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Nei modelli in legno si possono verificare lievi differenze di tinta o di venatura tra i vari elementi della cucina.

Tutti i nostri mobili sono costruiti con pannelli Sp 1,4, 1,8 e 2,5 a basso contenuto di formaldeide (CLASSE E1) secondo la classificazione della direttiva tedesca DIBt100.

Tutte le misure all’interno del listino sono espresse in centimetri, se non diversamente specificato.

In wooden models it is possible to note some slight differences of colour among the various elements of the kitchen.

All our furniture is constructed using panels 1.4, 1.8 and 2.5 Th. with low formaldehyde emissions (CLASS E1) based on the classification of the German DIBt100 directive.

All sizes in this price list are expressed in centimeters, unless otherwise specified.

En los modelos de madera es posible notar pequeñas diferencias de color o en las vetas entre los varios elementos de la cocina.

Todos nuestros muebles están construidos con paneles de espesor 1,4, 1,8 y 2,5, con bajo contenido de formaldehído (CLASE E1) según la clasificación de la 
directiva alemana DIBt100.

Todos las medidas en este listín de precios están expresadas en centímetros, si no está especificado de otra manera.

Dans les modèles en bois il est possible de noter des légères différences de couleur entre les divers éléments de la cuisine.

Tous nos meubles sont fabriqués avec des panneaux de 1,4, 1,8 et 2,5 d’épaisseur à faible teneur en formaldéhyde (CLASSE E1) selon la classification de la directive 
allemande DIBt100.

Sauf indication contraire, toutes les dimensions présentes dans ce tarif sont exprimées en centimètres.
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Alluminio  
Alluminio
Avorio* 
Bianco 
Bianco latte 
Bianco Lilly  
Bianco lucido 
Bianco opaco 
Bianco zinco
Brina  
Camoscio
Cappuccino* 
Carbone
Ciliegio bianco
Ciliegio nordico
Cof  
Crema
Cromato
Eucalipto ambra 
Frassino bianco puro
Frassino canapa
Frassino Dorian
Frassino naturale
Giallo miele
Grigio acciaio
Grigio città* 
Grigio Dorian
Grigio fango* 
Grigio Londra
Grigio Oxford* 
Grigio piombo
Grigio titanio
Lampone*
Larice bianco
Olmo bianco
Nero 
Nero   
Nero 
Nero
Nero
Nero intenso* 
Nero lucido 
Nero opaco
Noce champagne
Noce ombra
Noce regio 
Noce sabbia 
Panna 
Rame Cipro
Rosso  
Rovere bianco
Rovere gesso 
Rovere moka
Rovere naturale
Rovere spaccato naturale
Royal oak 
Tiglio
Tortora

Cromato
Alluminio
Avorio*
Bianco opaco
Bianco lucido
Brina
Bianco zinco
Carbone
Ciliegio bianco
Cof
Camoscio
Cappuccino*
Ciliegio nordico
Eucalipto ambra
Frassino bianco puro
Frassino canapa
Frassino Dorian
Grigio fango*
Frassino naturale
Grigio acciaio
Grigio città*
Grigio Dorian
Grigio Londra
Giallo miele
Grigio Oxford*
Grigio piombo
Grigio titanio
Larice bianco
Lampone*
Noce ombra
Noce champagne
Nero
Nero intenso*
Nero lucido
Noce regio
Noce sabbia
Olmo bianco
Rame Cipro
Rovere bianco
Rovere gesso
Rovere moka
Rovere naturale
Rosso 
Rovere spaccato naturale
Royal oak
Tiglio
Visone*
Bianco latte
Nero opaco
Bianco
Bianco Lilly
Panna
Nero
Nero
Tortora
Nero
Tortora
Alluminio

Tortora
Visone*  

 
 
 

 

Nero
Crema

Y97S
VL4Cp

Z48L
Z49P

AL1A
Z47G
AX1Kp
X90T 
WH1M
Y25V 
BL2D
BI7A
BZ3Q
BR1L
CM5T
CN3Qp
CA3Q
CB6K
CN4W
CF3N 
Z49P
AC4Z
EB5T
FB7H
FC3B
FD5T
FR7E
GM7A
GA8X
GC7Kp
GL4R
FL5Tp
GL7H
GO5Tp
GP9L
GZ8T
LL3Qp
LB5T
OB5T
NE5P
Y44W
Y45Z
Z45A 
Z48L
NI7Hp
NL7F
X52R
NC7H
NB4B
NR3L
NS8X
Y33R
RA7H
RS1B
RB8X
RG9L
RM9L 
RN7P
RS3Q
RS4B
TL4A
Z46D

AC4Z
AL1A
AX1Kp
BI7A
BL2D
BR1L
BZ3Q
CA3Q
CB6K
CF3N
CM5T
CN3Qp 
CN4W
EB5T
FB7H
FC3B
FD5T
FL5Tp
FR7E
GA8X
GC7Kp
GL4R
GL7H
GM7A
GO5Tp
GP9L
GZ8T
LB5T
LL3Q
NB4B
NC7H
NE5P
NI7Hp
NL7F
NR3L
NS8X
OB5T
RA7H
RB8X
RG9L
RM9L
RN7P
RS1B
RS3Q
RS4B
TL4A
VL4Cp
WH1M
X52R
X90T
Y25V
Y33R
Y44W
Y45Z
Y97S
Z45A
Z46D
Z47G

Acacia bianca AB8X
Acacia tabacco AT1X
Albicocca AB3C
Alluminio  AL1A
Alluminio specchio AS4B
Aloe** AL7Hc
Aloe* AL7Hp
Antracite AN2F
Avorio** AX1Kc
Avorio* AX1Kp
Avorio chiaro** AC7H
Bianco BB5T
Bianco* BL8X
Bianco** LC7D
Bianco ghiaccio  BG3F
Bianco LUX  BX3J
Bianco opaco BI7A
Bianco satinato BS7Y
Bianco zinco•  BZ1X
Bianco zinco••  BZ3Q
Blu petrolio** BP4Bc
Blu petrolio* BP4Bp
Caffelatte* CL3Q
Camoscio•  CM4B
Camoscio••  CM5T
Canapa  CN1X
Cappuccino** CN3Qc
Cappuccino* CN3Qp
Carbone CA3Q
Cemento artico CA7A
Cemento dogato T88N
Cemento Masdar CM3Q
Cemento Sahara CS5T
Ciliegio bianco CB6K
Ciliegio nordico CN4W
Cuma dark P10X
Emperador brown P08R
Emperador nut P09R
Eucalipto ambra EB5T
Eucalipto argento EA7Y
Frassino bianco puro FB7H
Frassino Dorian  FD5T
Giallo miele  GM7A
Grafite satinato  GS8X
Grigio acciaio GA8X
Grigio asfalto** AL4B
Grigio città** GC7Kc
Grigio città* GC7Kp
Grigio Dorian GL4R
Grigio Dorian LUX  GB7Y
Grigio fango** FL5Tc
Grigio fango* FL5Tp
Grigio Londra  GL7H
Grigio Oxford  GO5T
Grigio Oxford** GO5Tc
Grigio Oxford* GO5Tp
Grigio pietra satinato  GP4B
Grigio piombo•  GP8X
Grigio piombo••  GP9L
Grigio titanio GZ8T
Hot desert** HE7Yc
Hot desert* HE7Yp
Lampone** LL3Qc

AB3C Albicocca
AB8X Acacia bianca
AC7H Avorio chiaro**
AL1A Alluminio 
AL4B Grigio asfalto**
AL7Hc Aloe**
AL7Hp Aloe*
AN2F Antracite
AS4B Alluminio specchio
AT1X Acacia tabacco
AX1Kc Avorio**
AX1Kp Avorio*
BB5T Bianco
BG3F Bianco ghiaccio 
BI7A Bianco opaco
BL8X Bianco*
BP4Bc Blu petrolio**
BP4Bp Blu petrolio*
BS7Y Bianco satinato 
BX3J Bianco LUX 
BZ1X Bianco zinco• 
BZ3Q Bianco zinco•• 
CA3Q Carbone
CA7A Cemento artico
CB6K Ciliegio bianco
CL3Q Caffelatte*
CM3Q Cemento Masdar
CM4B Camoscio• 
CM5T Camoscio•• 
CN1X Canapa 
CN3Qc Cappuccino**
CN3Qp Cappuccino*
CN4W Ciliegio nordico
CS5T Cemento Sahara
EA7Y Eucalipto argento
EB5T Eucalipto ambra
FB7H Frassino bianco puro
FD5T Frassino Dorian 
FL5Tc Grigio fango**
FL5Tp Grigio fango*
GA8X Grigio acciaio
GB7Y Grigio Dorian LUX  
GC7Kc Grigio città**
GC7Kp Grigio città*
GL4R Grigio Dorian
GL7H Grigio Londra  
GM7A Giallo miele  
GO5T Grigio Oxford 
GO5Tc Grigio Oxford**
GO5Tp Grigio Oxford*
GP4B Grigio pietra satinato 
GP8X Grigio piombo• 
GP9L Grigio piombo•• 
GS8X Grafite satinato 
GT5K Tiglio grigio 
GZ8T Grigio titanio
HE7Yc Hot desert**
HE7Yp Hot desert*
LB5T Larice bianco 
LC7D Bianco**
LL3Qc Lampone**
LL3Qp Lampone*
LM7P Olmo 

Lampone* LL3Qp
Larice bianco  LB5T
Marmo calacatta T98Q
Mimosa  MS7H
Naturale avorio NA5T
Nero* NL9L
Nero NN3Q
Nero NZ5T
Nero intenso** NI7Hc
Nero intenso* NI7Hp
Noce champagne NC7H
Noce ombra NB4B
Noce regio NR3L
Noce sabbia NS8X
Olmo  LM7P
Olmo bianco  OB5T
Olmo siberiano  OS5T
Olmo storm OS3Q
Rame Cipro  RA7H
Rosso carminio** RC7Pc
Rosso carminio* RC7Pp
Rovere antico  RA4B
Rovere bianco RB8X
Rovere brown RB7A
Rovere gesso RG9L
Rovere miele  RM3Q
Rovere moka RM9L
Rovere naturale RN7P
Rovere nocciola  RN9L
Rovere spaccato naturale RS3Q
Royal oak RS4B
Sabbia LUX  SL5T
Standard VS1X
Stop-sol ST6P
Sucupira beige SQ3Q
Sucupira grigio SG4J
Tè verde  TV7A
Tiglio  TL4A
Tiglio grigio  GT5K
Titanio TN5T
Verde cinabro** VC3Qc
Verde cinabro* VC3Qp
Verde oceano  VC7H
Visone LUX  VL4C
Visone** VL4Cc
Visone* VL4Cp

MS7H Mimosa 
NA5T Naturale avorio
NB4B Noce ombra
NC7H Noce champagne
NI7Hc Nero intenso**
NI7Hp Nero intenso*
NL9L Nero*
NN3Q Nero
NR3L Noce regio
NS8X Noce sabbia
NZ5T Nero
OB5T Olmo bianco 
OS3Q Olmo storm 
OS5T Olmo siberiano 
P08R Emperador brown
P09R Emperador nut
P10X Cuma dark
RA4B Rovere antico 
RA7H Rame Cipro 
RB7A Rovere brown 
RB8X Rovere bianco
RC7Pc Rosso carminio**
RC7Pp Rosso carminio*
RG9L Rovere gesso
RM3Q Rovere miele 
RM9L Rovere moka
RN7P Rovere naturale
RN9L Rovere nocciola 
RS3Q Rovere spaccato naturale
RS4B Royal oak
SG4J Sucupira grigio 
SL5T Sabbia LUX 
SQ3Q Sucupira beige 
ST6P Stop-sol
T88N Cemento dogato
T98Q Marmo calacatta
TL4A Tiglio 
TN5T Titanio
TV7A Tè verde 
VC3Qc Verde cinabro**
VC3Qp Verde cinabro*
VC7H Verde oceano 
VL4C Visone LUX 
VL4Cc Visone**
VL4Cp Visone*
VS1X Standard

• ••***
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Indice generale dei colori Codici colore TAVOLI, SEDIE e SGABELLI

In ordine di nome In ordine di codice In ordine di nome In ordine di codice

Laccato opaco Monolaccato lucido Nobilitato Impiallacciato Polimerico lucido Polimerico SUPERMATT

• MODERN• MODERN

General index of the colours TABLES, CHAIRS and STOOLS colour codes

In order of name In order of code In order of name In order of code

Matt lacquered Glossy monolacquered Melamine coated Veneered Glossy polymeric SUPERMATT polymeric

• MODERNO• MODERNO

Índice general de los colores Códigos color MESAS, SILLAS y TABURETES

En orden de nombre En orden de código En orden de nombre En orden de código

Laqueado opaco Monolacado brillante Melaminico Enchapados Polimérico brillante Polimérico SUPERMATT

• MODERNE• MODERNE

Index général des couleurs Codes des couleurs TABLES, CHAISES et TABOURETS

Par ordre de nom Par ordre de code Par ordre de nom Par ordre de code

Laqué mat Monolaqué brillant Revêtu de mélamine Plaqués Polymère brillant Polymère SUPERMATT
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Comparazione prezzi sistema gola
Handle groove system price comparation
Comparación precios sistema tirador integrado
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Come consultare il listino
How to consult the price list
Cómo consultar la lista de precios
Comment consulter le tarif 

Personalizzazioni e ricalcolo dei prezzi
Personalised modifications and price recalculation
Personalizaciones y recálculos de los precios
Personnalisation et recalcul des prix

Fasce di prezzo
Price bands
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Tranches de prix 
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Colorazioni cassa
Carcase colouring
Colores estructura
Coloration de la structure

Disponibilità e sovrapprezzi maniglie
Handles availability and surcharges
Disponibilidad y recargos tiradores
Disponibilité et suppléments poignées

Configurazione maniglie ‘Essenza’
‘Essenza’ configuration handles
Configuración tiradores ‘Essenza’
Configuration poignées ‘Essenza’

Configurazione maniglie sistema gola
Handle groove system configuration handles
Configuración tiradores sistema tirador integrado
Configuration poignées système à gorge

Fianchi strutturali a vista personalizzati 
Customised structural side panels
Lados estructurales a vista personalizados 
Panneaux latéraux structurels visibles personnalisés 

Maggiorazione per ante telaio alluminio con vetro ‘Stop-sol’
Surcharge for aluminium frame and ‘Stop-sol’ glass doors
Recargo por puertas marco de aluminio con vidrio ‘Stop-sol’ 
Supplément pour portes encadrement en aluminium et verre ‘Stop-sol’

Maggiorazione per cerniere ammortizzate (per singola anta)
Surcharge for hinges amortized (for each door)
Pago adicional por bisagras amortizados (por cada puerta)
Supplément pour les charnières amorti (pour chaque porte)

Maggiorazione per cassetti e cestelli ‘Metal’ con apertura push-pull
Surcharge for ‘Metal’ drawers and baskets with push-pull opening
Pago adicional por cajones y cestos ‘Metal’ con apertura push-pull
Supplément pour tiroirs et paniers ‘Metal’ avec ouverture push-pull

Basi
Base units
Bases
Bases

Basi P 59 - H 82/84/87 (72)
Base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases P 59 - H 82/84/87 (72)

Base con tavolo mobile P 59 - H 87 (72)
Base unit with movable table Dpt 59 - Ht 87 (72)
Base con mesa movible P 59 - H 87 (72)
Base avec table mobile P 59 - H 87 (72)

Basi inclinate P 69 - H 82/84/87 (72)
Inclined base units Dpt 69 - Ht 82/84/87 (72)
Bases inclinadas P 69 - H 82/84/87 (72)
Éléments bas inclinés P 69 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo P 59 - H 82/84/87 (72)
Corner base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle P 59 - H 82/84/87 (72)

Basi per elettrodomestici P 59 - H 82/84/87 (72)
Base units for electrical household appliances Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para electrodomésticos P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases pour électroménagers P 59 - H 82/84/87 (72)

Ante per elettrodomestici sottotop
Doors for base electrical household appliances
Puertas para electrodomésticos bajo de la encimera
Portes pour électroménagers sous-plan

Basi per lavello P 59 - H 82/84/87 (72) 
Sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para fregadero P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases pour évier P 59 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo per lavello P 59 - H 82/84/87 (72) 
Corner sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero para fregadero P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle pour évier P 59 - H 82/84/87 (72)

Basi d’appoggio P 59 per blocco LYTOS
Support base units Dpt 59 for LYTOS block
Bases de apoyo P 59 para bloque LYTOS
Base d’appui P 59 pour bloc LYTOS

Blocco LYTOS P 64 - H 60
LYTOS block Dpt 64 - Ht 60
Bloque LYTOS P 64 - H 60
Bloc LYTOS P 64 - H 60

Blocco LYTOS P 64 - H 72
LYTOS block Dpt 64 - Ht 72
Bloque LYTOS P 64 - H 72
Bloc LYTOS P 64 - H 72

Basi sospese P 59 - H 82/84/87 (36)
Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 82/84/87 (36)
Bases a pared P 59 - H 82/84/87 (36)
Bases suspendues P 59 - H 82/84/87 (36)

Basi sospese per lavello P 59 - H 82/84/87 (36)
Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (36)
Bases a pared para fregadero P 59 - H 82/84/87 (36)
Bases suspendues pour évier P 59 - H 82/84/87 (36)

Basi sospese P 59 - H 82/84/87 (60)
Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 82/84/87 (60)
Bases a pared P 59 - H 82/84/87 (60)
Bases suspendues P 59 - H 82/84/87 (60)

Basi sospese per lavello P 59 - H 82/84/87 (60)
Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (60)
Bases a pared para fregadero P 59 - H 82/84/87 (60)
Bases suspendues pour évier P 59 - H 82/84/87 (60)

Basi panca P 59 - H 28/30/33 (18)
Bench base units  Dpt 59 - Ht 28/30/33 (18)
Bases para bancos P 59 - H 28/30/33 (18)
Éléments bas banc P 59 - H 28/30/33 (18)

Set cuscini per basi panca
Cushion set for bench base unit
Set cojines para base banco
Set coussins pour élément bas banc

Basi LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)
LIVING base Dpt 59 - Ht 46/48/51 (36)
Bases para LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)
Bases LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)

Basi ribassate P 59 - H 70/72/75 (60)
Lowered bases Dpt 59 - Ht 70/72/75 (60)
Bases rebajadas P 59 - H 70/72/75 (60)
Bases surbaissées P 59 - H 70/72/75 (60)

Elementi soprapiano per forno
Worktop elements for oven
Elementos sobre encimera para horno
Éléments sur plan pour four

Basi P 34,8 - H 82/84/87 (72)
Base units Dpt 34.8 - Ht 82/84/87 (72)
Bases P 34,8 - H 82/84/87 (72)
Bases P 34,8 - H 82/84/87 (72)

Basi LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)
LIVING base Dpt 34.8 - Ht 46/48/51 (36)
Bases para LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)
Bases LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)

Basi ribassate P 34,8 - H 70/72/75 (60)
Lowered bases Dpt 34.8 - Ht 70/72/75 (60)
Bases rebajadas P 34,8 - H 70/72/75 (60)
Bases surbaissées P 34,8 - H 70/72/75 (60)

Basi con gola
Base units with groove
Bases con tirador integrado
Éléments bas avec gorge

Basi P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
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Altezze aperture ante vasistas, soffietto, Vela e Lift
Opening height of lift-up, fold-up flap, Vela and Lift doors
Altura de las aperturas de la puerta abatible hacia arriba, de fuelle, Vela y Lift
Hauteurs ouvertures de portes à vasistas, en accordéon, Vela et Lift

Allineamenti verticali
Vertical alignments
Alineaciones verticales
Alignements verticaux

Le dimensioni dei frontali
Dimensions of the front panels
Las dimensiones de los frentes
Les dimensions des façades

Le dimensioni dei frontali con telaio alluminio e vetro
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Sostegni per penisole
Peninsula supports
Soportes para penínsulas
Soutiens pour rallonges

Pensili
Wall units
Altos
Hauts

Pensili H 24 - P 34,8
Wall units Ht 24 - Dpt 34.8
Altos H 24 - P 34,8 
Hauts H 24 - P 34,8 

Pensili H 36 - P 34,8
Wall units Ht 36 - Dpt 34.8
Altos H 36 - P 34,8
Hauts H 36 - P 34,8

Pensili vasistas H 36 - P 34,8
Wall units with lift-up door Ht 36 - Dpt 34.8
Altos puerta abatible hacia arriba H 36 - P 34,8
Hauts à vasistas H 36 - P 34,8

Pensili ‘LIVING’ H 36 - P 34,8 
‘LIVING’ wall units Ht 36 - Dpt 34.8
Altos ‘LIVING’ H 36 - P 34,8 
Hauts ‘LIVING’ H 36 - P 34,8

Pensili ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 36 - P 34,8
‘LIFT’ wall units (with vertical opening) Ht 36 - Dpt 34.8
Altos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 36 - P 34,8
Hauts ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 36 - P 34,8

Pensili ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 
‘TRAPEZIO’ wall units Ht 36 - Dpt 34.8 
Altos ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 
Hauts ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 

Pensili H 60 - P 34,8
Wall units Ht 60 - Dpt 34.8
Altos H 60 - P 34,8
Hauts H 60 - P 34,8

Pensili vasistas H 60 - P 34,8 
Wall units with lift-up door Ht 60 - Dpt 34.8
Altos puerta abatible hacia arriba H 60 - P 34,8 
Hauts à vasistas H 60 - P 34,8

Pensili ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 60 - P 34,8
‘LIFT’ wall units (with vertical opening) Ht 60 - Dpt 34.8
Altos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 60 - P 34,8
Hauts ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 60 - P 34,8

Pensili apertura ‘VELA’ H 60 - P 34,8 
Wall units with ‘VELA’ opening Ht 60 - Dpt 34.8
Altos apertura a ‘VELA’ H 60 - P 34,8 
Hauts ouverture ‘VELA’ H 60 - P 34,8

Pensili H 72 - P 34,8 
Wall units Ht 72 - Dpt 34.8
Altos H 72 - P 34,8 
Hauts H 72 - P 34,8

Pensili apertura ‘VELA’ H 72 - P 34,8 
Wall units with ‘VELA’ opening Ht 72 - Dpt 34.8
Altos apertura a ‘VELA’ H 72 - P 34,8 
Hauts ouverture ‘VELA’ H 72 - P 34,8

Pensili apertura a soffietto H 72 - P 34,8
Wall units with fold-up flap door Ht 72 - Dpt 34.8
Altos con apertura de fuelle H 72 - P 34,8
Hauts avec ouverture en accordéon H 72 - P 34,8

Pensili H 96 - P 34,8 
Wall units Ht 96 - Dpt 34.8
Altos H 96 - P 34,8 
Hauts H 96 - P 34,8 
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166

169

171

172

174

177

178

179

180

182

184

187

188

190

192
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Pensili cappa
Hood wall units
Altos campana
Hauts hotte

Cappe aspiranti H 60 - P 34,8
Suction hoods Ht 60 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes H 60 - P 34,8
Hottes aspirantes H 60 - P 34,8

Cappe aspiranti H 84 - P 34,8
Suction hoods Ht 84 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes H 84 - P 34,8
Hottes aspirantes H 84 - P 34,8

Cappe aspiranti integrate H 36 - P 34,8
Suction hoods integrated Ht 36 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado H 36 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées H 36 - P 34,8 

Cappe aspiranti integrate ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8
‘TRAPEZIO’ suction hoods integrated Ht 36 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8

Cappe aspiranti integrate H 60 - P 34,8
Suction hoods integrated Ht 60 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado H 60 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées H 60 - P 34,8

Cappa aspirante integrata ‘BAY’ H 60 P 45
‘BAY’ integrated suction hood Ht 60 Dpt 45
Campana aspirante integrada ‘BAY’ H 60 P 45
Hotte aspirante intégrées  ‘BAY’ H 60 P 45

Cappe aspiranti integrate H 72 - P 34,8
Suction hoods integrated Ht 72 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado H 72 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées H 72 - P 34,8

Cappe aspiranti integrate H 96 - P 34,8
Suction hoods integrated Ht 96 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado H 96 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées H 96 - P 34,8

Pensili sopracappa H 24 - P 34,8
Wall units for above the hood Ht 24 - Dpt 34.8
Altos sobre la campana H 24 - P 34,8
Éléments hauts dessus de hotte H 24 - P 34,8

Pensili sopracappa H 36 - P 34,8
Wall units for above the hood Ht 36 - Dpt 34.8
Altos sobre la campana H 36 - P 34,8
Éléments hauts dessus de hotte H 36 - P 34,8

Pensili sopracappa H 60 - P 34,8
Wall units for above the hood Ht 60 - Dpt 34.8
Altos sobre la campana H 60 - P 34,8
Éléments hauts dessus de hotte H 60 - P 34,8

Pensili sopracappa H 72 - P 34,8
Wall units for above the hood Ht 72 - Dpt 34.8
Altos sobre la campana H 72 - P 34,8
Éléments hauts dessus de hotte H 72 - P 34,8

Cappe filtranti con frontale estraibile H 60 - P 34,8
Suction hoods with lift-up front Ht 60 - Dpt 34.8 
Campanas filtrantes con frente extraíble H 60 - P 34,8
Hottes filtrantes avec façade extractible H 60 - P 34,8

Cappe filtranti con frontale estraibile H 84 - P 34,8
Suction hoods with lift-up front Ht 84 - Dpt 34.8 
Campanas filtrantes con frente extraíble H 84 - P 34,8
Hottes filtrantes avec façade extractible H 84 - P 34,8

Cappa d’arredo
Design hood 
Campana decorativa
Hotte décorative

251

252

253

254

255

256

258

259

261

262

263

264

265

266

267

268

Basi angolo P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi per elettrodomestici P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units for electrical household appliances Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para electrodomésticos P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour électroménagers P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Ante per elettrodomestici sottotop
Doors for base electrical household appliances
Puertas para electrodomésticos bajo de la encimera
Portes pour électroménagers sous-plan

Basi per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi d’appoggio P 59 per blocco LYTOS
Support base units Dpt 59 for LYTOS block
Bases de apoyo P 59 para bloque LYTOS
Base d’appui P 59 pour bloc LYTOS

Basi sospese P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (63.8)
Bases a pared P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Bases suspendues P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)

Basi sospese per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (63.8)
Bases a pared para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Bases suspendues pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)

Basi LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)
LIVING base Dpt 59 - Ht 51.8/54.8 (39,8)
Bases para LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)
Bases LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)

Basi P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 34.8 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)
LIVING base Dpt 34.8 - Ht 51.8/54.8 (39,8)
Bases para LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)
Bases LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)

Aggiornamento top
Top upgrade
Actualización encimera
Réactualisation plans

Colori piani top POSTFORMATO
POSTFORMED tops colours
Colores encimeras POSTFORMADO
Couleurs plans top POSTFORMÉ

Colori piani top SQUADRATO - Laminato
SQUARED tops colours - Laminate
Colores encimeras ESCUADRADO - Laminado
Couleurs plans top CARRÉ - Stratifié

Spalle laterali SQUADRATO
SQUARED side supports
Soportes laterales ESCUADRADO
Supports latéraux CARRÉ

Spalle laterali SQUADRATO per sistema gola
SQUARED side supports for hangle groove system
Soportes laterales ESCUADRADO para sistema tirador integrado
Supports latéraux CARRÉ pour système à gorge
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240
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242

243

244

246

247

248

Pensili H 132 - P 34,8 
Wall units Ht 132 - Dpt 34.8
Altos H 132 - P 34,8 
Hauts H 132 - P 34,8 

Pensili H 24 - P 59 
Wall units Ht 24 - Dpt 59
Altos H 24 - P 59 
Hauts H 24 - P 59 

Pensili H 36 - P 59 
Wall units Ht 36 - Dpt 59
Altos H 36 - P 59 
Hauts H 36 - P 59 

Pensili H 60 - P 59 
Wall units Ht 60 - Dpt 59
Altos H 60 - P 59 
Hauts H 60 - P 59 

Pensili H 72 - P 59 
Wall units Ht 72 - Dpt 59
Altos H 72 - P 59 
Hauts H 72 - P 59 

Pensili scolapiatti
Draining wall units
Altos escurreplatos
Hauts egouttoir

Scolapiatti vasistas H 36 - P 34,8 
Draining wall units with lift-up door Ht 36 - Dpt 34.8 
Escurreplatos puerta abatible hacia arriba H 36 - P 34,8 
Egouttoir à vasistas H 36 - P 34,8 

Scolapiatti ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 36 - P 34,8 
‘LIFT’ draining wall units (vertical opening) Ht 36 - Dpt 34.8 
Escurreplatos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 36 - P 34,8 
Egouttoir ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 36 - P 34,8 

Scolapiatti H 60 - P 34,8 
Draining wall units Ht 60 - Dpt 34.8 
Escurreplatos H 60 - P 34,8 
Egouttoir H 60 - P 34,8

Scolapiatti vasistas H 60 - P 34,8  
Draining wall units with lift-up door Ht 60 - Dpt 34.8
Escurreplatos puerta abatible hacia arriba H 60 - P 34,8 
Egouttoir à vasistas H 60 - P 34,8 

Scolapiatti ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 60 - P 34,8
‘LIFT’ draining wall units (vertical opening) Ht 60 - Dpt 34.8
Escurreplatos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 60 - P 34,8
Egouttoir ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 60 - P 34,8

Scolapiatti apertura ‘VELA’ H 60 - P 34,8 
Draining wall units with ‘VELA’ opening Ht 60 - Dpt 34.8
Escurreplatos apertura a ‘VELA’ H 60 - P 34,8 
Egouttoir ouverture ‘VELA’ H 60 - P 34,8

Scolapiatti H 72 - P 34,8
Draining wall units Ht 72 - Dpt 34.8 
Escurreplatos H 72 - P 34,8 
Egouttoir H 72 - P 34,8

Scolapiatti apertura ‘VELA’ H 72 - P 34,8 
Draining wall units with ‘VELA’ opening Ht 72 - Dpt 34.8
Escurreplatos apertura a ‘VELA’ H 72 - P 34,8 
Egouttoir ouverture ‘VELA’ H 72 - P 34,8

Scolapiatti apertura a soffietto H 72 - P 34,8 
Draining wall units with fold-up flap door Ht 72 - Dpt 34.8 
Escurreplatos con apertura de fuelle H 72 - P 34,8 
Egouttoir avec ouverture en accordéon H 72 - P 34,8 

Scolapiatti H 96 - P 34,8
Draining wall units Ht 96 - Dpt 34.8 
Escurreplatos H 96 - P 34,8 
Egouttoir H 96 - P 34,8

Sistema gola
Handle groove system
Sistema tirador integrado
Système à gorge
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Sistema gola
Handle groove system
Sistema tirador integrado
Système à gorge
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344

346

348

350

352
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358

360

362

367

368

372

375

377

378

380

384

387

388

390

392

393

396

402

404

405

408

409

417

418

420

Pensili a giorno ‘MODE’ P 34,8
‘MODE’ open wall units Dpt 34.8
Colgantes abiertos Mode’ P 34,8
Éléments hauts ouverts ‘MODE’ P 34,8

Pensili finali laterali ‘MODE’ P 34,8
‘MODE’ side end wall units Dpt 34.8
Colgantes finales laterales ‘MODE’ P 34,8
Éléments hauts finaux latéraux ‘MODE’ P 34,8

Colonne finali laterali ‘MODE’ P 59
‘MODE’ side end tall units Dpt 59
Columnas finales laterales ‘MODE’ P 59
Colonnes finales latérales ‘MODE’ P 59

Colonne a giorno ‘MODE’ P 34,8
‘MODE’ open tall units Dpt 34.8
Columnas abiertas ‘MODE’ P 34,8
Colonnes ouvertes ‘MODE’ P 34,8

Colonne finali laterali ‘MODE’ P 34,8
‘MODE’ side end tall units Dpt 34.8
Columnas finales laterales ‘MODE’ P 34,8
Colonnes finales latérales ‘MODE’ P 34,8

Elementi a giorno ‘SUPERMATT’ P 34,8
‘SUPERMATT’ open elements Dpt 34.8
Elementos abiertos ‘SUPERMATT’ P 34,8
Éléments ouverts ‘SUPERMATT’ P 34,8

Elementi a giorno ‘GROOVE’
‘GROOVE’ open elements
Elementos abiertos ‘GROOVE’
Éléments ouverts ‘GROOVE’

Elementi a giorno ‘METAL’
‘METAL’ open elements
Elementos abiertos ‘METAL’
Éléments ouverts ‘METAL’

Elementi laterali ‘METAL’
‘METAL’ side elements
Elementos laterales ‘METAL’
Éléments latéraux ‘METAL’

Elementi a giorno ‘BAY’
‘BAY’ open elements
Elementos abiertos ‘BAY’
Éléments ouverts ‘BAY’

Elementi P 64
Elements Dpt 64
Elementos P 64
Èlèments P 64

Basi P 64 - H 82/84/87 (72)
Base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo P 64 - H 82/84/87 (72)
Corner base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi per elettrodomestici P 64 - H 82/84/87 (72)
Base units for electrical household appliances Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para electrodomésticos P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases pour électroménagers P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi per lavello P 64 - H 82/84/87 (72) 
Sink base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para fregadero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases pour évier P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo per lavello P 64 - H 82/84/87 (72) 
Corner sink base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero para fregadero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle pour évier P 64 - H 82/84/87 (72)

Colonne
Tall units
Columnas
Colonnes

Colonne per elettrodomestico H 106/108/111 (96) - P 59
Tall units for electrical household appliances Ht 106/108/111 (96) - Dpt 59
Columnas para electrodoméstico H 106/108/111 (96) - P 59
Colonnes pour électroménagers H 106/108/111 (96) - P 59 

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 59 
Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 59
Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 59
Colonnes pour électroménagers H 142/144/147 (132) - P 59

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 59
Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59
Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 59
Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 59

Strutture contenimento frigo FreeStanding P 65
FreeStanding fridge storage structures Dpt 65
Estructuras para alojar la nevera FreeStanding P 65
Structures pour rangement de frigo FreeStanding P 65

Colonne H 106/108/111 (96) - P 59 
Tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 59 
Columnas H 106/108/111 (96) - P 59
Colonnes H 106/108/111 (96) - P 59

Colonne angolo H 106/108/111 (96) - P 61  
Corner tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 61 
Columnas rinconeras H 106/108/111 (96) - P 61
Colonnes d’angle H 106/108/111 (96) - P 61

Colonne H 142/144/147 (132) - P 59
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 59 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 59
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 59

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 61
Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 61
Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 61
Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 61

Colonne H 214/216/219 (204) - P 59
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59
Columnas H 214/216/219 (204) - P 59
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 61 
Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 61  
Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 61 
Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 61

Colonne H 238/240/243 (228) - P 59
Tall units Ht 238/240/243 (228) - Dpt 59
Columnas H 238/240/243 (228) - P 59
Colonnes H 238/240/243 (228) - P 59

Sopracolonne H 24 - P 59 
Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 59 
Muebles sobre columna H 24- P 59 
Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 59 

Sopracolonne H 36 - P 59 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 59 
Muebles sobre columna H 36- P 59 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 59 

Colonne H 142/144/147 (132) - P 34,8 
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 34.8 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 34,8 
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 34,8

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 36,8 
Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 36.8  
Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 36,8 
Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 36,8
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333

334

335

337

338

339

340

Colonne H 214/216/219 (204) - P 34,8 
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 34.8 
Columnas H 214/216/219 (204) - P 34,8 
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 34,8

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 36,8 
Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 36.8  
Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 36,8 
Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 36,8

Colonne H 238/240/243 (228) - P 34,8
Tall units Ht 238/240/243 (228) - Dpt 34.8
Columnas H 238/240/243 (228) - P 34,8
Colonnes H 238/240/243 (228) - P 34,8

Sopracolonne H 24 - P 34,8 
Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 34.8 
Muebles sobre columna H 24 - P 34,8 
Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 34,8 

Sopracolonne H 36 - P 34,8 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 34.8 
Muebles sobre columna H 36 - P 34,8 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 34,8 

Colonne attrezzate RIPOSTIGLIO H 214/216/219 (204) - P 59
UTILITY STORAGE tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59 
Columnas equipadas TRASTERO H 214/216/219 (204) - P 59 
Colonnes équipées  DÉBARRAS H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne attrezzate PORTASCOPE H 214/216/219 (204) - P 59
BROOM HOLDER tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59
Columnas equipadas PORTA-ESCOBAS H 214/216/219 (204) - P 59
Colonnes équipées PORTE-BALAIS H 214/216/219 (204) - P 59

Cabine angolo senza fondo H 216/219 (204) (110x110)
Without bottom panel corner pantry Ht 216/219 (204) (110x110)
Cabinas ángulo sin fondo H 216/219 (204) (110x110)
Dressing d’angle sans fond H 216/219 (204) (110x110)

Cabine angolo H 214/216/219 (204) (110x110)
Corner pantry Ht 214/216/219 (204) (110x110)
Cabinas ángulo H 214/216/219 (204) (110x110)
Dressing d’angle H 214/216/219 (204) (110x110)

Cabine angolo senza fondo H 240/243 (228) (110x110)
Without bottom panel corner pantry Ht 240/243 (228) (110x110)
Cabinas ángulo sin fondo H 240/243 (228) (110x110)
Dressing d’angle sans fond H 240/243 (228) (110x110)

Cabine angolo H 238/240/243 (228) (110x110)
Corner pantry Ht 238/240/243 (228) (110x110)
Cabinas ángulo H 238/240/243 (228) (110x110)
Dressing d’angle H 238/240/243 (228) (110x110)

Elementi a giorno
Open elements
Elementos abiertos
Èlèments ouverts

Basi finali laterali ‘MODE’ H 82/84/87 (72)
‘MODE’ side end base units Ht 82/84/87 (72)
Bases finales laterales ‘MODE’ H 82/84/87 (72)
Éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ H 82/84/87 (72)

Basi a giorno e basi finali laterali ‘MODE’ P 34,8 - H 82/84/87 (72)
‘MODE’ open base units and side end base units Dpt 34.8 - 
Ht 82/84/87 (72)
Bases abiertas y bases finales laterales ‘MODE’ P 34,8 - 
H 82/84/87 (72)
Éléments bas ouverts et éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ 
P 34,8 - H 82/84/87 (72)

Basi finali laterali ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)
‘MODE’ side end base units Ht 87,8/90,8 (75,8)
Bases finales laterales ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)
Éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)

Basi P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi per elettrodomestici P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units for electrical household appliances Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para electrodomésticos P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour électroménagers P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi per lavello P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Sink base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para fregadero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour évier P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo per lavello P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner sink base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero para fregadero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle pour évier P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Colonne per elettrodomestico H 106/108/111 (96) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 106/108/111 (96) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 106/108/111 (96) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 106/108/111 (96) - P 64 

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 64 
Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 142/144/147 (132) - P 64

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 64

Colonne H 106/108/111 (96) - P 64 
Tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 64 
Columnas H 106/108/111 (96) - P 64
Colonnes H 106/108/111 (96) - P 64

Colonne angolo H 106/108/111 (96) - P 66  
Corner tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 66 
Columnas rinconeras H 106/108/111 (96) - P 66
Colonnes d’angle H 106/108/111 (96) - P 66

Colonne H 142/144/147 (132) - P 64
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 64

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 66
Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 66
Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 66
Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 66

Colonne H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 64

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 66 
Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 66  
Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 66 
Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 66

Sopracolonne H 24 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 24- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 64 

Sopracolonne H 36 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 36- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 64 
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Accessori
Accessories 
Accesorios
Accessoires

Ricambi
Spare parts 
Repuestos
Pièces de rechange

Ripiani Sp 1,8
Inner shelves Th 1.8 
Estantes Esp 1,8
Étagères Ep 1,8

Ripiani in cristallo
Tempered plate glass shelves 
Estantes de cristal
Étagères en verre

Pannelli
Panels
Paneles
Panneaux

Bordi sfusi e vernici per ritocchi
Edgings and varnishes for touch-up
Bordes en rollo y pinturas para retoques
Bords vendus séparément et peintures pour retouches

Frontali sfusi
Single front panels
Frentes sueltas
Façades vendues séparément

Tavoli e sedie
Tables and chairs
Mesas y sillas
Tables et chaise

Tavoli
Tables
Mesas
Tables

Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

Schede tecniche
Technical sheets
Ficha técnica
Fiche technique

Scheda tecnica, comune a tutti i modelli
Technical sheet, common to all models
Ficha técnica, común a todos los modelos
Fiche technique valable pour tous les modèles

Scheda tecnica, relativa ai modelli
Technical sheet for specific models
Ficha técnica correspondiente a los modelos
Fiche technique des modèles

Condizioni generali di vendita
General sale conditions
Condiciones generales de venta
Conditions générales de vente

506

510

515

517

518

520

522

525

526

540

555

556

560

578

Profili alluminio per gola
Aluminium handle groove profile
Tiradores integrados de aluminio
Profils aluminium pour gorge

Struttura per gole laterali H 87,8/90,8 (75,8)
Structure for side grooves Ht 87.8/90.8 (75.8)
Estructura para tiradores integrados laterales H 87,8/90,8 (75,8)
Structure pour gorges latérales H 87,8/90,8 (75,8)

Cimase
Cornices
Cornisas
Corniches

Ante coprifianco
Door side panel
Puerta cubrecostados
Porte joue latérale

Tamponamenti per base
Base unit filler strips and panels
Elementos de relleno para bajo
Remplissages pour élément bas

Tamponamenti per pensili
Wall unit filler strips and panels
Elementos de relleno para altos
Remplissages pour éléments hauts

Tamponamenti per pensili cappa
Hood wall unit filler strips and panels
Elementos de relleno para módulos de campana
Remplissages pour éléments hauts hotte

Tamponamenti per colonne
Filler strips and panels for tall units
Elementos de relleno para columnas
Remplissages pour colonnes

Pannelli retro base - colore e finitura anta
Rear panels for base units - door colour and finish
Paneles posteriores para base - color y acabado de la puerta
Panneaux arrière pour élément bas - Même couleur et finition que la porte

Pannelli retro base - in laminato (Squadrato)
Rear panels for base units - in laminate (Squared)
Paneles posteriores para base - en laminado (Escuadrado)Pan-
neaux arrière pour base - en stratifié (Carré)

Mensole e accessori
Shelves and accessories
Repisas y accesorios
Consoles et accessoires

Sistemi di illuminazione a LED
LED lighting systems
Los sistemas de iluminación LED
Systèmes d’éclairage LED

Appendioggetti sottopensile ‘Stark’
‘Stark’ under wall unit accessories 
Barra para utensilios ‘Stark’
Porte-objets sous-élément haut ‘Stark’

Appendioggetti sottopensile ‘Tully’
‘Tully’ under wall unit accessories 
Barra para utensilios ‘Tully’
Porte-objets sous-élément haut ‘Tully’

Appendioggetti ‘Easy’
‘Easy’ wall unit accessories 
Barra para utensilios ‘Easy’
Porte-objets ‘Easy’

Accessori per cassetti/cestelli ‘Metal’ 
Accessories for ‘Metal’ drawers/baskets 
Accesorios para cajones/cestos ‘Metal’ 
Accessoires pour tiroirs/paniers ‘Metal’

Basi P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi per elettrodomestici P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units for electrical household appliances Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para electrodomésticos P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour électroménagers P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi per lavello P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Sink base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para fregadero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour évier P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo per lavello P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner sink base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero para fregadero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle pour évier P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Colonne per elettrodomestico H 106/108/111 (96) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 106/108/111 (96) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 106/108/111 (96) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 106/108/111 (96) - P 64 

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 64 
Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 142/144/147 (132) - P 64

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 64

Colonne H 106/108/111 (96) - P 64 
Tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 64 
Columnas H 106/108/111 (96) - P 64
Colonnes H 106/108/111 (96) - P 64

Colonne angolo H 106/108/111 (96) - P 66  
Corner tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 66 
Columnas rinconeras H 106/108/111 (96) - P 66
Colonnes d’angle H 106/108/111 (96) - P 66

Colonne H 142/144/147 (132) - P 64
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 64

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 66
Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 66
Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 66
Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 66

Colonne H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 64

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 66 
Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 66  
Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 66 
Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 66

Sopracolonne H 24 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 24- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 64 

Sopracolonne H 36 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 36- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 64 

424

425

426

427

428

429

430

433

434

437

438

459

460

465

466

467

468

470

472

476

479

482

485

486

489

490

491

495

496

498

500

501

Colonne attrezzate RIPOSTIGLIO H 214/216/219 (204) - P 64
UTILITY STORAGE tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64 
Columnas equipadas TRASTERO H 214/216/219 (204) - P 64 
Colonnes équipées  DÉBARRAS H 214/216/219 (204) - P 64

Colonne attrezzate PORTASCOPE H 214/216/219 (204) - P 64
BROOM HOLDER tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas equipadas PORTA-ESCOBAS H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes équipées PORTE-BALAIS H 214/216/219 (204) - P 64

Piani top
Tops
Encimeras
Plans top

Spalle laterali SQUADRATO
SQUARED side supports
Soportes laterales ESCUADRADO
Supports latéraux CARRÉ

Zoccoli
Plinths 
Rodapiés
Plinthes

Fianchi elettrodomestici fine composizione
End-of-composition appliance side panels
Panels lateral para electrodoméstico de cierre de la composición
Côtés appareil électroménager fin composition

Tamponamenti per base
Base unit filler strips and panels
Elementos de relleno para bajo
Remplissages pour élément bas

Monoblocchi
Enblocs
Monobloques
Monoblocs 

Monoblocchi
Enblocs
Monobloques
Monoblocs

Maniglie
Handles
Tiradores
Poignées

Maniglie
Handles
Tiradores
Poignées

Accessori
Accessories
Accesorios
Accessoires

Zoccoli e raccordi
Plinths and fittings 
Rodapiés y uniones
Plinthes et raccords

Piedini per basi LIVING
Feet  for LIVING base units
Patas para bases LIVING
Pieds pour bases LIVING

Basamenti ‘Metal’
‘Metal’ bases
Bases ‘Metal’
Bases ‘Metal’

Supporti
Supports
Soportes
Supports
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COLOMBINI ‘TGEO – METRON4 – MULTISTANZA’

Utilizzare il Colombini Software System permette di:
• Generare preventivi e disegni chiari e corretti.
• Disegnare un’ambientazione reale della composizione.
• Progettare rapidamente un appartamento con tutte le collezioni del 
 Gruppo Colombini.
• Creare progetti che sanno emozionare.
• Ridurre i tempi per lo sviluppo e invio ordini alla Colombini S.p.A.
• Utilizzare lo stesso programma impiegato in Colombini S.p.A.
• Spedire gli ordini tramite Internet garantendone la tracciabilità.
• Disporre dei listini elettronici aggiornati in tempo reale.
• Organizzare in modo flessibile e personalizzato i propri progetti.

Le immagini e i prezzi hanno valore puramente illustrativo.

Creazione ambiente ‘Metron4’.

Vista finale dell’appartamento 
‘Metron4’.

Inserimento progetti nell’ambiente 
creato ‘Metron4’.

Impaginazione progetto completo 
‘T-Print’.

Rendering composizione ‘T-Rend’.

• MODERN• MODERN

COLOMBINI ‘TGEO – METRON4 – MULTISTANZA’

With the Colombini Software System you can:
• Generate clear, accurate cost estimates and drawings.
• Draw a real rendering of the composition.
• Quickly design an apartment with all the Colombini Group collections.
• Create exciting designs.
• Cut times for developing orders and dispatching them to Colombini S.p.A.
• Use the same programme as Colombini S.p.A. itself.
• Send orders by Internet, with traceability ensured.
• Access electronic price-lists updated in real time.
• Organise your projects in a flexible way, customised to your needs.

Illustrations and prices are purely guidelines.

Creating a ‘Metron4’ room.

Loading projects into the ‘Metron4’ 
room created.

‘Metron4’ apartment final view.

Complete ‘T-Print’ project page 
layout.

‘T-Rend’ composition rendering.

• MODERNO• MODERNO

COLOMBINI ‘TGEO – METRON4 – MULTISTANZA’

Con Colombini Software System es posible:
• Generar presupuestos y diseños claros y correctos.
• Diseñar una ambientación real de la composición.
• Proyectar rápidamente un apartamento con todas las colecciones del 
 Grupo Colombini.
• Crear proyectos que saben emocionar.
• Reducir los plazos de desarrollo y envío de los pedidos a Colombini S.p.A.
• Utilizar el mismo programa empleado en Colombini S.p.A.
• Enviar los pedidos por Internet garantizando la trazabilidad.
• Disponer de las listas de precios electrónicas actualizadas en tiempo real.
• Organizar los proyectos de manera flexible y personalizada.

Las imágenes y los precios son puramente ilustrativos.

Creación del ambiente ‘Metron4’.

Introducción de proyectos en el 
ambiente creado ‘Metron4’.

Vista final del apartamento 
‘Metron4’.

Compaginación del proyecto 
completo ‘T-Print’.

Rendering composición ‘T-Rend’.

• MODERNE• MODERNE

COLOMBINI ‘TGEO – METRON4 – MULTISTANZA’

L’utilisation du système logiciel de Colombini permet de:
• Générer des devis et des dessins clairs et exacts.
• Dessiner une disposition réelle de la composition.
• Concevoir rapidement l’aménagement d’un appartement avec toutes les 

collections du Groupe Colombini.
• Créer des projets qui suscitent l’émotion.
• Réduire les délais de développement et d’envoi des commandes à 

Colombini S.p.A.
• Utiliser le même programme que celui employé chez Colombini S.p.A.
• Envoyer les commandes par Internet, en garantissant ainsi la traçabilité.
• Disposer des tarifs électroniques actualisés en temps réel.
• Organiser de manière flexible et personnalisée ses projets.

Les images et les prix sont fournis à titre purement indicatifs.

Mise en page du projet complet 
dans ‘T-Print’.

Création d’espace dans ‘Metron4’.

Insertion de projets dans l’espace 
créé dans ‘Metron4’.

Vue finale de l’appartement 
‘Metron4’.

Rendu de la composition dans 
‘T-Rend’.
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Le dimensioni
Dimensions
Las dimensiones
Les dimensions

Gli ingombri
Spaces
Espacio
Espace

Cimase
Cornices
Cornisas
Corniches

Altezze aperture ante vasistas, soffietto, Vela e Lift
Opening height of lift-up, fold-up flap, Vela and Lift doors
Altura de las aperturas de la puerta abatible hacia arriba, 
de fuelle, Vela y Lift
Hauteurs ouvertures de portes à vasistas, en accordéon, 
Vela et Lift

Allineamenti verticali
Vertical alignments
Alineaciones verticales
Alignements verticaux

Le dimensioni dei frontali
Dimensions of the front panels
Las dimensiones de los frentes
Les dimensions des façades

Le dimensioni dei frontali con telaio alluminio e vetro
Dimensions of the glass front panels with aluminium frame
Las dimensiones de los frentes con marco en aluminio y vidrio
Les dimensions des façades avec cadre en aluminium et vitre

Le dimensioni dei frontali con telaio e vetro
Dimensions of the glass front panels with frame
Las dimensiones de los frentes con marco y vidrio
Les dimensions des façades avec cadre et vitre

Avvertenze
Warnings
Advertencias
Avertissements

Avvertenze per la progettazione di cucine con gola
Points to remember when designing kitchens with handle groove
Advertencias para diseñar cocinas con tirador integrado
Avertissements pour la conception de cuisines avec gorge

Caratteristiche del sistema gola
Handle groove system characteristics
Características del sistema tirador integrado
Caractéristiques du système à gorge

Cucine ad angolo fuori squadro
Out-of-square corner kitchens
Cocinas angulares fuera de escuadra
Cuisines d’angle hors-équerre

Elementi su misura
Custom-made elements
Elementos a medida
Eléments sur mesure

Listino prezzi elementi su misura
Price list for custom-made elements
Lista de precios elementos a medida
Tarif éléments sur mesure

Comparazione prezzi
Price comparation
Comparación precios
Comparaison prix

Comparazione prezzi sistema gola
Handle groove system price comparation
Comparación precios sistema tirador integrado
Comparaison prix système à gorge

Come consultare il listino
How to consult the price list
Cómo consultar la lista de precios
Comment consulter le tarif 

Personalizzazioni e ricalcolo dei prezzi
Personalised modifications and price recalculation
Personalizaciones y recálculos de los precios
Personnalisation et recalcul des prix

Fasce di prezzo
Price bands
Segmentos de precio
Tranches de prix 
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Le dimensioni

Larghezze disponibili:

• Con cappello superiore.

Base standard P 59

Base allestimento piano cottura P 59 Larghezze disponibili:

Basi

Base con cassetti P 59 Larghezze disponibili:

Base con cestelli P 59 Larghezze disponibili:

Base con cestelli (cassetto interno) P 59 Larghezze disponibili:Basi

Base terminale P 59 Larghezze disponibili:

piano top

Base portabottiglie P 59 Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:Base per forno H 60 P 59

Feritoia

• MODERN• MODERN

Dimensions

Available widths:

 With top panel.

Standard base unit Dpt 59

Cooking surface equipment base unit Dpt 59 Available widths:

Base units

Base unit with drawers Dpt 59 Available widths:

Base unit with baskets Dpt 59 Available widths:

Base unit with basket (internal drawer) Dpt 59 Available widths:Base units

End base unit Dpt 59 Available widths:

top

Bottle holder base unit Dpt 59 Available widths:

Available widths:Base unit for oven Ht 60 Dpt 59

Slot

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Anchuras disponibles:

 Con panel superior.

Base estándar P 59

Base equipamiento encimera P 59 Anchuras disponibles:

Bases

Base con cajones P 59 Anchuras disponibles:

Base con cestos P 59 Anchuras disponibles:

Base con cesto (cajón interior) P 59 Anchuras disponibles:
Bases

Base terminal P 59 Anchuras disponibles:

encimera

Base botellero P 59 Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:Base para horno H 60 P 59

Ranura

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Largeurs disponibles:

 Avec panneau supérieur.

Elément bas standard P 59

Elément bas pour aménagement du plan de cuisson P 59 Largeurs disponibles:

Bases

Elément bas avec tiroirs P 59 Largeurs disponibles:

Elément bas avec paniers P 59 Largeurs disponibles:

Elément bas avec panier (tiroir interne) P 59 Largeurs disponibles:

Bases

Base terminale P 59 Largeurs disponibles:

plan top

Base porte-bouteilles P 59 Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:Base pour four H 60 P 59

Fente
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Schema del cestello superiore. 

Vaschette
riposizionabili 

Le dimensioni

Basi

Base per forno H 60 P 59

Base per forno H 60 P 59

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Base per forno H 46 P 59 Larghezze disponibili:

Base lavello P 59 Larghezze disponibili:

Base per maxi forno H 48 P 59 Larghezze disponibili:

Basi

Base lavello con cestelli P 59 Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:Base finale laterale ‘Mode’ P 59

Feritoia

Base sospesa P 59 Larghezze disponibili:

Allestimento standard per piano cottura.

• MODERN• MODERN

Pattern of upper basket. 

Adjustable-position
tidy trays

Dimensions

Base units

Base unit for oven Ht 60 Dpt 59

Base unit for oven Ht 60 Dpt 59

Available widths:

Available widths:

Base unit for oven Ht 46 Dpt 59 Available widths:

Sink base unit Dpt 59 Available widths:

Base unit for maxi oven Ht 48 Dpt 59 Available widths:

Base units

Sink base unit with baskets Dpt 59 Available widths:

Available widths:‘Mode’ side end base unit Dpt 59

Slot

Wall-mounted base unit Dpt 59 Available widths:

Standard equipment for cooking surface.

• MODERNO• MODERNO

Schéma du panier supérieur. 

Contenedores
reposicionables

Las dimensiones

Bases

Base para horno H 60 P 59

Base para horno H 60 P 59

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Base para horno H 46 P 59 Anchuras disponibles:

Base fregadero P 59 Anchuras disponibles:

Base para maxihorno H 48 P 59 Anchuras disponibles:

Bases

Base fregadero cestos P 59 Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:Base final lateral ‘Mode’ P 59

Ranura

Base suspendida P 59 Anchuras disponibles:

Equipamiento estándar para encimera.

• MODERNE• MODERNE

Esquema del cesto superior.

Rangements
repositionnables

Les dimensions

Bases

Base pour four H 60 P 59

Base pour four H 60 P 59

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Base pour four H 46 P 59 Largeurs disponibles:

Elément bas pour évier P 59 Largeurs disponibles:

Base pour maxi-four H 48 P 59 Largeurs disponibles:

Bases

Elément bas pour évier avec paniers P 59 Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:Élément bas final latéral ‘Mode’ P 59

Fente

Elément bas suspendu P 59 Largeurs disponibles:

Aménagement standard pour plan de cuisson.

C
ar

at
te

ris
tic

he
Fe

at
ur

es
C

ar
ac

te
rís

tic
as

C
ar

ac
té

ris
tiq

ue
s

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



57

3635
,7

57

17
,7

36

57

3635
,7

42
17

90 - 120

57

3635
,7

30
45
60
90

30
45
60
90
120

60
90

90
120

84
82

87

48
46

51

84
82

87

48
46

51
84

82
87

48
46

51

84
82

87

48
46

51

57

6059
,7

57

6059
,7

57

60

45
60
90

60
90
120

60
90

84
82

87

2422 27

84
82

87
84

82
87

2422 27

2422 27

57

6059
,7

5,7
48,2

45
60
90

84
82

87

2422 27

22 23MODERNOMODERNO

Schema del cestello. 

Vaschette
riposizionabili

Le dimensioni

Basi Basi
Base sospesa con cassetti P 59 Larghezze disponibili:

Base sospesa con cestello P 59 Larghezze disponibili:

Base sospesa per lavello  P 59 Larghezze disponibili:

Base sospesa per lavello  con cestello P 59 Larghezze disponibili:

Base sospesa con cestello e cassetto interno P 59 Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:Base sospesa per lavello  P 59

Larghezze disponibili:Base sospesa per lavello  con cestello P 59

Base sospesa P 59 Larghezze disponibili:

Allestimento standard per piano cottura.

• MODERN• MODERN

Pattern of basket. 

Adjustable-position
tidy trays

Dimensions

Base units Base unitsWall mounted base unit with drawers Dpt 59 Available widths:

Wall mounted base unit with basket Dpt 59 Available widths:

Wall mounted sink base unit Dpt 59 Available widths:

Wall mounted sink base unit with basket Dpt 59 Available widths:

Wall-mounted base unit with basket and internal drawer Dpt 59 Available widths:

Available widths:Wall mounted sink base unit Dtp 59

Available widths:Wall mounted sink base unit with basket Dpt 59

Wall-mounted base unit Dpt 59 Available widths:

Standard equipment for cooking surface.

• MODERNO• MODERNO

Schéma du panier. 

Contenedores
reposicionables

Las dimensiones

Bases Bases
Base suspendida con cajones P 59 Anchuras disponibles:

Base suspendida con cesto P 59 Anchuras disponibles:

Base a pared para fregadero P 59 Anchuras disponibles:

Base a pared para fregadero con cesto P 59 Anchuras disponibles:

Base suspendida con cesto y cajón interior P 59 Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:Base a pared para fregadero P 59

Anchuras disponibles:Base a pared para fregadero con cesto P 59

Base suspendida P 59 Anchuras disponibles:

Equipamiento estándar para encimera.

• MODERNE• MODERNE

Esquema del cesto.

Rangements
repositionnables

Les dimensions

Bases Bases
Elément bas suspendu avec tiroirs P 59 Largeurs disponibles:

Elément bas suspendu avec panier P 59 Largeurs disponibles:

Base suspendue pour évier P 59 Largeurs disponibles:

Base suspendue pour évier avec panier P 59 Largeurs disponibles:

Elément bas suspendu avec panier et tiroir interne P 59 Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:Base suspendue pour évier P 59

Largeurs disponibles:Base suspendue pour évier avec panier P 59

Elément bas suspendu P 59 Largeurs disponibles:

Aménagement standard pour plan de cuisson.
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Le dimensioni

Basi BasiLarghezze disponibili:Base LIVING P 59

Larghezze disponibili:Base LIVING con cassetti P 59

Larghezze disponibili:Base LIVING con cestello P 59

Larghezze disponibili:Base ribassata P 59

Base standard P 34,8 Larghezze disponibili:

Base con cassetti e cestello P 34,8 Larghezze disponibili:

Base con cassetti P 34,8 Larghezze disponibili:

Base finale laterale ‘Mode’ P 34,8 Larghezze disponibili:

• MODERN• MODERN

Dimensions

Base units Base unitsAvailable widths:LIVING base unit Dpt 59

Available widths:LIVING base unit with drawers Dpt 59

Available widths:LIVING base unit with basket Dpt 59

Available widths:Lowered base unit Dpt 59

Standard base unit Dpt 34.8 Available widths:

Base unit with drawers and basket Dpt 34.8 Available widths:

Base unit with drawers Dpt 34.8 Available widths:

‘Mode’ side end base unit Dpt 34.8 Available widths:

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Bases Bases
Anchuras disponibles:Base LIVING P 59

Anchuras disponibles:Base LIVING con cajones P 59

Anchuras disponibles:Base LIVING con cesto P 59

Anchuras disponibles:Base rebajada P 59

Base estándar P 34,8 Anchuras disponibles:

Base con cajones y cesto P 34,8 Anchuras disponibles:

Base con cajones P 34,8 Anchuras disponibles:

Base final lateral ‘Mode’ P 34,8 Anchuras disponibles:

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Bases Bases
Largeurs disponibles:Elément bas LIVING P 59

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING avec tiroirs P 59

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING avec panier P 59

Largeurs disponibles:Base surbaissée P 59

Elément bas standard P 34,8 Largeurs disponibles:

Elément bas avec tiroirs et panier P 34,8 Largeurs disponibles:

Elément bas avec tiroirs P 34,8 Largeurs disponibles:

Élément bas final latéral ‘Mode’ P 34,8 Largeurs disponibles:
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Le dimensioni

Larghezze disponibili:Base LIVING con cestello P 34,8

Basi Basi angolo
Base angolo

Base angolo

Base angolo

Dimensioni disponibili:

Dimensioni disponibili:

Dimensioni disponibili:

Larghezze disponibili:Base LIVING con cassetti P 34,8

Base angolo Dimensioni disponibili:

Larghezze disponibili:Base LIVING P 34,8

• MODERN• MODERN

Dimensions

Available widths:LIVING base unit with basket Dpt 34.8

Base units Corner base units Corner base unit

Corner base unit

Corner base unit

Available dimensions:

Available dimensions:

Available dimensions:

Available widths:LIVING base unit with drawers Dpt 34.8

Corner base unit Available dimensions:

Available widths:LIVING base unit Dpt 34.8

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Anchuras disponibles:Base LIVING con cesto P 34,8

Bases Bases rinconeros
Base rinconero

Base rinconero

Base rinconero

Dimensiones disponibles:

Dimensiones disponibles:

Dimensiones disponibles:

Anchuras disponibles:Base LIVING con cajones P 34,8

Base rinconero Dimensiones disponibles:

Anchuras disponibles:Base LIVING P 34,8

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING avec panier P 34,8

Bases Eléments bas 
d’angle

Elément bas d’angle

Elément bas d’angle

Elément bas d’angle

Dimensions disponibles:

Dimensions disponibles:

Dimensions disponibles:

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING avec tiroirs P 34,8

Elément bas d’angle Dimensions disponibles:

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING P 34,8
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Le dimensioni

Base angolo con cestelli mezzaluna

Base angolo con cestelli mobili/estraibili

Base angolo con cestelli sagomati

Dimensioni disponibili:

Dimensioni disponibili:

Dimensioni disponibili:

Basi angolo Basi inclinate
Base inclinata con cestelli Larghezze disponibili:

Base lavello inclinata con cestelli Larghezze disponibili:

NOTE PER L’UTILIZZO ED IL CALCOLO DEL TOP SU BASI INCLINATE CON CESTELLI

Il top sborda di 18 mm rispetto alle basi inclinate.

Nel caso di colonna adiacente base inclinata utilizzare pannello tamponamento 
(W4138R) per compensare lo sbordo del top.

I fori eldom sono allineati sul retro come sui top P 60.

Larghezze disponibili:Base angolo

• MODERN• MODERN

Dimensions

Corner base unit with circular baskets

Corner base unit with movable/pull-out baskets

Corner base unit with shaped baskets

Available dimensions:

Available dimensions:

Available dimensions:

Corner base units Inclined base units Inclined base unit with baskets Available widths:

Inclined sink base unit with baskets Available widths:

Notes on the use and calculation of worktops over inclined base units with baskets

The worktop projects 18 mm beyond the inclined base units.

When installing a tall unit next to a inclined base unit, use a filler panel (W4138R) 
to compensate for the overhang of the top.

Appliance holes are aligned at the rear as on worktops Dpt. 60.

Available widths:Corner base unit

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Base rinconero con cestos semicirculares

Base rinconero con cestos móviles/extraíbles

Base rinconero con cestos moldeados

Dimensiones disponibles:

Dimensiones disponibles:

Dimensiones disponibles:

Bases rinconeros Bases inclinadas
Base inclinada con cestos Anchuras disponibles:

Base inclinada con cestos para fregadero Anchuras disponibles:

Notas para el uso y el cálculo de la encimera sobre bases inclinadas con cestos

La encimera sobresale 18 mm de las bases inclinadas.

Si se coloca una columna adyacente a una base inclinada, utilizar el panel de 
relleno (W4138R) para compensar la saliencia de la encimera.

Los orificios para electrodomésticos están alineados posteriormente al igual que en las encimeras P 60.

Anchuras disponibles:Base rinconero

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Elément bas d’angle avec paniers demi-lune

Elément bas d’angle avec paniers amovibles/extractibles

Elément bas d’angle avec paniers façonnés

Dimensions disponibles:

Dimensions disponibles:

Dimensions disponibles:

Eléments bas 
d’angle

Eléments bas 
incliné

Elément bas incliné avec paniers Largeurs disponibles:

Elément bas incliné pour évier avec paniers Largeurs disponibles:

Notes pour l’utilisation et le calcul du plan sur des éléments bas inclinés avec paniers

Le plan dépasse de 18 mm par rapport aux éléments bas inclinés.

En présence d’une colonne à côté de l’élément bas incliné, utiliser un panneau 
de remplissage (W4138R) pour compenser la saillie du plan.

Les trous eldom sont alignés sur le derrière comme sur les plans P 60.

Largeurs disponibles:Elément bas d’angle
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Le dimensioni

Blocco LYTOS

Base d'appoggio + blocco LYTOS H 88/90/93 (top escluso)

Base d'appoggio + blocco LYTOS H 100/102/105 (top 100escluso)

Base d'appoggio con gola + blocco LYTOS H 93,8/96,8  (top escluso)

Base d'appoggio + blocco LYTOS per lavello H 88/90/93 (top escluso)

Base d'appoggio con gola + blocco LYTOS H 105,8/108,8 (top escluso)

Base d'appoggio con gola + blocco LYTOS per lavello H 93,8/96,8 (top escluso)

• MODERN• MODERN

Dimensions

LYTOS block

Support base unit + LYTOS block Ht 88/90/93 (except top)

Support base unit  + LYTOS block Ht 100/102/105 (except top)

Support base unit with handle groove system + LYTOS block Ht 93,8/96,8 (except top)

Support base unit + LYTOS block for sink Ht 88/90/93 (except top)

Support base unit with handle groove system + LYTOS block Ht 105,8/108,8 (except top)

Support base unit with handle groove system + LYTOS block for sink Ht 93,8/96,8 (except top)

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Bloque LYTOS

Bases de apoyo + bloque LYTOS H 88/90/93 (excepto encimera)

Bases de apoyo + bloque LYTOS H 100/102/105 (excepto encimera)

Bases de apoyo con tirador integrado + bloque LYTOS H 93,8/96,8 (excepto encimera)

Bases de apoyo + bloque LYTOS para fregadero H 88/90/93 (excepto encimera)

Bases de apoyo con tirador integrado + bloque LYTOS H 105,8/108,8 (excepto encimera)

Bases de apoyo con tirador integrado + bloque LYTOS para fregadero H 93,8/96,8 (excepto encimera)

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Bloc LYTOS

Base d'appui + bloc LYTOS H 88/90/93 (sans plan top)

Base d'appui + bloc LYTOS H 100/102/105 (sans plan top)

Base d'appui con système a gorge + bloc LYTOS H 93,8/96,8 (sans plan top)

Base d'appui + bloc LYTOS pour évier H 88/90/93 (sans plan top)

Base d'appui con système a gorge + bloc LYTOS H 105,8/108,8 (sans plan top)

Base d'appui con système a gorge + bloc LYTOS pour évier H 93,8/96,8 (sans plan top)
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Le dimensioni

Basi con gola Basi con golaLarghezze disponibili:Base standard P 59

Base allestimento piano cottura P 59 Larghezze disponibili:

Base con cassetti P 59 Larghezze disponibili:

Maniglia incassata PLANET

Base forno P 59 Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:Base maxi forno H 48 P 59

Larghezze disponibili:Base lavello P 59

Larghezze disponibili:Base lavello con cestelli P 59

Schema del cestello. 

Vaschette
riposizionabili

Larghezze disponibili:Base finale laterale ‘Mode’ P 59

• Con cappello superiore.

Feritoia

• MODERN• MODERN

Dimensions

Base units with 
groove handle

Base units with 
groove handle

Available widths:Standard base unit Dpt 59

Cooking surface equipment base unit Dpt 59 Available widths:

Base unit with drawers Dpt 59 Available widths:

PLANET inset handles

Oven base unit Dpt 59 Available widths:

Available widths:Maxi oven 48 Ht base unit Dpt 59

Available widths:Sink base unit Dpt 59

Available widths:Sink base unit with baskets Dpt 59

Pattern of basket. 

Adjustable-position
tidy trays

Available widths:‘Mode’ side end base unit Dpt 59

 With top panel.

Slot

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Bases con tirador 
integrado

Bases con tirador 
integrado

Anchuras disponibles:Base estándar P 59

Base equipamiento encimera P 59 Anchuras disponibles:

Base con cajones P 59 Anchuras disponibles:

Tiradores de encastre PLANET

Base horno P 59 Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:Base maxihorno H 48 P 59 

Anchuras disponibles:Base fregadero P 59

Anchuras disponibles:Base fregadero cestos P 59

Schéma du panier. 

Contenedores
reposicionables

Anchuras disponibles:Base final lateral ‘Mode’ P 59

 Con panel superior.

Ranura

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Bases avec gorge Bases avec gorge

Largeurs disponibles:Elément bas standard P 59

Elément bas pour aménagement du plan de cuisson P 59 Largeurs disponibles:

Elément bas avec tiroirs P 59 Largeurs disponibles:

Poignée encastrée PLANET

Elément bas pour le four P 59 Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:Base pour maxi-four H 48 P 59

Largeurs disponibles:Elément bas pour évier P 59

Largeurs disponibles:Elément bas pour évier avec paniers P 59

Esquema del cesto.

Rangements
repositionnables

Largeurs disponibles:Élément bas final latéral ‘Mode’ P 59

 Avec panneau supérieur.

Fente
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34 35MODERNOMODERNO

Le dimensioni

Base sospesa P 59 Larghezze disponibili:

Allestimento standard per piano cottura.

Base sospesa per lavello  P 59 Larghezze disponibili:

Base sospesa per lavello  con cestello P 59 Larghezze disponibili:

Basi con gola Basi con gola

Larghezze disponibili:Base LIVING P 59

Larghezze disponibili:Base LIVING con cassetti P 59

Larghezze disponibili:Base LIVING con cestello P 59

Base con cassetti e cestello P 34,8 Larghezze disponibili:

Base standard P 34,8 Larghezze disponibili:

• MODERN• MODERN

Dimensions

Wall-mounted base unit Dpt 59 Available widths:

Standard equipment for cooking surface.

Wall mounted sink base unit Dpt 59 Available widths:

Wall mounted sink base unit with basket Dpt 59 Available widths:

Base units with 
groove handle

Base units with 
groove handle

Available widths:LIVING base unit Dpt 59

Available widths:LIVING base unit with drawers Dpt 59

Available widths:LIVING base unit with basket Dpt 59

Base unit with drawers and basket Dpt 34.8 Available widths:

Standard base unit Dpt 34.8 Available widths:

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Base suspendida P 59 Anchuras disponibles:

Equipamiento estándar para encimera.

Base a pared para fregadero P 59 Anchuras disponibles:

Base a pared para fregadero con cesto P 59 Anchuras disponibles:

Bases con tirador 
integrado

Bases con tirador 
integrado

Anchuras disponibles:Base LIVING P 59

Anchuras disponibles:Base LIVING con cajones P 59

Anchuras disponibles:Base LIVING con cesto P 59

Base con cajones y cesto P 34,8 Anchuras disponibles:

Base estándar P 34,8 Anchuras disponibles:

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Elément bas suspendu P 59 Largeurs disponibles:

Aménagement standard pour plan de cuisson.

Base suspendue pour évier P 59 Largeurs disponibles:

Base suspendue pour évier avec panier P 59 Largeurs disponibles:

Bases avec gorge Bases avec gorge

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING P 59

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING avec tiroirs P 59

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING avec panier P 59

Elément bas avec tiroirs et panier P 34,8 Largeurs disponibles:

Elément bas standard P 34,8 Largeurs disponibles:
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36 37MODERNOMODERNO

Base angolo

Base angolo

Base angolo

Dimensioni disponibili:

Dimensioni disponibili:

Dimensioni disponibili:

Basi angolo
con gola

Basi con gola

Le dimensioni

Base con cestelli P 34,8 Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:Base LIVING P 34,8

Larghezze disponibili:Base LIVING con cestello P 34,8

Larghezze disponibili:Base LIVING con cassetti P 34,8

Base angolo Dimensioni disponibili:

• MODERN• MODERN

Corner base unit

Corner base unit

Corner base unit

Available dimensions:

Available dimensions:

Available dimensions:

Corner base 
units with groove 
handle

Base units with 
groove handle

Dimensions

Base unit with baskets Dpt 34.8 Available widths:

Available widths:LIVING base unit Dpt 34.8

Available widths:LIVING base unit with basket Dpt 34.8

Available widths:LIVING base unit with drawers Dpt 34.8

Corner base unit Available dimensions:

• MODERNO• MODERNO

Base rinconero

Base rinconero

Base rinconero

Dimensiones disponibles:

Dimensiones disponibles:

Dimensiones disponibles:

Bases rinconeros 
con tirador 
integrado

Bases con tirador 
integrado

Las dimensiones

Base con cestos P 34,8 Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:Base LIVING P 34,8

Anchuras disponibles:Base LIVING con cesto P 34,8

Anchuras disponibles:Base LIVING con cajones P 34,8

Base rinconero Dimensiones disponibles:

• MODERNE• MODERNE

Elément bas d’angle

Elément bas d’angle

Elément bas d’angle

Dimensions disponibles:

Dimensions disponibles:

Dimensions disponibles:

Eléments bas 
d’angle avec 
gorge

Bases avec gorge

Les dimensions

Elément bas avec paniers P 34,8 Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING P 34,8

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING avec panier P 34,8

Largeurs disponibles:Elément bas LIVING avec tiroirs P 34,8

Elément bas d’angle Dimensions disponibles:
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38 39MODERNOMODERNO

Le dimensioni

Base angolo con cestelli mezzaluna

Base angolo con cestelli mobili/estraibili

Base angolo con cestelli sagomati

Dimensioni disponibili:

Dimensioni disponibili:

Dimensioni disponibili:

Basi angolo
con gola Larghezze disponibili:Base angolo

• MODERN• MODERN

Dimensions

Corner base unit with circular baskets

Corner base unit with movable/pull-out baskets

Corner base unit with shaped baskets

Available dimensions:

Available dimensions:

Available dimensions:

Corner base 
units with groove 
handle

Available widths:Corner base unit

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Base rinconero con cestos semicirculares

Base rinconero con cestos móviles/extraíbles

Base rinconero con cestos moldeados

Dimensiones disponibles:

Dimensiones disponibles:

Dimensiones disponibles:

Bases rinconeros 
con tirador 
integrado

Anchuras disponibles:Base rinconero

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Elément bas d’angle avec paniers demi-lune

Elément bas d’angle avec paniers amovibles/extractibles

Elément bas d’angle avec paniers façonnés

Dimensions disponibles:

Dimensions disponibles:

Dimensions disponibles:

Eléments bas 
d’angle avec 
gorge

Largeurs disponibles:Elément bas d’angle
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Le dimensioni

PensiliPensili
Pensile H 24 P 34,8

Pensile H 24 P 59

Pensile H 36 P 34,8

Pensile LIVING H 36 P 34,8

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Pensile H 36 P 59

Pensile H 60 P 34,8

Pensile H 60 P 59

Pensile H 72 P 34,8

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

• MODERN• MODERN

Dimensions

Wall unitsWall units Wall unit Ht 24 Dpt 34.8

Wall unit Ht 24 Dpt 59

Wall unit Ht 36 Dpt 34.8

LIVING wall unit Ht 36 Dpt 34.8

Available widths:

Available widths:

Available widths:

Available widths:

Wall unit Ht 36 Dpt 59

Wall unit Ht 60 Dpt 34.8

Wall unit Ht 60 Dpt 59

Wall unit Ht 72 Dpt 34.8

Available widths:

Available widths:

Available widths:

Available widths:

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

AltosAltos
Alto H 24 P 34,8

Alto H 24 P 59

Alto H 36 P 34,8

Alto LIVING H 36 P 34,8

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Alto H 36 P 59

Alto H 60 P 34,8

Alto H 60 P 59

Alto H 72 P 34,8

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Elements hautsElements hauts
Elément haut H 24 P 34,8

Elément haut H 24 P 59

Elément haut H 36 P 34,8

Elément haut LIVING H 36 P 34,8

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Elément haut H 36 P 59

Elément haut H 60 P 34,8

Elément haut H 60 P 59

Elément haut H 72 P 34,8

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:
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42 43MODERNOMODERNO

Le dimensioni

Pensile H 72 P 59

Pensile H 96 P 34,8

Pensile H 132 P 34,8

Pensile terminale (H 72 e 96) P 34,8

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:Pensile finale laterale ‘Mode’ P 34,8
Pensili Pensili

Pensili
scolapiatti

Pensile scolapiatti vasistas H 36 P 34,8

Pensile scolapiatti H 60 P 34,8

Pensile scolapiatti H 72 P 34,8

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

• MODERN• MODERN

Dimensions

Wall unit Ht 72 Dpt 59

Wall unit Ht 96 Dpt 34.8

Wall unit Ht 132 Dpt 34.8

End wall unit (Ht 72 and 96) Dpt 34.8

Available widths:

Available widths:

Available widths:

Available widths:

Available widths:‘Mode’ side end wall unit Dpt 34.8Wall units Wall units

Dish rack
wall units

Dish rack wall unit with lift-up door Ht 36 P 34.8

Dish rack wall unit Ht 60 P 34.8

Dish rack wall unit Ht 72 Dpt 34.8

Available widths:

Available widths:

Available widths:

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Alto H 72 P 59

Alto H 96 P 34,8

Alto H 132 P 34,8

Alto terminal (H 72 y 96) P 34,8

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:Mueble alto final lateral ‘Mode’ P 34,8
Altos Altos

Altos
escurreplatos

Alto escurreplatos puerta abatible hacia arriba H 36 P 34,8

Alto escurreplatos H 60 P 34,8

Alto escurreplatos H 72 P 34,8

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Elément haut H 72 P 59

Elément haut H 96 P 34,8

Elément haut H 132 P 34,8

Haut terminal (H 72 et 96) P 34,8

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:Élément haut final latéral ‘Mode’ P 34,8

Elements hauts Elements hauts

Elements hauts
pour egouttoir

Elément haut pour égouttoir ouverture à vasistas H 36 P 34,8

Elément haut pour égouttoir H 60 P 34,8

Elément haut pour égouttoir H 72 P 34,8

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:
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Si consiglia di sovrapporre il pensile sopracappa H 36 P 34,8   o il carter in acciaio inox .
It is recommended to place the hood add-on wall unit Ht 36 Dpt 34.8    or the stainless steel cover  on top.
Se recomienda sobreponer el colgante sobre campana H 36 P 34,8   o el carter en acero inox .
On conseille de superposer l’élément haut dessus de hotte H 36 P 34,8   ou le carter en acier inox .
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Le dimensioni

Pensili
cappa

Pensili
cappa

Pensile cappa H 60 P 34,8

Pensile cappa H 84 P 34,8

Pensile cappa integrata H 36 P 34,8

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Cappa per frontale estraibile.

Cappa per frontale estraibile.

Cappa integrata.

Pensile cappa integrata H 60 P 34,8 Larghezze disponibili:

Cappa integrata.

Pensile cappa integrata H 72 P 34,8

Pensile cappa integrata H 96 P 34,8

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Cappa integrata.

Cappa integrata.

Pensili
scolapiatti Pensile scolapiatti H 96 P 34,8 Larghezze disponibili:

• MODERN• MODERN

Dimensions

Hood
wall unit

Hood
wall unit

Hood wall unit Ht 60 Dpt 34.8

Hood wall unit Ht 84 Dpt 34.8

Integrated hood wall unit Ht 36 Dpt 34.8

Available widths:

Available widths:

Available widths:

Removable flap front hood.

Removable flap front hood.

Integrated hood.

Integrated hood wall unit Ht 60 Dpt 34.8 Available widths:

Integrated hood.

Integrated hood wall unit Ht 72 Dpt 34.8

Integrated hood wall unit Ht 96 Dpt 34.8

Available widths:

Available widths:

Integrated hood.

Integrated hood.

Dish rack
wall units

Dish rack wall unit Ht 96 Dpt 34.8 Available widths:

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Altos
campana

Altos
campana

Alto campana H 60 P 34,8

Alto campana H 84 P 34,8

Alto campana integrada H 36 P 34,8

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Campana para frente extraíble.

Campana para frente extraíble.

Campana integrada.

Alto campana integrada H 60 P 34,8 Anchuras disponibles:

Campana integrada.

Alto campana integrada H 72 P 34,8

Alto campana integrada H 96 P 34,8

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Campana integrada.

Campana integrada.

Altos
escurreplatos

Alto escurreplatos H 96 P 34,8 Anchuras disponibles:

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Elements hauts
pour hotte

Elements hauts
pour hotte

Elément haut pour hotte H 60 P 34,8

Elément haut pour hotte H 84 P 34,8

Elément haut pour hotte intégrée H 36 P 34,8

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Hotte pour façade extractible.

Hotte pour façade extractible.

Hotte intégrée.

Elément haut pour hotte intégrée H 60 P 34,8 Largeurs disponibles:

Hotte intégrée.

Elément haut pour hotte intégrée H 72 P 34,8

Elément haut pour hotte intégrée H 96 P 34,8

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Hotte intégrée.

Hotte intégrée.

Elements hauts
pour egouttoir

Elément haut pour égouttoir H 96 P 34,8 Largeurs disponibles:
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Le dimensioni

Colonne Colonne
Colonna H 111 P 59

Colonna H 147 P 59

Colonna H 147 P 34,8

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Colonna H 219 P 59

Colonna H 219 P 34,8

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

• MODERN• MODERN

Dimensions

Tall units Tall unitsTall unit Ht 111 Dpt 59

Tall unit Ht 147 Dpt 59

Tall unit Ht 147 Dpt 34.8

Available widths:

Available widths:

Available widths:

Tall unit Ht 219 Dpt 59

Tall unit Ht 219 Dpt 34.8

Available widths:

Available widths:

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Columnas Columnas
Columna H 111 P 59

Columna H 147 P 59

Columna H 147 P 34,8

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Columna H 219 P 59

Columna H 219 P 34,8

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Colonnes Colonnes
Colonne H 111 P 59

Colonne H 147 P 59

Colonne H 147 P 34,8

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Colonne H 219 P 59

Colonne H 219 P 34,8

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:
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48 49MODERNOMODERNO

Le dimensioni

Sopracolonne H 24 e 36 P 59

Colonna angolo H 214/216/219 P 61

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

Versione portascope

Pannello di tamponamento

Colonne Colonne
Colonna ripostiglio H 214/216/219 P 59

Colonna portascope H 214/216/219 P 59

Larghezze disponibili:

Larghezze disponibili:

• MODERN• MODERN

Dimensions

Tall unit add-on elements Ht 24 and 36 Dpt 59

Corner tall unit Ht 214/216/219 Dpt 61

Available widths:

Available widths:

Broom rack version

Filler panel

Tall units Tall units Closet tall unit Ht 214/216/219 Dpt 59

Broom cupboard tall unit Ht 214/216/219 Dpt 59

Available widths:

Available widths:

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Muebles sobre columna H 24 y 36 P 59

Columna rinconera H 214/216/219 P 61

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

Versión portaescobas

Tablero de relleno

Columnas Columnas
Columna ropero H 214/216/219 P 59

Columna porta escobas H 214/216/219 P 59

Anchuras disponibles:

Anchuras disponibles:

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Eléments à poser sur colonnes H 24 et 36 P 59

Colonne d’angle H 214/216/219 P 61

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:

Version porte-balais

Panneau de remplissage

Colonnes Colonnes
Colonne placard H 214/216/219 P 59

Colonne porte-balais H 214/216/219 P 59

Largeurs disponibles:

Largeurs disponibles:
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50 51MODERNOMODERNO

Le dimensioni

Cabina angolo
Cabina angolo senza fondo H 216/219 Cabina angolo senza fondo H 240/243

Ingombro in pianta:

Cabina angolo
Cabina angolo con fondo H 214/216/219 Cabina angolo con fondo H 238/240/243

Ingombro in pianta:

• MODERN• MODERN

Dimensions

Corner walk-in 
wardrobe

Corner walk-in wardrobe without bottom H 216/219 Corner walk-in wardrobe without bottom H 240/243

Overall floor dimensions:

Corner walk-in 
wardrobe

Corner walk-in wardrobe with bottom H 214/216/219 Corner walk-in wardrobe with bottom H 238/240/243

Overall floor dimensions:

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones

Cabina ángulo

Cabina ángulo sin fondo H 216/219 Cabina ángulo sin fondo H 240/243

Medidas en planta:

Cabina ángulo

Cabina ángulo con fondo H 214/216/219 Cabina ángulo con fondo H 238/240/243

Medidas en planta:

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions

Dressing d’angle

Dressing d’angle sans fond H 216/219 Dressing d’angle sans fond H 240/243

Plan avec dimensions:

Dressing d’angle

Dressing d’angle avec fond H 214/216/219 Dressing d’angle avec fond H 238/240/243

Plan avec dimensions:
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52 53MODERNOMODERNO

Gli ingombri

Basi Pensili
Base cassetti/cestelli metallo ad estrazione totale frenataBase cassetti/cestelli standard

Base forno

Base angolo 90 x 90 con ripiani

Base angolo lavello 90 x 90

Base lavastoviglie

Composta da: 
1 anta, 1 anta con montante.

Composta da: 
1 anta, 1 anta con montante.
(In figura base con scarichi a Dx).

Pensile vasistas H 36 P 34,8 Pensile ribalta H 36 P 34,8 Pensile lift H 36 P 34,8

Pensile vasistas H 60 P 34,8 Pensile apertura ‘Vela’ H 60 P 34,8 Pensile lift H 60 P 34,8

Pensile apertura a soffietto H 72 P 34,8 Pensile apertura ‘Vela’ H 72 P 34,8

Base/colonna curva P 59 (disegno Dx) Pensile/colonna curvi P 34,8 (disegno Dx)Elementi curvi

• MODERN• MODERN

Spaces

Base units Wall unitsBase unit with metal drawers/basket with total extraction guides with shock absorberBase unit with standard drawers/baskets

Oven base unit

Corner base unit 90 x 90 with shelf

Base unit corner sink 90 x 90

Base unit with dishwasher

Composed of: 
1 door, 1 door with upright.

Composed of: 
1 door, 1 door with upright.
(In figure, base unit with drainage to the right).

Wall unit with lift-up door Ht 36 Dpt 34.8 Wall unit with pull down flap door Ht 36 Dpt 34.8 Wall unit lift Ht 36 Dpt 34.8

Wall unit with lift-up door Ht 60 Dpt 34.8 Wall unit with ‘Vela’ opening Ht 60 Dpt 34.8 Wall unit lift Ht 60 Dpt 34.8

Wall unit with bellows Ht 72 Dpt 34.8 Wall unit with ‘Vela’ opening Ht 72 Dpt 34.8

Base/curved tall unit  Dpt 59 (R drawing) Curved wall unit/curved tall unit Dpt 34.8 (R drawing)Curved elements

• MODERNO• MODERNO

Espacio

Bases Altos
Base cajones/cestos metal con extracción total con frenoBase cajones / cestos estándar

Base horno

Base rinconero 90 x 90 con estantes

Base rinconero fregadero 90 x 90

Base lavavajillas

Compuesta por: 
1 puerta, 1 puerta con montante.

Compuesta por: 
1 puerta, 1 puerta con montante.
(En la figura base con desagües en la Dcha).

Alto puerta abatible hacia arriba H 36 P 34,8 Alto puerta abatible hacia abajo H 36 P 34,8 Alto lift H 36 P 34,8

Alto puerta abatible hacia arriba H 60 P 34,8 Colgante apertura a ‘Vela’ H 60 P 34,8 Alto lift H 60 P 34,8

Alto plegable H 72 P 34,8 Colgante apertura a ‘Vela’ H 72 P 34,8

Base/columna curva P 59 (diseño Dcha) Alto curvo/columna curva P 34,8 (diseño Dcha)
Elementos curvos

• MODERNE• MODERNE

Espace

Bases Elements hauts
Elément bas pour tiroirs/paniers métal à sortie totale avec butée d’arrêtElément bas pour tiroirs/paniers standard

Elément bas pour le four

Elément bas d’angle avec tablettes

Elément bas d’angle pour évier 90 x 90

Elément bas pour lave-vaisselle

Composé par: 
1 porte, 1 porte avec montant.

Composé par: 
1 porte, 1 porte avec montant.
(Dans la figure élément bas avec décharges à 
droite).

Elément haut à vasistas H 36 P 34,8 Elément haut porte abattant H 36 P 34,8 Elément haut lift H 36 P 34,8

Elément haut à vasistas H 60 P 34,8 Elément haut ouverture ‘Vela’ H 60 P 34,8 Elément haut lift H 60 P 34,8

Elément haut porte pliante H 72 P 34,8 Elément haut ouverture ‘Vela’ H 72 P 34,8

Base/colonne courbée P 59 (dessin D) Elément haut courbé/colonne courbée P 34,8 (dessin D)

Eléments courbés
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54 55MODERNOMODERNO

Cimase

Cimasa ‘singola’

Vista lateraleVista frontale

Sezione 1:1

Le dimensioni

Altezze aperture ante vasistas, soffietto, Vela e Lift

Pensile cappa H 60 Pensile cappa H 84

Pensile cappa integrata H 60 Pensile cappa integrata H 60 Pensile cappa integrata H 72

Con limitatore di corsa (vedi accessori)

Sviluppo percorso cassa

Sviluppo cimase per composizione

Modi d’uso 
ricorrenti

Con limitatore di corsa (vedi accessori)

• MODERN• MODERN

Cornices

‘Single’ cornice

Side viewFront view

Cross-sectional view 1:1

Dimensions

Opening height of lift-up, fold-up flap, Vela and Lift doors

Hood wall unit Ht 60 Hood wall unit Ht 84

Integrated hood wall unit Ht 60 Integrated hood wall unit Ht 60 Integrated hood wall unit Ht 72

With opening limiter stop (see accessories)

Layout of basic units

Layout of cornice for composition

Commonly 
adopted solutions

With opening limiter stop (see accessories)

• MODERNO• MODERNO

Cornisas

Cornisa ‘individual’

Vista lateralVista frontal

Sección 1:1

Las dimensiones

Altura de las aperturas de la puerta abatible hacia arriba, de fuelle, Vela y Lift

Alto campana H 60 Alto campana H 84

Alto campana integrada H 60 Alto campana integrada H 60 Alto campana integrada H 72

Con limitador de carrera (véase accesorios)

Desarrollo recorrido estructura

Desarrollo cornisas para composición

Modos de uso 
incorrectos

Con limitador de carrera (véase accesorios)

• MODERNE• MODERNE

Corniches

Corniche ‘simple’

Vue de côtéVue de face

Coupe 1:1

Les dimensions

Hauteurs ouvertures de portes à vasistas, en accordéon, Vela et Lift

Elément haut pour hotte H 60 Elément haut pour hotte H 84

Elément haut pour hotte intégrée H 60 Elément haut pour hotte intégrée H 60 Elément haut pour hotte intégrée H 72

Avec limiteur de course (voir accessoires)

Développement parcours structure

Développement corniches pour composition

Modes d’utilisation 
récurrents

Avec limiteur de course (voir accessoires)
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SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

H 51,8/54,8 H 72/75 H 87,8/90,8 H 108/111 H 144/147 H 216/219 H 240/243 H 252/255

H 36 H 60 H 72 H 60 H 96

H 46/48/51 H 70/72/75 H 82/84/87 H 106/108/111 H 142/144/147 H 214/216/219 H 238/240/243 H 250/252/255

H 36 H 60 H 72 H 96 H 108 H 132
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Allineamenti verticali

Pensili

Base senza top

Base senza top

Colonne senza top Colonne Colonna + sopra colonna 

Pensili

Colonne senza top Colonne Colonna + sopra colonna 

• MODERN• MODERN

Vertical alignments

Wall units

Base units without worktop

Base units without worktop

Tall units without worktop Tall units Tall unit + add-on element

Wall units

Tall units without worktop Tall units Tall unit + add-on element

• MODERNO• MODERNO

Alineaciones verticales

Altos

Bases sin encimera

Bases sin encimera

Columnas sin encimera Columnas Columna + mueble sobre columna 

Altos

Columnas sin encimera Columnas Columna + mueble sobre columna 

• MODERNE• MODERNE

Alignements verticaux

Hauts

Bases sans plan 

Bases sans plan 

Armoires sans plan Armoires Armoire + élément à poser sur armoire 

Hauts

Armoires sans plan Armoires Armoire + élément à poser sur armoire 
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Le dimensioni dei frontali

Non disponibile per modello PARAGON. Misure specifiche per sistema gola.Non disponibile per modello PURA.Solo per varianti laccate LUNGOMARE.

Frontali apertura 
battente

Frontali apertura 
vasistas

Frontali apertura 
ribalta

Frontali apertura 
‘Vela’

Frontali apertura 
‘Lift’

Frontali apertura 
soffietto

Frontali cestello

Frontali cassetto

• MODERN• MODERN

Dimensions of the front panels

Not available for PURA model. Not available for PARAGON model. Specific measures for handle groove system.Only for LUNGOMARE lacquered variations.

Front panels with hinged 
door opening

Front panels with
lift-up door

Front panels with flap 
opening

Front panels with ‘Vela’ 
opening

Front panels with ‘Lift’ 
opening

Front panels with bellow 
opening

Basket front panels

Drawer front panels

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones de los frentes

No disponible para modelo PURA. No disponible para modelo PARAGON. Medidas específicas para sistema tirador integrado.Sólo para variantes lacadas LUNGOMARE.

Frentes apertura batiente

Frentes apertura 
proyectante

Frentes apertura abatible

Frentes apertura ‘Vela’

Frentes apertura ‘Lift’

Frentes apertura plegable

Frentes cesto

Frentes cajón 

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions des façades

Non disponible pour modèle PURA. Non disponible pour modèle PARAGON. Mesures spécifiques système à gorge.Uniquement pour variantes laquées LUNGOOMARE.

Façades ouverture 
abattant

Façades ouverture
a vasistas

Façades ouverture
abattant

Façades ouverture ‘Vela’

Façades ouverture ‘Lift’

Façades ouverture pliante

Façades panier

Façades tiroir
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Le dimensioni dei frontali

Misure specifiche per sistema gola.

Frontali apertura 
battente

Frontali apertura 
‘Vela’

Frontali apertura 
‘Lift’

Frontali apertura 
vasistas

Frontali apertura 
ribalta

Frontali apertura 
soffietto

Frontali cestello

Frontali cassetto

• MODERN• MODERN

Dimensions of the front panels

Specific measures for handle groove system.

Front panels with hinged 
door opening

Front panels with ‘Vela’ 
opening

Front panels with ‘Lift’ 
opening

Front panels with
lift-up door

Front panels with flap 
opening

Front panels with bellow 
opening

Basket front panels

Drawer front panels

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones de los frentes

Medidas específicas para sistema tirador integrado.

Frentes apertura batiente

Frentes apertura ‘Vela’

Frentes apertura ‘Lift’

Frentes apertura 
proyectante

Frentes apertura abatible

Frentes apertura plegable

Frentes cesto

Frentes cajón 

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions des façades

Mesures spécifiques système à gorge.

Façades ouverture 
abattant

Façades ouverture ‘Vela’

Façades ouverture ‘Lift’

Façades ouverture
a vasistas

Façades ouverture
abattant

Façades ouverture pliante

Façades panier

Façades tiroir
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Sezione frontali con telaio e vetro
Front section with frame and glass
Sección frentes con marco y vidrio

Section façades avec cadre et verre
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59,7 89,7 119,7
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Le dimensioni dei frontali con telaio alluminio e vetro Le dimensioni dei frontali con telaio e vetro

Frontali apertura 
battente

Frontali apertura 
‘Lift’

Frontali apertura 
vasistas

Sezione frontali con telaio alluminio e vetro

con maniglia

con maniglia

Frontali apertura 
battente

Frontali apertura 
soffietto

Frontali apertura 
vasistas

Frontali apertura 
soffietto

Frontali apertura 
‘Lift’

• MODERN• MODERN

Dimensions of the glass front panels with aluminium frame Dimensions of the glass front panels with frame

Front panels with 
hinged door 
opening

Front panels with 
‘Lift’ opening

Front panels with
lift-up door

Front section with aluminium frame and glass

with handle

with handle

Front panels with 
hinged door 
opening

Front panels with 
bellow opening

Front panels with
lift-up door

Front panels with 
bellow opening

Front panels with 
‘Lift’ opening

• MODERNO• MODERNO

Las dimensiones de los frentes con marco en aluminio y vidrio Las dimensiones de los frentes con marco y vidrio

Frentes apertura 
batiente

Frentes apertura 
‘Lift’

Frentes apertura 
proyectante

Sección frentes con marco de aluminio y vidrio

con tirador

con tirador

Frentes apertura 
batiente

Frentes apertura 
plegable

Frentes apertura 
proyectante

Frentes apertura 
plegable

Frentes apertura 
‘Lift’

• MODERNE• MODERNE

Les dimensions des façades avec cadre en aluminium et vitre Les dimensions des façades avec cadre et vitre

Façades ouverture 
abattant

Façades ouverture 
‘Lift’

Façades ouverture
a vasistas

Section façades avec cadre aluminium et vitre

avec poignée

avec poignée

Façades ouverture 
abattant

Façades 
ouverture pliante

Façades ouverture
a vasistas

Façades 
ouverture pliante

Façades ouverture 
‘Lift’
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64 65MODERNOMODERNO

Avvertenze

Interferenza
maniglie In caso di posizionamento di lavastoviglie adiacente a base angolo, verificare la 

possibile interferenza dell’anta basculante in apertura con la maniglia scelta per 
la base angolo. Se la disponibilità di spazio impedisce l’utilizzo della soluzione 
maggiorata 65x65 del giro d’angolo, intervenire sul montante angolo (in funzione 
distanziatore) oppure utilizzare l’apertura push-pull sull’anta della base angolo.

Gli elementi estraibili adiacenti una base angolo possono interferire con la maniglia. 
Se la disponibilità di spazio impedisce l’utilizzo della soluzione maggiorata 65x65 
del giro d’angolo, intervenire sul montante angolo (in funzione distanziatore) oppure 
utilizzare l’apertura push-pull sull’anta della base angolo.

L’utilizzo di base forno adiacente a base angolo, può non consentire l’apertura 
dell’anta della base angolo in caso di maniglie sporgenti o a tutta apertura. Se la 
disponibilità di spazio impedisce l’utilizzo della soluzione maggiorata 65x65 del giro 
d’angolo, intervenire sul montante angolo (in funzione distanziatore) oppure utilizza-
re l’apertura push-pull sull’anta della base angolo.

Interferenza
maniglie

Pannelli 
di finitura

Elettrodomestici sottotop, come ultimo elemento a vista, necessitano di fianco
specifico di riporto. Il suo spessore (cm 2) deve essere sommato nella definizione 
della misura del piano top.

Una cappa con frontalino estraibile, impiegata come ultimo elemento a vista, richie-
de un pannello laterale per cappa riportato.

Si sconsiglia l’apertura del pensile verso la colonna, in quanto si ha una incomple-
ta apertura dell’anta e si rischia il danneggiamento del fianco. Il problema è più 
marcato nel caso di pensili di piccola larghezza (15 - 30) e/o l’utilizzo di maniglie/
maniglioni centrali. Valutare utilizzo di apertura push-pull o apertura contraria con 
cerniere 165°.

Sconsigliato

Consigliato

• MODERN• MODERN

Warnings

Handle  
interference

If positioning a dishwasher adjacent to the corner base unit, check for possible 
interference of the opening door with the specific handle chosen for the corner 
base unit. If the space available does not allow use of the larger 65x65 solution in the 
corner, modify the corner post (in the spacer mode) or use the push-pull opening on 
the door of the corner base unit.

The removable parts adjacent to a corner base unit may interfere with the handle; 
if the space available does not allow use of the larger 65x65 solution in the corner, 
modify  the corner post (in spacer mode) or use the push-pull opening on the door 
of the corner base unit.

The use of the oven base unit adjacent to the corner base unit might not allow for 
the opening of the corner base in case of protruding or fully opening  oven handles. 
If the space available does not allow use of the larger 65x65 solution in the corner, 
modify the corner post in spacer mode.

Handle  
interference

Finishing 
panels

Undermount appliances, as the last visible item, require the indicated specific side 
panel. Its thickness (2 cm) must be added in the definition of the measurement of 
the upper panel.

A hood with detachable front panel, used as the last visible item, requires a side 
panel for the hood as indicated.

We do not recommend the opening of the wall unit towards the tall unit, as it has 
an incomplete opening of the door and there is risk of damage to the side panel. 
The problem is more pronounced in the case of wall units with small width (15 - 30) 
and/or the use of handles/central bars. Evaluate the use of push-pull opening or 
opposite opening with 165° hinges.

Not recommended

Recommended

• MODERNO• MODERNO

Advertencias

Interferencia 
tiradores

En caso de posicionar el lavavajillas de modo adyacente a la base rinconera, controlar 
la posible interferencia de la puerta basculante durante su apertura con el tirador 
elegido para la base rinconera. Si el espacio a disposición impide el uso del elemento 
rinconero más grande (65x65) intervenir en el montante del riconero (con función de 
separador) o utilizar la apertura push-pull en la puerta de la base rinconera.

Los elementos extraibles adyacentes a una base rinconera pueden interferir con el 
tirador. Si el espacio a disposición impide el uso del elemento rinconero más grande 
(65x65) intervenir en el montante del rinconero (con función de separador) o utilizar 
la apertura push-pull en la puerta de la base rinconera.

El uso de la base horno adyacente a la base rinconera puede obstaculizar la aper-
tura de la puerta de la base rinconera en caso de tiradores sobresalientes o cuando 
se abre completamente. Si el espacio a disposición impide el uso del elemento rin-
conero más grande (65x65) intervenir en el montante del rinconero (con función de 
separador) o utilizar la apertura push-pull en la puerta de la base rinconera.

Interferencia 
tiradores

Paneles 
de terminación

Electrodomésticos bajo la encimera, como último elemento a la vista, necesitan de 
panel lateral específico de agregado. Su espesor (2 cm) debe ser sumado cuando 
se define la medida de la encimera.

Una campana con frente extraíble, utilizada como último elemento a la vista, nece-
sita un panel lateral para campana agregado.

Se recomienda abrir el colgante puente hacia la columna, ya que la puerta no se 
abre completamente y se corre el riesgo de dañar el panel lateral. El problema es 
mayor en el caso de colgante puente de anchura reducida (15 - 30) y/o uso de tira-
dores/asideros centrales. Evaluar el uso de la apertura push-pull o apertura contraria 
con bisagras 165°.

No recomendado

Recomendado

• MODERNE• MODERNE

Avertissements

Interférence 
poignées

En cas de positionnement du lave-vaisselle à côté de la base d’angle, vérifier l’inter-
férence possible de la porte basculante ouverte avec la poignée correspondante 
choisie pour la base d’angle. Si pour des raisons d’espace il n’est pas possible d’uti-
liser la solution surdimensionnée 65x65 dans l’angle, agir sur le montant d’angle (en 
fonction d’entretoise) ou utiliser une ouverture de type pousser-tirer sur la porte de 
la base d’angle.

Les éléments extractibles adjacents à une base d’angle peuvent interférer avec la 
poignée. Si pour des raisons d’espace il n’est pas possible d’utiliser la solution surdi-
mensionnée 65x65 dans l’angle, agir sur le montant d’angle (en fonction d’entre-
toise) ou utiliser une ouverture de type pousser-tirer sur la porte de la base d’angle.

L’utilisation d’une base de four adjacente à une base d’angle peut empêcher l’ou-
verture de la porte de la base d’angle si les poignées du four sont saillantes ou à 
ouverture complète. Si pour des raisons d’espace il n’est pas possible d’utiliser la 
solution surdimensionnée 65x65 dans l’angle, agir sur le montant d’angle (en fon-
ction d’entretoise) ou utiliser une ouverture de type pousser-tirer sur la porte de la 
base d’angle.

Interférence 
poignées

Panneaux 
de finition

Les électroménagers sous-top, en tant que dernier élément visible, demandent un 
panneau latéral spécifique de report. Son épaisseur (2 cm) doit être considérée 
dans le calcul lors de la définition de la mesure du plan top. 

Une hotte avec façade extractible, utilisée en tant que dernier élément visible, de-
mande un panneau latéral pour hotte reporté.

Evaluar el uso de apertura push-pull o apertura contraria con bisagras 165°. L’ouver-
ture de l’élément haut vers la colonne est déconseillé, car on aura une ouverture 
incomplète de la porte et on risquera d’endommager le panneau latéral. Le pro-
blème est plus grave en cas d’éléments hauts de largeur réduite (15 - 30) et/ou en 
cas d’utilisation de poignées centrales. Évaluer l’utilisation d’une ouverture de type 
pousser-tirer ou d’une ouverture inversée avec charnières à 165°.

Déconseillé

Conseillé
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Avvertenze

Composizione

Elettrodomestici

Il pensile angolo posizionato adiacente a colonne, pensili più profondi (copriboiler) 
o a cappe d’arredamento, ha criticità nell’apertura dell’anta e nell’accesso al 
vano del pensile. In caso di necessità di utilizzo della soluzione, modificare il verso di 
apertura del pensile angolo secondo lo schema.

Verso apertura anta Dx ERRATO. Verso apertura anta Sx CORRETTO.

NO Sì

Il posizionamento di pensile apertura soffietto, lift, o vasitas (se allineato in alto) 
adiacente una colonna può generare interferenza con l’eventuale cimasa laterale 
sporgente dalla colonna. Per i meccanismi ‘soffietto’ e ‘lift’ sono eventualmente 
disponibili limitatori di corsa (vedi capitolo accessori).

L’utilizzo di forni statici senza ventola tangenziale di raffreddamento, può provo-
care formazioni di condense che si scaricano sui componenti dei mobili, danneg-
giandoli irreparabilmente. Se ne sconsiglia l’utilizzo in colonna o su basi forno con 
cassetto inferiore.

Elettrodomestici
Non posizionare piani cottura in prossimità di colonne/pareti.

Nell’utilizzo di colonna frigorifero come primo elemento a parete, si consiglia 
l’inserimento di fascia di tamponamento da cm. 2.5 (es. articolo W4128M) 
per consentire l’adeguata apertura dell’anta, e l’estrazione dei contenitori 
e ripiani interni.

Predisposizione 
impianti Per il posizionamento di impianti si consiglia di seguire le indicazioni riportate nello schema.

Presa elettrica Acqua calda Acqua fredda Tubo PVC Ø 12 Rubinetto Gas Scarico

• MODERN• MODERN

Warnings

Composition

Electrical
household
appliances

The corner wall unit located adjacent to the tall units, deeper wall units (boiler cover) 
or the decorative hoods, are critical in the opening of the door and for access to the 
wall unit niche. If you need to use this solution, change the direction of the opening 
of the wall unit as shown in the diagram.

Door opening direction 
to the right WRONG.

Door opening direction
to the left CORRECT.

/ No / Yes

Bellows, lift, or lift-up doors wall unit opening (if lined up) positioning adjacent to a 
high unit may cause interference with any side cornice projecting from the tall unit. 
For the ‘bellows’ and ‘lift’ mechanisms, stroke limiters are potentially available (see 
accessories chapter).

The use of static ovens without tangential fan cooling can cause the release of moi-
sture onto the furniture components, damaging them irreparably. Not recommen-
ded for use in tall unit or oven base units with bottom drawer.

Electrical
household
appliances

Do not place hubs near tall units/walls. 

When using the fridge tall unit as the first wall element, we recommend the 
inclusion of 2.5 cm fillers (e.g. article W4128M) to allow for proper door opening, 
and removal of modular units and inner shelves.

Preparation of 
facilities

It is advisable to position the electric/water/gas systems as indicated in the scheme.

Outlet Warm water Cold water Pipe in PVC Ø 12 Gas pipe Waste pipe

• MODERNO• MODERNO

Advertencias

Composición

Electrodomésticos

El colgante puente rinconero posicionado de modo adyacente a columnas, 
colgantes puente más profundos (cubreobjeto) o a campanas de decoración, 
tiene una criticidad en la abertura de la puerta y en el acceso al alojamiento del 
colgante puente. En caso de tener que utilizar la solución, modificar el sentido de 
apertura del colgante puente rinconero según el esquema.

Sentido de apertura puerta
Dcha EQUIVOCADO.

Sentido de apertura puerta
Izda CORRECTO.

/ No / Sì

La posición del colgante puente con apertura plegable, lift, o abatible (si 
está alineado en la parte superior) adyacente a una columna puede generar 
interferencia con la eventual cornisa lateral saliente de la columna. Para los 
mecanismos ‘plegable’ y ‘lift’ están disponibles los imitadores de carrera (véase 
capítulo accesorios).

El uso de hornos estáticos sin ventilador tangencial de refrigeración, puede provo-
car formaciones de condensación que se descargan en los componentes de los 
muebles, dañándolos irreparablemente. Se recomienda usarlos en columna o en 
bases con cajón inferior.

Electrodomésticos
No instalar placas de cocción cerca de columnas/paredes.

Cuando se utiliza la columna nevera como primer elemento de pared, se 
recomienda la colocación del listón de relleno de 2.5 cm (por ej. artículo 
W4128M) para poder abrir correctamente la puerta, y para extraer los módulos 
contenedores y estantes internas.

Predisposición 
instalaciones

Para la instalación de los electrodomésticos, se aconseja considerar las indicaciones del esquema.

Toma de electricidad Agua caliente Agua fría Tubo PVC Ø 12 Lave de Gas Desagüe

• MODERNE• MODERNE

Avertissements

Composition

Électroménagers

L’élément haut d’angle placé à côté de colonnes, d’éléments hauts plus profonds 
(couvre-chaudières) ou de hottes décoratives est critique lors de l’ouverture de la 
porte et lors de l’accès à la niche de l’élément haut. En cas de besoin d’utilisation 
de cette solution, modifier le sens d’ouverture de l’élément haut d’angle selon le 
schéma.

Ouverture porte vers
la droite ERRONEE.

Ouverture porte vers
la gauche CORRECTE.

/ Non  / Oui

Le positionnement d’un élément haut avec ouverture pliante, porte relevable 
ou porte à vasistas (si aligné en haut) à côté d’une colonne peut interférer avec 
l’éventuelle corniche latérale saillante de la colonne. Le cas échéant, pour les 
mécanismes ‘en accordéon’ et ‘à porte relevable’, des limiteurs de course sont 
disponibles (voir le chapitre consacré aux accessoires).

L’utilisation de fours statiques sans ventilation tangentielle de refroidissement peut 
provoquer la formation de condensation qui, se déchargeant sur les composants 
des meubles, peut les endommager de manière irréparable. Leur utilisation est 
donc déconseillé dans des colonnes ou sur des bases de four avec tiroir inférieur.

Électroménagers
Ne pas placer des plans de cuisson à proximité de colonnes ou de murs.

En cas d’utilisation d’une colonne pour réfrigérateur en tant que premier élément 
au mur, il est conseillé d’insérer une bande de remplissage de 2,5 cm (ex. 
article W4128M) pour permettre l’ouverture correcte de la porte et l’extraction des 
rangements et des étagères internes.

Préparation des 
installations

Pour l’installation des électroménagers, il est conseillé de suivre les indications réportées dans le schéma. 

Prise électrique Eau chaude Eau froide Tube PVC Ø 12 Robinet Gaz Bonde
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Avvertenze per la progettazione di cucine con gola

Eventuali moduli o aperture non previste per il SISTEMA GOLA saranno valutate e gestite dall’ufficio tecnico.

Nella configurazione base per forno “con gola” (due frontali di compensazione) non è inseribile 
il cassetto sottoforno.

L’utilizzo di lavelli e/o piani cottura con profondità di incasso maggiori di 49 cm può creare 
interferenza nella zona gola.

La presenza della gola orizzontale passante non consente il corretto inserimento di lavastoviglie
(o elettrodomestici sottotop) con frontale a vista.

Non sono previste gole orizzontali su elementi colonna.

Non sono previsti elementi terminali, inclinati o curvi, con gola.

L’utilizzo di gole verticali è incompatibile tra colonne di altezza diversa.

L’utilizzo di gole verticali è incompatibile con la predisposizione di un vano per inserimento di eldom 
sottotop (lavastoviglie, lavatrici, altro).

• MODERN• MODERN

Points to remember when designing kitchens with handle groove

On oven base units “with handle groove” (two compensating front panels), a drawer cannot 
be installed underneath the oven.

The use of sinks and/or hobs with building-in depth over 49 cm may cause interference 
in the handle groove zone.

If through horizontal handle grooves are used, dishwashers (or built-under appliances) 
with visible front panel cannot be installed.

Horizontal handle grooves cannot be fitted on tall units.

No slanted or curved end units are available with handle groove.

Vertical handle grooves are not compatible between tall units of different heights.

Vertical handle grooves cannot be used with compartments for installation of built-under appliances 
(dishwashers, washing-machines, etc.).

Any modules or opening systems not specified for HANDLE GROOVE SYSTEM must be assessed and managed by the technical department.

• MODERNO• MODERNO

Advertencias para diseñar cocinas con tirador integrado

En la configuración del base para horno con tirador integrado (dos frontales de compensación) 
no puede montarse el cajón debajo del horno.

Si se utilizan fregaderos y/o superficies de cocción con una profundidad de encastre superior 
a 49 cm se pueden producir interferencias en la zona del tirador integrado.

El tirador integrado horizontal pasante dificulta el montaje correcto del lavavajillas 
(o electrodomésticos bajo encimera) con frontal abierto.

No es posible colocar tiradores integrados horizontales en las columnas.

No se montan elementos terminales, inclinados o curvos con tirador integrado.

La aplicación de los tiradores integrados verticales es incompatible entre columnas con alturas diferentes.

La aplicación de los tiradores integrados verticales es incompatible con la realización de comparti-
mientos para instalar electrodomésticos bajo encimera (lavavajillas, lavadoras, etc.).

La oficina técnica se ocupará de evaluar y aplicar cualquier módulo o apertura que no pertenezcan al SISTEMA TIRADOR INTEGRADO.

• MODERNE• MODERNE

Avertissements pour la conception de cuisines avec gorge

Dans la configuration élément bas pour le four “avec gorge” (deux façades de compensation), 
il n’est pas possible d’insérer le tiroir sous-four.

L’utilisation d’éviers et/ou de tables de cuisson avec une profondeur de montage supérieure 
à 49 cm peut créer des interférences au niveau de la gorge.

La présence de la gorge horizontale passante ne permet pas l’insertion correcte de lave-vaisselle 
(ou appareils électroménagers sous-top) avec façade visible.

Les gorges horizontales ne sont pas prévues sur les éléments de la colonne.

Ne sont pas prévus des éléments terminaux, inclinés ou courbes, avec gorge.

L’utilisation de gorges verticales est incompatible entre des colonnes de hauteurs différentes.

L’utilisation de gorges verticales est incompatible avec le pré-équipement d’un logement pour l’inser-
tion d’appareils électroménagers sous-top (lave-vaisselle, machines à laver, etc.).

Les éventuels modules ou ouvertures non prévus pour le SYSTÈME À GORGE seront évalués et gérés par le bureau technique.
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Caratteristiche del sistema gola

Gola orizzontale per basi Gola orizzontale intermedia per basi 
con cassetti e cestoni

Gola verticale “terminale”

Gola verticale “intermedia”

Gola verticale per colonne con gola

Coprifianco

Maniglia integrata
PLANET ORIZZONTALE
per anta pensile

Maniglia integrata
PLANET ORIZZONTALE
con presa sul fondo per cassetto

Maniglia integrata
PLANET LATERALE (+ Push-pull)
per anta colonna singola

Maniglia PLATE per colonne abbinate a basi con gola

• MODERN• MODERN

Handle groove system characteristics

Horizontal handle groove for base units
Horizontal middle handle groove for base 
units with drawers and baskets

Vertical handle groove for tall units

“End” vertical handle groove

“Middle” vertical handle groove

Side panel

PLANET HORIZONTAL inset 
handle for wall unit door

PLANET HORIZONTAL inset handle
with bottom grip for drawer

PLANET LATERALE (+ Push-pull)
inset handle for single tall unit door

PLATE handle for tall units combined with groove handle 
base units

• MODERNO• MODERNO

Características del sistema tirador integrado

Tirador integrado horizontal para bases

Tirador integrado horizontal intermedio para
bases con cajones y cestos

Tirador integrado vertical para columnas

Tirador integrado vertical “terminal”

Tirador integrado vertical “intermedio”

Cubre-costados

Tirador integrado
PLANET HORIZONTAL
para puerta de alto

Tirador integrado
PLANET HORIZONTAL
con agarre en la parte inferior del cajón

Tirador integrado
PLANET LATERALE (+ Push-pull)
para puerta de columna
independiente

Tirador PLATE para columnas combinadas a bases con tirador 
integrado

• MODERNE• MODERNE

Caractéristiques du système à gorge

Joues latérales

Gorge horizontale pour éléments bas

Gorge horizontale intermédiaire
pour éléments bas avec
tiroirs et paniers

Gorge verticale pour colonnes avec gorge

Gorge verticale “terminale”

Gorge verticale “intermédiaire”

Poignée intégrée
PLANET HORIZONTAL
pour porte élément haut

Poignée intégrée
PLANET HORIZONTAL
avec prise sur le fond pour tiroir

Poignée intégrée
PLANET LATERALE (+ Push-pull)
pour porte colonne individuelle

Poignée PLATE pour colonnes assorties à des éléments bas 
avec gorge
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Cucine ad angolo fuori squadro

L’ingombro a parete di una composizione con mobili ad angolo è influenzata dalla pre-
senza di pareti fuori squadro. L’ingombro rispetto alla situazione a 90°, aumenta in caso 
di angoli minori di 90°, diminuisce nel caso di angoli maggiori di 90°. La tabella riporta 
i valori di ingombro in relazione all’angolo delle pareti per composizioni con base e 
pensile angolo. E’ indispensabile fornire una misurazione univoca dell’angolo parete: ad 
esempio la diagonale a 100 x 100, ad altezza del piano top. L’esecuzione di cucine an-
golari con basi e pensili fuori squadro è di norma sempre possibile per piccole variazioni 
d’angolo (+/- 3°/4°). Diversamente o in presenza di particolari elementi angolari (lavelli, 
scolapiatti, cotture ad angolo) o impedimenti nell’angolo (canne fumarie, ecc.) sarà a 
cura del nostro Ufficio Tecnico la valutazione di fattibilità.

COME RILEVARE IL FUORISQUADRO IN PRESENZA DI PILASTRO NELL’ANGOLO

1) Tracciare una diagonale retta D tangente allo spigolo del pilastro,
2) rilevare le distanze relative ai lati L1, P1, D1 - L2, P2, D2.
1) Draw a diagonal line D tangential to the column corner,
2) Note the distances for sides L1, P1, D1 - L2, P2, D2.
1) Trazar una diagonal recta D tangente a la arista del pilar,
2) levantar las distancias relativas a los lados L1, P1, D1 - L2, P2, D2.
1) Tracer une diagonale droite D tangente à l’arête du pilier,
2) relever les distances relatives aux côtés L1, P1, D1 - L2, P2, D2.

Esempio con angolo minore di 90°

Per interferenza delle ante nelle basi non è possibile eseguire composizioni angolo in fuorisquadro a 
partire da pensili angolo 60x60.

Esempio con angolo 90° - No fuori squadro Esempio con angolo maggiore di 90°

Basi

Pensili

Pensili

Pensili

Pensili

Basi

Basi

Basi

Angolo Diagonale Ingombro pensile angolo
modificato (di origine)

Pensile angolo di origine
utilizzabile

Angolo Diagonale Ingombro pensile angolo
modificato (di origine)

Pensile angolo di origine
utilizzabile

Angolo Diagonale Ingombro pensile angolo
modificato (di origine)

Pensili angolo di origine
utilizzabili

Base angolo standard con gola

Base angolo con gola modificata per esecuzione “fuorisquadro”

Montante angolo “altezza fianco” con 
profili gola “troncati” sul retro.

• MODERN• MODERN

Out-of-square corner kitchens

The wall dimensions necessary for a composition change in case of out-of-square walls. 
Compared to a standard 90° situation, the necessary wall dimensions increase in case of 
corners smaller that 90°, and decrease in case of corners wider than 90°. In the table you 
can find the overall dimensions for corner base and wall units according to walls corner 
size. It is necessary to give just one size of the corner, for example the diagonal 100x100 
at worktop height. Usually it is possible to make out-of-square corner kitchens in case of 
slight  corner variations (+/- 3°/4°). In case of bigger corner variations or with some corner 
units (sinks, draining dish-racks, corner cooking hobs), or in case of obstacles in the corner 
(pipes, etc.) our Technical Office will value feasibility.

Example with corner smaller than 90°

Due to interference of the doors on base units, out-of-square corner compositions cannot be made 
starting from 60x60 corner wall units.  

Example with 90° corner - No out-of-square Example with corner wider that 90°

Base units 

Wall units

Wall units

Wall units

Wall units

Base units 

Base units 

Base units 

Corner Diagonal
Modified corner wall unit

overall dimensions (original)
Original compatible 

corner wall unit

Corner Diagonal
Modified corner wall unit

overall dimensions (original)
Original compatible 

corner wall unit

Corner Diagonal
Modified corner wall unit

overall dimensions (original)
Original compatible corner

wall units

Standard corner base unit with groove handle

Corner base unit with groove handle modified to provide “non-right angle”

“Side panel height” corner upright with 
“cut-off” handle groove strips on rear.

HOW TO DETECT OUT-OF-SQUARE WITH A COLUMN IN THE CORNER

• MODERNO• MODERNO

Cocinas angulares fuera de escuadra

Las medidas a lo largo de la pared de una composición con muebles rinconeros varían 
en caso de paredes fuera de escuadra. Respecto de la condición a 90°, la medida 
aumenta en caso de ángulos inferiores a 90° y disminuye en caso de ángulos superiores 
a 90°. La tabla indica las medidas según el ángulo de las paredes para composiciones 
con muebles con base y alto rinconeros. Es fundamental obtener una medida exacta 
del ángulo de la pared: por ejemplo la diagonal a 100 x 100 a la altura de la encimera. 
La realización de cocinas angulares con bajos y altos fuera de escuadra generalmente 
es posible en caso de ligeras variaciones del ángulo (+/- 3°/4°). De lo contrario, o en 
caso de determinados muebles rinconeros (fregaderos, escurreplatos, placas de coc-
ción rinconeros) u otros obstáculos en el ángulo (tubos de evacuación, etc.), nuestro 
Departamento Técnico se encargará de evaluar la factibilidad. 

Ejemplo con ángulo inferior a 90° 

Por interferencia de las puertas en los muebles bajos, no es posible realizar composiciones en 
ángulo de medidas especiales a partir de las medidas del mueble alto en ángulo 60x60. 

Ejemplo con ángulo de 90° - No fuera de escuadra Ejemplo con ángulo superior a 90° 

Bases

Altos

Altos

Altos

Altos

Bases

Bases

Bases

Ángulo Diagonal

Medidas mueble alto ángulo
modificado (en fábrica)

Mueble alto ángulo de 
fábrica utilizable

Ángulo Diagonal

Medidas mueble alto ángulo
modificado (en fábrica)

Mueble alto ángulo de 
fábrica utilizable

Ángulo Diagonal

Medidas mueble alto ángulo
modificado (en fábrica)

Muebles altos ángulo de 
fábrica utilizables

Base rinconero estándar con tirador integrado

Base rinconero con tirador integrado modificado para realización “fuera de escuadra”

Montante angular “con la misma altura 
del panel lateral” con tiradores integrados 

“truncados” en la parte posterior.

CÓMO LEVANTAR EL FUERA DE ESCUADRA ANTE PILAR EN EL ÁNGULO

• MODERNE• MODERNE

Cuisines d’angle hors-équerre

L’encombrement mural d’une composition avec des meubles d’angle dépend de la 
présence de murs hors-équerre. L’encombrement par rapport à la situation à 90° au-
gmente pour les angles inférieurs à 90° et diminue pour les angles supérieurs à 90°. Le 
tableau indique les valeurs d’encombrement en fonction de l’angle des murs pour des 
compositions avec base et haut d’angle. Il est indispensable de fournir une mesure univo-
que de l’angle du mur: par exemple la diagonale à 100 x 100, à hauteur du dessus plan. 
L’exécution de cuisines d’angle avec bas et hauts hors-équerre est généralement possi-
ble pour de petites variations d’angle (+/- 3°/4°). Autrement ou en présence d’éléments 
d’angle particuliers (éviers, égouttoirs, plans de cuisson d’angle) ou de problèmes dans 
l’angle (carneaux, etc.), notre Bureau Technique évaluera la faisabilité du projet.

Exemple avec angle inférieur à 90°

Pour des raisons d’interférence des portes dans les éléments bas, il n’est pas possible d’exécuter 
des compositions d’angle hors équerre à partir d’éléments hauts d’angle de 60x60.

Exemple avec angle de 90° - Pas hors-équerre Exemple avec angle supérieur à 90°

Bases

Hauts

Hauts

Hauts

Hauts

Bases

Bases

Bases

Angle Diagonale

Dimensions élément haut 
d’angle modifié (d’origine)

Élément haut d’angle 
d’origine utilisable

Angle Diagonale

Dimensions élément haut 
d’angle modifié (d’origine)

Élément haut d’angle 
d’origine utilisable

Angle Diagonale

Dimensions élément haut 
d’angle modifié (d’origine)

Éléments hauts d’angle 
d’origine utilisables

Elément bas d’angle standard avec gorge

Elément bas d’angle avec gorge modifié pour exécution “hors-équerre”

Montant d’angle “hauteur côté” avec 
profils gorge “coupés” sur le derrière.

COMMENT RELEVER LE HORS ÉQUERRE EN PRÉSENCE D’UN PILIER DANS L’ANGLE
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Elementi su misura

Riduzione in larghezza Adattamento del pensile
angolo ai pilastri 

Scasso laterale su
pensile / base / colonna 

Riduzione in altezza

Riduzione in profondità 

TAGLI NON ESEGUIBILI:
• su elementi con cassetti/cestelli
• su elementi con ante legno e/o vetro (*)
• su elementi scolapiatti
• su elementi terminali e curvi
(*) A meno di riduzione compatibile con modularità larghezza ante
(es: pensile vetrinetta L=75 con ante da 45 e 30)

• Larghezza minima elemento ridotto mm 100

Convenzione per taglio ante ‘stondate’:
• taglio lato cerniere per elementi ad una anta
• taglio al centro su elementi a due ante

TAGLI NON ESEGUIBILI:
• su elementi con cassetti/cestelli (*)
• su elementi con ante legno e/o vetro (*)

(*) A meno di riduzione compatibile con modularità altezza ante
(es: colonna H 168, al fianco, sostituendo anta H 72 con anta H 36)

• Altezza minima elemento ridotto mm 250

TAGLI NON ESEGUIBILI:
• su elementi con cassetti/cestelli (*) (**)
• su elementi scolapiatti
• su elementi con elettrodomestici
(*) Riduzione profondità possibile a 523 mm, eliminando vuoto sanitario.
(**) Riduzione in profondità possibile da 523 mm a 380 mm (al fianco) 
 con utilizzo di cassetti/cestelli ‘Metal’ P 300 mm.

• Profondità minima elemento ridotto mm 100

TAGLI NON ESEGUIBILI:
• su pensile angolo scolapiatti

• Per dimensioni dello scasso prossime alla profondità
dei fianchi, richiedere conferma di fattibilità.

TAGLI NON ESEGUIBILI:
• su elementi con cassetti/cestelli 
• su elementi scolapiatti
• su elementi con elettrodomestici

• Dimensione minima del fianco ridotto 100 mm.
Per scassi in larghezza superiori al 70% della misura
del contenitore, riduzione completa su tutta la
larghezza e su un fianco. Il fianco esterno è standard.

Scasso centrale su
pensile / base / colonna TAGLI NON ESEGUIBILI:

• su elementi con cassetti/cestelli 
• su elementi scolapiatti
• su elementi con elettrodomestici

• Eseguibile previa conferma fattibilità 
delle dimensioni da parte del nostro ufficio tecnico.

• MODERN• MODERN

Custom-made elements

 Reduced width
Adjustment of wall units to 
structural pillars

Side cut-outs on
wall unit / base unit / tall unit

 Reduced height

Reduced depth

• Minimum width of reduced element 100 mm

Cutting ‘rounded’ doors: 
• cut in hinge side for single door elements
• centre cut for double door elements

CUTS CANNOT BE MADE:
• on elements with drawers/baskets (*)
• on elements with wood and/or glass doors (*)

(*) Unless reduction is compatible with door height modularity
(e.g. tall unit side height Ht 168, replacing door Ht 72 with door Ht 36)

• Minimum height of reduced element 250 mm

CUTS CANNOT BE MADE:
• on elements with drawers/baskets (*) (**)
• on draining wall units
• on elements with white goods
(*) 523 mm depth reduction possible by eliminating air circulation space.
(**) Depth can be reduced from 523 mm to 380 mm (on the side) using ‘Metal’ 
 drawers/baskets Dpt 300 mm.

• Minimum depth of reduced element 100 mm

CUTS CANNOT BE MADE:
• on corner draining wall units

• For dimensions of the cut-out close to the depth
of side panels, request feasibility confirmation.

CUTS CANNOT BE MADE:
• on elements with drawers/baskets
• on draining wall units
• on elements with white goods

• Minimum dimension of reduced side panel 100 mm.
For cut-outs in width which are greater than 70% of the
total size of the piece, the back panel will be adapted
to the new measurement, but a standard external side 
will be used.

CUTS CANNOT BE MADE:
• on elements with drawers/baskets
• on elements with wood and/or glass doors (*)
• on draining wall units
• on end and curved elements
(*) Unless reduction is compatible with door width modularity
(ex: glass-fronted wall unit W =75 with 45 and 30 doors)

Central cut-outs on
wall unit / base unit / tall unit

CUTS CANNOT BE MADE:
• on elements with drawers/baskets
• on draining wall units
• on elements with white goods

• Confirmation of size feasibility required from 
technical department beforehand.

• MODERNO• MODERNO

Elementos a medida

Reducción del ancho

Adaptación del alto
rinconero a las pilastras

Abertura lateral
alto / base / columna

Reducción de la altura

Reducción de profundidad

• Ancho mínimo elemento reducido: 100 mm

Convenciones para el corte de puertas ‘redondeadas’:
• corte lado bisagras (elementos con una puerta)
• corte al centro (elementos con dos puertas)

CORTES IMPOSIBLES:
• en elementos con cajones/cestos (*)
• en elementos con puertas de madera y/o vidrio (*)

(*) Salvo con una reducción compatible con la modularidad de la altura de las 
puertas (ej: columna H 168, en el panel lateral, sustituyendo la puerta de H 72 con 
la puerta de H 36)
(p.ej.: columna H 163.2, al panel lateral, en lugar de puerta H 72 con puerta H 36)

• Altura mínima elemento reducido: 250 mm

CORTES IMPOSIBLES:
• en elementos con cajones/cestos (*) (**)
• en elementos escurreplatos
• en elementos con electrodomésticos
(*) Reducción de profundidad posible a 523 mm, eliminando el espacio de aireación.
(**) Reducción de la profundidad posible de 523 mm a 380 mm (en el panel lateral)
 con uso de cajones/cestos ‘Metal’ P 300 mm.

• Profundidad mínima elemento reducido: 100 mm

CORTES IMPOSIBLES:
• en escurreplatos rinconero

• En caso de cortes de dimensiones próximas a la
profundidad de los paneles laterales, solicitar una
confirmación de factibilidad.

CORTES IMPOSIBLES:
• en elementos con cajones/cestos 
• en elementos escurreplatos
• en elementos con electrodomésticos

• Dimensión mínima del panel lateral reducido: 100 mm.
En caso de huecos a lo ancho superiores al 70%  de la
medida del mueble, se reducirá completamente todo
el ancho y un panel lateral. El panel lateral exterior
será uno estándar.

CORTES IMPOSIBLES:
• en elementos con cajones/cestos
• en elementos con puertas de madera y/o vidrio (*)
• en elementos escurreplatos
• en elementos terminales y curvos
(*) A menos que la reducción sea compatible con la modularidad del 
ancho de las puertas (p.ej.: alto vitrina A=75 con puertas de 45 y 30)

Abertura central
alto / base / columna

CORTES IMPOSIBLES:
• en elementos con cajones/cestos 
• en elementos escurreplatos
• en elementos con electrodomésticos

• Realizable previa confirmación de factibilidad de 
las dimensiones por parte de nuestra oficina técnica.

• MODERNE• MODERNE

Eléments sur mesure

 Reduction en largeur

Adaptation du haut d’angle 
aux piliers

Rainure laterale sur
haut / base / colonne  

 Reduction en hauteur

 Reduction en profondeur

• Largeur minimum élément réduit mm 100

Convention pour coupe portes ‘arrondies’: 
• coupe côté charnières pour éléments à une porte
• coupe au centre sur éléments à deux portes

COUPES  NON POSSIBLES:
• sur éléments avec tiroirs/paniers
• sur éléments avec portes en bois et/ou verre (*)

(*) Sauf réduction compatible avec la modularité hauteur portes
(ex. : colonne H 168, au côté, en remplaçant la porte H 72 par la porte H 36)

• Hauteur minimum élément réduit mm 250

COUPES NON POSSIBLES:
• sur éléments avec tiroirs/paniers (*) (**)
• sur éléments égouttoirs
• sur éléments avec électroménagers
(*) Réduction profondeur possible à 523 mm, en éliminant l’espace d’aération.
(**) Réduction en profondeur possible de 523 mm à 380 mm (au côté) 
 avec utilisation de tiroirs/paniers ‘Metal’ P 300 mm.

• Profondeur minimum élément réduit mm 100

COUPES NON POSSIBLES:
• sur haut d’angle égouttoir

• Pour dimensions de la niche proches de la
profondeur des côtés, demander la confirmation
de faisabilité.

COUPES NON POSSIBLES:
• sur éléments avec tiroirs/paniers
• sur éléments égouttoirs
• sur éléments avec électroménagers

• Dimension minimum du côté réduit 100 mm.
Pour niches en largeur supérieures à 70% des dimensions
du rangement, réduction complète sur toute la largeur
et sur un côté. Le côté externe est standard.

COUPES  NON POSSIBLES:
• sur éléments avec tiroirs/paniers
• sur éléments avec portes en bois et/ou verre (*)
• sur éléments égouttoirs
• sur éléments terminaux et courbes
(*) Sauf réduction compatible avec modularité largeur portes
(ex.: haut vitrine L=75 avec portes de 45 et 30)

Rainure central sur
haut / base / colonne  

COUPES NON POSSIBLES:
• sur éléments avec tiroirs/paniers
• sur éléments égouttoirs
• sur éléments avec électroménagers

• Réalisable après confirmation de faisabilité des 
dimensions de la part de notre service technique.
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In composizioni con angolo fuorisquadro, per calcolare il co-
sto del top, si considerano sempre le lunghezze determinate 
dal taglio sulla bisettrice, indipendentemente dall’incastro da 
realizzare.

La modifica fuorisquadro di un pensile angolo comporta sem-
pre la modifica del montante della base angolo (se presente).

Bisettrice 

Lunghezze considerate nel calcolo

È possibile realizzare elementi a misura per riduzione (taglio) di elementi standard a listino.
Sono esclusi elementi attrezzati con cassetti/cestelli o con scolapiatti, elementi con ante legno e/o vetro, elementi terminali e curvi.
In ogni caso la realizzazione di elementi su misura è subordinata all’approvazione dell’Ufficio Vendite.
L’estetica degli elementi realizzati a misura può risultare meno gradevole di quella degli stessi elementi all’origine.
Per la predisposizione dell’incasso di elettrodomestici del Cliente è indispensabile allegare lo schema tecnico corrispondente.
I prezzi delle lavorazioni, qui riportati, vanno sommati al costo dell’elemento di serie di dimensioni superiori.

Maggiorazione prezzo colonna per inserimento elettrodomestico del cliente

Riduzione in larghezza

Riduzione in altezza

Riduzione in profonditá

Taglio pannello

Adattamento colonne a copriboiler

Adattamento base per piano cottura

Esecuzione elemento “non assemblato” per modifiche successive a cura del cliente 

Scasso laterale/centrale su pensile / base / colonna

Lavorazioni a richiesta su piani di lavoro e mensole

Lavorazioni speciali su top in laminato (per ogni piano)

Esecuzione pensile angolo fuori squadro

Adattamento montante base angolo 

Adattamento mobile senza variazioni dimensionali con inserimento/rimozione di ante, cassetti, cestelli, accessori 
(consegnati a parte) non previsti sul mobile di partenza.

Adattamento base per anta/pannello fisso retro

Esecuzione fuori standard

Costo aggiuntivo per ogni anta laccata a misura interessata

Costo aggiuntivo per ogni anta laccata a misura interessata

Adattamento base per piano cottura a induzione

• MODERN• MODERN

To calculate the price of worktop on wall units  in compositions 
with out-of-square corners, it is necessary to consider the leng-
hts determinated by the cut on the bisecting line, indepen-
dently of the joint to be realised.

The out-of-square modification of a corner wall unit always in-
volves the corner base unit upright adjustment (if any).

Bisecting line

 Lenghts considered in the calculation

It is possible to make custom-made elements by reductions (cuts) of standard elements in the price list.
It is not possible to reduce elements with drawers/baskets or draining dish-racks, nor elements with wood and/or glass doors, end and curved 
elements.
However, custom-made elements shall always be approved by Sales Office.
Aesthetically custom-made elements may result less agreeable than standard units.
In case the customer uses its own electrical household appliances, it is necessary to enclose to the order a technical drawing to prearrange rela-
tive units.
The working prices, mentioned hereunder, shall be added to the cost of the standard bigger unit.

Surcharge for tall unit adjustment to customer electrical household appliance.

Width reduction

Height reduction

Depth reduction

Panel cuts

Tall units adjustment to cover geysers

Base unit adjustment for cooking hob

“Not assembled” element carrying out for customer’s adjustments

 Side/central cut-outs on wall unit / base unit / tall unit

Working on request for topworks and shelves

Customisation on laminate tops (for each top)

Surcharge for out-of-square corner wall units

Corner base unit upright adjustment

Adaptation of units without variations in size, including fitting/removal of doors, drawers, baskets and accessories 
(delivered separately) not included in the basic unit.

Added cost for each customised lacquered door concerned

Base unit adjustment for rear-mounted door/panel

Non-standard execution

Added cost for each customised lacquered door concerned

Base unit adjustment for induction hob

• MODERNO• MODERNO

En las composiciones con ángulo fuera de escuadra, para 
calcular el coste de la encimera, siempre se consideran las 
longitudes determinadas por el corte sobre la bisectriz, inde-
pendientemente del encastre a realizar.

La modificación fuera de escuadra de un alto rinconero com-
porta siempre la modificación del montante de la base rinco-
nera (si está presente).

Bisectriz 

Longitudes consideradas en el cálculo 

Es posible realizar elementos a medida reduciendo (cortando) los elementos estándar de la lista. 
Quedan excluidos los elementos equipados con cajones/cestos o con escurreplatos, así como los elementos con puertas de madera y/o vidrio, 
elementos terminales y curvos.
De todos modos, la realización de elementos a medida debe ser aprobada por el Departamento de Ventas. La estética de los elementos rea-
lizados a medida puede resultar menos agradable que la de los mismos elementos originarios. Para predisponer el mueble a la colocación de 
electrodomésticos del Cliente, es indispensable adjuntar el esquema técnico correspondiente. Los precios de las adaptaciones indicados a con-
tinuación deben sumarse al precio del elemento de serie de dimensiones superiores.

Recargo en precio columna para colocar electrodoméstico del cliente.

Reducc. de la anchura

Reducción de la altura

Reducción de la profundidad

Corte panel

Adaptación columnas a portacaldera

Adaptación base para placa de cocción

Ejecución elemento “sin ensamblar” para modificaciones posteriores por parte del cliente 

Abertura lateral/central en mueble alto / base / columna 

Adaptaciones de encimeras y repisas base pedido 

Trabajos especiales en encimera de laminado (por cada encimera)

Realización de alto rinconero fuera de escuadra

Adaptación montante base rinconero 

Adaptación de mueble sin variación de medidas con colocación o extracción de puertas, cajones, cestos, accesorios no 
previstos en el mueble originario (entregados aparte).

Costo adicional por cada puerta laqueada a la medida requerida

Adaptación base para puerta/panel fijo parte trasera

Ejecución fuera de estándar

Costo adicional por cada puerta laqueada a la medida requerida

Adaptación base para placa de cocción a inducción

• MODERNE• MODERNE

Dans les compositions avec angle hors-équerre, pour calculer 
le coût du plan, on considère toujours les longueurs détermi-
nées par la coupe sur la bissectrice, indépendamment du lo-
gement à réaliser.

La modification hors-équerre d’un haut d’angle entraîne tou-
jours la modification du montant de la base d’angle (si pré-
sente).

Bissectrice

Longueurs considérées dans le cacul

Il est possible de réaliser des éléments sur mesure par réduction (coupe) d’éléments standard du catalogue.
Sont exclus les éléments équipés de tiroirs/paniers ou d’égouttoirs, les éléments avec portes en bois et/ou verre, éléments terminaux et courbes.
Dans tous les cas, la réalisation d’éléments sur mesure doit être préalablement approuvée par le Bureau de Vente.
L’esthétique des éléments réalisés sur mesure peut être moins agréable que celle des éléments d’origine.
Pour la prédisposition du logement d’électroménagers du Client, il est indispensable de joindre le schéma technique correspondant.
Les prix des exécutions doivent être majorés du coût de l’élément de série aux dimensions supérieures.

Supplément de prix sur la colonne pour introduction appareil électroménager du client.

Réduction en largeur

Réduction en hauteur

Réduction en profondeur

Coupe panneau

Adaptation armoires à chaudières

Adaptation base pour plan de cuisson

Exécution élément “non assemblé” pour modifications successives par le client

Rainure laterale/central sur haut / base / colonne

Exécutions sur demande sur des plans de travail et consoles

Finitions spéciales sur top en stratifié (pour chaque plan)

Exécution haut d’angle hors-équerre

Adaptation montant bas d’angle

Adaptation éléments sans variation dimensionnelle avec insertion/retrait de portes, tiroirs, paniers, accessoires 
(livrés séparément) non prévus sur l’élément standard. 

Coût supplémentaire pour chaque porte laquée sur mesure concernée

Adaptation élément bas pour porte/panneau fixe arrière

Exécution hors standard

Coût supplémentaire pour chaque porte laquée sur mesure concernée

Adaptation base pour plan de cuisson à induction
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MODERNOMODERNO

Comparazione prezzi

Mobili per composizione tipo

Cappa, lavello ed eletrodomestici non compresi. Consultare la brochure elettrodomestici delle promozioni in vigore.

Composizione tipo L 3,60 mt

Larghezza
Profondità
Altezza

Spessore
Codice

Colonna per frigo L 60

Base 2 cassetti, 1 cestello

Base 1 anta

Base L 60 per forno

Base 1 anta

Base per lavello 1 anta

Top SQUADRATO ‘SMILE’ Sp 4 (m 3)

Alzatina (m 3)

Zoccoli frontali standard (m 3,60)

Zoccoli laterali standard

Pensile 2 ante

Scolapiatti 2 ante

Prezzo totale dei mobili

• MODERN• MODERN

Price comparation

Elements for sample composition

Hood, sink and household appliances not included. Consult the household appliances brochure for the current promotions.

Standard composition W 3.60 m

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Code

Tall unit for fridge W 60

Base unit 2 drawers, 1 basket

Base unit 1 door

Base unit for oven L 60

Base unit 1 door

Sink base unit 1 door

‘SMILE’ SQUARED worktop Th 4 (m 3)

Wallbeading (m 3)

Standard front plinths (m 3.60)

Standard side plinths

Wall unit 2 doors

Draining wall unit 2 doors

Total price of elements

• MODERNO• MODERNO

Comparación precios

Muebles para composición estandard  

Campana, fregadero y electrodomésticos no incluidos. Consultar el folleto de electrodomésticos de las promociones vigentes.

Composición tipo A 3,60 m

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Código

Columna para nevera A 60 

Base 2 cajones, 1 cesto

Base 1 puerta

Base A 60 para horno

Base 1 puerta

Base para fregadero 1 puerta

Encimera ESQUADRADA ‘SMILE’ Esp 4 (m 3)

Alzada (m 3)

Rodapiés frontales estándar (m 3,60)

Rodapiés laterales estándar

Alto 2 puertas

Escurreplatos 2 puertas

Precio total 

• MODERNE• MODERNE

Comparaison prix

Elements pour composition standard

Hotte, évier et appareils électroménagers non compris. Consulter la brochure appareils électroménagers des promotions en vigueur.

Composition type L 3,60 m

/ Largeur
/ Profondeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Code

Armoire pour réfrigérateur L 60

Base 2  tiroris, 1 panier

Base 1 porte

Base L 60 pour four

Base 1 porte

Base pour évier 1 porte

Plan CARRÉ ‘SMILE’ Ep 4 (m 3)

Rehausse (m 3)

Socles frontaux standard (m 3,60)

Socles latéraux standard

Haut 2 portes

Egouttoir 2 portes

Prix total
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W3011P

W0174C

W0164Y

W0001C

W0164Y

W0051Z

W0450G

W0451N

Q0750L

Q0754G

Q0756T

Q0758D

W2130T

W2427M

L COD.

A B C D E F

ELEMENTO / ELEMENTS ELEMENTO / ELEMENT

Gola sottotop L 300
Under-top handle groove L 300

Gola intermadia L 60
Middle handle groove L 60

Tirador integrado base encimera L 300
Gorge sous-top L 300

Tirador integrado intermedio L 60
Gorge intermédiaire L 60

SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

H I J
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80 81MODERNOMODERNO

Comparazione prezzi sistema gola

Mobili per composizione tipo

Cappa, lavello ed eletrodomestici non compresi. Consultare la brochure elettrodomestici delle promozioni in vigore.

Colonna per frigo L 60

Base 2 cassetti, 1 cestello

Base 1 anta

Base L 60 per forno

Base 1 anta

Base per lavello 1 anta

Top SQUADRATO Sp 4 (m 3)

Alzatina (m 3)

Zoccoli frontali standard (m 3,60)

Zoccoli laterali standard

Pensile 2 ante

Scolapiatti 2 ante

Prezzo totale dei mobili

Il prezzo totale dei mobili è stato calcolato con la configurazione MPK3 - colonna singola (maniglia PLANET LATERALE).

Composizione tipo L 3,60 mt

Larghezza
Profondità
Altezza

Spessore
Codice

• MODERN• MODERN

Handle groove system price comparation

Elements for sample composition

Hood, sink and household appliances not included. Consult the household appliances brochure for the current promotions.

Tall unit for fridge W 60

Base unit 2 drawers, 1 basket

Base unit 1 door

Base unit for oven L 60

Base unit 1 door

Sink base unit 1 door

SQUARED worktop Th 4 (m 3)

Wallbeading (m 3)

Standard front plinths (m 3.60)

Standard side plinths

Wall unit 2 doors

Draining wall unit 2 doors

Total price of elements

The total price of the elements has been calculated with the MPK3 configuration - single tall unit (PLANET LATERALE handle).

Standard composition W 3.60 m

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Code

• MODERNO• MODERNO

Comparación precios sistema tirador integrado

Muebles para composición estandard  

Campana, fregadero y electrodomésticos no incluidos. Consultar el folleto de electrodomésticos de las promociones vigentes.

Columna para nevera A 60 

Base 2 cajones, 1 cesto

Base 1 puerta

Base A 60 para horno

Base 1 puerta

Base para fregadero 1 puerta

Encimera ESQUADRADA Esp 4 (m 3)

Alzada (m 3)

Rodapiés frontales estándar (m 3,60)

Rodapiés laterales estándar

Alto 2 puertas

Escurreplatos 2 puertas

Precio total 

El precio total de los muebles se ha calculado con la configuración MPK3 - columna independiente (tirador PLANET LATERALE).

Composición tipo A 3,60 m

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Código

• MODERNE• MODERNE

Comparaison prix système à gorge

Elements pour composition standard

Hotte, évier et appareils électroménagers non compris. Consulter la brochure appareils électroménagers des promotions en vigueur.

Armoire pour réfrigérateur L 60

Base 2  tiroris, 1 panier

Base 1 porte

Base L 60 pour four

Base 1 porte

Base pour évier 1 porte

Plan CARRÉ Ep 4 (m 3)

Rehausse (m 3)

Socles frontaux standard (m 3,60)

Socles latéraux standard

Haut 2 portes

Egouttoir 2 portes

Prix total

Le prix total du mobilier a été calculé avec la configuration MPK3 - colonne individuelle (poignée PLANET LATERALE).

Composition type L 3,60 m

/ Largeur
/ Profondeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Code C
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A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

Note specifiche dell’elemento (legenda sul retro delle alette di copertina)
Specific notes for element (legend on back of cover flaps)
Notas específicas del elemento (leyenda en la parte trasera de las aletas de la portada)
Notes spécifiques de l’élément (légende sur le verso des rabats de couverture)

Altezza elementi con zoccolo/piedi H 10
Element height with plinth/foot Ht 10
Altura elementos con rodapié/patas H 10
Hauteur éléments avec plinthe/pieds H 10

Altezza elementi con zoccolo/piedi H 12
Element height with plinth/foot Ht 12
Altura elementos con rodapié/patas H 12
Hauteur éléments avec plinthe/pieds H 12

Altezza elementi con zoccolo/piedi H 15
Element height with plinth/foot Ht 15
Altura elementos con rodapié/patas H 15
Hauteur éléments avec plinthe/pieds H 15

Altezza elementi senza zoccolo/piedi
Element height without plinth/foot
Altura elementos sin rodapié/patas
Hauteur éléments sans plinthe/pieds

Sovrapprezzo per cassa ‘Grigio acciaio’ (GA8X) da sommare al costo dell’elemento
Surcharge for ‘Grigio acciaio’ (GA8X) carcase to be added to cost of element
Recargo por estructura ‘Grigio acciaio’ (GA8X) a sumar al costo del elemento
Supplément de prix pour structure ‘Grigio acciaio’ (GA8X) à ajouter au coût de l’élément

M

SMP

82 83

30
45
60
90

W1168X
W1169C
W1170H
W1171P

MODERNOMODERNO

Personalizzazioni e ricalcolo dei prezzi

Nel listino sono riportati i prezzi 
‘base’* di tutti gli elementi. Per basi, 
pensili e colonne, il prezzo di listino 

verrà ricalcolato a seguito di eventuali 
personalizzazioni opzionali sui singoli elementi 
(dove previsto).

Per i singoli mobili sarà possibile intervenire su:
  cassa colore Grigio acciaio (GA8X)
 anta telaio alluminio con vetro colore 

 ‘Stop-sol’
  fianchi strutturali a vista personalizzati 

 in finitura anta;
  maniglie alternative rispetto alla maniglia 

 di riferimento;
 cerniere con apertura 165° 

 (dove non previste di serie);
  cerniere ammortizzate;
  griglie scolapiatti inox 

 (dove non previsto di serie);
  elemento cappa ‘Lusso’, ‘Plus’ o ‘Glass’;
  richieste di personalizzazione funzionale e/o 

 dimensionale;
  altezza piedi/zoccoli.

È possibile inoltre ordinare cassetti e cestelli ‘Simple’ con spondine in pannello e guide ad estrazione 40 cm, con detrazione del costo (vedi icona  
SMP   

nelle alette di copertina).  

Gli elementi a misura complementari quali: top, zoccoli, alzatine, schienali, profili gola, cornici, ecc. devono essere conteggiati separatamente. Anche 
per questi, il prezzo calcolato, oltre alla misura, sarà dipendente dalle particolari lavorazioni necessarie a specificarne la funzione.

ITA

I prezzi ‘base’ comprendono: cassa colore ‘Bianco opaco’ (BI7A), anta telaio alluminio con vetro ‘Standard’, maniglia di riferimento (vedi capitolo ‘Modelli’), cerniere apertura 94°, cassetti e cestelli 
‘Metal’ con guide metalliche ad estrazione totale frenata (cestelli L 120 con portata maggiorata) e griglie scolapiatti plastificate (dove non indicato diversamente). 

Come consultare il listino

Base
4 cassetti, 1 portaposate in 
plastica.

Basi P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERN• MODERN

Personalised modifications and price recalculation

The price list reports the ‘base’* price 
of all elements. For base units, wall 
units and tall units, the list price will be 

recalculated taking into account any optional 
personalised modifications to single elements 
(where possible).

For individual furniture items, it is possible to 
personalise:

  carcase color Grigio acciaio (GA8X)
  door with aluminium frame and ‘Stop-sol’

 glass
  visible structural side panels, personalised in 

 door finish;
  different handles with respect to the 

 reference handle;
  hinge with 165° opening (where not 

 supplied standard);
  shock absorbing hinges;
  stainless steel draining dish-racks (where not 

 supplied standard);
  ‘Lusso’, ‘Plus’ or ‘Glass’ hood element;
  requests for personalised functional and/or 

 size modifications;
 height of plinth/foot.

‘Simple’ drawers and deep drawers with panel 
sides and pull-out guides 40 cm, with cost 
deduction (see icon  SMP

  in cover flaps).  

Complementary custom-made elements such 
as: tops, plinths, upstands, back panels, groove 
profiles, frames, etc. must be calculated 
separately. For these too, the calculated price 
will also depend on the special workmanship 
needed to achieve the desired function, in 
addition to the size.

ENG

‘Base’ prices include: carcase in Bianco opaco (BI7A), aluminium frame door with ‘Standard’ glass, reference handle (see ‘Models’ chapter), hinge with 94° opening, ‘Metal’ drawers and baskets with 
metal total extraction guides with shock absorber (deep drawers W 120 with greater load capacity) and plastic coated draining dish-racks (unless otherwise specified). 

How to consult the price list

Base unit
4 drawers, 1 plastic cutlery tray.

Base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

• MODERNO• MODERNO

Personalizaciones y recálculos de los precios

En la lista están señalados precios  
‘base’* de todos los elementos. Para 
bases, colgantes y columnas, el 

precio de lista será recalculado  después de 
eventuales personalizaciones opcionales en 
cada elemento (donde esté previsto). 

Para los muebles individuales será posible 
intervenir en:

 estructura color Grigio acciaio (GA8X)
  puertas con marco aluminio y vidrio ‘

 Stop-sol’
  laterales estructurales visibles personalizados 

 en acabado puerta;
  tiradores alternativos respecto al tirador de 

 referencia;
  bisagras con apertura 165° (donde no estén 

 previstas de serie);
  bisagras amortizadas;
  rejillas escurridoras inox (donde no esté 

 previsto de serie);
  elemento campana ‘Lusso’, ‘Plus’ o ‘Glass’;
  solicitudes de personalización y/o 

 dimensional;
 altura patas/rodapiés.

Es posible además ordenar cajones y cestos 
‘Simple’ con bordes en panel y guías de 
extracción 40 cm, con deducción del costo 
(ver icono  

SMP

 en las aletas de la portada).  

Los elementos a medida complementarios 
como: encimeras, rodapiés, alzadas, traseras, 
perfiles ranura, marco, etc. deben ser 
contados separadamente. También para 
estos, el precio calculado, además de las 
medidas, dependerá de las elaboraciones 
específicas necesarias a especificar la función.

SPA

Los precios ‘base’ comprenden: estructura color Bianco opaco (BI7A), puerta marco aluminio con vidrio ‘Standard’, tirador de referencia (ver capítulos ‘Modelos’), bisagras apertura 94°, cajones y 
cestos ‘Metal’ con guías metálicas de extracción total frenada (cestos L 120 con capacidad ampliada) y rejillas escurridoras plastificadas (donde no esté indicado de otro modo).

Cómo consultar la lista de precios

Base
4 cajones, 1 cubertero de 
plástico.

Bases P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERNE• MODERNE

Personnalisation et recalcul des prix

Le tarif reporte les prix de ‘base’* de 
tous les éléments. Pour les éléments 
bas, les éléments hauts et les colonnes, 

le prix du tarif sera recalculé à la suite 
d’éventuelles personnalisations optionnelles sur 
chaque élément (là où prévu).

Pour chaque meuble il sera possible 
d’intervenir sur:

  structure couleur Grigio acciaio (GA8X)
  porte encadrement aluminium et verre 

 ‘Stop-sol’
  panneaux latéraux structuraux visibles 

 personnalisés en finition porte;
  poignées alternatives par rapport à la 

 poignée de référence;
  charnières avec ouverture 165° (là où non 

 standards);
  charnières amorties;
  grilles égouttoir inox (là où non standard);
  élément hotte ‘Lusso’, ‘Plus’ ou ‘Glass’;
  demandes de personnalisation 

 fonctionnelle et/ou dimensionnelle;
 hauteur pieds/plinthes.

Il est en outre possible de commander des 
tiroirs et paniers ‘Simple’ avec côtés en 
panneau et glissières à extraction 40 cm, avec 
détraction du coût (voir icône  

SMP

  sur les 
rabats de couverture).  

Les éléments sur mesure complémentaires 
comme: plans, plinthes, rehausses, panneaux 
arrière, profils gorge, cadres, etc. doivent être 
comptabilisés séparément. Pour ceux-ci aussi, 
le prix calculé, outre la mesure, dépendra 
des exécutions particulières nécessaires à en 
spécifier la fonction.

FRA

Les prix de ‘base’ comprennent: structure couleur Bianco opaco (BI7A), porte encadrement aluminium et verre ‘Standard’, poignée de référence (voir chapitre ‘Modèles’), charnières ouverture 94°, 
tiroirs et paniers ‘Metal’ avec glissières métalliques à extraction totale avec butée d’arrêt (paniers L 120 avec charge nominale majorée) et grilles égouttoir plastifiées (sauf indications contraires). 

Comment consulter le tarif

Base
4 tiroirs, 1 casier à couverts en 
plastique.

Bases P 59 - H 82/84/87 (72)
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

M

84 MODERNO

Fasce di prezzo

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.

Frontali in nobilitato con decorativi ‘base’ Sp 1,8, bordo ABS 4 lati.

Frontali in nobilitato con decorativi standard Sp 1,8, bordo ABS 4 lati.

Frontali in nobilitato Sp 1,8, preformati sui lati verticali raggio 4 mm. Decorativi opachi.

Frontali in nobilitato con finitura speciale Sp 1,8, bordo ABS 4 lati.

Frontali in MDF Sp 1,9 rivestiti in polimerico.

Frontali in MDF Sp 1,9, laccato opaco e monolaccato lucido.

Frontali in MDF Sp 1,9, laccato opaco e monolaccato lucido.

Ante in frassino massello e bugna impiallacciata.

Frontali impiallacciati Sp 2.

FASCE PREZZO

Frontali in MDF Sp 1,9 rivestiti in polimerico.

Frontali in MDF Sp 2,2 rivestito in ‘Lamitex®’.

Frontali in MDF Sp 2,2 rivestiti in polimerico.

Frontali in MDF Sp 1,9 rivestiti in polimerico.

Le fasce prezzo all’interno del listino

• MODERN

Price bands

Base unit
1 door, 1 movable shelf.

Melamine-coated fronts with ‘base’ decorations Th 1.8, ABS edging on 4 sides.

Melamine-coated fronts with standard patterns Th 1.8, ABS edging on 4 sides.

Front melamine Th.1.8, preformed on the vertical sides radius 4 mm. Matt decorative finishes.

Melamine-coated fronts with special finishes Th 1.8, ABS edging on 4 sides.

Fronts in MDF Th 1.9 polymeric coated.

Fronts in MDF board fronts Th 1.9, matt lacquered and glossy monolacquered.

MDF board fronts Th 1.9, matt lacquered and glossy monolacquered.

Solid ash doors with veneered panel.

Veneered fronts Th 2.

 / PRICE BANDS

Fronts in MDF Th 1.9 polymeric coated.

Fronts in MDF, Th 2.2, coated in ‘Lamitex®’.

Fronts in MDF Th 2.2 polymeric coated.

Fronts in MDF Th 1.9 polymeric coated.

Price bands in price list

• MODERNO

Segmentos de precio

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.

Frontales con revestimiento melamínico ‘base’ Esp. 1,8, borde de ABS 4 lados.

Frontales con revestimiento melamínico estándar Esp. 1,8, borde de ABS 4 lados.

Frontales con revestimiento melamínico Esp.1,8, preformados en los lados verticales, radio 4 mm. Decorativos opacos.

Frontales con revestimiento melamínico y acabado especial Esp. 1,8, borde de ABS 4 lados.

Frentes en MDF Esp.1,9 recubiertos con polimérico.

Frontales de MDF Esp. 1,9, laqueado opaco y monolacado brillante.

Frontales de MDF Esp. 1,9, laqueado opaco y monolacado brillante.

Puertas de fresno macizo y almohadillado enchapado.

Frentes enchapados Esp. 2.

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Frentes en MDF Esp.1,9 recubiertos con polimérico.

Frontales de MDF Esp 2,2 revestido en ‘Lamitex®’.

Frentes en MDF Esp. 2,2 recubiertos con polimérico.

Frentes en MDF Esp.1,9 recubiertos con polimérico.

Los segmentos de precio dentro de la lista de precios

• MODERNE

Tranches de prix 

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Façades en mélaminé avec décors de ‘base’ Ép. 1,8, bord ABS 4 côtés.

Façades en mélaminé avec décors standard Ép. 1,8, bord ABS 4 côtés.

Façades en mélaminé Ép. 1,8, préformés sur les côtés verticaux rayon 4 mm. Décors mats.

Façades en mélaminé avec finition spéciale Ép. 1,8, bord ABS 4 côtés.

Façades en MDF Ép. 1,9 revêtus en polymérique.

Façades en MDF Ép. 1,9, laqué mat et monolaqué brillant.

Façades en MDF Ép. 1,9, laqué mat et monolaqué brillant.

Portes en frêne massif et panneau central plaqué.

Façades plaquées Ép. 2.

   / TRANCHES DE PRIX

Façades en MDF Ép. 1,9 revêtus en polymérique.

Façades en MDF Ép. 2,2 revêtu en ‘Lamitex®’.

Façades en MDF Ép. 2,2 revêtus en polymérique.

Façades en MDF Ép. 1,9 revêtus en polymérique.

Les tranches de prix dans le tarif
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QUADRA

PARAGON

LUNGOMARE

LINEA

ISLA

PURA 

RIVIERA

TALEA

ESSENZA

Colorazioni cassa
Carcase colouring
Colores estructura
Coloration de la structure

Disponibilità e sovrapprezzi maniglie
Handles availability and surcharges
Disponibilidad y recargos tiradores
Disponibilité et suppléments poignées

Configurazione maniglie ‘Essenza’
‘Essenza’ configuration handles
Configuración tiradores ‘Essenza’
Configuration poignées ‘Essenza’

Configurazione maniglie sistema gola
Handle groove system configuration handles
Configuración tiradores sistema tirador integrado
Configuration poignées système à gorge

Fianchi strutturali a vista personalizzati
Customised structural side panels
Lados estructurales a vista personalizados 
Panneaux latéraux structurels visibles personnalisés 

Maggiorazione per ante telaio alluminio con vetro ‘Stop-sol’
Surcharge for aluminium frame and ‘Stop-sol’ glass doors
Recargo por puertas marco de aluminio con vidrio ‘Stop-sol’ 
Supplément pour portes encadrement en aluminium et verre ‘Stop-sol’

Maggiorazione per cerniere ammortizzate 
Surcharge for hinges amortized
Pago adicional por bisagras amortizados 
Supplément pour les charnières amorti 

Maggiorazione per cassetti e cestelli ‘Metal’ 
con apertura push-pull
Surcharge for ‘Metal’ drawers and baskets 
with push-pull opening
Pago adicional por cajones y cestos ‘Metal’ 
con apertura push-pull
Supplément pour tiroirs et paniers ‘Metal’ 
avec ouverture push-pull
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Modelli

• MODERN

Models

• MODERNO

Modelos

• MODERNE

Modèles
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QUADRA

BI7A
Bianco opaco

Fascia / Band / Segmento / Tranche  A

Fascia / Band / Segmento / Tranche  A

BI7A
Bianco opaco

LM7P

LM7PBI7A

Olmo

OlmoBianco opaco

CN1X
Canapa

VC7H
Verde oceano

OS3Q

OS3Q

Olmo storm

Olmo storm

GT5K

GT5K

Tiglio grigio

Tiglio grigio

RB7A

RB7A

Rovere brown

Rovere brown

A69U
Fiocco 22

A68R
Fiocco 16

A66K
Farfalla nichel

A01E
Ops

A64C
Gallery cromo opaco

A65T
Gallery titanio

A56G
Elegant

A67N
Farfalla titanio

p. 108-110
MS7H

Mimosa

OB5T
Olmo bianco

OB5T
Olmo bianco

B13Q
Trapezio

A57L Trendy cromo 
lucido

A58P Trendy bianco

A09F
Gioia

A12L
Gioia

portacanovacci

A59S 
Bridge

B35A
Ever

B14T 
River

A11G
Star

A70S
Marte 16

LM7PBI7A
OlmoBianco opaco

OS3Q
Olmo storm

GT5K
Tiglio grigio

OB5T
Olmo bianco

GA8X
Grigio acciaio

Standard Stop-sol

ST6PVS1X

AL1A
Alluminio

NN3Q
Nero

p. 111

Fascia / Band / Segmento / Tranche  A

86 87MODERNOMODERNO

Con maggiorazione

DECORATIVI OPACHI - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

·  In nobilitato

DECORATIVI LEGNO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

·  In nobilitato

Telaio alluminio e vetro semitrasparente - ante e vasistas

Maniglie

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

Cassa 

Fianchi strutturali a vista personalizzati

Elementi a giorno ‘MODE’ (a colorazione integrale)

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

Mensole 

·  In nobilitato Sp 2,5.

·  Telaio in alluminio
·  Vetro temperato Sp 0,4
·  Con maniglia: Planet / Integrata / Push-pull Telai

Vetri Con maggiorazione

• MODERN• MODERN

With surcharge

MATT DECORATIONS - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

·  Melamine coated

WOOD DECORATIONS - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

·  Melamine coated

Aluminium frame and semitransparent glass - doors and lift-up doors 

Handles

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

Carcase

Customised structural side panels

‘MODE’ open elements (with integral colouring)

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

Shelves

·  Melamine coated Th 2.5.

·  Aluminium frame
·  Tempered glass Th 0.4
·  With handle: Planet / integrated / Push-pull

Glasses With surcharge

Frames

• MODERNO• MODERNO

Con recargo

MELAMINAS MATE - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

·  De melamínico

MELAMINAS MADERA - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

·  De melamínico

Marco de aluminio y vidrio semitransparente - puertas y puertas proyectantes

Tiradores

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

Estructura

Lados estructurales a vista personalizados

Elementos abiertos ‘MODE’ (de color integral)

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

Rapisas

·  Melaminico Esp. 2,5.

·  Marco de aluminio
·  Vidrio templado Esp 0,4
·  Con tirador: Planet / integrado / Push-pull

Vidrios Con recargo

Marcos

• MODERNE• MODERNE

Avec supplément

DÉCORS MATS - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

·  En mélaminé 

DÉCORS BOIS - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

·  En mélaminé 

Encadrement en aluminium et verre semi-transparent - portes et portes à vasistas

Poignées

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

Structure

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisés

Éléments ouverts ‘MODE’ (coloris intégral)

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

Consoles

·  Revêtu de mélamine Ép. 2,5.

· Encadrement en aluminium
· Verre trempé Ep 0,4
· Avec poignée: Planet / intégrée / Push-pull

Verre Avec supplément

Cadres
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Rosso

TiglioBianco opaco Rovere gesso

Bianco lux Visone lux

Canapa Olmo bianco

POLIMERICO LUCIDO

Verde oceano Royal oakGrigio titanio

Grigio Dorian
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Standard Stop-sol

ST6PVS1X

PARAGON
A01E
Ops

A72Y • orizzontale
A18E • verticale

Slo

A23R
Laser 32

A44Y • orizzontale
A46E • verticale

Luna

L 15÷30 L 40÷60 L 90

Grigio Oxford

BI7A
Bianco opaco

GO5T

GZ8T
Grigio titanio

AB3C
Albicocca

BX3J
Bianco LUX

GB7Y
Grigio Dorian LUX

VL4C
Visone LUX

BI7A
Bianco opaco

GA8X
Grigio acciaio

FB7H
Frassino bianco puro

FD5T
Frassino Dorian Ciliegio bianco

CB6K

CN4W
Ciliegio nordico

EB5T
Eucalipto ambra

TL4A
Tiglio

CA7A
Cemento artico

CM3Q
Cemento Masdar

AL1A
Alluminio

NN3Q
Nero

p. 111

AL1A
Alluminio

BB5T
Bianco

TN5T
Titanio

NN3Q
Nero

Grigio Oxford

BI7A
Bianco opaco

GO5T GZ8T
Grigio titanio

FB7H
Frassino bianco puro

FD5T
Frassino Dorian Ciliegio bianco

Ciliegio nordico

EB5T
Eucalipto ambra

TL4A
Tiglio

CA7A
Cemento artico

CM3Q
Cemento Masdar

BI7A
Bianco opaco

GZ8T
Grigio titanio

FB7H
Frassino bianco puro

FD5T
Frassino Dorian Ciliegio bianco Ciliegio nordico

EB5T
Eucalipto ambra

TL4A
Tiglio

CA7A
Cemento artico

CM3Q
Cemento Masdar

p. 108-110

p. 107

Fascia / Band / Segmento / Tranche  F

Fascia / Band / Segmento / Tranche  C

LUCIDO
Bright
Brillante
Brillant

SUPERMATT (opaco)
Supermatt (matt)
Supermatt (mate)
Supermatt (mats)

CB6K

CN4W

CB6K CN4W

B61Q • centrale nero
B62T • laterale nero

B63W • centrale nichel s.
B64Z • laterale nichel s.

Plate

B59F
Lima 32

B14T
River

B66F
Poker

A64C • cromo opaco 
A65T • titanio

Gallery

B12M
Petalo

L 15÷30 L 40÷60 L 90

B65C
Team

A56G
Elegant

Fascia / Band / Segmento / Tranche  C-F

B07A • per ante
B07A • per cassetti 

e cestelli ‘Metal’
Push-pull

p. 105

B60K
Report
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Con maggiorazione·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

Cassa 

DECORATIVI OPACHI E LEGNO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

Con maniglie. Con gola.

LUCIDO E SUPERMATT - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

Telaio alluminio e vetro semitrasparente - ante e vasistas

· In polimerico, postforming R 2 mm.

·  In nobilitato, preforming R 4 mm.

Maniglie

Gola

·  In alluminio.

Configurazione maniglie sistema gola

Fianchi strutturali a vista personalizzati

Elementi a giorno ‘MODE’ (a colorazione integrale)

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

Mensole 

·  In nobilitato Sp 3,6.

·  Telaio in alluminio
·  Vetro temperato Sp 0,4
·  Con maniglia: Planet / Integrata / Push-pull Telai

Vetri Con maggiorazione

Elementi a giorno 'BAY'

·  Componenti Sp 1,8 in tutti i colori anta (nobilitato e polimerico). Mensole in lamiera Sp 0,15 colore Nero (NN3Q).

• MODERN• MODERN

With surcharge·  Melamine coated. Components Th 1.8.

Carcase

MATT AND WOOD DECORATIONS - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

With handles. With groove.

BRIGHT AND SUPERMATT - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

Aluminium frame and semitransparent glass - doors and lift-up doors 

· In polymeric postforming 2 mm R.

·  In melamine preforming 4 mm R.

Handles

Handle groove

·  In aluminium.

Handle groove configuration handles

Customised structural side panels

‘MODE’ open elements (with integral colouring)

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

Shelves

·  Melamine coated Th 3.6.

·  Aluminium frame
·  Tempered glass Th 0.4
·  With handle: Planet / integrated / Push-pull

Glasses With surcharge

Frames

Open elements 'BAY'

·  Components Th 1.8 in all door colors (melamine coated and polymeric). Sheet metal shelves Th 0.15 Nero (NN3Q) color.

• MODERNO• MODERNO

Con recargo·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

Estructura

MELAMINAS MATE Y MADERA - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

Con tiradores. Con tirador integrado

BRILLANTE Y SUPERMATT - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

Marco de aluminio y vidrio semitransparente - puertas y puertas proyectantes

· Con revestimiento polimérico 
 postforming R 2 mm.

·  Con revestimiento melamínico 
 preforming R 4 mm.

Tiradores

Tirador integrado

·  Aluminio.

Configuración tiradores sistema 
tirador integrado

Lados estructurales a vista personalizados

Elementos abiertos ‘MODE’ (de color integral)

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

Rapisas

·  Melaminico Esp. 3,6.

·  Marco de aluminio
·  Vidrio templado Esp 0,4
·  Con tirador: Planet / integrado / Push-pull

Vidrios Con recargo

Marcos

Elementos abiertos 'BAY'

·  Componentes Esp 1,8 in todos los colores de las puertas (melaminico y polimérico). Repisas en chapa Esp 0,15 color Nero (NN3Q).

• MODERNE• MODERNE

Avec supplément·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

Structure

DÉCORS MATS ET BOIS - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

Avec poignées. Avec gorge. 

BRILLANT ET SUPERMATT - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

Encadrement en aluminium et verre semi-transparent - portes et portes à vasistas

· En polymère postforming R 2 mm.

·  En mélaminé preforming R 4 mm.

Poignées

Gorge

·  En aluminium.

Configuration poignées 
système à gorge

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisés

Éléments ouverts ‘MODE’ (coloris intégral)

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

Consoles

·  Revêtu de mélamine Ép. 3,6.· Encadrement en aluminium
· Verre trempé Ep 0,4
· Avec poignée: Planet / intégrée / Push-pull

Verre Avec supplément

Cadres

Éléments ouverts 'BAY'

·  Composants Ép 1,8 dans toutes les couleurs de la porte (mélaminé et polymère). Consoles en tôle Ép 0,15 color Nero (NN3Q).
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LUNGOMARE

A69U
Fiocco 22

A68R
Fiocco 16

A72Y • orizzontale
A18E • verticale

Slo

B13Q
Trapezio

B14T
River

A64C • cromo opaco 
A65T • titanio

Gallery

A56G
Elegant

A44Y • orizzontale
A46E • verticale

Luna

B52H • orizzontale
B53M • verticale

Luna 32

Fascia / Band / Segmento / Tranche  B Fascia / Band / Segmento / Tranche  D

GZ8T
Grigio titanio

FB7H
Frassino bianco puro

BL8X
Bianco

Fascia / Band / Segmento / Tranche  I

Fascia / Band / Segmento / Tranche  I

Bianco

Fascia / Band / Segmento / Tranche  K

A57L • cromo lucido
A58P • bianco

Trendy

LUNGOMARE

RS4B
Royal oak

CN3Qp
Cappuccino

GC7Kp
Grigio città

FL5Tp
Grigio fango

NI7HpGO5Tp
Grigio Oxford

Fascia / Band / Segmento / Tranche  K

Nero intenso

A04Q
Click

AL1A
Alluminio

Standard

NN3Q
Nero

Stop-sol

ST6PVS1X

RG9L
Rovere gesso

NR3L
Noce regio

NS8X
Noce sabbia

BP4Bp
Blu petrolio

LL3Qp
Lampone

RC7Pp
Rosso carminio

HE7Yp
Hot desert

AX1Kp
Avorio

VC3Qp
Verde cinabro

VL4Cp
Visone

AL7Hp
Aloe

T88N
Cemento dogato

P10X
Cuma dark

P09R
Emperador nut

P08R
Emperador brown

T98Q
Marmo calacatta

BI7A
Bianco opaco

Cappuccino

Grigio città

Grigio fango

NI7Hc
Grigio Oxford Nero intenso

Blu petrolio Lampone Rosso carminio

Hot desert

Avorio

Verde cinabro

Visone

Aloe

AX1KcLC7D GO5Tc CN3Qc FL5Tc

GC7Kc BP4Bc LL3Qc RC7Pc

HE7YcVC3Qc

VL4Cc

AL7Hc

CS5TCA7A
Cemento SaharaCemento artico

AL1A
Alluminio

BB5T
Bianco

TN5T
Titanio

NN3Q
Nero

GA8X
Grigio acciaio

EA7Y
Eucalipto argento

GL4R
Grigio Dorian

CM3Q
Cemento Masdar

NB4B
Noce ombra

GZ8T
Grigio titanio

FB7H
Frassino bianco puro

RS4B
Royal oak

RG9L
Rovere gesso

EA7Y
Eucalipto argento

GL4R
Grigio Dorian

NR3L
Noce regio

NS8X
Noce sabbia

CS5T
Cemento Sahara

NB4B
Noce ombra

GZ8T
Grigio titanio

FB7H
Frassino bianco puro

RS4B
Royal oak

RG9L
Rovere gesso

EA7Y
Eucalipto argento

GL4R
Grigio Dorian

NR3L
Noce regio

NS8X
Noce sabbia

CS5T
Cemento Sahara

NB4B
Noce ombra

Fascia / Band / Segmento / Tranche  I

B60K
Report

B59F
Lima 32

B61Q • centrale nero
B62T • laterale nero

B63W • centrale nichel s.
B64Z • laterale nichel s.

Plate

B07A • per ante
B07A • per cassetti 

e cestelli ‘Metal’
Push-pull

B08D • orizzontale
B06X • laterale

Planet

CA7A
Cemento artico

CM3Q
Cemento Masdar

CA7A
Cemento artico

CM3Q
Cemento Masdar

p. 108-110

p. 111

p. 105

Fascia / Band / Segmento / Tranche  B-D-I-K

p. 107

90 91MODERNOMODERNO

Con maniglie. Con gola.

DECORATIVI LEGNO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

LACCATO OPACO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

MONOLACCATO LUCIDO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

Telaio e vetro - ante e vasistas

·  In nobilitato Sp 1,8

·  In MDF laccato opaco Sp 1,9

·  In MDF monolaccato lucido Sp 1,9

Maniglie

·  Telaio in alluminio
·  Vetro temperato Sp 0,4
·  Con maniglia: Planet / Integrata / Push-pull Telai

Vetri Con maggiorazione

LAMINATO - ante per blocco 'Lytos'

·  In laminato Sp 1,8

Fianchi strutturali a vista personalizzati

·  In alluminio.

Gola

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

Cassa 

Elementi a giorno ‘MODE’ (a colorazione integrale)

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

Mensole 

·  In nobilitato Sp 3,6.

Elementi a giorno 'BAY'

·  Componenti Sp 1,8 in tutti i colori anta (nobilitato e MDF). Mensole in lamiera Sp 0,15 colore Nero (NN3Q).

Con maggiorazione

Configurazione maniglie sistema gola

• MODERN• MODERN

With handles. With groove.

WOOD DECORATIONS - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

MATT LACQUERED - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

GLOSSY MONOLACQUERED - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

Frame and glass - doors and lift-up doors 

·  Melamine coated Th 1.8

·  Matt lacquered MDF Th 1.9

·  Glossy monolacquered MDF Th 1.9

Handles

·  Aluminium frame
·  Tempered glass Th 0.4
·  With handle: Planet / integrated / Push-pull

Glasses With surcharge

Frames

LAMINATE - door for ‘Lytos’ block

·  Laminate Th 1.8

Customised structural side panels

·  In aluminium.

Handle groove

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

Carcase

‘MODE’ open elements (with integral colouring)

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

Shelves

·  Melamine coated Th 3.6.

Open elements 'BAY'

·  Components Th 1.8 in all door colors (melamine coated and MDF). Sheet metal shelves Th 0.15 Nero (NN3Q) color.

With surcharge

Handle groove configuration handles

• MODERNO• MODERNO

Con tiradores. Con tirador integrado

MELAMINAS MADERA - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

LAQUEADO OPACO - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

MONOLACADO BRILLANTE - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

Marco y vidrio - puertas y puertas proyectantes

·  De melamínico Esp 1,8

·  De MDF laqueado opaco Esp 1,9

·  De MDF monolacado brillante Esp 1,9

Tiradores

·  Marco de aluminio
·  Vidrio templado Esp 0,4
·  Con tirador: Planet / integrado / Push-pull

Vidrios Con recargo

Marcos

LAMINADO - puertas para bloque 'Lytos'

·  De laminado Esp 1,8

Lados estructurales a vista personalizados

·  Aluminio.

Tirador integrado

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

Estructura

Elementos abiertos ‘MODE’ (de color integral)

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

Rapisas

·  Melaminico Esp. 3,6.

Elementos abiertos 'BAY'

·  Componentes Esp 1,8 in todos los colores de las puertas (melaminico y MDF). Repisas en chapa Esp 0,15 color Nero (NN3Q).

Con recargo

Configuración tiradores sistema 
tirador integrado

• MODERNE• MODERNE

Avec poignées. Avec gorge. 

DÉCORS BOIS - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

LAQUÉ MAT - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

MONOLAQUÉ BRILLANT - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

Encadrement et verre - portes et portes à vasistas

·  En mélaminé Ep 1,8

·  En MDF laqué mat Ep 1,9

·  En MDF monolaqué brillant Ep 1,9

Poignées

· Encadrement en aluminium
· Verre trempé Ep 0,4
· Avec poignée: Planet / intégrée / Push-pull

Verre Avec supplément

Cadres

MÉLAMINÉ - porte pour bloc 'Lytos'

·  En mélaminé Ep 1,8

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisés

·  En aluminium.

Gorge

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

Structure

Éléments ouverts ‘MODE’ (coloris intégral)

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

Consoles

·  Revêtu de mélamine Ép. 3,6.

Éléments ouverts 'BAY'

·  Composants Ép 1,8 dans toutes les couleurs de la porte (mélaminé et MDF). Consoles en tôle Ép 0,15 color Nero (NN3Q).

Avec supplément

Configuration poignées 
système à gorge
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LINEA

BI7A
Bianco opaco

BL8X
Bianco

Fascia / Band / Segmento / Tranche  I

Fascia / Band / Segmento / Tranche  I

LC7D
Bianco

Fascia / Band / Segmento / Tranche  K

AC7H
Avorio chiaro

AL4B
Grigio asfalto

NL9L
Nero

Fascia / Band / Segmento / Tranche  K

Fascia / Band / Segmento / Tranche  D

SG4J
Sucupira grigio

SQ3Q
Sucupira beige

SG4J
Sucupira grigio

SQ3Q
Sucupira beige

Maniglia LINEA LOWER

Maniglia Planet orizzontale

Alluminio

A81X A82A

B08D

Alluminio Bianco opaco

p. 108-110

Apertura Push-pull (B07A)

Maniglia LINEA UPPER

Maniglia Planet orizzontale

Alluminio

B36D

Titanio

Apertura Push-pull (B07A)

B08D

FB7H
Frassino bianco puro

FD5T
Frassino Dorian

CL3Q
Caffelatte

FB7H
Frassino bianco puro

FD5T
Frassino Dorian

FB7H
Frassino bianco puro

SG4J
Sucupira grigio

SQ3Q
Sucupira beige

BI7A
Bianco opaco

Standard Stop-sol

ST6PVS1X

AL1A
Alluminio

NN3Q
Nero

p. 111

Fascia / Band / Segmento / Tranche  D-I-K

GA8X
Grigio acciaio

92 93MODERNOMODERNO

Con maniglie LINEA.

DECORATIVI LEGNO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

LACCATO OPACO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

MONOLACCATO LUCIDO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

Telaio alluminio e vetro semitrasparente - ante e vasistas

·  In nobilitato

·  In MDF laccato opaco

·  In MDF monolaccato lucido

Configurazione maniglie

Schema configurazione maniglia Linea Lower Utilizzo maniglia Planet e Linea Lower

Schema configurazione maniglia Linea Upper Utilizzo maniglia Planet e Linea Upper

Cassa 

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.
·  No sistema gola

Fianchi strutturali a vista personalizzati

Elementi a giorno ‘MODE’ (a colorazione integrale)

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

Mensole 

·  In nobilitato Sp 2,5.

·  Telaio in alluminio
·  Vetro temperato Sp 0,4
·  Con maniglia: Planet / Integrata / Push-pull Telai

Vetri Con maggiorazione

Con maggiorazione

• MODERN• MODERN

With LINEA handles.

WOOD DECORATIONS - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

DULL LACQUERED - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

GLOSSY MONOLACQUERED - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

Aluminium frame and semitransparent glass - doors and lift-up doors 

·  Melamine coated

·  Dull lacquered MDF

·  Glossy monolacquered MDF

Handle configurations

Configuration diagram for Linea Lower handle Planet and Linea Lower handles may be used

Configuration diagram for Linea Upper handle Planet and Linea Upper handles may be used

Carcase

·  Melamine coated. Components Th 1.8.
·  No handle groove system

Customised structural side panels

‘MODE’ open elements (with integral colouring)

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

Shelves

·  Melamine coated Th 2.5.

·  Aluminium frame
·  Tempered glass Th 0.4
·  With handle: Planet / integrated / Push-pull

Glasses With surcharge

Frames

With surcharge

• MODERNO• MODERNO

Con tiradores LINEA.

MELAMINAS MADERA - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

LAQUEADO OPACO - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

MONOLACADO BRILLANTE - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

Marco de aluminio y vidrio semitransparente - puertas y puertas proyectantes

·  De melamínico

·  De MDF laqueado opaco

·  De MDF monolacado brillante

Configuración tiradores

Esquema configuración tirador Linea Lower Uso del tirador Planet y Linea Lower

Esquema configuración tirador Linea Upper Uso del tirador Planet y Linea Upper

Estructura

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.
·  No sistema tirador integrado

Lados estructurales a vista personalizados

Elementos abiertos ‘MODE’ (de color integral)

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

Rapisas

·  Melaminico Esp. 2,5.

·  Marco de aluminio
·  Vidrio templado Esp 0,4
·  Con tirador: Planet / integrado / Push-pull

Vidrios Con recargo

Marcos

Con recargo

• MODERNE• MODERNE

Avec poignées LINEA.

DÉCORS BOIS - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

LAQUÉ MAT - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

MONOLAQUÉ BRILLANT - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

Encadrement en aluminium et verre semi-transparent - portes et portes à vasistas

·  En mélaminé 

·  En MDF laqué mat

·  En MDF monolaqué brillant

Configuration poignées

Schéma de la configuration poignée Linea Lower Utilisation de poignées Planet et Linea Lower

Schéma de la configuration poignée Linea Upper Utilisation de poignées Planet et Linea Upper

Structure

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.
·  Pas de système à gorge

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisés

Éléments ouverts ‘MODE’ (coloris intégral)

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

Consoles

·  Revêtu de mélamine Ép. 2,5.

· Encadrement en aluminium
· Verre trempé Ep 0,4
· Avec poignée: Planet / intégrée / Push-pull

Verre Avec supplément

Cadres

Avec supplément

M
od

el
li

M
od

el
s

M
od

el
os

M
od

èl
es

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



Fascia / Band / Segmento / Tranche  G

ISLA

Fascia / Band / Segmento / Tranche  G
p. 108-110

Fascia / Band / Segmento / Tranche  G

Anta - Door - Puerta - Porte Oblò - Oblò - Ojo de buey - Hublot

Mensole 
Shelf - Rapisas - Étagère

Schienale 
Back - Trasera - Dossier

L 44,7 L 59,7

GS8X
Grafite satinato

RM3Q

Grigio pietra 
satinato

BS7Y
Bianco satinato

GP4B GS8X
Grafite satinato

RM3Q
Rovere miele

BG3F
Bianco ghiaccio

TV7A
Tè verde

Grigio pietra 
satinato

BS7Y
Bianco satinato

GP4B GS8X
Grafite satinato

BG3F
Bianco ghiaccio

TV7A
Tè verde

CA3Q
Carbone

Grigio pietra 
satinato

BS7Y
Bianco satinato

GP4B GS8X
Grafite satinato

CA3Q
Carbone

BG3F
Bianco ghiaccio

TV7A
Tè verde

B07A Push-pull (opzionale) - (optional) - (opcional) - (en option)

B50Z Isla integrale

H 132

BI7A
Bianco opaco

OS5T
Olmo siberiano

OS5T

OS5T
Olmo siberiano

RM3Q
Rovere miele

OS5T
Olmo siberiano

RM3Q
Rovere miele

OS5T
Olmo siberiano

RM3Q
Rovere miele

RM3Q
Rovere miele

OS5T
Olmo siberiano

BI7A
Bianco opaco

GA8X
Grigio acciaio

OS5T Olmo siberiano / RM3Q Rovere miele:

94 95MODERNOMODERNO

DECORATIVI OPACHI E LEGNO - ante, vasistas, cestelli e cassetti

·  In polimerico.

LUCIDO - ante, vasistas, cestelli e cassetti

·  In polimerico.

Telaio con vetro semitrasparente - ante e vasistas

·  In polimerico.
·  Vetro temperato e serigrafato Sp 0,4.

Maggiorazione per ante con Oblò

Ante H 71,7

Maniglie

·  Maniglia integrata all’anta

Tutte le altre altezze

·  Ante H 24-36, versione senza maniglie, in abbinamento 

Cassa 

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.
·  No sistema gola

Elementi a giorno ‘MODE’ (a colorazione integrale)

·  In MDF rivestito in polimerico. 
 Componenti Sp 1,8.

Elementi a giorno ‘METAL’

·  In polimerico. Componenti Sp 1,8.
 Mensole in lamiera Sp 0,2.

Mensole 

·  In nobilitato Sp 2,5.

·  In MDF rivestite in PVC, Sp 2,5.

Fianchi strutturali a vista personalizzati

Con maggiorazione

fianchi personalizzati non disponibili.

• MODERN• MODERN

MATT AND WOOD DECORATIONS - doors, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

·  In polymeric.

BRIGHT - doors, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

·  In polymeric.

Frame with semitransparent glass - doors and lift-up doors 

·  In polymeric.
·  Tempered and silk-screened glass Th 0.4.

Surcharge for doors with Oblò

Doors H 71.7

Handles

·  Handle integrated into the door

All other heights

·  Doors H 24-36, version without handle, supplied together

Carcase

·  Melamine coated. Components Th 1.8.
·  No handle groove system

‘MODE’ open elements (with integral colouring)

·  In MDF with polymeric coating. 
 Components Th 1.8.

Open elements ‘METAL’

·  In polymeric. Components Th 1.8.
 Sheet metal shelves Th 0.2.

Shelves

·  Melamine coated Th 2.5.

·  In MDF with PVC coating, Th 2.5.

Customised structural side panels

With surcharge

customised side panels not available.

• MODERNO• MODERNO

MELAMINAS MATE Y MADERA - puertas, puertas proyectantes, cestos y cajones

·  Con revestimiento polimérico.

BRILLANTE - puertas, puertas proyectantes, cestos y cajones

·  Con revestimiento polimérico.

Marco con vidrio semitransparente - puertas y puertas proyectantes

·  Con revestimiento polimérico.
·  Vidrio templado y serigrafiado Esp 0,4.

Aumento para puertas con Ojo de buey

Puertas H 71,7

Tiradores

·  Tirador integrado en la puerta 

Todas las otras alturas

·  Puertas H 24-36, versión sin tiradores, en combinación

Estructura

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.
·  No sistema tirador integrado

Elementos abiertos ‘MODE’ (de color integral)

·  En MDF revestido en polimérico. 
 Componentes Esp. 1,8.

Elementos abiertos ‘METAL’

Rapisas

·  Melaminico Esp. 2,5.

·  En MDF revestidas en PVC, Esp 2,5.

Lados estructurales a vista personalizados

·  Con revestimiento polimérico. 
 Componentes Esp 1,8. 
 Repisas en chapa Esp 0,2.

Con recargo

lados personalizados no disponible.

• MODERNE• MODERNE

DÉCORS MATS ET BOIS - portes, portes à vasistas, paniers et tiroirs

·  En polymère.

BRILLANT - portes, portes à vasistas, paniers et tiroirs

·  En polymère.

Cadre avec verre semi-transparent - portes et portes à vasistas

·  En polymère.
· Verre trempé et sérigraphié Ep 0,4.

Supplément pour portes avec Hublot

Portes H 71,7

Poignées

·  Poignée intégrée à la porte

Toutes les autres hauteurs

·  Portes H 24-36, version sans poignées, assorties

Structure

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.
·  Pas de système à gorge

Éléments ouverts ‘MODE’ (coloris intégral)

·  En MDF recouvert de polymère. 
 Composants Ép. 1,8.

Éléments ouverts ‘METAL’

·  En polymère. Composants Ép 1,8.
 Consoles en tôle Ép 0,2.

Consoles

·  Revêtu de mélamine Ép. 2,5.

·  En MDF recouvertes de PVC, Ép 2,5.

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisésAvec supplément

panneaux personnalisés pas disponible.
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Fascia / Band / Segmento / Tranche  H

PURA

Fascia / Band / Segmento / Tranche  H

Rovere nocciola

RA4B
Rovere antico

RN9L

BG3F
Bianco ghiaccio

SL5T
Sabbia LUX

p. 108-110

  B51E Pura

Rovere nocciola

RA4B
Rovere antico

RN9L

Rovere nocciola

RA4B
Rovere antico

RN9L

BI7A
Bianco opaco

Standard Stop-sol

ST6PVS1X

AL1A
Alluminio

NN3Q
Nero

p. 111

Fascia / Band / Segmento / Tranche  H

BI7A
Bianco opaco

GA8X
Grigio acciaio

RA4B Rovere antico / RN9L Rovere nocciola:

96 97MODERNOMODERNO

DECORATIVI OPACHI E LEGNO - ante, vasistas, cestelli e cassetti

LUCIDO - ante, vasistas, cestelli e cassetti

Telaio alluminio e vetro semitrasparente - ante e vasistas

Maniglie

Cassa 

Elementi a giorno ‘MODE’ (a colorazione integrale)

Mensole 

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.
·  No sistema gola

Fianchi strutturali a vista personalizzati

·  In nobilitato Sp 2,5.

·  In MDF rivestite in PVC, Sp 2,5.

·  In MDF rivestito in polimerico. 
 Componenti Sp 1,8.

·  Maniglia integrata all’anta 

·  In polimerico.

·  In polimerico.

·  Telaio in alluminio
·  Vetro temperato Sp 0,4
·  Con maniglia: Planet / Integrata / Push-pull Telai

Vetri Con maggiorazione

Con maggiorazione

fianchi personalizzati non disponibili.

• MODERN• MODERN

MATT AND WOOD DECORATIONS - doors, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

BRIGHT - doors, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

Aluminium frame and semitransparent glass - doors and lift-up doors 

Handles

Carcase

‘MODE’ open elements (with integral colouring)

Shelves

·  Melamine coated. Components Th 1.8.
·  No handle groove system

Customised structural side panels

·  Melamine coated Th 2.5.

·  In MDF with PVC coating, Th 2.5.

·  In MDF with polymeric coating. 
 Components Th 1.8.

·  Handle integrated into the door

·  In polymeric.

·  In polymeric.

·  Aluminium frame
·  Tempered glass Th 0.4
·  With handle: Planet / integrated / Push-pull

Glasses With surcharge

Frames

With surcharge

customised side panels not available.

• MODERNO• MODERNO

MELAMINAS MATE Y MADERA - puertas, puertas proyectantes, cestos y cajones

BRILLANTE - puertas, puertas proyectantes, cestos y cajones

Marco de aluminio y vidrio semitransparente - puertas y puertas proyectantes

Tiradores

Estructura

Elementos abiertos ‘MODE’ (de color integral)

Rapisas

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.
·  No sistema tirador integrado

Lados estructurales a vista personalizados

·  Melaminico Esp. 2,5.

·  En MDF revestidas en PVC, Esp 2,5.

·  En MDF revestido en polimérico. 
 Componentes Esp. 1,8.

·  Tirador integrado en la puerta 

·  Con revestimiento polimérico.

·  Con revestimiento polimérico.

·  Marco de aluminio
·  Vidrio templado Esp 0,4
·  Con tirador: Planet / integrado / Push-pull

Vidrios Con recargo

Marcos

Con recargo

lados personalizados no disponible.

• MODERNE• MODERNE

DÉCORS MATS ET BOIS - portes, portes à vasistas, paniers et tiroirs

BRILLANT - portes, portes à vasistas, paniers et tiroirs

Encadrement en aluminium et verre semi-transparent - portes et portes à vasistas

Poignées

Structure

Éléments ouverts ‘MODE’ (coloris intégral)

Consoles

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.
·  Pas de système à gorge

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisés

·  Revêtu de mélamine Ép. 2,5.

·  En MDF recouvertes de PVC, Ép 2,5.

·  En MDF recouvert de polymère. 
 Composants Ép. 1,8.

·  Poignée intégrée à la porte

·  En polymère.

·  En polymère.

· Encadrement en aluminium
· Verre trempé Ep 0,4
· Avec poignée: Planet / intégrée / Push-pull

Verre Avec supplément

Cadres

Avec supplément

panneaux personnalisés pas disponible.
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Fascia / Band / Segmento / Tranche  J

Rovere spaccato 
naturale

LB5T
Larice bianco

RS3Q

RIVIERA

Noce champagne

NC7H

Fascia / Band / Segmento / Tranche  J

AL1A
Alluminio

BB5T
Bianco

TN5T
Titanio

NN3Q
Nero

Rovere spaccato 
naturale

LB5T
Larice bianco

RS3Q
Noce champagne

NC7H

Rovere spaccato 
naturale

LB5T
Larice bianco

RS3Q
Noce champagne

NC7H

Rovere spaccato 
naturale

LB5T
Larice bianco

RS3Q
Noce champagne

NC7H

A69U
Fiocco 22

A68R
Fiocco 16

B13Q
Trapezio

B08D • orizzontale
B06X • laterale

Planet

A56G
Elegant

A44Y • orizzontale
A46E • verticale

Luna

B52H • orizzontale
B53M • verticale

Luna 32

A04Q
Click

B60K
Report

B58C
Lima 16

B59F
Lima 32

B54Q
Barber

A62W
Epoca argento antico

A63Z
Epoca nichel opaco

B14T
River

A72Y • orizzontale
A18E • verticale

Slo

B07A • per ante
B07A • per cassetti 

e cestelli ‘Metal’ 
Push-pull

p. 108-110

p. 105

p. 107

BI7A
Bianco opaco

GA8X
Grigio acciaio

98 99MODERNOMODERNO

DECORATIVI LEGNO - ante, vasistas, cestelli e cassetti

Telaio con vetro serigrafato - ante, vasistas e cestelli

·  In MDF rivestito ‘Lamitex®’.

Maniglie

Cassa 

Gola

Elementi a giorno ‘MODE’ (a colorazione integrale)

Mensole 

·  Telaio in MDF rivestito ‘Lamitex®’.
·  Vetro serigrafato ‘BR1L Brina’, temperato, Sp 0,4

Con maniglie. Con gola.

·  In alluminio.

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

·  Pannelli Sp 1,8 rivestiti in ‘Lamitex®’.

·  Pannelli Sp 2,5 rivestiti in ‘Lamitex®’.

Fianchi strutturali a vista personalizzati

Configurazione maniglie sistema gola

Con maggiorazione

Fianchi personalizzati non disponibili.

• MODERN• MODERN

WOOD DECORATIONS - doors, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

Frame with silk-screen printed glass - doors, lift-up doors and basket fronts

·  In ‘Lamitex®’ coated MDF.

Handles

Carcase

Handle groove

‘MODE’ open elements (with integral colouring)

Shelves

·  Frame in ‘Lamitex®’ coated MDF..
·  Matt tempered glass ‘BR1L Brina’, Th 0.4

With handles. With groove.

·  In aluminium.

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

·  Panels, 1.8 thickness, coated in ‘Lamitex®’.

·  Panels, 2.5 thickness, coated in ‘Lamitex®’.

Customised structural side panels

Handle groove configuration handles

With surcharge

Customised side panels not available.

• MODERNO• MODERNO

MELAMINAS MADERA - puertas, puertas proyectantes, cestos y cajones

Marco con vidrio serigrafiado - puertas, puertas proyectantes y cestos

·  En MDF revestido ‘Lamitex®’.

Tiradores

Estructura

Tirador integrado

Elementos abiertos ‘MODE’ (de color integral)

Rapisas

·  Marco en MDF revestido ‘Lamitex®’
·  Vidrio serigrafiado ‘BR1L Brina’, templado, Esp. 0,4

Con tiradores. Con tirador integrado

·  Aluminio.

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

·  Paneles Esp. 1,8 revestidos en ‘Lamitex®’.

·  Paneles Esp. 2,5 revestidos en ‘Lamitex®’.

Lados estructurales a vista personalizados

Configuración tiradores sistema 
tirador integrado

Con recargo

Lados personalizados no disponible.

• MODERNE• MODERNE

DÉCORS BOIS - portes, portes à vasistas, paniers et tiroirs

Cadre avec verre sérigraphié - portes, portes à vasistas et paniers

·  En MDF revêtu en ‘Lamitex®’.

Poignées

Structure

Gorge

Éléments ouverts ‘MODE’ (coloris intégral)

Consoles

·  Cadre en MDF revêtu en ‘Lamitex®’.
·  Verre sérigraphié ‘BR1L Brina’, trempé, Ep. 0,4

Avec poignées. Avec gorge. 

·  En aluminium.

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

·  Panneaux Ép. 1,8 revêtus en ‘Lamitex®’.

·  Panneaux Ép. 2,5 revêtus en ‘Lamitex®’.

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisés

Configuration poignées 
système à gorge

Avec supplément

Panneaux personnalisés pas disponible.
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Fascia / Band / Segmento / Tranche  L

Fascia / Band / Segmento / Tranche  L

BZ3Q
Bianco zinco

CM5T
Camoscio

GP9L
Grigio piombo

  B49W Talea

BZ3Q
Bianco zinco

CM5T
Camoscio

GP9L
Grigio piombo

BZ3Q
Bianco zinco

CM5T
Camoscio

GP9L
Grigio piombo

BZ1X
Bianco zinco

CM4B
Camoscio

GP8X
Grigio piombo

TALEA

BI7A
Bianco opaco

p. 108-110

BZ3Q
Bianco zinco

CM5T
Camoscio

GP9L
Grigio piombo

BI7A
Bianco opaco

BZ3Q
Bianco zinco

CM5T
Camoscio

GP9L
Grigio piombo

Schienale e mensole - Back panel and shelves - Trasera y rapisas - Panneau arrière et consoles

Reggimensole - Shelf-supports - Soportes de rapisas - Supports pour étagère

AL1A
Alluminio

RA7H
Rame Cipro

GA8X
Grigio acciaio

BZ3Q Bianco zinco / CM5T Camoscio / 
GP9L Grigio piombo:

100 101MODERNOMODERNO

LEGNO - ante, vasistas, cestelli e cassetti

Telaio con vetro serigrafato - ante e vasistas

·  In legno

·  Telaio in legno
·  Vetro serigrafato temperato, Sp 0,4, serigrafia ‘a rombi’

Maniglia

·  Maniglia integrata all’anta con specifica lavorazione 
 di un traverso

Cassa 

Elementi a giorno ‘Mode’ (a colorazione integrale) 

Mensole 

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.
·  No sistema gola

·  Impiallacciati. Componenti Sp 1,8.

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

·  In nobilitato Sp 2,5.

·  Impiallacciate Sp 2,5.

Fianchi strutturali a vista personalizzati

Elementi a giorno ‘Groove’ 

·  Impiallacciati. 
 Schienale e mensole Sp 1,8. 
 Reggimensole laterali in alluminio (sez. 2x2).

Con maggiorazione

fianchi personalizzati non disponibili.

• MODERN• MODERN

WOOD - doors, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

Frame with silk-screen printed glass - doors and lift-up doors

·  Wood

·  Wooden frame
·  Screen-printed tempered glass, Th 0.4, ‘diamond-figure’ 

Handle

·  Handle integrated into the door with specific 
 processing on a cross beam

Carcase

‘Mode’ open elements (with integral colouring)

Shelves

·  Melamine coated. Components Th 1.8.
·  No handle groove system

·  Veneered. Components Th 1.8.

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

·  Melamine coated Th 2.5.

·  Veneered Th 2.5.

Customised structural side panels

‘Groove’ open elements

·  Veneered. Back panel and shelves Th 1.8.
 Aluminium side shelf-supports (sect. 2x2).

With surcharge

customised side panels not available.

• MODERNO• MODERNO

MADERA - puertas, puertas proyectantes, cestos y cajones

Marco con vidrio serigrafiado - puertas y puertas proyectantes

·  De madera

·  Marco de madera
·  Vidrio serigrafiado templado, Esp. 0,4, serigrafía de rombos

Tiradore

·  Tirador integrado en la puerta con la ejecución 
 específica de un travesaño

Estructura

Elementos abiertos ‘Mode’ (de color integral)

Rapisas

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.
·  No sistema tirador integrado

·  Enchapados. Componentes Esp. 1,8.

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

·  Melaminico Esp. 2,5.

·  Enchapados Esp. 2,5.

Lados estructurales a vista personalizados

Elementos abiertos ‘Groove’

·  Enchapados. Trasera y rapisas Esp 1,8.
 Soportes laterales de rapisas de aluminio 
 (sec. 2x2).

Con recargo

lados personalizados no disponible.

• MODERNE• MODERNE

BOIS - portes, portes à vasistas, paniers et tiroirs

Cadre avec verre sérigraphié - portes et portes à vasistas

·  En bois 

·  Cadre en bois
·  Verre trempé sérigraphié, ép. 0,4, sérigraphie ‘en losanges’

Poignée

·  Poignée intégrée à la porte avec usinage spécifique 
 d’une traverse

Structure

Éléments ouverts ‘Mode’ (coloris intégral)

Consoles

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.
·  Pas de système à gorge

·  Plaqués. Composants Ép. 1,8.

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

·  Revêtu de mélamine Ép. 2,5.

·  Plaqués Ép. 2,5.

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisés

Éléments ouverts ‘Groove’

·  Plaqués. Panneau arrière et consoles 
 Ép 1,8. Supports latéraux pour étagères en 
 aluminium (sect. 2x2).

Avec supplément

panneaux personnalisés pas disponible.
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ESSENZA

A69U
Fiocco 22

A68R
Fiocco 16

A11G
Star

A72Y • orizzontale
A18E • verticale

Slo

B13Q
Trapezio

B14T
River

A56G
Elegant

A44Y • orizzontale
A46E • verticale

Luna

B52H • orizzontale
B53M • verticale

Luna 32

A67N Farfalla titanio
A66K Farfalla nichel

A04Q
Click

RN7P
Rovere naturale

RB8X
Rovere bianco

RM9L
Rovere moka

AB8X
Acacia bianca

AT1X
Acacia tabacco

Fascia / Band / Segmento / Tranche  M

Fascia / Band / Segmento / Tranche  D

AB8X
Acacia bianca

AT1X
Acacia tabacco

RN7P
Rovere naturale

RB8X
Rovere bianco

RM9L
Rovere moka

B35A
Ever

Essenza 64
Essenza 224
Essenza 672

In nobilitato - Melamine coated - Melaminico - Revêtu de mélamine

In nobilitato - Melamine coated - Melaminico - Revêtu de mélamine

Impiallacciate - Veneered - Enchapados - Plaqués

Impiallacciati - Veneered - Enchapados - Plaqués

AB8X
Acacia bianca

AT1X
Acacia tabacco

RN7P
Rovere naturale

RB8X
Rovere bianco

RM9L
Rovere moka

BI7A
Bianco opaco

B07A • per ante
B07A • per cassetti 

e cestelli *
Push-pull

A57L • cromo lucido
A58P • bianco

Trendy

A64C • cromo opaco 
A65T • titanio

Gallery

AL1A
Alluminio

BB5T
Bianco

TN5T
Titanio

NN3Q
Nero

p. 108-110

Standard Stop-sol

ST6PVS1X

AL1A
Alluminio

NN3Q
Nero

p. 111

Fascia / Band / Segmento / Tranche  M-D

p. 107

p. 105

BI7A
Bianco opaco

GA8X
Grigio acciaio

RB8X Rovere bianco / RN7P Rovere naturale / 
RM9L Rovere moka:
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Con maniglie. Con gola.

·  Impiallacciati

·  In nobilitato

·  In alluminio.

Gola

·  In nobilitato. Componenti Sp 1,8.

Cassa 

·  Sp 1,8

·  Sp 2,5

Elementi a giorno ‘MODE’ (a colorazione integrale)

Mensole 

DECORATIVI LEGNO - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

IMPIALLACCIATI - ante, ante coprifianco, vasistas, cestelli e cassetti

Fianchi strutturali a vista personalizzati

Configurazione maniglie ‘Essenza’ p. 106

Maniglie

Telaio e vetro - ante e vasistas

·  Telaio in alluminio
·  Vetro temperato Sp 0,4
·  Con maniglia: Planet / Integrata / Push-pull Telai

Vetri Con maggiorazione

Configurazione maniglie sistema gola

Con maggiorazione

fianchi personalizzati non disponibili.

• MODERN• MODERN

With handles. With groove.

·  Veneered

·  Melamine coated

·  In aluminium.

Handle groove

·  Melamine coated. Components Th 1.8.

Carcase

·  Th 1.8

·  Th 2.5

‘MODE’ open elements (with integral colouring)

Shelves

WOOD DECORATIONS - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

VENEERED - doors, doors side panel, lift-up doors, basket fronts and drawer fronts

Customised structural side panels

‘Essenza’ configuration handles p. 106

Handles

Frame and glass - doors and lift-up doors 

·  Aluminium frame
·  Tempered glass Th 0.4
·  With handle: Planet / integrated / Push-pull

Glasses With surcharge

Frames

Handle groove configuration handles

With surcharge

customised side panels not available.

• MODERNO• MODERNO

Con tiradores. Con tirador integrado

·  Enchapados

·  De melamínico

·  Aluminio.

Tirador integrado

·  Melaminico. Componentes Esp. 1,8.

Estructura

·  Esp. 1,8

·  Esp. 2,5

Elementos abiertos ‘MODE’ (de color integral)

Rapisas

MELAMINAS MADERA - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

ENCHAPADOS - puertas, puertas cubre-costados, puertas proyectantes, cestos y cajones

Lados estructurales a vista personalizados

Configuración tiradores ‘Essenza’ p. 106

Tiradores

Marco y vidrio - puertas y puertas proyectantes

·  Marco de aluminio
·  Vidrio templado Esp 0,4
·  Con tirador: Planet / integrado / Push-pull

Vidrios Con recargo

Marcos

Configuración tiradores sistema 
tirador integrado

Con recargo

lados personalizados no disponible.

• MODERNE• MODERNE

Avec poignées. Avec gorge. 

·  Plaqués 

·  En mélaminé 

·  En aluminium.

Gorge

·  En mélaminé. Composants Ép. 1,8.

Structure

·  Ép. 1,8

·  Ép. 2,5

Éléments ouverts ‘MODE’ (coloris intégral)

Consoles

DÉCORS BOIS - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

PLAQUÉS - portes, portes joues latérales, portes à vasistas, paniers et tiroirs

Panneaux latéraux structurels 
visibles personnalisés

Configuration poignées ‘Essenza’ p. 106

Poignées

Encadrement et verre - portes et portes à vasistas

· Encadrement en aluminium
· Verre trempé Ep 0,4
· Avec poignée: Planet / intégrée / Push-pull

Verre Avec supplément

Cadres

Configuration poignées 
système à gorge

Avec supplément

panneaux personnalisés pas disponible.
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Bianco opaco (BI7A) Grigio acciaio (GA8X)

PA
RA

G
O

N

LU
N

G
O

M
A

RE

A10D

A56G

A68R

A69U

A59S

A04Q

A13P

A86P
A87S

A66K

A67N

PA
RA

G
O

N

LU
N

G
O

M
A

RE

Cubo

Elegant

Fiocco 16

Fiocco 22

Bridge

Click

Click mini

Bubble orizzontale
Bubble verticale

Farfalla nichel

Farfalla titanio

A64C
A65T Gallery

A09F Gioia

A12L Gioia
portacanovacci

A43V Globo

A08C Laser 16

A23R Laser 32

A44Y
A46E

Luna orizzontale
Luna verticale

B52H
B53M

Luna orizzontale 32
Luna verticale 32

B01F

A03M

A11G

A48M

A70S

A88W

A89Y

A71V

A24U

A72Y
A18E

Set Lungomare
Alluminio

Silver 16

Star

Ponte

Marte 16

Queen 16

Queen 32

Marte 32

Silver 32

Slo orizzontale
Slo verticale

A49Q Torciglione

A50N Torciglione
portacanovacci

A57L
A58P Trendy

B08D
B06X

Planet orizzontale
Planet laterale

A90W Forma

A01E Ops

B13Q Trapezio

B14T River

Q
UA

D
RA

ES
EN

ZA

RI
V

IE
RA

RI
V

IE
RA

Q
UA

D
RA

ES
SE

N
ZA

Essenza 64

Essenza 224

B35A Ever

Essenza 672

B54Q Barber

A62W
A63Z

Epoca argento antico
Epoca nichel opaco

B58C Lima 16

B59F Lima 32

B60K Report

B61Q
B62T

Plate centrale nero
Plate laterale nero

B63W
B64Z

Plate centrale nichel satinato
Plate laterale nichel satinato

B07A

B07A

Push-pull

Push-pull

B12M

B66F

B65C

Petalo

Poker

Team

Bianco opaco Grigio acciaioBI7A GA8X
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Colorazioni cassa

Fianchi strutturali a vista personalizzati (vedi pag 108-110)

Elementi a giorno ‘MODE’ a colorazione integrale (vedi specifiche colori nel capitolo ‘Modelli’)

Esempio: cassa Bianco opaco (BI7A), fianchi strutturali a vista ed Elementi a giorno ‘MODE’ colore Grigio Dorian (GL4R)

Disponibilità e sovrapprezzi maniglie

Maniglia non disponibileManiglia disponibile con sovrapprezzo Maniglia disponibile

Ante

Cassetti/cestelli ‘Metal’

Con maggiorazione

• MODERN• MODERN

Carcase colouring

Customised structural side panels (see page 108-110)

Customised open elements with integral colouring (refer to the colour specifications in the chapter ‘Models’)

Example: Bianco opaco (BI7A) carcase, visible customised structural side panels and open elements colour Grigio Dorian (GL4R)

Handles availability and surcharges

Handle not availableHandle available with surcharge Handle available 

Doors

‘Metal’ drawers/basket

| With surcharge

• MODERNO• MODERNO

Colores estructura 

Lados estructurales a vista personalizados (ver pág 108-110)

Elementos abiertos personalizados de color integral (ver las especificaciones de los colores en el capítulo ‘Modelos’)

Ejemplo: estructura Bianco opaco (BI7A), laterales estructurales a la vista y elementos abiertos personalizados color Grigio Dorian (GL4R)

Disponibilidad y recargos tiradores

Tirador no disponibleTirador disponible con recargo Tirador disponible

Puertas

Cajones/cestos ‘Metal’

Con recargo

• MODERNE• MODERNE

Coloration de la structure 

Panneaux latéraux structurels visibles personnalisés (voir page 108-110)

Éléments ouverts personnalisés en coloris intégral (voir les couleurs dans le chapitre ‘Modèles’)

Exemple: structure Bianco opaco (BI7A), côtés de structure apparents et éléments ouverts personnalisés couleur Grigio Dorian (GL4R)

Disponibilité et suppléments poignées

Poignée non disponiblePoignée disponible avec supplément de prix Poignée disponible

Portes

Tiroirs/paniers ‘Metal’

| Avec supplément
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L90-120 L60 L45 L30L40 L15

B37G ORIZZONTALE  Rovere bianco (RB8X)

B39P ORIZZONTALE  Rovere naturale (RN7P)

B38L ORIZZONTALE  Rovere moka (RM9L)

Essenza orizzontale

B40M VERTICALE CENTRALE  Rovere bianco (RB8X)

B42T VERTICALE CENTRALE  Rovere naturale (RN7P)

B41Q VERTICALE CENTRALE  Rovere moka (RM9L)

Essenza verticale centrale

B43W VERTICALE LATERALE  Rovere bianco (RB8X)

B45C VERTICALE LATERALE  Rovere naturale (RN7P)

B44Z VERTICALE LATERALE  Rovere moka (RM9L)

Essenza verticale laterale

B46F VERTICALE LATERALE MAXI  Rovere bianco (RB8X)

B48N VERTICALE LATERALE MAXI  Rovere naturale (RN7P)

B47K VERTICALE LATERALE MAXI  Rovere moka (RM9L)

Essenza verticale laterale maxi

L90-120 L60 L45 L40 L30 L15

L90-120 L60 L45 L30L40 L15

L90-120 L60 L45 L30L40 L15

SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

A04Q
Click

MPK1

MPK2

MPK3

A11G
Star

B61Q • centrale nero
B62T • laterale nero

B63W • centrale nichel s.
B64Z • laterale nichel s.

Plate

106 107MODERNOMODERNO

Configurazione maniglie ‘Essenza’

Schema configurazione maniglia Essenza orizzontale

Preforatura (non passante) orizzontale/verticale

Apertura Push-pull (B07A)

Schema configurazione maniglia Essenza verticale (centrale)

Apertura Push-pull (B07A)

Schema configurazione maniglia Essenza verticale (laterale)

Preforatura (non passante) orizzontale/verticale

Apertura Push-pull (B07A)

Schema configurazione maniglia Essenza verticale maxi (laterale)

Apertura Push-pull (B07A)

Preforatura (non passante) orizzontale/verticale

Configurazione maniglie sistema gola

Gole integrali

Maniglie (vedi tabella per scelta e sovrapprezzi)

Colonna singola

Gole verticali (doppia intermedia e singola finale)

Gole orizzontali (singola sottotop e doppia intermedia)

Maniglia PLANET ORIZZONTALE (B08D)

Apertura push-pull (B07A)

Maniglia PLANET LATERALE (B06X) + Push-pull

Maniglie

• MODERN• MODERN

‘Essenza’ configuration handles

‘Essenza’ horizontal handle configuration diagram

Horizontal/vertical pre-drilling (non pass-through)

Push-pull opening (B07A)

‘Essenza’ vertical (middle) handle configuration diagram

Push-pull opening (B07A)

‘Essenza’ vertical (side) handle configuration diagram

Horizontal/vertical pre-drilling (non pass-through)

Push-pull opening (B07A)

‘Essenza’ vertical maxi (side) handle configuration diagram

Push-pull opening (B07A)

Horizontal/vertical pre-drilling (non pass-through)

Handle groove system configuration handles

Integral handle grooves

Handles (see table for choice and surcharges)

Single tall unit

Vertical handle grooves (double in middle, single at end)

Horizontal handle grooves (single under-top, double in middle)

PLANET HORIZONTAL handle (B08D)

Push-pull opening mechanism (B07A)

PLANET LATERALE handle (B06X) + Push-pull

Handles

• MODERNO• MODERNO

Configuración tiradores ‘Essenza’

Esquema configuración tirador ‘Essenza’ horizontal

Troquelado (no pasante) horizontal/vertical

Apertura Push-pull (B07A)

Esquema configuración tirador ‘Essenza’ vertical (central)

Apertura Push-pull (B07A)

Esquema configuración tirador ‘Essenza’ vertical (lateral)

Troquelado (no pasante) horizontal/vertical

Apertura Push-pull (B07A)

Esquema configuración tirador ‘Essenza’ vertical maxi (lateral)

Apertura Push-pull (B07A)

Troquelado (no pasante) horizontal/vertical

Configuración tiradores sistema tirador integrado

Perfiles tiradores integrales

Tiradores (consulte la tabla de selección y recargos)

Sola columna

Perfiles tiradores verticales (doble intermedio e individual final)

Perfiles tiradores horizontales (individual bajo encimera y doble intermedio)

Tirador PLANET HORIZONTAL (B08D)

Apertura push-pull (B07A)

Tirador PLANET LATERALE (B06X) + Push-pull

Tiradores

• MODERNE• MODERNE

Configuration poignées ‘Essenza’

Schéma de la configuration poignée ‘Essenza’ horizontale

Préperforage (non traversant) horizontal/vertical

Ouverture Push-pull (B07A)

Schéma de la configuration poignée ‘Essenza’ verticale (centrale)

Ouverture Push-pull (B07A)

Schéma de la configuration poignée ‘Essenza’ verticale (latérale)

Préperforage (non traversant) horizontal/vertical

Ouverture Push-pull (B07A)

Schéma de la configuration poignée ‘Essenza’ verticale maxi. (latérale)

Ouverture Push-pull (B07A)

Préperforage (non traversant) horizontal/vertical

Gorges intégrales

Poignées (voir le tableau de choix et surtaxes)

Colonne individuel

Gorges verticales (double intermédiaire et individuelle finale)

Gorges horizontales (individuelle sous-top et double intermédiaire)

Poignée PLANET HORIZONTAL (B08D)

Ouverture push-pull (B07A)

Poignée PLANET LATERALE (B06X) + Push-pull

Poignées

Configuration poignées système à gorge
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H H

Lucidi
Glossy

Brillantes
Brillants

PVCOpachi
Matt

Opacos
Opaques

L L1 2 3 4 5

Impiallacciati
Veneered

Enchapados
Plaqués

6

PVC

7

Lucidi
Glossy

Brillantes
Brillants

PVCOpachi
Matt

Opacos
Opaques

1 2 3 4 5

Impiallacciati
Veneered

Enchapados
Plaqués

6 7
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MODERNOMODERNO

Fianchi strutturali a vista personalizzati (maggiorazioni per singolo fianco)

FIANCHI SPECIALI
DEDICATI

FIANCHI PER
ELEMENTI P 59

FIANCHI PER
ELEMENTI P 34,8

Fianco base d’appoggio/base panca

Fianco pensile/sopracolonna

Fianco base/pensile

Fianco base/base sospesa/pensile

Fianco colonna

Fianco colonna

Fianco colonna

Fianco pensile/sopracolonna

Fianco base/pensile/sopracolonna

Fianco base/pensile

Fianco base/pensile

Fianco pensile

Fianco pensile/colonna

Fianco colonna

Fianco colonna curvo

Fianco base/base sospesa/pensile/sopracolonna

Fianco base curva

Fianco colonna curvo

Fianco colonna curvo

Fianco base inclinata

Fianco copriboiler

Fianco base terminale

Fianco base terminale P 34,8/pensile terminale

Fianco pensile terminale

FIANCHI PER
BASI CON GOLA

Fianco base d’appoggio (con gola)

Fianco base ‘Living’ (con gola)

Fianco base sospesa (con gola)

Fianco base (con gola)

Fianco base (con gola)

Fianchi strutturali in nobilitato LACCATI OPACO (lato interno colore cassa).

Fianchi strutturali in MDF rivestiti in PVC lucido lato esterno (interno bianco).

Fianchi strutturali in nobilitato bianco IMPIALLACCIATI lato esterno.

Fianchi strutturali in laminato (decorativo su 2 lati).

Opachi

Fianchi strutturali ricavati da pannelli in melamminico rivestiti in ‘Lamitex®’/PVC lato esterno (interno bianco).

FIANCHI BASE E 
COLONNA P 64/
BLOCCO LYTOS

Fianco sopracolonna

Fianco sopracolonna

Fianco base

Fianco base

Fianco colonna

Fianco colonna

Fianco colonna

Fianchi strutturali ricavati da pannelli anta in melamminico (decorativo su 2 lati).

Fianchi strutturali in nobilitato LACCATI LUCIDO (lato interno colore cassa).
Lucidi

Fianco base ‘Living’ (con gola) Fianco base (con gola)

• MODERN• MODERN

Customised structural side panels (surcharge for single side panel)

SPECIAL DEDICATED
SIDE PANELS

SIDE PANELS FOR 
Dpt 59 ELEMENTS 

SIDE PANELS FOR 
Dpt 34.8 ELEMENTS 

Support base unit side panel/bench base unit

Side panel for wall unit/tall unit add-on element

Base unit/wall unit side panel

Side panel for base unit/wall mounted element/wall unit

Tall unit side panel

Tall unit side panel

Tall unit side panel

Wall unit side panel/top unit

Side panel for base unit/wall unit/top unit

Side panel for base unit/wall unit

Side panel for base unit/wall unit

Wall unit side panel

Wall unit side panel/tall unit

Tall unit side panel

Tall unit curved side panel

Side panel for base unit/wall mounted el./wall unit/tall unit add-on el.

Curved base unit side panel

Tall unit curved side panel

Tall unit curved side panel

Inclined base unit side panel

Boiler unit side panel

End base unit side panel

Side panel for end base unit Dpt 34.8/end wall unit

End wall unit side panel

SIDE PANELS FOR 
BASE UNIT WITH 
GROOVE 

Support base unit side panel (with groove)

‘Living’ base unit side panel (with groove)

Wall mounted base unit side panel (with groove)

Base unit side panel(with groove)

Base unit side panel(with groove)

Structural melamine-faced side panels MATT LACQUERED (carcase colour internal side).

Structural side panels made in MDF and covered with glossy PVC on the external side (white internal side).

Structural melamine-faced side panels colour bianco VENEERED on the external side.

Structural laminate-faced side panels (decorative finish on 2 sides).

Matt

Structural, melamine-faced side panels coated in ‘Lamitex®’/PVC on the outside (inside white).

BASE AND TALL 
UNIT Dpt 64/ LYTOS 
BLOCK SIDE PANELS

Side panel for tall unit add-on element

Side panel for tall unit add-on element

Base unit side panel

Base unit side panel

Tall unit side panel

Tall unit side panel

Tall unit side panel

Structural side panels made from melamine panels same as door (decorative finish on 2 sides).

Structural melamine-faced side panels GLOSSY LACQUERED (carcase colour internal side).
Glossy

‘Living’ base unit side panel (with groove) Base unit side panel(with groove)

• MODERNO• MODERNO

Lados estructurales a vista personalizados (recargo por cada panel lateral)

LADOS ESPECIALES
DEDICADOS

LADOS PARA 
ELEMENTOS P 59

LADOS PARA 
ELEMENTOS P 34,8

Lado base de apoyo/bases para banco

Lado mueble colgante/sobre columna

Lado base/colgante

Lado base/base a pared/colgante

Lado columna

Lado columna

Lado columna

Lado colgante/elemento sobre columna

Lado base/colgante/elemento sobre columna

Lado base/colgante

Lado base/colgante

Lado colgante

Lado colgante/columna

Lado columna

Lado columna curva

Lado base/base a pared/colgante/mueble sobre columna

Lado base curva

Lado columna curva

Lado columna curva

Lado base inclinada

Lado cubrecaldera

Lado base terminal

Lado base terminal P 34,8/colgante terminal

Lado colgante terminal

LADOS PARA
BASE CON TIRADOR 
INTEGRADO

Lado base de apoyo (con tirador integrado)

Lado base para ‘Living’ (con tirador integrado)

Lado base a pared (con tirador integrado)

Lado base(con tirador integrado)

Lado base(con tirador integrado)

Laterales estructurales de melamina LACADOS MATE (lado interno color estructura).

Laterales estructurales de MDF revestidos de PVC brillante lado externo (interno blanco).

Laterales estructurales de melamina blanca ENCHAPADOS del lado externo.

Laterales estructurales de laminado (decorativa de 2 lados).

Opacos

Laterales estructurales obtenidos de paneles en melamínico revestidos en ‘Lamitex®’/PVC lado externo (interno blanco).

LADOS BASE Y 
COLUMNA P 64/
BLOQUE LYTOS

Lado mueble sobre columna

Lado mueble sobre columna

Lado base

Lado base

Lado columna

Lado columna

Lado columna

Laterales estructurales realizados con paneles de puerta en melamina (decorativa de 2 lados).

Laterales estructurales de melamina LACADOS BRILLANTE (lado interno color estructura).
Brillantes

Lado base para ‘Living’ (con tirador integrado) Lado base(con tirador integrado)

• MODERNE• MODERNE

Panneaux latéraux structurels visibles personnalisés (suppléments pour panneau lateral individuel)

PANNEAUX 
LATÉRAUX SPÉCIAUX
DÉDIÉS

PANNEAUX 
LATERAUX POUR
ÈLÈMENTS P 59

PANNEAUX 
LATERAUX POUR
ÈLÈMENTS P 34,8

Panneau latéral base d’appui/bas banc

Panneau latéral élément haut/ élément à poser sur colonne

Panneau latéral base/él. haut

Panneau latéral base/base suspendu/él. haut

Panneau latéral colonne

Panneau latéral colonne

Panneau latéral colonne

Panneau latéral él. haut/él. à poser sur colonne

Panneau latéral base/él. haut/él. à poser sur colonne

Panneau latéral base/élément haut

Panneau latéral base/élément haut

Panneau latéral élément haut

Panneau latéral élément haut/colonne

Panneau latéral colonne

Panneau latéral colonne courbe

Panneau latéral base/base suspendu/ él. haut/él. à poser sur colonne

Panneau latéral base courbe

Panneau latéral colonne courbe

Panneau latéral colonne courbe

Panneau latéral élément bas incliné

Panneau latéral élément pour boiler

Panneau latéral base terminale

Panneau latéral base terminale P 34,8/élément haut terminal

Panneau latéral élément haut terminal

PANNEAUX 
LATERAUX POUR
BASE AVEC GORGE

Panneau latéral base d’appui (avec gorge)

Panneau latéral base ‘Living’ (avec gorge)

Panneau latéral base suspendue (avec gorge)

Panneau latéral base (avec gorge)

Panneau latéral base (avec gorge)

Panneaux latéraux de la structure en mélaminé LAQUÉS MAT (côté intérieur coloris structure).

Panneaux latéraux de la structure en MDF revêtus en PVC brillant côté externe (intérieur bianco).

Panneaux latéraux structurels en mélaminé bianco PLAQUÉS côté externe.

Panneaux latéraux de la structure en stratifié (décor sur les 2 faces).

Opaques

Panneaux latéraux structurels obtenus de panneaux en mélaminé revêtus en ‘Lamitex®’/PVC face externe (intérieur blanc).

PANNEAUX 
LATERAUX
BASE ET COLONNE 
P 64/BLOC LYTOS

Panneau latéral élément à poser sur colonne

Panneau latéral élément à poser sur colonne

Panneau latéral base

Panneau latéral base

Panneau latéral colonne

Panneau latéral colonne

Panneau latéral colonne

Panneaux latéraux structurels réalisés dans les mêmes que la porte en mélaminé (décor sur les 2 faces).

Panneaux latéraux de la structure en mélaminé LAQUÉS BRILLANT (côté intérieur coloris structure).
Brillants

Panneau latéral base ‘Living’ (avec gorge) Panneau latéral base (avec gorge)
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MODERNOMODERNO

Fianchi strutturali a vista personalizzati (maggiorazioni per singolo fianco) Maggiorazione per ante telaio alluminio con vetro 'Stop-sol'

Maggiorazione per cassetti e cestelli ‘Metal’ con apertura push-pull

- per cassetti/cestelli L 30 - 45Apertura push-pull (B07A) opzionale con sovrapprezzo: - per cassetti/cestelli L 60 - 90 - 120

Anta standard
(apertura 94˚)

Anta per scolapiatti
(apertura 165˚) Anta per base angolo

Anta a 2 cerniere

Anta a 3 cerniere

Anta a 5 cerniere

NON APPLICABILI A:
• Colonne per frigo
• Pensili angolo
• Basi angolo 90 x 90
• Sconsigliate con Push-pull

Maggiorazione per cerniere ammortizzate (per singola anta)

Fianchi strutturali in nobilitato LACCATI OPACO (lato interno colore cassa).

Fianchi strutturali in MDF rivestiti in PVC lucido lato esterno (interno bianco).

Fianchi strutturali in nobilitato bianco IMPIALLACCIATI lato esterno.

Fianchi strutturali in laminato (decorativo su 2 lati).

Opachi

Verso della venatura contrario a quello dell’anta.

Fianchi strutturali ricavati da pannelli in melamminico rivestiti in ‘Lamitex®’/PVC lato esterno (interno bianco).

Fianchi strutturali ricavati da pannelli anta in melamminico (decorativo su 2 lati).

Fianchi strutturali in nobilitato LACCATI LUCIDO (lato interno colore cassa).
Lucidi

• MODERN• MODERN

Customised structural side panels (surcharge for single side panel) Surcharge for aluminium frame and 'Stop-sol' glass doors

Surcharge for ‘Metal’ drawers and baskets with push-pull opening

- for drawers/baskets W 30 - 45Optional push-pull (B07A) opening with surcharge: - for drawers/baskets W 60 - 90 -120

Standard door
(94˚ opening)

Draining wall units door
(165˚ opening) Door for corner base

Door with 2 hinges

Door with 3 hinges

Door with 5 hinges

NOT APPLY TO:
• Tall units for fridge
• Corner wall units
• Corner base units 90 x 90
• Not recommended with Push-pull

Surcharge for hinges amortized (for each door)

Structural melamine-faced side panels MATT LACQUERED (carcase colour internal side).

Structural side panels made in MDF and covered with glossy PVC on the external side (white internal side).

Structural melamine-faced side panels colour bianco VENEERED on the external side.

Structural laminate-faced side panels (decorative finish on 2 sides).

Matt

Direction of grain opposite to that of door.

Structural, melamine-faced side panels coated in ‘Lamitex®’/PVC on the outside (inside white).

Structural side panels made from melamine panels same as door (decorative finish on 2 sides).

Structural melamine-faced side panels GLOSSY LACQUERED (carcase colour internal side).
Glossy

• MODERNO• MODERNO

Lados estructurales a vista personalizados (recargo por cada panel lateral) Recargo por puertas marco de aluminio con vidrio 'Stop-sol' 

Pago adicional por cajones y cestos ‘Metal’ con apertura push-pull

- para cajones/cestos A 30 - 45Apertura push-pull (B07A) opcional con recargo: - para cajones/cestos A 60 - 90 -120

Puerta estándar
(apertura de 94˚)

Puerta escurreplatos
(apertura de 165˚)

Puerta para base rinconero

Puerta con 2 bisagras 

Puerta con 3 bisagras

Puerta con 5 bisagras

NO SE APLICA A:
• Columnas para nevera
• Altos rinconero
• Base rinconero 90 x 90
• No se recomienda con Push-pull

Pago adicional por bisagras amortizados (por cada puerta)

Laterales estructurales de melamina LACADOS MATE (lado interno color estructura).

Laterales estructurales de MDF revestidos de PVC brillante lado externo (interno blanco).

Laterales estructurales de melamina blanca ENCHAPADOS del lado externo.

Laterales estructurales de laminado (decorativa de 2 lados).

Opacos

Sentido del veteado contrario al de la puerta.

Laterales estructurales obtenidos de paneles en melamínico revestidos en ‘Lamitex®’/PVC lado externo (interno blanco).

Laterales estructurales realizados con paneles de puerta en melamina (decorativa de 2 lados).

Laterales estructurales de melamina LACADOS BRILLANTE (lado interno color estructura).
Brillantes

• MODERNE• MODERNE

Panneaux latéraux structurels visibles personnalisés (suppléments pour panneau lateral individuel) Supplément pour portes encadrement en aluminium et verre 'Stop-sol'

Supplément pour tiroirs et paniers ‘Metal’ avec ouverture push-pull

- pour tiroirs/paniers L 30 - 45Ouverture push-pull (B07A) en option avec surplus de prix: - pour tiroirs/paniers L 60 - 90 -120

Porte standard
(ouverture 94˚)

Porte egouttoir
(ouverture 165˚)

Porte pour élément bas d’angle

Porte avec 2 charnières

Porte avec 3 charnières

Porte avec 5 charnières

NE S’APPLIQUE PAS:
• Colonnes pour réfrigérateur
• Elements hauts d’angle
• Eléments bas d’angle 90 x 90
• Pas recommandé avec Push-pull

Supplément pour les charnières amorti (pour chaque porte)

Panneaux latéraux de la structure en mélaminé LAQUÉS MAT (côté intérieur coloris structure).

Panneaux latéraux de la structure en MDF revêtus en PVC brillant côté externe (intérieur bianco).

Panneaux latéraux structurels en mélaminé bianco PLAQUÉS côté externe.

Panneaux latéraux de la structure en stratifié (décor sur les 2 faces).

Opaques

Sens des nervures opposé à celui de la porte.

Panneaux latéraux structurels obtenus de panneaux en mélaminé revêtus en ‘Lamitex®’/PVC face externe (intérieur blanc).

Panneaux latéraux structurels réalisés dans les mêmes que la porte en mélaminé (décor sur les 2 faces).

Panneaux latéraux de la structure en mélaminé LAQUÉS BRILLANT (côté intérieur coloris structure).
Brillants
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Basi P 59 - H 82/84/87 (72)
Base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases P 59 - H 82/84/87 (72)

Base con tavolo mobile P 59 - H 87 (72)
Base unit with movable table Dpt 59 - Ht 87 (72)
Base con mesa movible P 59 - H 87 (72)
Base avec table mobile P 59 - H 87 (72)

Basi inclinate P 69 - H 82/84/87 (72)
Inclined base units Dpt 69 - Ht 82/84/87 (72)
Bases inclinadas P 69 - H 82/84/87 (72)
Éléments bas inclinés P 69 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo P 59 - H 82/84/87 (72)
Corner base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle P 59 - H 82/84/87 (72)

Basi per elettrodomestici P 59 - H 82/84/87 (72)
Base units for electrical household appliances Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para electrodomésticos P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases pour électroménagers P 59 - H 82/84/87 (72)

Ante per elettrodomestici sottotop
Doors for base electrical household appliances
Puertas para electrodomésticos bajo de la encimera
Portes pour électroménagers sous-plan

Basi per lavello P 59 - H 82/84/87 (72) 
Sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para fregadero P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases pour évier P 59 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo per lavello P 59 - H 82/84/87 (72) 
Corner sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero para fregadero P 59 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle pour évier P 59 - H 82/84/87 (72)

Basi d’appoggio P 59 per blocco LYTOS
Support base units Dpt 59 for LYTOS block
Bases de apoyo P 59 para bloque LYTOS
Base d’appui P 59 pour bloc LYTOS

Blocco LYTOS P 64 - H 60
LYTOS block Dpt 64 - Ht 60
Bloque LYTOS P 64 - H 60
Bloc LYTOS P 64 - H 60

Blocco LYTOS P 64 - H 72
LYTOS block Dpt 64 - Ht 72
Bloque LYTOS P 64 - H 72
Bloc LYTOS P 64 - H 72

Basi sospese P 59 - H 82/84/87 (36)
Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 82/84/87 (36)
Bases a pared P 59 - H 82/84/87 (36)
Bases suspendues P 59 - H 82/84/87 (36)

Basi sospese per lavello P 59 - H 82/84/87 (36)
Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (36)
Bases a pared para fregadero P 59 - H 82/84/87 (36)
Bases suspendues pour évier P 59 - H 82/84/87 (36)

Basi sospese P 59 - H 82/84/87 (60)
Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 82/84/87 (60)
Bases a pared P 59 - H 82/84/87 (60)
Bases suspendues P 59 - H 82/84/87 (60)

Basi sospese per lavello P 59 - H 82/84/87 (60)
Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (60)
Bases a pared para fregadero P 59 - H 82/84/87 (60)
Bases suspendues pour évier P 59 - H 82/84/87 (60)

Basi panca P 59 - H 28/30/33 (18)
Bench base units  Dpt 59 - Ht 28/30/33 (18)
Bases para bancos P 59 - H 28/30/33 (18)
Éléments bas banc P 59 - H 28/30/33 (18)

Set cuscini per basi panca
Cushion set for bench base unit
Set cojines para base banco
Set coussins pour élément bas banc

Basi LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)
LIVING base Dpt 59 - Ht 46/48/51 (36)
Bases para LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)
Bases LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)

Basi ribassate P 59 - H 70/72/75 (60)
Lowered bases Dpt 59 - Ht 70/72/75 (60)
Bases rebajadas P 59 - H 70/72/75 (60)
Bases surbaissées P 59 - H 70/72/75 (60)

Elementi soprapiano per forno
Worktop elements for oven
Elementos sobre encimera para horno
Éléments sur plan pour four

Basi P 34,8 - H 82/84/87 (72)
Base units Dpt 34.8 - Ht 82/84/87 (72)
Bases P 34,8 - H 82/84/87 (72)
Bases P 34,8 - H 82/84/87 (72)

Basi LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)
LIVING base Dpt 34.8 - Ht 46/48/51 (36)
Bases para LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)
Bases LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)

Basi ribassate P 34,8 - H 70/72/75 (60)
Lowered bases Dpt 34.8 - Ht 70/72/75 (60)
Bases rebajadas P 34,8 - H 70/72/75 (60)
Bases surbaissées P 34,8 - H 70/72/75 (60)

113MODERNO
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La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Base cestello estraibile
1 portabottiglie estraibile.

* 1 portapane estraibile.

Base cestello estraibile
1 cestello portabottiglie 
ad estrazione totale e 
chiusura ammortizzata.
Versioni guide cestelli dx-sx.

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base portabombola
1 anta, 1 supporto in plastica 
per bombola.

Base
2 ante,1 ripiano mobile.

Basi P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit for pull-out basket
1 pull-out bottle rack basket 
with total extraction and soft 
closing system.
Basket runners version R-L.

Base unit
1 door, 1 movable shelf.

Base unit for gas bottle
1 door, 1 plastic support for gas 
bottle.

Base unit
2 door, 1 movable shelf.

Open base unit
Melamine frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

Base unit with pull-out basket 
1 pull-out bottle holder.

* 1 pull-out bread box.

Base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base cesto extraíble
1 cesto portabotellas 
de extracción total y cierre 
amortiguado.
Versiones de guías para cestos 
derecha-izquierda.

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.

Base portabombona
1 puerta, 1 soporte de plástico 
para bombona.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.

Base abierta
Estructura y estante móvil de 
melamina esp. 1,8 cm, color 
estructura. Laterales perso-
nalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 57

Base con cesto extraíble
1 botellero extraíble.

* 1 portapan extraíble.

Bases P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Élément bas panier coulissant
1 panier porte-bouteilles 
à extraction totale et 
fermeture amortie.
Versions glissières paniers 
drt-gche.

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base porte-bouteille gaz 
1 porte, 1 support en plastique 
pour bouteille gaz.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Base ouverte
Structure et étagère réglable 
en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Base panier coulissant
1 porte-bouteilles extractible.

* 1 corbeille à pain extractible.

Bases P 59 - H 82/84/87 (72)
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45
60
90
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W1184K
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45
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MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base portabottiglie
1 cassetto superiore colore 
anta. Struttura, rastrelliera 
portabottiglie e ripiano colore 
cassa.

Base
4 cassetti, 1 portaposate in 
plastica.

Base
2 cassetti, 1 portaposate in 
plastica, 1 cestello.

Base
2 cestelli.

Base
1 cestello, 1 cassetto/anta, 
1 cassetto interno (frontale 
alluminio), 1 portaposate in 
plastica.

Base
1 cestello/anta, 1 cestello 
interno (frontale alluminio).

Basi P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Bottle holder base unit
1 top drawer in door colours. 
Structure, bottle rack and shelf 
in carcase colour.

Base unit
4 drawers, 1 plastic cutlery tray.

Base unit
2 drawers, 1 plastic cutlery tray, 
1 basket.

Base unit
2 baskets.

Base unit
1 basket, 1 drawer/door, 
1 internal drawer (aluminum 
front), 1 plastic cutlery tray.

Base unit
1 basket/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

Base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base botellero
1 cajón superior colores de 
puerta. Estructura, porta 
botellas y estante color 
estructura.

Base
4 cajones, 1 cubertero de 
plástico.

Base
2 cajones, 1 cubertero de 
plástico, 1 cesto.

Base
2 cestos.

Base
1 cesto, 1 cajón/puerta, 
1 cajón interior (frentes de 
aluminio), 1 cubertero de 
plástico.

Base
1 cesto/puerta, 1 cesto interior 
(frontal de aluminio).

Bases P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base porte-bouteilles
1 tiroir supérieur mêmes 
couleurs que la porte. 
Structure, range-bouteilles et 
étagère couleur structure.

Base
4 tiroirs, 1 casier à couverts en 
plastique.

Base
2 tiroirs, 1 casier à couverts en 
pastique, 1 panier.

Base
2 paniers.

Base
1 panier, 1 tiroir/porte, 
1 tiroir interne (façade 
aluminium), 1 ramasse-
couverts en plastique.

Base
1 panier / porte, 1 panier 
interne (façade en aluminium).

Bases P 59 - H 82/84/87 (72)
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Altezza
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Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base
1 cestello/anta, 2 cassetti
interni (frontali alluminio)
1 portaposate in plastica.

Base terminale
1 anta L 45, 1 ripiano mobile. 

Disegno: base Dx

Base terminale curva a giorno 
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 1 ripiano fisso. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: base Dx

Base terminale curva
1 anta curva, 1 ripiano fisso.

Disegno: base Dx

È indispensabile avere a dispo-
sizione uno spazio adiacente di 
almeno 35 cm per consen-
tire la completa apertura 
dell’anta.

Basi P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit
1 basket/door, 2 internal
drawers (aluminium fronts)
1 plastic cutlery tray.

End base unit
1 door W 45, 1 movable shelf.

Drawing: R base unit

Curved open end base unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 1 fixed shelf. Available 
colours: refer to chapter 
‘Models’ (Paragon - ‘MODE’ 
open elements). 

Drawing: R base unit

Curved end unit
1 curved door, 1 fixed shelf. 

Drawing: R base unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base
1 cesto/puerta, 2 cajones
internos (frentes de aluminio)
1 portacubiertos de plástico.

Base terminal
1 puerta A 45, 1 estante 
ajustable. 

Diseño: base Dcha

Base terminal curva abierta
Estructura portante de pa-
neles Esp. 1,8. 1 estante fija. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Paragon - Elemen-
tos abiertos ‘MODE’).

Diseño: base Dcha

Base terminal curva
1 puerta curva, 1 estante fija.

Diseño: base Dcha

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

Bases P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base
1 panier/porte, 2 tiroirs
intérieurs (façades aluminium)
1 ramasse-couverts en matière 
plastique.

Base terminale
1 porte L 45, 1 étagère 
amovible. 

Dessin: base D

Base terminale courbe ouverte
Structure portante en pan-
neaux Ep.1,8. 1 étagère fixe. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Paragon - 
Éléments ouverts ‘MODE’).

Dessin: base D

Base terminale courbe
1 porte courbe, 1 étagère fixe.

Dessin: base D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

Bases P 59 - H 82/84/87 (72)
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La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore
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FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Struttura base con tavolo 
mobile Struttura e cassa colore 
Bianco opaco (BI7A). Da 
inserire tra elementi base e/o 
colonne adiacenti, dotata di 2 
ante frontali apertura 165°.  
Base L 60 interna, a giorno, 
1 ripiano mobile. Tavolo 
raddoppiabile L 80 P 53 H 75 
(aperto 106 x 80) formato da: 
2 piani in laminato Sp1,9 nei 
colori cassa; struttura tavolo in 
metallo colore alluminio con 
ruote girevoli dotate di fermi.

Struttura base con tavolo mobi-
le Struttura e cassa colore Bian-
co opaco (BI7A). Da inserire 
tra elementi base e/o colonne 
adiacenti, dotata di 2 ante 
frontali apertura 165°. Base L 60 
interna, composta da 1 casset-
to e 1 cestello interno ‘METAL’. 
Tavolo raddoppiabile L 80 P 53 
H 75 (aperto 106 x 80) formato 
da: 2 piani in laminato Sp1,9 nei 
colori cassa; struttura tavolo in 
metallo colore alluminio con 
ruote girevoli dotate di fermi.

Struttura base con tavolo mobile
Struttura e cassa colore Bianco 
opaco (BI7A). Da inserire tra 
elementi base e/o colonne adia-
centi, dotata di 2 ante frontali 
apertura 165°.  Base L 60 interna, 
composta da 1 cassetto ‘METAL’ 
e 1 vano per piccoli eletrodome-
stici. Tavolo raddoppiabile L 80 P 
53 H 75 (aperto 106 x 80) formato 
da: 2 piani in laminato Sp1,9 nei 
colori cassa; struttura tavolo in 
metallo colore alluminio con 
ruote girevoli dotate di fermi.

Base con tavolo mobile P 59 - H 87 (72)

Base inclinata
Struttura cassa colore Bianco 
opaco (BI7A). Fianchi in finitura 
anta. 2 cestelli ‘inclinati’.

Richiede specifico top P 70,
vedi note tecniche pag. 29.

Basi inclinate P 69 - H 82/84/87 (72)

Base per lavello inclinata
Struttura cassa colore Bianco 
opaco (BI7A). Fianchi in finitura 
anta. 1 cestello ‘inclinato’, 
1 cestello ‘inclinato’ lavel-
lo, 1 fondo di protezione in 
alluminio. 

Richiede specifico top P 70,
vedi note tecniche pag. 29.

Base inclinata con cestelli Base lavello inclinata con cestelli

Sezione Sezione

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit structure with mova-
ble table Structure and carcase 
Bianco opaco (BI7A) colour. To 
be placed between contiguous 
base units and/or tall units, fit-
ted with 2 front doors with 165° 
opening. Internal open base 
unit W 60, 1 movable shelf. Ex-
tension table W 80 Dpt 53 H 75 
(open 106 x 80) consisting of: 2 
laminate tops Th.1.9 in carcase 
colours; metal table structure 
in aluminium colour with self-
braking castors.

Base unit structure with movable 
table Structure and carcase  
Bianco opaco (BI7A) colour. To 
be placed between contigu-
ous base units and/or tall units, 
fitted with 2 front doors with 165° 
opening. Internal base unit W 
60, with 1 ‘METAL’ drawer and 1 
internal basket . Extension table 
W 80 Dpt 53 Ht 75 (open 106 x 
80) consisting of: 2 laminate tops 
Th.1.9 in carcase colours; metal 
table structure in aluminium col-
our with self-braking castors.

Base unit structure with movable ta-
ble. Structure and carcase  Bianco 
opaco (BI7A) colour. To be placed 
between contiguous base units 
and/or tall units, fitted with 2 front 
doors with 165° opening. Internal 
base unit W 60, with 1 ‘METAL’ 
drawer and 1 open compartment 
for small household appliances . 
Extension table W 80 Dpt 53 Ht 75 
(open 106 x 80) consisting of: 2 lami-
nate tops Th.1.9 in carcase colours; 
metal table structure in aluminium 
colour with self-braking castors.

Base unit with movable table Dpt 59 - Ht 87 (72)

Inclined base unit
Carcase Bianco opaco (BI7A) 
colour. Side panels with same 
finishing as door. 2 ‘inclined’ 
baskets. 

They require a special top Dpt 
70, see technical notes on 
page 29.

Inclined sink base unit
Carcase Bianco opaco (BI7A) 
colour. Side panels with same 
finishing as door. 1 ‘inclined’ 
basket, 1 ‘inclined’ sink basket, 
1 aluminium protection bot-
tom.

They require a special top dpt. 
70, see technical notes on 
page 29.

Inclined base units Dpt 69 - Ht 82/84/87 (72)

Inclined base unit with baskets Inclined sink base unit with baskets

Section Section

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.
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/ Ancho
/ Profundidad
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  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Estructura base con mesa mo-
vible.  Estructura color Bianco 
opaco (BI7A). Para posicionar 
entre bases y/o columnas con-
tiguas, con 2 puertas frontales 
abertura 165°. Base interna A 
60, abierta, 1 estante movible. 
Mesa extensible A 80 P 53 H 75 
(abierta 106 x 80) formada por: 
2 tableros laminados Esp.1,9 en 
colores estructura; estructura 
mesa en metal color aluminio 
con ruedas giratorias auto-
frenantes.

Estructura base con mesa mo-
vible. Estructura color Bianco 
opaco (BI7A). Para posicionar 
entre bases y/o columnas con-
tiguas, con 2 puertas frontales 
abertura 165°. Base interna A 
60, con 1 cajón y 1 cesto interno 
‘METAL’. Mesa extensible A 80 
P 54 H 75 (abierta 108 x 80) for-
mada por: 2 tableros laminados 
Esp.1,9 en colores estructura; 
estructura mesa en metal color 
aluminio con ruedas giratorias 
auto-frenantes.

Estructura base con mesa movi-
ble. Estructura color Bianco opaco 
(BI7A). Para posicionar entre bases 
y/o columnas contiguas, con 2 
puertas frontales abertura 165°. 
Base interna A 60, con 1 cajón 
‘METAL’ y 1 compartimiento para 
pequeños electrodomésticos. 
Mesa extensible A 80 P 54 H 75 
(abierta 108 x 80) formada por: 
2 tableros laminados Esp.1,9 en 
colores estructura; estructura 
mesa en metal color aluminio con 
ruedas giratorias auto-frenantes.

Base con mesa movible P 59 - H 87 (72)

Base inclinada
Estructura color Bianco opaco 
(BI7A). Laterales en el aca-
bado de la puerta. 2 cestos 
‘inclinados’. 

Requieren específicamente 
la encimera P 70, ver notas 
técnicas en pág. 29.

Base inclinada para fregadero
Estructura color Bianco opaco 
(BI7A). Laterales en el aca-
bado de la puerta. 1 cesto 
‘inclinado’, 1 cesto ‘inclinado’ 
fregadero, 1 fondo de protec-
ción de aluminio. 

 Requieren específicamente 
la encimera P 70, ver notas 
técnicas en pág. 29.

Bases inclinadas P 69 - H 82/84/87 (72)

Base inclinada con cestos Base inclinada con cestos para fregadero

Sección Sección

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.
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/ Épaisseur
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/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Structure base avec table 
mobile Structure couleur Bian-
co opaco (BI7A). À positionner 
entre bases et/ou colonnes 
contigües, douées de 2 portes 
frontales ouverture 165°.  Base 
L 60 interne, ouverte, 1 étagère 
amovible. Table à rallonge 
L 80 P 53 H 75 (ouverte 106 x 
80) composée de: 2 plans en 
laminé Ép.1,9 dans les couleurs 
structure; structure table en 
métal couleur aluminium avec 
mouleurs auto-freinant.

Structure base avec table mobile
Structure couleur Bianco 
opaco (BI7A). À positionner 
entre bases et/ou colonnes 
contigus, douées de 2 portes 
frontales ouverture 165°.  Base 
L 60 interne, avec 1 tiroir et 1 
panier interne ‘METAL’. Table à 
rallonge L 80 P 53 H 75 (ouverte 
106 x 80) composée de: 2 plans 
en laminé Ép.1,9 dans les cou-
leurs structure; structure table 
en métal couleur aluminium 
avec mouleurs auto-freinant.

Structure base avec table mobile
Structure couleur Bianco opaco 
(BI7A). À positionner entre bases 
et/ou colonnes contigus, douées 
de 2 portes frontales ouverture 
165°. Base L 60 interne, avec 1 
tiroir ‘METAL’ et 1 compartiment 
pour petits appareils électromé-
nagers. Table à rallonge L 80 P 53 
H 75 (ouverte 106 x 80) composée 
de: 2 plans en laminé Ép.1,9 dans 
les couleurs structure; structure 
table en métal couleur aluminium 
avec mouleurs auto-freinant.

Base avec table mobile P 59 - H 87 (72)
Élément bas incliné
Structure couleur Bianco opa-
co (BI7A). Panneaux latéraux 
dans la même finition que la 
porte. 2 paniers ‘inclinés’.

Commander plan spécifique 
P 70, voir notes techniques 
page 29.

Élément bas incliné pour évier 
Structure couleur Bianco opa-
co (BI7A). Panneaux latéraux 
dans la même finition que la 
porte. 1 panier ‘incliné’, 
1 panier ‘incliné’ évier, 1 fond 
de protection en aluminium. 

Commander plan spécifique 
P 70, voir notes techniques 
page 29.

Éléments bas inclinés P 69 - H 82/84/87 (72)

Élément bas incliné avec paniers Élément bas incliné pour évier avec paniers 

Section Section
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GRIGIO
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GA8X

GRIGIO
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GA8X

L COD.

M

M

M

M

M

M

90

30

90/95

90

40

100 / 105

105 / 110
90

45

60

120 / 125
90

60

90
105 / 110

45

122 123

90x60
95x65

W1194P
W1195U

100x60
105x65

W1196Z
W1197E

105x60
110x65

W1198L
W1199R

120x60
125x65

120x60
125x65

W1200F
W1201M

W1335Z
W1336E

105x60
110x65

W1202S
W1203X

120 / 125
120

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Basi angolo P 59 - H 82/84/87 (72)

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 30

Disegno: base Sx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 40

Disegno: base Sx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: base Sx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 60

Disegno: base Sx

Base angolo
1 anta, 2 cestelli mezzaluna 
girevoli, cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 120.

Anta L 60

Disegno: base Sx

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Corner base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 30

Drawing: L base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 40

Drawing: L base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 45

Drawing: L base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 60

Drawing: L base unit

Corner base unit
1 door, 2 semicircular revolving 
baskets, carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 120.

Door W 60

Drawing: L base unit

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Bases rinconero P 59 - H 82/84/87 (72)

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 30

Diseño: base Izda

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 40

Diseño: base Izda

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: base Izda

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 60

Diseño: base Izda

Base rinconero
1 puerta, 2 cestos semicircula-
res giratorios, estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 120.

Puerta A 60

Diseño: base Izda

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Bases d’angle P 59 - H 82/84/87 (72)
Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 30

Dessin: base G

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 40

Dessin: base G

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 45

Dessin: base G

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 60

Dessin: base G

Base d’angle
1 porte, 2 paniers demi-circu-
laires pivotants, structure L 90.

Porte L 45

Dessin: base D

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 120.

Porte L 60

Dessin: base G
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GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

M

M

M

M

M

M

90
105 / 110

45

90

45

105 / 110

124 125

105x60
110x65

W1206P
W1207U

90x90 W1193H

105x60
110x65

W1204C
W1205H

60
90

60

90

W1001E
W1005B

W1033D

W1034K

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base angolo cestelli
1 anta, cassa L 90. Coppia 
cestelli sagomati con specifico 
meccanismo di estrazione a 
rotazione-scorrimento fornita 
a parte.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Base angolo
2 ante con apertura a 165°, 
anta Sx con massello angolo 
solidale, 1 ripiano mobile. Ele-
mento fornito in due parti da 
assemblare in opera.

Base angolo
1 anta, cassa L 90. Struttura 
interna a cestelli mobili/estrai-
bili fornita a parte.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Basi angolo P 59 - H 82/84/87 (72)

Base per forno H 60
1 frontale fisso, vano per forno 
H 60.

Specificare forno da installare.

Basi per elettrodomestici P 59 - H 82/84/87 (72)

Base per forno H 60
2 frontali fissi, vano per forno 
H 60.

Specifico per abbinamento 
a piani cottura a INDUZIONE.

Base
1 frontale fisso, 1 cassetto 
(P 30), 1 cestello (P 30). 

Predisposto per piano cottura 
e cappa NIKOLATESLA Elica.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Baskets corner base
1 door, carcase W 90. Set of 
shaped baskets with specific 
rotating-sliding extraction me-
chanism supplied separately.

Door W 45

Drawing: R base unit

Corner base unit
2 doors opening 165°, Lh door 
with integral corner element in 
solid wood, 1 movable shelf. 
Element supplied in 2 parts to 
be assembled when installed.

Corner base unit 
1 door, carcase W 90. Internal 
structure with movable/pull-out 
baskets supplied separately. 

Door W 45

Drawing: R base unit

Corner base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

Base unit for oven Ht 60
1 fixed front, space for oven 
Ht 60.

Specify oven to be installed.

Base units for electrical household appliances Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

Base unit for oven Ht 60
2 fixed fronts, space for oven 
Ht 60.

Specific for combination
with INDUCTION hob.

Base unit
1 fixed front, 1 drawer (Dpt 30), 
1 basket (Dpt 30).

Preconfigured for hob
and Elica NIKOLATESLA hood.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base rinconero cestos 
1 puerta, estructura A 90. Par 
de cestos moldurados con 
mecanismo de extracción 
especifico de rotación-desliza-
miento entrega aparte.

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Base rinconero
2 puertas con apertura a 
165°, puerta Izda con madera 
maciza rinconero integrado, 1 
estante ajustable. Elemento su-
ministrado en dos partes para 
ensamblar en el montaje.

Bajo rinconero 
1 puerta, estructura A 90. El 
equipamiento interno con 
cestos móviles/extraíbles se 
entrega aparte. 

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Bases rinconero P 59 - H 82/84/87 (72)

Base para horno H 60
1 frente fijo, hueco para horno 
H 60.

Especificar horno para instalar.

Bases para electrodomésticos P 59 - H 82/84/87 (72)

Base para horno H 60
2 frentes fijo, hueco para horno 
H 60.

Específico para combinación
a placas de cocción a 
INDUCCIÓN.

Base
1 frente fijo, 1 cajón (P 30), 
1 cesto (P 30).

Predispuesto para encimera
y campana NIKOLATESLA Elica.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base d’angle avec paniers
1 porte, structure L 90. Deux 
paniers façonnés avec méca-
nisme spécifique de sortie par 
rotation et glissement livrée 
séparément.

Porte L 45

Dessin: base D

Base d’angle
2 portes avec ouverture à 
165°, porte G avec bois massif 
d’angle intégré, 1 étagère 
amovible. Elément fourni en 
deux parties pour assembler 
pendant l’assemblage.

Base d’angle 
1 porte, caisson L 90. Struc-
ture intérieure avec paniers 
amovibles/extractibles, livrée 
séparément. 

Porte L 45

Dessin: base D

Bases d’angle P 59 - H 82/84/87 (72)

Base pour four H 60
1 façade fixe, niche pour four 
H 60.

Indiquer le four à installer.

Bases pour électroménagers P 59 - H 82/84/87 (72)

Base pour four H 60
2 façades fixe, niche pour four 
H 60.

Spécifique pour association
à des plans de cuisson à 
INDUCTION.

Base 
1 façade fixe, 1 tiroir (P 30), 
1 panier (P 30).

Prévu pour plan de cuisson
et hotte NIKOLATESLA Elica.
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L COD.

M

M

M

M

126 127

90 W1003R

90 W1004W60
90
 60
 90

W1002L
W1006G
W1002L
W1006G

60 W1018X

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base per maxi forno H 48
2 frontali fissi, vano per forno 
ribassato H 48.

Specificare forno da installare.

Base per maxi forno H 48
1 frontale fisso, 1 cassetto infe-
riore H 18 per accessori forno. 
Vano per forno H 48.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

Base per forno H 60
1 cassetto inferiore H 12 per 
accessori forno. Vano per 
forno H 60.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

 Cassetto ‘METAL’.

Base per forno H 46
1 cassetto inferiore (H 24) per 
accessori forno. Vano per 
forno H 46.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

Basi per elettrodomestici P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit for maxi oven Ht 48
2 fixed front panels, lower-level 
oven section Ht 48.

Specify oven to be installed.

Base unit for maxi oven Ht 48
1 fixed front, 1 lower drawer Ht 
18 for oven accessories. Space 
for oven Ht 48.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

Base unit for oven Ht 60
1 lower drawer Ht 12 for oven 
accessories. Space for oven 
Ht 60.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system.

 ‘METAL’ drawer.

Base unit for oven Ht 46
1 lower drawer (Ht 24) for oven 
accessories. Space for oven 
Ht 46.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system.

Base units for electrical household appliances Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base para maxihorno H 48
2 frontales fijos, hueco para 
horno rebajado H 48.

Especificar horno para instalar.

Base para maxihorno H 48
1 frente fijo, 1 cajón inferior H 
18 para accesorios del horno. 
Hueco para horno H 48.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial). 

Base para horno H 60 
1 cajón inferior H 12 para 
accesorios horno. Hueco para 
horno H 60.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

 Cajón ‘METAL’.

Base para horno H 46 
1 cajón inferior (H 24) para 
accesorios horno. Hueco para 
horno H 46.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

Bases para electrodomésticos P 59 - H 82/84/87 (72)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base pour maxi-four H 48
2 façades fixes, logement pour 
four surbaissé H 48.

Indiquer le four à installer.

Base pour maxi-four H 48
1 façade fixe, 1 tiroir inférieur H 18 
pour accessoires du four. Niche 
pour four H 48. 

Indiquer le four à installer. Non 
équipée pour installation de four 
à gaz. Il est conseillé d’utiliser 
des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel). 

Base pour four H 60
1 tiroir inférieur H 12 pour acces-
soires du four. Niche pour four 
H 60.

Indiquer le four à installer.
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utili-
ser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel).

 Tiroir ‘METAL’.

Base pour four H 46
1 tiroir inférieur (H 24) pour acces-
soires du four. Niche pour four H 46.

Indiquer le four à installer.
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utili-
ser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel).

Bases pour électroménagers P 59 - H 82/84/87 (72)
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L COD.

M

M

M

M

M

128 129

45
60

W1009Y
W1010D

45
60

W1016M
W1017S

60 W1011K 

45
60
60

W1012Q
W1013V
W1014A

60 W1015F

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Ante per elettrodomestici sottotop

N.B: Predisposizione foratura solo per i marchi di elettrodomestici a listino.

Anta per lavastoviglie a 
scomparsa totale

Specificare l’elettrodomestico 
a cui è abbinata.

H 72

Ante sovrapposte per 
lavastoviglie a scomparsa 
totale

Specificare l’elettrodomestico 
a cui sono abbinate.

H 72

Anta per lavastoviglie con 
comandi a vista

Specificare l’elettrodomestico 
a cui è abbinata.

H 60

Anta
Per frigo o congelatore sot-
totop.

Specificare l’elettrodomestico 
a cui è abbinata.

Esecuzione specifica per 
frigo/congelatore ELECTROLUX.

H 72

Anta
Per lavatrice a scomparsa 
totale.

Specificare l’elettrodomestico 
a cui è abbinata.

H 72

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Doors for base electrical household appliances

N.B: Drilling included only for electrical household appliances included in price list.

Door for integrated 
dishwasher

Specify appliance with 
which it is used.

Ht 72

Finishing doors for totally 
built-in dishwashers 

Specify appliance with 
which it is used.

Ht 72

Door for dish washer with 
visible control panel

Specify appliance with 
which it is used.

Ht 60

Door
For base fridge/freezer.

Specify appliance with 
which it is used.

Arranged specifically for 
ELECTROLUX fridge/freezer.

Ht 72

Door
For integrated washing 
machine.

Specify appliance with 
which it is used.

Ht 72

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Puertas para electrodomésticos bajo de la encimera

Nota: Predisposición agujeros solo para las marcas de electrodomésticos de la lista.

Puerta para lavavajillas 
totalmente oculta

Especificar el electrodoméstico 
al que está combinada.

H 72

Puertas superpuestas para 
lavavajillas totalmente 
integrable 

Especificar el electrodoméstico 
al que está combinada.

H 72

Puerta para lavavajillas con 
mandos a la vista

Especificar el electrodoméstico 
al que está combinada.

H 60

Puerta
Para nevera o congelador 
bajo encimera.

Especificar el electrodoméstico 
al que está combinada.

Realización específica 
para nevera/congelador 
ELECTROLUX.

H 72

Puerta
Para lavadora totalmente 
integrable.

Especificar el electrodoméstico 
al que está combinada.

H 72

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Portes pour électroménagers sous-plan

N.B: Préparation perforage seulement pour les marques d’électroménagers du catalogue.

Porte pour lave-vaisselle 
escamotable

Indiquer l’électroménager 
auquel elle est assortie.

H 72

Portes superposées pour 
lave-vaisselle entièrement 
escamotable 

Indiquer l’électroménager 
auquel elle est assortie.

H 72

Porte pour lave-vaisselle avec 
commandes visibles

Indiquer l’électroménager 
auquel elle est assortie.

H 60

Porte
Pour réfrigérateur ou 
congélateur sous-plan.

Indiquer l’électroménager 
auquel elle est assortie.

Exécution spécifique pour 
réfrigérateur / congélateur 
ELECTROLUX.

H 72

Porte
Pour lave-linge escamotable.

Indiquer l’électroménager 
auquel elle est assortie.

H 72
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L COD.

M

M

M

M

M

M

90

40

100 / 105

105 / 110

45

90

90

60

120 / 125

130 131

45
60

W1050W
W1051B

60
80
90
120

W1052G
W1053N
W1054T
W1055Y

60
90
120

W1056D
W1057K
W1058Q

100x60
105x65

W1060A
W1061F

105x60
110x65

W1062M
W1063S

120x60
125x65

W1066H
W1067P

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Base per lavello
2 ante, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Base per lavello
2 cestelli. Cestello superiore 
specifico con portaoggetti 
riposizionabili. Fondo di 
protezione in alluminio.

Basi per lavello P 59 - H 82/84/87 (72) Basi angolo per lavello P 59 - H 82/84/87 (72) 

Base angolo per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 40

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 45

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 60

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Sx

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Sink base unit
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Sink base unit
2 doors, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Sink base unit
2 baskets. Specific top basket 
with adjustable-position tidy 
trays. Protective bottom panel 
in aluminium.

Sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72) Corner sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 40

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: L base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 45

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: L base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 60

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: L base unit

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base para fregadero
2 cestos. Cesto superior 
específico con portaobjetos 
reposicionables. Fondo de 
protección de aluminio.

Bases para fregadero P 59 - H 82/84/87 (72) Bases rinconero para fregadero P 59 - H 82/84/87 (72)

Base rinconero para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 90.

Puerta A 40

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Izda

Base rinconero para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio.Estructura A 90.

Puerta A 45

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Izda

Base rinconera para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 90.

Puerta A 60

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Izda

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base pour évier
2 paniers. Panier supérieur 
spécifique avec rangements 
repositionnables. Fond de 
protection en aluminium.

.

Bases pour évier P 59 - H 82/84/87 (72) Bases d’angle pour évier P 59 - H 82/84/87 (72)
Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 40

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 45

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 60

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base G
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M
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M

30
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4040

140 / 145

120

4545

150 / 155

120
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120 / 125

132 133

140x60
145x65

W1068U
W1069Z

150x60
155x65

W1070E
W1071L

90x90 W1059V120x60
125x65

W1064X
W1065C

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Basi angolo per lavello P 59 - H 82/84/87 (72) 

Base angolo per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 120.

Ante L 40

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione
in alluminio. Cassa L 120.

Ante L 45

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello
1 anta, 1 fondo di protezione in 
alluminio. Cassa L 120.

Anta L 60

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello 
2 ante apertura 165°, 1 fondo 
di protezione in alluminio.
Elemento fornito in due parti 
da assemblare in opera.

Ante L 30

Specificare posizione scarichi 
a muro. 

Disegno: base Dx

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Corner sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (72)

Corner sink base unit
2 doors, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Doors W 40

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
2 doors, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Doors W 45

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Door W 60

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
2 doors opening 165°, 1 
aluminium covered bottom 
panel. Element supplied in 2 
parts to be assembled when 
installed.

Doors W 30

Specify waste pipes position 
in the wall.

Drawing: R base unit

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Bases rinconero para fregadero P 59 - H 82/84/87 (72)

Base rinconero para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puertas A 40

Diseño: base Izda

Base rinconero para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puertas A 45

Diseño: base Izda

Base rinconera para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puerta A 60

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Izda

Base rinconero para fregadero
2 puertas con 165°, 1 fondo 
de protección de aluminio. 
Elemento suministrado en dos 
partes para ensamblar en el 
montaje.

Puertas A 30

Especificar la disposición del 
desagües en la pared.

Diseño: base Dcha

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Bases d’angle pour évier P 59 - H 82/84/87 (72)

Base d’angle pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Portes L 40

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Portes L 45

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Porte L 60

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
2 portes avec ouverture à 
165°, 1 fond de protection en 
aluminium. Elément fourni en 
deux parties pour assembler 
pendant l’assemblage.

Portes L 30

Indiquer la position de la sortie 
murale.

Dessin: base D
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L COD.

M

M

M

M

M
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W1457X
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45
60
90

W0569P
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W0562A

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

Base
2 ante,1 ripiano mobile.
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

Base
1 cestello/anta, 1 cassetto
interno (frontale alluminio)
1 portaposate in plastica.
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

Basi d'appoggio P 59 per blocco LYTOS

Base d'appoggio 
H 28/30/33 (18)
1 cassetto. 

Da utilizzare come 'basamento' 
per blocco 'LYTOS'. 

Blocco LYTOS P 64 - H 60

Base d'appoggio con gola
H 33,8/36,8 (21,8)
1 cassetto. 

Da utilizzare come 'basamento' 
per blocco 'LYTOS'. 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

LYTOS block Dpt 64 - Ht 60

Base unit
1 door, 1 movable shelf.
Special hooking/adjustment 
system.

Base unit
2 door, 1 movable shelf.
Special hooking/adjustment 
system.

Base unit
1 basket/door, 1 internal
drawer (aluminium front)
1 plastic cutlery tray.
Special hooking/adjustment 
system.

Support base units Dpt 59 for LYTOS block

Support base unit 
Ht 28/30/33 (18)
1 drawer. 

To be used as a base for 
'LYTOS’ block. 

Support base unit  with handle 
groove Ht 33,8/36,8 (21.8)
1 drawer. 

To be used as a base for 
'LYTOS’ block. 

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Bloque LYTOS P 64 - H 60

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.
Sistema específico de 
enganche/regulación.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.
Sistema específico de 
enganche/regulación.

Base
1 cesto/puerta, 1 cajón
interior (frente de aluminio)
1 portacubiertos de plástico.
Sistema específico de engan-
che/regulación.

Bases de apoyo P 59 para bloque LYTOS

Base de apoyo 
H 28/30/33 (18)
1 cajón. 

A utilizar como base para 
bloque 'LYTOS'. 

Base de apoyo con tirador 
integrado H 33,8/36,8 (21,8)
1 cajón. 

A utilizar como base para 
bloque 'LYTOS'. 

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Bloc LYTOS P 64 - H 60
Base
1 porte, 1 étagère amovible.
Système spécifique 
d'accrochage/réglage.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.
Système spécifique 
d'accrochage/réglage.

Base
1 panier/porte, 1 tiroir
interne (façade aluminium)
1 ramasse-couverts en matière 
plastique. Système spécifique 
d'accrochage/réglage.

Base d'appui P 59 pour bloc LYTOS
Base d'appui 
H 28/30/33 (18)
1 tiroir. 

À utiliser comme cadre pour 
bloc 'LYTOS'. 

Base d'appui con système à 
gorge H 33,8/36,8 (21,8)
1 tiroir. 

À utiliser comme cadre pour 
bloc 'LYTOS'. 
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MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base per forno H 60
Vano per forno H 60.
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

Base per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in Alluminio. Sistema specifico 
di aggancio/regolazione.

Base per lavello
2 ante, 1 fondo di protezione 
in Alluminio. Sistema specifico 
di aggancio/regolazione.

Base per lavello
1 cestello/anta, 1 fondo di 
protezione in Alluminio. Sistema 
specifico di aggancio/rego-
lazione.

Blocco LYTOS P 64 - H 60

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit for oven Ht 60
Space for oven Ht 60.
Special hooking/adjustment 
system.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

Sink base unit
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel. Special hoo-
king/adjustment system.

Sink base unit
2 doors, 1 Aluminium covered 
bottom panel. Special hoo-
king/adjustment system.

Sink base unit
1 basket/door, 1 Aluminium co-
vered bottom panel. Special 
hooking/adjustment system.

LYTOS block Dpt 64 - Ht 60

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base para horno H 60
Hueco para horno H 60.
Sistema específico de engan-
che/regulación.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial). 

Base para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protec-
ción de aluminio. Sistema 
específico de enganche/
regulación.

Base para fregadero
2 puertas, 1 fondo de pro-
tección de aluminio. Sistema 
específico de enganche/
regulación.

Base para fregadero
1 cesto/puerta, 1 fondo de 
protección de aluminio. Siste-
ma específico de enganche/
regulación.

Bloque LYTOS P 64 - H 60

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base pour four H 60
Niche pour four H 60.
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

Indiquer le four à installer. Non 
équipée pour installation de four 
à gaz. Il est conseillé d’utiliser 
des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel). 

Base pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Système spéci-
fique d'accrochage/réglage.

Base pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Système spéci-
fique d'accrochage/réglage.

Base pour évier
1 panier/porte, 1 fond de 
protection en aluminium.
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

Bloc LYTOS P 64 - H 60
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A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.
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GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

M

M

M

M

M

138 139

45
60

45
60
90

90
120

W1464L
W1465R

W1471Y
W1472D
W1473K

W1466W
W1467B

60
90

90

W1030N
W1031T

W1032Y

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

Base
2 ante,1 ripiano mobile.
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

Blocco LYTOS P 64 - H 72

Base
1 cestello/anta, 2 cassetti
interni (frontali alluminio)
1 portaposate in plastica.
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

Base per forno
1 cassetto inferiore (H 12) per 
accessori forno. Vano per 
forno H 60. Sistema specifico di 
aggancio/regolazione.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

Base per maxi forno H 48 
1 frontale fisso, 1 cassetto inferio-
re H 18 per accessori forno. Vano 
per forno H 48. Sistema specifico 
di aggancio/regolazione.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

LYTOS block Dpt 64 - Ht 72

Base unit
1 door, 1 movable shelf.
Special hooking/adjustment 
system.

Base unit
2 door, 1 movable shelf.
Special hooking/adjustment 
system.

Base unit
1 basket/door, 2 internal
drawers (aluminium fronts)
1 plastic cutlery tray.
Special hooking/adjustment 
system.

Base unit for oven
1 lower drawer (Ht 12) for 
oven accessories. Space for 
oven Ht 60. Special hooking/
adjustment system.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

Base unit for maxi oven Ht 48
1 fixed front, 1 lower drawer 
Ht 18 for oven accessories. 
Space for oven Ht 48. Special 
hooking/adjustment system.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Bloque LYTOS P 64 - H 72

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.
Sistema específico de engan-
che/regulación.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.
Sistema específico de engan-
che/regulación.

Base
1 cesto/puerta, 2 cajones
internos (frentes de aluminio)
1 portacubiertos de plástico.
Sistema específico de engan-
che/regulación.

Base para horno 
1 cajón inferior (H 12) para 
accesorios horno. Hueco para 
horno H 60. Sistema específico 
de enganche/regulación.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial). 

Base para maxihorno H 48 
1 frente fijo, 1 cajón inferior H 18 
para accesorios del horno. Hueco 
para horno H 48. Sistema específi-
co de enganche/regulación.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial). 

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Bloc LYTOS P 64 - H 72
Base
1 porte, 1 étagère amovible.
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

Base
1 panier/porte, 2 tiroirs
intérieurs (façades aluminium)
1 ramasse-couverts en matière 
plastique. Système spécifique 
d'accrochage/réglage.

Base pour four
1 tiroir inférieur (H 12) pour ac-
cessoires du four. Niche pour 
four H 60. Système spécifique 
d'accrochage/réglage.

Indiquer le four à installer. Non 
équipée pour installation de four 
à gaz. Il est conseillé d’utiliser 
des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel). 

Base pour maxi-four H 48 
1 façade fixe, 1 tiroir inférieur H 18 
pour accessoires du four. Niche 
pour four H 48. Système spécifique 
d'accrochage/réglage. 

Indiquer le four à installer. 
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utiliser 
des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel). 
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L COD.

M

M

M

M

M

SMP

SMP

140 141

30
45
60

W1226X
W1227C
W1228H

60
90

W1229P
W1230U

30
45
60
90

W1231Z
W1232E
W1233L
W1234R

30
45
60
90
120

W1235W
W1236B
W1237G
W1238N
W1239T

30
45
60
90

W1340B
W1341G
W1342N
W1343T

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base
1 anta.

Base
2 ante.

Base
2 cassetti, 1 portaposate in 
plastica.

Base
1 cestello.

Base a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Basi sospese P 59 - H 82/84/87 (36)

Le basi sospese devono essere inserite tra basi H 82/84/87 oppure tra spalle laterali.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit
1 door.

Base unit
2 doors.

Base unit
2 drawers, 1 plastic cutlery tray.

Base unit
1 baskets.

Open base unit
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 82/84/87 (36)

The wall mounted elements must be inserted between bases Ht 82/84/87 or between the side supports.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base
1 puerta.

Base
2 puertas.

Base
2 cajones, 1 cubertero de 
plástico.

Base
1 cesto.

Base abierta
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 
1 lado o 2 lados según 
la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista 
personalizados’).

P 57

Bases a pared P 59 - H 82/84/87 (36)

Las bases a pared deben colocarse entre bases H 82/84/87 o entre soportes laterales.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base
1 porte.

Base
2 portes.

Base
2 tiroirs, 1 ramasse-couverts en 
matière plastique.

Base
1 panier.

Base ouverte
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Bases suspendues P 59 - H 82/84/87 (36)

Les bases suspendues doivent être introduites entre des bases H 82/84/87 ou bien entre supports latéraux.
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GRIGIO
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GA8X

GRIGIO
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GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

M

M

M

M

M

M

142 143

60 W1079D

60
90

W1080K
W1081Q

90
120

W1083A 
W1084F

45
60

W1208Z
W1209E

90 W1210L 

45
60
90

W1337L
W1338R
W1339W

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base sospesa per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Base sospesa per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Base sospesa per lavello 
1 cestello specifico con 
portaoggetti riposizionabili. 
Fondo di protezione in 
alluminio.

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base
2 ante, 1 ripiano mobile.

Base a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Basi sospese per lavello P 59 - H 82/84/87 (36) Basi sospese P 59 - H 82/84/87 (60)

Le basi sospese devono essere inserite tra basi H 82/84/87 oppure tra spalle laterali.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Wall mounted sink base unit 
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Wall mounted sink base unit 
2 doors, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Base unit
1 door, 1 movable shelf.

Base unit
2 doors, 1 movable shelf.

Open base unit
Melamine frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

Wall mounted sink base unit 
1 specific basket with 
adjustable-position tidy trays. 
Protective bottom panel in 
aluminium.

Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (36) Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 82/84/87 (60)

The wall mounted elements must be inserted between bases Ht 82/84/87 or between the side supports.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base a pared para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base a pared para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.

Base abierta
Estructura y estante móvil de 
melamina esp. 1,8 cm, color 
estructura. Laterales perso-
nalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 57

Base a pared para fregadero
1 cesto específico con 
portaobjetos reposicionables. 
Fondo de protección de 
aluminio.

Bases a pared para fregadero P 59 - H 82/84/87 (36) Bases a pared P 59 - H 82/84/87 (60)

Las bases a pared deben colocarse entre bases H 82/84/87 o entre soportes laterales.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base suspendue pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base suspendue pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Base ouverte
Structure et étagère réglable 
en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Base suspendue pour évier
1 panier spécifique avec 
rangements repositionnables. 
Fond de protection en 
aluminium.

Bases suspendues pour évier P 59 - H 82/84/87 (36) Bases suspendues P 59 - H 82/84/87 (60)

Les bases suspendues doivent être introduites entre des bases H 82/84/87 ou bien entre supports latéraux.
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L COD.

M M

M

M

144 145

45
60
90

W1211R
W1212W
W1213B

60 W1072R

90
120

W1073W
W1074B

60
90

W1075G
W1076N

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base
1 cestello/anta, 1 cassetto 
interno (frontale alluminio), 
1 portaposate in plastica.

Base sospesa per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Base sospesa per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Base sospesa per lavello 
1 cestello. Fondo di protezione 
in alluminio.

Basi sospese P 59 - H 82/84/87 (60) Basi sospese per lavello P 59 - H 82/84/87 (60)

Le basi sospese devono essere inserite tra basi H 82/84/87 oppure tra spalle laterali.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit
1 basket/door, 1 internal 
drawer (aluminum front),
1 plastic cutlery tray.

Wall mounted sink base unit 
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Wall mounted sink base unit 
2 doors, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Wall mounted sink base unit 
1 basket. Protective aluminium 
bottom.

Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 82/84/87 (60) Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 82/84/87 (60)

The wall mounted elements must be inserted between bases Ht 82/84/87 or between the side supports.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base
1 cesto/puerta, 1 cajón interior 
(frentes de aluminio),
1 cubertero de plástico.

Base a pared para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base a pared para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base a pared para fregadero
1 cesto. Fondo de protección 
de aluminio.

Bases a pared P 59 - H 82/84/87 (60) Bases a pared para fregadero P 59 - H 82/84/87 (60)

Las bases a pared deben colocarse entre bases H 82/84/87 o entre soportes laterales.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base
1 panier/porte, 1 tiroir interne 
(façade aluminium), 
1 ramasse-couverts en plastique.

Base suspendue pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base suspendue pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base suspendue pour évier
1 panier. Fond de protection 
en aluminium.

Bases suspendues P 59 - H 82/84/87 (60) Bases suspendues pour évier P 59 - H 82/84/87 (60)

Les bases suspendues doivent être introduites entre des bases H 82/84/87 ou bien entre supports latéraux.
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MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

Base panca
1 cassetto.
Necessita di piano top-seduta 
sp. 4 per appoggio cuscini.

Set cuscino-schienale
In similpelle colore bianco o 
nero. Zip di collegamento tra 
seduta e schienale. Cuscini sfo-
derabili. Fissaggio con strisce 
velcro alla seduta (top).

Cuscino P 58,5 H 10.
Schienale P 10 H 25.

Basi panca P 59 - H 28/30/33 (18) Set cuscini per basi panca

Similpelle
SPECIFICHE MATERIALE
Composizione
55% PU 30% Cotone 15% Poliestere
Peso 550 gr/mq
Martindale > 100.000

INDICAZIONI PER IL LAVAGGIO

Set cuscino-schienale
In tessuto fantasia ‘Fancy’.
Zip di collegamento tra seduta 
e schienale. Cuscini sfoderabili. 
Fissaggio con strisce velcro alla 
seduta (top).

Cuscino P 58,5 H 10.
Schienale P 10 H 25.

Tessuto
SPECIFICHE MATERIALE
Composizione
100% PL
Peso 630 ± 5% gr/m
Martindale 50.000

FASCE PREZZO

INDICAZIONI PER IL LAVAGGIO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

Bench base unit
1 drawer.
Requires top-seat for pillow 
support.

Set cushion-back rest
In black or white colour faux 
leather. Connecting zipper 
between the seat and back 
rest. Cushions with removable 
lining. Velcro strip fastenings to 
the seat (top).

Cushion Dpt 58.5 Ht 10.
Back rest Dpt 10 Ht 25.

Bench base units  Dpt 59 - Ht 28/30/33 (18) Cushion set for bench base unit

Faux leather
MATERIAL SPECIFICATION 
Composition
55% PU 30% Cotton 15% Polyester 
Weight 550 gr/mq 
Martindale > 100,000

WASHING INSTRUCTIONS

Set cushion-back rest
In patterned fabric ‘Fancy’
Connecting zipper betwe-
en the seat and bac krest. 
Cushions with removable lining.
Velcro strip fastenings to the 
seat (top).

Cushion Dpt 58.5 Ht 10.
Back rest Dpt 10 Ht 25.

Fabric
MATERIAL SPECIFICATION 
Composition
100% PL 
Weight 630 ± 5% gr/m 
Martindale 50,000

 / PRICE BANDS

WASHING INSTRUCTIONS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base banco
1 cajones.
Necesita  tablero encimera-
asiento para apoyar los 
cojines.

Set cojines respaldar  
De simil piel color blanca o 
negra. Cierre de conexión 
entre asiento y respaldar.
Cojines desenfundables. 
Fijación al asiento con tiras de 
velcro (encimera).

Cojin P 58,5 H 10.
Respaldar P 10 H 25.

Bases para bancos P 59 - H 28/30/33 (18) Set cojines para base banco

Simil piel 
ESPECIFICACIONES SOBRE EL MATERIAL 
Composición
55% PU 30% Algodón 15% Poliéster 
Peso 550 gr/m2 
Martindale > 100.000

INDICACIONES PARA EL LAVADO

Set cojines respaldar
De tela fantasía ‘Fancy’. 
Cierre de conexión entre 
asiento y respaldar. Cojines 
desenfundables. Fijación al 
asiento con tiras de velcro 
(encimera).

Cojin P 58,5 H 10.
Respaldar P 10 H 25.

Tela 
ESPECIFICACIONES SOBRE EL MATERIAL 
Composición
100% PL 
Peso 630 ± 5% gr/m 
Martindale 50.000

  / SEGMENTOS DE PRECIO

INDICACIONES PARA EL LAVADO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

Éléments bas banc
1 tiroir.
Plateau d’assise nécessaire 
pour poser les coussins

Set coussin-dossier
En imitation cuir coloris blanc 
et noir. Fermeture éclair pour 
unir l’assise au dossier. Coussins 
déhoussables. Fixation avec 
velcro à l’assise (plateau).

Coussin P 58,5 H 10.
Dossier P 10 H 25.

Éléments bas banc P 59 - H 28/30/33 (18) Set coussins pour élément bas banc

Imitation cuir 
SPECIFICATIONS DES MATERIAUX 
Composition
55% PU 30% Coton 15% Polyester 
Poids 550 g/m2 
Martindale > 100 000

CONSEILS POUR LE NETTOYAGE

Tissu
SPECIFICATIONS DES MATERIAUX 
Composition
100 % PL
Poids 630 ± 5% g/m 
Martindale 50 000

   / TRANCHES DE PRIX

Set coussin-dossier
En tissu fantaisie ‘Fancy’. Fer-
meture éclair pour unir l’assise 
au dossier. Coussins déhous-
sables. Fixation avec velcro à 
l’assise (plateau).

Coussin P 58,5 H 10.
Dossier P 10 H 25.

CONSEILS POUR LE NETTOYAGE
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L COD.
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W1500R
W1501W
W1502B
W1503G
W1504N

30
45
60

W1505T
W1506Y
W1507D

60
90

W1508K
W1509Q

30
45
60
90

W1510V
W1511A
W1512F
W1513M

30
45
60
90
120

W1514S
W1515X
W1516C
W1517H
W1518P

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Base
1 anta.

Base
2 ante.

Base
2 cassetti.

Base
1 cestello.

Basi LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit
1 door.

Base unit
2 doors.

Base unit
2 drawers.

Base unit
1 baskets.

Open base unit
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

LIVING base Dpt 59 - Ht 46/48/51 (36)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base
1 puerta.

Base
2 puertas.

Base
2 cajones.

Base
1 cesto.

Base abierta
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 57

Bases para LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base
1 porte.

Base
2 portes.

Base
2 tiroirs.

Base
1 panier.

Base ouverte
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux personnali-
sables: 1 face ou 2 faces selon 
la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Bases LIVING P 59 - H 46/48/51 (36)
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MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base ribassata
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base ribassata
2 ante, 1 ripiano mobile.

Base ribassata
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Basi ribassate P 59 - H 70/72/75 (60)

Colonna forno soprapiano
1 vano per forno H 60, 1 fronta-
le fisso, 1 anta, 1 ripiano mobi-
le, 1 distanziale in alluminio.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

H 132 - spessore top

Base per forno soprapiano
1 frontale fisso, vano per forno 
H 60, 1 distanziale in alluminio.

H 72

Base per forno soprapiano
1 cassetto inferiore per acces-
sori forno. Vano per forno H 60. 
Distanziale in alluminio.
Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

 Cassetto ‘METAL’.
H 72

Elementi soprapiano per forno

Distanziale per elementi 
soprapiano
In alluminio trafilato, sezione 20 
x 10 mm. Anodizzazione “zero 
chimico”.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Lowered base
1 door, 1 movable shelf.

Lowered base
2 doors, 1 movable shelf.

Lowered base
Melamine frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour.
Customisable side panels: 
1 or 2 sides, depending on 
the version (refer to chapter 
‘Models’, pages ‘Customised 
visible structural side panels’).

Dpt 57

Lowered bases Dpt 59 - Ht 70/72/75 (60)

Oven tall unit above the top
1 space for oven Ht 60, 1 fixed 
front, 1 door, 1 movable shelf, 1 
aluminium spacer.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system.

Ht 132 - thick top

Base unit for oven above the top
1 fixed front, space for oven Ht 
60, 1 aluminium spacer.

Ht 72

Base unit for oven above the top 
1 lower drawer for oven acces-
sories. Space for oven Ht 60. 
Aluminium spacer.
Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system.

 ‘METAL’ drawer.
Ht 72

Worktop elements for oven

Spacer for elements above 
the top
In drawn aluminium, cross 
section 20 x 10 mm. Anodized 
“zero chemical”.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base rebajada
1 puerta, 1 estante ajustable.

Base rebajada
2 puertas, 1 estante ajustable.

Base rebajada
Estructura y estante móvil 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales 
personalizables: 1 lado o 2 
lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 57

Bases rebajadas P 59 - H 70/72/75 (60)

Columna horno sobre encimera
1 alojamiento para horno H 60, 
1 frente fijo, 1 puerta, 1 estante 
ajustable, 1 distanciador de 
aluminio.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

H 132 - espesor encimera

Base para horno sobre encimera
1 frente fijo, alojamiento para 
horno H 60, 1 distanciador de 
aluminio.

H 72

Base para horno sobre encimera
1 cajón inferior para accesorios 
del horno. Alojamiento para hor-
no H 60. Distanciador de aluminio.
Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

 Cajón ‘METAL’.
H 72

Elementos sobre encimera para horno

Distanciador para elementos 
sobre encimera
De aluminio trefilado, sección 
20 x 10 mm. Anodización “cero 
químico”.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base surbaissée
1 porte, 1 étagère amovible.

Base surbaissée
2 portes, 1 étagère amovible.

Base surbaissée
Structure et étagère réglable 
en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Bases surbaissées P 59 - H 70/72/75 (60)
Colonne four élément dessus
1 niche pour four H 60, 1 
façade fixe, 1 porte, 1 étagère 
amovible, 1 entretoise en 
aluminium.

Indiquer le four à installer.
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utili-
ser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel).

H 132 - épaisseur plan

Base pour four sur plan 
1 façade fixe, niche pour 
four H 60, 1 entretoise en 
aluminium.

H 72

Base pour four sur plan 
1 tiroir inférieur pour accessoi-
res four. Niche pour four H 60. 
Entretoise en aluminium.
Indiquer le four à installer.
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utili-
ser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel).

 Tiroir ‘METAL’.
H 72

Éléments sur plan pour four

Entretoise pour éléments sur 
plan
En aluminium tréfilé, section 
20 x 10 mm. Anodisation “zéro 
chimique”.
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W1344Y
W1345D
W1346K
W1347Q
W1348V
W1349A
W1350F
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W1256L
W1257R
W1258W
W1259B

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base 
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base 
2 ante, 1 ripiano mobile.

Base
4 cassetti.

Base
2 cassetti, 1 cestello.

Base  a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Base
2 cestelli.

Basi P 34,8 - H 82/84/87 (72)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit 
1 door, 1 movable shelf.

Base unit 
2 doors, 1 movable shelf.

Base unit
4 drawers.

Base unit
2 drawers, 1 basket.

Base unit
2 baskets.

Open base unit 
Melamine frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Base units Dpt 34.8 - Ht 82/84/87 (72)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.

Base
4 cajones.

Base
2 cajones, 1 cesto.

Base
2 cestos.

Base abierta
Estructura y estante móvil de 
melamina esp. 1,8 cm, color 
estructura. Laterales perso-
nalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 32,8

Bases P 34,8 - H 82/84/87 (72)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Base
4 tiroirs.

Base
2 tiroirs, 1 panier.

Base
2 paniers.

Base ouverte
Structure et étagère réglable 
en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Bases P 34,8 - H 82/84/87 (72)
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GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

M

M

M

40
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,8 10
,5

30

32
,8

35

32
,8

154 155

40 W4405W

30 W4465X

35 W4452B + 4,00

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base terminale
1 anta L 45, 
1 ripiano mobile.

Disegno: base Dx

Base terminale curva a giorno 
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 1 ripiano fisso. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: base Dx

Base terminale curva
1 anta curva, 1 ripiano fisso.

Disegno: base Dx

È indispensabile avere a dispo-
sizione uno spazio adiacente di 
almeno 35 cm per consen-
tire la completa apertura 
dell’anta.

Basi P 34,8 - H 82/84/87 (72)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

End base unit
1 door W 45, 
1 movable shelf.

Drawing: R base unit

Curved end unit
1 curved door, 1 fixed shelf. 

Drawing: R base unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Curved open end base unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 1 fixed shelf. Available 
colours: refer to chapter 
‘Models’ (Paragon - ‘MODE’ 
open elements). 

Drawing: R base unit

Base units Dpt 34.8 - Ht 82/84/87 (72)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base terminal
1 puerta A 45, 
1 estante ajustable.

Diseño: base Dcha

Base terminal curva abierta
Estructura portante de pa-
neles Esp. 1,8. 1 estante fija. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Paragon - Elemen-
tos abiertos ‘MODE’).

Diseño: base Dcha

Base terminal curva
1 puerta curva, 1 estante fija.

Diseño: base Dcha

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

Bases P 34,8 - H 82/84/87 (72)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base terminale
1 porte L 45, 
1 étagère amovible.

Dessin: base D

Base terminale courbe
1 porte courbe, 1 étagère fixe.

Dessin: base D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

Base terminale courbe ouverte
Structure portante en pan-
neaux Ep.1,8. 1 étagère fixe. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Paragon - 
Éléments ouverts ‘MODE’).

Dessin: base D

Bases P 34,8 - H 82/84/87 (72)
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L COD.
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A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

M

M

M

M

M

M

156 157

30
45
60
90

W1519U
W1520Z
W1521E
W1522L

30
45
60

W1523R
W1524W
W1525B

60
90

W1526G
W1527N

30
45
60
90

W1528T
W1529Y
W1530D
W1531K

30
45
60
90
120

W1532Q
W1533V
W1534A
W1535F
W1536M

45
60
90

W1537S
W1538X
W1539C

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Base
1 anta.

Base
2 ante.

Base
2 cassetti.

Base
1 cestello.

Base
1 anta con apertura a ribalta.

Basi LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit
1 door.

Base unit
2 doors.

Base unit
2 drawers.

Base unit
1 pull down flap door.

Open base unit
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

Base unit
1 baskets.

LIVING base Dpt 34.8 - Ht 46/48/51 (36)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base
1 puerta.

Base
2 puertas.

Base
2 cajones.

Base
1 puerta con apertura 
abatible.

Base abierta
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 
1 lado o 2 lados según 
la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista 
personalizados’).

P 57

Base
1 cesto.

Bases para LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base
1 porte.

Base
2 portes.

Base
2 tiroirs.

Base
1 porte avec ouverture à 
battant.

Base ouverte
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux personnali-
sables: 1 face ou 2 faces selon 
la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Base
1 panier.

Bases LIVING P 34,8 - H 46/48/51 (36)
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GRIGIO
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L COD.

M

M

M
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158 159

45
60

W1555Q
W1556V

90 W1557A

45
60
90

W1566Z
W1567E
W1568L

45
60
90

W1558F
W1559M
W1560S

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base 
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base 
2 ante, 1 ripiano mobile.

Base ribassata
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Basi ribassate P 34,8 - H 70/72/75 (60)

Base 
1 cestello/anta, 1 cassetto 
interno (frontale alluminio).

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Base unit 
1 door, 1 movable shelf.

Base unit 
2 doors, 1 movable shelf.

Lowered base
Melamine frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Lowered bases Dpt 34.8 - Ht 70/72/75 (60)

Base unit 
1 basket/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.

Base rebajada
Estructura y estante móvil 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales 
personalizables: 1 lado o 2 
lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 32,8

Bases rebajadas P 34,8 - H 70/72/75 (60)

Base
1 cesto/puerta, 1 cajón 
interior (frontal de aluminio).

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Base surbaissée
Structure et étagère réglable en 
mélaminé, 1,8 cm d’épaisseur, 
couleur structure. Panneaux 
latéraux personnalisables: 1 
face ou 2 faces selon la version 
(voir le chapitre ‘Modèles’, 
pages ‘Panneaux latéraux de la 
structure visibles personnalisés’).

P 32,8

Bases surbaissées P 34,8 - H 70/72/75 (60)
Base
1 panier/porte, 1 tiroir interne 
(façade en aluminium).
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160 MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE 161

162

166

169

171

172

174

177

178

179

180

182

184

Basi P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi per elettrodomestici P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units for electrical household appliances Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para electrodomésticos P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour électroménagers P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Ante per elettrodomestici sottotop
Doors for base electrical household appliances
Puertas para electrodomésticos bajo de la encimera
Portes pour électroménagers sous-plan

Basi per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi d’appoggio P 59 per blocco LYTOS
Support base units Dpt 59 for LYTOS block
Bases de apoyo P 59 para bloque LYTOS
Base d’appui P 59 pour bloc LYTOS

Basi sospese P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (63.8)
Bases a pared P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Bases suspendues P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)

Basi sospese per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (63.8)
Bases a pared para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Bases suspendues pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)

Basi LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)
LIVING base Dpt 59 - Ht 51.8/54.8 (39,8)
Bases para LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)
Bases LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)

Basi P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 34.8 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)
LIVING base Dpt 34.8 - Ht 51.8/54.8 (39,8)
Bases para LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)
Bases LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)

MODERNO

SISTEMA GOLA

Basi con gola

• MODERN

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Base units with groove

• MODERNO

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Bases con tirador integrado

• MODERNE

• SYSTÈME À GORGE

Éléments bas avec gorge
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W0150X 
W0151C 
W0152H 
W0153P 
W0154U 
W0155Z 
W0156E 

15
30
30

W0157L 
W0158R 

W0352Q*

15
30
40
45
60

W0159W 
W0161G 
W0162N 
W0163T 
W0164Y 

45 W0000X

60
80
90

W0165D
W0166K
W0167Q

15 W0318E 
 

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Basi P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Base cestello estraibile
1 portabottiglie estraibile.

* 1 portapane estraibile.

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base portabombola
1 anta, 1 supporto in plastica 
per bombola.

Base
2 ante,1 ripiano mobile.

Base cestello estraibile
1 cestello portabottiglie 
ad estrazione totale e 
chiusura ammortizzata.
Versioni guide cestelli dx-sx.

SISTEMA GOLA

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

Base unit with pull-out basket 
1 pull-out bottle holder.

* 1 pull-out bread box.

Base unit
1 door, 1 movable shelf.

Base unit for gas bottle
1 door, 1 plastic support for gas 
bottle.

Base unit
2 door, 1 movable shelf.

Base unit for pull-out basket
1 pull-out bottle rack basket 
with total extraction and soft 
closing system.
basket runners version RH-LH

Open base unit
Melamine frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

• HANDLE GROOVE SYSTEM

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Bases P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base con cesto extraíble
1 botellero extraíble.

* 1 portapan extraíble.

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.

Base portabombona
1 puerta, 1 soporte de plástico 
para bombona.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.

Base cesto extraíble
1 cesto portabotellas 
de extracción total y cierre 
amortiguado.
Versiones de guías para cestos 
derecha-izquierda.

Base abierta
Estructura y estante móvil de 
melamina esp. 1,8 cm, color 
estructura. Laterales perso-
nalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 57

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bases P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base panier coulissant
1 porte-bouteilles extractible.

* 1 corbeille à pain extractible.

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base porte-bouteille gaz 
1 porte, 1 support en plastique 
pour bouteille gaz.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Élément bas panier coulissant
1 panier porte-bouteilles 
à extraction totale et 
fermeture amortie.
Versions glissières paniers drt-
gche.

Base ouverte
Structure et étagère réglable 
en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

• SYSTÈME À GORGE
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

SMP

SMP

SMP

SMP

30
45
60
90

W0172S
W0173X
W0174C
W0175H

30
45
60
90
120

W0176P
W0177U
W0178Z
W0179E
W0180L

30
45
60
90

W0181R
W0182W
W0183B
W0184G

30
45
60

W0189K
W0190Q
W0191V

30
45
60
90

W0168V
W0169A
W0170F

W0171M

30
45
60

W0185N
W0186T
W0187Y

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Base
1 cestello, 1 cassetto/anta, 
1 cassetto interno (frontale 
alluminio), 1 portaposate in 
plastica.

Base
1 cestello/anta, 2 cassetti 
interni (frontali alluminio) 
1 portaposate in plastica.

Base
1 cestello/anta, 1 cestello 
interno (frontale alluminio).

Base
4 cassetti, 1 portaposate in 
plastica.

Base
2 cassetti, 1 portaposate in 
plastica, 1 cestello.

Base
2 cestelli.

SISTEMA GOLA

Basi P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Base unit
1 basket, 1 drawer/door, 
1 internal drawer (aluminum 
front), 1 plastic cutlery tray.

Base unit
1 basket/door, 2 internal 
drawers (aluminium fronts) 
1 plastic cutlery tray.

Base unit
1 basket/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

Base unit
4 drawers, 1 plastic cutlery tray.

Base unit
2 drawers, 1 plastic cutlery tray, 
1 basket.

Base unit
2 baskets.

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Base
1 cesto, 1cesto/puerta, 
1 cajón interior (frentes de 
aluminio), 1 cubertero de 
plástico.

Base
1 cesto/puerta, 2 cajones 
interiores (frentes de aluminio), 
1 cubertero de plástico.

Base
1 cesto/puerta, 1 cesto interior 
(frontal de aluminio).

Base
4 cajones, 1 cubertero de 
plástico.

Base
2 cajones, 1 cubertero de 
plástico, 1 cesto.

Base
2 cestos.

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Bases P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Base
1 panier, 1 tiroir/porte, 
1 tiroir interne (façade 
aluminium), 1 ramasse-
couverts en plastique.

Base
1 panier/porte, 2 tiroirs 
intérieurs (façades en 
aluminium) 1 ramasse-couverts 
en matière plastique.

Base
1 panier / porte, 1 panier 
interne (façade en aluminium).

Base
4 tiroirs, 1 casier à couverts en 
plastique.

Base
2 tiroirs, 1 casier à couverts en 
pastique, 1 panier.

Base
2 paniers.

• SYSTÈME À GORGE

Bases P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Ba
si 

co
n 

go
la

Ba
se

 u
ni

ts 
w

ith
 g

ro
ov

e
Ba

se
s c

on
 tir

ad
or

 in
te

gr
ad

o
Élé

m
en

ts 
ba

s a
ve

c 
go

rg
e

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



166 167

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

90

40

100/105

90

45

105/110

90

60

120/125

90

45

105/110

90

30

90/95

60

120
120/125

100x60
105x65

W0196X
W0197C

105x60
110x65

W0198H
W0199P

120x60
125x65

120x60
125x65

W0200D
W0201K

W0335X
W0336C

105x60
110x65

W0202Q
W0203V

90x60
95x65

W0194M
W0195S

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Basi angolo P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
SISTEMA GOLA

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 30

Disegno: base Dx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 40

Disegno: base Dx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 60

Disegno: base Dx

Base angolo
1 anta, 2 cestelli mezzaluna 
girevoli, cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 120.

Anta L 60

Disegno: base Dx

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Corner base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 30

Drawing: R base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 40

Drawing: R base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 60

Drawing: R base unit

Corner base unit
1 door, 2 semicircular revolving 
baskets, carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 120.

Door W 60

Drawing: R base unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Bases rinconero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 30

Diseño: base Dcha

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 40

Diseño: base Dcha

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 60

Diseño: base Dcha

Base rinconero
1 puerta, 2 cestos semicircula-
res giratorios, estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Base rinconero
1 puerta, 1 estante ajustable, 
estructura A 120.

Puerta A 60

Diseño: base Dcha

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bases d’angle P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• SYSTÈME À GORGE

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 30

Dessin: base D

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 40

Dessin: base D

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 45

Dessin: base D

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 60

Dessin: base D

Base d’angle
1 porte, 2 paniers demi-circu-
laires pivotants, structure L 90.

Porte L 45

Dessin: base D

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 120.

Porte L 60

Dessin: base D
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

90

45

105/110

90

45

105/110

90x90 W0193F

60
90

W0001C
W0005Z

90 W0003P

105x60
110x65

W0206M
W0207S

105x60
110x65

W0204A
W0205F

90 W0034G

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Basi per elettrodomestici P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base per forno H 60
2 frontali fissi, vano per forno 
H 60.

Specificare forno da installare.

Base per maxi forno H 48
2 frontali fissi, vano per forno 
ribassato H 48.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

Base angolo
2 ante con apertura a 165°, 
anta Sx con massello angolo 
solidale, 1 ripiano mobile. 
Elemento fornito in due parti 
da assemblare in opera.

SISTEMA GOLA

Base angolo cestelli
1 anta, cassa L 90. Coppia 
cestelli sagomati con specifico 
meccanismo di estrazione a 
rotazione-scorrimento fornita 
a parte.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Base angolo
1 anta, cassa L 90. Struttura 
interna a cestelli mobili/estrai-
bili fornita a parte.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Basi angolo P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base
1 frontale fisso, 1 cassetto 
(P 30), 1 cestello (P 30). 

Predisposto per piano cottura 
e cappa NIKOLATESLA Elica.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Base units for electrical household appliances Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

Corner base unit
2 doors opening 165°, Lh door 
with integral corner element in 
solid wood, 1 movable shelf. 
Element supplied in 2 parts to 
be assembled when installed.

Oven base unit Ht 60
2 fixed front panels, oven 
section Ht 60.

Specify oven to be installed.

Maxi oven base unit Ht 48
2 fixed front panels, lower-level 
oven section Ht 48.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Baskets corner base
1 door, carcase W 90. Set of 
shaped baskets with specific 
rotating-sliding extraction me-
chanism supplied separately.

Door W 45

Drawing: R base unit

Corner base unit 
1 door, carcase W 90. Internal 
structure with movable/pull-out 
baskets supplied separately. 

Door W 45

Drawing: R base unit

Corner base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

Base unit
1 fixed front, 1 drawer (Dpt 30), 
1 basket (Dpt 30).

Preconfigured for hob
and Elica NIKOLATESLA hood.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Bases para electrodomésticos P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base rinconero
2 puertas con apertura a 
165°, puerta Izda con madera 
maciza rinconero integrado, 
1 estante ajustable. Elemento 
suministrado en dos partes 
para ensamblar en el montaje.

Base para horno H 60
2 frontales fijos, hueco para 
horno H 60.

Especificar horno para instalar.

Base para horno de gran ca-
pacidad H 48
2 frontales fijos, hueco para 
horno rebajado H 48.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno a 
gas. Se recomienda el uso de 
hornos eléctricos dotados de 
sistema de refrigeración (ventilador 
tangencial). 

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Base rinconero cestos 
1 puerta, estructura A 90. Par 
de cestos moldurados con 
mecanismo de extracción 
especifico de rotación-desliza-
miento entrega aparte.

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Bajo rinconero 
1 puerta, estructura A 90. El 
equipamiento interno con 
cestos móviles/extraíbles se 
entrega aparte. 

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Bases rinconero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base
1 frente fijo, 1 cajón (P 30), 
1 cesto (P 30).

Predispuesto para encimera
y campana NIKOLATESLA Elica.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bases pour électroménagers P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base d’angle
2 portes avec ouverture à 
165°, porte G avec bois massif 
d’angle intégré, 1 étagère 
amovible. Élément fourni en 
deux parties pour assembler 
pendant l’assemblage.

Élément bas pour le four H 60
2 façades fixes, logement pour 
four H 60.

Indiquer le four à installer.

Élément bas pour maxi four 
H 48
2 façades fixes, logement pour 
four surbaissé H 48.

Indiquer le four à installer. 
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utiliser 
des fours électriques équipés d’un 
système de refroidissement (venti-
lateur tangentiel). 

• SYSTÈME À GORGE

Base d’angle avec paniers
1 porte, structure L 90. Deux 
paniers façonnés avec méca-
nisme spécifique de sortie par 
rotation et glissement livrée 
séparément.

Porte L 45

Dessin: base D

Base d’angle 
1 porte, caisson L 90. Struc-
ture intérieure avec paniers 
amovibles/extractibles, livrée 
séparément. 

Porte L 45

Dessin: base D

Bases d’angle P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base 
1 façade fixe, 1 tiroir (P 30), 
1 panier (P 30).

Prévu pour plan de cuisson
et hotte NIKOLATESLA Elica.

Ba
si 

co
n 

go
la

Ba
se

 u
ni

ts 
w

ith
 g

ro
ov

e
Ba

se
s c

on
 tir

ad
or

 in
te

gr
ad

o
Élé

m
en

ts 
ba

s a
ve

c 
go

rg
e

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



170 171

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L  =
P =
H =
Sp =

M

90 W0004U 45
60

W0009W
W0010B

45
60
60

W0012N
W0013T
W0014Y

60 W0015D

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Base per maxi forno H 48
1 frontale fisso, 1 cassetto infe-
riore H 18 per accessori forno. 
Vano per forno H 48.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

Basi per elettrodomestici P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
SISTEMA GOLA

Ante per elettrodomestici sottotop

Anta per lavastoviglie a 
scomparsa totale

Specificare l’elettrodomestico 
a cui è abbinata.

H 72

Anta
Per frigo o congelatore 
sottotop.

Specificare l’elettrodomestico 
a cui è abbinata.

Esecuzione specifica per 
frigo/congelatore ELECTROLUX.

H 72

Anta
Per lavatrice a scomparsa 
totale.

Specificare l’elettrodomestico 
a cui è abbinata.

H 72

N.B: Predisposizione foratura solo per i marchi di elettrodomestici a listino.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Base unit for maxi oven Ht 48
1 fixed front, 1 lower drawer Ht 
18 for oven accessories. Space 
for oven Ht 48.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

Base units for electrical household appliances Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Doors for base electrical household appliances

Door for integrated 
dishwasher

Specify appliance with 
which it is used.

Ht 72

Door
For base fridge/freezer.

Specify appliance with 
which it is used.

Arranged specifically for 
ELECTROLUX fridge/freezer.

Ht 72

Door
For integrated washing 
machine.

Specify appliance with 
which it is used.

Ht 72

N.B: Drilling included only for electrical household appliances included in price list.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Base para maxihorno H 48
1 frente fijo, 1 cajón inferior H 18 
para accesorios del horno. Hueco 
para horno H 48.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno a 
gas. Se recomienda el uso de 
hornos eléctricos dotados de 
sistema de refrigeración (ventilador 
tangencial). 

Bases para electrodomésticos P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Puertas para electrodomésticos bajo de la encimera

Puerta para lavavajillas 
totalmente oculta

Especificar el electrodoméstico 
al que está combinada.

H 72

Puerta
Para nevera o congelador 
bajo encimera.

Especificar el electrodoméstico 
al que está combinada.

Realización específica 
para nevera/congelador 
ELECTROLUX.

H 72

Puerta
Para lavadora totalmente 
integrable.

Especificar el electrodoméstico 
al que está combinada.

H 72

Nota: Predisposición agujeros solo para las marcas de electrodomésticos de la lista.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Base pour maxi-four H 48
1 façade fixe, 1 tiroir inférieur 
H 18 pour accessoires du four. 
Niche pour four H 48. 

Indiquer le four à installer. 
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utiliser 
des fours électriques équipés d’un 
système de refroidissement (venti-
lateur tangentiel). 

Bases pour électroménagers P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• SYSTÈME À GORGE

Portes pour électroménagers sous-plan
Porte pour lave-vaisselle 
escamotable

Indiquer l’électroménager 
auquel elle est assortie.

H 72

Porte
Pour réfrigérateur ou 
congélateur sous-plan.

Indiquer l’électroménager 
auquel elle est assortie.

Exécution spécifique pour 
réfrigérateur / congélateur 
ELECTROLUX.

H 72

Porte
Pour lave-linge escamotable.

Indiquer l’électroménager 
auquel elle est assortie.

H 72

N.B: Préparation perforage seulement pour les marques d’électroménagers du catalogue.
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L  =
P =
H =
Sp =

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

45
60

W0050U
W0051Z

60
80
90

120

W0052E
W0053L
W0054R
W0055W

 

60
90

120

W0056B
W0057G
W0058N

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Basi per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio.

Base per lavello
2 ante, 1 fondo di protezione 
in alluminio.

Base per lavello
2 cestelli. Cestello superiore 
specifico con portaoggetti 
riposizionabili. Fondo di prote-
zione in alluminio.

SISTEMA GOLA

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

Sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel.

Sink base unit
2 doors, 1 aluminium covered 
bottom panel.

Base unit for sink
2 baskets. Specific top basket 
with adjustable-position tidy 
trays. Protective bottom panel 
in aluminium.

• HANDLE GROOVE SYSTEM

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Bases para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base para fregadero
2 cestos. Cesto superior 
específico con portaobjetos 
reposicionables. Fondo de 
protección de aluminio.

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Bases pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base pour évier
2 paniers. Panier supérieur 
spécifique avec rangements 
repositionnables. Fond de 
protection en aluminium.

• SYSTÈME À GORGE
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

40

90
100/105

45

90
105/110

60

90
120/125

40 40

120
140/145

45 45

120
150/155

60

120
120/125

100x60
105x65

W0060Y
W0061D

105x60
110x65

W0062K
W0063Q

120x60
125x65

W0066F
W0067M

140x60
145x65

W0068S
W0069X

150x60
155x65

W0070C
W0071H

120x60
125x65

W0064V
W0065A

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Basi angolo per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
SISTEMA GOLA

Base angolo per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 40

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Dx

Base angolo per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 45

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Dx

Base angolo per lavello
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 60

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Dx

Base angolo per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 120.

Ante L 40

Disegno: base Dx

Base angolo per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione
in alluminio. Cassa L 120.

Ante L 45

Disegno: base Dx

Base angolo per lavello
1 anta, 1 fondo di protezione in 
alluminio. Cassa L 120.

Anta L 60

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Dx

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Corner sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 40

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 45

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 60

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
2 doors, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Doors W 40

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
2 doors, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Doors W 45

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Door W 60

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: R base unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Bases rinconero para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Base rinconero para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 90.

Puerta A 40

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Dcha

Base rinconero para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio.Estructura A 90.

Puerta A 45

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Dcha

Base rinconera para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 90.

Puerta A 60

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Dcha

Base rinconero para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puertas A 40

Diseño: base Dcha

Base rinconero para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puertas A 45

Diseño: base Dcha

Base rinconera para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puerta A 60

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Dcha

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bases d’angle pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• SYSTÈME À GORGE

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 40

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base D

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 45

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base D

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 60

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base D

Base d’angle pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Portes L 40

Dessin: base D

Base d’angle pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Portes L 45

Dessin: base D

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Porte L 60

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base D
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

A B C D E F G H I J K LGA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M M

p. 135

90x90 W0059T 326,00 45
60
90

W0569P
W0561V
W0562A

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

SISTEMA GOLA

Base angolo per lavello 
2 ante apertura 165°, 1 fondo 
di protezione in alluminio.
Elemento fornito in due parti 
da assemblare in opera.

Ante L 30

Specificare posizione scarichi 
a muro. 

Disegno: base Dx

Basi d'appoggio P 59 per blocco LYTOS

Base d'appoggio 
H 33,8/36,8 (21,8)
1 cassetto. 

Da utilizzare come 'basamento' 
per blocco 'LYTOS'.

Blocco LYTOSBasi angolo per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Corner sink base unit
2 doors opening 165°, 1 
aluminium covered bottom 
panel. Element supplied in 2 
parts to be assembled when 
installed.

Doors W 30

Specify waste pipes position 
in the wall.

Drawing: R base unit

Support base units Dpt 59 for LYTOS block

Support base unit 
Ht 33,8/36,8 (21.8)
1 drawer. 

To be used as a base for 
'LYTOS’ block. 

LYTOS blockCorner sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Base rinconero para fregadero
2 puertas con 165°, 1 fondo 
de protección de aluminio. 
Elemento suministrado en dos 
partes para ensamblar en el 
montaje.

Puertas A 30

Especificar la disposición del 
desagües en la pared.

Diseño: base Dcha

Bases de apoyo P 59 para bloque LYTOS

Base de apoyo 
H 33,8/36,8 (21,8)
1 cajón. 

A utilizar como base para 
bloque 'LYTOS'. 

Bloque LYTOS
Bases rinconero para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

• SYSTÈME À GORGE

Base d’angle pour évier
2 portes avec ouverture à 
165°, 1 fond de protection en 
aluminium. Elément fourni en 
deux parties pour assembler 
pendant l’assemblage.

Portes L 30

Indiquer la position de la sortie 
murale.

Dessin: base D

Base d'appui P 59 pour bloc LYTOS
Base d'appui 
H 33,8/36,8 (21,8)
1 tiroir. 

À utiliser comme cadre pour 
bloc 'LYTOS'. 

Bloc LYTOS

Bases d’angle pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (75,8)
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

45
60

W0208X
W0209C

90 W0210H

45
60
90

W0211P
W0212U
W0213Z

60 W0072P

90
120

W0073U
W0074Z

60
90

W0075E
W0076L

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Basi sospese P 59 - H 87,8/90,8 (63,8) Basi sospese per lavello P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base
2 ante, 1 ripiano mobile.

Base sospesa per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio.

Base sospesa per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione 
in alluminio.

Base
1 cestello/anta, 1 cassetto 
interno (frontale alluminio), 
1 portaposate in plastica.

Base sospesa per lavello 
1 cestello. Fondo di protezione 
in alluminio.

Le basi sospese devono essere inserite tra basi H 87,8/90,8 oppure tra spalle laterali.

SISTEMA GOLA

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall mounted elements Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (63.8) Wall mounted sink base units Dpt 59 - Ht 87.8/90.8 (63.8)

Base unit
1 door, 1 movable shelf.

Base unit
2 doors, 1 movable shelf.

Wall mounted sink base unit 
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel.

Wall mounted sink base unit 
2 doors, 1 aluminium covered 
bottom panel.

Base unit
1 basket/door, 1 internal 
drawer (aluminum front), 
1 plastic cutlery tray.

Wall mounted sink base unit 
1 basket. Protective aluminium 
bottom.

The wall mounted elements must be inserted between bases Ht 87.8/90.8 or between the side supports.

• HANDLE GROOVE SYSTEM

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Bases a pared P 59 - H 87,8/90,8 (63,8) Bases a pared para fregadero P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.

Base a pared para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base a pared para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base
1 cesto/puerta, 1 cajón interior 
(frentes de aluminio), 
1 cubertero de plástico.

Base a pared para fregadero
1 cesto. Fondo de protección 
de aluminio.

Las bases a pared deben colocarse entre bases H 87,8/90,8 o entre soportes laterales.

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bases suspendues P 59 - H 87,8/90,8 (63,8) Bases suspendues pour évier P 59 - H 87,8/90,8 (63,8)
Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Base suspendue pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base suspendue pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base suspendue pour évier
1 panier. Fond de protection 
en aluminium.

Base
1 panier/porte, 1 tiroir interne 
(façade aluminium), 1 amasse-
couverts en plastique.

Les bases suspendues doivent être introduites entre des bases H 87,8/90,8 ou bien entre supports latéraux.

• SYSTÈME À GORGE
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.
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L  =
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H =
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M

SMP

SMP

15
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90

W0500P
W0501U
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W0504L
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W0505R
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W0508G
W0509N
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90

W0510T
W0511Y
W0512D
W0513K

30
45
60
90

120

W0514Q
W0515V
W0516A
W0517F
W0518M

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Basi LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)
SISTEMA GOLA

Base a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista perso-
nalizzati’).

P 57

Base
1 anta.

Base
2 ante.

Base
2 cassetti.

Base
1 cestello.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

LIVING base Dpt 59 - Ht 51.8/54.8 (39,8)

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Open base unit
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, de-
pending on the version (refer 
to chapter ‘Models’, pages 
‘Customised visible structural 
side panels’).

Dpt 57

Base unit
1 door.

Base unit
2 door.

Base unit
2 drawers.

Base unit
1 baskets.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Bases para LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Base abierta
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 57

Base
1 puerta.

Base
2 puertas.

Base
2 cajones.

Base
1 cesto.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bases LIVING P 59 - H 51,8/54,8 (39,8)

• SYSTÈME À GORGE

Base ouverte
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Base
1 porte.

Base
2 portes.

Base
2 tiroirs.

Base
1 panier.
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GRIGIO
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L COD.

A B C D E F G H I J K L
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GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO
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W0252M
W0253S
W0254X
W0255C

W0256H
W0257P
W0258U
W0259Z

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

SISTEMA GOLA

Basi P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda della 
variante (vedi capitolo ‘Model-
li’, pagine ‘Fianchi strutturali a 
vista personalizzati’).

P 32,8

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base
2 ante,1 ripiano mobile.

Base
4 cassetti.

Base
2 cassetti, 1 cestello.

Base
2 cestelli.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Base units Dpt 34.8 - Ht 87.8/90.8 (75.8)

Open base unit
Melamine frame and adjust-
able shelf Th 1.8 cm, carcase 
colour. Customisable side 
panels: 1 or 2 sides, depending 
on the version (refer to chapter 
‘Models’, pages ‘Customised 
visible structural side panels’).

Dpt 32.8

Base unit
1 door, 1 movable shelf.

Base unit
2 door, 1 movable shelf.

Base unit
4 drawers.

Base unit
2 drawers, 1 basket.

Base unit
2 baskets.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Bases P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base abierta
Estructura y estante móvil de 
melamina esp. 1,8 cm, color 
estructura. Laterales perso-
nalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 32,8

Base
1 puerta, 1 estante ajustable.

Base
2 puertas, 1 estante ajustable.

Base
4 cajones.

Base
2 cajones, 1 cesto.

Base
2 cestos.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

• SYSTÈME À GORGE

Bases P 34,8 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base ouverte
Structure et étagère réglable en 
mélaminé, 1,8 cm d’épaisseur, 
couleur structure. Panneaux 
latéraux personnalisables: 1 
face ou 2 faces selon la version 
(voir le chapitre ‘Modèles’, 
pages ‘Panneaux latéraux de la 
structure visibles personnalisés’).

P 32,8

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Base
4 tiroirs.

Base
2 tiroirs, 1 panier.

Base
2 paniers.
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GA8X

GRIGIO
ACCIAIO
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
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GRIGIO
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W0532N
W0533T
W0534Y
W0535D
W0536K

W0537Q
W0538V
W0539A

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Basi LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)
SISTEMA GOLA

Base a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista perso-
nalizzati’).

P 32,8

Base
1 anta.

Base
2 ante.

Base
2 cassetti.

Base
1 cestello.

Base
1 anta con apertura a ribalta.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

LIVING base Dpt 34.8 - Ht 51.8/54.8 (39,8)

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Open base unit
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, de-
pending on the version (refer 
to chapter ‘Models’, pages 
‘Customised visible structural 
side panels’).

Dpt 32.8

Base unit
1 door.

Base unit
2 door.

Base unit
2 drawers.

Base unit
1 baskets.

Base unit
1 pull down flap door.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Bases para LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Base abierta
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 32,8

Base
1 puerta.

Base
2 puertas.

Base
2 cajones.

Base
1 cesto.

Base
1 puerta con apertura abatible.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bases LIVING P 34,8 - H 51,8/54,8 (39,8)

• SYSTÈME À GORGE

Base ouverte
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Base
1 porte.

Base
2 portes.

Base
2 tiroirs.

Base
1 panier.

Base
1 porte avec ouverture à battant.
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186 MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE 187

188

190

192

193

194

Colori piani top POSTFORMATO
POSTFORMED tops colours
Colores encimeras POSTFORMADO
Couleurs plans top POSTFORMÉ

Colori piani top SQUADRATO - Laminato
SQUARED tops colours - Laminate
Colores encimeras ESCUADRADO - Laminado
Couleurs plans top CARRÉ - Stratifié

Spalle laterali SQUADRATO
SQUARED side supports
Soportes laterales ESCUADRADO
Supports latéraux CARRÉ

Spalle laterali SQUADRATO per sistema gola
SQUARED side supports for hangle groove system
Soportes laterales ESCUADRADO para sistema tirador integrado
Supports latéraux CARRÉ pour système à gorge

Sostegni per penisole
Peninsula supports
Soportes para penínsulas
Soutiens pour rallonges

MODERNO

Aggiornamento top

• MODERN

Top upgrade

• MODERNE

Réactualisation plans

• MODERNO

Actualización encimera
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LAMINATO • LAMINATE • LAMINADO • STRATIFIÉ

Colori piani top POSTFORMATO
POSTFORMED tops colours
Colores encimeras POSTFORMADO
Couleurs plans top POSTFORMÉ

4
Bianco opaco

BI7A 4 4
Travertino

T38B
Gold

T77G

4
Brown

T79P
Silver

T78L 4 4
Ardesia black

T90P

4
Marmo bilbao

T91S
Roccia toscana

T92V 4

4
Pietra acidata

T99T

4
Marmo Calacatta

T98Q

I piani top Postformato sono realizzati da pannelli in truciolare rivestiti in laminato plastico HPL (Higt Pressure Laminate). 
The Postformed tops are made in chipboard panels which are coated with plastic HPL laminate (High Pressure Laminate). 

Las encimeras Postformado están realizadas con paneles de aglomerado revestidos de laminado plástico HPL (High Pressure Laminate). 

Les plans tops Postformés sont réalisés à partir de panneaux de particules revêtus de stratifié plastique HPL (High Pressure Laminate). 

MODERNOMODERNO • MODERN• MODERN • MODERNE• MODERNE • MODERNO• MODERNO
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Pietra acidata

T99T

Emperador brown

P08R
Emperador nut

P09R

LAMINATO • LAMINATE • LAMINADO • STRATIFIÉ

Silver

T78L
Bianco

T05L
Brown

T79P4 64 6 4 62 2 2

42

4 6
Porfido scuro

T62P 2

4
Mosaico

T97M 2 42
Marmo Calacatta

T98Q

Marmo bilbao

 T91S 4 62
Roccia toscana

T92V 4 62

Ardesia black

T90P 4 62

Bianco dax stone

T80M

Cesar brown stone

T81Q

Piasentina grigia

T86F

4 6

B C C

C

C

La lettera indica la fascia prezzo di appartenenza.
The letter indicates the relevant price range. 
La letra indica el precio final de pertenencia. 
Le lettre indique la catégorie de prix d’appartenance.

A

4 6

C

4 6

C

2

2 2

C C

C

Colori piani top SQUADRATO - Laminato
SQUARED tops colours - Laminate
Colores encimeras ESCUADRADO - Laminado
Couleurs plans top CARRÉ - Stratifié

C CC

I piani top Squadrato ‘Laminato’ sono realizzati da pannelli in truciolare rivestiti in laminato plastico HPL (Higt Pressure Laminate). 
The Squared ‘Laminate’ tops are made with chipboard panels which are coated with plastic HPL laminate (High Pressure Laminate). 
Las encimeras Escuadrado ‘Laminado’ están realizadas con paneles de aglomerado revestidos de laminado plástico HPL (High Pressure Laminate).  
Les plans tops Carrés ‘Stratifiés’ sont réalisés à partir de panneaux de particules revêtus de stratifié plastique HPL (High Pressure Laminate). 

Cemento dogato

T88N

4 6
Olmo naturale

T87K

C

2

4 6

C

2 4 42 2

C C
Cuma dark

P10X 42

C

MODERNOMODERNO • MODERN• MODERN • MODERNE• MODERNE • MODERNO• MODERNO
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DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

A B
FASCIA / RANGE / RANGO / FOUCHETTE

C D

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

A B
FASCIA / RANGE / RANGO / FOUCHETTE

C D

Spalle laterali SQUADRATO
SQUARED side supports
Soportes laterales ESCUADRADO
Supports latéraux CARRÉ

Spalle laterali SQUADRATO per sistema gola
SQUARED side supports for hangle groove system
Soportes laterales ESCUADRADO para sistema tirador integrado
Supports latéraux CARRÉ pour système à gorge

P 60

P 80

P 95,8

Soporte lateral para encimeras y 
penínsulas
Específico para bases H 82/84/87 
(72). De laminado a la vista en 
dos lados. Con pie de regulación 
H 1 cm.
Para combinar exclusivamente 
con las encimeras de Esp. 2/4/6 
‘ESCUADRADA’. 

H 82/84/87 (72)

Epaule latérale pour top et 
rallonges
Spécifique pour bases H 82/84/87 
(72). En stratifié visible sur deux 
côtés. Avec pied de réglage 
H 1 cm.
A combiner exclusivement avec 
top Ep. 2/4/6 ‘CARRÉ’. 

H 82/84/87 (72)

Spalla laterale per top e penisole
   Specifica per basi H 82/84/87 (72). 
In laminato a vista su due lati. Con 
piedino di regolazione H 1 cm.
Da abbinare esclusivamente ai top 
Sp 2/4/6 ‘SQUADRATO’. 

H 82/84/87 (72)

Side shoulder for tops and 
peninsula tops
Specifically for base units Ht H 
82/84/87 (72). In laminate visible on 
2 sides. With adjustable foot Ht 1 cm.
To be combined exclusively with 
‘SQUARED’ tops Th 2/4/6. 

Ht 82/84/87 (72)

4

4
4

P 644

2

2

2
P 60

P 120

P 64

6

6
6

6
P 60

P 80

P 95,8

P 64

P 60

P 80

P 95,8

Soporte lateral para encime-
ras y penínsulas sistema tirador 
integrado
Específico para bases con tirador 
integrado H 87,8/90,8 (75,8). De 
laminado a la vista en dos lados. 
Con pie de regulación H 1 cm.
Para combinar exclusivamente 
con las encimeras de Esp. 2/4/6 
‘ESCUADRADA’. 

H 87,8/90,8 (75,8)

Epaule latérale pour top et 
rallonges système à gorge
Spécifique pour bases avec gorge 
H 87,8/90,8 (75,8). En stratifié 
visible sur deux côtés. Avec pied 
de réglage H 1 cm.
A combiner exclusivement avec 
top Ep. 2/4/6 ‘CARRÉ’. 

H 87,8/90,8 (75,8)

Spalla laterale per top e penisole 
sistema gola
  Specifica per basi con gola 
H 87,8/90,8 (75,8). In laminato a 
vista su due lati. Con piedino di 
regolazione H 1 cm.
Da abbinare esclusivamente ai top 
Sp 2/4/6 ‘SQUADRATO’. 

H 87,8/90,8 (75,8)

Side shoulder for tops and penin-
sula tops handle groove system
Specifically for base units with 
groove Ht 87.8/90.8 (75.8). In 
laminate visible on 2 sides. With 
adjustable foot Ht 1 cm.
To be combined exclusively with 
‘SQUARED’ tops Th 2/4/6. 

Ht 87.8/90.8 (75,8)

4

4
4

P 644

2

2
2

P 60

P 95,8

P 64

6

6
6

6
P 60

P 80

P 95,8

P 64

2 P 95,8

P 1204

6 P 120

2 P 120

P 1204

6 P 120

B9615Y

B9616D

B9655R

B9617K

B9618Q

B9619V

B9620A

B9658G

B9621F

B9622M

B9623S

B9624X

B9663K

B9625C

B9604P

B9605U

B9654L

B9606Z

B9607E

B9608L

B9609R

B9657B

B9610W

B9611B

B9612G

B9613N

B9662D

B9614T

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor
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DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

Sostegni per penisole
Peninsula supports
Soportes para penínsulas
Soutiens pour rallonges

Ø 8

Ø 8

Ø 8

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Bianco
White

Blanco
Blanc

Antracite
Anthracite
Antracita

Anthracite

Sostén para península ‘D8’
Diámetro sostén 8 cm. De metal 
pintado con polvos epoxídicos. 
Altura regulable.

H 69 ÷ 94 cm .

Support pour dînette ‘D8’
Diamètre du support 8 cm. En métal 
recouvert d’une peinture en poudre 
époxy. Réglable en hauteur.

H 69 ÷ 94 cm .

Sostegno per penisola ‘D8’
Diametro sostegno 8 cm. In metallo 
verniciato a polveri epossidiche. 
Registrabile in altezza.

H 69 ÷ 94 cm .

Peninsula ‘D8’ support
Support diameter 8 cm. Made in epoxy 
powder painted metal. 
Adjustable in height.

Ht 69 ÷ 94 cm .

Sostén para península ‘S8x8’
Diámetro sostén 8x8 cm, base 20x20 
cm. De metal pintado con polvos 
epoxídicos. Altura regulable.

H 71 ÷ 91 cm .

Support pour dînette ‘S8x8’
Section du support 8x8 cm, cadre 
20x20 cm. En métal recouvert d’une 
peinture en poudre époxy. Réglable en 
hauteur.

H 71 ÷ 91 cm .

Sostegno per penisola ‘S8x8’
Sezione sostegno 8x8 cm, basamento  
20x20 cm. In metallo verniciato a 
polveri epossidiche. Registrabile in 
altezza.

H 71 ÷ 91 cm .

Peninsula ‘S8x8’ support
Support cross section 8x8 cm, base 
20x20 cm. Made in epoxy powder 
painted metal. Adjustable in height.

Ht 71 ÷ 91 cm .
8x8

8x8

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Bianco
White

Blanco
Blanc

Sostén para península ‘8x8’
Diámetro sostén 8x8 cm. De metal 
pintado con polvos epoxídicos. 
Altura regulable.

H 69 ÷ 94 cm .

Support pour dînette ‘8x8’
Section du support 8x8 cm. En métal 
recouvert d’une peinture en poudre 
époxy. Réglable en hauteur.

H 69 ÷ 94 cm .

Sostegno per penisola ‘8x8’
Sezione sostegno 8x8 cm.  In metallo 
verniciato a polveri epossidiche. 
Registrabile in altezza.

H 69 ÷ 94 cm .

Peninsula ‘8x8’ support
Support cross section 8x8 cm. 
Made in epoxy powder painted metal. 
Adjustable in height.

Ht 69 ÷ 94 cm . 8x8

8x8

8x8

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

Sostén para península ‘D12’
Diámetro sostén 12 cm, base 15 cm. De 
metal pintado con polvos epoxídicos. 
Altura regulable.

H 69 ÷ 91 cm .

Support pour dînette ‘D12’
Diamètre du support 12 cm, cadre 
15 cm. En métal recouvert d’une 
peinture en poudre époxy. Réglable en 
hauteur.

H 69 ÷ 91 cm .

Sostegno per penisola ‘D12’
Diametro sostegno 12 cm, basamento  
15 cm. In metallo verniciato a polveri 
epossidiche. Registrabile in altezza.

H 69 ÷ 91 cm .

Peninsula ‘D12’ support
Support diameter 12 cm, base 15 cm. 
Made in epoxy powder painted metal. 
Adjustable in height.

Ht 69 ÷ 91 cm . Ø 12

Ø 12

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Bianco
White

Blanco
Blanc

B9188D

B9189K

21
,8

B9182W

B9183B

B9184G

B8836S

B9186T

B9187Y

B8841U

B9185N

B8839H

12
,8

10

10

12
,8

Sostén para península 'Stick'
De metal con sección triangular.

A 6,4
P 6,4

Support pour dînette 'Stick'
En métal avec section triangulaire.

L 6,4
P 6,4

Sostegno per penisola 'Stick'
In metallo con sezione triangolare.

L 6,4
P 6,4

Peninsula 'Stick' support
Metal leg with triangular section.

W 6.4
Dpt 6.4

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Nero
Black
Negro
Noir

B8858M

B8909Y

B8869W

B8923Z

B8873T

B8924E

B8884Y

B8925L

B8883X

B8926R

B8300E

B8293G

B8294N

Ø 8
Nero
Black
Negro

Noir

H 75

H 75

H 84

H 84

H 87

H 87

H 87,8

H 87,8

H 90,8

H 90,8

LAMINATO • LAMINATE • LAMINADO • STRATIFIÉ

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

Pata península de metal 'Crystal'
Vidrio extraclaro estratificado 8+8 mm.
Placa de fijacion/regulacion grigio 
chiaro.

Transparente.

A 60
P 1,6

Pied dînette en métal 'Crystal'
Verre extra-clair stratifié 8+8 mm.
Plaque de fixation/réglage gris clair.

Transparent.

L 60
P 1,6

Gamba penisola in vetro 'Crystal'
Vetro extrachiaro stratificato 8+8 mm.
Piastra di fissaggio/regolazione grigio 
chiaro. 

Trasparente.

L 60
P 1,6

'Crystal' glass leg for peninsula
Extra-clear laminated glass 8+8 mm.
Fastening/adjustment plate light grey.

Transparent.

W 60
Dpt 1.6

H 75

H 87

H 90,8

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor
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Sostegni per penisole
Peninsula supports
Soportes para penínsulas
Soutiens pour rallonges

LAMINATO • LAMINATE • LAMINADO • STRATIFIÉ

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD. COD.

Soporte para península ‘Lungomare’
Sección sostén 7x2 cm. 
De metal pintado con polvos 
epoxídicos. Altura regulable 
(regulación -1/+2 cm).

Support pour rallonge ‘Lungomare’
Section du support 7x2 cm. 
En métal recouvert d’une peinture en 
poudre époxy. Réglable en hauteur 
(réglage -1/+2 cm).

Sostegno per penisola ‘Lungomare’ 
Sezione sostegno 7x2 cm. 
In metallo verniciato a polveri 
epossidiche. Registrabile in altezza 
(regolazione -1/+2 cm).

‘Lungomare’ support for peninsula top
Support cross section 7x2 cm. 
Made in epoxy powder painted metal. 
Adjustable in height (adjustment range 
-1/+2 cm). B8955Y

B8956D

B9117T

B8959V

B8961F

B8962M

B9118Y

B8964X

Sostegno per penisola ‘Arco’
Sezione sostegno 7x2,5 cm. 
In metallo verniciato a polveri 
epossidiche. Registrabile in altezza 
(regolazione -1/+2 cm).

A  H 75
B  H 84
C  H 87

Soporte para península ‘Arco’
Sección sostén 7x2,5 cm. 
De metal pintado con polvos 
epoxídicos. Altura regulable 
(regulación -1/+2 cm).

A  H 75
B  H 84
C  H 87

Support pour rallonge ‘Arco’
Section du support 7x2,5 cm. 
En métal recouvert d’une peinture en 
poudre époxy. Réglable en hauteur 
(réglage -1/+2 cm).

A  H 75
B  H 84
C  H 87

‘Arco’ support for peninsula top
Support cross section 7x2.5 cm. 
Made in epoxy powder painted metal. 
Adjustable in height (adjustment range 
-1/+2 cm).

A  H 75
B  H 84
C  H 87

B  L 60

C  L 60

B  L 80

C  L 80

B  L 120

C  L 120

A  L 80

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

Soporte para península ‘Cavalletto’
Sección sostén 6x2 cm, espaciador 
Ø 2. De metal pintado con polvos 
epoxídicos. 

A  H 84 ÷ 92,8 (altura regulable)
B  H 75

Support pour rallonge ‘Cavalletto’
Section du support 6x2 cm, entretoise 
Ø 2. En métal recouvert d’une peinture 
en poudre époxy. 

A  H 84 ÷ 92,8 (reglable en hauteur)
B  H 75

Sostegno per penisola ‘Cavalletto’
Sezione sostegno 6x2 cm, distanziale 
Ø 2. In metallo verniciato a polveri 
epossidiche. 

A  H 84 ÷ 92,8 (registrabile in altezza)
B  H 75

‘Cavalletto’ support for peninsula top
Support cross section 6x2 cm, spacer 
Ø 2. Made in epoxy powder painted 
metal. 

A  Ht 84 ÷ 92.8 (adjustable in height)
B  Ht 75

A

A

A

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Bianco
White

Blanco
Blanc

Antracite
Anthracite
Antracita

Anthracite

B

B

B

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Bianco
White

Blanco
Blanc

Antracite
Anthracite
Antracita

Anthracite

Carbone
Coal

Carbón
Charbon

Soporte para península ‘Metal’
Estructura en tubos metálicos ø 3 
soldados. Pintura de polvos epoxídicos.  
Adaptación telescópica a las varias 
alturas de encimera. Pies de regulación 
ajustables.

H 84 ÷ 97

Para península A 80/120.

Support pour rallonge ‘Metal’
Structure en tubes métalliques ø 3 
soudés. Peint avec poudres époxy. 
Adaptation télescopique aux diverses 
hauteurs de plan. Pieds de réglage 
réglables.

H 84 ÷ 97

Pour rallonge L 80/120.

Sostegno per penisola ‘Metal’
Struttura in tubi metallici ø 3 saldati. 
Verniciatura a polveri epossidiche. 
Adattamento telescopico alle varie 
altezze di piano. Piedini di regolazione 
registrabili.

H 84 ÷ 97

Per penisole L 80/120.

‘Metal’ support for peninsula top
Structure made from welded metal 
tubes ø 3. Epoxy powder coating. 
Telescopic adaptation to top heights. 
Adjustable feet.

Ht 84 ÷ 97

For peninsula top W 80/120.

B9359C

H 90,8

H 87,8

H 87

H 84

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

B8929G

B8933D

B8934K

B8935Q

B8936V

B8938F

B8939M

B8944P

B8988C

B8945U

B8989H

B8949R

B8990P

B8954T

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Alluminio
Aluminium
Alluminio
Alluminio

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

Nero
Black
Negro

Noir

FINITURE / FINISHES
ABACADOS / FINITIONS

B9175H

B9174C

B9176P

B9178Z

B9177U

B9179E

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor
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200

202

205

207

208

210

211

213

214

215

216

222

223

225

231

232

233

234

235

Pensili H 24 - P 34,8
Wall units Ht 24 - Dpt 34.8
Altos H 24 - P 34,8 
Hauts H 24 - P 34,8 

Pensili H 36 - P 34,8
Wall units Ht 36 - Dpt 34.8
Altos H 36 - P 34,8
Hauts H 36 - P 34,8

Pensili vasistas H 36 - P 34,8
Wall units with lift-up door Ht 36 - Dpt 34.8
Altos puerta abatible hacia arriba H 36 - P 34,8
Hauts à vasistas H 36 - P 34,8

Pensili ‘LIVING’ H 36 - P 34,8 
‘LIVING’ wall units Ht 36 - Dpt 34.8
Altos ‘LIVING’ H 36 - P 34,8 
Hauts ‘LIVING’ H 36 - P 34,8

Pensili ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 36 - P 34,8
‘LIFT’ wall units (with vertical opening) Ht 36 - Dpt 34.8
Altos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 36 - P 34,8
Hauts ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 36 - P 34,8

Pensili ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 
‘TRAPEZIO’ wall units Ht 36 - Dpt 34.8 
Altos ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 
Hauts ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 

Pensili H 60 - P 34,8
Wall units Ht 60 - Dpt 34.8
Altos H 60 - P 34,8
Hauts H 60 - P 34,8

Pensili vasistas H 60 - P 34,8 
Wall units with lift-up door Ht 60 - Dpt 34.8
Altos puerta abatible hacia arriba H 60 - P 34,8 
Hauts à vasistas H 60 - P 34,8

Pensili ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 60 - P 34,8
‘LIFT’ wall units (with vertical opening) Ht 60 - Dpt 34.8
Altos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 60 - P 34,8
Hauts ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 60 - P 34,8

Pensili apertura ‘VELA’ H 60 - P 34,8 
Wall units with ‘VELA’ opening Ht 60 - Dpt 34.8
Altos apertura a ‘VELA’ H 60 - P 34,8 
Hauts ouverture ‘VELA’ H 60 - P 34,8

Pensili H 72 - P 34,8 
Wall units Ht 72 - Dpt 34.8
Altos H 72 - P 34,8 
Hauts H 72 - P 34,8

Pensili apertura ‘VELA’ H 72 - P 34,8 
Wall units with ‘VELA’ opening Ht 72 - Dpt 34.8
Altos apertura a ‘VELA’ H 72 - P 34,8 
Hauts ouverture ‘VELA’ H 72 - P 34,8

Pensili apertura a soffietto H 72 - P 34,8
Wall units with fold-up flap door Ht 72 - Dpt 34.8
Altos con apertura de fuelle H 72 - P 34,8
Hauts avec ouverture en accordéon H 72 - P 34,8

Pensili H 96 - P 34,8 
Wall units Ht 96 - Dpt 34.8
Altos H 96 - P 34,8 
Hauts H 96 - P 34,8 

Pensili H 132 - P 34,8 
Wall units Ht 132 - Dpt 34.8
Altos H 132 - P 34,8 
Hauts H 132 - P 34,8 

Pensili H 24 - P 59 
Wall units Ht 24 - Dpt 59
Altos H 24 - P 59 
Hauts H 24 - P 59 

Pensili H 36 - P 59 
Wall units Ht 36 - Dpt 59
Altos H 36 - P 59 
Hauts H 36 - P 59 

Pensili H 60 - P 59 
Wall units Ht 60 - Dpt 59
Altos H 60 - P 59 
Hauts H 60 - P 59 

Pensili H 72 - P 59 
Wall units Ht 72 - Dpt 59
Altos H 72 - P 59 
Hauts H 72 - P 59 

MODERNO

Pensili

• MODERN

Wall units

• MODERNO

Altos

• MODERNE

Hauts
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K LGA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

15
30
40
45
60
80
90

W2000B
W2001G
W2002N
W2003T
W2004Y
W2005D
W2006K

30
45
60

W2007Q
W2008V
W2009A

60
90

W2010F
W2011M

45
60
90

W2012S
W2013X
W2014C

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili H 24 - P 34,8

Pensile a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Pensile
1 anta.

Pensile
2 ante.

Pensile
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units Ht 24 - Dpt 34.8

Wall unit
1 door.

Wall unit
2 doors.

Wall unit
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Open wall unit
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos H 24 - P 34,8 

Alto 
1 puerta.

Alto 
2 puertas.

Alto 
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Alto abierto 
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 32,8

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts H 24 - P 34,8 

Haut
1 porte.

Haut
2 portes.

Haut
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Haut ouvert 
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Barra appendipensile in dotazione.
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili H 36 - P 34,8

Pensile
1 anta con telaio e vetro.

Pensile a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Pensile
1 anta.

Pensile luminoso
1 anta. Plafoniera integrata 
inferiore con struttura in allumi-
nio. Barra a Led integrata (bar-
ra L 45/60 da 9W, barra L 90 
da 13W). Marchi: ENEC MM, F, 
CLIII, IP40  Fotobiologico classe 
0 (esente emissioni laser).

Pensile
2 ante.

Pensile luminoso
1 anta con telaio e vetro. 
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units Ht 36 - Dpt 34.8

Wall unit
1 glass door with frame.

Wall unit
1 door.

Illuminated wall unit
1 door. Integrated lower ceiling 
light with aluminium structure. 
Integrated Led bar (bar W 45/60 
at 9W, bar W 90 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

Open wall unit
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Wall unit
2 doors.

Illuminated wall unit
1 glass door with frame. 
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. 
Integrated Led bar (bar W 45/60 
at 9W, bar W 90 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos H 36 - P 34,8

Altos
1 puerta con marco y vidrio.

Altos
1 puerta.

Alto luminoso
1 puerta. Plafón integrado infe-
rior con estructura de aluminio. 
Barra con Led integrada (barra 
A 45/60 de 9 W, barra A 90 de 
13 W). Marcas: ENEC MM, F, 
CLIII, IP40 Fotobiológico clase 0 
(sin emisiones láser).

Alto abierto 
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 32,8

Altos
2 puertas.

Alto luminoso
1 puerta con marco y vidrio. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts H 36 - P 34,8
Haut
1 porte avec cadre et verre.

Haut
1 porte.

Haut lumineux
1 porte. Plafonnier inférieur 
incorporé avec structure en 
aluminium. Barre avec Led 
incluse (barre L 45/60 de 9 W, 
barre L 90 de 13W). Mar-
ques: ENEC MM, F, CLIII, IP40 
phytobiologique classe 0 (sans 
émissions laser). 

Haut ouvert 
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Haut
2 portes.

Haut lumineux
1 porte avec cadre et verre. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.
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A B C D E F G H I J K L
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A B C D E F G H I J K L
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO
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GRIGIO
ACCIAIO
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W2045W
W2046B
W2047G
W2048N

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili vasistas H 36 - P 34,8

Pensile luminoso
2 ante. Plafoniera integrata 
inferiore con struttura in allu-
minio. Barra a Led integrata 
(barra L 45/60 da 9W, barra 
L 90 da 13W). Marchi: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Fotobiologi-
co classe 0 (esente emissioni 
laser).

Pensile
2 ante con telaio e vetro.

Pensile luminoso
2 ante con telaio e vetro. 
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Pensile luminoso
1 anta, apertura vasistas. Pla-
foniera integrata inferiore con 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90/120 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Pensile
1 anta con telaio e vetro, 
apertura vasistas. 

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Pensili H 36 - P 34,8

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units with lift-up door Ht 36 - Dpt 34.8

Illuminated wall unit
2 doors. Integrated lower cei-
ling light with aluminium struc-
ture. Integrated Led bar (bar 
W 45/60 at 9W, bar W 90 at 
13W). Trade marks: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

Wall unit
2 glass doors with frame.

Illuminated wall unit
2 glass doors with frame. 
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. 
Integrated Led bar (bar W 45/60 
at 9W, bar W 90 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

Wall unit 
1 lift-up glass door with frame.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Wall unit
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Illuminated wall unit
1 lift-up door. Integrated lower 
ceiling light with aluminium 
structure. Integrated Led 
bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90/120 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Wall units Ht 36 - Dpt 34.8

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos puerta abatible hacia arriba H 36 - P 34,8

Alto luminoso
2 puertas. Plafón integrado 
inferior con estructura de 
aluminio. Barra con Led 
integrada (barra A 45/60 
de 9 W, barra A 90 de 13 W). 
Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Altos
2 puertas con marco y vidrio.

Alto luminoso
2 puertas con marco y vidrio. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Alto
1 puerta con marco y vidrio, 
apertura abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Alto
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Alto luminoso
1 puerta abatible hacia arriba. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90/120 
de 13 W). Marcas: ENEC MM, F, 
CLIII, IP40 Fotobiológico clase 0 
(sin emisiones láser).

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Altos H 36 - P 34,8

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts à vasistas H 36 - P 34,8
Haut lumineux
2 portes. Plafonnier inférieur 
incorporé avec structure en 
aluminium. Barre avec Led 
incluse (barre L 45/60 de 9 W, 
barre L 90 de 13W). Marques: 
ENEC MM, F, CLIII, IP40 phyto-
biologique classe 0 (sans 
émissions laser).

Haut
2 portes avec cadre et verre.

Haut lumineux
2 portes avec cadre et verre. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 

Haut
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Haut
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Haut lumineux
1 porte, ouverture à vasistas. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90/120 
de 13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser).

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Hauts H 36 - P 34,8
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M M

M

45
60
90

120

W2049T
W2050Y
W2051D
W2052K

45
60
90
120

30
45
60
90

120

W2061H
W2062P
W2063U
W2064Z
W2065E

W2053Q
W2054V
W2055A
W2056F

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili vasistas H 36 - P 34,8 Pensili ‘LIVING’ H 36 - P 34,8

Pensile luminoso
1 anta con telaio e vetro, 
apertura vasistas. Plafoniera 
integrata inferiore con struttura 
in alluminio. Barra a Led integra-
ta (barra L 45/60 da 9W, barra L 
90/120 da 13W). Marchi: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Fotobiologico 
classe 0 (esente emissioni laser).

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Pensile
1 anta con apertura a ribalta.

Pensile
1 cestello.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units with lift-up door Ht 36 - Dpt 34.8 ‘LIVING’ wall units Ht 36 - Dpt 34.8

Illuminated wall unit
1 lift-up glass door with frame. 
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. Inte-
grated Led bar (bar W 45/60 at 
9W, bar W 90/120 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Wall unit
1 pull down flap door.

Wall unit
1 baskets.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos puerta abatible hacia arriba H 36 - P 34,8 Altos ‘LIVING’ H 36 - P 34,8 

Alto luminoso
1 puerta con marco y vidrio, 
apertura puerta abatible hacia 
arriba. Plafón integrado inferior 
con estructura de aluminio. 
Barra con Led integrada (barra 
A 45/60 de 9 W, barra A 90/120 
de 13 W). Marcas: ENEC MM, F, 
CLIII, IP40 Fotobiológico clase 0 
(sin emisiones láser).

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Alto
1 puerta abatible hacia abajo.

Alto
1 cesto.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts à vasistas H 36 - P 34,8 Hauts ‘LIVING’ H 36 - P 34,8
Haut lumineux
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture à vasistas. Plafon-
nier inférieur incorporé avec 
structure en aluminium. Barre 
avec Led incluse (barre L 45/60 
de 9 W, barre L 90/120 de 13W). 
Marques: ENEC MM, F, CLIII, IP40 
phytobiologique classe 0 (sans 
émissions laser). 

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Haut
1 porte abattant.

Haut
1 panier.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K LGA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

60
90

120

W2066L
W2067R
W2068W

60
90

120

W2072T
W2073Y
W2074D

60
90

120

W2069B
W2070G
W2071N

60
90

120

W2075K
W2076Q
W2077V

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 36 - P 34,8

Pensile ‘LIFT’
1 anta, apertura/chiusura 
ammortizzata.

Pensile ‘LIFT’
1 anta con telaio e 
vetro, apertura/chiusura 
ammortizzata.

Pensile luminoso ‘LIFT’
1 anta, apertura/chiusura 
ammortizzata.
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90/120 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile luminoso ‘LIFT’
1 anta con telaio e 
vetro, apertura/chiusura 
ammortizzata.
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90/120 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

‘LIFT’ wall units (with vertical opening) Ht 36 - Dpt 34.8

‘LIFT’ Wall unit 
1 glass door with frame, cushio-
ned opening/closing.

‘LIFT’ Illuminated wall unit 
1 glass door with frame, cushio-
ned opening/closing.
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. Inte-
grated Led bar (bar W 45/60 at 
9W, bar W 90/120 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

‘LIFT’ Wall unit 
1 door, cushioned opening/
closing.

‘LIFT’ Illuminated wall unit 
1 door, cushioned opening/
closing.
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. Inte-
grated Led bar (bar W 45/60 at 
9W, bar W 90/120 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 36 - P 34,8

Alto ‘LIFT’
1 puerta con marco y vidrio, 
apertura/cierre amortiguados.

Alto luminoso ‘LIFT’
1 puerta con marco y vidrio, 
apertura/cierre amortiguados.
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90/120 
de 13 W). Marcas: ENEC MM, F, 
CLIII, IP40 Fotobiológico clase 0 
(sin emisiones láser).

Alto ‘LIFT’
1 puerta de apertura/cierre 
amortiguados.

Alto luminoso ‘LIFT’
1 puerta de apertura/cierre 
amortiguados.
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90/120 
de 13 W). Marcas: ENEC MM, F, 
CLIII, IP40 Fotobiológico clase 0 
(sin emisiones láser).

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 36 - P 34,8

Haut ‘LIFT’
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture/fermeture amortie.

Haut lumineux ‘LIFT’
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture/fermeture amortie.
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90/120 
de 13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 

Haut ‘LIFT’
1 porte, ouverture / fermeture 
amortie.

Haut lumineux ‘LIFT’
1 porte, ouverture / fermeture 
amortie.
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90/120 
de 13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 
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A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

M

M

M

LUNGOMARE

CASSA - CARCASE - ESTRUCTURA - STRUCTURE ANTA - DOOR - PUERTA - BATTANT

CA7A

NR3L

RS4B NB4B

EA7YBI7A

GZ8T

FB7HGA8X

CM3Q

NS8X

RG9L

GL4R CS5T VL4CpRC7Pp

BL8X

BP4Bp

CN3QpAX1Kp

LL3Qp

GO5Tp FL5Tp

VC3Qp HE7Yp AL7Hp

GC7KpNI7Hp

LC7D CN3QcGO5Tc FL5Tc GC7KcAX1Kc NI7Hc

VL4CcRC7PcBP4Bc LL3Qc VC3Qc HE7Yc AL7Hc

90
120

90
120

90
120

W2217A
W2218F

W2215Q
W2216V

W2219M
W2220S

15
30
40
45
60
80
90

W2078A
W2079F
W2080M
W2081S
W2082X
W2083C
W2084H

45
60

W2085P
W2086U

45
60

W2087Z
W2088E

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

Pensili ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 

Pensile
1 anta vasistas ‘Trapezio’ con 
apertura push-pull.
Struttura formata da 2 pensili a 
giorno H 36 contigui. Varianti 
colore come da tabella a 
fondo pagina.

Disegno: pensile Dx

Pensile
1 anta ‘Trapezio’ con apertura 
a ribalta. Struttura formata da 
2 pensili a giorno H 36 contigui. 
Varianti colore come da tabel-
la a fondo pagina.

Disegno: pensile Dx

Pensile
1 anta vasistas ‘Trapezio’ con 
apertura push-pull.
Struttura formata da 2 pensili a 
giorno H 36 contigui. Varianti 
colore come da tabella a 
fondo pagina.
Disegno: pensile Dx

Per un corretto e sicuro utilizzo 
posizionare solo ad altezza 
soprapensile (H 180).

Pensili H 60 - P 34,8

Pensile a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Pensile
1 anta, 1 ripiano mobile.

Pensile luminoso
1 anta, 1 ripiano mobile. 
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Finiture pensili ‘TRAPEZIO’:

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

‘TRAPEZIO’ wall units Ht 36 - Dpt 34.8 

Wall unit
1 ‘Trapezio’ lift-up door with 
Push-pull opening.
Structure formed of 2 adjacent 
H 36 open wall units. Available 
in the colours shown in the 
table below.

Drawing: R wall unit

Wall unit
1 ‘Trapezio’ lift-up door with 
Push-pull opening.
Structure formed of 2 adjacent 
H 36 open wall units. Available 
in the colours shown in the 
table below.
Drawing: R wall unit

For correct and safe usage, 
position at top unit height only 
(H 180).

Wall unit
1 ‘Trapezio’ pull down flap 
door. Structure formed of 2 
adjacent H 36 open wall units. 
Available in the colours shown 
in the table below.

Drawing: R wall unit

Wall units Ht 60 - Dpt 34.8

Wall unit
1 door, 1 movable shelf.

Illuminated wall unit
1 door, 1 movable shelf. Inte-
grated lower ceiling light with 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

Open wall unit
Melamine frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Wall units ‘TRAPEZIO’ finishes:

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

Altos ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 

Alto
1 puerta abatible hacia 
arriba ‘Trapezio’ con apertura 
push-pull. Estructura formada 
por 2 muebles altos abiertos H 
36 contiguos. Variantes de co-
lor según la tabla en la parte 
de abajo de la página.

Diseño: alto Dcho

Alto 
1 puerta abatible hacia 
arriba ‘Trapezio’ con apertura 
push-pull. Estructura formada 
por 2 muebles altos abiertos H 
36 contiguos. Variantes de co-
lor según la tabla en la parte 
de abajo de la página. 
Diseño: alto Dcho
Para un uso correcto y seguro, 
realice la colocación de ma-
nera que el borde superior del 
mueble quede a la altura H 180.

Alto
1 puerta ‘Trapezio’ abatible 
hacia abajo. Estructura forma-
da por 2 muebles altos abiertos 
H 36 contiguos. Variantes de 
color según la tabla en la parte 
de abajo de la página.

Diseño: alto Dcho

Altos H 60 - P 34,8

Alto
1 puerta, 1 estante ajustable.

Alto luminoso
1 puerta, 1 estante ajustable. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Alto abierto 
Estructura y estante móvil de 
melamina esp. 1,8 cm, color 
estructura. Laterales perso-
nalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 32,8

Acabados altos ‘TRAPEZIO’:

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

Hauts ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8 
Haut
1 porte à vasistas ‘Trapezio’ 
avec ouverture push-pull.
Structure formée de 2 éléments 
hauts ouverts H 36 contigus 
Variantes de couleurs selon 
tableau à la fin de la page.

Dessin: haut D

Haut
1 porte à vasistas ‘Trapezio’ 
avec ouverture push-pull.
Structure formée de 2 éléments 
hauts ouverts H 36 contigus 
Variantes de couleurs selon 
tableau à la fin de la page. 
Dessin: haut D

Pour une utilisation correcte et 
sûre, placer uniquement à la 
hauteur du meuble supérieur à 
l’élément haut (H180).

Haut
1 porte abattant ‘Trapezio’.
Structure formée de 2 éléments 
hauts ouverts H 36 contigus 
Variantes de couleurs selon 
tableau à la fin de la page.

Dessin: haut D

Hauts H 60 - P 34,8

Haut
1 porte, 1 étagère amovible.

Haut lumineux
1 porte, 1 étagère amovible. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 

Haut ouvert 
XStructure et étagère ré-
glable en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Finitions hauts ‘TRAPEZIO’:
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

Barra appendipensile in dotazione.

90 W2089L

90 W2090R

45
60
90

W2094N
W2095T
W2096Y

45
60
90

W2097D
W2098K
W2099Q

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili H 60 - P 34,8

Pensile
2 ante, 1 ripiano mobile.

Pensile luminoso
2 ante, 1 ripiano mobile. 
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensili vasistas H 60 - P 34,8 

Pensile
1 anta, apertura vasistas, 
1 ripiano mobile.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Pensile luminoso
1 anta, apertura vasistas, 
1 ripiano mobile.
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units Ht 60 - Dpt 34.8

Wall unit
2 doors, 1 movable shelf.

Illuminated wall unit
2 doors, 1 movable shelf. Inte-
grated lower ceiling light with 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

Wall units with lift-up door Ht 60 - Dpt 34.8

Wall unit
1 lift-up door, 1 movable shelf.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Illuminated wall unit
1 lift-up door, 1 movable shelf.
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. 
Integrated Led bar (bar W 45/60 
at 9W, bar W 90 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos H 60 - P 34,8

Alto
2 puertas, 1 estante ajustable.

Alto luminoso
2 puertas, 1 estante ajustable. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Altos puerta abatible hacia arriba H 60 - P 34,8 

Altos
1 puerta abatible hacia arriba, 
1 estante movible.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Alto luminoso
1 puerta abatible hacia arriba, 
1 estante movible.
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts H 60 - P 34,8
Haut
2 portes, 1 étagère amovible.

Haut lumineux
2 portes, 1 étagère amovible. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 

Hauts à vasistas H 60 - P 34,8
Haut
1 porte, ouverture à vasistas, 
1 étagère amovible.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Haut lumineux
1 porte, ouverture à vasistas, 
1 étagère amovible.
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 60 - P 34,8

Pensile ‘LIFT’
1 anta, apertura/chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mobile.

Pensile luminoso ‘LIFT’
1 anta, apertura/chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mobile.
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensili apertura ‘VELA’ H 60 - P 34,8 

Pensile apertura ‘VELA’
1 anta apertura / chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mobile.

 

Pensile luminoso apertura 
‘VELA’
1 anta apertura / chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mobile.
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

 

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

‘LIFT’ wall units (with vertical opening) Ht 60 - Dpt 34.8

‘LIFT’ Wall unit 
1 door, cushioned opening/
closing, 1 movable shelf.

‘LIFT’ illuminated wall unit
1 door, cushioned opening/
closing, 1 movable shelf.
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. 
Integrated Led bar (bar W 45/60 
at 9W, bar W 90 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

Wall units with ‘VELA’ opening Ht 60 - Dpt 34.8

Wall unit with ‘VELA’ opening
1 door cushioned opening/
closing, 1 movable shelf.

Illuminated wall unit with ‘VELA’ 
opening
1 door cushioned opening/
closing, 1 movable shelf.
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. 
Integrated Led bar (bar W 45/60 
at 9W, bar W 90 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 60 - P 34,8

Alto ‘LIFT’
1 puerta de apertura/cierre 
amortiguados, 1 estante 
movible.

Alto luminoso ‘LIFT’
1 puerta de apertura/cierre 
amortiguados, 1 estante 
movible.
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Altos apertura a ‘VELA’ H 60 - P 34,8 

Alto apertura a ‘VELA’
1 puerta apertura/cierre 
amortiguado, 1 estante 
movible.

Alto luminoso apertura a ‘VELA’
1 puerta apertura/cierre 
amortiguado, 1 estante 
movible. Plafón integrado 
inferior con estructura de 
aluminio. Barra con Led 
integrada (barra A 45/60 de 
9 W, barra A 90 de 13 W). 
Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 60 - P 34,8
Haut ‘LIFT’
1 porte, ouverture / fermeture 
amortie, 1 étagère amovible.

Haut lumineux ‘LIFT’
1 porte, ouverture / fermeture 
amortie, 1 étagère amovible.
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser).

Hauts ouverture ‘VELA’ H 60 - P 34,8
Haut ouverture ‘VELA’
1 porte ouverture / fermeture 
avec rallentisseurs, 1 étagère 
amovible.

Haut lumineux ouverture ‘VELA’
1 porte ouverture / fermeture 
avec rallentisseurs, 1 étagère 
amovible. Plafonnier inférieur 
incorporé avec structure en 
aluminium. Barre avec Led 
incluse (barre L 45/60 de 9 W, 
barre L 90 de 13W). Mar-
ques: ENEC MM, F, CLIII, IP40 
phytobiologique classe 0 (sans 
émissions laser).
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili H 72 - P 34,8 

Pensile a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Pensile portabottiglie 
estraibile
1 cestello portabottiglie ad 
estrazione totale e chiusura 
ammortizzata. Versioni guide 
struttura dx-sx.

Pensile
1 anta, 1 ripiano mobile.

Pensile
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile.

Pensile luminoso
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano in cristallo temperato. 
Plafoniera integrata inferiore, 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile luminoso
1 anta, 1 ripiano mobile. 
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units Ht 72 - Dpt 34.8

Pull-out bottle rack wall unit
1 pull-out bottle rack basket 
with soft closing system.
Basket runners versions RH-LH.

Wall unit
1 door, 1 movable shelf.

Open wall unit
Melamine frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Wall unit
1 glass door with frame, 
1 movable shelf.

Illuminated wall unit
1 glass door with frame, 
1 tempered plate glass shelf. 
Lower integrated light fixture, 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

Illuminated wall unit
1 door, 1 movable shelf. Inte-
grated lower ceiling light with 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos H 72 - P 34,8 

Mueble alto portabotellas 
extraíble
1 cesto portabotellas de 
extracción total y cierre 
amortiguado. Versiones 
de guías para estructura 
derecha-izquierda.

Alto
1 puerta, 1 estante ajustable.

Alto abierto
Estructura y estante móvil de 
melamina esp. 1,8 cm, color 
estructura. Laterales perso-
nalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 32,8

Alto
1 puerta con marco y vidrio, 
1 estante ajustable.

Alto luminoso
1 puerta con marco y vidrio, 
1 estante de vidrio templado. 
Plafón integrado inferior, 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Alto luminoso
1 puerta, 1 estante ajustable. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts H 72 - P 34,8

Élément haut panier 
coulissant
1 panier porte-bouteilles à 
extraction totale et fermeture 
amortie. Versions glissières 
structure droite et gauche.

Haut
1 porte, 1 étagère amovible.

Haut ouvert
Structure et étagère ré-
glable en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Haut
1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère amovible.

Haut lumineux
1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère en cristal trempé. 
Plafonnier inférieur intégré, 
structure en aluminium. Barre 
avec Led incluse (barre L 45/60 
de 9 W, barre L 90 de 13W). 
Marques: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 phytobiologique classe 0 
(sans émissions laser). 

Haut lumineux
1 porte, 1 étagère amovible. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili H 72 - P 34,8 

Pensile
2 ante, 1 ripiano mobile.

Pensile luminoso
2 ante, 1 ripiano mobile. 
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio. Barra 
a Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile
2 ante con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile.

Pensile terminale
1 anta L 45, 1 ripiano mobile.

Disegno: pensile Dx

Pensile luminoso
2 ante con telaio e vetro, 
1 ripiano in cristallo temperato. 
Plafoniera integrata inferiore, 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile angolo
1 anta snodata apertura 165° 
Dx, 1 ripiano mobile.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units Ht 72 - Dpt 34.8

Wall unit
2 doors, 1 movable shelf.

Illuminated wall unit
2 doors, 1 movable shelf. Inte-
grated lower ceiling light with 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

Wall unit
2 glass doors with frame, 
1 movable shelf.

Corner wall unit
1 folding door R opening 165°, 
1 movable shelf.

End wall unit
1 door W 45, 1 movable shelf.

Drawing: R wall unit

Illuminated wall unit
2 glass doors with frame, 
1 tempered plate glass shelf. 
Lower integrated light fixture, 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos H 72 - P 34,8 

Alto
2 puertas, 1 estante ajustable.

Alto luminoso
2 puertas, 1 estante ajustable. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Alto
2 puertas con marco y vidrio, 
1 estante ajustable.

Alto rinconero
1 puerta articulada con aper-
tura a 165° Dcha, 1 estante 
ajustable.

Alto terminal
1 puerta A 45, 1 estante 
ajustable.

Diseño: alto Dcho

Alto luminoso
2 puertas con marco y vidrio, 
1 estante de vidrio templado. 
Plafón integrado inferior, 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts H 72 - P 34,8
Haut
2 portes, 1 étagère amovible.

Haut lumineux
2 portes, 1 étagère amovible. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 

Haut
2 portes avec cadre et verre, 
1 étagère amovible.

Haut d’angle
1 porte articulée avec ou-
verture à 165° D, 1 étagère 
amovible.

Haut terminal
1 porte L 45, 1 étagère 
amovible.

Dessin: haut D

Haut lumineux
2 portes avec cadre et verre, 
1 étagère en cristal trempé. 
Plafonnier inférieur intégré, 
structure en aluminium. Barre 
avec Led incluse (barre L 45/60 
de 9 W, barre L 90 de 13W). 
Marques: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 phytobiologique classe 0 
(sans émissions laser).
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensile terminale curvo a giorno
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 1 ripiano fisso. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: pensile Dx

Pensile terminale curvo
1 anta curva, 1 ripiano fisso. 

Disegno: pensile Dx

È indispensabile avere a dispo-
sizione uno spazio adiacente di 
almeno 35 cm per consen-
tire la completa apertura 
dell’anta.

Pensile con vano per piccoli 
elettrodomestici
1 anta.
 
Dimensione utile vano a 
giorno:
L 56,3
H 33,3
P 32,8

Pensili H 72 - P 34,8 

Pensile con vano per piccoli 
elettrodomestici
1 anta, apertura vasistas.
 
Dimensione utile vano a 
giorno:
L 56,3
H 33,3
P 32,8

Pensile copriboiler
1 anta.
 
P 32,8 al fianco.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall unit for small appliances
1 door.

Usable dimensions of open 
compartment:
W 56.3
Ht 33.3
Dpt 32.8

Curved open wall unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 1 fixed shelf. Available 
colours: refer to chapter 
‘Models’ (Paragon - ‘MODE’ 
open elements). 

Drawing: R wall unit

Curved wall unit
1 curved door, 1 fixed shelf.

Drawing: R wall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Wall units Ht 72 - Dpt 34.8

Wall unit for small appliances
1 lift-up door.

Usable dimensions of open 
compartment:
W 56.3
Ht 33.3
Dpt 32.8

Wall unit to cover geyser
1 door.

 Dpt 32.8 door excluded.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Alto con hueco para pequeños 
electrodomésticos
1 puerta.
 
Dimensiones útiles 
compartimiento abierto:
A 56,3
H 33,3
P 32,8

Alto terminal curvo abierto
Estructura portante de paneles 
Esp. 1,8. 1 estante fija. Variantes 
colores: ver capítulo ‘Modelos’ 
(Paragon - Elementos abiertos 
‘MODE’).

Diseño: alto Dcho

Alto terminal curvo
1 puerta curva, 1 estante fija. 

Diseño: alto Dcho

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

Altos H 72 - P 34,8 

Alto con hueco para pequeños 
electrodomésticos
1 puerta abatible hacia arriba.
 
Dimensiones útiles 
compartimiento abierto:
A 56,3
H 33,3
P 32,8

Alto portacaldera
1 puerta.
 
P 32,8 por lado

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Haut avec niche pour petits 
électroménagers
1 porte.
 
Dimension utile niche:

L  56,3
H  33,3
P 32,8

Haut terminal courbe ouvert
Structure portante en 
panneaux Ep.1,8. 1 étagère 
fixe. Variantes de couleurs: voir 
le chapitre ‘Modèles’ (Paragon 
- Éléments ouverts ‘MODE’).

Dessin: haut D

Haut terminal courbe
1 porte courbe, 1 étagère fixe. 

Dessin: haut D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

Hauts H 72 - P 34,8
Haut avec niche pour petits 
électroménagers
1 porte, ouverture à vasistas.
 
Dimension utile niche:

L  56,3
H  33,3
P 32,8

Haut couvre-chaudière
1 porte.
 
P 32,8 par côté porte exclue.
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili apertura ‘VELA’ H 72 - P 34,8 

Pensile apertura ‘VELA’
1 anta apertura / chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mobile.

 

Pensile luminoso apertura 
‘VELA’
1 anta apertura / chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mobile.
Plafoniera integrata inferiore 
con struttura in alluminio.
Barra a Led integrata (barra 
L 60 da 9W, barra L 90 da 13W)
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensili apertura a soffietto H 72 - P 34,8

Pensile apertura a soffietto
2 ante, apertura/chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mo-
bile. Cerniere di articolazione 
ante con sistema di sicurezza 
anticesoia.

Pensile luminoso apertura a 
soffietto
2 ante, apertura/chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mobile. 
Plafoniera integrata inferiore, 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser). Cerniere di 
articolazione ante con sistema 
di sicurezza anticesoia.

Pensile apertura a soffietto
2 ante con telaio e 
vetro, apertura/chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano mobile. 
Cerniere di articolazione 
ante con sistema di sicurezza 
anticesoia.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units with ‘VELA’ opening Ht 72 - Dpt 34.8

Wall unit with ‘VELA’ opening
1 door cushioned opening/
closing, 1 movable shelf.

Illuminated wall unit with ‘VELA’ 
opening
1 door cushioned opening/
closing, 1 movable shelf. Integra-
ted inferior overhead light with 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 60 at 9W, bar W 
90 at 13W) Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

Wall units with fold-up flap door Ht 72 - Dpt 34.8

Wall unit with fold-up flap door
2 doors, cushioned opening/
closing, 1 movable shelf. 
Jointed door hinge with pinch 
proof safety system.

Illuminated wall unit with 
fold-up flap door
2 doors, cushioned opening/
closing, 1 movable shelf. Lower 
integrated light fixture, alumi-
nium structure. Integrated Led 
bar (bar W 45/60 at 9W, bar W 
90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiologi-
cal class 0 (laser emission-free). 
Jointed door hinge with pinch 
proof safety system.

Wall unit with fold-up flap door
2 glass doors with frame, 
cushioned opening/closing, 
1 movable shelf. Jointed door 
hinge with pinch proof safety 
system.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos apertura a ‘VELA’ H 72 - P 34,8 

Alto apertura a ‘VELA’
1 puerta apertura/cierre 
amortiguado, 1 estante 
movible.

Alto luminoso apertura a ‘VELA’ 
1 puerta apertura/cierre amor-
tiguado, 1 estante movible. 
Plafón inferior integrada con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W)Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Altos con apertura de fuelle H 72 - P 34,8

Alto con apertura de fuelle
2 puertas, apertura/cierre 
amortiguados, 1 estante 
ajustable. Bisagras de 
articulación puertas con 
sistema de seguridad 
anticizalla.

Alto luminoso con apertura de 
fuelle
2 puertas, apertura/cierre 
amortiguados, 1 estante 
ajustable. Plafón integrado 
inferior, estructura de aluminio. 
Barra con Led integrada (barra 
A 45/60 de 9 W, barra A 90 de 
13 W). Marcas: ENEC MM, F, 
CLIII, IP40 Fotobiológico clase 
0 (sin emisiones láser). Bisagras 
de articulación puertas 
con sistema de seguridad 
anticizalla.

Alto con apertura de fuelle
2 puertas con marco y vidrio, 
apertura/cierre amortiguados, 
1 estante ajustable. Bisagras 
de articulación puertas 
con sistema de seguridad 
anticizalla.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts ouverture ‘VELA’ H 72 - P 34,8
Haut ouverture ‘VELA’
1 porte ouverture / fermeture 
avec rallentisseurs, 1 étagère 
amovible.

Haut lumineux ouverture ‘VELA’
1 porte ouverture / fermeture 
avec rallentisseurs, 1 étagère 
amovible. Plafonnière incluse 
inférieure avec structure en 
aluminium. Barre avec Led in-
cluse (barre L 60 de 9 W, barre 
L 90 de 13W). Marques: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40 phytobiolo-
gique classe 0 (sans émissions 
laser). 

Hauts avec ouverture en accordéon H 72 - P 34,8
Haut avec ouverture en 
accordéon 
2 portes, ouverture / fermeture 
amortie, 1 étagère amovible. 
Charnières d’articulation 
des portes avec système de 
sécurité anti-cisaillement.

Haut lumineux avec ouverture 
en accordéon
2 portes, ouverture / fermeture 
amortie, 1 étagère amovible. 
Plafonnier inférieur intégré, 
structure en aluminium. Barre 
avec Led incluse (barre L 
45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 
Charnières d’articulation 
des portes avec système de 
sécurité anti-cisaillement.

Haut avec ouverture en 
accordéon
2 portes avec cadre et verre, 
ouverture/fermeture amortie, 
1 étagère amovible. 
Charnières d’articulation 
des portes avec système de 
sécurité anti-cisaillement.
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensile luminoso apertura a 
soffietto
2 ante con telaio e vetro, aper-
tura/chiusura ammortizzata, 1 
ripiano in cristallo temperato. 
Plafoniera integrata inferiore, 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra 
L 45/60 da 9W, barra L 90 da 
13W). Marchi: ENEC MM, F, 
CLIII, IP40  Fotobiologico classe 
0 (esente emissioni laser). Cer-
niere di articolazione ante con 
sistema di sicurezza anticesoia.

Pensili apertura a soffietto H 72 - P 34,8 Pensili H 96 - P 34,8 

Pensile a giorno
Struttura e 2 ripiani mobili in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Pensile portabottiglie estraibile
1 cestello portabottiglie ad 
estrazione totale e chiusura 
ammortizzata. Versioni guide 
struttura dx-sx.

Pensile
1 anta, 2 ripiani mobili.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Illuminated wall unit with 
fold-up flap door
2 glass doors with frame, 
cushioned opening/closing, 
1 tempered plate glass shelf. 
Lower integrated light fixture, 
aluminium structure. Integra-
ted Led bar (bar W 45/60 at 
9W, bar W 90 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free). Jointed door 
hinge with pinch proof safety 
system.

Wall units with fold-up flap door Ht 72 - Dpt 34.8 Wall units Ht 96 - Dpt 34.8

Pull-out bottle rack wall unit
1 pull-out bottle rack basket 
with soft closing system.
Basket runners versions RH-LH.

Open wall unit
Melamine frame and 2 
adjustable shelves Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Wall unit
1 door, 2 movable shelves.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Alto luminoso con apertura de 
fuelle
2 puertas con marco y vidrio, 
apertura/cierre amortiguados, 
1 estante de vidrio templado. 
Plafón integrado inferior, 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser). Bisagras de 
articulación puertas con sistema 
de seguridad anticizalla.

Altos con apertura de fuelle H 72 - P 34,8 Altos H 96 - P 34,8 

Mueble alto portabotellas 
extraíble
1 cesto portabotellas de 
extracción total y cierre 
amortiguado. Versiones de 
guías para estructura 
derecha-izquierda.

Alto abierto
Estructura y 2 estantes móvil 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales 
personalizables: 1 lado o 2 
lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 32,8

Alto
1 puerta, 2 estantes ajustables.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Haut lumineux avec ouverture 
en accordéon
2 portes avec cadre et verre, 
ouverture/fermeture amortie, 1 
étagère en cristal trempé. Pla-
fonnier inférieur intégré, structure 
en aluminium. Barre avec Led 
incluse (barre L 45/60 de 9 W, 
barre L 90 de 13W). Marques: 
ENEC MM, F, CLIII, IP40 phytobio-
logique classe 0 (sans émissions 
laser). Charnières d’articulation 
des portes avec système de 
sécurité anti-cisaillement.

Hauts avec ouverture en accordéon H 72 - P 34,8 Hauts H 96 - P 34,8 

Élément haut panier coulissant
1 panier porte-bouteilles à 
extraction totale et fermeture 
amortie. Versions glissières 
structure droite et gauche.

Haut ouvert
Structure et 2 étagères ré-
glable en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Haut
1 porte, 2 étagères amovibles.
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GRIGIO
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

45
60

W2182A
W2183F

45
60

W2179K
W2180Q

45
60

W2184M
W2185S

60
80
90

W2186X
W2187C
W2188H

60
90

W2189P
W2190U

90 W2192E

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili H 96 - P 34,8 

Pensile
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili. 

Pensile luminoso
1 anta, 2 ripiani mobili. Plafo-
niera integrata inferiore con 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile luminoso
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani in cristallo temperato. 
Plafoniera integrata inferiore, 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile
2 ante, 2 ripiani mobili.

Pensile luminoso
2 ante, 2 ripiani mobili. Plafo-
niera integrata inferiore con 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units Ht 96 - Dpt 34.8

Wall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves.

Illuminated wall unit
1 door, 2 movable shelves. Inte-
grated lower ceiling light with 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

Illuminated wall unit
1 glass door with frame, 
2 tempered plate glass shelves. 
Lower integrated light fixture, 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

Wall unit
2 doors, 2 movable shelves.

Illuminated wall unit
2 doors, 2 movable shelves. 
Integrated lower ceiling light 
with aluminium structure. 
Integrated Led bar (bar W 45/60 
at 9W, bar W 90 at 13W). Trade 
marks: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Photobiological class 0 (laser 
emission-free).

Wall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos H 96 - P 34,8 

Alto
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables. 

Alto luminoso
1 puerta, 2 estantes móviles. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Alto luminoso
1 puerta con marco y vidrio, 2 
estantes de vidrio templado. 
Plafón integrado inferior, 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Alto
2 puertas, 2 estantes 
ajustables.

Alto luminoso
2 puertas, 2 estantes móviles. 
Plafón integrado inferior con 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Alto
2 puertas con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts H 96 - P 34,8 

Haut
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles. 

Haut lumineux
1 porte, 2 étagères amovibles. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 

Haut lumineux
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères en cristal trempé. 
Plafonnier inférieur intégré, 
structure en aluminium. Barre 
avec Led incluse (barre L 45/60 
de 9 W, barre L 90 de 13W). 
Marques: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 phytobiologique classe 0 
(sans émissions laser).

Haut
2 portes, 2 étagères amovibles.

Haut lumineux
2 portes, 2 étagères amovibles. 
Plafonnier inférieur incorporé 
avec structure en aluminium. 
Barre avec Led incluse (barre 
L 45/60 de 9 W, barre L 90 de 
13W). Marques: ENEC MM, 
F, CLIII, IP40 phytobiologique 
classe 0 (sans émissions laser). 

Haut
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.
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M

M

M

M

M

M

40

31
,8 10

,5

30

32
,8

35

32
,8

60x60
65x65

W2195W
W2196B

90 W2194R

40 W4414V

30 W4468P

60 W2197G

35 W4455T

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensile luminoso
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani in cristallo temperato. 
Plafoniera integrata inferiore, 
struttura in alluminio. Barra a 
Led integrata (barra L 45/60 
da 9W, barra L 90 da 13W). 
Marchi: ENEC MM, F, CLIII, IP40  
Fotobiologico classe 0 (esente 
emissioni laser).

Pensile terminale
1 anta L 45, 
2 ripiani mobili.

Disegno: pensile Dx

Pensile angolo
1 anta snodata apertura 165° 
Dx, 2 ripiani mobili.

Pensili H 96 - P 34,8 

Pensile con vano per piccoli 
elettrodomestici
1 anta, 1 ripiano.
 
Dimensione utile vano a 
giorno:

L 56,3
H 33,3
P 32,8

Pensile terminale curvo
1 anta curva, 2 ripiani fissi 

Disegno: pensile Dx

È indispensabile avere a 
disposizione uno spazio 
adiacente di almeno 35 cm 
per consentire la completa 
apertura dell’anta.

Pensile terminale curvo a 
giorno
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 2 ripiani fissi. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: pensile Dx

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Corner wall unit
1 folding door R opening 165°, 
2 movable shelves.

Illuminated wall unit
2 glass doors with frame, 
2 tempered plate glass shelves. 
Lower integrated light fixture, 
aluminium structure. Integrated 
Led bar (bar W 45/60 at 9W, bar 
W 90 at 13W). Trade marks: ENEC 
MM, F, CLIII, IP40  Photobiological 
class 0 (laser emission-free).

End wall unit
1 door W 45, 
2 movable shelves.

Drawing: R wall unit

Wall units Ht 96 - Dpt 34.8

Wall unit for small appliances
1 door, 1 shelf.
 

Usable dimensions of open 
compartment:

W 56.3
Ht 33.3
Dpt 32.8

Curved wall unit
1 curved door, 2 fixed shelves 

Drawing: R wall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Curved open wall unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 2 fixed shelves. Available 
colours: refer to chapter 
‘Models’ (Paragon - ‘MODE’ 
open elements). 

Drawing: R wall unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Alto rinconero
1 puerta articulada con 
apertura a 165° Dcha, 
2 estantes ajustables.

Alto luminoso
2 puertas con marco y vidrio, 
2 estantes de vidrio templado. 
Plafón integrado inferior, 
estructura de aluminio. Barra 
con Led integrada (barra A 
45/60 de 9 W, barra A 90 de 13 
W). Marcas: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 Fotobiológico clase 0 (sin 
emisiones láser).

Alto terminal
1 puerta A 45, 
2 estantes ajustables.

Diseño: alto Dcho

Altos H 96 - P 34,8 

Alto con hueco para pequeños 
electrodomésticos
1 puerta, 1 estante.
 
Dimensiones útiles 
compartimiento abierto:

A 56,3
H 33,3
P 32,8

Alto terminal curvo
1 puerta curva, 2 estantes fijas 

Diseño: alto Dcho

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

Alto terminal curvo abierto
Estructura portante de 
paneles Esp. 1,8. 2 estantes 
fijas. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Paragon - 
Elementos abiertos ‘MODE’).

Diseño: alto Dcho

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Haut d’angle
1 porte articulée avec 
ouverture à 165° D, 
2 étagères amovibles.

Haut lumineux
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères en cristal trempé. 
Plafonnier inférieur intégré, 
structure en aluminium. Barre 
avec Led incluse (barre L 45/60 
de 9 W, barre L 90 de 13W). 
Marques: ENEC MM, F, CLIII, 
IP40 phytobiologique classe 0 
(sans émissions laser).

Haut terminal
1 porte L 45, 
2 étagères amovibles.

Dessin: haut D

Hauts H 96 - P 34,8 

Haut avec niche pour petits 
électroménagers
1 porte, 1 étagère.
 
Dimension utile niche:

L  56,3
H  33,3
P 32,8

Haut terminal courbe
1 porte courbe, 2 étagères fixes 

Dessin: haut D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

Haut terminal courbe ouvert
Structure portante en 
panneaux Ep.1,8. 2 étagères 
fixes. Variantes de couleurs: 
voir le chapitre ‘Modèles’ 
(Paragon - Éléments ouverts 
‘MODE’).

Dessin: haut D
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M
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60 W2198N

60 W2200H

15
30
40
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W2205L
W2206R
W2207W
W2208B
W2209G

15
30
45
60

W2210N
W2211T
W2212Y
W2213D

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensile copriboiler
1 anta.
 
P 32,8 al fianco

Pensile copriboiler
1 anta.
 
P 43,2 al fianco

Pensili H 96 - P 34,8 Pensili H 132 - P 34,8 

Pensile a giorno
Struttura e 2 ripiani mobili in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Pensile
1 anta, 2 ripiani mobili.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall unit to cover geyser
1 door.

Dpt 32.8 door excluded

Wall unit to cover geyser
1 door.

Dpt 43.2 door excluded

Wall units Ht 96 - Dpt 34.8 Wall units Ht 132 - Dpt 34.8

Wall unit
1 door, 2 movable shelves.

Open wall unit
Melamine frame and 2 
adjustable shelves Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Alto portacaldera
1 puerta.
 
P 32,8 por lado

Alto portacaldera  
1 puerta.
 
P 43,2 por lado

Altos H 96 - P 34,8 Altos H 132 - P 34,8 

Alto
1 puerta, 2 estantes ajustables.

Alto abierto 
Estructura y 2 estantes móvil de 
melamina esp. 1,8 cm, color 
estructura. Laterales perso-
nalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 32,8

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Haut couvre-chaudière
1 porte.
 
P 32,8 par côté porte exclue

Haut couvre-chaudière 
1 porte.
 
P 43,2 par côté porte exclue

Hauts H 96 - P 34,8 Hauts H 132 - P 34,8 

Haut
1 porte, 2 étagères amovibles.

Haut ouvert 
Structure et 2 étagères ré-
glable en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8
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45
60

W2285V
W2286A

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili H 24 - P 59 Pensili H 36 - P 59

Pensile
Profondità colonna (P 57 al 
fianco). Appendipensile con 
dispositivo antisgancio. 1 anta.

Pensile
Profondità colonna (P 57 al 
fianco). Appendipensile con 
dispositivo antisgancio. 1 anta 
apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Pensile
Profondità colonna (P 57 al 
fianco). Appendipensile con 
dispositivo antisgancio. 1 anta.

Pensile
Profondità colonna (P 57 al 
fianco). Appendipensile con 
dispositivo antisgancio. 1 anta 
apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units Ht 24 - Dpt 59 Wall units Ht 36 - Dpt 59

Wall unit
Tall unit depth (D 57 on side). 
Wall unit support with unhook 
device. 1 door.

Wall unit
Tall unit depth (D 57 on side). 
Wall unit support with unhook 
device. 1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Wall unit
Tall unit depth (D 57 on side). 
Wall unit support with unhook 
device. 1 door.

Wall unit
Tall unit depth (D 57 on side). 
Wall unit support with unhook 
device. 1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos H 24 - P 59 Altos H 36 - P 59 

Alto
Profundidad columna 
(P 57 en el lateral). Gancho 
colgante con dispositivo anti-
desenganche. 1 puerta.

Alto
Profundidad columna 
(P 57 en el lateral). Gancho 
colgante con dispositivo 
anti-desenganche. 1 puerta 
abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Alto
Profundidad columna (P 
57 en el lateral). Gancho 
colgante con dispositivo anti-
desenganche. 1 puerta.

Alto
Profundidad columna 
(P 57 en el lateral). Gancho 
colgante con dispositivo 
anti-desenganche. 1 puerta 
abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts H 24 - P 59 Hauts H 36 - P 59 
Haut
Profondeur colonne (P 57 sur le 
panneau latéral). Suspension 
d’élément haut avec dispositif 
anti-décrochage. 1 porte.

Haut
Profondeur colonne (P 57 sur le 
panneau latéral). Suspension 
d’élément haut avec dispositif 
anti-décrochage. 1 porte à 
ouverture vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Haut
Profondeur colonne (P 57 sur le 
panneau latéral). Suspension 
d’élément haut avec dispositif 
anti-décrochage. 1 porte.

Haut
Profondeur colonne (P 57 sur le 
panneau latéral). Suspension 
d’élément haut avec dispositif 
anti-décrochage. 1 porte à 
ouverture vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

45
60

W2287F
W2288M

45
60

W2289S
W2290X

30
45
60

W2291C
W2292H
W2293P

60 W2294U

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili H 60 - P 59 Pensili H 72 - P 59 

Pensile
Profondità colonna (P 57 al 
fianco). Appendipensile con 
dispositivo antisgancio. 
1 ripiano mobile, 1 anta.

Pensile
Profondità colonna (P 57 al 
fianco). Appendipensile con 
dispositivo antisgancio. 
1 ripiano mobile, 1 anta 
apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo

Pensile
Profondità colonna (P 57 al 
fianco). Appendipensile con 
dispositivo antisgancio. 
1 ripiano mobile, 1 anta.

Pensile
Profondità colonna (P 57 al 
fianco). Appendipensile con 
dispositivo antisgancio. 
1 ripiano mobile, 1 anta 
apertura a ‘vela’.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units Ht 60 - Dpt 59 Wall units Ht 72 - Dpt 59

Wall unit
Tall unit depth (D 57 on side). 
Wall unit support with unhook 
device. 1 adjustable shelf, 
1 door.

Wall unit
Tall unit depth (D 57 on side). 
Wall unit support with unhook 
device. 1 adjustable shelf, 
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Wall unit
Tall unit depth (D 57 on side). 
Wall unit support with unhook 
device. 1 adjustable shelf, 
1 door.

Wall unit
Tall unit depth (D 57 on side). 
Wall unit support with unhook 
device. 1 adjustable shelf, 
1 ‘vela’ opening door.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos H 60 - P 59 Altos H 72 - P 59 

Alto
Profundidad columna (P 57 en 
el lateral). Gancho colgante 
con dispositivo anti-desengan-
che. 1 estante móvil, 1 puerta.

Alto
Profundidad columna (P 57 en 
el lateral). Gancho colgante 
con dispositivo anti-desengan-
che. 1 estante móvil, 11 puerta 
abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Alto
Profundidad columna (P 57 en 
el lateral). Gancho colgante 
con dispositivo anti-desengan-
che. 1 estante móvil, 1 puerta.

Alto
Profundidad columna (P 57 en 
el lateral). Gancho colgante 
con dispositivo anti-desengan-
che. 1 estante móvil, 1 puerta 
apertura ‘vela’.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hauts H 60 - P 59 Hauts H 72 - P 59 
Haut
Profondeur colonne (P 57 sur le 
panneau latéral). Suspension 
d’élément haut avec dispositif 
anti-décrochage. 1 étagère 
réglable, 1 battant.

Haut
Profondeur colonne (P 57 sur le 
panneau latéral). Suspension 
d’élément haut avec dispositif 
anti-décrochage. 1 étagère 
réglable, 1 porte à ouverture 
vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Haut
Profondeur colonne (P 57 sur le 
panneau latéral). Suspension 
d’élément haut avec dispositif 
anti-décrochage. 1 étagère 
réglable, 1 battant.

Haut
Profondeur colonne (P 57 sur le 
panneau latéral). Suspension 
d’élément haut avec dispositif 
anti-décrochage. 1 étagère 
réglable, 1 battant à ouverture 
‘vela’.
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236 MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE 237

Scolapiatti vasistas H 36 - P 34,8 
Draining wall units with lift-up door Ht 36 - Dpt 34.8 
Escurreplatos puerta abatible hacia arriba H 36 - P 34,8 
Egouttoir à vasistas H 36 - P 34,8 

Scolapiatti ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 36 - P 34,8 
‘LIFT’ draining wall units (vertical opening) Ht 36 - Dpt 34.8 
Escurreplatos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 36 - P 34,8 
Egouttoir ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 36 - P 34,8 

Scolapiatti H 60 - P 34,8 
Draining wall units Ht 60 - Dpt 34.8 
Escurreplatos H 60 - P 34,8 
Egouttoir H 60 - P 34,8

Scolapiatti vasistas H 60 - P 34,8  
Draining wall units with lift-up door Ht 60 - Dpt 34.8
Escurreplatos puerta abatible hacia arriba H 60 - P 34,8 
Egouttoir à vasistas H 60 - P 34,8 

Scolapiatti ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 60 - P 34,8
‘LIFT’ draining wall units (vertical opening) Ht 60 - Dpt 34.8
Escurreplatos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 60 - P 34,8
Egouttoir ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 60 - P 34,8

Scolapiatti apertura ‘VELA’ H 60 - P 34,8 
Draining wall units with ‘VELA’ opening Ht 60 - Dpt 34.8
Escurreplatos apertura a ‘VELA’ H 60 - P 34,8 
Egouttoir ouverture ‘VELA’ H 60 - P 34,8

Scolapiatti H 72 - P 34,8
Draining wall units Ht 72 - Dpt 34.8 
Escurreplatos H 72 - P 34,8 
Egouttoir H 72 - P 34,8

Scolapiatti apertura ‘VELA’ H 72 - P 34,8 
Draining wall units with ‘VELA’ opening Ht 72 - Dpt 34.8
Escurreplatos apertura a ‘VELA’ H 72 - P 34,8 
Egouttoir ouverture ‘VELA’ H 72 - P 34,8

Scolapiatti apertura a soffietto H 72 - P 34,8 
Draining wall units with fold-up flap door Ht 72 - Dpt 34.8 
Escurreplatos con apertura de fuelle H 72 - P 34,8 
Egouttoir avec ouverture en accordéon H 72 - P 34,8 

Scolapiatti H 96 - P 34,8
Draining wall units Ht 96 - Dpt 34.8 
Escurreplatos H 96 - P 34,8 
Egouttoir H 96 - P 34,8

238

239

240

241

242
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244

246

247

248

MODERNO

Pensili scolapiatti

• MODERN

Draining wall units

• MODERNO

Altos escurreplatos

• MODERNE

Hauts egouttoir
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

Scolapiatti vasistas 
1 anta, apertura vasistas. Griglia 
scolapiatti plastificata nelle 
versioni L 60-90 e in acciaio 
INOX nella versione L 120.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Scolapiatti vasistas
1 anta con telaio e vetro, 
apertura vasistas. Griglia 
scolapiatti plastificata nelle 
versioni L 60-90 e in acciaio 
INOX nella versione L 120.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Draining wall unit
1 glass door with frame, lift-up 
door opening. Plastic draining 
racks in versions L 60-90 and 
INOX draining dish-rack in 
version L 120.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Escurreplatos puerta abatible
1 puerta con marco y vidrio, 
abatible hacia arriba. Rejilla 
escurreplatos plastificada en 
las versiones L 60-90 y en acero 
INOX en la versión L 120.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Egouttoir à battant
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture à vasistas. Grille 
égouttoir plastifiée dans les 
versions L 60-90 et en acier 
INOX dans la version L 120.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Scolapiatti ‘LIFT’
1 anta, apertura/chiusura 
ammortizzata. 

Griglia scolapiatti INOX.

Scolapiatti ‘LIFT’
1 anta con telaio e 
vetro, apertura/chiusura 
ammortizzata. 

Griglia scolapiatti INOX.

Draining wall unit ‘LIFT’
Vertical opening draining wall 
unit, 1 glass door with frame, 
cushioned opening/closing. 

INOX draining dish-racks.

Escurreplatos ‘LIFT’
1 puerta con marco y vidrio, 
apertura/cierre amortiguados. 

Rejilla escurreplatos INOX.

Egouttoir ‘LIFT’
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture/fermeture amortie. 

Grille égouttoir INOX.

Draining wall unit
1 door, lift-up door opening.
Plastic draining racks in versions 
L 60-90 and INOX draining dish-
rack in version L 120.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Escurreplatos puerta abatible 
1 puerta abatible hacia arriba. 
Rejilla escurreplatos plastificada 
en las versiones L 60-90 y en 
acero INOX en la versión L 120.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Egouttoir à battant 
1 porte, ouverture à vasistas. 
Grille égouttoir plastifiée dans 
les versions L 60-90 et en acier 
INOX dans la version L 120.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Draining wall unit ‘LIFT’
Vertical opening draining wall 
unit, 1 door, cushioned ope-
ning/closing. 

INOX draining dish-racks.

Escurreplatos ‘LIFT’
1 puerta de apertura/cierre 
amortiguado. 

Rejilla escurreplatos INOX.

Egouttoir ‘LIFT’
1 porte, ouverture/fermeture 
amortie. 

Grille égouttoir INOX.

60
90

120

W2400Q
W2401V
W2402A

60
90

120

W2403F
W2404M
W2405S

60
90
120

W2406X
W2407C
W2408H

60
90
120

W2409P
W2410U
W2411Z

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Scolapiatti vasistas H 36 - P 34,8 Scolapiatti ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 36 - P 34,8 

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Draining wall units with lift-up door Ht 36 - Dpt 34.8 ‘LIFT’ draining wall units (vertical opening) Ht 36 - Dpt 34.8

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Escurreplatos abatible hacia arriba H 36 - P 34,8 Escurreplatos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 36 - P 34,8 

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Egouttoir à vasistas H 36 - P 34,8 Egouttoir ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 36 - P 34,8 
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K LGA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

45
60

W2412E
W2413L

90 W2414R

60
90

W2415W
W2416B

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Scolapiatti H 60 - P 34,8  Scolapiatti vasistas H 60 - P 34,8  

Scolapiatti
1 anta apertura 165°. 
Griglie scolapiatti plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti
2 ante apertura 165°. 
Griglie scolapiatti plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti vasistas 
1 anta apertura vasistas.
Griglie scolapiatti plastificate.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Draining wall units Ht 60 - Dpt 34.8 Draining wall units with lift-up door Ht 60 - Dpt 34.8

Draining wall unit
1 door opening 165°. Plastic 
covered draining dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Draining wall unit
2 doors opening 165°.
Plastic covered draining dish-
racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Draining wall unit
1 door, lift-up door opening.
Plastic covered draining racks.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Escurreplatos H 60 - P 34,8 Escurreplatos puerta abatible hacia arriba H 60 - P 34,8 

Escurreplatos
1 puerta de apertura 
165º. Rejillas escurreplatos 
plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos
2 puertas apertura 165°. 
Rejillas escurreplatos 
plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos puerta abatible 
1 puerta abatible hacia arriba.
Rejillas escurreplatos 
plastificadas.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Egouttoir H 60 - P 34,8 Egouttoir à vasistas H 60 - P 34,8 
Egouttoir
1 porte avec ouverture à 165°. 
Grilles égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir
2 portes avec ouverture à 165°. 
Grilles égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir à battant 
1 porte, ouverture à vasistas. 
Grilles égouttoir plastifiées.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

A B C D E F G H I J K LGA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M M

60
90

W2419T
W2420Y

60
90

W2417G
W2418N

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Scolapiatti ‘LIFT’ (ad apertura verticale) H 60 - P 34,8 Scolapiatti apertura ‘VELA’ H 60 - P 34,8 

Pensile scolapiatti apertura 
‘VELA’
1 anta apertura / chiusura 
ammortizzata.
Griglie scolapiatti plastificate.

Scolapiatti ‘LIFT’
1 anta, apertura/chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano. 
Griglie scolapiatti plastificate.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

‘LIFT’ draining wall units (vertical opening) Ht 60 - Dpt 34.8 Draining wall units with ‘VELA’ opening Ht 60 - Dpt 34.8

Draining wall-unit with ‘VELA’ 
opening
1 door with cushioned 
opening/closing
Plastic covered draining racks.

‘LIFT’ draining wall unit
1 door, cushioned opening/
closing, 1 shelf. Plastic covered 
draining dish-racks.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Escurreplatos ‘LIFT’ (de apertura vertical) H 60 - P 34,8 Escurreplatos apertura a ‘VELA’ H 60 - P 34,8 

Alto escurreplatos apertura a 
‘VELA’
1 puerta apertura/cierre 
amortiguado. Rejillas 
escurreplatos plastificadas.

Escurreplatos ‘LIFT’1 puerta, 
apertura/cierre amortiguados, 
1 estante. Rejillas escurreplatos 
plastificadas.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Egouttoir ‘LIFT’ (à ouverture verticale) H 60 - P 34,8 Egouttoir ouverture ‘VELA’ H 60 - P 34,8
Egouttoir ‘LIFT’
1 porte, ouverture / fermeture 
amortie, 1 étagère. 
Grilles égouttoir plastifiées.

Haut égouttoir ouverture ‘VELA’
1 porte ouverture / fermeture 
avec rallentisseurs. Grilles égout-
toir plastifiées.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

45
60

W2421D
W2422K

45
60

W2423Q
W2424V

60
80
90

W2425A
W2426F
W2427M

90 W2429X

60x60 W2430C

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Scolapiatti H 72 - P 34,8  

Scolapiatti angolo
1 anta snodata apertura 
165° Dx. 

Griglie scolapiatti INOX.

Scolapiatti
1 anta apertura 165°. Griglie 
scolapiatti plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti
1 anta con telaio e vetro, 
apertura 165°. Griglie 
scolapiatti plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti
2 ante apertura 165°. Griglie 
scolapiatti plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti
2 ante con telaio e vetro, 
apertura 165°. Griglie 
scolapiatti plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Draining wall units Ht 72 - Dpt 34.8

Draining wall unit
1 door opening 165°. Plastic 
covered draining dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Draining wall unit
1 glass door with frame 
opening 165°. Plastic 
covered draining dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Draining wall unit
2 doors opening 165°. Plastic 
covered draining dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Draining wall unit
2 glass doors with frame, 
opening 165°. Plastic covered 
draining dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Corner draining wall unit
1 folding door R opening 165°. 

INOX draining dish-racks.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Escurreplatos H 72 - P 34,8

Escurreplatos
1 puerta de apertura 
165º. Rejillas escurreplatos 
plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos
1 puerta con marco y vidrio, 
apertura a 165°. Rejillas 
escurreplatos plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos
2 puertas apertura 165°. Rejillas 
escurreplatos plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos
2 puertas con marco y vidrio, 
apertura a 165°. Rejillas 
escurreplatos plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos rinconero
1 puerta articulada con 
apertura a 165° Dcha. 

Rejilla escurreplatos INOX.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Egouttoir H 72 - P 34,8
Egouttoir
1 porte avec ouverture à 165°. 
Grilles égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture à 165°. Grilles 
égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir
2 portes avec ouverture à 165°. 
Grilles égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir
2 portes avec cadre et verre, 
ouverture à 165°. Grilles 
égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir d’angle
1 porte articulée avec 
ouverture à 165° D. 

Grilles égouttoir INOX.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M M

M

60
90

W2431H
W2432P

60
90

W2433U
W2434Z

60
90

W2439B
W2440G

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Scolapiatti apertura ‘VELA’ H 72 - P 34,8 Scolapiatti apertura a soffietto H 72 - P 34,8

Scolapiatti apertura a soffietto
2 ante, apertura/chiusura 
ammortizzata, cerniere di 
articolazione ante con sistema 
di sicurezza anticesoia. Griglie 
scolapiatti plastificate.

Scolapiatti apertura a soffietto
2 ante con telaio e vetro, 
apertura/chiusura ammortiz-
zata, cerniere di articolazione 
ante con sistema di sicurezza 
anticesoia. Griglie scolapiatti 
plastificate.

Pensile scolapiatti apertura 
‘VELA’
1 anta apertura / chiusura 
ammortizzata.
Griglie scolapiatti plastificate.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Draining wall units with ‘VELA’ opening Ht 72 - Dpt 34.8 Draining wall units with fold-up flap door Ht 72 - Dpt 34.8

Draining wall unit with fold-up 
flap door
2 doors, cushioned opening/
closing, jointed hinge with 
pinch proof safety system. 
Plastic covered draining dish 
rack.

Draining wall unit with fold-up 
flap door
2 glass doors with frame, 
cushioned opening/closing, 
jointed hinge with pinch proof 
safety system. Plastic covered 
draining dish rack.

Draining wall-unit with ‘VELA’ 
opening
1 door with cushioned 
opening/closing
Plastic covered draining racks.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Escurreplatos apertura a ‘VELA’ H 72 - P 34,8 Escurreplatos con apertura de fuelle H 72 - P 34,8

Escurreplatos con apertura de 
fuelle
2 puertas, apertura/
cierre amortiguados, 
bisagras de articulación 
puerta con sistema de 
seguridad anticizalla. Rejillas 
escurreplatos plastificadas.

Escurreplatos con apertura de 
fuelle
2 puertas con marco y vidrio, 
apertura/cierre amortiguados, 
bisagras de articulación puerta 
con sistema de seguridad an-
ticizalla. Rejillas escurreplatos 
plastificadas.

Alto escurreplatos apertura a 
‘VELA’
1 puerta apertura/cierre 
amortiguado. Rejillas 
escurreplatos plastificadas.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Egouttoir ouverture ‘VELA’ H 72 - P 34,8 Egouttoir avec ouverture en accordéon H 72 - P 34,8
Egouttoir avec ouverture en 
accordéon
2 portes, ouverture / 
fermeture amortie, charnières 
d’articulation des portes avec 
système de sécurité 
anti-cisaillement. Grilles 
égouttoir plastifiées.

Egouttoir avec ouverture en 
accordéon
2 portes avec cadre et verre, 
ouverture/fermeture amortie, 
charnières d’articulation 
des portes avec système de 
sécurité anti-cisaillement. 
Grilles égouttoir plastifiées.

Haut égouttoir ouverture ‘VELA’
1 porte ouverture / fermetu-
re avec rallentisseurs. Grilles 
égouttoir plastifiées.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

45
60

W2441N
W2442T

45
60

W2443Y
W2444D

60
80
90

W2445K
W2446Q
W2447V

90 W2449F

60x60 W2450M

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Scolapiatti angolo
1 anta snodata apertura 165°, 
1 ripiano mobile. 

Griglie scolapiatti INOX.

Scolapiatti
1 anta apertura 165°, 1 ripiano 
mobile. Griglie scolapiatti 
plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti
1 anta con telaio e vetro, 
apertura 165°, 1 ripiano mobile. 
Griglie scolapiatti plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti
2 ante apertura 165°, 1 ripiano 
mobile. Griglie scolapiatti 
plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti
2 ante con telaio e vetro, 
apertura 165°, 1 ripiano mobile. 
Griglie scolapiatti plastificate.

QUADRA dispone 
esclusivamente di ante 
apertura 94°.

Scolapiatti H 96 - P 34,8  

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Draining wall unit
1 door opening 165°, 
1 movable shelf. Plastic 
covered draining dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Draining wall unit
1 glass door with frame, 
opening 165°, 1 movable shelf. 
Plastic covered draining 
dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Draining wall unit
2 doors opening 165°, 
1 movable shelf. Plastic 
covered draining dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Draining wall unit
2 glass doors with frame, 
opening 165°, 1 movable shelf. 
Plastic covered draining 
dish-racks.

QUADRA doors opening 
only 94°.

Corner draining wall unit
1 folding door opening 165°, 
1 movable shelf. 

INOX draining dish-racks.

Draining wall units Ht 96 - Dpt 34.8

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Escurreplatos
1 puerta con apertura a 165°,  
1 estante ajustable. Rejillas 
escurreplatos plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos
1 puerta con marco y vidrio, 
apertura a 165°, 1 estante aju-
stable. Rejillas escurreplatos 
plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos
2 puertas con apertura a 165°, 
1 estante ajustable. Rejillas 
escurreplatos plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos
2 puertas con marco y vidrio, 
apertura a 165°, 1 estante 
ajustable. Rejillas escurreplatos 
plastificadas.

QUADRA dispone 
exclusivamente de puertas 
con apertura a 94°.

Escurreplatos rinconero
1 puerta articulada con 
apertura a 165°, 1 estante 
ajustable. 

Rejillas escurreplatos INOX.

Escurreplatos H 96 - P 34,8 

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Egouttoir
1 porte avec ouverture à 165°,  
1 étagère amovible.
Grilles égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture à 165°, 1 étagère 
amovible.
Grilles égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir
2 portes avec ouverture à 165°, 
1 étagère amovible. Grilles 
égouttoir plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir
2 portes avec cadre et verre, 
ouverture à 165°, 1 étagère 
amovible. Grilles égouttoir 
plastifiées.

QUADRA dispose 
exclusivement de portes avec 
ouverture à 94°.

Egouttoir d’angle
1 porte articulée avec 
ouverture à 165°, 1 étagère 
amovible. 

Grilles égouttoirs INOX.

Egouttoir H 96 - P 34,8 
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Per la gamma completa delle cappe d’arredo fare riferimento
ai Cataloghi - listini prezzi cappe ELICA e FABER.

ITA

All’interno del raccoglitore ELETTRODOMESTICI ARTEC.

For the complete range of Hoods, please refer to the 
Catalogues - price lists for ELICA and FABER hoods.

ENG

In the ARTEC APPLIANCES ELEMENTS folder.

Para la gama completa de las campanas decorativas
consultar los catálogos - listas de precios de las campanas
ELICA y FABER.

ESP

En la carpeta ELECTRODOMÉSTICOS ARTEC.

Pour toute la gamme des hottes décoratives, 
se référer aux catalogues - tarifs des hottes ELICA et FABER.

FRA

A l’intérieur du classeur ELECTROMENAGERS ARTEC.

251

252

253

254

255

256

258

259

261

262

263

264

265

266

267

268

Cappe aspiranti H 60 - P 34,8
Suction hoods Ht 60 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes H 60 - P 34,8
Hottes aspirantes H 60 - P 34,8

Cappe aspiranti H 84 - P 34,8
Suction hoods Ht 84 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes H 84 - P 34,8
Hottes aspirantes H 84 - P 34,8

Cappe aspiranti integrate H 36 - P 34,8
Suction hoods integrated Ht 36 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado H 36 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées H 36 - P 34,8 

Cappe aspiranti integrate ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8
‘TRAPEZIO’ suction hoods integrated Ht 36 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8

Cappe aspiranti integrate H 60 - P 34,8
Suction hoods integrated Ht 60 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado H 60 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées H 60 - P 34,8

Cappa aspirante integrata ‘BAY’ H 60 P 45
‘BAY’ integrated suction hood Ht 60 Dpt 45
Campana aspirante integrada ‘BAY’ H 60 P 45
Hotte aspirante intégrées  ‘BAY’ H 60 P 45

Cappe aspiranti integrate H 72 - P 34,8
Suction hoods integrated Ht 72 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado H 72 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées H 72 - P 34,8

Cappe aspiranti integrate H 96 - P 34,8
Suction hoods integrated Ht 96 - Dpt 34.8
Campanas aspirantes integrado H 96 - P 34,8
Hottes aspirantes intégrées H 96 - P 34,8

Pensili sopracappa H 24 - P 34,8
Wall units for above the hood Ht 24 - Dpt 34.8
Altos sobre la campana H 24 - P 34,8
Éléments hauts dessus de hotte H 24 - P 34,8

Pensili sopracappa H 36 - P 34,8
Wall units for above the hood Ht 36 - Dpt 34.8
Altos sobre la campana H 36 - P 34,8
Éléments hauts dessus de hotte H 36 - P 34,8

Pensili sopracappa H 60 - P 34,8
Wall units for above the hood Ht 60 - Dpt 34.8
Altos sobre la campana H 60 - P 34,8
Éléments hauts dessus de hotte H 60 - P 34,8

Pensili sopracappa H 72 - P 34,8
Wall units for above the hood Ht 72 - Dpt 34.8
Altos sobre la campana H 72 - P 34,8
Éléments hauts dessus de hotte H 72 - P 34,8

Cappe filtranti con frontale estraibile H 60 - P 34,8
Suction hoods with lift-up front Ht 60 - Dpt 34.8 
Campanas filtrantes con frente extraíble H 60 - P 34,8
Hottes filtrantes avec façade extractible H 60 - P 34,8

Cappe filtranti con frontale estraibile H 84 - P 34,8
Suction hoods with lift-up front Ht 84 - Dpt 34.8 
Campanas filtrantes con frente extraíble H 84 - P 34,8
Hottes filtrantes avec façade extractible H 84 - P 34,8

Cappa d’arredo
Design hood 
Campana decorativa
Hotte décorative

MODERNO

Pensili cappa

• MODERN

Hood wall units

• MODERNO

Altos campana

• MODERNE

Hauts hotte
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

LUSSO

LUSSO

LUSSO

LUSSO

LUSSO

LUSSO

LUSSO

60 W2613S

90 W2614X

60
90

W2615C
W2616H

60 W2608Q

60
90

W2609V
W2610A

60
90

 

W2611F
W2612M

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Cappe aspiranti H 84 - P 34,8

Cappa aspirante con frontale 
estraibile
1 anta, cappa aspirante con 
frontale estraibile. Portata di 
aspirazione 175 m³/h. Filtro 
grassi alluminio e filtro carbone 
inclusi. Illuminazione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili 
H 96.

Cappa aspirante con frontale 
estraibile 
2 ante, cappa aspirante con 
frontale estraibile. Portata di 
aspirazione 175 m³/h. Filtro 
grassi alluminio e filtro carbone 
inclusi. Illuminazione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili 
H 96.

Cappa aspirante con frontale 
estraibile 
1 anta, apertura vasistas.
Cappa aspirante con frontale 
estraibile. Portata di aspirazio-
ne 175 m³/h. Filtro grassi allu-
minio e filtro carbone inclusi. 
Illuminazione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili 
H 96.

Per i filtri di ricambio rivolgersi ai numeri verdi riportati all’interno della cappa. Tubo Ø 12.

Cappe aspiranti H 60 - P 34,8

Cappa aspirante con frontale 
estraibile 
1 anta, cappa aspirante con 
frontale estraibile. Portata di 
aspirazione 175 m³/h. Filtro 
grassi alluminio e filtro carbone 
inclusi. Illuminazione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili
H 60 e 72.

Cappa aspirante con frontale 
estraibile
2 ante, cappa aspirante con 
frontale estraibile. Portata di 
aspirazione 175 m³/h. Filtro 
grassi alluminio e filtro carbone 
inclusi. Illuminazione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili
H 60 e 72.

Cappa aspirante con frontale 
estraibile
1 anta, apertura vasistas.
Cappa aspirante con frontale 
estraibile. Portata di aspirazio-
ne 175 m³/h. Filtro grassi allu-
minio e filtro carbone inclusi. 
Illuminazione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili
H 60 e 72.

Maggiorazione per cappa LUSSO Illuminazione Led 2x3W, aspirazione 280 m³/h. Classe energetica: E. In fase di ordinazione indicare ‘Motore lusso’.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Suction hoods Ht 84 - Dpt 34.8

Pull-out suction hood with pull-
out front
1 door, suction hood with pull-
out front. Suction capacity 175 
m³/h. Grease aluminium filter 
and charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 96.

Pull-out suction hood with pull-
out front
2 doors,suction hood with pull-
out front. Suction capacity 175 
m³/h. Grease aluminium filter 
and charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 96.

Pull-out suction hood with pull-
out front
1 lift-up door. Suction hood 
with pull-out front. Suction 
capacity 175 m³/h. Grease 
aluminium filter and charcoal 
filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 96.

To spare filters, refer to the hot lines indicated inside the hood. Pipe Ø 12.

Suction hoods Ht 60 - Dpt 34.8

Pull-out suction hood with pull-
out front
1 door, suction hood with pull-
out front. Suction capacity 175 
m³/h. Grease aluminium filter 
and charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 60 and 72.

Pull-out suction hood with pull-
out front
2 doors,suction hood with pull-
out front. Suction capacity 175 
m³/h. Grease aluminium filter 
and charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 60 and 72.

Pull-out suction hood with pull-
out front
1 lift-up door. Suction hood 
with pull-out front. Suction 
capacity 175 m³/h. Grease 
aluminium filter and charcoal 
filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 60 and 72.

Surcharge for LUSSO hood Led lighting 2x3W, suction capacity 280 m³/h. Energy class: E. Specify ‘Lusso motor’ on order.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Campanas aspirantes H 84 - P 34,8

Campana aspirante con fron-
tal extraíble
1 puerta, campana aspirante 
con frontal extraíble. Capaci-
dad de aspiración 175 m³/h. 
Filtro de grasas de aluminio 
y filtros de carbón incluidos. 
Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 96.

Campana aspirante con fron-
tal extraíble 
2 puertas, campana aspirante 
con frontal extraíble. Capaci-
dad de aspiración 175 m³/h. 
Filtro de grasas de aluminio 
y filtros de carbón incluidos. 
Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 96.

Campana aspirante con fron-
tal extraíble 
1 puerta abatible hacia arriba.
Campana aspirante con frontal 
extraíble. Capacidad de aspi-
ración 175 m³/h. Filtro de grasas 
de aluminio y filtros de carbón 
incluidos. Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 96.

Para los filtros de repuesto contactar con los números gratuitos situados en el interior de la campana. Tubo Ø 12.

Campanas aspirantes H 60 - P 34,8

Campana aspirante con 
frontal extraíble 
1 puerta, campana aspirante 
con frontal extraíble. Capaci-
dad de aspiración 175 m³/h. 
Filtro de grasas de aluminio 
y filtros de carbón incluidos. 
Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 60 et 72.

Campana aspirante con fron-
tal extraíble
2 puertas, campana aspirante 
con frontal extraíble. Capaci-
dad de aspiración 175 m³/h. 
Filtro de grasas de aluminio 
y filtros de carbón incluidos. 
Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 60 et 72.

Campana aspirante con fron-
tal extraíble
1 frente de apertura abatible.
Campana aspirante con frontal 
extraíble. Capacidad de aspi-
ración 175 m³/h. Filtro de grasas 
de aluminio y filtros de carbón 
incluidos. Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 60 et 72.

Recargo para campana LUSSO Iluminación Led 2x3W, aspiración 280 m³/h. Clase energética: E. Indicar el ‘Motor lusso’ en el pedido. 

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hottes aspirantes H 84 - P 34,8
Hotte aspirante avec façade 
extractible
1 porte, hotte aspirante avec 
façade extractible. Débit 
d’aspiration 175 m³/h. Filtre 
à graisses en aluminium et 
filtre aux charbons fournis en 
dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 96.

Hotte aspirante avec façade 
extractible 
2 portes, hotte aspirante 
avec façade extractible. 
Débit d’aspiration 175 m³/h. 
Filtre à graisses en aluminium 
et filtre aux charbons fournis en 
dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 96.

Hotte aspirante avec façade 
extractible 
1 porte, ouverture à vasistas.
Hotte aspirante avec façade 
extractible. Débit d’aspiration 175 
m³/h. Filtre à graisses en alumi-
nium et filtre aux charbons fournis 
en dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 96.

Pour les filtres de rechange, s’adresser aux numéros verts reportés à l’intérieur de la hotte. Tuyau Ø 12.

Hottes aspirantes H 60 - P 34,8
Hotte aspirante avec façade 
extractible 
1 porte, hotte aspirante avec 
façade extractible. Débit 
d’aspiration 175 m³/h. Filtre 
à graisses en aluminium et 
filtre aux charbons fournis en 
dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 60 y 72.

Hotte aspirante avec façade 
extractible
2 portes, hotte aspirante avec 
façade extractible. Débit 
d’aspiration 175 m³/h. Filtre 
à graisses en aluminium et 
filtre aux charbons fournis en 
dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 60 y 72.

Hotte aspirante avec façade 
extractible
1 porte, ouverture à battant.
Hotte aspirante avec façade 
extractible. Débit d’aspiration 175 
m³/h. Filtre à graisses en alumi-
nium et filtre aux charbons fournis 
en dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 60 y 72.

Supplément pour hotte LUSSO Éclairage Led 2x3W, aspiration 280 m³/h. Classe d’énergie: E. Indiquer le ‘Moteur lusso’ au moment de la commande.
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GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

LUNGOMARE

GLASS
FILTR

PLUS
FILTR

GLASS
FILTR

PLUS
FILTR

H

GLASS
FILTR

PLUS
FILTR

FILTR FILTR

FILTR

CASSA - CARCASE - ESTRUCTURA - STRUCTURE ANTA - DOOR - PUERTA - BATTANT

CA7A

NR3L

RS4B NB4B

EA7YBI7A

GZ8T

FB7HGA8X

CM3Q

NS8X

RG9L

GL4R CS5T VL4CpRC7Pp

BL8X

BP4Bp

CN3QpAX1Kp

LL3Qp

GO5Tp FL5Tp

VC3Qp HE7Yp AL7Hp

GC7KpNI7Hp

LC7D CN3QcGO5Tc FL5Tc GC7KcAX1Kc NI7Hc

VL4CcRC7PcBP4Bc LL3Qc VC3Qc HE7Yc AL7Hc

120

120

W2662H

W2663P

60
90
120

W2681M
W2682S
W2683X

34,5 B8969Z

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Cappe aspiranti integrate ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8

Pensile cappa
1 anta ‘Trapezio’ fissa (apribile 
solo per pulizia e manuten-
zione). Struttura formata da 2 
pensili (1 per cappa integra-
ta, 1 a giorno) H 36 contigui. 
Varianti colore come da ta-
bella a fondo pagina. Cappa 
aspirante integrata estetica 
inox. Portata di aspirazione 370 
m3/h. Illuminazione Led 2x2,5W. 
Classe energetica: B.
Disegno: pensile Dx

Pensile cappa
1 anta vasistas ‘Trapezio’ con 
apertura push-pull. Struttura for-
mata da 2 pensili (1 per cappa 
integrata, 1 a giorno) H 36 con-
tigui. Varianti colore come da 
tabella a fondo pagina. Cappa 
aspirante integrata estetica 
inox. Portata di aspirazione 370 
m3/h. Illuminazione Led 2x2,5W.
Classe energetica: B.
Disegno: pensile Dx

Barra appendipensile in dotazione. Per i filtri di ricambio rivolgersi ai numeri verdi riportati all’interno della cappa. Tubo Ø 12.

Cappe aspiranti integrate H 36 - P 34,8

Cappa aspirante integrata 
1 anta, apertura vasistas. 
Cappa aspirante integrata 
estetica inox. Portata di 
aspirazione 370 m³/h. 
Illuminazione Led 2x2,5W.

Classe energetica: B

Per composizioni con pensili
H 36 - 60.

Carter tubo per cappa 
integrata
In acciaio inox satinato.

L 20
P 20

Finiture cappe ‘TRAPEZIO’:

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

‘TRAPEZIO’ suction hoods integrated Ht 36 - Dpt 34.8

Hood wall unit
1 fixed ‘Trapezio’ door (opens 
for cleaning and maintenance 
only). Structure formed of 2 
adjacent H 36 wall units (1 for 
built-in hood, 1 open). Avai-
lable in the colours shown in 
the table below. Stainless steel 
built-in extractor hood. Extrac-
tion capacity 370 m3/h. 
Led lighting 2x2,5W.
Energy class: B.
Drawing: R wall unit

Hood wall unit
1 ‘Trapezio’ lift-up door. with 
push-pull opening. Structure 
formed of 2 adjacent H 36 
wall units (1 for built-in hood, 1 
open). Available in the colours 
shown in the table below. 
Stainless steel built-in extractor 
hood. Extraction capacity 370 
m3/h. Led lighting 2x2,5W.  
Energy class: B.
Drawing: R wall unit

Hanging bar for wall units included. To spare filters, refer to the hot lines indicated inside the hood. Pipe Ø 12.

Suction hoods integrated Ht 36 - Dpt 34.8

Pipe cover for integrated hood
In satin-finished stainless steel.

W 20
Dpt 20

Integrated suction hood
1 lift-up door. Stainless steel 
integrated aesthetic suction 
hood. 370 m3/h suction capac-
ity. Led lighting 2x2,5W.  

Energy class: B

For compositions with wall unit 
Ht 36 - 60.

‘TRAPEZIO’ hoods finishes:

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Campanas aspirantes integrado ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8

Mueble alto de campana 1 puerta 
‘Trapezio’ fija (que se abre solo 
para la limpieza y el manteni-
miento). Estructura formada por 2 
muebles altos (1 para campana 
integrada, 1 abierto) H 36 conti-
guos. Variantes de color según 
la tabla en la parte de abajo de 
la pág. Campana extractora 
integrada estética en acero inoxi-
dable. Capacidad de extracción 
370 m3/h. Iluminación Led 2x2,5W. 
Clase energética: B.
Diseño: mueble alto derecho

Mueble alto de campana 
1 puerta abatible hacia arriba 
‘Trapezio’ apertura push-pull. Es-
tructura formada por 2 muebles 
altos (1 para campana integra-
da, 1 abierto) H 36 contiguos. 
Variantes de color según la tabla 
en la parte de abajo de la pág. 
Campana extractora integrada 
estética en acero  inoxidable. 
Capacidad de extracción 370 
m3/h. Iluminación Led 2x2,5W. 
Clase energética: B.
Diseño: mueble alto derecho

Barra de colgar incluida. Para los filtros de repuesto contactar con los números gratuitos situados en el interior de la campana. Tubo Ø 12.

Campanas aspirantes integrado H 36 - P 34,8

Cárter tubo para campana 
integrada
En acero inox satinado.

A 20
P 20

Campana aspirante integrada 
1 puerta abatible hacia arriba. 
Campana aspirante integrada 
estética de acero inoxidable. 
Capacidad de aspiración 370 
m3/h. Iluminación Led 2x2,5W. 

Clase energética: B

Para composiciones con altos 
A 36 - 60.

Acabados campanas ‘TRAPEZIO’:

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Élément haut hotte
1 porte ‘Trapezio’ fixe (ouvrable 
uniquement pour nettoyage et 
entretien). Structure formée de 
2 éléments hauts (1 pour hotte 
intégrée, 1 ouvert) H 36 conti-
gus Variantes de couleurs selon 
tableau à la fin de la page. 
Hotte aspirante intégrée aspect 
inox. Débit d’aspiration 370 
m3/h. Éclairage Led 2x2,5W.
Classe d’énergie: B.
Dessin: élément haut droit

Élément haut hotte
1 porte àvasistas ‘Trapezio’ 
avec ouverture push-pull. Struc-
ture formée de 2 éléments hauts 
(1 pour hotte intégrée, 1 ouvert) 
H 36 contigus Variantes de cou-
leurs selon tableau à la fin de la 
page. Hotte aspirante intégrée 
aspect inox. Débit d’aspiration 
370 m3/h. Éclairage Led 2x2,5W.
Classe d’énergie: B.
Dessin: élément haut droit

Hottes aspirantes intégrées ‘TRAPEZIO’ H 36 - P 34,8

Barre support haut fournie en dotation. Pour les filtres de rechange, s’adresser aux numéros verts reportés à l’intérieur de la hotte. Tuyau Ø 12.

Hottes aspirantes intégrées H 36 - P 34,8

Carter tube pour hotte intégrée
En acier inox satiné.

L 20
P 20

Hotte aspirante intégrée 
1 porte, ouverture à vasistas. 
Hotte aspirante intégrée 
esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. 
Éclairage Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B

Pour compositions avec hauts 
H 36 - 60.

Finitions hottes ‘TRAPEZIO’:
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GA8X

M

M

M

M

M

GLASS
FILTR

GLASS
FILTR

PLUS
FILTR
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Cappe aspiranti integrate H 60 - P 34,8

Cappa aspirante integrata 
1 anta, cappa aspirante 
integrata estetica inox. Portata 
di aspirazione 370 m³/h. Illumi-
nazione Led 2x2,5W.  

Classe energetica: B.

Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Cappa aspirante integrata 
2 ante. Cappa aspirante 
integrata estetica inox. Portata 
di aspirazione 370 m³/h. Illumi-
nazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Cappa aspirante integrata 
1 anta, apertura vasistas. Cap-
pa aspirante integrata estetica 
inox. Portata di aspirazione 370 
m³/h. Illuminazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Cappa aspirante 
integrata apertura ‘Vela’
1 anta apertura / chiusura 
ammortizzata. Cappa aspiran-
te integrata estetica inox. Por-
tata di aspirazione 370 m³/h. 
Illuminazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Cappa aspirante integrata 
‘LIFT’ (ad apertura verticale)
1 anta apertura/chiusura 
ammortizzata, 1 ripiano. Cappa 
aspirante integrata estetica 
inox. Portata di aspirazione 370 
m³/h. Illuminazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Barra appendipensile in dotazione. Per i filtri di ricambio rivolgersi ai numeri verdi riportati all’interno della cappa. Tubo Ø 12.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

Suction hoods integrated Ht 60 - Dpt 34.8

Integrated suction hood
1 door, stainless steel inte-
grated aesthetic suction hood. 
370 m³/h suction capacity. Led 
lighting 2x2,5W. 

Energy class: B.

For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

Integrated suction hood
2 doors. Stainless steel inte-
grated aesthetic suction hood. 
370 m3/h suction capacity.
Led lighting 2x2,5W.  

Energy class: B.

For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

Integrated suction hood
1 lift-up door. Stainless steel 
integrated aesthetic suction 
hood. 370 m3/h suction capac-
ity. Led lighting 2x2,5W. 

Energy class: B.

For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Integrated suction hood ‘LIFT’ 
(vertical opening)
1 door with cushioned opening/
closing, 1 shelf. Stainless steel 
integrated aesthetic suction 
hood. 370 m3/h suction capac-
ity. Led lighting 2x2,5W.  

Energy class: B.

For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

Integrated suction hood with 
‘Vela’ opening
1 door with cushioned ope-
ning/closing. Stainless steel inte-
grated aesthetic suction hood. 
370 m3/h suction capacity. Led 
lighting 2x2,5W. 

Energy class: B.

For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

Hanging bar for wall units included. To spare filters, refer to the hot lines indicated inside the hood. Pipe Ø 12.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Campanas aspirantes integrado H 60 - P 34,8

Campana aspirante integrada 
1 puerta, campana aspirante 
integrada estética inox. Capa-
cidad de aspiración 370 m³/h. 
Iluminación Led 2x2,5W.  

Clase energética: B.

Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Campana aspirante integrada 
2 puertas. Campana aspirante 
integrada estética inox. Capa-
cidad de aspiración 370 m3/h. 
Iluminación Led 2x2,5W. 

Clase energética: B.

Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Campana aspirante integrada 
1 puerta abatible hacia arriba. 
Campana aspirante integrada 
estética inox. Capacidad de 
aspiración 370 m3/h. Iluminación 
Led 2x2,5W. 

Clase energética: B.

Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Campana aspirante integrada 
‘LIFT’ (de apertura vertical)
1 puerta apertura/cierre amorti-
guado, 1 balda. Campana aspi-
rante integrada estética inox. 
Capacidad de aspiración 370 
m3/h. Iluminación Led 2x2,5W. 

Clase energética: B.

Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Campana aspirante integrada 
apertura a ‘Vela’
1 puerta apertura/cierre amor-
tiguado. Campana aspirante 
integrada estética inox. Capa-
cidad de aspiración 370 m3/h, 
Iluminación Led 2x2,5W. 

Clase energética: B.

Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Barra de colgar incluida. Para los filtros de repuesto contactar con los números gratuitos situados en el interior de la campana. Tubo Ø 12.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

Hottes aspirantes intégrées H 60 - P 34,8
Hotte aspirante intégrée 
1 porte, hotte aspirante 
intégrée esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. Éclairage 
Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Hotte aspirante intégrée 
2 portes. Hotte aspirante 
intégrée esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. Éclairage 
Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Hotte aspirante intégrée 
1 porte, ouverture à vasistas. 
Hotte aspirante intégrée esthé-
tique inox. Débit d’aspiration 
370 m³/h. Éclairage Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Hotte aspirante intégrée ‘LIFT’ 
(à ouverture verticale)
1 porte ouverture/fermeture 
amortisée, 1 étagère. Hotte as-
pirante intégrée esthétique inox. 
Débit d’aspiration 370 m³/h. 
Éclairage Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Hotte aspirante intégrée 
incluse ouverture ‘Vela’
1 porte ouverture / fermeture 
amortisée. Hotte aspirante 
intégrée esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. Éclairage 
Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Barre support haut fournie en dotation. Pour les filtres de rechange, s’adresser aux numéros verts reportés à l’intérieur de la hotte. Tuyau Ø 12.
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FASCE PREZZO FASCE PREZZO

Cappe aspiranti integrate H 72 - P 34,8

Cappa aspirante integrata 
2 ante. Cappa aspirante 
integrata estetica inox. Portata 
di aspirazione 370 m³/h. Illumi-
nazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Cappa aspirante 
integrata apertura ‘VELA’
1 anta apertura / chiusura 
ammortizzata. Cappa aspiran-
te integrata estetica inox. Por-
tata di aspirazione 370 m³/h. 
Illuminazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Cappa aspirante integrata 
1 anta, cappa aspirante 
integrata estetica inox. Portata 
di aspirazione 370 m³/h. Illumi-
nazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Cappa aspirante integrata 'BAY' H 60 P 45

Cappa aspirante integrata 
'BAY'
2 ante ad apertura vasistas. 
Anta inferiore con elemento 
mensola in lamiera sagomata 
Sp 0,15 colore Nero (NN3Q). 
Cappa aspirante integrata este-
tica inox. Portata di aspirazione 
370 m³/h. Illuminazione Led 
2x2,5W.  
Classe energetica: B.
Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Pensile a giorno 'BAY' H 36
Pannello schienale e tramez-
zo verticale in finitura anta. 1 
elemento mensola in lamiera 
sagomata Sp 0,15 colore Nero 
(NN3Q) allineato alla mensola 
sulla cappa. Sistema specifico 
di aggancio/regolazione.

Cappa aspirante integrata 
'BAY'
2 ante ad apertura vasistas. 
Anta inferiore con elemento 
mensola in lamiera sagomata 
Sp 0,15 colore Nero (NN3Q). 
Cappa aspirante integrata 
estetica inox. Portata di aspi-
razione 370 m³/h. Illuminazione 
Led 2x2,5W. 
Classe energetica: B.
Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Barra appendipensile in dotazione. Per i filtri di ricambio rivolgersi ai numeri verdi riportati all’interno della cappa. Tubo Ø 12.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

Suction hoods integrated Ht 72 - Dpt 34.8

Integrated suction hood
2 doors. Stainless steel inte-
grated aesthetic suction hood. 
370 m³/h suction capacity. Led 
lighting 2x2,5W. 

Energy class: B.

Integrated suction hood with 
‘VELA’ opening
1 door with cushioned ope-
ning/closing. Stainless steel 
integrated aesthetic suction 
hood. 370 m³/h suction capac-
ity. Led lighting 2x2,5W.  

Energy class: B.

Integrated suction hood
1 door, stainless steel inte-
grated aesthetic suction hood. 
370 m³/h suction capacity. Led 
lighting 2x2,5W. 

Energy class: B.

'BAY' integrated suction hood Ht 60 Dpt 45

'BAY' integrated suction hood
2 lift-up door.
Lower door with shelf element 
in shaped hot rolled metal, Th 
0.15, colour Nero (NN3Q).
Stainless steel integrated aes-
thetic suction hood. 370 m3/h 
suction capacity. Led lighting 
2x2,5W. 

Energy class: B.
For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

'BAY' open wall unit Ht 36
Back panel and vertical 
partition in door finish. 1 shelf 
element in shaped hot rolled 
metal, Th 0.15, colour Nero 
(NN3Q) aligned with shelf on 
hood. Special hooking/adjust-
ment system.

'BAY' integrated suction hood
2 lift-up door.
Lower door with shelf element 
in shaped hot rolled metal, Th 
0.15, colour Nero (NN3Q).
Stainless steel integrated aes-
thetic suction hood. 370 m3/h 
suction capacity. Led lighting 
2x2,5W. 

Energy class: B.
For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

Hanging bar for wall units included. To spare filters, refer to the hot lines indicated inside the hood. Pipe Ø 12.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

Campanas aspirantes integrado H 72 - P 34,8

Campana aspirante integrada 
2 puertas. Campana aspirante 
integrada estética inox. Capa-
cidad de aspiración 370 m3/h. 
Iluminación Led 2x2,5W.

Clase energética: B.

Campana aspirante integrada 
apertura a ‘VELA’
1 puerta apertura/cierre amor-
tiguado. Campana aspirante 
integrada estética inox. Capa-
cidad de aspiración 370 m³/h. 
Iluminación Led 2x2,5W.

Clase energética: B.

Campana aspirante integrada 
1 puerta, campana aspirante 
integrada estética inox. Capa-
cidad de aspiración 370 m³/h. 
Iluminación Led 2x2,5W. 

Clase energética: B.

Campana aspirante integrada 'BAY' H 60 P 45

Campana aspirante integra-
da 'BAY' 2 puertas abatible 
hacia arriba. Puerta inferior 
con elemento repisa en chapa 
moldurada Esp 0,15 colore Nero 
(NN3Q). Campana aspirante 
integrada estética de acero 
inoxidable. Capacidad de 
aspiración 370 m3/h. Iluminación 
Led 2x2,5W.   
Clase energética: B.
Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Alto abierto 'BAY' H 36
Panel respaldo y tabique 
vertical en el acabado de la 
puerta. 1 elemento repisa en 
chapa moldurada Esp 0,15 
color Nero (NN3Q) alineado a 
la repisa sobre la campana. 
Sistema específico de engan-
che/regulación.

Campana aspirante integra-
da 'BAY' 2 puertas abatible 
hacia arriba. Puerta inferior 
con elemento repisa en chapa 
moldurada Esp 0,15 colore Nero 
(NN3Q). Campana aspirante 
integrada estética de acero 
inoxidable. Capacidad de 
aspiración 370 m3/h. Iluminación 
Led 2x2,5W.  
Clase energética: B.
Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Barra de colgar incluida. Para los filtros de repuesto contactar con los números gratuitos situados en el interior de la campana. Tubo Ø 12.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

Hottes aspirantes intégrées H 72 - P 34,8

Hotte aspirante intégrée 
2 portes. Hotte aspirante 
intégrée esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. Éclairage 
Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Hotte aspirante intégrée incluse 
ouverture ‘VELA’
1 porte ouverture / fermeture 
amortisée. Hotte aspirante 
intégrée esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. Éclairage 
Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Hotte aspirante intégrée 
1 porte, hotte aspirante 
intégrée esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. Éclairage 
Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Hotte aspirante intégrées  'BAY' H 60 P 45
Hotte aspirante intégrée 'BAY'
2 portes, ouverture à vasistas.
Porte inférieure avec élément 
étagère en tôle façonnée Ép 
0,15 couleur Nero (NN3Q). 
Hotte aspirante intégrée esthé-
tique inox. Débit d’aspiration 
370 m³/h. Éclairage Led 2x2,5W.

  
Classe d’énergie: B.
Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Haut ouvert 'BAY' H 36
Panneau arrière et panneau 
de division vertical en finition 
porte. 1 élément étagère en 
tôle façonnée Ép 0,15 couleur 
Nero (NN3Q) aligné à l'étagère 
sur la hotte. Système spécifique 
d'accrochage/réglage.

Hotte aspirante intégrée 'BAY'
2 portes, ouverture à vasistas.
Porte inférieure avec élément 
étagère en tôle façonnée Ép 
0,15 couleur Nero (NN3Q). 
Hotte aspirante intégrée esthé-
tique inox. Débit d’aspiration 
370 m³/h. Éclairage Led 2x2,5W.
   

Classe d’énergie: B.
Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Barre support haut fournie en dotation. Pour les filtres de rechange, s’adresser aux numéros verts reportés à l’intérieur de la hotte. Tuyau Ø 12.
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Cappe aspiranti integrate H 96 - P 34,8

Cappa aspirante integrata 
1 anta. 1 ripiano mobile. Cap-
pa aspirante integrata estetica 
inox. Portata di aspirazione 370 
m³/h. Illuminazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Cappa aspirante integrata 
2 ante. 1 ripiano mobile. Cap-
pa aspirante integrata estetica 
inox. Portata di aspirazione 370 
m³/h. Illuminazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Cappa aspirante 
integrata apertura a soffietto
1 anta apertura/chiusura 
ammortizzata, cerniere di 
articolazione ante con sistema 
di sicurezza anticesoia. Cappa 
aspirante integrata estetica 
inox. Portata di aspirazione 370 
m³/h. Illuminazione Led 2x2,5W. 

Classe energetica: B.

Cappe aspiranti integrate H 72 - P 34,8

Barra appendipensile in dotazione. Per i filtri di ricambio rivolgersi ai numeri verdi riportati all’interno della cappa. Tubo Ø 12.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Suction hoods integrated Ht 96 - Dpt 34.8

Integrated suction hood
1 door. 1 movable shelf. Stain-
less steel integrated aesthetic 
suction hood. 370 m³/hsuction 
capacity. Led lighting 2x2,5W. 

Energy class: B.

Integrated suction hood
2 doors. 1 movable shelf. Stain-
less steel integrated aesthetic 
suction hood. 370 m³/hsuction 
capacity. Led lighting 2x2,5W. 

Energy class: B.

Integrated suction hood with 
fold-up flap door
1 door with cushioned ope-
ning/closing, jointed hinge with 
pinch proof safety system. 
Stainless steel integrated aes-
thetic suction hood. 370 m³/h 
suction capacity. Led lighting 
2x2,5W.

Energy class: B.

Suction hoods integrated Ht 72 - Dpt 34.8

Hanging bar for wall units included. To spare filters, refer to the hot lines indicated inside the hood. Pipe Ø 12.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Campanas aspirantes integrado H 96 - P 34,8

Campana aspirante integrada 
1 puerta. 1 balda ajustable. 
Campana aspirante integrada 
estética inox. Capacidad de 
aspiración 370 m3/h. Ilumina-
ción Led 2x2,5W. 

Clase energética: B.

Campana aspirante integrada 
2 puertas. 1 balda ajustable. 
Campana aspirante integrada 
estética inox. Capacidad de 
aspiración 370 m3/h. Ilumina-
ción Led 2x2,5W. 

Clase energética: B.

Campana aspirante integrada 
apertura de fuelle
1 puerta apertura/cierre amorti-
guado, bisagras de articulación 
puerta con sistema de seguri-
dad anticizalla. Campana as-
pirante integrada estética inox. 
Capacidad de aspiración 370 
m³/h. Iluminación Led 2x2,5W. 

Clase energética: B.

Campanas aspirantes integrado H 72 - P 34,8

Barra de colgar incluida. Para los filtros de repuesto contactar con los números gratuitos situados en el interior de la campana. Tubo Ø 12.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hottes aspirantes intégrées H 96 - P 34,8
Hotte aspirante intégrée 
1 porte. 1 étagère amovible. 
Hotte aspirante intégrée 
esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. 
Éclairage Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Hotte aspirante intégrée 
2 portes. 1 étagère amovible. 
Hotte aspirante intégrée 
esthétique inox. Débit 
d’aspiration 370 m³/h. 
Éclairage Led 2x2,5W. 

Classe d’énergie: B.

Hotte aspirante intégrée avec 
ouverture en accordéon
1 porte à ouverture/fermeture 
amortie, charnières d’articula-
tion des portes avec système de 
sécurité anti-cisaillement. Hotte 
aspirante intégrée esthétique 
inox. Débit d’aspiration 370 
m³/h. Éclairage Led 2x2,5W.  

Classe d’énergie: B.

Hottes aspirantes intégrées H 72 - P 34,8

Barre support haut fournie en dotation. Pour les filtres de rechange, s’adresser aux numéros verts reportés à l’intérieur de la hotte. Tuyau Ø 12.
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L COD.
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GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

60 W2635M

60
90

W2636S
W2637X

60
90

W2638C
W2639H

60 W2640P

60
90

W2641U
W2642Z

60
90
120

W2643E
W2644L
W2645R

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili sopracappa H 24 - P 34,8

Pensile sopracappa 
1 anta.

Pensile sopracappa 
2 ante.

Pensile sopracappa 
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Pensili sopracappa H 36 - P 34,8

Pensile sopracappa 
1 anta.

Pensile sopracappa 
2 ante.

Pensile sopracappa 
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Allineamento tubo cappa specifico per ‘Cappe Integrate’ e ‘Cappe Integrate Trapezio’, standard negli altri casi.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units for above the hood Ht 24 - Dpt 34.8

Hood add-on wall unit
1 door.

Hood add-on wall unit
2 doors.

Hood add-on wall unit
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Wall units for above the hood Ht 36 - Dpt 34.8

Hood add-on wall unit
1 door.

Hood add-on wall unit
2 doors.

Hood add-on wall unit
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Specific hood tube alignment for ‘Integrated Hoods’ and ‘Trapezio Integrated Hoods’, standard for the other versions.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos sobre la campana H 24 - P 34,8

Alto sobre campana 
1 puerta.

Alto sobre campana 
2 puertas.

Alto sobre campana 
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Altos sobre la campana H 36 - P 34,8

Alto sobre campana 
1 puerta.

Alto sobre campana 
2 puertas.

Alto sobre campana 
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Alineación tubo campana específica para ‘Campanas integradas’ y ‘Campanas integradas Trapezio’, estándar en los otros casos.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Éléments hauts dessus de hotte H 24 - P 34,8
Haut à poser sur hotte 
1 porte.

Haut à poser sur hotte 
2 portes.

Haut à poser sur hotte 
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Éléments hauts dessus de hotte H 36 - P 34,8
Haut à poser sur hotte 
1 porte.

Haut à poser sur hotte 
2 portes.

Haut à poser sur hotte 
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Alignement du tuyau de hotte spécifique pour ‘Hottes intégrées’ et ‘Hottes intégrées Trapezio’, standard dans les autres cas.
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

60 W2646W

90 W2647B

60
90

W2648G
W2649N

60 W2650T

60
90

W2651Y
W2652D

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pensili sopracappa H 60 - P 34,8 Pensili sopracappa H 72 - P 34,8

Pensile sopracappa 
1 anta, 1 ripiano.

Pensile sopracappa 
2 ante, 1 ripiano.

Pensile sopracappa 
1 anta, apertura vasistas. 
1 ripiano.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Pensile sopracappa 
1 anta, 1 ripiano.

Pensile sopracappa 
2 ante, 1 ripiano.

Allineamento tubo cappa specifico per ‘Cappe Integrate’ e ‘Cappe Integrate Trapezio’, standard negli altri casi.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall units for above the hood Ht 60 - Dpt 34.8 Wall units for above the hood Ht 72 - Dpt 34.8

Hood add-on wall unit
1 door, 1 shelf.

Hood add-on wall unit
2 doors, 1 shelf.

Hood add-on wall unit
1 lift-up door. 1 shelf.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Hood add-on wall unit
1 door, 1 shelf.

Hood add-on wall unit
2 doors, 1 shelf.

Specific hood tube alignment for ‘Integrated Hoods’ and ‘Trapezio Integrated Hoods’, standard for the other versions.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Altos sobre la campana H 60 - P 34,8 Altos sobre la campana H 72 - P 34,8

Alto sobre campana 
1 puerta, 1 estante.

Alto sobre campana 
2 puertas, 1 estante.

Alto sobre campana 
1 puerta abatible hacia arriba. 
1 estante.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Alto sobre campana 
1 puerta, 1 estante.

Alto sobre campana 
2 puertas, 1 estante.

Alineación tubo campana específica para ‘Campanas integradas’ y ‘Campanas integradas Trapezio’, estándar en los otros casos.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Éléments hauts dessus de hotte H 60 - P 34,8 Éléments hauts dessus de hotte H 72 - P 34,8
Haut à poser sur hotte 
1 porte, 1 étagère.

Haut à poser sur hotte 
2 portes, 1 étagère.

Haut à poser sur hotte 
1 porte, ouverture à vasistas. 
1 étagère.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Haut à poser sur hotte 
1 porte, 1 étagère.

Haut à poser sur hotte 
2 portes, 1 étagère.

Alignement du tuyau de hotte spécifique pour ‘Hottes intégrées’ et ‘Hottes intégrées Trapezio’, standard dans les autres cas.
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GRIGIO
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L COD.
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M

M

M

M

M

M

LUSSO

LUSSO

LUSSO

LUSSO

LUSSO

LUSSO

LUSSO

60 W2653K

60
90

W2654Q
W2655V

60
90

W2656A
W2657F

60 W2658M

90 W2659S

60
90

W2660X
W2661C

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Barra appendipensile in dotazione.

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Cappe filtranti con frontale estraibile H 60 - P 34,8 Cappe filtranti con frontale estraibile H 84 - P 34,8

Cappa filtrante 
1 anta, 1 frontale estraibile. 
Portata di aspirazione 175 
m³/h. Filtro grassi alluminio e 
filtro carbone inclusi. Illumina-
zione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Cappa filtrante 
2 ante, 1 frontale estraibile. 
Portata di aspirazione 175 
m³/h. Filtro grassi alluminio e 
filtro carbone inclusi. Illumina-
zione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili
H 60 - 72.

Cappa filtrante 
1 anta, apertura vasistas.
1 frontale estraibile.
Portata di aspirazione 175 
m³/h. Filtro grassi alluminio e 
filtro carbone inclusi. Illumina-
zione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili
H 60 e 72.

Cappa filtrante 
1 anta, 1 ripiano mobile, 1 
frontale estraibile.
Portata di aspirazione 175 
m³/h. Filtro grassi alluminio e 
filtro carbone inclusi. Illumina-
zione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili
H 96.

Cappa filtrante 
2 ante, 1 ripiano mobile, 1 
frontale estraibile. Portata di 
aspirazione 175 m³/h. Filtro 
grassi alluminio e filtro carbone 
inclusi. Illuminazione Led 1x3W.

Classe energetica: D

Per composizioni con pensili
H 96.

Cappa filtrante 
1 anta, apertura vasistas,
1 ripiano mobile, 1 frontale 
estraibile. Portata di aspirazio-
ne 175 m³/h. Filtro grassi allu-
minio e filtro carbone inclusi. 
Illuminazione Led 1x3W.
Classe energetica: D
Per composizioni con pensili 
H 96.
Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Per i filtri di ricambio rivolgersi ai numeri verdi riportati all’interno della cappa. Maggiorazione per cappa LUSSO Illuminazione Led 2x3W, aspirazione 280 m³/h. Classe energetica: E. In fase di ordinazione indicare ‘Motore lusso’.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Hanging bar for wall units included.

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Suction hoods with lift-up front Ht 60 - Dpt 34.8 Suction hoods with lift-up front Ht 84 - Dpt 34.8 

Hood with recycling filter wall unit
1 door, 1 lift-up front.
Suction capacity 175 m³/h. 
Grease aluminium filter and 
charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

Hood with recycling filter wall unit
2 doors, 1 lift-up front.
Suction capacity 175 m³/h. 
Grease aluminium filter and 
charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 60 - 72.

Hood with recycling filter wall unit
1 lift-up door. 1 lift-up front.
Suction capacity 175 m³/h. 
Grease aluminium filter and 
charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 60 and 72.

Hood with recycling filter wall unit
1 door, 1 movable shelf, 1 lift-
up front. Suction capacity 175 
m³/h. Grease aluminium filter 
and charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 96.

Hood with recycling filter wall unit
1 door, 1 movable shelf, 1 lift-
up front. Suction capacity 175 
m³/h. Grease aluminium filter 
and charcoal filter included.
Led lighting 1x3W.

Energy class: D

For compositions with wall unit 
Ht 96.

Hood with recycling filter wall unit
1 lift-up door, 1 movable shelf, 
1 lift-up front. Suction capacity 
175 m³/h. Grease aluminium 
filter and charcoal filter inclu-
ded. Led lighting 1x3W.

Energy class: D
For compositions with wall unit 
Ht 96.
Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

To spare filters, refer to the hot lines indicated inside the hood. Surcharge for LUSSO hood Led lighting 2x3W, suction capacity 280 m³/h. Energy class: E. Specify ‘Lusso motor’ on order.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Barra de colgar incluida.

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Campanas filtrantes con frente extraíble H 60 - P 34,8 Campanas filtrantes con frente extraíble H 84 - P 34,8

Campana filtrante 
1 puerta, 1 frente extraíble. 
Capacidad de aspiración 175 
m³/h. Filtro de grasas de alumi-
nio y filtros de carbón incluidos. 
Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Campana filtrante 
2 puertas, 1 frente extraíble. 
Capacidad de aspiración 175 
m³/h. Filtro de grasas de alumi-
nio y filtros de carbón incluidos. 
Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 60 - 72.

Campana filtrante 
1 puerta abatible hacia arriba.
1 frente extraíble. 
Capacidad de aspiración 175 
m³/h. Filtro de grasas de alumi-
nio y filtros de carbón incluidos. 
Iluminación Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 60 et 72.

Campana filtrante 
1 puerta, 1 estante ajustable, 1 
frente extraíble. Capacidad de 
aspiración 175 m³/h. Filtro de 
grasas de aluminio y filtros de 
carbón incluidos. Iluminación 
Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 96.

Campana filtrante 
2 puertas, 1 estante ajustable, 
1 frente extraíble. Capacidad 
de aspiración 175 m³/h. Filtro 
de grasas de aluminio y filtros 
de carbón incluidos. Ilumina-
ción Led 1x3W.

Clase energética: D

Para composiciones con altos 
A 96.

Campana filtrante
1 puerta abatible hacia arriba, 1 
estante ajustable, 1 frente extraí-
ble. Capacidad de aspiración 
175 m³/h. Filtro de grasas de 
aluminio y filtros de carbón 
incluidos. Iluminación Led 1x3W.
Clase energética: D
Para composiciones con altos 
A 96.
Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Para los filtros de repuesto contactar con los números gratuitos situados en el interior de la campana. Recargo para campana LUSSO Iluminación Led 2x3W, aspiración 280 m³/h. Clase energética: E. Indicar el ‘Motor lusso’ en el pedido. 

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Barre support haut fournie en dotation.

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Hottes filtrantes avec façade extractible H 60 - P 34,8 Hottes filtrantes avec façade extractible H 84 - P 34,8
Hotte filtrante 
1 porte, 1 façade extractible. 
Débit d’aspiration 175 m³/h. 
Filtre à graisses en aluminium 
et filtre aux charbons fournis en 
dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Hotte filtrante 
2 portes, 1 façade extractible. 
Débit d’aspiration 175 m³/h. 
Filtre à graisses en aluminium 
et filtre aux charbons fournis en 
dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 60 - 72.

Hotte filtrante 
1 porte, ouverture à vasistas.
1 façade extractible. Débit 
d’aspiration 175 m³/h. Filtre 
à graisses en aluminium et 
filtre aux charbons fournis en 
dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 60 y 72.

Hotte filtrante
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 façade extractible. Débit 
d’aspiration 175 m³/h. Filtre 
à graisses en aluminium et 
filtre aux charbons fournis en 
dotation. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 96.

Hotte filtrante 
2 portes, 1 étagère amovible, 
1 façade extractible. Débit 
d’aspiration 175 m³/h. Filtre à 
graisses en aluminium et filtre 
aux charbons fournis en dota-
tion. Éclairage Led 1x3W.

Classe d’énergie: D

Pour compositions avec hauts 
H 96.

Hotte filtrante
1 porte, ouverture à vasistas, 
1 étagère amovible, 1 façade 
extractible. Débit d’aspiration 175 
m³/h. Filtre à graisses en alumi-
nium et filtre aux charbons fournis 
en dotation. Éclairage Led 1x3W.
Classe d’énergie: D
Pour compositions avec hauts 
H 96.
Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Pour les filtres de rechange, s’adresser aux numéros verts reportés à l’intérieur de la hotte. Supplément pour hotte LUSSO Éclairage Led 2x3W, aspiration 280 m³/h. Classe d’énergie: E. Indiquer le ‘Moteur lusso’ au moment de la commande.
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FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONSCOD. COD.

98
,3

46,5 2,4 46,5

40
,3

58

15
,2

40,3 18

37,278,2

m
ax

 2
2

49

65
,7

74
º

74
º

60,3 18

37,2108,2

m
ax

 2
2

49

65
,7

74
º

74
º

B4457KGhisa B4040D

B4041K

L 80

L 110

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Per i filtri di ricambio rivolgersi ai numeri verdi riportati all’interno della cappa.

Cappe d’arredo

Industrial K114
Misure (LxPxH): 46,5x48,9x90.
Finiture scocca metallo: ghisa.
Tipo di illuminazione: 2 Led x 3W.
Comandi disponibili: comando 
elettronico con display.
Installazione: a parete.
Filtro odori: optional a parete.
Filtro grassi: inox perimetrale.
Portata max in aspirante: 564 m3/h.
Classe energetica: D

DIMENSIONIBrio Metal lavagna
Carcassa, prolunga telescopica 
e pianetto in metallo verniciato. 
Illuminazione Led 2x3W. Portata 
aspirazione 380 m³/h.

Classe energetica: E 
(C a partire da 01-2019)

Finitura: Lavagna scrivibile

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

To spare filters, refer to the hot lines indicated inside the hood.

Design hoods

Industrial K114 
Dimensions (WxDxHt): 46.5x48.9x90.
Metal shell finishes: cast iron.
Type of lighting: 2 Led x 3W.
Available commands: electronic 
control unit with display.
Installation: on wall.
Odour filter: optional, wall-mounted.
Grease filter: stainless steel 
perimeter.
Max. suction capacity: 564 m3/h.
Energy class: D

- DIMENSIONS

Brio Metal lavagna
Carcass, telescopic extension and 
flat support in painted metal. Led 
lighting 2x3W. Extraction rate 380 
m³/h.

Energy class: E
(C from 01-2019)

Finish: Blackboard

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Para los filtros de repuesto contactar con los números gratuitos situados en el interior de la campana.

Campanas decorativa

Industrial K114
Medidas (AxPxH): 46,5x48,9x90.
Acabado de la estructura de metal: 
fundición.
Tipo de iluminación: 2 Led x 3W.
Mandos disponibles: mando 
electrónico con display.
Instalación: de pared.
Filtro de olores: opcional de pared.
Filtro de grasas: inoxidable perimetral.
Caudal aspirante máx.: 564 m3/h
Clase energética: D

- DIMENSIONES

Brio Metal lavagna
Carcasa, alargador telescópico 
y superficie en metal pintado. 
Iluminación Led 2x3W. Capacidad 
aspiración 380 m³/h.

Clase energética: E
(C comenzando desde 01-2019)

Acabado: Pizarra donde se puede 
escribir

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Pour les filtres de rechange, s’adresser aux numéros verts reportés à l’intérieur de la hotte.

Hottes décorative

Industrial K114
Dimensions (LxPxH): 46,5x48,9x90.
Finitions coque en métal: fonte.
Type d’éclairage: 2 Led x 3W.
Commandes disponibles: 
commande électronique avec 
affichage.
Installation: murale.
Filtre à odeurs: mural en option.
Filtre à graisses: en inox périphérique.
Débit d’aspiration maxi: 564 m3/h.
Classe d’énergie: D

- DIMENSIONS

Brio Metal lavagna
Carcasse, rallonge télescopique et 
plan en métal peint. Éclairage Led 
2x3W. Débit aspiration 380 m³/h.

Classe d’énergie: E
(C à partir de 01-2019)

Finition: Tableau inscriptible
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L COD.

A B C D E F G H I J K L M

61
35

32,4

48 80

72

80 B4461F

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

Per i filtri di ricambio rivolgersi ai numeri verdi riportati all’interno della cappa.

Cappa 'Babilos'
Struttura in metallo colore nero. Camino 
telescopico. Pannello frontale personaliz-
zato in finitura anta. Portata di aspirazione 
320 m³/h. Illuminazione Led 2x3W. Pulsan-
tiera 'Slider'. Filtri antigrasso metallici.

Classe energetica: D.

Cappe d’arredo

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

To spare filters, refer to the hot lines indicated inside the hood.

Design hoods

'Babilos' hood
Structure in black coloured metal. 
Telescopic flue. Front panel customised 
in door finish. 320 m³/h suction capacity. 
Lighting with 2x3W halogen globes. 'Slider' 
control panel. Metal grease filters.

Energy class: D.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Para los filtros de repuesto contactar con los números gratuitos situados en el interior de la campana.

Campanas decorativa

Campana 'Babilos'
Estructura en metal color negro. Chime-
nea telescópica. Panel frontal personaliza-
do frente en el acabado de la puerta. 
Capacidad de aspiración 320 m³/h. Ilumi-
nación con lámparas alógenas 2x3W. Bo-
tonera 'Slider'. Filtros antigrasa metálicos.

Clase energética: D.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

Pour les filtres de rechange, s’adresser aux numéros verts reportés à l’intérieur de la hotte.

Hottes décorative

Hotte 'Babilos'
Structure en métal de couleur noir. 
Cheminée télescopique. Panneau frontal 
personnalisé avec finition porte.
Débit d’aspiration 320 m³/h. Éclairage 
avec lampes halogènes 2x3W. Boîtier 
de commande 'Slider'. Filtre anti-graisse 
métalliques.

Classe d’énergie: D.
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274

275

278

284

286

289

290

294

295

304

305

306

308

311

314

315

321

322

324

326

329

330

332

333

334

335

Colonne per elettrodomestico H 106/108/111 (96) - P 59
Tall units for electrical household appliances Ht 106/108/111 (96) - Dpt 59
Columnas para electrodoméstico H 106/108/111 (96) - P 59
Colonnes pour électroménagers H 106/108/111 (96) - P 59 

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 59 
Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 59
Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 59
Colonnes pour électroménagers H 142/144/147 (132) - P 59

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 59
Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59
Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 59
Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 59

Strutture contenimento frigo FreeStanding P 65
FreeStanding fridge storage structures Dpt 65
Estructuras para alojar la nevera FreeStanding P 65
Structures pour rangement de frigo FreeStanding P 65

Colonne H 106/108/111 (96) - P 59 
Tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 59 
Columnas H 106/108/111 (96) - P 59
Colonnes H 106/108/111 (96) - P 59

Colonne angolo H 106/108/111 (96) - P 61  
Corner tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 61 
Columnas rinconeras H 106/108/111 (96) - P 61
Colonnes d’angle H 106/108/111 (96) - P 61

Colonne H 142/144/147 (132) - P 59
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 59 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 59
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 59

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 61
Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 61
Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 61
Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 61

Colonne H 214/216/219 (204) - P 59
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59
Columnas H 214/216/219 (204) - P 59
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 61 
Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 61  
Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 61 
Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 61

Colonne H 238/240/243 (228) - P 59
Tall units Ht 238/240/243 (228) - Dpt 59
Columnas H 238/240/243 (228) - P 59
Colonnes H 238/240/243 (228) - P 59

Sopracolonne H 24 - P 59 
Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 59 
Muebles sobre columna H 24- P 59 
Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 59 

Sopracolonne H 36 - P 59 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 59 
Muebles sobre columna H 36- P 59 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 59 

Colonne H 142/144/147 (132) - P 34,8 
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 34.8 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 34,8 
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 34,8

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 36,8 
Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 36.8  
Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 36,8 
Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 36,8

Colonne H 214/216/219 (204) - P 34,8 
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 34.8 
Columnas H 214/216/219 (204) - P 34,8 
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 34,8

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 36,8 
Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 36.8  
Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 36,8 
Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 36,8

Colonne H 238/240/243 (228) - P 34,8
Tall units Ht 238/240/243 (228) - Dpt 34.8
Columnas H 238/240/243 (228) - P 34,8
Colonnes H 238/240/243 (228) - P 34,8

Sopracolonne H 24 - P 34,8 
Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 34.8 
Muebles sobre columna H 24 - P 34,8 
Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 34,8 

Sopracolonne H 36 - P 34,8 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 34.8 
Muebles sobre columna H 36 - P 34,8 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 34,8 

Colonne attrezzate RIPOSTIGLIO H 214/216/219 (204) - P 59
UTILITY STORAGE tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59 
Columnas equipadas TRASTERO H 214/216/219 (204) - P 59 
Colonnes équipées  DÉBARRAS H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne attrezzate PORTASCOPE H 214/216/219 (204) - P 59
BROOM HOLDER tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59
Columnas equipadas PORTA-ESCOBAS H 214/216/219 (204) - P 59
Colonnes équipées PORTE-BALAIS H 214/216/219 (204) - P 59

Cabine angolo senza fondo H 216/219 (204) (110x110)
Without bottom panel corner pantry Ht 216/219 (204) (110x110)
Cabinas ángulo sin fondo H 216/219 (204) (110x110)
Dressing d’angle sans fond H 216/219 (204) (110x110)

Cabine angolo H 214/216/219 (204) (110x110)
Corner pantry Ht 214/216/219 (204) (110x110)
Cabinas ángulo H 214/216/219 (204) (110x110)
Dressing d’angle H 214/216/219 (204) (110x110)

Cabine angolo senza fondo H 240/243 (228) (110x110)
Without bottom panel corner pantry Ht 240/243 (228) (110x110)
Cabinas ángulo sin fondo H 240/243 (228) (110x110)
Dressing d’angle sans fond H 240/243 (228) (110x110)

Cabine angolo H 238/240/243 (228) (110x110)
Corner pantry Ht 238/240/243 (228) (110x110)
Cabinas ángulo H 238/240/243 (228) (110x110)
Dressing d’angle H 238/240/243 (228) (110x110)

MODERNO

Colonne

• MODERN

Tall units

• MODERNO

Columnas

• MODERNE

Colonnes
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

SMP

SMP SMP

60 W3003V

60 W3004A

60 W3005F

60 W3001K 266,00

60 W3002Q

60 W3000D

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna per frigo monoporta
1 anta, 1 fondo frigo in ABS. 
Vano utile H Max 128.

Indicare il nome del modello 
del frigo da inserire.

Maggiorazione prezzo colonna 
per inserimento frigo del cliente

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 1 anta.

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
vano inferiore attrezzato 
con 4 cassetti.

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 59 

Colonna per frigo monoporta
1 anta, 1 fondo frigo in ABS. 
Vano utile H Max 88.

Indicare il nome del modello 
del frigo da inserire.

Maggiorazione prezzo colonna 
per inserimento frigo del cliente

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
2 cassetti.

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
1 cestello.

Colonne per elettrodomestico H 106/108/111 (96) - P 59

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 e 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte. La griglia di aerazione e la 
sua predisposizione su top sono di serie. Le colonne forno non sono predisposte per forni a gas. Si consiglia l’utilizzo di forni elettrici dotati di sistema di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit for fridge
1 door, 1 fridge bottom panel in 
ABS. Usable space Max Ht 128.

Specify fridge model.

Surcharge for adjustment  
to customer fridge 

Tall unit for oven
Space for oven Ht 60, 1 door.

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, 
lower section fitted 
with 4 drawers.

Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 59

Tall unit for fridge
1 door, 1 fridge bottom panel in 
ABS. Usable space Max Ht 88.

Specify fridge model.

Surcharge for adjustment  
to customer fridge 

Tall unit for oven
Space for oven Ht 60, 
2 drawers.

Tall unit for oven
Space for oven Ht 60, 
1 basket.

Tall units for electrical household appliances Ht 106/108/111 (96) - Dpt 59

IMPORTANT NOTE: For tall units H 106/108/111 and 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately. The air-grid and its instalment on the top 
are standard. Oven tall units are not suitable for gas ovens. It is advisable to use electrical ovens with air cooling system.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna para nevera 
monopuerta
1 puerta, 1 fondo nevera de 
ABS. Hueco útil H Máx 128.

Indicar el nombre del modelo 
de la nevera para colocar.

Recargo en el precio de la 
columna para colocar nevera 
del cliente 

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
1 puerta.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
hueco inferior equipado 
con 4 cajones.

Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 59

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 y 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte. La rejilla de aireación y 
su colocación en encimera son de serie. Las columnas horno no son aptas para hornos a gas. Se recomienda el uso de hornos eléctricos dotados de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

Columna para nevera 
monopuerta
1 puerta, 1 fondo nevera de 
ABS. Hueco útil H Máx 88.

Indicar el nombre del modelo 
de la nevera para colocar.

Recargo en el precio de la 
columna para colocar nevera 
del cliente 

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
2 cajones.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto.

Columnas para electrodoméstico H 106/108/111 (96) - P 59

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne pour réfrigérateur à 
1 porte
1 porte, 1 fond réfrigérateur en 
ABS. Niche utile H Max 128.

Indiquer le nom du modèle du 
réfrigérateur à installer.

Supplément de prix sur la  
colonne pour introduction du 
réfrigérateur du client 

Colonne pour four
1 niche pour four H 60, 1 porte.

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
logement inférieur équipé 
avec 4 tiroirs.

Colonnes pour électroménagers H 142/144/147 (132) - P 59 

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 et 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part. La grille d’aération et son 
aménagement sur un plan sont de série. Les colonnes pour four ne sont pas équipées pour l’installation de fours à gaz. Il est conseillé d’utiliser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement (ventilateur tangentiel).

Colonne pour réfrigérateur à 
1 porte
1 porte, 1 fond réfrigérateur en 
ABS. Niche utile H Max. 88.

Indiquer le nom du modèle du 
réfrigérateur à installer.

Supplément de prix sur la 
colonne pour introduction du 
réfrigérateur du client 

Colonne pour four
1 niche pour four H 60, 
2 tiroirs.

Colonne pour four
1 niche pour four H 60, 
1 panier.

Colonnes pour électroménagers H 106/108/111 (96) - P 59 
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

SMP

SMP

SMP

60 W3010H

60 W3009C

60 W3008X

60 W3007S

60 W3006M

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, vano 
inferiore attrezzato con 1 ce-
stello/anta e 1 cestello interno 
(frontale alluminio).

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, vano 
inferiore attrezzato con 1 ce-
stello/anta e 2 cassetti interni 
(frontale alluminio).
             

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 1 cestel-
lo, 1 cassetto/anta, 1 cassetto 
interno (frontale alluminio).
             

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
vano inferiore attrezzato 
con 2 cestelli.

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
vano inferiore attrezzato 
con 2 cassetti e 1 cestello.

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 59 

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 e 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte. La griglia di aerazione e la 
sua predisposizione su top sono di serie. Le colonne forno non sono predisposte per forni a gas. Si consiglia l’utilizzo di forni elettrici dotati di sistema di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit for oven
1 niche for oven Ht 60, lower 
niche fitted with 1 basket/door 
and 1 internal basket (alumi-
nium front).

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, lower 
section fitted with 1 basket/
door and 2 inner drawers (alu-
minium front).

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, 1 basket, 
1 drawer/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, lower 
section fitted with 2 baskets.

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, lower 
section fitted with 2 drawers 
and 1 basket.

Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 59

IMPORTANT NOTE: For tall units H 106/108/111 and 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately. The air-grid and its instalment on the top 
are standard. Oven tall units are not suitable for gas ovens. It is advisable to use electrical ovens with air cooling system.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna para horno
1 alojamiento para horno H 60, 
alojamiento inferior equipado 
con 1 cesto/puerta y 1 cesto 
interior (frente aluminio).

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
hueco inferior equipado con 1 
cesto/puerta y 2 cajones inter-
nos (frontal de aluminio).

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto, 1 cesto/puerta, cajón 
interior (frentes de aluminio).

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
hueco inferior equipado 
con 2 cestos.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
hueco inferior equipado 
con 2 cajones y 1 cesto.

Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 59

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 y 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte. La rejilla de aireación y 
su colocación en encimera son de serie. Las columnas horno no son aptas para hornos a gas. Se recomienda el uso de hornos eléctricos dotados de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne pour four
1 niche pour four H 60, niche 
inférieure équipée de 1 panier/
porte et 1 panier interne (faça-
de en aluminium).

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
logement inférieur équipé 
avec 1 panier/porte et 2 tiroirs 
internes (façade aluminium).

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
1 panier, 1 tiroir/porte, 1 tiroir 
interne (façade aluminium).

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
logement inférieur équipé 
avec 2 paniers.

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
logement inférieur équipé 
avec 2 tiroirs et 1 panier.

Colonnes pour électroménagers H 142/144/147 (132) - P 59 

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 et 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part. La grille d’aération et son 
aménagement sur un plan sont de série. Les colonnes pour four ne sont pas équipées pour l’installation de fours à gaz. Il est conseillé d’utiliser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement (ventilateur tangentiel).
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278 279

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

A B C D

13
2

72

13
2

72

E

(T2) (T3)

C

D

EA

B

60 W3011P

60 W3012U

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna per frigo (T2)
Specifica per frigo-freezer. 
1 anta, 1 divisorio, 1 anta, 
1 fondo frigo in ABS.

Indicare il nome del modello 
del frigo da inserire.

Maggiorazione prezzo colonna 
per inserimento frigo del cliente

Colonna per frigo (T3)
Specifica per frigo-congelato-
re. 1 anta, 1 divisorio, 1 anta, 
1 fondo frigo in ABS.

Indicare il nome del modello 
del frigo da inserire.

Maggiorazione prezzo colonna 
per inserimento frigo del cliente

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 59

La Predisposizione per l’incasso di un frigorifero consiste nel posizionare (nel vano utile) il fondo frigo ed il divisorio in modo tale che l’elettrodomestico raggiunga 
la quota di compatibilità con l’apertura delle ante. Tale posizionamento è specifico per ogni marca/ modello di frigorifero. Nel caso di predisposizione colonne 
per frigorifero cliente, deve essere fornito lo schema di incasso del frigorifero. Se al momento dell’ordine l’elettrodomestico non è specificato, in caso di frigorifero 
T2 la colonna verrà redatta come da schema A  mentre nel caso di frigorifero T3 verrà redatta come da schema E .

Linea di compatibilità 
apertura ante.

Linea di compatibilità 
apertura ante.

Frigorifero Lt 280 (2 porte)

Frigorifero Lt 220 ÷ 260 (2 porte) Frigorifero combinato Lt 290 ÷ 320 (2 porte)Frigorifero Lt 290 (2 porte)

Frigorifero Lt 220 ÷ 230 (1 porta)

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit for fridge (T2)
Specific for fridge-freezer. 
1 door, 1 partition, 1 door, 
1 fridge bottom panel in ABS.

Specify fridge model.

Surcharge for adjustment  
to customer fridge 

Tall unit for fridge (T3)
Specific for fridge-freezer. 
1 door, 1 partition, 1 door, 
1 fridge bottom panel in ABS.

Specify fridge model.

Surcharge for adjustment  
to customer fridge 

Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

The tall unit adjustment for a fridge consists in placing (in the usable internal space) the fridge bottom panel and the partition so that the fridge reaches the proper 
height for doors opening. This adjustment changes according to fridge/brand model. If the customer has his own fridge, it essential to send the fridge technical 
sheet. If the electrical household appliance is not specified on order, in case of fridge T2 the tall unit will be fitted as per diagram A  while in case of fridge T3 it will 
be fitted as per diagram E .

Doors opening height.

Doors opening height.

Refrigerator Lt 280 (2 doors)

Refrigerator Lt 220 ÷ 260 (2 doors) Combined refrigerator Lt 290 ÷ 320 (2 doors)Refrigerator Lt 290 (2 doors)

Refrigerator Lt 220 ÷ 230 (1 door)

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna para nevera (T2)
Especificación para 
nevera-freezer. 1 puerta, 
1 tablero separador, 1 puerta, 
1 fondo nevera en ABS.

Indicar el nombre del modelo 
de la nevera para colocar.

Recargo en el precio de la 
columna para colocar nevera 
del cliente 

Columna para nevera (T3)
Especificación para
nevera-congelador. 1 puerta, 
1 tablero separador, 1 puerta, 
1 fondo nevera en ABS.

Indicar el nombre del modelo 
de la nevera para colocar.

Recargo en el precio de la 
columna para colocar nevera 
del cliente 

Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 59

La predisposición para el empotramiento de una nevera consiste en colocar el fondo nevera y el tablero separador en el hueco interno útil de manera que el electrodo-
méstico quede a la misma altura de las puertas. Dicha ubicación es específica para cada marca/modelo de nevera. Cuando se solicita la predisposición de la columna 
para la nevera del cliente, es imprescindible suministrar el esquema de empotramiento de la nevera. Si al efectuar el pedido no se especifica el electrodoméstico, en el 
caso de nevera T2 la columna estará formada como se ilustra en el esquema A  mientras que en el caso de nevera T3 estará formada como se ilustra en el esquema E . 

Línea de compatibilidad 
apertura puerta.

Línea de compatibilidad 
apertura puerta.

Nevera 280 l (2 puertas)

Nevera 220 ÷ 260 l (2 puertas) Nevera combinada 290 ÷ 320 l (2 puertas)Nevera 290 l (2 puertas)

Nevera 220 ÷ 230 l (1 puerta)

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne pour réfrigérateur (T2)
Spécification pour réfrigéra-
teur-congélateur. 1 porte, 
1 plan de séparation, 1 porte, 
1 fond réfrigérateur en ABS.

Indiquer le nom du modèle du 
réfrigérateur à installer.

Supplément de prix sur la 
colonne pour introduction du 
réfrigérateur du client 

Colonne pour réfrigérateur (T3)
Spécification pour réfrigéra-
teur-congélateur. 1 porte, 
1 plan de séparation, 1 porte, 
1 fond réfrigérateur en ABS.

Indiquer le nom du modèle du 
réfrigérateur à installer.

Supplément de prix sur la  
colonne pour introduction du 
réfrigérateur du client 

Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 59 

La prédisposition pour l’encastrement d’un réfrigérateur consiste à positionner (dans l’espace utile) le fond du réfrigérateur et le plan de séparation de manière 
à ce que l’électroménager atteigne la cote de compatibilité avec l’ouverture des portes. Ce positionnement est spécifique pour chaque marque / modèle 
de réfrigérateur. Pour la prédisposition de colonnes pour réfrigérateur client, il est indispensable de fournir le schéma d’encastrement du réfrigérateur. Si 
l’électroménager n’est pas spécifié au moment de la commande, la colonne sera dressée comme indiqué sur le schéma A  dans le cas d’un réfrigérateur T2, 
tandis que elle sera dressée comme indiqué sur le schéma E  dans le cas d’un réfrigérateur T3.

Ligne de compatibilité 
ouverture des portes.

Ligne de compatibilité 
ouverture des portes.

Réfrigérateur 280 l (2 portes)

Réfrigérateur 220 ÷ 260 l (2 portes) Réfrigérateur combiné 290 ÷ 320 l (2 portes)Réfrigérateur 290 l (2 portes)

Réfrigérateur 220 ÷ 230 l (1 porte)
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280 281

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

SMP

SMP

SMP

SMP

60

60

60

W3016R

W3017W

W3018B

60 W3013Z

60 W3014E

60 W3015L

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
2 cestelli.

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
1 cestello, 1 cassetto/anta, 
1 cassetto interno (frontale 
alluminio).

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
1 cestello/anta, 2 cassetti 
interni (frontali alluminio).

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 1 anta, 
1 ripiano mobile.

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
4 cassetti.

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
2 cassetti, 1 cestello.

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 59

IMPORTANTE: Le colonne forno non sono predisposte per forni a gas. Si consiglia l’utilizzo di forni elettrici dotati di sistema di raffreddamento (ventola tangenziale).

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 
2 baskets.

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 1 basket, 
1 drawer/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, space 
for oven Ht 60, 1 drawer/door, 
2 internal drawers (aluminium 
fronts).

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 1 door, 
1 movable shelf.

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 
4 drawers.

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 
2 drawers, 1 basket.

Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

PLEASE NOTE: The oven column units are not compatible with gas ovens. We recommend you use an electric oven with cooling system (tangential fan).

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna para horno
1 puerta, 1 estante ajustable, 1 
hueco para horno H 60, 
2 cestos.

Columna para horno
1 puerta, 1 estante ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto, 1 cesto/puerta, 
1 cajón interior (frentes de 
aluminio).

Columna para horno
1 puerta, 1 estante ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto/puerta, 2 cajones 
interiores (frentes de aluminio).

Columna para horno
1 puerta, 1 estante ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
1 puerta, 1 estante ajustable.

Columna para horno
1 puerta, 1 estante ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
4 cajones.

Columna para horno
1 puerta, 1 estante ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
2 cajones, 1 cesto.

Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 59

IMPORTANTE: Las columnas horno no son aptas para hornos a gas. Se recomienda el uso de hornos eléctricos dotados de sistema de refrigeración
(ventilador tangencial).

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 
2 paniers.

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 
1 panier, 1 tiroir/porte, 1 tiroir 
interne (façade aluminium).

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 
1 panier/porte, 2 tiroirs intérieurs 
(façades en aluminium).

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 1 porte, 
1 étagère amovible.

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 4 tiroirs.

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 2 tiroirs, 
1 panier.

Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 59 

IMPORTANT: Les colonnes pour four ne sont pas équipées pour l'installation de fours à gaz. Il est conseillé d’utiliser des fours électriques équipés d’un système de 
refroidissement (ventilateur tangentiel).
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282 283

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

SMP

H VANO

60 W3019G

36
36,5
38
45

90

W3020N
W3049V
W3021T
W3023D

W3052M

60 B8523M

60 W3051F

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
1 cestello/anta, 1 cestello 
interno (frontale alluminio).

Colonna per forno + 
microonde
1 anta superiore , 1 ripiano 
mobile, 1 cestello estraibile 
inferiore. Vano standard per 
forno H 60.  Vano per forno 
microonde.

L 60

H VANO = altezza vano forno 
microonde, vedi tabella.

IMPORTANTE: Le colonne forno non sono predisposte per forni a gas. Si consiglia l’utilizzo di forni elettrici dotati di sistema di raffreddamento (ventola tangenziale).

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 59

Profilo protezione 
ripiani/supporti forno
In lamiera inox, forma ad ‘L’.

Colonna sospesa per forno 
(vano inferiore LVS)
1 anta, 1 ripiano mobile. 
Vano per forno H 60 . 

Il vano LVS deve essere 
completato con colonne, 
fianchi freestanding, 
basi abiacenti.

Colonna per forno
2 ante , 1 ripiano mobile 
superiore, 1 vano per forno H 
60, 2 ante, 1 ripiano mobile 
inferiore.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, space 
for oven Ht 60, 1 basket/door, 
1 internal drawer (aluminium 
front).

Oven tall unit + microwave 
oven 
1 upper door, 1 movable shelf, 
1 lower basket. Standard oven 
space Ht 60. Space for micro-
wave oven.

L 60

H VANO = microwave oven 
niche height, see table.

PLEASE NOTE: The oven column units are not compatible with gas ovens. We recommend you use an electric oven with cooling system (tangential fan).

Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

Shelves protection profile/ 
oven support
In stainless steel sheet metal, ’L’ 
shaped.

Suspended tall unit for oven 
(bottom space for DW)
1 door, 1 adjustable shelf. 
Oven space Ht 60. 

The DW space must be 
completed with tall units, 
freestanding side panels, 
adjacent base units.

Oven tall unit 
2 doors, 1 upper movable shelf, 
1 oven space Ht 60, 2 doors, 1 
lower movable shelf.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna para horno
1 puerta, 1 estante ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto/puerta, 1 cesto interior 
(frontal de aluminio).

Columna para horno + 
microondas
1 puerta superior, 1 estante 
ajustable, 1 cesto extraíble 
inferior. Hueco estándar para 
horno H 60. Hueco para horno 
microondas.

L 60

H VANO = altura alojamiento 
para horno microondas, véase 
tabla.

IMPORTANTE: Las columnas horno no son aptas para hornos a gas. Se recomienda el uso de hornos eléctricos dotados de sistema de refrigeración
(ventilador tangencial).

Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 59

Perfil de protección  
estantes/soportes horno 
De chapa inox, forma en ‘L’.

Columna suspendida para horno 
(compartimiento inferior LVS)
1 puerta, 1 estante movible. 
Compartimiento para horno 
H 60. 

El compartimiento LVS debe 
ser completado con columnas, 
laterales freestanding, 
bases adyacentes.

Columna para horno
2 puertas, 1 estante ajustable 
superior, 1 hueco para horno H 
60, 2 puertas, 1 estante ajusta-
ble inferior.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 
1 panier/porte, 1 panier interne 
(façade en aluminium).

Colonne pour four et four 
micro-ondes
1 porte supérieure, 1 étagère 
amovible, 1 panier inférieur 
extractible. Niche standard 
pour four H 60. Niche pour four 
micro-ondes.

L 60

H VANO = hauteur de la niche 
pour four micro-ondes, voir le 
tableau.

IMPORTANT: Les colonnes pour four ne sont pas équipées pour l'installation de fours à gaz. Il est conseillé d’utiliser des fours électriques équipés d’un système de 
refroidissement (ventilateur tangentiel).

Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 59 

Profil de protection  
étagères/supports pour four 
En tôle inox, en forme de ‘L’.

Colonne suspendue pour four 
(logement inférieur LVS)
1 porte, 1 étagère amovible. 
Logement pour four H 60. 

Le logement LVS doit 
être complété avec des 
colonnes, panneaux latéraux 
freestanding, éléments bas 
adjacents.

Colonne pour four 
2 portes, 1 étagère supérieure, 
1 niche pour four H 60, 2 
portes, 1 étagère inférieure.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M
H

H

H

H

H

A

CC

D

E

BB

A

A

A

A

B

B

B

B

D

E

D

E

D

E

D

E

C

C

C

C

17,7
35,7

W4057R
W4058W

17,7
35,7

W4059B
W4060G

W4050C
W4051H
W4052P

W4053U
W4054Z
W4055E

96 W4056L

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Frontale di compensazione 
L 60 
Finitura e colore anta.  
Altezza modificabile in 
funzione del vano utile per 
elettrodomestico.

Sp 1,8

Frontale di compensazione 
L 90 
Finitura e colore anta.  
Altezza modificabile in 
funzione del vano utile per 
elettrodomestico.

Sp 1,8

Fianco 
In nobilitato colore cassa. 
Completo di ferramenta 
fissaggio a muro. Piedini 
registrabili.

P 65
Sp 1,8

 H 214/216/219
 H 238/240/243
 H 250/252/255

Fianco 
Finitura e colore anta.  
Completo di ferramenta fissag-
gio a muro. Piedini registrabili. 
Varianti ‘Sucupira grigio’ e 
‘Sucupira beige’ con senso 
vena verticale.
P 65
Sp 1,8

 H 214/216/219
 H 238/240/243
 H 250/252/255

Pannello laterale di compen-
sazione 
In nobilitato. Bordo frontale co-
lore anta. Altezza modificabile 
in funzione del vano utile per 
elettrodomestico (max 96).

Sp 1,8

Strutture contenimento frigo FreeStanding P 65

Pensile 

Pannelli laterali di compensazione

Fianchi

Frontale di compensazione

Vano utile per elettrodomestico

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Compensating front panel 
W 60  
Same finish and colour as door. 
Height modifiable to fit size of 
appliance cavity.

Th 1.8

Compensating front panel 
W 90  
Same finish and colour as door. 
Height modifiable to fit size of 
appliance cavity.

Th 1.8

Side panel 
In melamine carcase colour. 
Complete with wall mounting 
hardware. Adjustable feet.

Dpt 65
Th 1.8

 Ht 214/216/219
 Ht 238/240/243
 Ht 250/252/255

Compensating side panel 
In melamine. Front edge 
same colour as door. Height 
modifiable to fit size of 
appliance cavity (max 96). 

Th 1.8

Side panel 
Same finish and colour as door. 
Complete with wall mounting 
hardware. Adjustable feet.
‘Sucupira grigio’ and ‘Sucupira 
beige’ variants with vertical 
grain.
Dpt 65
Th 1.8

 Ht 214/216/219
 Ht 238/240/243
 Ht 250/252/255

FreeStanding fridge storage structures Dpt 65

Wall unit 

Compensation lateral panels

Compensation

Front side panels

Niche useful for household appliances

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Frente de compensación 
A 60 
Acabado y color puerta. 
Altura variable en base 
al compartimento para 
electrodoméstico.

Esp 1,8

Frente de compensación 
A 90 
Acabado y color puerta. 
Altura variable en base 
al compartimento para 
electrodoméstico.

Esp 1,8

Lado 
Revestimiento melamínico 
color estructura. Con herrajes 
de fijación a la pared. Patas 
ajustables.

P 65
Sp 1,8

 H 214/216/219
 H 238/240/243
 H 250/252/255

Panel lateral de compensa-
ción 
Revestimiento melamínico. 
Borde frontal color puerta. 
Altura variable en base al 
compartimento para electro-
doméstico (máx. 96).

Esp 1,8

Lado 
Acabado y color puerta. 
Con herrajes de fijación a la 
pared. Patas ajustables
Variantes ‘Sucupira grigio’ y 
‘Sucupira beige’ con sentido 
vena vertical.
P 65
Esp 1,8

 H 214/216/219
 H 238/240/243
 H 250/252/255

Estructuras para alojar la nevera FreeStanding P 65

Alto 

Paneles laterales de compensación

Paneles laterales

Frente de compensación

Alojamiento útil para electrodomésticos

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Façade de compensation 
L 60 
Finition et couleur porte. 
Hauteur modifiable en fonction 
de l’espace utilisable pour 
appareil électroménager.

Ep 1,8

Façade de compensation 
L 90 
Finition et couleur porte. 
Hauteur modifiable en fonction 
de l’espace utilisable pour 
appareil électroménager.

Ep 1,8

Panneau latéral 
En mélaminé couleur structure. 
Avec quincaillerie fixation 
murale. Pieds réglables.

P 65
Ep 1,8

 H 214/216/219
 H 238/240/243
 H 250/252/255

Panneau latéral de compen-
sation 
En mélaminé. Chant frontal 
couleur porte. Hauteur modi-
fiable en fonction de l’espace 
utilisable pour appareil électro-
ménager (max. 96).

Ep 1,8

Panneau latéral 
Finition et couleur porte. 
Avec quincaillerie fixation 
murale. Pieds réglables.
Variantes ‘Sucupira grigio’ et 
‘Sucupira beige’ avec sens de 
veine verticale.
P 65
Ep 1,8

 H 214/216/219
 H 238/240/243
 H 250/252/255

Structures pour rangement de frigo FreeStanding P 65

Élément haut 

Panneaux latéraux de compensation

Panneaux latéraux

Panneau frontal de compensation

Niche utile pour électroménager
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

SMP

90 W3120R

60
80
90

W3116U
W3117Z
W3118E

90 W3120R

45
60

W3381D
W3382K

15
30
40
45
60
80
90

W3100G
W3101N
W3102T
W3103Y
W3104D
W3105K
W3106Q

15
30
40
45
60

W3107V
W3109F
W3110M
W3111S
W3112X

45
60

W3114H
W3115P

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
2 cassetti, 1 anta, 
1 ripiano mobile.

Colonna a giorno
Struttura e 2 ripiani mobili in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

Colonne H 106/108/111 (96) - P 59 

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves.

Larder tall unit 
2 drawers, 1 door, 
1 movable shelf.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves.

Open tall unit
Melamine frame and 2 
adjustable shelves Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

Tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 59 

IMPORTANT NOTE: For tall units H 106/108/111, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa
2 puertas, 2 estantes ajustables.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables.

Columna despensa
2 cajones, 1 puerta, 
1 estante ajustable.

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables.

Columna abierta
Estructura y 2 estantes móviles 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales per-
sonalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 57

Columnas H 106/108/111 (96) - P 59

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères amovibles.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

Colonne buffet
2 tiroirs, 1 porte, 
1 étagère amovible.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

Colonne ouverte
Structure et 2 étagères ré-
glables en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Colonnes H 106/108/111 (96) - P 59

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.
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GRIGIO
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

90

45

110

90
110

45

35

57
30

57

110
110 

W3121W
W3121W

110
110 

W3122B
W3122B

35 W4457D

30 W4470Z

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonne angolo H 106/108/111 (96) - P 61  

Colonna dispensa angolo
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx 

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa angolo
1 anta, 2 ripiani mobili. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx 

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Versione con pannello fisso colore anta

Versione con pannello fisso colore anta

Colonna terminale curva
1 anta curva, 2 ripiani fissi.

Disegno: colonna Dx

È indispensabile avere a dispo-
sizione uno spazio adiacente di 
almeno 35 cm per consen-
tire la completa apertura 
dell’anta.

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

Colonna terminale curva a 
giorno
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 2 ripiani fissi. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: colonna Dx

Colonne H 106/108/111 (96) - P 59 

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Corner tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 61 

Corner larder tall unit
1 glass door with frame, 2 mov-
able shelves. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner larder tall unit
1 door, 2 movable shelves. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Version with fixed panel in same colour as door

Version with fixed panel in same colour as door

Curved end tall unit
1 curved door, 2 fixed shelves.

Drawing: R tall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

IMPORTANT NOTE: For tall units H 106/108/111, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

Open curved end tall unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 2 fixed shelves. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (Paragon - 
‘MODE’ open elements).

Drawing: R tall unit

Tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 59 

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columnas rinconeras H 106/108/111 (96) - P 61

Columna despensa rinconera
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha 

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna despensa rinconera
1 puerta, 2 estantes ajusta-
bles. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha 

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Versión con frente fijo color puerta

Versión con frente fijo color puerta

Columna terminal curva
1 puerta curva, 2 estantes fijas. 

Diseño: columna Dcha

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

Columna terminal curva abierta
Estructura portante de 
paneles Esp. 1,8. 2 estantes 
fijas.  Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Paragon - 
Elementos abiertos ‘MODE’).

Diseño: columna Dcha

Columnas H 106/108/111 (96) - P 59

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonnes d’angle H 106/108/111 (96) - P 61

Colonne buffet d’angle
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D 

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne buffet d’angle
1 porte, 2 étagères amovibles. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D 

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Colonne terminale courbe
1 porte courbe, 2 étagères fixes.

Dessin: colonne D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

Colonne terminale courbe 
ouverte
Structure portante en 
panneaux Ép. 1,8. 2 étagères 
fixes. Variantes de couleurs: 
voir le chapitre ‘Modèles’ 
(Paragon - Éléments ouverts 
‘MODE’).

Dessin: colonne D

Colonnes H 106/108/111 (96) - P 59
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

45
60

W3361V
W3362A

45
60

W3365S
W3366X

30
45
60

W3137H
W3138P
W3139U

15
30
40
45
60
80
90

W3123G
W3124N
W3125T
W3126Y
W3127D
W3128K
W3129Q

15
30
45
60

W3130V
W3131A
W3132F
W3133M

45
60

W3134S
W3135X

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa
1 anta, 1 ripiano mobile, 2 
cassetti H 18 e 1 cassetto H 24.

Colonna dispensa estraibile
1 anta estraibile, struttura ad 
arco estraibile, cestelli rimovibili 
in filo cromato, chiusura am-
mortizzata.

Colonna dispensa
1 anta (apertura 165°) con 
profili di protezione. 3 cestelli e 
1 cassetto interni.

Colonna a giorno
Struttura e 2 ripiani mobili in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

Colonne H 142/144/147 (132) - P 59

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Larder tall unit
1 door (165° opening) with 
protective profiles. 3 internal 
baskets and 1 drawer.

Tall unit
1 door, 1 movable shelf, 2 draw-
ers H 18 and 1 drawer H 24.

Pull-out larder tall unit
1 pull-out door, pull-out curved 
structure, removable chromium 
plated wire baskets, cushioned 
closing.

Open tall unit
Melamine frame and 2 
adjustable shelves Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves.

IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 59 

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa
1 puerta (apertura 165°) con 
perfiles de protección. 3 cestas 
y 1 cajón internos.

Columna despensa
1 puerta, 1 estante ajustable, 
2 cajones H 18 y 1 cajón H 24.

Columna despensa extraíble
1 puerta extraíble, estructura 
en arco extraíble, cestos ex-
traíbles de alambre cromado, 
cierre amortiguado.

Columna abierta
Estructura y 2 estantes móviles 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales per-
sonalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 57

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables.

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

Columnas H 142/144/147 (132) - P 59

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet
1 porte (ouverture 165°) avec 
profils de protection. 3 paniers 
et 1 tiroir internes.

Colonne buffet
1 porte, 1 étagère amovible, 
2 tiroirs H 18 et 1 tiroir H 24.

Colonne buffet extractible
1 porte extractible, structure 
arrondie extractible, paniers 
amovibles avec fil chromé, 
fermeture amortie.

Colonne ouverte
Structure et 2 étagères ré-
glables en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

Colonnes H 142/144/147 (132) - P 59
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

30

57

35

57

30 W4471E

35 W4458K + 9,00

90 W3142L

60
90

W3140Z
W3141E

45
60

W3338V
W3339A

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna terminale curva a 
giorno
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 2 ripiani fissi. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: colonna Dx

Colonna terminale curva
1 anta curva, 2 ripiani fissi.

Disegno: colonna Dx

È indispensabile avere a dispo-
sizione uno spazio adiacente di 
almeno 35 cm per consen-
tire la completa apertura 
dell’anta.

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile, 2 cassetti H 18 
e 1 cassetto H 24.

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

Colonne H 142/144/147 (132) - P 59

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Open curved end tall unit
Supporting structure in 
panels Th 1.8. 2 fixed shelves. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (Paragon - 
‘MODE’ open elements). 

Drawing: R tall unit

Curved end tall unit
1 curved door, 2 fixed shelves.

Drawing: R tall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves.

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves.

Tall unit
1 glass door with frame, 
1 movable shelf, 2 drawers 
H 18 and 1 drawer H 24.

IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 59 

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna terminal curva abierta
Estructura portante de paneles 
Esp. 1,8. 2 estantes fijas. 
Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Paragon - 
Elementos abiertos ‘MODE’).

Diseño: columna Dcha

Columna terminal curva
1 puerta curva, 2 estantes fijas. 

Diseño: columna Dcha

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables.

Columna despensa
2 puertas, 2 estantes ajustables.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
1 estante ajustable, 2 cajones 
H 18 y 1 cajón H 24.

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

Columnas H 142/144/147 (132) - P 59

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne terminale courbe 
ouverte
Structure portante en pan-
neaux Ép. 1,8. 2 étagères fixes. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Paragon - 
Éléments ouverts ‘MODE’).

Dessin: colonne D

Colonne terminale courbe
1 porte courbe, 2 étagères fixes.

Dessin: colonne D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères amovibles.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère amovible, 2 tiroirs 
H 18 et 1 tiroir H 24.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

Colonnes H 142/144/147 (132) - P 59
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

90

45

110

90
110

45

13
2

72

13
2

72

15
30
40
45
60
80
90

W3152Q
W3153V
W3154A
W3155F
W3156M
W3157S
W3158X

15
30
40
45
60
80
90

W3145B
W3146G
W3147N
W3148T
W3149Y
W3150D
W3151K

110
110 

W3143R
W3143R

110
110

W3144W
W3144W

15 T3
30 T3
45 T3
60 T3
15 T 2

30 T 2

45 T 2

60 T 2

W3159C
W3160H
W3161P
W3162U
W3169G
W3170N
W3171T
W3172Y

T 2T3

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna a giorno T2
Struttura, ripiano fisso e 3 
ripiani mobili in nobilitato Sp 
1,8 cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Colonna a giorno T3
Struttura, ripiano fisso e 3 
ripiani mobili in nobilitato Sp 
1,8 cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 57

Colonne H 214/216/219 (204) - P 59

Colonna dispensa angolo
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx 

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa angolo
1 anta, 2 ripiani mobili. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx 

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 61

Versione con pannello fisso colore anta

Versione con pannello fisso colore anta

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 1 ripiano 
fisso, 1 anta, 1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Open tall unit T2
Melamine frame, one fixed 
shelf and 3 adjustable shelves 
Th 1.8 cm, carcase colour. 
Customisable side panels: 
1 or 2 sides, depending on 
the version (refer to chapter 
‘Models’, pages ‘Customised 
visible structural side panels’).

Dpt 57

Open tall unit T3
Melamine frame, one fixed 
shelf and 3 adjustable shelves 
Th 1.8 cm, carcase colour. 
Customisable side panels: 
1 or 2 sides, depending on 
the version (refer to chapter 
‘Models’, pages ‘Customised 
visible structural side panels’).

Dpt 57

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

Corner larder tall unit
1 glass door with frame, 2 mov-
able shelves. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner larder tall unit
1 door, 2 movable shelves. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 61

Version with fixed panel in same colour as door

Version with fixed panel in same colour as door

IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 1 
fixed shelf, 1 door, 1 movable 
shelf.

Drawing: T3 tall unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna abierta T2
Estructura, estante fijo y 3 
estantes móviles de melamina 
esp. 1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 
1 lado o 2 lados según 
la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista 
personalizados’).

P 57

Columna abierta T3
Estructura, estante fijo y 3 
estantes móviles de melamina 
esp. 1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 
1 lado o 2 lados según 
la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista 
personalizados’).

P 57

Columnas H 214/216/219 (204) - P 59

Columna despensa rinconera
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha 

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna despensa rinconera
1 puerta, 2 estantes ajustables. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha 

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 61

Versión con frente fijo color puerta

Versión con frente fijo color puerta

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 1 puerta, 1 estante 
ajustable.

Diseño: columna T3

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne ouverte T2
Structure et 3 étagères ré-
glables en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Colonne ouverte T3
Structure et 3 étagères ré-
glables en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne buffet d’angle
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D 

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne buffet d’angle
1 porte, 2 étagères amovibles. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D 

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 61

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte, 1 éta-
gère amovible.

Dessin: colonne T3
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

13
2

72

13
2

72

45
60

W3173D
W3174K

45 T3
60 T3
45 T 2

60 T 2

W3167W
W3168B
W3177A
W3178F

45
60

W3175Q
W3176V

45
60

W3163Z
W3164E

45
60

W3165L
W3166R

T 2T3

45
60

W3363F
W3364M

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile, 1 ripiano fisso, 
1 anta, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

Colonna dispensa
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 ripiano fisso, 1 anta con tela-
io e vetro, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta, 1 ripiano mobile.

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 1 anta con tela-
io e vetro, 1 ripiano mobile.

Colonne H 214/216/219 (204) - P 59

Colonna dispensa
Anta inferiore (apertura 165°) 
con profili di protezione, 
3 cestelli e 1 cassetto interni. 
Anta superiore (apertura 165°), 
1 ripiano mobile.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
1 movable shelf, 1 fixed shelf, 
1 door, 2 movable shelves.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 1 glass door with frame, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

Larder tall unit
1 door, 1 movable shelf, 1 fixed 
shelf, 1 glass door with frame,
2 movable shelves.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 1 door, 1 movable shelf.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 1 glass door with 
frame, 1 movable shelf.

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

Larder tall unit
Lower door (165° opening) 
with protective profiles, 
3 internal baskets and 
1 drawer. Upper door (165° 
opening), 1 adjustable shelf.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
1 estante ajustable, 1 estante 
fija, 1 puerta, 2 estantes ajus-
tables.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 1 estante 
fija, 1 puerta con marco y 
vidrio, 1 estante ajustable.

Diseño: columna T3

Columna despensa
1 puerta, 1 estante ajustable, 
1 estante fija, 1 puerta con 
marco y vidrio, 2 estantes 
ajustables.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 1 estante 
fija, 1 puerta, 1 estante ajus-
table.

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajusta-
bles, 1 estante fija, 1 puerta 
con marco y vidrio, 1 estante 
ajustable.

Columnas H 214/216/219 (204) - P 59

Columna despensa
Puerta inferior (apertura 165°) 
con perfiles de protección, 
3 cestas y 1 cajón internos. 
Puerta superior (apertura 165°), 
1 estante movible.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère amovible, 1 étagère 
fixe, 1 porte, 2 étagères amo-
vibles.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 1 porte avec cadre 
et verre, 1 étagère amovible.

Dessin: colonne T3

Colonne buffet
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 étagère fixe, 1 porte avec 
cadre et verre, 2 étagères 
amovibles.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 1 porte, 1 étagère 
amovible.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte avec 
cadre et verre, 1 étagère 
amovible.

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne buffet
Porte inférieure (ouverture 165°) 
avec profils de protection, 3 
paniers et 1 tiroir internes. Porte 
supérieure (ouverture 165°), 
1 étagère amovible.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

SMP

SMP

SMP

SMP

SMP

SMP

SMP

SMP

30
45
60

W3184P
W3185U
W3186Z

30
45
60

W3189R
W3190W
W3191B

45
60

W3187E
W3188L

30
45
60

W3179M
W3180S
W3181X

45
60

W3182C
W3183H

45
60

W3192G
W3193N

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 1 ripia-
no fisso, 2 cassetti, 1 cestello.

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 cestelli.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 cassetti, 1 cestello.

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 4 cassetti.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
4 cassetti.

Colonne H 214/216/219 (204) - P 59

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 cestelli.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 drawers, 1 basket.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 baskets.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 2 drawers, 1 basket.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 4 drawers.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 4 drawers.

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 baskets.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 2 cajones, 1 cesto.

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 2 cajones.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 1 estante 
fija, 2 cajones, 1 cesto.

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 4 cajones.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 4 cajones.

Columnas H 214/216/219 (204) - P 59

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 2 cestos.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 tiroirs, 1 panier.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 paniers.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 plan 
de séparation, 2 tiroirs, 1 panier.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 4 tiroirs.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 4 tiroirs.

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 paniers.
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GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

13
2

72

13
2

72

T 2T3

30 T3
45 T3
60 T3
30 T 2

45 T 2

60 T 2

W3210Q
W3211V
W3212A
W3215S
W3216X
W3217C

90 T3
90 T 2

W3218H
W3222E

W3208D 
W3213F

15 T3
15 T 2

W3209K 
W3214M

15 T3
15 T 2

90 W3220U

90 W3219P

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa estraibile
2 ante, struttura ad arco 
estraibile, 5 cestelli rimovibili 
in filo cromato, chiusura 
ammortizzata.

Disegno: colonna T3

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 ante, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

Colonna portascope estraibile
2 ante, 1 struttura  estraibile 
con chiusura ammortizzata, 
5 cestelli per portascope 
posizionabili in filo cromato. 
Versioni guide struttura dx-sx.

Disegno: colonna T3

Colonna dispensa estraibile
2 ante, 1 struttura  estraibile 
con chiusura ammortizzata, 
5 cestelli posizionabili in filo 
cromato. Versioni guide 
struttura dx-sx.

Disegno: colonna T3

Colonne H 214/216/219 (204) - P 59

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 ante con telaio 
e vetro, 1 ripiano mobile.

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 ante, 1 ripiano mobile.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Pull-out larder tall unit
2 doors, pull-out curved 
structure, 5 removable 
chromium plated wire 
baskets, cushioned closing.

Drawing: T3 tall unit

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 doors, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

Pull-out broom container
2 doors, 1 pull-out structure 
with soft closing system, 5 
adjustable wire chrome broom 
baskets. Structure runners 
version RH-LH.

Drawing: T3 tall unit

Pull-out larder tall unit
2 doors, 1 pull-out structure 
with soft closing system, 
5 adjustable wire chrome 
baskets. Structure runners 
version RH-LH.

Drawing: T3 tall unit

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 glass doors with 
frame, 1 movable shelf.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 2 doors, 1 movable shelf.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa extraíble
2 puertas, estructura en arco 
extraíble, 5 cestos extraíbles 
de alambre cromado, cierre 
amortiguado.

Diseño: columna T3

Columna despensa
2 puertas, 2 estantes ajusta-
bles, 1 estante fija, 2 puertas, 
1 estante ajustable.

Diseño: columna T3

Columna escobero extraíble
2 puertas, 1 estructura extraíble 
con cierre amortiguado, 5 ces-
tos para escobero de hilo cro-
mado. Versiones de guías para 
estructura derecha-izquierda.

Diseño: columna T3

Columna despensa extraíble
2 puertas, 1 estructura extraíble 
con cierre amortiguado, 
5 cestos de hilo cromado. 
Versiones de guías para 
estructura derecha-izquierda.

Diseño: columna T3

Columnas H 214/216/219 (204) - P 59

Columna despensa
2 puertas, 2 estantes ajusta-
bles, 1 estante fija, 2 puertas 
con marco y vidrio, 1 estante 
ajustable.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 1 estante 
fija, 2 puertas, 1 estante ajus-
table.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne dispense extractible
2 portes, structure arrondie 
extractible, 5 paniers 
amovibles avec fil chromé, 
fermeture amortie.

Dessin: colonne T3

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères 
amovibles, 1 étagère fixe, 
2 portes, 1 étagère amovible.

Dessin: colonne T3

Colonne porte-balais coulissante
2 portes, 1 structure coulissante 
avec fermeture amortie, 5 paniers 
pour porte-balais positionnables 
en fil chromé. Versions glissières 
structure droite et gauche.

Dessin: colonne T3

Colonne buffet extractible
2 portes, 1 structure coulissante 
avec fermeture amortie, 5 
paniers positionnables en fil 
chromé. Versions glissières 
structure droite et gauche.

Dessin: colonne T3

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 portes avec 
cadre et verre, 1 étagère 
amovible.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 2 portes, 1 étagère 
amovible.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

30

57

13
2

72

13
2

72

T 2T3

35

57

90 W3223L

90 W3224R

30 W4472L90 T3
90 T 2

W3221Z
W3225W

35 W4459Q

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile, 1 ripiano fisso, 
2 ante, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
2 ante, 1 ripiano mobile, 
1 ripiano fisso, 2 ante con telaio 
e vetro, 2 ripiani mobili.

Colonna terminale curva a 
giorno.
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 4 ripiani fissi. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: colonna Dx

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 ante con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

Colonne H 214/216/219 (204) - P 59

Colonna terminale curva.  
Anta curva singola, 
4 ripiani fissi.

Disegno: colonna Dx

È indispensabile avere a dispo-
sizione uno spazio adiacente di 
almeno 35 cm per consen-
tire la completa apertura 
dell’anta.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
1 movable shelf, 1 fixed shelf, 
2 doors, 2 movable shelves.

Larder tall unit
2 doors, 1 movable shelf, 
1 fixed shelf, 2 glass doors with 
frame, 2 movable shelves.

Open curved end tall unit
Supporting structure in 
panels Th 1.8. 4 fixed shelves. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (Paragon - 
‘MODE’ open elements). 

Drawing: R tall unit

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 2 glass doors with frame, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

Curved end tall unit
Single curved front, 
4 fixed shelves. 

Drawing: R tall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
1 estante ajustable, 1 estante 
fija, 2 puertas, 2 estantes 
ajustables.

Columna despensa
2 puertas, 1 estante ajustable, 
1 estante fija, 2 puertas con 
marco y vidrio, 2 estantes 
ajustables.

Columna terminal curva abierta
Estructura portante de 
paneles Esp. 1,8. 4 estantes 
fijas. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Paragon - 
Elementos abiertos ‘MODE’).

Diseño: columna Dcha

Columna despensa
2 puertas de vidrio con marco 
de aluminio, 2 estantes ajusta-
bles, 1 estante fija, 2 puertas 
con marco y vidrio, 1 estante 
ajustable.

Diseño: columna T3

Columnas H 214/216/219 (204) - P 59

Columna terminal curva
Puerta curva ùnica, 
4 estantes fijas.

Diseño: columna Dcha

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
1 étagère amovible, 1 étagère 
fixe, 2 portes, 2 étagères 
amovibles.

Colonne buffet
2 portes, 1 étagère amovible, 
1 étagère fixe, 2 portes avec 
cadre et verre, 2 étagères 
amovibles.

Colonne terminale courbe 
ouverte
Structure portante en pan-
neaux Ép. 1,8. 4 étagères fixes. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Paragon - 
Éléments ouverts ‘MODE’).

Dessin: colonne D

Colonne buffet
2 portes en verre avec cadre 
en aluminium, 2 étagères amo-
vibles, 1 étagère fixe, 2 portes 
avec cadre et verre, 1 étagère 
amovible.

Dessin: colonne T3

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne terminale courbe
Porte courbée simple, 
4 étagères fixes.

Dessin: colonne D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.
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110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

W3226B
W3227G
W3226B
W3227G

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

W3232K
W3233Q
W3232K
W3233Q

30 W4473R

35 W4460V + 16,00

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa angolo
1 anta, 2 ripiani mobili, 1 ripiano 
fisso, 1 anta, 1 ripiano mobile. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa angolo
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Versione con pannello fisso colore anta

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 61 

Versione con pannello fisso colore anta

Colonne H 238/240/243 (228) - P 59

Colonna terminale curva a 
giorno
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 5 ripiani fissi. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’). Formato da 2 ele-
menti sovrapposti.

Disegno: colonna Dx

Colonna terminale curva
2 ante curve, 5 ripiani fissi. 
Formato da 2 elementi sovrap-
posti.

Disegno: colonna Dx

È indispensabile avere a dispo-
sizione uno spazio adiacente di 
almeno 35 cm per consen-
tire la completa apertura 
dell’anta.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Corner larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 1 door, 1 movable 
shelf. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: T3 Right tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 1 glass door with frame, 
1 movable shelf. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: T3 Right tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 61  

Version with fixed panel in same colour as door

Version with fixed panel in same colour as door

Tall units Ht 238/240/243 (228) - Dpt 59

Curved end tall unit
2 curved doors, 5 fixed shelves 
(picture: R unit). Composed of 
2 stacked elements.

Drawing: R tall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Open curved end tall unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 5 fixed shelves. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (Paragon - 
‘MODE’ open elements). Con-
sisting of 2 overlapping units.

Drawing: R tall unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa rinconera
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 1 puerta, 1 estan-
te ajustable. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna despensa rinconera
1 puerta con marco y vidrio, 2 
estantes ajustables, 1 estante fija, 
1 puerta con marco y vidrio, 1 
estante ajustable. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 61 

Versión con frente fijo color puerta

Versión con frente fijo color puerta

Columnas H 238/240/243 (228) - P 59

Columna terminal curva
2 puertas curvas, 5 estantes 
fijas. Formato con 2 elementos 
superpuestos.

Diseño: columna Dcha

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

Columna terminal curva 
abierta
Estructura portante de paneles 
Esp. 1,8. 5 estantes fijas. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Paragon - Elemen-
tos abiertos ‘MODE’). Formada 
por 2 elementos sobrepuestos.

Diseño: columna Dcha

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet d’angle
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte, 1 éta-
gère amovible. Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne buffet d’angle
1 porte avec cadre et verre, 2 
étagères amovibles, 1 étagère 
fixe, 1 porte avec cadre et verre, 1 
étagère amovible Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 61 

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Colonnes H 238/240/243 (228) - P 59

Colonne terminale courbe
2 portes courbes, 5 étagères 
fixes. Constitué de 2 éléments 
superposés.

Dessin: colonne D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

Colonne terminale courbe 
ouverte
Structure portante en pan-
neaux Ep.1,8. 5 étagères fixes. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Paragon 
- Éléments ouverts ‘MODE’). For-
mé de 2 éléments superposés.

Dessin: colonne D
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W3703T
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W3705D
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W3708V
W3709A

60
90

W3710F
W3711M

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Sopracolonna
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Sopracolonna angolo P 61
1 anta. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Versione con pannello fisso colore anta

Sopracolonna a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 cm, 
colore cassa.
Fianchi personalizzabili: 1 lato o 
2 lati a seconda della variante 
(vedi capitolo ‘Modelli’, 
pagine ‘Fianchi strutturali a 
vista personalizzati’).

P 57

Sopracolonna
1 anta.

Sopracolonna
2 ante.

Sopracolonne H 24 - P 59 

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit add-on element
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Corner tall unit add-on element 
Dpt 61
1 door. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Version with fixed panel in same colour as door

Open tall unit add-on element
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

Tall unit add-on element
1 door.

Tall unit add-on element
2 doors.

Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 59 

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mueble sobre columna
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Mueble sobre columna 
rinconero P 61
1 puerta. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Versión con frente fijo color puerta

Elemento sobre columna 
abierto
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 
1 lado o 2 lados según 
la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista 
personalizados’).

P 57

Mueble sobre columna
1 puerta.

Mueble sobre columna
2 puertas.

Muebles sobre columna H 24- P 59 

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Élément à poser sur colonne
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 61
1 porte. Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Élément ouvert à poser sur 
colonne
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Élément à poser sur colonne
1 porte.

Élément à poser sur colonne
2 portes.

Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 59 
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W3717U
W3718Z
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W3722W
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W3724G
W3725N
W3726T

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Sopracolonna
2 ante con telaio e vetro.

Sopracolonna
2 ante.

Sopracolonna
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Sopracolonna
1 anta con telaio e vetro.

Sopracolonna a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 cm, 
colore cassa.
Fianchi personalizzabili: 1 lato o 
2 lati a seconda della variante 
(vedi capitolo ‘Modelli’, 
pagine ‘Fianchi strutturali a 
vista personalizzati’).

P 57

Sopracolonna
1 anta.

Sopracolonne H 36 - P 59 

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit add-on element
2 glass doors with frame.

Tall unit add-on element
2 doors.

Tall unit add-on element
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Tall unit add-on element
1 glass door with frame.

Tall unit add-on element
1 door.

Open tall unit add-on element
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 57

Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 59 

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mueble sobre columna
2 puertas con marco y vidrio.

Mueble sobre columna
2 puertas.

Mueble sobre columna
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Mueble sobre columna
1 puerta con marco y vidrio.

Mueble sobre columna
1 puerta.

Elemento sobre columna 
abierto
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 
1 lado o 2 lados según 
la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista 
personalizados’).

P 57

Muebles sobre columna H 36- P 59 

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Élément à poser sur colonne
2 portes avec cadre et verre.

Élément à poser sur colonne
2 portes.

Élément à poser sur colonne
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Élément à poser sur colonne
1 porte avec cadre et verre.

Élément à poser sur colonne
1 porte.

Élément ouvert à poser sur 
colonne
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 57

Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 59 
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W3739P

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonne H 142/144/147 (132) - P 34,8

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa a giorno
Struttura e 2 ripiani mobili in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

Sopracolonne H 36 - P 59 

Sopracolonna angolo P 61
1 anta con telaio e vetro. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Sopracolonna
1 anta con telaio e vetro, 
apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Sopracolonna angolo P 61
1 anta. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Versione con pannello fisso colore anta

Versione con pannello fisso colore anta

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 34.8 

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves.

Open larder tall unit
Melamine frame and 2 
adjustable shelves Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves.

IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 59 

Corner tall unit add-on element 
Dpt 61
1 glass door with frame. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Tall unit add-on element
1 glass door with frame, lift-up 
door opening.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Corner tall unit add-on element 
Dpt 61
1 door. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Version with fixed panel in same colour as door

Version with fixed panel in same colour as door

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columnas H 142/144/147 (132) - P 34,8 

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables.

Columna de despensa abierta
Estructura y 2 estantes móviles 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales per-
sonalizables: 1 lado o 2 lados 
según la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista perso-
nalizados’).

P 32,8

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables.

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

Muebles sobre columna H 36- P 59 

Mueble sobre columna 
rinconero P 61
1 puerta con marco y vidrio. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Mueble sobre columna 
rinconero P 61
1 puerta. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Mueble sobre columna
1 puerta con marco y vidrio,  
abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Versión con frente fijo color puerta

Versión con frente fijo color puerta

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonnes H 142/144/147 (132) - P 34,8 

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles.

Colonne dispense ouverte
Structure et 2 étagères ré-
glables en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 59 

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 61
1 porte avec cadre et verre. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Élément à poser sur colonne
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 61
1 porte. Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte
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A B C D E F G H I J K L

L COD.
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

35

32
,8

30

32
,8

35 W4461A60
90

W3513R
W3514W

90 W3515B

30 W4474W

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna terminale curva a 
giorno
1 anta curva, 2 ripiani fissi.

Disegno: colonna Dx

È indispensabile avere a dispo-
sizione uno spazio adiacente di 
almeno 35 cm per consen-
tire la completa apertura 
dell’anta.

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

Colonna terminale curva a 
giorno
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 2 ripiani fissi. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: colonna Dx

Colonne H 142/144/147 (132) - P 34,8

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Curved end tall unit
2 curved door, 4 fixed shelves.

Drawing: R tall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves.

Open curved end tall unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 2 fixed shelves. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (Paragon - 
‘MODE’ open elements).

Drawing: R tall unit

Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 34.8 

IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna terminal curva 
abierta
1 puerta curva, 2 estantes fijas.

Diseño: columna Dcha

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

Columna despensa
2 puertas, 2 estantes 
ajustables.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables.

Columna terminal curva 
abierta
Estructura portante de 
paneles Esp. 1,8. 2 estantes 
fijas.  Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Paragon - 
Elementos abiertos ‘MODE’).

Diseño: columna Dcha

Columnas H 142/144/147 (132) - P 34,8 

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne terminale courbe 
ouverte
1 porte courbe, 2 étagères fixes.

Dessin: colonne D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères 
amovibles.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

Colonne terminale courbe 
ouverte
Structure portante en pan-
neaux Ép. 1,8. 2 étagères fixes. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Paragon - 
Éléments ouverts ‘MODE’).

Dessin: colonne D

Colonnes H 142/144/147 (132) - P 34,8 

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.
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M

M

M
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M
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2
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2
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T 2T3

15
30
40
45
60
80
90

W3518T
W3519Y
W3520D
W3521K
W3522Q
W3523V
W3524A

15
30
40
45
60
80
90

W3525F
W3526M
W3527S
W3528X
W3529C
W3530H
W3531P

110
110 

W3517N
W3517N

W3516G
W3516G

110
110 

15 T3
30 T3
45 T3
60 T3
15 T 2

30 T 2

45 T 2

60 T 2

W3532U
W3533Z
W3534E
W3535L
W3542Y
W3543D
W3544K
W3545Q

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna a giorno T3
Struttura, ripiano fisso e 3 
ripiani mobili in nobilitato Sp 
1,8 cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Colonna a giorno T2
Struttura, ripiano fisso e 3 
ripiani mobili in nobilitato Sp 
1,8 cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 32,8

Colonne H 214/216/219 (204) - P 34,8

Colonna dispensa angolo
1 anta con telaio e vetro , 
2 ripiani mobili. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa angolo
1 anta, 2 ripiani mobili. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 36,8 

Versione con pannello fisso colore anta

Versione con pannello fisso colore anta

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 1 anta, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Open tall unit T3
Melamine frame, 1 fixed shelf 
and 3 adjustable shelves 
Th 1.8 cm, carcase colour. 
Customisable side panels: 1 or 2 
sides, depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Open tall unit T2
Melamine frame, 1 fixed shelf 
and 3 adjustable shelves 
Th 1.8 cm, carcase colour. 
Customisable side panels: 1 or 2 
sides, depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 34.8 

Corner larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner larder tall unit
1 door, 2 movable shelves. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 36.8  

Version with fixed panel in same colour as door

Version with fixed panel in same colour as door

IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 1 door, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna abierta T3
Estructura, estante fijo y 3 
estantes móviles de melamina 
esp. 1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 
1 lado o 2 lados según 
la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista 
personalizados’).

P 32,8

Columna abierta T2
Estructura, estante fijo y 3 
estantes móviles de melamina 
esp. 1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 
1 lado o 2 lados según 
la variante (ver capítulo 
‘Modelos’, páginas ‘Laterales 
estructurales a la vista 
personalizados’).

P 32,8

Columnas H 214/216/219 (204) - P 34,8 

Columna despensa rinconera
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha

 Frente fijo color
 estructura/puerta

Columna despensa rinconera
1 puerta, 2 estantes ajustables. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha

 Frente fijo color
 estructura/puerta

Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 36,8 

Versión con frente fijo color puerta

Versión con frente fijo color puerta

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes 
ajustables, 1 estante fija, 1 
puerta, 1 estante ajustable.

Diseño: columna T3

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne ouverte T3
Structure et 3 étagères ré-
glables en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Colonne ouverte T2
Structure et 3 étagères ré-
glables en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 34,8 

Colonne buffet d’angle
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles. 
Structure L 90 .

Porte L 45

Dessin: colonne D

 Panneau fixe coloris
 structure/porte

Colonne buffet d’angle
1 porte, 2 étagères amovibles. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D

 Panneau fixe coloris
 structure/porte

Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 36,8 

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte, 
1 étagère amovible.

Dessin: colonne T3
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile, 1 ripiano fisso, 
1 anta, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 ripiano fisso, 1 anta con 
telaio e vetro, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta, 1 ripiano mobile.

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 1 anta con 
telaio e vetro, 1 ripiano mobile.

Colonne H 214/216/219 (204) - P 34,8

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 ante, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 1 glass door with frame, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
1 movable shelf, 1 fixed shelf, 
1 door, 2 movable shelves.

Larder tall unit
1 door, 1 movable shelf, 1 fixed 
shelf, 1 glass door with frame, 
2 movable shelves.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 1 door, 1 movable shelf.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 1 glass door with 
frame, 1 movable shelf.

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 34.8 

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 doors, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 1 estante 
fija, 1 puerta con marco y 
vidrio, 1 estante ajustable.

Diseño: columna T3

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
1 estante ajustable, 1 estante 
fija, 1 puerta, 2 estantes aju-
stables.

Columna despensa
1 puerta, 1 estante ajustable, 
1 estante fija, 1 puerta con 
marco y vidrio, 2 estantes 
ajustables.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 1 puerta, 
1 estante ajustable.

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 1 puerta con 
marco y vidrio, 1 estante 
ajustable.

Columnas H 214/216/219 (204) - P 34,8 

Columna despensa
2 puertas, 2 estantes ajusta-
bles, 1 estante fija, 2 puertas, 
1 estante ajustable.

Diseño: columna T3

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 1 porte avec cadre 
et verre, 1 étagère amovible.

Dessin: colonne T3

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère amovible, 
1 étagère fixe, 1 porte, 
2 étagères amovibles.

Colonne buffet
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 étagère fixe, 1 porte avec 
cadre et verre, 2 étagères 
amovibles.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte, 
1 étagère amovible.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte avec 
cadre et verre, 1 étagère 
amovible.

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 34,8 

Colonne dispense
2 portes, 2 étagères amo-
vibles, 1 étagère fixe, 2 portes, 
1 étagère amovible.

Dessin: colonne T3
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

13
2

72

13
2

72

T 2T3

30

32
,8

90 T3
90 T 2

W3555U
W3559R

90 W3557E

90 W3558L

90 W3553H

90 W3554P

30 W4475B

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 ante con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile, 1 ripiano 
fisso, 2 ante, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
2 ante, 1 ripiano mobile, 
1 ripiano fisso, 2 ante con 
telaio e vetro, 2 ripiani mobili.

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 ante, 1 ripiano mobile.

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 ante con telaio 
e vetro, 1 ripiano mobile.

Colonne H 214/216/219 (204) - P 34,8

Colonna terminale curva a 
giorno
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 4 ripiani fissi. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’).

Disegno: colonna Dx

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 2 glass doors with frame, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
1 movable shelf, 1 fixed shelf, 
2 doors, 2 movable shelves.

Larder tall unit
2 doors, 1 movable shelf, 
1 fixed shelf, 2 glass doors with 
frame, 2 movable shelves.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 2 doors, 1 movable shelf.

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 glass doors with 
frame, 1 movable shelf.

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 34.8 

Open curved end tall unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 4 fixed shelves. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (Paragon - 
‘MODE’ open elements).

Drawing: R tall unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 1 estante 
fija, 2 puertas con marco y 
vidrio, 1 estante ajustable.

Diseño: columna T3

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
1 estante ajustable, 1 estante 
fija, 2 puertas, 2 estantes 
ajustables.

Columna despensa
2 puertas, 1 estante ajustable, 
1 estante fija, 2 puertas con 
marco y vidrio, 2 estantes 
ajustables.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 1 estante 
fija, 2 puertas, 1 estante 
ajustable.

Columna despensa
2 puertas, 2 estantes ajusta-
bles, 1 estante fija, 2 puertas 
con marco y vidrio, 1 estante 
ajustable.

Columnas H 214/216/219 (204) - P 34,8 

Columna terminal curva 
abierta
Estructura portante de 
paneles Esp. 1,8. 4 estantes 
fijas. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Paragon - 
Elementos abiertos ‘MODE’).

Diseño: columna Dcha

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 2 portes avec cadre 
et verre, 1 étagère amovible.

Dessin: colonne T3

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
1 étagère amovible, 1 étagère 
fixe, 2 portes, 2 étagères 
amovibles.

Colonne buffet
2 portes, 1 étagère amovible, 
1 étagère fixe, 2 portes avec 
cadre et verre, 2 étagères 
amovibles.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 2 portes, 1 étagère 
amovible.

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 portes avec 
cadre et verre, 1 étagère 
amovible.

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 34,8 

Colonne terminale courbe 
ouverte
Structure portante en pan-
neaux Ép. 1,8. 4 étagères fixes. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Paragon - 
Éléments ouverts ‘MODE’).

Dessin: colonne D
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GRIGIO
ACCIAIO
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,8
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2

72
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2
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T 2T3

W3560W
W3561B
W3560W
W3561B

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

W3566D
W3567K
W3566D
W3567K

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

35 W4462F + 6,00

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna dispensa angolo
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 1 anta, 1 ripiano 
mobile. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa angolo
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 36,8 

Versione con pannello fisso colore anta

Versione con pannello fisso colore anta

Colonna terminale curva
1 anta curva, 4 ripiani fissi.

Disegno: colonna Dx

È indispensabile avere a 
disposizione uno spazio 
adiacente di almeno 35 cm 
per consentire la completa 
apertura dell’anta.

Colonne H 214/216/219 (204) - P 34,8

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Corner larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 1 door, 1 movable 
shelf. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: T3 Right tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed shelf, 
1 glass door with frame, 
1 movable shelf. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: T3 Right tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 36.8  

Version with fixed panel in same colour as door

Version with fixed panel in same colour as door

Curved end tall unit
1 curved door, 4 fixed shelves.

Drawing: R tall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 34.8 

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna despensa rinconera
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 1 puerta, 1 estan-
te ajustable. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna despensa rinconera
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables, 1 estante 
fija, 1 puerta con marco y vidrio, 1 
estante ajustable. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 36,8 

Versión con frente fijo color puerta

Versión con frente fijo color puerta

Columna terminal curva
1 puerta curva, 4 estantes fijas.

Diseño: columna Dcha

Es indispensable disponer de 
un espacio adyacente de al 
menos 35 cm que permita 
la apertura completa de la 
puerta.

Columnas H 214/216/219 (204) - P 34,8 

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne buffet d’angle
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte, 1 éta-
gère amovible. Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne buffet d’angle
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 étagère 
fixe, 1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère amovible Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 36,8 

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Colonne terminale courbe
1 porte courbe, 4 étagères fixes.

Dessin: colonne D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.

Colonnes H 214/216/219 (204) - P 34,8 
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MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonne H 238/240/243 (228) - P 34,8

Colonna terminale curva a 
giorno
Struttura portante in pannelli 
Sp 1,8. 5 ripiani fissi. Varianti 
colore: vedi capitolo ‘Modelli’ 
(Paragon - Elementi a giorno 
‘MODE’). Formato da 2 ele-
menti sovrapposti.

Disegno: colonna Dx

Colonna terminale curva
2 ante curve, 5 ripiani fissi. 
Formato da 2 elementi 
sovrapposti.

Disegno: colonna Dx

È indispensabile avere a 
disposizione uno spazio 
adiacente di almeno 35 cm 
per consentire la completa 
apertura dell’anta.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall units Ht 238/240/243 (228) - Dpt 34.8

Curved end tall unit
2 curved door, 5 fixed shelves. 
Composed of 2 stacked 
elements.

Drawing: R tall unit

It is essential to have a space 
of at least 35 cm alongside, in 
order to allow the full opening 
of the door.

Open curved end tall unit
Supporting structure in panels 
Th 1.8. 5 fixed shelves. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (Paragon 
- ‘MODE’ open elements). 
Consisting of 2 overlapping 
units.

Drawing: R tall unit

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columnas H 238/240/243 (228) - P 34,8

Columna terminal curva 
abierta
Estructura portante de 
paneles Esp. 1,8. 5 estantes 
fijas. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Paragon 
- Elementos abiertos ‘MODE’). 
Formada por 2 elementos 
sobrepuestos.

Diseño: columna Dcha

Columna terminal curva
2 puertas curvas, 5 estantes 
fijas. Formada con 2 elementos 
superpuestos.

Diseño: columna Dcha

Es indispensable disponer de un 
espacio adyacente de al me-
nos 35 cm que permita la aper-
tura completa de la puerta.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonnes H 238/240/243 (228) - P 34,8
Colonne terminale courbe 
ouverte
Structure portante en 
panneaux Ep.1,8. 5 étagères 
fixes. Variantes de couleurs: 
voir le chapitre ‘Modèles’ 
(Paragon - Éléments ouverts 
‘MODE’). Formé de 2 éléments 
superposés.

Dessin: colonne D

Colonne terminale courbe
2 portes courbes, 5 étagères 
fixes. Constitué de 2 éléments 
superposés.

Dessin: colonne D

Il est indispensable de disposer 
d’un espace adjacent d’au 
moins 35 cm pour pouvoir 
ouvrir entièrement la porte.
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W3740U
W3741Z
W3742E
W3743L
W3744R
W3745W
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30
45
60

W3747G
W3748N
W3749T

60
90

W3750Y
W3751D

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Sopracolonna
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Sopracolonna angolo P 36,8
1 anta, cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Versione con pannello fisso colore anta

Sopracolonna
1 anta.

Sopracolonna
2 ante.

Sopracolonna a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 cm, 
colore cassa.
Fianchi personalizzabili: 1 lato o 
2 lati a seconda della variante 
(vedi capitolo ‘Modelli’, 
pagine ‘Fianchi strutturali a 
vista personalizzati’).

P 32,8

Sopracolonne H 24 - P 34,8 

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit add-on element
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Corner tall unit add-on element 
Dpt 36.8
1 door. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Version with fixed panel in same colour as door

Tall unit add-on element
1 door.

Tall unit add-on element
2 doors.

Open tall unit add-on element
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 34.8 

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mueble sobre columna
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Mueble sobre columna rinco-
nero P 36,8
1 puerta, estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Versión con frente fijo color puerta

Mueble sobre columna
1 puerta.

Mueble sobre columna
2 puertas.

Elemento sobre columna 
abierto
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 32,8

Muebles sobre columna H 24 - P 34,8 

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Élément à poser sur colonne
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 36,8
1 porte, structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Élément à poser sur colonne 
1 porte.

Élément à poser sur colonne
2 portes.

Élément ouvert à poser sur 
colonne
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8

Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 34,8 

C
ol

on
ne

Ta
ll u

ni
ts

C
ol

um
na

s
C

ol
on

ne
s

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



326 327

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

W3769B
W3770G

60
90

45
60
90

W3772T
W3773Y
W3774D

90 W3771N

15
30
40
45
60
80
90

W3757M
W3758S
W3759X
W3760C
W3761H
W3762P
W3763U

30
45
60

W3764Z
W3765E
W3766L

45
60

W3767R
W3768W

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Sopracolonna
2 ante.

Sopracolonna
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Sopracolonna
2 ante con telaio e vetro.

Sopracolonne H 36 - P 34,8 

Sopracolonna
1 anta.

Sopracolonna a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 cm, 
colore cassa.
Fianchi personalizzabili: 1 lato o 
2 lati a seconda della variante 
(vedi capitolo ‘Modelli’, 
pagine ‘Fianchi strutturali a 
vista personalizzati’).

P 32,8

Sopracolonna
1 anta con telaio e vetro.

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tall unit add-on element
2 doors.

Tall unit add-on element
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Tall unit add-on element
2 glass doors with frame.

Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 34.8 

Tall unit add-on element
1 door.

Tall unit add-on element
1 glass door with frame.

Open tall unit add-on element
Melamine frame Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 32.8

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mueble sobre columna
2 puertas.

Mueble sobre columna
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento de 
detención-cierre progresivo.

Mueble sobre columna
2 puertas con marco y vidrio.

Muebles sobre columna H 36 - P 34,8 

Mueble sobre columna
1 puerta.

Mueble sobre columna
1 puerta con marco y vidrio.

Elemento sobre columna 
abierto
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 32,8

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Élément à poser sur colonne
2 portes.

Élément à poser sur colonne
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Élément à poser sur colonne
2 portes avec cadre et verre.

Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 34,8 

Élément à poser sur colonne 
1 porte.

Élément à poser sur colonne
1 porte avec cadre et verre.

Élément ouvert à poser sur 
colonne
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 32,8
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

45

90
110

90
110

45

13
2

72

13
2

72

T 2T3

45

90
110

W3234V
W3235A
W3236F
W3237M

45 T3
60 T3
45 T 2

60 T 2

W3238S 
W3239X

90 T3
90 T 2

W3240C
W3241H
W3240C
W3241H

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

110
110

W3778A
W3778A

110
110

W3779F
W3779F

45
60
90

W3775K
W3776Q
W3777V

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna attrezzata 
RIPOSTIGLIO
2 ante accoppiate, vano L 
30 con 4 ripiani riposizionabili 
con incastri a slitta. Fondo di 
protezione in alluminio.

Disegno: colonna T3

Colonna attrezzata RIPOSTIGLIO
4 ante accoppiate, vano L 
60 con 4 ripiani riposizionabili 
con incastri a slitta. Fondo di 
protezione in alluminio.

Disegno: colonna T3

Colonna angolo attrezzata 
RIPOSTIGLIO P 61
2 ante accoppiate, vano L 
70 lato interno con 4 ripiani 
riposizionabili con incastri a 
slitta. Fondo di protezione in 
alluminio. 

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Versione con pannello fisso colore anta

Colonne attrezzate RIPOSTIGLIO H 214/216/219 (204) - P 59Sopracolonne H 36 - P 34,8 

Sopracolonna angolo P 36,8
1 anta, cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Sopracolonna angolo P 36,8
1 anta con telaio e vetro. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Sopracolonna
1 anta con telaio e vetro, 
apertura vasistas. 

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Versione con pannello fisso colore anta

Versione con pannello fisso colore anta

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

UTILITY STORAGE tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59 

UTILITY STORAGE tall unit
2 paired doors, open 
compartment W 30 with 
4 repositionable shelves 
with slide joints. Protective 
aluminium bottom.

Drawing: T3 tall unit

UTILITY STORAGE tall unit
4 paired doors, open 
compartment W 60 with 4 
repositionable shelves with slide 
joints. Protective aluminium 
bottom.

Drawing: T3 tall unit

UTILITY STORAGE corner tall unit 
Dpt 61
2 paired doors, open 
compartment W 70 internal 
side with 4 repositionable 
shelves with slide joints. 
Protective aluminium bottom. 

Drawing: T3 Right tall unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Version with fixed panel in same colour as door

Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 34.8 

Corner tall unit add-on element 
Dpt 36.8
1 door. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner tall unit add-on element 
Dpt 36.8
1 glass door with frame. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Tall unit add-on element
1 lift-up glass door with frame.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Version with fixed panel in same colour as door

Version with fixed panel in same colour as door

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columnas equipadas TRASTERO H 214/216/219 (204) - P 59 

Columna equipada TRASTERO
2 puertas emparejadas, 
compartimiento A 30 con 4 
estantes reposicionables con 
ganchos a corredera. Fondo 
de protección en aluminio.

Diseño: columna T3

Columna equipada TRASTERO                
4 puertas emparejadas, 
compartimiento A 60 con 4 
estantes reposicionables con 
ganchos a corredera. Fondo 
de protección en aluminio.

Diseño: columna T3

Columna esquinera equipada 
TRASTERO P 61                                                
2 puertas emparejadas, 
compartimiento A 70 lado 
interno con 4 estantes 
reposicionables con ganchos 
a corredera. Fondo de 
protección en aluminio.

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Versión con frente fijo color puerta

Muebles sobre columna H 36 - P 34,8 

Mueble sobre columna 
rinconero P 36,8
1 puerta, estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Mueble sobre columna 
rinconero P 36,8
1 puerta con marco y vidrio. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Mueble sobre columna
1 puerta con marco y vidrio, 
abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Versión con frente fijo color puerta

Versión con frente fijo color puerta

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonnes équipées  DÉBARRAS H 214/216/219 (204) - P 59 
Colonne équipée DÉBARRAS
2 portes appariées, 
compartiment L 30 avec 4 
étagères qui peuvent être 
repositionnées avec joints à 
glissière. Fond de protection en 
aluminium. 

Dessin: colonne T3

Colonne équipée DÉBARRAS
4 portes appariées, 
compartiment L 60 avec 4 
étagères qui peuvent être 
repositionnées avec joints à 
glissière. Fond de protection en 
aluminium. 

Dessin: colonne T3

Colonne d’angle équipée 
DÉBARRAS P 61
2 portes appariées, 
compartiment L 70 côté 
interne avec 4 étagères qui 
peuvent être repositionnées 
avec joints à glissière. Fond de 
protection en aluminium. 

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 34,8 

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 36,8
1 porte, structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 36,8
1 porte avec cadre et verre. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Élément à poser sur colonne
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Modèle avec panneau fixe couleur porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte
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GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

13
2

72

13
2

72

T 2T3

45

90
110

W3242P
W3243U 
W3244Z
W3245E

45 T3
60 T3
45 T 2

60 T 2

W3246L 
W3247R

90 T3
90 T 2

W3248W
W3249B
W3248W
W3249B

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Colonna attrezzata 
PORTASCOPE
2 ante accoppiate, vano 
L 30 H 150 con 3 ripiani 
riposizionabili con incastri a 
slitta. 1 ripiano fisso, 1 ripiano 
profondità pensile. Fondo di 
protezione in alluminio.

Disegno: colonna T3

Colonne attrezzate PORTASCOPE H 214/216/219 (204) - P 59

Colonna attrezzata 
PORTASCOPE
4 ante accoppiate, vano 
L 60 H 150 con 3 ripiani 
riposizionabili con incastri a 
slitta. 1 ripiano fisso, 1 ripiano 
profondità pensile. Fondo di 
protezione in alluminio.

Disegno: colonna T3

Colonna angolo attrezzata 
PORTASCOPE P 61
2 ante accoppiate, vano L 70 
H 150 lato interno con 3 ripiani 
sagomati riposizionabili con 
incastri a slitta. 1 ripiano fisso, 1 
ripiano profondità pensile. Fon-
do di protezione in alluminio.

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Versione con pannello fisso colore anta

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

BROOM HOLDER tall unit
2 paired doors, open 
compartment W 30 Ht 150 with 
3 repositionable shelves with 
slide joints.1 fixed shelf, 1 shelf 
with wall unit depth. Protective 
aluminium bottom.

Drawing: T3 tall unit

BROOM HOLDER tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 59

BROOM HOLDER tall unit
4 paired doors, open 
compartment W 60 Ht 150 with 
3 repositionable shelves with 
slide joints.1 fixed shelf, 1 shelf 
with wall unit depth. Protective 
aluminium bottom.

Drawing: T3 tall unit

BROOM HOLDER corner tall unit 
Dpt 61
2 paired doors, open com-
partment W 70 Ht 150 internal 
side with 3 repositionable 
shelves with slide joints. 1 fixed 
shelf, 1 shelf with wall unit 
depth. Protective aluminium 
bottom.

Drawing: T3 Right tall unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Version with fixed panel in same colour as door

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Columna equipada 
PORTA-ESCOBAS
2 puertas emparejadas, 
compartimiento A 30 H 150 
con 3 estantes reposicionables 
con ganchos a corredera. 
1 estante fijo, 1 estante 
profundidad alacena. Fondo 
de protección en aluminio.

Diseño: columna T3

Columnas equipadas PORTA-ESCOBAS H 214/216/219 (204) - P 59

Columna equipada 
PORTA-ESCOBAS
4 puertas emparejadas, 
compartimiento A 60 H 150 
con 3 estantes reposicionables 
con ganchos a corredera. 
1 estante fijo, 1 estante 
profundidad alacena. Fondo 
de protección en aluminio.

Diseño: columna T3

Columna esquinera equipada               
PORTA-ESCOBAS P 61
2 puertas emparejadas, com-
partimiento A 70 H 150 lado 
interno con 3 estantes perfilados 
reposicionables con ganchos a 
corredera, 1 estante fijo, 1 estan-
te profundidad alacena. Fondo 
de protección en aluminio. 

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Versión con frente fijo color puerta

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Colonne équipée PORTE-
BALAIS
2 portes appariées, com-
partiment L 30 H 150 avec 3 
étagères qui peuvent être 
repositionnées avec joints à 
glissière. 1 étagère fixe, 1 éta-
gère profondeur haut. Fond de 
protection en aluminium.

Dessin: colonne T3

Colonnes équipées PORTE-BALAIS H 214/216/219 (204) - P 59

Colonne équipée PORTE-
BALAIS
4 portes appariées, comparti-
ment L 60 H 150 avec 3 étagères 
qui peuvent être repositionnées 
avec joints à glissière. 1 étagère 
fixe, 1 étagère avec profondeur 
comme les hauts. Fond de 
protection en aluminium.

Dessin: colonne T3

Colonne d’angle équipée 
PORTE-BALAIS P 61
2 portes appariées, compartiment 
L 70 H 150 côté interne avec 3 
étagères qui peuvent être repo-
sitionnées avec joints à glissière. 1 
étagère fixe, 1 étagère avec pro-
fondeur comme les hauts. Fond 
de protection en aluminium.

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Modèle avec panneau fixe couleur porte
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

13
2

72

13
2

72

T 2T3

W3320X
W3319S

110 T3
110 T 2

W3326E
W3325Z

W3324U

110 T3
110 T 2

110

W3304L
W3303E

W3308G

110 T3
110 T 2

110

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Cabine angolo H 214/216/219 (204) (110x110)

Cabina angolo
Struttura portante, colore 
cassa, con fondo. 
4 ripiani P 48 e 3 ripiani P 29,2 
alternati. Ante accoppiate. 

Disegno: elemento T3

Cabina angolo
Struttura portante, colore 
cassa, con fondo. 
4 ripiani P 48 e 3 ripiani P 
29,2 alternati. Ante vetro 
accoppiate. 

Disegno: elemento T3

Cabina angolo
Struttura portante, colore 
cassa, con fondo. 
4 ripiani P 48 e 3 ripiani P 29,2 
alternati. Ante accoppiate. 

Cabina angolo
Struttura portante, colore 
cassa, senza fondo. 
4 ripiani P 48 e 3 ripiani P 29,2 
alternati. Ante accoppiate. 
Anta inferiore con frontale fisso 
applicato.

Disegno: elemento T3

Cabina angolo
Struttura portante, colore 
cassa, senza fondo. 
4 ripiani P 48 e 3 ripiani P 29,2 
alternati. Ante accoppiate. 
Anta inferiore con frontale fisso 
applicato.

Cabine angolo senza fondo H 216/219 (204) (110x110)

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Corner pantry Ht 214/216/219 (204) (110x110)

Corner pantry
Load-bearing frame in casing 
colour, with bottom panel. 
4 shelves D 48 and 3 alternate 
shelves D 29.2. Joint doors. 

Drawing: T3 combination

Corner pantry
Load-bearing frame in casing 
colour, with bottom panel. 
4 shelves D 48 and 3 alternate 
shelves D 29.2. Joint glass 
doors. 

Drawing: T3 combination

Corner pantry
Load-bearing frame in casing 
colour, with bottom panel. 
4 shelves D 48 and 3 alternate 
shelves D 29.2. Joint doors. 

Without bottom panel corner pantry Ht 216/219 (204) (110x110)

Corner pantry
Load-bearing frame in casing 
colour, without bottom panel. 
4 shelves D 48 and 3 alternate 
shelves D 29.2. Joint doors. 
Bottom door with fixed front 
element.

Drawing: T3 combination

Corner pantry
Load-bearing frame in casing 
colour, without bottom panel. 
4 shelves D 48 and 3 alternate 
shelves D 29.2. Joint doors. 
Bottom door with fixed front 
element.

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Cabinas ángulo H 214/216/219 (204) (110x110)

Cabina ángulo
Estructura portante del color 
de la caja, con fondo. 
4 estantes P 48 y 3 estantes 
P 29,2 alternadas. Puertas 
acopladas. 

Diseño: elemento T3

Cabina ángulo
Estructura portante del color 
de la caja, con fondo. 
4 estantes P 48 y 3 estantes P 
29,2 alternadas. Puertas vidrio 
acopladas. 

Diseño: elemento T3

Cabina ángulo
Estructura portante del color 
de la caja, con fondo. 
4 estantes P 48 y 3 estantes 
P 29,2 alternadas. Puertas 
acopladas. 

Cabinas ángulo sin fondo H 216/219 (204) (110x110)

Cabina ángulo
Estructura portante del color 
de la caja, sin fondo. 
4 estantes P 48 y 3 estantes 
P 29,2 alternadas. Puertas 
acopladas. Puerta inferior con 
frente fijo aplicado.

Diseño: elemento T3

Cabina ángulo
Estructura portante del color de 
la caja, sin fondo. 
4 estantes P 48 y 3 estantes 
P 29,2 alternadas. Puertas 
acopladas. Puerta inferior con 
frente fijo aplicado.

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Dressings d’angle H 214/216/219 (204) (110x110)
Dressing d’angle
Structure portante, couleur 
structure, avec fond. 
4 étagères P48 et 3 étagères 
P 29,2 alternés. Portes appariées. 

Dessin: élément T3

Dressing d’angle
Structure portante, couleur 
structure, avec fond. 
4 étagères P48 et 3 étagères 
P 29,2 alternés. Portes en verre 
appariées. 

Dessin: élément T3

Dressing d’angle
Structure portante, couleur 
structure, avec fond. 
4 étagères P48 et 3 étagères P 
29,2 alternés. Portes appariées. 

Dressings d’angle sans fond H 216/219 (204) (110x110)
Dressing d’angle
Structure portante, couleur 
structure, sans fond. 
4 étagères P48 et 3 étagères P 
29,2 alternés. Portes appariées. 
Porte inférieure avec façade 
fixe appliquée.

Dessin: élément T3

Dressing d’angle
Structure portante, couleur 
structure, sans fond. 
4 étagères P48 et 3 étagères 
P 29,2 alternés. Portes appariées. 
Porte inférieure avec façade fixe 
appliquée.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M M

M

110

110

110

110

110 110
13

2
72

13
2

72

T 2T3

W3328R
W3327L

110 T3
110 T 2

W3334Y
W3333T

110 T3
110 T 2

W3312D
W3311Y

110 T3
110 T 2

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Cabina angolo
Struttura portante, colore 
cassa, con fondo. 
5 ripiani P 48 e 4 ripiani P 29,2 
alternati. Ante accoppiate. 

Disegno: elemento T3

Cabina angolo
Struttura portante, colore 
cassa, con fondo. 5 ripiani P 48 
e 4 ripiani P 29,2 alternati. Ante 
vetro accoppiate. 

Disegno: elemento T3

Cabine angolo H 238/240/243 (228) (110x110)

Cabina angolo
Struttura portante, colore 
cassa, senza fondo. 
5 ripiani P 48 e 4 ripiani P 29,2 
alternati. Ante accoppiate. 
Anta inferiore con frontale fisso 
applicato.

Disegno: elemento T3

Cabine angolo senza fondo H 240/243 (228) (110x110)

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS  / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Corner pantry
Load-bearing frame in casing 
colour, with bottom panel. 
5 shelves D 48 and 4 alternate 
shelves D 29.2. Joint doors. 

Drawing: T3 combination

Corner pantry
Load-bearing frame in casing 
colour, with bottom panel. 
5 shelves D 48 and 4 alternate 
shelves D 29.2. Joint glass doors. 

Drawing: T3 combination

Corner pantry Ht 238/240/243 (228) (110x110)

Corner pantry
Load-bearing frame in casing 
colour, without bottom panel. 
5 shelves D 48 and 4 alternate 
shelves D 29.2. Joint doors. 
Bottom door with fixed front 
element.

Drawing: T3 combination

Without bottom panel corner pantry Ht 240/243 (228) (110x110)

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO   / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Cabina ángulo
Estructura portante del color de 
la caja, con fondo. 5 estantes P 
48 y 4 estantes P 29,2 alternadas. 
Puertas acopladas. 

Diseño: elemento T3

Cabina ángulo
Estructura portante del color de 
la caja, con fondo. 5 estantes P 
48 y 4 estantes P 29,2 alternadas. 
Puertas vidrio acopladas. 

Diseño: elemento T3

Cabinas ángulo H 238/240/243 (228) (110x110)

Cabina ángulo
Estructura portante del color 
de la caja, sin fondo. 
5 estantes P 48 y 4 estantes 
P 29,2 alternadas. Puertas 
acopladas. Puerta inferior con 
frente fijo aplicado.

Diseño: elemento T3

Cabinas ángulo sin fondo H 240/243 (228) (110x110)

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX    / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Dressing d’angle
Structure portante, couleur 
structure, avec fond. 5 étagères 
P48 et 4 étagères P 29,2 alter-
nés. Portes appariées. 

Dessin: élément T3

Dressing d’angle
Structure portante, couleur 
structure, avec fond.  5 étagères 
P48 et 4 étagères P 29,2 alternés. 
Portes en verre appariées. 

Dessin: élément T3

Dressings d’angle H 238/240/243 (228) (110x110)
Dressing d’angle
Structure portante, couleur 
structure, sans fond. 
5 étagères P48 et 4 étagères P 
29,2 alternés. Portes appariées. 
Porte inférieure avec façade 
fixe appliquée.

Dessin: élément T3

Dressings d’angle sans fond H 240/243 (228) (110x110)
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336 MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE 337

338

339

340

342

344

346

348

350

352

354

358

360

362

Basi finali laterali ‘MODE’ H 82/84/87 (72)
‘MODE’ side end base units Ht 82/84/87 (72)
Bases finales laterales ‘MODE’ H 82/84/87 (72)
Éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ H 82/84/87 (72)

Basi a giorno e basi finali laterali ‘MODE’ P 34,8 - H 82/84/87 (72)
‘MODE’ open base units and side end base units Dpt 34.8 - Ht 82/84/87 (72)
Bases abiertas y bases finales laterales ‘MODE’ P 34,8 - H 82/84/87 (72)
Éléments bas ouverts et éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ P 34,8 - H 82/84/87 (72)

Basi finali laterali ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)
‘MODE’ side end base units Ht 87,8/90,8 (75,8)
Bases finales laterales ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)
Éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)

Pensili a giorno ‘MODE’ P 34,8
‘MODE’ open wall units Dpt 34.8
Colgantes abiertos Mode’ P 34,8
Éléments hauts ouverts ‘MODE’ P 34,8

Pensili finali laterali ‘MODE’ P 34,8
‘MODE’ side end wall units Dpt 34.8
Colgantes finales laterales ‘MODE’ P 34,8
Éléments hauts finaux latéraux ‘MODE’ P 34,8

Colonne finali laterali ‘MODE’ P 59
‘MODE’ side end tall units Dpt 59
Columnas finales laterales ‘MODE’ P 59
Colonnes finales latérales ‘MODE’ P 59

Colonne a giorno ‘MODE’ P 34,8
‘MODE’ open tall units Dpt 34.8
Columnas abiertas ‘MODE’ P 34,8
Colonnes ouvertes ‘MODE’ P 34,8

Colonne finali laterali ‘MODE’ P 34,8
‘MODE’ side end tall units Dpt 34.8
Columnas finales laterales ‘MODE’ P 34,8
Colonnes finales latérales ‘MODE’ P 34,8

Elementi a giorno ‘SUPERMATT’ P 34,8
‘SUPERMATT’ open elements Dpt 34.8
Elementos abiertos ‘SUPERMATT’ P 34,8
Éléments ouverts ‘SUPERMATT’ P 34,8

Elementi a giorno ‘GROOVE’
‘GROOVE’ open elements
Elementos abiertos ‘GROOVE’
Éléments ouverts ‘GROOVE’

Elementi a giorno ‘METAL’
‘METAL’ open elements
Elementos abiertos ‘METAL’
Éléments ouverts ‘METAL’

Elementi laterali ‘METAL’
‘METAL’ side elements
Elementos laterales ‘METAL’
Éléments latéraux ‘METAL’

Elementi a giorno ‘BAY’
‘BAY’ open elements
Elementos abiertos ‘BAY’
Éléments ouverts ‘BAY’

Sistema gola
Handle groove system
Sistema tirador integrado
Système à gorge

MODERNO

Elementi a giorno

• MODERN

Open elements

• MODERNO

Elementos abiertos

• MODERNE

Èlèments ouverts
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L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

M

M

M

M

M

30
30

W4491P
W4491P

30
30

W4672S
W4672S

30
30

W4664Y
W4664Y

30
30

W4665D
W4665D

30
30

W4666K
W4666K

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base a giorno
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 ripiano fisso. Pro-
fondità fianchi e cappelli 34,8 
(filo anta).

Base finale laterale
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
1 ripiano fisso. Fissaggio a 
base adiacente. Richiede 
adeguamento lunghezza top 
(+1 cm).

Basi a giorno e basi finali laterali ‘MODE’ P 34,8 - H 82/84/87 (72)

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Base finale laterale
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
1 ripiano fisso. Fissaggio a 
base adiacente. Richiede 
adeguamento lunghezza top 
(+1 cm).

P 59

Base finale laterale per 
penisola
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 2 ante fisse laterali, 
1 ripiano fisso. Fissaggio a 
base adiacente. Richiede 
adeguamento lunghezza top 
(+1 cm).

P 61

Base finale laterale per 
penisola
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 2 ante fisse laterali, 
1 ripiano fisso. Fissaggio a 
base adiacente. Richiede 
adeguamento lunghezza top 
(+1 cm).

P 94

Basi finali laterali ‘MODE’ H 82/84/87 (72)

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Open base unit
Structure in panels Th 1,8. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed shelf. 
Depth of side panels and tops 
34.8 (aligned with door).

Side end base unit
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 1 fixed shelf. Fixing on the 
adjacent unit. This requires a 
length adjustment of the top 
(+1 cm).

‘MODE’ open base units and side end base units Dpt 34,8 - Ht 82/84/87 (72)

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

Side end base unit
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 1 fixed shelf. Fixing on the 
adjacent unit. This requires a 
length adjustment of the top 
(+1 cm).

Dpt 59

Side end base unit for 
peninsula
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 2 fixed side 
doors, 1 fixed shelf. Fixing on 
the adjacent unit. This requires 
a length adjustment of the top 
(+1 cm).

Dpt 61

Side end base unit for 
peninsula
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 2 fixed side 
doors, 1 fixed shelf. Fixing on 
the adjacent unit. This requires 
a length adjustment of the top 
(+1 cm).

Dpt 94

‘MODE’ side end base units Ht 82/84/87 (72)

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base abierta
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 estante fija. 
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta).

Base final lateral
Estructura de paneles esp. 
1,8. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Elementos 
abiertos ‘MODE’). 1 puerta fija 
frontal, 1 estante fijo. Fijación 
a base adyacente. Requiere 
adecuación de la longitud de 
la encimera (+1 cm).

Bases abiertas y bases finales laterales ‘MODE’ P 34,8 - H 82/84/87 (72)

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Base final lateral
Estructura de paneles esp. 
1,8. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Elementos 
abiertos ‘MODE’). 1 puerta fija 
frontal, 1 estante fijo. Fijación 
a base adyacente. Requiere 
adecuación de la longitud de 
la encimera (+1 cm).

P 59

Base final lateral para 
península
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 2 puertas fijas 
laterales, 1 estante fijo. Fijación 
a base adyacente. Requiere 
adecuación de la longitud de 
la encimera (+1 cm).

P 61

Base final lateral para 
península
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 2 puertas fijas 
laterales, 1 estante fijo. Fijación 
a base adyacente. Requiere 
adecuación de la longitud de 
la encimera (+1 cm).

P 94

Bases finales laterales ‘MODE’ H 82/84/87 (72)

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Élément bas ouvert
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’).
1 étagère fixe. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

Élément bas final latéral
Structure en panneau, 1,8 cm 
d’épaisseur. Variantes de cou-
leurs: voir le chapitre ‘Modèles’ 
(Éléments ouverts ‘MODE’). 1 
battant fixe avant, 1 étagère 
fixe. Fixation sur l’élément bas 
adjacent. Nécessite l’adap-
tation de la longueur du plan 
(+ 1 cm).

Éléments bas ouverts et éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ P 34,8 - H 82/84/87 (72)

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Élément bas final latéral
Structure en panneau, 1,8 cm 
d’épaisseur. Variantes de cou-
leurs: voir le chapitre ‘Modèles’ 
(Éléments ouverts ‘MODE’). 1 
battant fixe avant, 1 étagère 
fixe. Fixation sur l’élément bas 
adjacent. Nécessite l’adap-
tation de la longueur du plan 
(+ 1 cm).

P 59

Élément bas final latéral pour 
îlot
Structure en panneau, 1,8 cm 
d’épaisseur. Variantes de cou-
leurs: voir le chapitre ‘Modèles’ 
(Éléments ouverts ‘MODE’). 
2 battants fixes latéraux, 1 
étagère fixe. Fixation sur l’élé-
ment bas adjacent. Nécessite 
l’adaptation de la longueur du 
plan (+ 1 cm).

P 61

Élément bas final latéral pour 
îlot
Structure en panneau, 1,8 cm 
d’épaisseur. Variantes de cou-
leurs: voir le chapitre ‘Modèles’ 
(Éléments ouverts ‘MODE’). 2 
battants fixes latéraux, 
1 étagère fixe. Fixation sur l’élé-
ment bas adjacent. Nécessite 
l’adaptation de la longueur du 
plan (+ 1 cm).

P 94

Éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ H 82/84/87 (72)

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.
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L COD.
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L COD.
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M

M
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W4667Q
W4667Q

30
30

W4668V
W4668V

30
30

W4669A
W4669A

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Basi finali laterali ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)

Base finale laterale
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
1 ripiano fisso. Fissaggio a 
base adiacente. Richiede 
adeguamento lunghezza top 
(+1 cm).

P 59

Base finale laterale per 
penisola
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 2 ante fisse laterali, 
1 ripiano fisso. Fissaggio a 
base adiacente. Richiede 
adeguamento lunghezza top 
(+1 cm).

P 61

Base finale laterale per 
penisola
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 2 ante fisse laterali, 
1 ripiano fisso. Fissaggio a 
base adiacente. Richiede 
adeguamento lunghezza top 
(+1 cm).

P 94

SISTEMA GOLA

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

‘MODE’ side end base units Ht 87.8/90.8 (75.8)

Side end base unit 
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 1 fixed shelf. Fixing on the 
adjacent unit. This requires a 
length adjustment of the top 
(+1 cm).

Dpt 59

Side end base unit for 
peninsula
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 2 fixed side 
doors, 1 fixed shelf. Fixing on 
the adjacent unit. This requires 
a length adjustment of the top 
(+1 cm).

Dpt 61

Side end base unit for 
peninsula
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 2 fixed side 
doors, 1 fixed shelf. Fixing on 
the adjacent unit. This requires 
a length adjustment of the top 
(+1 cm).

Dpt 94

• HANDLE GROOVE SYSTEM

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Bases finales laterales ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)

Base final lateral 
Estructura de paneles esp. 
1,8. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Elementos 
abiertos ‘MODE’). 1 puerta fija 
frontal, 1 estante fijo. Fijación 
a base adyacente. Requiere 
adecuación de la longitud de 
la encimera (+1 cm).

P 59

Base final lateral para 
península
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 2 puertas fijas 
laterales, 1 estante fijo. Fijación 
a base adyacente. Requiere 
adecuación de la longitud de 
la encimera (+1 cm).

P 61

Base final lateral para 
península
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 2 puertas fijas 
laterales, 1 estante fijo. Fijación 
a base adyacente. Requiere 
adecuación de la longitud de 
la encimera (+1 cm).

P 94

• SISTEMA TIRADOR INTEGRADO

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Éléments bas finaux latéraux ‘MODE’ H 87,8/90,8 (75,8)
Élément bas final latéral 
Structure en panneau, 1,8 
cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant, 
1 étagère fixe. Fixation sur 
l’élément bas adjacent. 
Nécessite l’adaptation de la 
longueur du plan (+ 1 cm).

P 59

Élément bas final latéral pour 
îlot
Structure en panneau, 1,8 
cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 2 battants fixes 
latéraux, 1 étagère fixe. Fixation 
sur l’élément bas adjacent. 
Nécessite l’adaptation de la 
longueur du plan (+ 1 cm).

P 61

Élément bas final latéral pour 
îlot
Structure en panneau, 1,8 
cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 2 battants fixes 
latéraux, 1 étagère fixe. Fixation 
sur l’élément bas adjacent. 
Nécessite l’adaptation de la 
longueur du plan (+ 1 cm).

P 94

• SYSTÈME À GORGE

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.
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L COD.

M

M

M

M

M

M

30
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W4486M
W4486M

30
30

W4487S
W4487S

30
30

W4485F
W4485F

60
90
60
90

45
60
90
45
60
90

W4479Y
W4480D
W4479Y
W4480D

W4478T
W4715L
W4716R
W4478T
W4715L
W4716R

45
60
90
45
60
90

W4482Q
W4483V
W4484A
W4482Q
W4483V
W4484A

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Pensile a giorno 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 ripiano fisso. Pro-
fondità fianchi e cappelli 34,8 
(filo anta).

H 60

Pensile a giorno 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 ripiano fisso.
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta).

H 72

Pensile a giorno 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 2 ripiani fissi.
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta).

H 96

Pensili a giorno ‘MODE’ P 34,8

Pensile a giorno 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). Profondità fianchi e 
cappelli 34,8 (filo anta).

H 36

Pensile a giorno 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). Tramezzi verticali fissi 
per L 60 (uno) e per L 90 (due). 
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta).

H 36

Pensile a giorno ‘aperto’
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). Tramezzi verticali fissi 
per L 60 (uno) e per L 90 (due). 
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta).

H 36

Barra appendipensile in dotazione.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Open wall unit
Structure in panels Th 1,8. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). Depth of side 
panels and tops 34.8 (aligned 
with door).

Ht 60

Open wall unit
Structure in panels Th 1,8. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed shelf. 
Depth of side panels and tops 
34.8 (aligned with door).

Ht 72

Open wall unit
Structure in panels Th 1,8. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 2 fixed shel-
ves. Depth of side panels and 
tops 34.8 (aligned with door).

Ht 96

‘MODE’ open wall units Dpt 34.8

Open wall unit 
Structure in panels Th 1,8. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). Depth of side 
panels and tops 34.8 (aligned 
with door).

Ht 36

Open wall unit 
Structure in panels Th 1,8. Avail-
able colours: refer to chapter 
‘Models’ (‘MODE’ open ele-
ments). Fixed vertical partitions 
for W. 60 (one) and W 90 (two). 
Depth of side panels and tops 
34.8 (aligned with door).

Ht 36

Open wall unit without top
Structure in panels Th 1,8. Avail-
able colours: refer to chapter 
‘Models’ (‘MODE’ open ele-
ments). Fixed vertical partitions 
for W 60 (one) and W 90 (two). 
Depth of side panels and tops 
34.8 (aligned with door).

Ht 36

Hanging bar for wall units included.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Colgante abierto 
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 estante fija.
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta).

H 60

Colgante abierto 
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 estante fija.
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta).

H 72

Colgante abierto 
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 2 estantes fijas.
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta).

H 96

Colgantes abiertos ‘MODE’ P 34,8

Colgante abierto 
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). Profundidad paneles 
laterales y superiores 34,8 
(enrasados puerta).

H 36

Colgante abierto 
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). Tabiques verticales 
fijos para A 60 (uno) y para A 
90 (dos). Profundidad paneles 
laterales y superiores 34,8 
(enrasados puerta).

H 36

Colgante abierto sin panel 
superior
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). Tabiques verticales 
fijos para A 60 (uno) y para A 
90 (dos). Profundidad paneles 
laterales y superiores 34,8 
(enrasados puerta).

H 36

Barra de colgar incluida.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Élément haut ouvert 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’).
1 étagère fixe. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

H 60

Élément haut ouvert 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’).
1 étagère fixe. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

H 72

Élément haut ouvert 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’).
2 étagères fixes. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

H 96

Versione con cassa impiallaciata  | Version with veneered casing  | Versión con estructura enchapada  | Version avec structure plaquée.

Versione con cassa impiallaciata  | Version with veneered casing  | Versión con estructura enchapada  | Version avec structure plaquée.

Versione con cassa impiallaciata  | Version with veneered casing  | Versión con estructura enchapada  | Version avec structure plaquée.

Éléments hauts ouverts ‘MODE’ P 34,8
Élément haut ouvert 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’).
Profondeur côtés et fonds 34,8 
(au niveau de la porte).

H 36

Élément haut ouvert 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’. Séparations 
verticales fixes pour L 60 (une) 
et pour L 90 (deux). Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

H 36

Élément haut ouvert sans top 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’). Séparations 
verticales fixes pour L 60 (une) 
et pour L 90 (deux). Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

H 36

Versione con cassa impiallaciata  | Version with veneered casing  | Versión con estructura enchapada  | Version avec structure plaquée.

Versione con cassa impiallaciata  | Version with veneered casing  | Versión con estructura enchapada  | Version avec structure plaquée.

Versione con cassa impiallaciata  | Version with veneered casing  | Versión con estructura enchapada  | Version avec structure plaquée.

Barre support haut fournie en dotation.
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MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Versione con cassa impiallaciata.

Pensile finale laterale 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
2 ripiani fissi.
Fissaggio a pensile adiacente.

H 132

Pensili finali laterali ‘MODE’ P 34,8

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Pensile finale laterale 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
1 ripiano fisso.
Fissaggio a pensile adiacente.

H 72

Pensile finale laterale 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
2 ripiani fissi.
Fissaggio a pensile adiacente.

H 96

Pensile finale laterale 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore. 
Fissaggio a pensile adiacente.

H 36

Barra appendipensile in dotazione.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Version with veneered casing.

Side end wall unit 
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 2 fixed shelves. Fixing on 
the adjacent wall unit.

Ht 132

‘MODE’ side end wall units Dpt 34.8

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

Side end wall unit 
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 1 fixed shelf. Fixing on the 
adjacent wall unit.

Ht 72

Side end wall unit 
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 2 fixed shelves. Fixing on 
the adjacent wall unit.

Ht 60

Side end wall unit 
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door. Fixing on the adjacent 
wall unit.

Ht 36

Hanging bar for wall units included.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Versión con estructura enchapada.

Colgante final lateral
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 puerta fija frontal, 
2 estantes fijos. Fijación a 
colgante adyacente.

H 132

Colgantes finales laterales ‘MODE’ P 34,8

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Colgante final lateral
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 puerta fija frontal, 1 
estante fijo. Fijación a colgante 
adyacente.

H 72

Colgante final lateral
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 puerta fija frontal, 
2 estantes fijos. Fijación a 
colgante adyacente.

H 60

Colgante final lateral
Estructura de paneles esp. 
1,8. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Elementos 
abiertos ‘MODE’). 1 puerta fija 
frontal. Fijación a colgante 
adyacente.

H 36

Barra de colgar incluida.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Version avec structure plaquée.

Élément haut final latéral
Structure en panneaux, 1,8 
cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant, 
2 étagères fixes. Fixation à 
l’élément haut adjacent.

H 132

Éléments hauts finaux latéraux ‘MODE’ P 34,8

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Élément haut final latéral
Structure en panneaux, 1,8 
cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant, 
1 étagère fixe. Fixation à 
l’élément haut adjacent.

H 72

Élément haut final latéral
Structure en panneaux, 1,8 
cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant, 
2 étagères fixes. Fixation à 
l’élément haut adjacent.

H 60

Élément haut final latéral
Structure en panneaux, 1,8 
cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant. 
Fixation à l’élément haut 
adjacent.

H 36

Barre support haut fournie en dotation.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L
L COD.

M

M

M

M

13
2

72

13
2

72

T 2T3

30
30

W4683B
W4683B

30
30

W4679E
W4679E

30
30

W4680L
W4680L

30 T3
30 T 2

30 T3
30 T 2

W4682W
W4681R
W4682W
W4681R

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna finale laterale P 59
Struttura in pannelli Sp 
1,8. Varianti colore: vedi 
capitolo ‘Modelli’ (Elementi 
a giorno ‘MODE’). Formata 
da 2 elementi (H 132 e H 
96) sovrapposti. Fissaggio a 
colonna adiacente.

H 238/240/243 (228)

Versione con cassa impiallaciata.

Colonna finale laterale P 59
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
2 ripiani fissi. Fissaggio a colon-
na adiacente.

H 106/108/111 (96)

Colonna finale laterale P 59
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
2 ripiani fissi. Fissaggio a colon-
na adiacente.

H 142/144/147 (132)

Colonna finale laterale P 59
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). Formata da 2 ele-
menti (H 132 e H 72) sovrap-
posti. Fissaggio a colonna 
adiacente.

H 214/216/219 (204)

Disegno: elemento T3

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Colonne finali laterali ‘MODE’ P 59

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 (96) e 142/144/147 (132) è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Side end tall unit Dpt 59
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). Consisting of 2 
elements (H 132 and H 96) one 
on top of the other. Fixing on 
the adjacent tall unit.

Ht 238/240/243 (228)

Version with veneered casing.

Side end tall unit Dpt 59
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 2 fixed shelves. Fixing on 
the adjacent tall unit.

Ht 106/108/111 (96)

Side end tall unit Dpt 59
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 2 fixed shelves. Fixing on 
the adjacent tall unit.

Ht 142/144/147 (132)

Side end tall unit Dpt 59
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). Consisting of 2 
elements (H 132 and H 72) one 
on top of the other. Fixing on 
the adjacent tall unit.

Ht 214/216/219 (204)

Drawing: T3 combination

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

‘MODE’ side end tall units Dpt 59

IMPORTANT NOTE: For tall units Ht 106/108/111 (96) and 142/144/147 (132), a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna final lateral P 59
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos 
abiertos ‘MODE’). Formada 
por 2 elementos (H 132 y H 
96) superpuestos. Fijación a 
columna adyacente.

H 238/240/243 (228)

Versión con estructura enchapada.

Columna final lateral P 59
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 puerta fija frontal, 
2 estantes fijos. Fijación a 
columna adyacente.

H 106/108/111 (96)

Columna final lateral P 59
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 puerta fija frontal, 
2 estantes fijos. Fijación a 
columna adyacente.

H 142/144/147 (132)

Columna final lateral P 59
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos 
abiertos ‘MODE’). Formada 
por 2 elementos (H 132 y H 
72) superpuestos. Fijación a 
columna adyacente.

H 214/216/219 (204)

Diseño: elemento T3

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Columnas finales laterales ‘MODE’ P 59

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 (96) y 142/144/147 (132) es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne finale latérale P 59
Structure en panneaux, 
de 1,8 cm d’épaisseur. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’). Formée 
de 2 éléments (H 132 et H 
96) superposés. Fixation à la 
colonne adjacente.

H 238/240/243 (228)

Version avec structure plaquée.

Colonne finale latérale P 59
Structure en panneaux, de 
1,8 cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant, 
2 étagères fixes. Fixation à la 
colonne adjacente.

H 106/108/111 (96)

Colonne finale latérale P 59
Structure en panneaux, de 
1,8 cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant, 
2 étagères fixes. Fixation à la 
colonne adjacente.

H 142/144/147 (132)

Colonne finale latérale P 59
Structure en panneaux, de 
1,8 cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). Formée de 2 éléments 
(H 132 et H 72) superposés. Fixa-
tion à la colonne adjacente.

H 214/216/219 (204)

Dessin: élément T3

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Colonnes finales latérales ‘MODE’ P 59

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 (96) et 142/144/147 (132) il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.
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L COD.
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L COD.
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M

M

M
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W4493Z
W4493Z

30
30

W4494E
W4494E

30
30

W4495L
W4495L

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonne a giorno ‘MODE’ P 34,8

Colonna a giorno
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 2 ripiani fissi.
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta).

H 142/144/147 (132)

Colonna a giorno 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 4 ripiani fissi.
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta). Formato da 
2 elementi (H 132 e H 72) 
sovrapposti.

H 214/216/219 (204)

Colonna a giorno 
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 4 ripiani fissi.
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta). Formato da 
2 elementi (H 132 e H 96) 
sovrapposti.

H 238/240/243 (228)

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 (96) e 142/144/147 (132) è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

‘MODE’ open tall units Dpt 34.8

Open tall unit
Structure in panels Th 1,8. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 2 fixed shel-
ves. Depth of side panels and 
tops 34.8 (aligned with door).

Ht 142/144/147 (132)

Open tall unit
Structure in panels Th 1,8. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 4 fixed shel-
ves. Depth of side panels and 
tops 34.8 (aligned with door).
Composed of 2 stacked ele-
ments (Ht 132 and Ht 72).

Ht 214/216/219 (204)

Open tall unit
Structure in panels Th 1,8. 
Available colours: refer to 
chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 4 fixed shel-
ves. Depth of side panels and 
tops 34.8 (aligned with door).
Composed of 2 stacked ele-
ments (H 132 and H 96).

Ht 238/240/243 (228)

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

IMPORTANT NOTE: For tall units Ht 106/108/111 (96) and 142/144/147 (132), a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columnas abiertas ‘MODE’ P 34,8

Columna abierta
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 2 estantes fijas. 
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta).

A 142/144/147 (132)

Columna abierta
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 4 estantes fijas.
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta). Constituido por 2 
módulos (H 132 y 72) super-
puestos.

A 214/216/219 (204)

Columna abierta
Estructura de paneles Esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 4 estantes fijas. 
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta). Constituido por 2 
módulos (H 132 y 96) super-
puestos.

A 238/240/243 (228)

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 (96) y 142/144/147 (132) es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonnes ouvertes ‘MODE’ P 34,8
Colonne ouverte 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’). 2 étagères 
fixes. Profondeur côtés et fonds 
34,8 (au niveau de la porte).

H 142/144/147 (132)

Colonne ouverte 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’). 
4 étagères fixes. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte). Se compose de 
2 éléments (H 132 et H 72) 
superposés.

H 214/216/219 (204)

Colonne ouverte 
Structure en panneaux Ep.1,8. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’).
4 étagères fixes. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte). Se compose de 
2 éléments (H 132 et H 96) 
superposés.

H 238/240/243 (228)

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 (96) et 142/144/147 (132) il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.
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W4674C
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30

W4675H
W4675H

30 T3
30 T 2

30 T3
30 T 2

W4677U
W4676P
W4677U
W4676P

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna finale laterale
Struttura in pannelli Sp 
1,8. Varianti colore: vedi 
capitolo ‘Modelli’ (Elementi 
a giorno ‘MODE’). Formata 
da 2 elementi (H 132 e H 
96) sovrapposti. Fissaggio a 
colonna adiacente.

H 238/240/243 (228)

Versione con cassa impiallaciata.

Colonne finali laterali ‘MODE’ P 34,8

Colonna finale laterale
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
2 ripiani fissi. Fissaggio a colon-
na adiacente.

H 106/108/111 (96)

Colonna finale laterale
Struttura in pannelli Sp 1,8. 
Varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Elementi a giorno 
‘MODE’). 1 anta fissa anteriore, 
2 ripiani fissi. Fissaggio a colon-
na adiacente.

H 142/144/147 (132)

Colonna finale laterale
Struttura in pannelli Sp 
1,8. Varianti colore: vedi 
capitolo ‘Modelli’ (Elementi 
a giorno ‘MODE’). Formata 
da 2 elementi (H 132 e H 
72) sovrapposti. Fissaggio a 
colonna adiacente.

H 214/216/219 (204)

Disegno: elemento T3

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

Versione con cassa impiallaciata.

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 (96) e 142/144/147 (132) è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Side end tall unit
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). Consisting of 2 
elements (H 132 and H 96) one 
on top of the other. Fixing on 
the adjacent tall unit.

Ht 238/240/243 (228)

Version with veneered casing.

‘MODE’ side end tall units Dpt 34.8

Side end tall unit
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 2 fixed shelves. Fixing on 
the adjacent tall unit.

Ht 106/108/111 (96)

Side end tall unit
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). 1 fixed front 
door, 2 fixed shelves. Fixing on 
the adjacent tall unit.

Ht 142/144/147 (132)

Side end tall unit
Frame made with panels Th 
1.8. Available colours: refer 
to chapter ‘Models’ (‘MODE’ 
open elements). Consisting of 2 
elements (H 132 and H 72) one 
on top of the other. Fixing on 
the adjacent tall unit.

Ht 214/216/219 (204)

Drawing: T3 combination

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

Version with veneered casing.

IMPORTANT NOTE: For tall units Ht 106/108/111 (96) and 142/144/147 (132), a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna final lateral
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos 
abiertos ‘MODE’). Formada 
por 2 elementos (H 132 y H 
96) superpuestos. Fijación a 
columna adyacente.

H 238/240/243 (228)

Versión con estructura enchapada.

Columnas finales laterales ‘MODE’ P 34,8

Columna final lateral
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 puerta fija frontal, 
2 estantes fijos. Fijación a 
columna adyacente.

H 106/108/111 (96)

Columna final lateral
Estructura de paneles esp. 1,8. 
Variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Elementos abiertos 
‘MODE’). 1 puerta fija frontal, 
2 estantes fijos. Fijación a 
columna adyacente.

H 142/144/147 (132)

Columna final lateral
Estructura de paneles esp. 
1,8. Variantes colores: ver 
capítulo ‘Modelos’ (Elementos 
abiertos ‘MODE’). Formada 
por 2 elementos (H 132 y H 
72) superpuestos. Fijación a 
columna adyacente.

H 214/216/219 (204)

Diseño: elemento T3

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

Versión con estructura enchapada.

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 (96) y 142/144/147 (132) es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne finale latérale
Structure en panneaux, 
de 1,8 cm d’épaisseur. 
Variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Éléments 
ouverts ‘MODE’).,Formée 
de 2 éléments (H 132 et H 
96) superposés. Fixation à la 
colonne adjacente.

H 238/240/243 (228)

Version avec structure plaquée.

Colonnes finales latérales ‘MODE’ P 34,8
Colonne finale latérale
Structure en panneaux, de 
1,8 cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant, 
2 étagères fixes. Fixation à la 
colonne adjacente.

H 106/108/111 (96)

Colonne finale latérale
Structure en panneaux, de 
1,8 cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). 1 battant fixe avant, 
2 étagères fixes. Fixation à la 
colonne adjacente.

H 142/144/147 (132)

Colonne finale latérale
Structure en panneaux, de 
1,8 cm d’épaisseur. Variantes 
de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Éléments ouverts 
‘MODE’). Formée de 2 éléments 
(H 132 et H 72) superposés. Fixa-
tion à la colonne adjacente.

H 214/216/219 (204)

Dessin: élément T3

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

Version avec structure plaquée.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 (96) et 142/144/147 (132) il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.
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SUPERMATT 

Giallo miele Grigio Londra

GL7HGM7A

A B

A B

30 A

30 B

W4034R
W4035W

30
45
60

W4028H
W4029P
W4030U

30 A

30 B

W4032E
W4033L

30 W4040Y

30 W4041D

30 W4042K

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Finiture:

Pensile a giorno
Struttura in MDF rivestita in PPL 
finitura ‘Supermatt’ Sp 14 mm.
2 ripiani fissi. Varianti colore 
come da tabella a fondo 
pagina. Profondità fianchi e 
cappelli 34,8 (filo anta).

A  H 96
B  H 132

Elementi a giorno ‘SUPERMATT’ P 34,8

Pensile a giorno
Struttura in MDF rivestita in PPL 
finitura ‘Supermatt’ Sp 14 mm.
Varianti colore come da 
tabella a fondo pagina.
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta).

H 36

Pensile a giorno
Struttura in MDF rivestita in PPL 
finitura ‘Supermatt’ Sp 14 mm.
1 ripiano fisso. Varianti colore 
come da tabella a fondo 
pagina. Profondità fianchi e 
cappelli 34,8 (filo anta).

A  H 60
B  H 72

Barra appendipensile in dotazione.

Colonna a giorno
Struttura in MDF rivestita in PPL 
finitura ‘Supermatt’ Sp 14 mm.
2 ripiani fissi. Varianti colore 
come da tabella a fondo 
pagina. Profondità fianchi e 
cappelli 34,8 (filo anta).

H 142/144/147 (132)

Colonna a giorno
Struttura in MDF rivestita in PPL 
finitura ‘Supermatt’ Sp 14 mm.
4 ripiani fissi. Formato da 2 
elementi (H 132 e H 72) sovrap-
posti. Varianti colore come 
da tabella a fondo pagina. 
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta).

H 214/216/219 (204)

Colonna a giorno
Struttura in MDF rivestita in PPL 
finitura ‘Supermatt’ Sp 14 mm.
5 ripiani fissi. Formato da 2 
elementi (H 132 e H 96) sovrap-
posti. Varianti colore come 
da tabella a fondo pagina. 
Profondità fianchi e cappelli 
34,8 (filo anta).

H 238/240/243 (228)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Finishes:

Open-fronted wall unit 
Carcase in MDF board with 
‘Supermatt’ PPL finish, Th 14 
mm. 2 fixed shelves. Available 
colours as shown in the chart 
at bottom of page. Depth 
of side panels and tops 34.8 
(aligned with door).

A  Ht 96
B  Ht 132

‘SUPERMATT’ open elements Dpt 34.8

Open-fronted wall unit
Carcase in MDF board with 
‘Supermatt’ PPL finish, Th 14 
mm. Available colours as shown 
in the chart at bottom of page. 
Depth of side panels and tops 
34.8 (aligned with door).

Ht 36

Open-fronted wall unit
Carcase in MDF board with 
‘Supermatt’ PPL finish, Th 14 
mm. 1 fixed shelf. Available 
colours as shown in the chart 
at bottom of page. Depth 
of side panels and tops 34.8 
(aligned with door).

A  Ht 60
B  Ht 72

Hanging bar for wall units included.

Open-fronted tall unit
Carcase in MDF board with 
‘Supermatt’ PPL finish, Th 14 
mm. 2 fixed shelves. Available 
colours as shown in the chart 
at bottom of page. Depth 
of side panels and tops 34.8 
(aligned with door).

Ht 142/144/147 (132)

Open-fronted tall unit
Carcase in MDF board with 
‘Supermatt’ PPL finish, Th 14 
mm. 4 fixed shelves. Consisting 
of 2 stacked elements (Ht 132 
and Ht 72). Available colours 
as shown in the chart at 
bottom of page. Depth of side 
panels and tops 34.8 (aligned 
with door).

Ht 214/216/219 (204)

Open tall unit
Carcase in MDF board with 
‘Supermatt’ PPL finish, Th 14 
mm. 5 fixed shelves. Consisting 
of 2 stacked elements (Ht 132 
and Ht 96). Available colours 
as shown in the chart at 
bottom of page. Depth of side 
panels and tops 34.8 (aligned 
with door).

Ht 238/240/243 (228)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Acabados:

Alto abierto
Estructura de DM revestida de 
PPL con acabado ‘Supermatt’ 
Esp.14 mm. 2 estantes fijas. 
Variantes colores como en 
tabla de pie de página. 
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta).

A  H 96
B  H 132

Elementos abiertos ‘SUPERMATT’ P 34,8

Alto abierto
Estructura de DM revestida de 
PPL con acabado ‘Supermatt’ 
Esp.14 mm. Variantes colores 
como en tabla de pie de 
página. Profundidad paneles 
laterales y superiores 34,8 
(enrasados puerta).

H 36

Alto abierto
Estructura de DM revestida de 
PPL con acabado ‘Supermatt’ 
Esp.14 mm. 1 estante fija. 
Variantes colores como en 
tabla de pie de página. 
Profundidad paneles laterales 
y superiores 34,8 (enrasados 
puerta).

A  H 60
B  H 72

Barra de colgar incluida.

Columna abierta
Estructura de DM revestida de 
PPL con acabado ‘Supermatt’  
Esp. 14 mm. 2 estantes fijas.
Variantes colores como en tabla 
de pie de página.Profundidad 
paneles laterales y superiores 
34,8 (enrasados puerta). 

H 142/144/147 (132)

Columna abierta
Estructura de DM revestida de 
PPL con acabado ‘Supermatt’  
Esp. 14 mm. 4 estantes fijas. 
Formada por 2 elementos (H 
132 y H 72) superpuestos. Va-
riantes colores como en tabla 
de pie de página. Profundidad 
paneles laterales y superiores 
34,8 (enrasados puerta). 

H 214/216/219 (204)

Columna abierta
Estructura de DM revestida de 
PPL con acabado ‘Supermatt’  
Esp. 14 mm. 5  estantes fijas. 
Formada por 2 elementos (H 132 
y H 96) superpuestos. Variantes 
colores como en tabla de pie 
de página. Profundidad paneles 
laterales y superiores 34,8 (enra-
sados puerta). 

H 238/240/243 (228)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Finitions:

Élément haut ouvert
Structure en MDF recouverte 
de PPL finition ‘Supermatt’ 
Ep. 14 mm. 2 étagères fixes. 
Variantes de couleurs selon 
tableau à la fin de la page. 
Profondeur côtés et fonds 34,8 
(au niveau de la porte).

A  H 96
B  H 132

Éléments ouverts ‘SUPERMATT’ P 34,8
Élément haut ouvert
Structure en MDF recouverte 
de PPL finition ‘Supermatt’ Ep. 
14 mm. Variantes de couleurs 
selon tableau à la fin de la 
page. Profondeur côtés et 
fonds 34,8 (au niveau de la 
porte).

H 36

Élément haut ouvert
Structure en MDF recouverte de 
PPL finition ‘Supermatt’ Ep. 14 
mm. 1 étagère fixe. Variantes 
de couleurs selon tableau à 
la fin de la page. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

A  H 60
B  H 72

Barre support haut fournie en dotation.

Colonne ouverte
Structure en MDF recouverte 
de PPL finition ‘Supermatt’ 
Ep. 14 mm. 2 étagères fixes. 
Variantes de couleurs selon 
tableau à la fin de la page. 
Profondeur côtés et fonds 34,8 
(au niveau de la porte).

H 142/144/147 (132)

Colonne ouverte
Structure en MDF recouverte 
de PPL finition ‘Supermatt’ Ep. 
14 mm. 4 étagères fixes. Se 
compose de 2 éléments (H 132 
et H 72) superposés. Variantes 
de couleurs selon tableau à 
la fin de la page. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

H 214/216/219 (204)

Colonne ouverte
Structure en MDF recouverte 
de PPL finition ‘Supermatt’ Ep. 
14 mm. 5 étagères fixes. Se 
compose de 2 éléments (H 132 
et H 96) superposés. Variantes 
de couleurs selon tableau à 
la fin de la page. Profondeur 
côtés et fonds 34,8 (au niveau 
de la porte).

H 238/240/243 (228)
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45
60
90

W4699P
W4700D
W4701K

45  
60  
90  
45  
60  
90  

W4693F
W4694M
W4695S
W4722Y
W4723D
W4724K

45  
60  
90  
45  
60  
90  

W4696X
W4697C
W4698H
W4725Q
W4726V
W4727A

45
60
90

W4684G
W4685N
W4686T

45
60
90

W4690Q
W4691V
W4692A

W4687Y
W4688D
W4689K
W4719G
W4720N
W4721T

45  
60  
90  
45  
60  
90  

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Schienale elemento a giorno 
‘GROOVE’ H 72 
Schienale in finitura anta. 
Sistema di aggancio e 
regolazione posteriore.

Sp 2

Elemento a giorno ‘GROOVE’
H 60 
Schienale in finitura anta. Siste-
ma di aggancio e regolazione 
posteriore. Reggimensole 
laterali in alluminio (sez. 2x2 
cm) con finitura anodizzata 0/
chimico o verniciata Rame 
Cipro (RA7H), 2 ripiani mensola 
in finitura anta.

P 26

Elemento a giorno ‘GROOVE’ 
H 60 
Schienale in finitura anta. Siste-
ma di aggancio e regolazione 
posteriore. Reggimensole 
laterali in alluminio (sez. 2x2 
cm) con finitura anodizzata 0/
chimico o verniciata Rame 
Cipro (RA7H), 2 ripiani mensola 
in finitura anta.

P 26

Elementi a giorno ‘GROOVE’

Schienale elemento a giorno 
‘GROOVE’ H 36 
Schienale in finitura anta. 
Sistema di aggancio e 
regolazione posteriore.

Sp 2

Schienale elemento a giorno 
‘GROOVE’ H 60 
Schienale in finitura anta. 
Sistema di aggancio e 
regolazione posteriore.

Sp 2

Elemento a giorno ‘GROOVE’ 
H 36 
Schienale in finitura anta. Siste-
ma di aggancio e regolazione 
posteriore. Reggimensole 
laterali in alluminio (sez. 2x2 
cm) con finitura anodizzata 0/
chimico o verniciata Rame 
Cipro (RA7H), 2 ripiani mensola 
in finitura anta.

P 26

Reggimensole Alluminio (AL1A) Reggimensole Rame Cipro (RA7H)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

‘GROOVE’ open element back 
panel Ht 72 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back.

Th 2

‘GROOVE’ open element Ht 60 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back. Aluminium 
side shelf brackets (sect. 2x2 
cm) with 0/chemical anodised 
finish or painted Rame Cipro 
(RA7H), 2 shelves with same 
finishing as door.

Dpt 26

‘GROOVE’ open element Ht 60 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back. Aluminium 
side shelf brackets (sect. 2x2 
cm) with 0/chemical anodised 
finish or painted Rame Cipro 
(RA7H), 2 shelves with same 
finishing as door.

Dpt 26

‘GROOVE’ open elements

‘GROOVE’ open element back 
panel Ht 36 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back.

Th 2

‘GROOVE’ open element back 
panel Ht 60 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back.

Th 2

‘GROOVE’ open element Ht 36 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back. Aluminium 
side shelf brackets (sect. 2x2 
cm) with 0/chemical anodised 
finish or painted Rame Cipro 
(RA7H), 2 shelves with same 
finishing as door.

Dpt 26

Alluminio (AL1A) shelf supports Rame Cipro (RA7H) shelf supports

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Trasera elemento abierto 
‘GROOVE’ H 72 
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior.

Es 2

Elemento abierto ‘GROOVE’ 
H 60
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior. 
Soportes de repisas laterales 
de aluminio (sec. 2x2 cm) 
con acabado anodizado 0/
químico o pintado Rame 
Cipro (RA7H), 2 repisas en el 
acabado de la puerta.

P 26

Elemento abierto ‘GROOVE’ 
H 60
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior. 
Soportes de repisas laterales 
de aluminio (sec. 2x2 cm) 
con acabado anodizado 0/
químico o pintado Rame 
Cipro (RA7H), 2 repisas en el 
acabado de la puerta.

P 26

Elementos abiertos ‘GROOVE’

Trasera elemento abierto 
‘GROOVE’ H 36 
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior.

Es 2

Trasera elemento abierto 
‘GROOVE’ H 60 
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior.

Es 2

Elemento abierto ‘GROOVE’ 
H 36 
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior. 
Soportes de repisas laterales 
de aluminio (sec. 2x2 cm) 
con acabado anodizado 0/
químico o pintado Rame 
Cipro (RA7H), 2 repisas en el 
acabado de la puerta.

P 26

Soportes de rapisas Alluminio (AL1A) Soportes de rapisas Rame Cipro (RA7H)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Panneau arrière élément 
ouvert ‘GROOVE’ H 72 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière.

Ép 2

Élément haut ouvert ‘GROOVE’ 
H 60 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière. Supports pour étagères 
latéraux en aluminium (sect. 
2x2 cm) avec finition anodi-
sée 0 chimique ou peinte de 
couleur Rame Cipro (RA7H), 2 
étagères dans la même finition 
que la porte.

P 26

Élément haut ouvert ‘GROOVE’ 
H 60 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière. Supports pour étagères 
latéraux en aluminium (sect. 
2x2 cm) avec finition anodi-
sée 0 chimique ou peinte de 
couleur Rame Cipro (RA7H), 2 
étagères dans la même finition 
que la porte.

P 26

Éléments ouverts ‘GROOVE’
Panneau arrière élément 
ouvert ‘GROOVE’ H 36 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière.

Ép 2

Panneau arrière élément 
ouvert ‘GROOVE’ H 60 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière.

Ép 2

Élément haut ouvert ‘GROOVE’ 
H 36 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière. Supports pour étagères 
latéraux en aluminium (sect. 
2x2 cm) avec finition anodi-
sée 0 chimique ou peinte de 
couleur Rame Cipro (RA7H), 2 
étagères dans la même finition 
que la porte.

P 26

Supports pour étagère Alluminio (AL1A) Supports pour étagère Rame Cipro (RA7H)

El
em

en
ti 

a 
gi

or
no

O
pe

n 
el

em
en

ts
El

em
en

to
s a

bi
er

to
s

Èlè
m

en
ts 

ou
ve

rts

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



356 357

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L COD.
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L COD.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

M

M

M

M

M

45
60

W4711P
W4712U

45  
60  
45  
60  

W4713Z
W4714E
W4737E
W4738L

45  
60  
90  
45  
60  
90  

W4702Q
W4703V
W4704A
W4728F
W4729M
W4730S

45  
60  
90  
45  
60  
90  

W4705F
W4706M
W4707S
W4731X
W4732C
W4733H

45  
60  
90  
45  
60  
90  

W4708X
W4709C
W4710H
W4734P
W4735U
W4736Z

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Schienale elemento a giorno 
‘GROOVE’ H 96 
Schienale in finitura anta. 
Sistema di aggancio e 
regolazione posteriore.

Sp 2

Elemento a giorno ‘GROOVE’ 
H 96 
Schienale in finitura anta. Siste-
ma di aggancio e regolazione 
posteriore. Reggimensole 
laterali in alluminio (sez. 2x2 
cm) con finitura anodizzata 0/
chimico o verniciata Rame 
Cipro (RA7H), 4 ripiani mensola 
in finitura anta.

P 26

Elemento a giorno ‘GROOVE’ 
H 72 
Schienale in finitura anta. Siste-
ma di aggancio e regolazione 
posteriore. Reggimensole 
laterali in alluminio (sez. 2x2 
cm) con finitura anodizzata 0/
chimico o verniciata Rame 
Cipro (RA7H), 2 ripiani mensola 
in finitura anta.

P 26

Elemento a giorno ‘GROOVE’ 
H 72 
Schienale in finitura anta. Siste-
ma di aggancio e regolazione 
posteriore. Reggimensole 
laterali in alluminio (sez. 2x2 
cm) con finitura anodizzata 0/
chimico o verniciata Rame 
Cipro (RA7H), 3 ripiani mensola 
in finitura anta.

P 26

Elemento a giorno ‘GROOVE’ 
H 72 
Schienale in finitura anta. Siste-
ma di aggancio e regolazione 
posteriore. Reggimensole 
laterali in alluminio (sez. 2x2 
cm) con finitura anodizzata 0/
chimico o verniciata Rame 
Cipro (RA7H), 2 ripiani mensola 
in finitura anta.

P 26

Reggimensole Alluminio (AL1A) Reggimensole Rame Cipro (RA7H)

Elementi a giorno ‘GROOVE’

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

‘GROOVE’ open element back 
panel Ht 96 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back.

Th 2

‘GROOVE’ open element Ht 96 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back.
Aluminium side shelf brackets 
(sect. 2x2 cm) with 0/chemi-
cal anodised finish or painted 
Rame Cipro (RA7H), 4 shelves 
with same finishing as door.

Dpt 26

‘GROOVE’ open element Ht 72 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back. Aluminium 
side shelf brackets (sect. 2x2 
cm) with 0/chemical anodised 
finish or painted Rame Cipro 
(RA7H), 2 shelves with same 
finishing as door.

Dpt 26

‘GROOVE’ open element Ht 72 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back. Aluminium 
side shelf brackets (sect. 2x2 
cm) with 0/chemical anodised 
finish or painted Rame Cipro 
(RA7H), 3 shelves with same 
finishing as door.

Dpt 26

‘GROOVE’ open element Ht 72 
Back panel with same finishing 
as door. Hooking and adjusting 
system on the back. Aluminium 
side shelf brackets (sect. 2x2 
cm) with 0/chemical anodised 
finish or painted Rame Cipro 
(RA7H), 2 shelves with same 
finishing as door.

Dpt 26

Alluminio (AL1A) shelf supports Rame Cipro (RA7H) shelf supports

‘GROOVE’ open elements

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Trasera elemento abierto 
‘GROOVE’ H 96 
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior.

Es 2

Elemento abierto ‘GROOVE’ 
H 96 
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior.
Soportes de repisas laterales 
de aluminio (sec. 2x2 cm) 
con acabado anodizado 0/
químico o pintado Rame Cipro 
(RA7H), 4 repisas en el acaba-
do de la puerta.

P 26

Elemento abierto ‘GROOVE’ 
H 72
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior. 
Soportes de repisas laterales 
de aluminio (sec. 2x2 cm) 
con acabado anodizado 0/
químico o pintado Rame 
Cipro (RA7H), 2 repisas en el 
acabado de la puerta.

P 26

Elemento abierto ‘GROOVE’ 
H 72 
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior.
Soportes de repisas laterales 
de aluminio (sec. 2x2 cm) 
con acabado anodizado 0/
químico o pintado Rame Cipro 
(RA7H), 3 repisas en el acaba-
do de la puerta.

P 26

Elemento abierto ‘GROOVE’ 
H 72
Trasera en el acabado de la 
puerta. Sistema de enganche 
y regulación posterior. 
Soportes de repisas laterales 
de aluminio (sec. 2x2 cm) 
con acabado anodizado 0/
químico o pintado Rame 
Cipro (RA7H), 2 repisas en el 
acabado de la puerta.

P 26

Soportes de rapisas Alluminio (AL1A) Soportes de rapisas Rame Cipro (RA7H)

Elementos abiertos ‘GROOVE’

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Panneau arrière élément 
ouvert ‘GROOVE’ H 96
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière.

Ép 2

Élément haut ouvert ‘GROOVE’ 
H 96 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière. Supports pour étagères 
latéraux en aluminium (sect. 
2x2 cm) avec finition anodisée 
0 chimique ou peinte de 
couleur Rame Cipro (RA7H), 4 
étagères dans la même finition 
que la porte.

P 26

Élément haut ouvert ‘GROOVE’ 
H 72 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière. Supports pour étagères 
latéraux en aluminium (sect. 
2x2 cm) avec finition anodisée 
0 chimique ou peinte de 
couleur Rame Cipro (RA7H), 2 
étagères dans la même finition 
que la porte.

P 26

Élément haut ouvert ‘GROOVE’ 
H 72 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière. Supports pour étagères 
latéraux en aluminium (sect. 
2x2 cm) avec finition anodisée 
0 chimique ou peinte de 
couleur Rame Cipro (RA7H), 3 
étagères dans la même finition 
que la porte.

P 26

Élément haut ouvert ‘GROOVE’ 
H 72 
Panneau arrière dans la même 
finition que la porte. Système 
d’accrochage et réglage 
arrière. Supports pour étagères 
latéraux en aluminium (sect. 
2x2 cm) avec finition anodisée 
0 chimique ou peinte de 
couleur Rame Cipro (RA7H), 2 
étagères dans la même finition 
que la porte.

P 26

Supports pour étagère Alluminio (AL1A) Supports pour étagère Rame Cipro (RA7H)

Éléments ouverts ‘GROOVE’
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L COD.
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L COD.

M

M

M

M

45
60

W4755C
W4756H

45
60
90

W4743N
W4744T
W4745Y

45
60
90

W4746D
W4747K
W4748Q

45
60

W4752M
W4753S

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Elemento a giorno ‘METAL’ 
Pannello schienale ricavato 
da anta. 3 ripiani mensola in 
lamiera forata, Sp 0,2,  colore 
Carbone (CA3Q). Sistema 
specifico di aggancio/
regolazione.

H 96

Elementi a giorno ‘METAL’

Elemento a giorno ‘METAL’ 
Pannello schienale ricavato 
da anta. 1 ripiano mensola in 
lamiera forata, Sp 0,2,  colore 
Carbone (CA3Q). Sistema 
specifico di aggancio/
regolazione.

H 24

Elemento a giorno ‘METAL’  
Pannello schienale ricavato 
da anta. 1 ripiano mensola in 
lamiera forata, Sp 0,2,  colore 
Carbone (CA3Q). Sistema 
specifico di aggancio/
regolazione.

H 36

Elemento a giorno ‘METAL’ 
Pannello schienale ricavato 
da anta. 2 ripiani mensola in 
lamiera forata, Sp 0,2,  colore 
Carbone (CA3Q). Sistema 
specifico di aggancio/
regolazione.

H 72

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

‘METAL’ open element
Back panel obtained from 
door. 3 shelves in perforated 
sheet metal, Th 0.2, colour 
Carbone (CA3Q). Special 
hooking/adjustment system.

Ht 96

‘METAL’ open elements

‘METAL’ open element  
Back panel obtained from 
door. 1 shelf in perforated 
sheet metal, Th 0.2, colour 
Carbone (CA3Q). Special 
hooking/adjustment system.

Ht 36

‘METAL’ open element
Back panel obtained from 
door. 2 shelves in perforated 
sheet metal, Th 0.2, colour 
Carbone (CA3Q). Special 
hooking/adjustment system.

Ht 72

‘METAL’ open element  
Back panel obtained from 
door. 1 shelf in perforated 
sheet metal, Th 0.2, colour 
Carbone (CA3Q). Special 
hooking/adjustment system.

Ht 24

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Elemento abierto ‘METAL’
Panel respaldo extraído de 
la puerta. 3 estantes repisas 
en chapa perforada, Esp 
0,2, color Carbone (CA3Q). 
Sistema específico de 
enganche/regulación.

H 96

Elementos abiertos ‘METAL’

Elemento abierto ‘METAL’ 
Panel respaldo extraído de 
la puerta. 1 estante repisa 
en chapa perforada, Esp 
0,2, color Carbone (CA3Q). 
Sistema específico de 
enganche/regulación.

H 36

Elemento abierto ‘METAL’
Panel respaldo extraído de 
la puerta. 2 estantes repisas 
en chapa perforada, Esp 
0,2, color Carbone (CA3Q). 
Sistema específico de 
enganche/regulación.

H 72

Elemento abierto ‘METAL’ 
Panel respaldo extraído de 
la puerta. 1 estante repisa 
en chapa perforada, Esp 
0,2, color Carbone (CA3Q). 
Sistema específico de 
enganche/regulación.

H 24

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Élément haut ouvert ‘METAL’
Panneau dossier obtenu à 
partir d’une porte. 3 étagères 
console en tôle percée, 
Ép 0,2,  couleur Carbone 
(CA3Q). Système spécifique 
d’accrochage/réglage.

H 96

Éléments ouverts ‘METAL’

Élément haut ouvert ‘METAL’
Panneau dossier obtenu à 
partir d’une porte. 1 étagère 
console en tôle percée, 
Ép 0,2,  couleur Carbone 
(CA3Q). Système spécifique 
d’accrochage/réglage.

H 36

Élément haut ouvert ‘METAL’
Panneau dossier obtenu à 
partir d’une porte. 2 étagères 
console en tôle percée, 
Ép 0,2,  couleur Carbone 
(CA3Q). Système spécifique 
d’accrochage/réglage.

H 72

Élément haut ouvert ‘METAL’ 
Panneau dossier obtenu à 
partir d’une porte. 1 étagère 
console en tôle percée, 
Ép 0,2,  couleur Carbone 
(CA3Q). Système spécifique 
d’accrochage/réglage.

H 24
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L COD.

M

M

M

M

M

M

H

P

P

H

H

H

H 60
H 72

H 96

132
204
228

A

B

C

W4760E
W4761L
W4762R

61
94

W4770K
W4772V

61
94

W4769D
W4771Q

60
72

W4763W
W4764B

96
132
204
228

A

B

C

D

W4765G
W4766N
W4767T
W4768Y

60
72
96

W4757P
W4758U
W4759Z

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Elemento laterale ‘METAL’ 
per colonna P 34,8 
Pannello schienale in finitura 
anta. Ripiani mensola Sp 2,5 P 
16, varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Mensole). Reggimenso-
la laterali in lamiera forata colore 
Carbone (CA3Q). Da collegare 
ad armadio P 34,8 adiacente.

L 18
Ripiani mensola:
A  4    B  6    C  7

Elemento laterale ‘METAL’ 
per basi isola H 72 
Pannello schienale in finitura 
anta. Ripiani mensola Sp 2,5 
P 16, varianti colore: vedi 
capitolo ‘Modelli’ (Menso-
le). Reggimensola laterali in 
lamiera forata colore Carbone 
(CA3Q). Da collegare a basi 
adiacenti.

L 18
3 ripiani mensola

Elemento laterale ‘METAL’ 
per basi isola H 60
Pannello schienale in finitura 
anta. Ripiani mensola Sp 2,5 
P 16, varianti colore: vedi 
capitolo ‘Modelli’ (Menso-
le). Reggimensola laterali in 
lamiera forata colore Carbone 
(CA3Q). Da collegare a basi 
adiacenti.

L 18
3 ripiani mensola

Elementi laterali ‘METAL’

Elemento laterale ‘METAL’ 
per base/colonna P 59 
Pannello schienale in finitura 
anta. Ripiani mensola Sp 2,5 
P 16, varianti colore: vedi 
capitolo ‘Modelli’ (Menso-
le). Reggimensola laterali in 
lamiera forata colore Carbone 
(CA3Q). Da collegare a base/
armadio adiacente.

L 18
3 ripiani mensola

Elemento laterale ‘METAL’ 
per colonna P 59 
Pannello schienale in finitura 
anta. Ripiani mensola Sp 2,5 P 
16, varianti colore: vedi capitolo 
‘Modelli’ (Mensole). Reggimen-
sola laterali in lamiera forata 
colore Carbone (CA3Q). Da col-
legare ad armadio adiacente.

L 18
Ripiani mensola:
A  3    B  4    C  6    D  7

Elemento laterale ‘METAL’ 
per pensile P 34,8 
Pannello schienale in finitura 
anta. Ripiani mensola Sp 2,5 
P 16, varianti colore: vedi 
capitolo ‘Modelli’ (Menso-
le). Reggimensola laterali in 
lamiera forata colore Carbone 
(CA3Q). Da collegare a pensi-
le adiacente.

L 18
3 ripiani mensola

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

‘METAL’ side element 
for tall unit Dpt 34.8 
Back panel in door finish. Shelves, 
Th 2.5 D 16, available colours: re-
fer to chapter ‘Models’ (Shelves). 
Side shelf holder in perforated 
sheet metal, colour Carbone 
(CA3Q). To be connected to 
adjacent tall unit D 34.8.

W 18
Shelves:
A  4    B  6    C  7

‘METAL’ side element 
for island base units Ht 72 
Back panel in door finish. 
Shelves, Th 2.5 D 16, availa-
ble colours: refer to chapter 
‘Models’ (Shelves). Side shelf 
holder in perforated sheet met-
al, colour Carbone (CA3Q). 
To be connected to adjacent 
base units.

W 18
3 shelves

‘METAL’ side element 
for island base units Ht 60 
Back panel in door finish. 
Shelves, Th 2.5 D 16, availa-
ble colours: refer to chapter 
‘Models’ (Shelves). Side shelf 
holder in perforated sheet met-
al, colour Carbone (CA3Q). 
To be connected to adjacent 
base units.

W 18
3 shelves

‘METAL’ side elements

‘METAL’ side element 
for base/tall unit Dpt 59 
Back panel in door finish. 
Shelves Th 2.5 D 16, availa-
ble colours: refer to chapter 
‘Models’ (Shelves). Side shelf 
holder in perforated sheet met-
al, colour Carbone (CA3Q). 
To be connected to adjacent 
base/tall unit.

W 18
3 shelves

‘METAL’ side element 
for tall unit Dpt 59 
Back panel in door finish. Shel-
ves Th 2.5 D 16, available co-
lours: refer to chapter ‘Models’ 
(Shelves). Side shelf holder in 
perforated sheet metal, colour 
Carbone (CA3Q). To be con-
nected to adjacent tall unit.

W 18
Shelves:
A  3    B  4    C  6    D  7

‘METAL’ side element 
for wall unit Dpt 34.8 
Back panel in door finish. 
Shelves, Th 2.5 D 16, availa-
ble colours: refer to chapter 
‘Models’ (Shelves). Side shelf 
holder in perforated sheet met-
al, colour Carbone (CA3Q). 
To be connected to adjacent 
wall unit.

W 18
3 shelves

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Elemento lateral ‘METAL’ para 
columna P 34,8 
Panel respaldo en el acabado 
de la puerta. Repisas estante 
Esp 2,5 P 16, variantes colores: 
ver capítulo ‘Modelos’ (Rapi-
sas). Soporte de repisa latera-
les en chapa perforada color 
Carbone (CA3Q). A incorporar 
al armario P 34,8 adyacente.
L 18
Estantes repisa:
A  4    B  6    C  7

Elemento lateral ‘METAL’ 
para bases isla H 72 
Panel respaldo en el acabado 
de la puerta. Repisas estante 
Esp 2,5 P 16, variantes colores: 
ver capítulo ‘Modelos’ (Rapi-
sas). Soporte de repisa latera-
les en chapa perforada color 
Carbone (CA3Q). A incorporar 
a bases adyacentes.

L 18
3 repisas estantes

Elemento lateral ‘METAL’ 
para bases isla H 60 
Panel respaldo en el acabado 
de la puerta. Repisas estante 
Esp 2,5 P 16, variantes colores: 
ver capítulo ‘Modelos’ (Rapi-
sas). Soporte de repisa latera-
les en chapa perforada color 
Carbone (CA3Q). A incorporar 
a bases adyacentes.

L 18
3 repisas estantes

Elementos laterales ‘METAL’

Elemento lateral ‘METAL’ 
para base/columna P 59 
Panel respaldo en el acabado 
de la puerta. Repisas estante 
Esp 2,5 P 16, variantes colores: 
ver capítulo ‘Modelos’ (Rapi-
sas). Soporte de repisa laterales 
en chapa perforada color Car-
bone (CA3Q). A incorporar a la 
base/armario adyacente.

L 18
3 repisas estantes

Elemento lateral ‘METAL’ 
para columna P 59 
Panel respaldo en el acabado de 
la puerta. Repisas estante Esp 2,5 P 
16, variantes colores: ver capítulo 
‘Modelos’ (Rapisas). Soporte de re-
pisa laterales en chapa perforada 
color Carbone (CA3Q). A incorpo-
rar al armario adyacente.

L 18
Estantes repisa:
A  3    B  4    C  6    D  7

Elemento lateral ‘METAL’ 
para colgante P 34,8 
Panel respaldo en el acabado 
de la puerta. Repisas estante 
Esp 2,5 P 16, variantes colores: 
ver capítulo ‘Modelos’ (Rapi-
sas). Soporte de repisa latera-
les en chapa perforada color 
Carbone (CA3Q). A incorporar 
al colgante adyacente.

L 18
3 repisas estantes

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Élément latéral ‘METAL’ pour 
colonne P 34,8 
Panneau dossier en finition 
porte. Étagères console Ép 2,5 P 
16, variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Consoles). 
Supports de console latéraux en 
tôle percée couleur Carbone 
(CA3Q). À assembler à l’armoire 
P 34,8 adjacente.
L 18
Étagères console:
A  4    B  6    C  7

Élément latéral ‘METAL’ 
pour éléments bas îlot H 72 
Panneau dossier en finition 
porte. Étagères console Ép 2,5 P 
16, variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Consoles). 
Supports de console latéraux 
en tôle percée couleur Car-
bone (CA3Q). À assembler aux 
éléments bas adjacents.

L 18
3 étagères console

Élément latéral ‘METAL’ 
pour éléments bas îlot H 60 
Panneau dossier en finition 
porte. Étagères console Ép 2,5 P 
16, variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Consoles). 
Supports de console latéraux 
en tôle percée couleur Car-
bone (CA3Q). À assembler aux 
éléments bas adjacents.

L 18
3 étagères console

Éléments latéraux ‘METAL’
Élément latéral ‘METAL’ pour 
élément bas /colonne P 59 
Panneau dossier en finition 
porte. Étagères console Ép 2,5 P 
16, variantes de couleurs: voir le 
chapitre ‘Modèles’ (Consoles). 
Supports de console latéraux en 
tôle percée couleur Carbone 
(CA3Q). À assembler à l’élé-
ment bas/armoire adjacente.

L 18
3 étagères console

Élément latéral ‘METAL’ 
pour colonne P 59 
Panneau dossier en finition porte. 
Étagères console Ép 2,5 P 16, va-
riantes de couleurs: voir le chapitre 
‘Modèles’ (Consoles). Supports de 
console latéraux en tôle percée 
couleur Carbone (CA3Q). À as-
sembler à l’armoire adjacente.

L 18
Étagères console:
A  3    B  4    C  6    D  7

Élément latéral ‘METAL’ 
pour élément haut P 34,8
Panneau dossier en finition 
porte. Étagères console Ép 2,5 
P 16, variantes de couleurs: 
voir le chapitre ‘Modèles’ 
(Consoles). Supports de console 
latéraux en tôle percée couleur 
Carbone (CA3Q). À assembler à 
l’élément haut adjacent.

L 18
3 étagères console
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L COD.
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L COD.
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L COD.
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L COD.
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L COD.
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L COD.

M

M

M

M

M

M

45/60 90
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45/60 90

45/60

45/60

90

90

45
60
90

45
60
90

W5486P
W5487U
W5488Z

W5489E
W5490L
W5491R

45
60
90

W5477Q
W5478V
W5479A

45
60
90

W5480F
W5481M
W5482S

45
60
90

W5483X
W5484C
W5485H

30 W5496T

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Pensile a giorno ‘BAY’ H 72
Pannello schienale e tramez-
zi verticali in finitura anta. 2 
elementi mensola posizionabili 
in lamiera sagomata Sp 0,15 
colore Nero (NN3Q). Sistema 
specifico di aggancio/rego-
lazione.

P 24

Elementi mensola ‘BAY’ H 23
In lamiera sagomata Sp 0,15 
colore Nero (NN3Q) con tra-
mezzi verticali colore anta.
Per attrezzare/personalizzare 
diversamente i pensili ‘BAY’.

P 22,2

Elementi a giorno ‘BAY’

Pensile a giorno ‘BAY’ H 24
Pannello schienale e tramez-
zi verticali in finitura anta. 
Elemento mensola in lamiera 
sagomata Sp 0,15 colore Nero 
(NN3Q). Sistema specifico di 
aggancio/regolazione.

P 24

Pensile a giorno ‘BAY’ H 36
Pannello schienale e tramezzi 
verticali in finitura anta. 1 ele-
mento mensola posizionabile 
in lamiera sagomata Sp 0,15 
colore Nero (NN3Q). Sistema 
specifico di aggancio/rego-
lazione.

P 24

Pensile a giorno ‘BAY’ H 60
Pannello schienale e tramezzi 
verticali in finitura anta. 1 ele-
mento mensola posizionabile 
in lamiera sagomata Sp 0,15 
colore Nero (NN3Q). Sistema 
specifico di aggancio/rego-
lazione.

P 24

Base a giorno ‘BAY’ 
Pannello schienale colore 
cassa e ripiani in finitura anta. 
Elemento strutturale in lamiera 
sagomata Sp 0,15 colore Nero 
(NN3Q).
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

P 33
H 82/84/87 (72)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

‘BAY’ open wall unit Ht 72
Back panel and vertical parti-
tions in door finish. 2 position-
able shelf elements in shaped 
hot rolled metal, Th 0.15, colour 
Nero (NN3Q). Special hooking/
adjustment system.

Dpt 24

‘BAY’ shelf elements Ht 23
Shaped hot rolled metal, Th 
0.15, colour Nero (NN3Q) with 
vertical partitions in door finish.
To equip/personalise ‘BAY’ wall 
units differently.

Dpt 22.2

‘BAY’ open elements

‘BAY’ open wall unit Ht 24
Back panel and vertical 
partitions in door finish. Shelf 
element in shaped hot rolled 
metal, Th 0.15, colour Nero 
(NN3Q). Special hooking/ad-
justment system.

Dpt 24

‘BAY’ open wall unit Ht 36
Back panel and vertical parti-
tions in door finish. 
1 positionable shelf in shaped 
hot rolled metal, Th 0.15, colour 
Nero (NN3Q). Special hooking/
adjustment system.

Dpt 24

‘BAY’ open wall unit Ht 60
Back panel and vertical parti-
tions in door finish. 
1 positionable shelf in shaped 
hot rolled metal, Th 0.15, colour 
Nero (NN3Q). Special hooking/
adjustment system.

Dpt 24

‘BAY’ open base unit
Back panel in carcase colour 
and shelves in door finish. 
Structural element in shaped 
hot rolled metal, Th 0.15, colour 
Nero (NN3Q).
Special hooking/adjustment 
system.

Dpt 33
Ht 82/84/87 (72)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Alto abierto ‘BAY’ H 72
Panel respaldo y tabique 
verticales en el acabado 
de la puerta. 2 elementos 
repisa posicionables en chapa 
moldurada Esp 0,15 color Nero 
(NN3Q). Sistema específico de 
enganche/regulación.

P 24

Elementos repisa ‘BAY’ H 23
Chapa moldurada Esp 0,15 co-
lor Nero (NN3Q) con tabique 
verticales en el acabado de 
la puerta. Para equipar/per-
sonalizar de modo diverso los 
altos ‘BAY’.

P 22,2

Elementos abiertos ‘BAY’ 

Alto abierto ‘BAY’ H 24
Panel respaldo y tabique 
verticales en el acabado de 
la puerta. Elemento repisa en 
chapa moldurada Esp 0,15 
colore Nero (NN3Q). Sistema 
específico de enganche/re-
gulación.

P 24

Alto abierto ‘BAY’ H 36
Panel respaldo y tabique 
verticales en el acabado 
de la puerta. 1 elemento 
repisa posicionable en chapa 
moldurada Esp 0,15 color Nero 
(NN3Q). Sistema específico de 
enganche/regulación.

P 24

Alto abierto ‘BAY’ H 60
Panel respaldo y tabique 
verticales en el acabado 
de la puerta. 1 elemento 
repisa posicionable en chapa 
moldurada Esp 0,15 color Nero 
(NN3Q). Sistema específico de 
enganche/regulación.

P 24

Base abierta ‘BAY’
Panel respaldo color estructura 
y estantes en el acabado de 
la puerta. Elemento estructural 
en chapa moldurada Esp 0,15 
colore Nero (NN3Q).
Sistema específico de engan-
che/regulación.

P 33
H 82/84/87 (72)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Haut ouvert ‘BAY’ H 72
Panneau arrière et panneaux 
de division en finition porte. 2 
éléments étagères position-
nables en tôle façonnée Ép 0,15 
couleur Nero (NN3Q). Système 
spécifique d'accrochage/
réglage.

P 24

Èlèments console ‘BAY’ H 23
Tôle façonnée Ép 0,15 couleur 
Nero (NN3Q) avec panneaux 
de division en finition porte. 
Pour équiper/personnaliser 
autrement les éléments hauts 
‘BAY’.

P 22,2

Èlèments ouverts ‘BAY’ 

Haut ouvert ‘BAY’ H 24
Panneau arrière et panneaux 
de division en finition porte. Élé-
ment étagère en tôle façonnée 
Ép 0,15 couleur Nero (NN3Q). 
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

P 24

Haut ouvert ‘BAY’ H 36
Panneau arrière et panneaux 
de division en finition porte. 
1 élément étagère position-
nable en tôle façonnée Ép 0,15 
couleur Nero (NN3Q). Système 
spécifique d'accrochage/
réglage.

P 24

Haut ouvert ‘BAY’ H 60
Panneau arrière et panneaux 
de division en finition porte. 
1 élément étagère position-
nable en tôle façonnée Ép 0,15 
couleur Nero (NN3Q). Système 
spécifique d'accrochage/
réglage.

P 24

Èlèment bas ouvert ‘BAY’ 
Panneau arrière couleur struc-
ture et étagères avec finition 
porte. Élément structurel en tôle 
façonnée Ép 0,15 couleur Nero 
(NN3Q).
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

P 33
H 82/84/87 (72)
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MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna a giorno ‘BAY’ H 204
Pannello schienale colore 
cassa e ripiani  in finitura anta. 
Elemento strutturale in lamiera 
sagomata Sp 0,15 colore Nero 
(NN3Q). Formata da 2 elemen-
ti sovrapposti (H 132 + H 72) .
Sistema specifico di aggancio/
regolazione. 

P 33
H 214/216/219 (204)

Colonna a giorno ‘BAY’ H 228
Pannello schienale colore 
cassa e ripiani  in finitura anta. 
Elemento strutturale in lamiera 
sagomata Sp 0,15 colore Nero 
(NN3Q). Formata da 2 elemen-
ti sovrapposti (H 132 + H 96).
Sistema specifico di aggancio/
regolazione. 

P 33
H 238/240/243 (228)

Colonna a giorno ‘BAY’ H 132
Pannello schienale colore 
cassa e ripiani  in finitura anta. 
Elemento strutturale in lamiera 
sagomata Sp 0,15 colore Nero 
(NN3Q).
Sistema specifico di aggancio/
regolazione.

P 33
H 142/144/147 (132)

Elementi a giorno ‘BAY’

Pensile a giorno ‘BAY’ verticale  
H 60 - H 72 - H 96
Pannello schienale colore 
cassa e ripiani  in finitura anta. 
Elemento strutturale in lamiera 
sagomata Sp 0,15 colore Nero 
(NN3Q). Sistema specifico di 
aggancio/regolazione.

P 33
A   H 60
B   H 72
C   H 96

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

‘BAY’ open tall unit Ht 204
Back panel in carcase colour 
and shelves in door finish. 
Structural element in shaped 
hot rolled metal, Th 0.15, colour 
Nero (NN3Q). Made up of 2 
overlapping elements (Ht 132 + 
Ht 72). Special hooking/adjust-
ment system.

Dpt 33
Ht 214/216/219 (204)

‘BAY’ open tall unit Ht 228
Back panel in carcase colour 
and shelves in door finish. 
Structural element in shaped 
hot rolled metal, Th 0.15, colour 
Nero (NN3Q). Made up of 2 
overlapping elements (Ht 132 + 
Ht 96). Special hooking/adjust-
ment system.

Dpt 33
Ht 238/240/243 (228)

‘BAY’ open tall unit Ht 132
Back panel in carcase colour 
and shelves in door finish. 
Structural element in shaped 
hot rolled metal, Th 0.15, colour 
Nero (NN3Q).
Special hooking/adjustment 
system.

Dpt 33
Ht 142/144/147 (132)

‘BAY’ open elements

Vertical ‘BAY’ open wall unit 
Ht 60 - Ht 72 - Ht 96
Back panel in carcase colour 
and shelves in door finish. 
Structural element in shaped 
hot rolled metal, Th 0.15, colour 
Nero (NN3Q). Special hooking/
adjustment system.

Dpt 33
A   Ht 60
B   Ht 72
C   Ht 96

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna abierta ‘BAY’ H 204
Panel respaldo color estructura 
y estantes en el acabado de 
la puerta. Elemento estructural 
en chapa moldurada Esp 0,15 
colore Nero (NN3Q). Formado 
por 2 elementos sobrepuestos 
(H 132 + H 72). Sistema específi-
co de enganche/regulación.

P 33
H 214/216/219 (204)

Columna abierta ‘BAY’ H 228
Panel respaldo color estructura 
y estantes en el acabado de 
la puerta. Elemento estructural 
en chapa moldurada Esp 0,15 
colore Nero (NN3Q). Formado 
por 2 elementos sobrepuestos 
(H 132 + H 96). Sistema específi-
co de enganche/regulación.

P 33
H 238/240/243 (228)

Columna abierta ‘BAY’ H 132
Panel respaldo color estructura 
y estantes en el acabado de 
la puerta. Elemento estructural 
en chapa moldurada Esp 0,15 
colore Nero (NN3Q).
Sistema específico de engan-
che/regulación.

P 33
H 142/144/147 (132)

Elementos abiertos ‘BAY’ 

Alto abierto ‘BAY’ vertical 
H 60 - H 72 - H 96 
Panel respaldo color estructura 
y estantes en el acabado de la 
puerta. Elemento estructural en 
chapa moldurada Esp 0,15 colo-
re Nero (NN3Q). Sistema específi-
co de enganche/regulación.

P 33
A   H 60
B   H 72
C   H 96

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne ouvert ‘BAY’ H 204
Panneau arrière couleur struc-
ture et étagères avec finition 
porte. Élément structurel en tôle 
façonnée Ép 0,15 couleur Nero 
(NN3Q). Formé de 2 éléments 
superposés (H 132 + H 72).
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

P 33
H 214/216/219 (204)

Colonne ouvert ‘BAY’ H 228
Panneau arrière couleur struc-
ture et étagères avec finition 
porte. Élément structurel en tôle 
façonnée Ép 0,15 couleur Nero 
(NN3Q). Formé de 2 éléments 
superposés (H 132 + H 96).
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

P 33
H 238/240/243 (228)

Colonne ouvert ‘BAY’ H 132
Panneau arrière couleur struc-
ture et étagères avec finition 
porte. Élément structurel en tôle 
façonnée Ép 0,15 couleur Nero 
(NN3Q).
Système spécifique d'accro-
chage/réglage.

P 33
H 142/144/147 (132)

Èlèments ouverts ‘BAY’ 
Haut ouvert ‘BAY’ vertical 
H 60 - H 72 - H 96
Panneau arrière couleur struc-
ture et étagères avec finition 
porte. Élément structurel en tôle 
façonnée Ép 0,15 couleur Nero 
(NN3Q). Système spécifique 
d'accrochage/réglage.

P 33
A   H 60
B   H 72
C   H 96
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Esempio:

Utilizzando gli elementi P 64 ai lati della composizione (basi standard P 59 all’interno) è possibile creare uno spazio utile per l’impiantistica sul retro della cucina.
Using the elements D64 on the sides of the composition (standard base units D59 inside), a space can be created to house the installation devices behind the kitchen units.
Utilizando los elementos P 64 a los lados de la composición (bases estándares P 59 en el interior) es posible crear un espacio útil para las instalaciones 
en la parte posterior de la cucina.
En utilisant les éléments P 64 sur les côtés de la composition (éléments bas standards P 59 à l’intérieur) il est possible de créer un espace utile pour les 
installations à l’arrière de la cuisine.

Example:
Ejemplo:
Example:

Base P 64 Base P 64Base P 59Base per lavello P 59 Lavastoviglie
Base unit Dpt 64 Base unit Dpt 64Base unit Dpt 59Sink base unit Dpt 59 Dishwasher

Base P 64 Base P 64Base P 59Base para fregadero P 59 Lavavajillas
Base P 64 Base P 64Base P 59Base pour évier P 59 Lave-vaisselle

 Spazio utile per impiantistica
Space to house installation devices

Espacio útil para instalaciones
Espace utile pour installations

MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE
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Colonne H 142/144/147 (132) - P 64
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 64

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 66
Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 66
Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 66
Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 66

Colonne H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 64

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 66 
Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 66  
Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 66 
Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 66

Sopracolonne H 24 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 24- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 64 

Sopracolonne H 36 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 36- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 64 

Colonne attrezzate RIPOSTIGLIO H 214/216/219 (204) - P 64
UTILITY STORAGE tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64 
Columnas equipadas TRASTERO H 214/216/219 (204) - P 64 
Colonnes équipées  DÉBARRAS H 214/216/219 (204) - P 64

Colonne attrezzate PORTASCOPE H 214/216/219 (204) - P 64
BROOM HOLDER tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas equipadas PORTA-ESCOBAS H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes équipées PORTE-BALAIS H 214/216/219 (204) - P 64

Piani top
Tops
Encimeras
Plans top

Spalle laterali SQUADRATO
SQUARED side supports
Soportes laterales ESCUADRADO
Supports latéraux CARRÉ

Zoccoli
Plinths 
Rodapiés
Plinthes

Fianchi elettrodomestici fine composizione
End-of-composition appliance side panels
Panels lateral para electrodoméstico de cierre de la composición
Côtés appareil électroménager fin composition

Tamponamenti per base
Base unit filler strips and panels
Elementos de relleno para bajo
Remplissages pour élément bas

Basi P 64 - H 82/84/87 (72)
Base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo P 64 - H 82/84/87 (72)
Corner base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi per elettrodomestici P 64 - H 82/84/87 (72)
Base units for electrical household appliances Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para electrodomésticos P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases pour électroménagers P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi per lavello P 64 - H 82/84/87 (72) 
Sink base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para fregadero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases pour évier P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo per lavello P 64 - H 82/84/87 (72) 
Corner sink base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero para fregadero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle pour évier P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi per elettrodomestici P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units for electrical household appliances Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para electrodomésticos P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour électroménagers P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi per lavello P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Sink base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para fregadero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour évier P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Basi angolo per lavello P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner sink base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero para fregadero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle pour évier P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Colonne per elettrodomestico H 106/108/111 (96) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 106/108/111 (96) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 106/108/111 (96) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 106/108/111 (96) - P 64 

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 64 
Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 142/144/147 (132) - P 64

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 64

Colonne H 106/108/111 (96) - P 64 
Tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 64 
Columnas H 106/108/111 (96) - P 64
Colonnes H 106/108/111 (96) - P 64

Colonne angolo H 106/108/111 (96) - P 66  
Corner tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 66 
Columnas rinconeras H 106/108/111 (96) - P 66
Colonnes d’angle H 106/108/111 (96) - P 66

Sistema gola
Handle groove system
Sistema tirador integrado
Système à gorge

367MODERNO

Elementi P 64

• MODERN

Elements Dpt 64

• MODERNO

Elementos P 64

• MODERNE

Èlèments P 64

El
em

en
ti 

P 
64

El
em

en
ts

 D
pt

 6
4

El
em

en
to

s P
 6

4
Èlè

m
en

ts 
P 

64

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base unit
1 door, 1 movable shelf.

Base
1 puerta, 1 balda ajustable.

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base
2 ante,1 ripiano mobile.

Base unit
2 door, 1 movable shelf.

Base
2 puertas, 1 balda ajustable.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Base
4 cassetti, 1 portaposate in 
plastica.

Base unit
4 drawers, 1 plastic cutlery tray.

Base
4 cajones, 1 cubertero de 
plástico.

Base
4 tiroirs, 1 casier à couverts en 
plastique.

Basi P 64 - H 82/84/87 (72)
Base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases P 64 - H 82/84/87 (72)

Base a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 62

Base cestello estraibile
1 portabottiglie estraibile.

* 1 portapane estraibile.

Base cestello estraibile
1 cestello portabottiglie 
ad estrazione totale e 
chiusura ammortizzata.
Versioni guide cestelli dx-sx.

Base unit for pull-out basket
1 pull-out bottle rack basket 
with total extraction and soft 
closing system.
Basket runners version R-L.

Base cesto extraíble
1 cesto portabotellas 
de extracción total y cierre 
amortiguado.
Versiones de guías para cestos 
derecha-izquierda.

Élément bas panier coulissant
1 panier porte-bouteilles 
à extraction totale et 
fermeture amortie.
Versions glissières paniers 
drt-gche.

Open base unit
Melamine-faced frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 62

Base abierta
Estructura y estante móvil 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales 
personalizables: 1 lado o 2 
lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 62

Base ouverte
Structure et étagère réglable en 
mélaminé, 1,8 cm d’épaisseur, 
couleur structure. Panneaux 
latéraux personnalisables: 1 face 
ou 2 faces selon la version (voir 
le chapitre ‘Modèles’, pages 
‘Panneaux latéraux de la struc-
ture visibles personnalisés’).

P 62

Base unit with pull-out basket 
1 pull-out bottle holder.

* 1 pull-out bread box.

Base con cesto extraíble
1 botellero extraíble.

* 1 portapan extraíble.

Base panier coulissant
1 porte-bouteilles extractible.

* 1 corbeille à pain extractible.

SMP

368 369

15
30
40
45
60

W1366T
W1368D
W1369K
W1370Q
W1371V

60
80
90

W1372A
W1373F
W1374M

30
45
60
90

W1375S
W1376X
W1377C
W1378H

15
30
40
45
60
80
90

W1355H
W1356P
W1357U
W1358Z
W1359E
W1360L
W1361R

15
30
30

W1362W
W1364G
W1365N*

15 W1363B 

137,00
156,00
182,00

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

Base
1 cestello/anta, 1 cestello 
interno (frontale alluminio).

Base unit
1 basket/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

Base
1 cesto/puerta, 1 cesto interior 
(frontal de aluminio).

Base
1 panier / porte, 1 panier 
interne (façade en aluminium).

Base
1 cestello/anta, 2 cassetti
interni (frontali alluminio)
1 portaposate in plastica.

Base unit
1 basket/door, 2 internal
drawers (aluminium fronts)
1 plastic cutlery tray.

Base
1 cesto/puerta, 2 cajones
internos (frentes de aluminio)
1 portacubiertos de plástico.

Base
1 panier/porte, 2 tiroirs
intérieurs (façades aluminium)
1 ramasse-couverts en matière 
plastique.

Base
2 cassetti, 1 portaposate in 
plastica, 1 cestello.

Base unit
2 drawers, 1 plastic cutlery tray, 
1 basket.

Base
2 cajones, 1 cubertero de 
plástico, 1 cesto.

Base
2 tiroirs, 1 casier à couverts en 
pastique, 1 panier.

Base
2 cestelli.

Base
1 cestello, 1 cassetto/anta, 
1 cassetto interno (frontale 
alluminio), 1 portaposate in 
plastica.

Base unit
1 basket, 1 drawer/door, 
1 internal drawer (aluminum 
front), 1 plastic cutlery tray.

Base
1 cesto, 1cesto/puerta, 
1 cajón interior (frentes de 
aluminio), 1 cubertero de 
plástico.

Base
1 panier, 1 tiroir/porte, 
1 tiroir interne (façade 
aluminium), 1 ramasse-
couverts en plastique.

Base unit
2 baskets.

Base
2 cestos.

Base
2 paniers.

Basi P 64 - H 82/84/87 (72)
Base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases P 64 - H 82/84/87 (72)

SMP

SMP

SMP

370 371

30
45
60

W1392K
W1393Q
W1394V

30
45
60

W1396F
W1397M
W1398S

30
45
60
90

W1379P
W1380U
W1381Z
W1382E

30
45
60
90
120

W1383L
W1384R
W1385W
W1386B
W1387G

30
45
60
90

W1388N
W1389T
W1390Y
W1391D

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 60

Disegno: base Sx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 120.

Anta L 60

Disegno: base Sx

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 60

Drawing: L base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 120.

Door W 60

Drawing: L base unit

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 60

Diseño: base Izda

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 120.

Puerta A 60

Diseño: base Izda

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 60

Dessin: base G

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 120.

Porte L 60

Dessin: base G

Base angolo
1 anta, 2 cestelli mezzaluna 
girevoli, cassa L 90. 

Anta L 45

Disegno: base Sx

Corner base unit
1 door, 2 semicircular revolving 
baskets, carcase W 90. 

Door W 45

Drawing: L base unit

Base rinconero
1 puerta, 2 cestos semicircula-
res giratorios, estructura A 90. 

Puerta A 45

Diseño: base Izda

Base d’angle
1 porte, 2 paniers demi-circu-
laires pivotants, structure L 90. 

Porte L 45

Dessin: base G

125/130
90

60

90
110/115

45

60

125/130
120

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 30

Disegno: base Sx

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 30

Drawing: L base unit

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 30

Diseño: base Izda

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 30

Dessin: base G

Basi angolo P 64 - H  82/84/87  (72)
Corner base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle P 64 - H 82/84/87 (72)

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 40

Disegno: base Sx

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 40

Drawing: L base unit

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 40

Diseño: base Izda

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 40

Dessin: base G

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: base Sx

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 45

Drawing: L base unit

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: base Izda

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 45

Dessin: base G

90

30

95/100

90

40

105/110

110/115
90

45

372 373

125x65
130x70

125x65
130x70

W1407A
W1408F

W1409M
W1410S

110x65
115x70

W1411X
W1412C

95x65
100x70

W1401T
W1402Y

105x65
110x70

W1403D
W1404K

110x65
115x70

W1405Q
W1406V

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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GA8X

GRIGIO
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ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

Base per forno H 60
1 frontale fisso, vano per forno 
H 60.

Specificare forno da installare.

Base unit for oven Ht 60
1 fixed front, space for oven 
Ht 60.

Specify oven to be installed.

Base para horno H 60
1 frente fijo, hueco para horno 
H 60.

Especificar horno para instalar.

Base pour four H 60
1 façade fixe, niche pour four 
H 60.

Indiquer le four à installer.

Base per forno H 60
1 cassetto inferiore H 12 per 
accessori forno. Vano per 
forno H 60.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

 Cassetto ‘METAL’.

Base unit for oven Ht 60
1 lower drawer Ht 12 for oven 
accessories. Space for oven 
Ht 60.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system.

 ‘METAL’ drawer.

Base para horno H 60 
1 cajón inferior H 12 para 
accesorios horno. Hueco para 
horno H 60.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

 Cajón ‘METAL’.

Base pour four H 60
1 tiroir inférieur H 12 pour acces-
soires du four. Niche pour four 
H 60.

Indiquer le four à installer.
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utili-
ser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel).

 Tiroir ‘METAL’.

Basi per elettrodomestici P 64 - H 82/84/87 (72)
Base units for electrical household appliances Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para electrodomésticos P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases pour électroménagers P 64 - H 82/84/87 (72)

Basi angolo P 64 - H 82/84/87 (72)
Corner base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle P 64 - H 82/84/87 (72)

Base angolo cestelli
1 anta, cassa L 90. Coppia 
cestelli sagomati con specifico 
meccanismo di estrazione a 
rotazione-scorrimento fornita 
a parte.

Anta L 45

Disegno: base Sx

Baskets corner base
1 door, carcase W 90. Set of 
shaped baskets with specific 
rotating-sliding extraction 
mechanism supplied 
separately.

Door W 45

Drawing: L base unit

Base rinconero cestos 
1 puerta, estructura A 90. Par 
de cestos moldurados con 
mecanismo de extracción 
especifico de rotación-
deslizamiento entrega aparte.

Puerta A 45

Diseño: base Izda

Base d’angle avec paniers
1 porte, structure L 90. Deux 
paniers façonnés avec 
mécanisme spécifique de 
sortie par rotation et glissement 
livrée séparément.

Porte L 45

Dessin: base G

Base angolo
1 anta, cassa L 90. Struttura 
interna a cestelli mobili/estrai-
bili fornita a parte.

Anta L 45

Disegno: base Sx

Corner base unit 
1 door, carcase W 90. Internal 
structure with movable/pull-out 
baskets supplied separately.

Door W 45

Drawing: L base unit

Bajo rinconero 
1 puerta, estructura A 90. El 
equipamiento interno con 
cestos móviles/extraíbles se 
entrega aparte.

Puerta A 45

Diseño: base Izda

Base d’angle 
1 porte, caisson L 90. Struc-
ture intérieure avec paniers 
amovibles/extractibles, livrée 
séparément. 

Porte L 45

Dessin: base G

90
110/115

45

Base per forno H 46
1 cassetto inferiore (H 24) per 
accessori forno. Vano per 
forno H 46.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

Base unit for oven Ht 46
1 lower drawer (Ht 24) for oven 
accessories. Space for oven 
Ht 46.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system.

Base para horno H 46 
1 cajón inferior (H 24) para 
accesorios horno. Hueco para 
horno H 46.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

Base pour four H 46
1 tiroir inférieur (H 24) pour 
accessoires du four. Niche pour 
four H 46.

Indiquer le four à installer.
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utili-
ser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel).

90

45

110/115

374 375

60
90

W1020H
W1024E

60
90
 60
 90

W1021P
W1025L
W1021P
W1025L

110x65
115x70

W1415U
W1416Z

110x65
115x70

W1413H
W1414P

60 W1026R

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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M

M

Base per maxi forno H 48
2 frontali fissi, vano per forno 
ribassato H 48.

Specificare forno da installare.

Base unit for maxi oven Ht 48
2 fixed front panels, lower-level 
oven section Ht 48.

Specify oven to be installed.

Base para maxihorno H 48
2 frontales fijos, hueco para 
horno rebajado H 48.

Especificar horno para instalar.

Base pour maxi-four H 48
2 façades fixes, logement pour 
four surbaissé H 48.

Indiquer le four à installer.

Base per maxi forno H 48
1 frontale fisso, 1 cassetto infe-
riore H 18 per accessori forno. 
Vano per forno H 48.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

Base unit for maxi oven Ht 48
1 fixed front, 1 lower drawer 
Ht 18 for oven accessories. 
Space for oven Ht 48.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

Base para maxihorno H 48
1 frente fijo, 1 cajón inferior 
H 18 para accesorios del horno. 
Hueco para horno H 48.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial). 

Base pour maxi-four H 48
1 façade fixe, 1 tiroir inférieur H 18 
pour accessoires du four. Niche 
pour four H 48. 

Indiquer le four à installer. 
Non équipée pour installation de 
four à gaz. Il est conseillé d’utiliser 
des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement 
(ventilateur tangentiel). 

Basi per elettrodomestici P 64 - H 82/84/87 (72)
Base units for electrical household appliances Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para electrodomésticos P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases pour électroménagers P 64 - H 82/84/87 (72)

Base per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Sink base unit
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Base para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base per lavello
2 ante, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Sink base unit
2 doors, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Base para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base per lavello
2 cestelli. Cestello superiore 
specifico con portaoggetti 
riposizionabili. Fondo di 
protezione in alluminio.

Sink base unit
2 baskets. Specific top basket 
with adjustable-position tidy 
trays. Protective bottom panel 
in aluminium.

Base para fregadero
2 cestos. Cesto superior 
específico con portaobjetos 
reposicionables. Fondo de 
protección de aluminio.

Base pour évier
2 paniers. Panier supérieur 
spécifique avec rangements 
repositionnables. Fond de 
protection en aluminium.

Basi per lavello P 64 - H 82/84/87 (72) 
Sink base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases para fregadero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases pour évier P 64 - H 82/84/87 (72)

376 377

90 W1022U

90 W1023Z

45
60

W1100C
W1101H

60
80
90
120

W1102P
W1103U
W1104Z
W1105E

60
90
120

W1106L
W1107R
W1108W

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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M
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Basi angolo per lavello P 64 - H 82/84/87 (72) 
Corner sink base units Dpt 64 - Ht 82/84/87 (72)
Bases rinconero para fregadero P 64 - H 82/84/87 (72)
Bases d’angle pour évier P 64 - H 82/84/87 (72)

90

40

105/110

110/115

45

90

90

60

125/130

120

4040

145/150

120

4545

155/160

120

60

125/130

378 379

105x65
110x70

W1110G
W1111N

110x65
115x70

W1112T
W1113Y

125x65
130x70

W1116Q
W1117V

145x65
150x70

W1118A
W1119F

155x65
160x70

W1120M
W1121S

125x65
130x70

W1114D
W1115K

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Base angolo per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 40

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 45

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello
1 anta, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 90.

Anta L 60

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione 
in alluminio. Cassa L 120.

Ante L 40

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione
in alluminio. Cassa L 120.

Ante L 45

Disegno: base Sx

Base angolo per lavello
1 anta, 1 fondo di protezione in 
alluminio. Cassa L 120.

Anta L 60

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Sx

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 40

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: L base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 45

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: L base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90.

Door W 60

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: L base unit

Corner sink base unit
2 doors, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Doors W 40

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
2 doors, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Doors W 45

Drawing: R base unit

Corner sink base unit
1 door, 1 aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120.

Door W 60

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suit-
able for dustbin.

Drawing: R base unit

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Base rinconero para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 90.

Puerta A 40

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Izda

Base rinconero para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio.Estructura A 90.

Puerta A 45

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Izda

Base rinconera para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 90.

Puerta A 60

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Izda

Base rinconero para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puertas A 40

Diseño: base Izda

Base rinconero para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puertas A 45

Diseño: base Izda

Base rinconera para fregadero
1 puerta, 1 fondo de protección 
de aluminio. Estructura A 120.

Puerta A 60

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Izda

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 40

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 45

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90.

Porte L 60

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Portes L 40

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Portes L 45

Dessin: base G

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120.

Porte L 60

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base G
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P =
H =
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L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Base
1 anta, 1 ripiano mobile.

Base unit
1 door, 1 movable shelf.

Base
1 puerta, 1 balda ajustable.

Base
1 porte, 1 étagère amovible.

Base
2 ante, 1 ripiano mobile.

Base unit
2 door, 1 movable shelf.

Base
2 puertas, 1 balda ajustable.

Base
2 portes, 1 étagère amovible.

Base
4 cassetti, 1 portaposate 
in plastica.

Base unit
4 drawers, 1 plastic cutlery tray.

Base
4 cajones, 1 cubertero 
de plástico.

Base
4 tiroirs, 1 casier à couverts 
en plastique.

Basi P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base a giorno
Struttura e ripiano mobile in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 62

Base cestello estraibile
1 portabottiglie estraibile.

* 1 portapane estraibile.

Base unit with pull-out basket 
1 pull-out bottle holder.

* 1 pull-out bread box.

Base con cesto extraíble
1 botellero extraíble.

* 1 portapan extraíble.

Base panier coulissant
1 porte-bouteilles extractible.

* 1 corbeille à pain extractible.

Base cestello estraibile
1 cestello portabottiglie 
ad estrazione totale e 
chiusura ammortizzata.
Versioni guide cestelli dx-sx.

Base unit for pull-out basket
1 pull-out bottle rack basket 
with total extraction and soft 
closing system.
basket runners version RH-LH

Base cesto extraíble
1 cesto portabotellas 
de extracción total y cierre 
amortiguado.
Versiones de guías para cestos 
derecha-izquierda.

Élément bas panier coulissant
1 panier porte-bouteilles 
à extraction totale et 
fermeture amortie.
Versions glissières paniers drt-
gche.

SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

Open base unit
Melamine-faced frame and 
adjustable shelf Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 62

Base abierta
Estructura y estante móvil 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales 
personalizables: 1 lado o 2 
lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 62

Base ouverte
Structure et étagère réglable en 
mélaminé, 1,8 cm d’épaisseur, 
couleur structure. Panneaux 
latéraux personnalisables: 1 face 
ou 2 faces selon la version (voir 
le chapitre ‘Modèles’, pages 
‘Panneaux latéraux de la struc-
ture visibles personnalisés’).

P 62

SMP

380 381

15
30
40
45
60

W0366R
W0368B
W0369G
W0370N
W0371T

 

60
80
90

W0372Y
W0373D
W0374K

30
45
60
90

W0375Q
W0376V
W0377A
W0378F

15
30
40
45
60
80
90

W0355F
W0356M
W0357S
W0358X
W0359C
W0360H
W0361P

 

15
30
30

W0362U
W0364E 
W0365L*

15 W0363Z 
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The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
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/ Profundidad
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

Base
1 cestello/anta, 2 cassetti 
interni (frontali alluminio) 
1 portaposate in plastica.

Base unit
1 basket/door, 2 internal 
drawers (aluminium fronts) 
1 plastic cutlery tray.

Base
1 cesto/puerta, 2 cajones 
interiores (frentes de aluminio), 
1 cubertero de plástico.

Base
1 panier/porte, 2 tiroirs 
intérieurs (façades en alumi-
nium) 1 ramasse-couverts en 
matière plastique.

Base
1 cestello/anta, 1 cestello inter-
no (frontale alluminio).

Base unit
1 basket/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

Base
1 cesto/puerta, 1 cesto interior 
(frontal de aluminio).

Base
1 panier / porte, 1 panier inter-
ne (façade en aluminium).

Base
1 cestello, 1 cassetto/anta, 
1 cassetto interno (frontale 
alluminio), 1 portaposate in 
plastica.

Base unit
1 basket, 1 drawer/door, 
1 internal drawer (aluminum 
front), 1 plastic cutlery tray.

Base
1 cesto, 1cesto/puerta, 
1 cajón interior (frentes de 
aluminio), 1 cubertero de 
plástico.

Base
1 panier, 1 tiroir/porte, 
1 tiroir interne (façade 
aluminium), 1 ramasse-
couverts en plastique.

SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

Base
2 cassetti, 1 portaposate in 
plastica, 1 cestello.

Base unit
2 drawers, 1 plastic cutlery tray, 
1 basket.

Base
2 cajones, 1 cubertero de 
plástico, 1 cesto.

Base
2 tiroirs, 1 casier à couverts en 
pastique, 1 panier.

Base
2 cestelli.

Base unit
2 baskets.

Base
2 cestos.

Base
2 paniers.

Basi P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

SMP

SMP

SMP

382 383

30
45
60

W0396D
W0397K
W0398Q

30
45
60

W0392G
W0393N
W0394T

30
45
60
90

W0379M
W0380S
W0381X
W0382C

30
45
60
90

120

W0383H
W0384P
W0385U
W0386Z
W0387E

30
45
60
90

W0388L
W0389R
W0390W
W0391B
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La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
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Altezza
Spessore

Larghezza
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Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness
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/ Depth
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 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 60

Disegno: base Dx

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 120.

Anta L 60

Disegno: base Dx

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 60

Drawing: R base unit

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 120.

Door W 60

Drawing: R base unit

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 60

Diseño: base Dcha

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 120.

Puerta A 60

Diseño: base Dcha

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 60

Dessin: base D

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 120.

Porte L 60

Dessin: base D

Base angolo
1 anta, 2 cestelli mezzaluna 
girevoli, cassa L 90. 

Anta L 45

Disegno: base Dx

Corner base unit
1 door, 2 semicircular revolving 
baskets, carcase W 90. 

Door W 45

Drawing: R base unit

Base rinconero
1 puerta, 2 cestos semicircula-
res giratorios, estructura A 90.
 
Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Base d’angle
1 porte, 2 paniers demi-circu-
laires pivotants, structure L 90. 

Porte L 45

Dessin: base D

Basi angolo P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90. 

Anta L 40

Disegno: base Dx

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90. 

Door W 40

Drawing: R base unit

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 90. 

Puerta A 40

Diseño: base Dcha

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90. 

Porte L 40

Dessin: base D

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R base unit

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90.

Porte L 45

Dessin: base D

Base angolo
1 anta, 1 ripiano mobile, 
cassa L 90.

Anta L 30

Disegno: base Dx

Corner base unit
1 door, 1 movable shelf, 
carcase W 90. 

Door W 30

Drawing: R base unit

Base rinconero
1 puerta, 1 balda ajustable, 
estructura A 90. 

Puerta A 30

Diseño: base Dcha

Base d’angle
1 porte, 1 étagère amovible, 
structure L 90. 

Porte L 30

Dessin: base D

SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

90

40

100/105

90

45

105/110

90

60

120/125

90

45

105/110

90

30

90/95

60

120
120/125

384 385

125x65
130x70

125x65
130x70

W0407Y
W0408D

W0409K
W0410Q

110x65
115x70

W0411V
W0412A

105x65
110x70

W0403B
W0404G

110x65
115x70

W0405N
W0406T

95x65
100x70

W0401R
W0402W
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La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore
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• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
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/ Depth
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/ Thickness
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 / PRICE BANDS
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• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.
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  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX
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   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
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GRIGIO
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GRIGIO
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GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

Basi per elettrodomestici P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Base units for electrical household appliances Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para electrodomésticos P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour électroménagers P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base per forno H 60
2 frontali fissi, vano per forno 
H 60.

Specificare forno da installare.

Oven base unit Ht 60
2 fixed front panels, oven 
section Ht 60.

Specify oven to be installed.

Base para horno H 60
2 frontales fijos, hueco para 
horno H 60.

Especificar horno para instalar.

Élément bas pour le four H 60
2 façades fixes, logement pour 
four H 60.

Indiquer le four à installer.

Base per maxi forno H 48
2 frontali fissi, vano per forno 
ribassato H 48.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

Maxi oven base unit Ht 48
2 fixed front panels, lower-level 
oven section Ht 48.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

Base para horno de gran 
capacidad H 48
2 frontales fijos, hueco para 
horno rebajado H 48.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial). 

Élément bas pour maxi four H 48
2 façades fixes, logement pour 
four surbaissé H 48.

Indiquer le four à installer.
Non équipée pour installation 
de four à gaz. Il est conseillé 
d’utiliser des fours électriques 
équipés d’un système de 
refroidissement (ventilateur 
tangentiel). 

Base per maxi forno H 48
1 frontale fisso, 1 cassetto infe-
riore H 18 per accessori forno. 
Vano per forno H 48.

Specificare forno da installare.
Non predisposta per forno 
a gas. Si consiglia l’utilizzo di 
forni elettrici dotati di sistema 
di raffreddamento (ventola 
tangenziale). 

Base unit for maxi oven Ht 48
1 fixed front, 1 lower drawer 
Ht 18 for oven accessories. 
Space for oven Ht 48.

Specify oven to be installed.
Base unit for oven are not 
suitable for gas ovens. It is advi-
sable to use electrical ovens 
with air cooling system. 

Base para maxihorno H 48
1 frente fijo, 1 cajón inferior 
H 18 para accesorios del hor-
no. Hueco para horno H 48.

Especificar horno para instalar.
No predispuesta para horno 
a gas. Se recomienda el uso 
de hornos eléctricos dotados 
de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial). 

Base pour maxi-four H 48
1 façade fixe, 1 tiroir inférieur 
H 18 pour accessoires du four. 
Niche pour four H 48. 

Indiquer le four à installer. 
Non équipée pour installation 
de four à gaz. Il est conseillé 
d’utiliser des fours électriques 
équipés d’un système de 
refroidissement (ventilateur 
tangentiel). 

Base angolo cestelli
1 anta, cassa L 90. 
Coppia cestelli sagomati 
con specifico meccanismo 
di estrazione a rotazione-
scorrimento fornita a parte.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Baskets corner base
1 door, carcase W 90. 
Set of shaped baskets with 
specific rotating-sliding 
extraction mechanism 
supplied separately.

Door W 45

Drawing: R base unit

Base rinconero cestos 
1 puerta, estructura A 90. 
Par de cestos moldurados con 
mecanismo de extracción 
especifico de rotación-
deslizamiento entrega aparte.

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Base d’angle avec paniers
1 porte, structure L 90. 
Deux paniers façonnés avec 
mécanisme spécifique de 
sortie par rotation et glissement 
livrée séparément.

Porte L 45

Dessin: base D

SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

Base angolo
1 anta, cassa L 90. 
Struttura interna a cestelli 
mobili/estraibili fornita a parte.

Anta L 45

Disegno: base Dx

Corner base unit 
1 door, carcase W 90. 
Internal structure with 
movable/pull-out baskets 
supplied separately. 

Door W 45

Drawing: R base unit

Bajo rinconero 
1 puerta, estructura A 90. 
El equipamiento interno con 
cestos móviles/extraíbles se 
entrega aparte. 

Puerta A 45

Diseño: base Dcha

Base d’angle 
1 porte, caisson L 90. 
Structure intérieure avec 
paniers amovibles/extractibles, 
livrée séparément. 

Porte L 45

Dessin: base D

Basi angolo P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

90

45

105/110

90

45

110/115

386 387

60
90

W0020F
W0024C

90 W0022S

90 W0023X

110x65
115x70

W0415S
W0416X

110x65
115x70

W0413F
W0414M
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The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
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 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
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  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO
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  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.
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/ Épaisseur
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/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

Basi per lavello P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Sink base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases para fregadero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases pour évier P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Sink base unit
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Base para fregadero
1 puerta, 1 fondo de 
protección de aluminio.

Base pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base per lavello
2 ante, 1 fondo di protezione in 
Alluminio.

Sink base unit
2 doors, 1 Aluminium covered 
bottom panel.

Base para fregadero
2 puertas, 1 fondo de protec-
ción de aluminio.

Base pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium.

Base per lavello
2 cestelli. Cestello superiore 
specifico con portaoggetti 
riposizionabili. Fondo di prote-
zione in alluminio.

Base unit for sink
2 baskets. Specific top basket 
with adjustable-position tidy 
trays. Protective bottom panel 
in aluminium.

Base para fregadero
2 cestos. Cesto superior 
específico con portaobjetos 
reposicionables. Fondo de 
protección de aluminio.

Base pour évier
2 paniers. Panier supérieur 
spécifique avec rangements 
repositionnables. Fond de 
protection en aluminium.

388 389

45
60

W0100A
W0101F

60
80
90

120

W0102M
W0103S
W0104X
W0105C

 

60
90

120

W0106H
W0107P
W0108U

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore
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• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
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/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth
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/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

Base angolo per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione 
in Alluminio. Cassa L 120.

Ante L 40

Disegno: base Dx

Corner sink base unit
2 doors, 1 Aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120. 

Doors W 40

Drawing: R base unit

Base rinconero para fregadero
2 puertas, 1 fondo de 
protección de aluminio. 
Estructura A 120.

Puertas A 40

Diseño: base Dcha

Base d’angle pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120. 

Portes L 40

Dessin: base D

Base angolo per lavello 
2 ante, 1 fondo di protezione 
in Alluminio. Cassa L 120. 

Ante L 45

Disegno: base Dx

Corner sink base unit
2 doors, 1 Aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120. 

Doors W 45

Drawing: R base unit

Base rinconero para fregadero
2 puertas, 1 fondo de 
protección de aluminio. 
Estructura A 120. 

Puertas A 45

Diseño: base Dcha

Base d’angle pour évier
2 portes, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120. 

Portes L 45

Dessin: base D

Base angolo per lavello
1 anta, 1 fondo di protezione 
in Alluminio. Cassa L 120. 

Anta L 60

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Dx

Corner sink base unit
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 120. 

Door W 60

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suita-
ble for dustbin.

Drawing: R base unit

Base rinconera para fregadero
1 puerta, 1 fondo de 
protección de aluminio. 
Estructura A 120. 

Puerta A 60

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Dcha

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 120. 

Porte L 60

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base D

Basi angolo per lavello P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Corner sink base units Dpt 64 - Ht 87.8/90.8 (75.8)
Bases rinconero para fregadero P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)
Bases d’angle pour évier P 64 - H 87,8/90,8 (75,8)

Base angolo per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in Alluminio. Cassa L 90. 

Anta L 40

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Dx

Corner sink base unit
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90. 

Door W 40

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suita-
ble for dustbin.

Drawing: R base unit

Base rinconero para fregadero
1 puerta, 1 fondo de 
protección de aluminio. 
Estructura A 90. 

Puerta A 40

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Dcha

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90. 

Porte L 40

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base D

Base angolo per lavello 
1 anta, 1 fondo di protezione 
in Alluminio. Cassa L 90. 

Anta L 45

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Dx

Corner sink base unit
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90. 

Door W 45

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. Not suita-
ble for dustbin.

Drawing: R base unit

Base rinconero para fregadero
1 puerta, 1 fondo de 
protección de aluminio. 
Estructura A 90. 

Puerta A 45

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Dcha

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90. 

Porte L 45

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base D

Base angolo per lavello
1 anta, 1 fondo di protezione 
in Alluminio. Cassa L 90. 

Anta L 60

Non utilizzabile con lavelli ad 
angolo a vasche contrappo-
ste. Pattumiera non inseribile.

Disegno: base Dx

Corner sink base unit
1 door, 1 Aluminium covered 
bottom panel. Carcase W 90. 

Door W 60

Not suitable for corner sinks 
with opposite basins. 
Not suitable for dustbin.

Drawing: R base unit

Base rinconera para fregadero
1 puerta, 1 fondo de 
protección de aluminio.
Estructura A 90. 

Puerta A 60

No se utiliza con fregaderos 
rinconeros con senos 
contrapuestos. Imposible 
colocar el cubo de basura.

Diseño: base Dcha

Base d’angle pour évier
1 porte, 1 fond de protection 
en aluminium. Structure L 90. 

Porte L 60

Non utilisable avec des éviers 
d’angle équipés de cuves 
opposées. Il n’est pas possible 
d’insérer la poubelle.

Dessin: base D
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90
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45

90
105/110

60

90
120/125

40 40

120
140/145

45 45

120
150/155

60

120
120/125

390 391

145x65
150x70

W0118Y
W0119D

155x65
160x70

W0120K
W0121Q

125x65
130x70

W0114B
W0115G

105x65
110x70

W0110E
W0111L

110x65
115x70

W0112R
W0113W

125x65
130x70

W0116N
W0117T
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Colonna per frigo monoporta
1 anta, 1 fondo frigo in ABS. 
Vano utile H Max 128.

Indicare il nome del modello 
del frigo da inserire.

Maggiorazione prezzo colonna 
per inserimento frigo del 
cliente 

Tall unit for fridge
1 door, 1 fridge bottom panel 
in ABS. Usable space Max Ht 
128.

Specify fridge model.

Surcharge for adjustment  
to customer fridge 

Columna para nevera 
monopuerta
1 puerta, 1 fondo nevera de 
ABS. Hueco útil H Máx 128.

Indicar el nombre del modelo 
de la nevera para colocar.

Recargo en el precio de la 
columna para colocar nevera 
del cliente 

Colonne pour réfrigérateur à 
1 porte
1 porte, 1 fond réfrigérateur en 
ABS. Niche utile H Max 128.

Indiquer le nom du modèle du 
réfrigérateur à installer.

Supplément de prix sur la 
colonne pour introduction du 
réfrigérateur du client 

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 1 anta.

Tall unit for oven
Space for oven Ht 60, 1 door.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 1 
puerta.

Colonne pour four
1 niche pour four H 60, 1 porte.

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
vano inferiore attrezzato 
con 4 cassetti.

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, 
lower section fitted 
with 4 drawers.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
hueco inferior equipado 
con 4 cajones.

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
logement inférieur équipé 
avec 4 tiroirs.

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 64 
Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 142/144/147 (132) - P 64 

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 y 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte. La rejilla de aireación y 
su colocación en encimera son de serie. Las columnas horno no son aptas para hornos a gas. Se recomienda el uso de hornos eléctricos dotados de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 et 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part. La grille d’aération et son 
aménagement sur un plan sont de série. Les colonnes pour four ne sont pas équipées pour l’installation de fours à gaz. Il est conseillé d’utiliser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement (ventilateur tangentiel).

Colonne per elettrodomestico H 106/108/111 (96) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 106/108/111 (96) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 106/108/111 (96) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 106/108/111 (96) - P 64 

Colonna per frigo monoporta
1 anta, 1 fondo frigo in ABS. 
Vano utile H Max 88.

Indicare il nome del modello 
del frigo da inserire.

Maggiorazione prezzo colonna 
per inserimento frigo del 
cliente 

Tall unit for fridge
1 door, 1 fridge bottom panel 
in ABS. Usable space Max Ht 
88.

Specify fridge model.

Surcharge for adjustment  
to customer fridge 

Columna para nevera 
monopuerta
1 puerta, 1 fondo nevera de 
ABS. Hueco útil H Máx 88.

Indicar el nombre del modelo 
de la nevera para colocar.

Recargo en el precio de la 
columna para colocar nevera 
del cliente 

Colonne pour réfrigérateur à 
1 porte
1 porte, 1 fond réfrigérateur en 
ABS. Niche utile H Max. 88.

Indiquer le nom du modèle du 
réfrigérateur à installer.

Supplément de prix sur la 
colonne pour introduction du 
réfrigérateur du client 

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
2 cassetti.

Tall unit for oven
Space for oven Ht 60, 
2 drawers.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
2 cajones.

Colonne pour four
1 niche pour four H 60, 
2 tiroirs.

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
1 cestello.

Tall unit for oven
Space for oven Ht 60, 
1 basket.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto.

Colonne pour four
1 niche pour four H 60, 
1 panier.

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 e 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte. La griglia di aerazione e la 
sua predisposizione su top sono di serie. Le colonne forno non sono predisposte per forni a gas. Si consiglia l’utilizzo di forni elettrici dotati di sistema di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

IMPORTANT NOTE: For tall units H 106/108/111 and 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately. The air-grid and its instalment on the top 
are standard. Oven tall units are not suitable for gas ovens. It is advisable to use electrical ovens with air cooling system.

SMP

SMP SMP

392 393

60 W5003Z

60 W5004E

60 W5005L

60 W5001P

60 W5002U
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MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN
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La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO
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Colonna per forno
1 vano per forno H 60, vano 
inferiore attrezzato con 1 ce-
stello/anta e 1 cestello interno 
(frontale alluminio).

Tall unit for oven
1 niche for oven Ht 60, lower 
niche fitted with 1 basket/door 
and 1 internal basket (alumi-
nium front).

Columna para horno
1 alojamiento para horno H 60, 
alojamiento inferior equipado 
con 1 cesto/puerta y 1 cesto 
interior (frente aluminio).

Colonne pour four
1 niche pour four H 60, niche 
inférieure équipée de 1 panier/
porte et 1 panier interne (faça-
de en aluminium).

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, vano 
inferiore attrezzato con 1 ce-
stello/anta e 2 cassetti interni 
(frontale alluminio).
             

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, lower 
section fitted with 1 basket/
door and 2 inner drawers (alu-
minium front).

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
hueco inferior equipado con 1 
cesto/puerta y 2 cajones inter-
nos (frontal de aluminio).

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
logement inférieur équipé 
avec 1 panier/porte et 2 tiroirs 
internes (façade aluminium).

Colonne per elettrodomestico H 142/144/147 (132) - P 64 
Tall units for electrical household appliances Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 142/144/1477 (132) - P 64 

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
1 cestello, 1 cassetto/anta, 
1 cassetto interno (frontale 
alluminio).
             

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, 1 basket, 
1 drawer/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto, 1 cesto/puerta, 
cajón interior (frentes de 
aluminio).

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
1 panier, 1 tiroir/porte, 1 tiroir 
interne (façade aluminium).

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
vano inferiore attrezzato 
con 2 cestelli.

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, lower 
section fitted with 2 baskets.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
hueco inferior equipado 
con 2 cestos.

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
logement inférieur équipé 
avec 2 paniers.

Colonna per forno
1 vano per forno H 60, 
vano inferiore attrezzato 
con 2 cassetti e 1 cestello.

Tall unit for oven
1 oven section Ht 60, lower 
section fitted with 2 drawers 
and 1 basket.

Columna para horno
1 hueco para horno H 60, 
hueco inferior equipado 
con 2 cajones y 1 cesto.

Colonne pour four
1 logement pour four H 60, 
logement inférieur équipé 
avec 2 tiroirs et 1 panier.

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 y 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte. La rejilla de aireación y 
su colocación en encimera son de serie. Las columnas horno no son aptas para hornos a gas. Se recomienda el uso de hornos eléctricos dotados de sistema de refrigeración 
(ventilador tangencial).

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 et 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part. La grille d’aération et son 
aménagement sur un plan sont de série. Les colonnes pour four ne sont pas équipées pour l’installation de fours à gaz. Il est conseillé d’utiliser des fours électriques équipés 
d’un système de refroidissement (ventilateur tangentiel).

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 e 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte. La griglia di aerazione e la 
sua predisposizione su top sono di serie. Le colonne forno non sono predisposte per forni a gas. Si consiglia l’utilizzo di forni elettrici dotati di sistema di raffreddamento (ventola 
tangenziale).

IMPORTANT NOTE: For tall units H 106/108/111 and 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately. The air-grid and its instalment on the top 
are standard. Oven tall units are not suitable for gas ovens. It is advisable to use electrical ovens with air cooling system.

SMP

SMP

SMP

394 395

60 W5010N

60 W5009G

60 W5008B

60 W5007W

60 W5006R

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 64 

Colonna per frigo (T2)
Specifica per frigo-freezer. 
1 anta, 1 divisorio, 1 anta, 1 
fondo frigo in ABS.

Indicare il nome del modello 
del frigo da inserire.

Maggiorazione prezzo colonna 
per inserimento frigo del cliente

Tall unit for fridge (T2)
Specific for fridge-freezer. 
1 door, 1 partition, 1 door, 
1 fridge bottom panel in ABS.

Specify fridge model.

Surcharge for adjustment  
to customer fridge 

Columna para nevera (T2)
Especificación para 
nevera-freezer. 1 puerta, 
1 tablero separador, 1 puerta, 
1 fondo nevera en ABS.

Indicar el nombre del modelo 
de la nevera para colocar.

Recargo en el precio de la 
columna para colocar nevera del 
cliente 

Colonne pour réfrigérateur (T2)
Spécification pour réfrigéra-
teur-congélateur. 1 porte, 
1 plan de séparation, 1 porte, 
1 fond réfrigérateur en ABS.

Indiquer le nom du modèle du 
réfrigérateur à installer.

Supplément de prix sur la 
colonne pour introduction du 
réfrigérateur du client 

Colonna per frigo (T3)
Specifica per frigo-congelato-
re. 1 anta, 1 divisorio, 1 anta, 
1 fondo frigo in ABS.

Indicare il nome del modello 
del frigo da inserire.

Maggiorazione prezzo colonna 
per inserimento frigo del cliente

Tall unit for fridge (T3)
Specific for fridge-freezer. 
1 door, 1 partition, 1 door, 
1 fridge bottom panel in ABS.

Specify fridge model.

Surcharge for adjustment  
to customer fridge 

Columna para nevera (T3)
Especificación para
nevera-congelador. 1 puerta, 
1 tablero separador, 1 puerta, 
1 fondo nevera en ABS.

Indicar el nombre del modelo 
de la nevera para colocar.

Recargo en el precio de la 
columna para colocar nevera del 
cliente 

Colonne pour réfrigérateur (T3)
Spécification pour réfrigéra-
teur-congélateur. 1 porte, 
1 plan de séparation, 1 porte, 
1 fond réfrigérateur en ABS.

Indiquer le nom du modèle du 
réfrigérateur à installer.

Supplément de prix sur la 
colonne pour introduction du 
réfrigérateur du client 

La Predisposizione per l’incasso di un frigorifero consiste nel posizionare (nel vano utile) il fondo frigo ed il divisorio in modo tale che l’elettrodomestico raggiunga 
la quota di compatibilità con l’apertura delle ante. Tale posizionamento è specifico per ogni marca/ modello di frigorifero. Nel caso di predisposizione colonne 
per frigorifero cliente, deve essere fornito lo schema di incasso del frigorifero. Se al momento dell’ordine l’elettrodomestico non è specificato, in caso di frigorifero 
T2 la colonna verrà redatta come da schema A  mentre nel caso di frigorifero T3 verrà redatta come da schema E .
The tall unit adjustment for a fridge consists in placing (in the usable internal space) the fridge bottom panel and the partition so that the fridge reaches the proper 
height for doors opening. This adjustment changes according to fridge/brand model. If the customer has his own fridge, it essential to send the fridge technical 
sheet. If the electrical household appliance is not specified on order, in case of fridge T2 the tall unit will be fitted as per diagram A  while in case of fridge T3 it will 
be fitted as per diagram E .
La predisposición para el empotramiento de una nevera consiste en colocar el fondo nevera y el tablero separador en el hueco interno útil de manera 
que el electrodoméstico quede a la misma altura de las puertas. Dicha ubicación es específica para cada marca/modelo de nevera. Cuando se solicita la 
predisposición de la columna para la nevera del cliente, es imprescindible suministrar el esquema de empotramiento de la nevera. Si al efectuar el pedido no 
se especifica el electrodoméstico, en el caso de nevera T2 la columna estará formada como se ilustra en el esquema A  mientras que en el caso de nevera T3 
estará formada como se ilustra en el esquema E . 
La prédisposition pour l’encastrement d’un réfrigérateur consiste à positionner (dans l’espace utile) le fond du réfrigérateur et le plan de séparation de manière 
à ce que l’électroménager atteigne la cote de compatibilité avec l’ouverture des portes. Ce positionnement est spécifique pour chaque marque / modèle 
de réfrigérateur. Pour la prédisposition de colonnes pour réfrigérateur client, il est indispensable de fournir le schéma d’encastrement du réfrigérateur. Si 
l’électroménager n’est pas spécifié au moment de la commande, la colonne sera dressée comme indiqué sur le schéma A  dans le cas d’un réfrigérateur T2, 
tandis que elle sera dressée comme indiqué sur le schéma E  dans le cas d’un réfrigérateur T3. 

Frigorifero Lt 290 (2 porte)
Refrigerator Lt 290 (2 doors)
Nevera 290 l (2 puertas)
Réfrigérateur 290 l (2 portes)

C

Frigorifero Lt 220 ÷ 230 (1 porta)
Refrigerator Lt 220 ÷ 230 (1 door)
Nevera 220 ÷ 230 l (1 puerta)
Réfrigérateur 220 ÷ 230 l (1 porte)

D

Frigorifero combinato 
Lt 290 ÷ 320 (2 porte)
Combined refrigerator 
Lt 290 ÷ 320 (2 doors)
Nevera combinada 
290 ÷ 320 l (2 puertas)
Réfrigérateur combiné 
290 ÷ 320 l (2 portes)

EFrigorifero Lt 220 ÷ 260 (2 porte)
Refrigerator Lt 220 ÷ 260 (2 doors)
Nevera 220 ÷ 260 l (2 puertas)
Réfrigérateur 220 ÷ 260 l (2 portes)

A

Frigorifero Lt 280 (2 porte)
Refrigerator Lt 280 (2 doors)
Nevera 280 l (2 puertas)
Réfrigérateur 280 l (2 portes)

B

Linea di compatibilità 
apertura ante.

Doors opening height.
Línea de compatibilidad 

apertura puerta.
Ligne de compatibilité 
ouverture des portes.A B C D

13
2

72

13
2

72

E

Linea di compatibilità 
apertura ante.

Doors opening height.
Línea de compatibilidad 

apertura puerta.
Ligne de compatibilité 
ouverture des portes.

(T2) (T3)

396 397

60 W5014K

60 W5015Q

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
2 cestelli.

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 
2 baskets.

Columna para horno
1 puerta, 1 balda ajustable, 1 
hueco para horno H 60, 
2 cestos.

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 
2 paniers.

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
1 cestello, 1 cassetto/anta, 
1 cassetto interno (frontale 
alluminio).

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 1 basket, 
1 drawer/door, 1 internal 
drawer (aluminium front).

Columna para horno
1 puerta, 1 balda ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto, 1 cesto/puerta, 
1 cajón interior (frentes de 
aluminio).

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 
1 panier, 1 tiroir/porte, 1 tiroir 
interne (façade aluminium).

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
1 cestello/anta, 2 cassetti 
interni (frontali alluminio).

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, space 
for oven Ht 60, 1 drawer/door, 
2 internal drawers (aluminium 
fronts).

Columna para horno
1 puerta, 1 balda ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto/puerta, 2 cajones 
interiores (frentes de aluminio).

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 
1 panier/porte, 2 tiroirs intérieurs 
(façades en aluminium).

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 64 

IMPORTANTE: Le colonne forno non sono predisposte per forni a gas. Si consiglia l’utilizzo di forni elettrici dotati di sistema di raffreddamento (ventola tangenziale).

IMPORTANTE: Las columnas horno no son aptas para hornos a gas. Se recomienda el uso de hornos eléctricos dotados de sistema de refrigeración
(ventilador tangencial).

PLEASE NOTE: The oven column units are not compatible with gas ovens. We recommend you use an electric oven with cooling system (tangential fan).

IMPORTANT: Les colonnes pour four ne sont pas équipées pour l'installation de fours à gaz. Il est conseillé d’utiliser des fours électriques équipés d’un système de 
refroidissement (ventilateur tangentiel).

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 1 anta, 
1 ripiano mobile.

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 1 door, 
1 movable shelf.

Columna para horno
1 puerta, 1 balda ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
1 puerta, 1 balda ajustable.

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 1 porte, 
1 étagère amovible.

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
4 cassetti.

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 
4 drawers.

Columna para horno
1 puerta, 1 balda ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
4 cajones.

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 4 tiroirs.

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
2 cassetti, 1 cestello.

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, 
space for oven Ht 60, 
2 drawers, 1 basket.

Columna para horno
1 puerta, 1 balda ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
2 cajones, 1 cesto.

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 2 tiroirs, 
1 panier.

SMP

SMP

SMP

SMP

398 399

60

60

60

W5019M

W5020S

W5021X

60 W5016V

60 W5017A

60 W5018F

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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L  =
P =
H =
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L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

Colonna sospesa per forno 
(vano inferiore LVS)
1 anta, 1 ripiano mobile. 
Vano per forno H 60 . 

Il vano LVS deve essere 
completato con colonne, 
fianchi freestanding, 
basi abiacenti.

Suspended tall unit for oven 
(bottom space for DW)
1 door, 1 adjustable shelf. 
Oven space Ht 60. 

The DW space must be 
completed with tall units, 
freestanding side panels, 
adjacent base units.

Columna suspendida para horno 
(compartimiento inferior LVS)
1 puerta, 1 estante movible. 
Compartimiento para horno 
H 60. 

El compartimiento LVS debe 
ser completado con columnas, 
laterales freestanding, 
bases adyacentes.

Colonne suspendue pour four 
(logement inférieur LVS)
1 porte, 1 étagère amovible. 
Logement pour four H 60. 

Le logement LVS doit 
être complété avec des 
colonnes, panneaux latéraux 
freestanding, éléments bas 
adjacents.

Colonne per elettrodomestico H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units for electrical household appliances Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas para electrodoméstico H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes pour électroménagers H 214/216/219 (204) - P 64 

Colonna per forno
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 vano per forno H 60, 
1 cestello/anta, 1 cestello 
interno (frontale alluminio).

Tall unit for oven
1 door, 1 movable shelf, space 
for oven Ht 60, 1 basket/door, 
1 internal drawer (aluminium 
front).

Columna para horno
1 puerta, 1 balda ajustable, 
1 hueco para horno H 60, 
1 cesto/puerta, 1 cesto interior 
(frontal de aluminio).

Colonne pour four
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 niche pour four H 60, 
1 panier/porte, 1 panier interne 
(façade en aluminium).

IMPORTANTE: Le colonne forno non sono predisposte per forni a gas. Si consiglia l’utilizzo di forni elettrici dotati di sistema di raffreddamento (ventola tangenziale).

IMPORTANTE: Las columnas horno no son aptas para hornos a gas. Se recomienda el uso de hornos eléctricos dotados de sistema de refrigeración
(ventilador tangencial).

PLEASE NOTE: The oven column units are not compatible with gas ovens. We recommend you use an electric oven with cooling system (tangential fan).

IMPORTANT: Les colonnes pour four ne sont pas équipées pour l'installation de fours à gaz. Il est conseillé d’utiliser des fours électriques équipés d’un système de 
refroidissement (ventilateur tangentiel).

SMP

H VANO

400 401

60 W5013D

60 W5022C

W5023H
W5024P
W5025U
W5027E

36
36,5
38
45

60 B8523M

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna per forno + 
microonde
1 anta superiore , 1 ripiano 
mobile, 1 cestello estraibile 
inferiore. Vano standard per 
forno H 60.  Vano per forno 
microonde.

L 60

H VANO = altezza vano forno 
microonde, vedi tabella.

Profilo protezione 
ripiani/supporti forno
In lamiera inox, forma ad ‘L’.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Oven tall unit + microwave 
oven 
1 upper door, 1 movable shelf, 
1 lower basket. Standard oven 
space Ht 60. Space for micro-
wave oven.

L 60

H VANO = microwave oven 
niche height, see table.

Shelves protection profile/oven 
support
In stainless steel sheet metal, 
‘L’ shaped.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna para horno + 
microondas
1 puerta superior, 1 estante 
ajustable, 1 cesto extraíble 
inferior. Hueco estándar para 
horno H 60. Hueco para horno 
microondas.

L 60

H VANO = altura alojamiento 
para horno microondas, véase 
tabla.

Perfil de protección  
estantes/soportes horno 
De chapa inox, forma en ‘L’.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne pour four et four 
micro-ondes
1 porte supérieure, 1 étagère 
amovible, 1 panier inférieur 
extractible. Niche standard 
pour four H 60. Niche pour four 
micro-ondes.

L 60

H VANO = hauteur de la niche 
pour four micro-ondes, voir le 
tableau.

Profil de protection  
étagères/supports pour four 
En tôle inox, en forme de ‘L’.
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili.

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves.

Columna despensa
2 puertas, 2 baldas ajustables.

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères amovibles.

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

Colonna a giorno
Struttura e 2 ripiani mobili in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 62

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves.

Columna despensa
1 puerta, 2 baldas ajustables.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles.

Colonne H 106/108/111 (96) - P 64 
Tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 64 
Columnas H 106/108/111 (96) - P 64
Colonnes H 106/108/111 (96) - P 64

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

Open tall unit
Melamine-faced frame and 2 
adjustable shelves Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dpt 62

Columna abierta
Estructura y 2 estantes móviles 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales 
personalizables: 1 lado o 2 
lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 62

Colonne ouverte
Structure et 2 étagères réglables 
en mélaminé, 1,8 cm d’épais-
seur, couleur structure. Panneaux 
latéraux personnalisables: 1 face 
ou 2 faces selon la version (voir le 
chapitre ‘Modèles’, pages ‘Pan-
neaux latéraux de la structure 
visibles personnalisés’).

P 62

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.
IMPORTANT NOTE: For tall units H 106/108/111, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

402 403

90 W5118K

60
80
90

W5115T
W5116Y
W5117D

90

15
30
40
45
60
80
90

W5100M
W5101S
W5102X
W5103C
W5104H
W5105P
W5106U

15
30
40
45
60

W5107Z
W5109L
W5110R
W5111W
W5112B

45
60

W5113G
W5114N

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L
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A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

Colonna a giorno
Struttura e 2 ripiani mobili in 
nobilitato Sp 1,8 cm, colore 
cassa. Fianchi personalizzabili: 
1 lato o 2 lati a seconda 
della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 62

Open tall unit
Melamine-faced frame and 2 
adjustable shelves Th 1.8 cm, 
carcase colour. Customisable 
side panels: 1 or 2 sides, 
depending on the version 
(refer to chapter ‘Models’, 
pages ‘Customised visible 
structural side panels’).

Dtp 62

Columna abierta
Estructura y 2 estantes móviles 
de melamina esp. 1,8 cm, 
color estructura. Laterales 
personalizables: 1 lado o 2 
lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 62

Colonne ouverte
Structure et 2 étagères réglables 
en mélaminé, 1,8 cm d’épais-
seur, couleur structure. Panneaux 
latéraux personnalisables: 1 face 
ou 2 faces selon la version (voir le 
chapitre ‘Modèles’, pages ‘Pan-
neaux latéraux de la structure 
visibles personnalisés’).

P 62

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves.

Columna despensa
1 puerta, 2 baldas ajustables.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 2 
baldas ajustables.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

Colonne H 142/144/147 (132) - P 64
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 64

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.
IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

Colonne angolo H 106/108/111 (96) - P 66  
Corner tall units Ht 106/108/111 (96) - Dpt 66 
Columnas rinconeras H 106/108/111 (96) - P 66
Colonnes d’angle H 106/108/111 (96) - P 66

IMPORTANTE: Per le colonne H 106/108/111 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

IMPORTANTE: Para las columnas H 106/108/111 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.
IMPORTANT NOTE: For tall units H 106/108/111, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 106/108/111 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

90

45

110

90
110

45

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

404 405

15
30
40
45
60
80
90

W5121A
W5122F
W5123M
W5124S
W5125X
W5126C
W5127H

15
30
45
60

W5128P
W5129U
W5130Z
W5131E

45
60

W5132L
W5133R

110
110 

W5119Q
W5119Q

110
110 

W5120V
W5120V

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna dispensa angolo
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx 

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa angolo
1 anta, 2 ripiani mobili. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx 

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Corner larder tall unit
1 glass door with frame, 2 mov-
able shelves. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner larder tall unit
1 door, 2 movable shelves. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna despensa rinconera
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha 

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna despensa rinconera
1 puerta, 2 estantes ajusta-
bles. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha 

 Frente fijo color
   estructura/puerta

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne buffet d’angle
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D 

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne buffet d’angle
1 porte, 2 étagères amovibles. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D 

 Panneau fixe coloris
   structure/porte
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili.

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves.

Columna despensa
2 puertas, 2 baldas ajustables.

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères amovibles.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile, 2 cassetti H 18 
e 1 cassetto H 24.

Tall unit
1 glass door with frame, 
1 movable shelf, 2 drawers 
H 18 and 1 drawer H 24.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
1 balda ajustable, 2 cajones 
H 18 y 1 cajón H 24.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère amovible, 2 tiroirs 
H 18 et 1 tiroir H 24.

Larder tall unit
1 door (165° opening) with 
protective profiles. 3 internal 
baskets and 1 drawer.

Columna despensa
1 puerta (apertura 165°) con 
perfiles de protección. 3 cestas 
y 1 cajón internos.

Colonne buffet
1 porte (ouverture 165°) avec 
profils de protection. 3 paniers 
et 1 tiroir internes.

Colonna dispensa
1 anta, 1 ripiano mobile, 
2 cassetti H 18 e 1 cassetto 
H 24.

Tall unit
1 door, 1 movable shelf, 
2 drawers H 18 and 1 drawer 
H 24.

Columna despensa
1 puerta, 1 balda ajustable, 
2 cajones H 18 y 1 cajón H 24.

Colonne buffet
1 porte, 1 étagère amovible, 
2 tiroirs H 18 et 1 tiroir H 24.

Colonna dispensa estraibile
1 anta estraibile, struttura ad 
arco estraibile, cestelli rimovibili 
in filo cromato, chiusura 
ammortizzata.

Pull-out larder tall unit
1 pull-out door, pull-out curved 
structure, removable chromium 
plated wire baskets, cushioned 
closing.

Columna despensa extraíble
1 puerta extraíble, estructura 
en arco extraíble, cestos 
extraíbles de alambre 
cromado, cierre amortiguado.

Colonne buffet extractible
1 porte extractible, structure 
arrondie extractible, paniers 
amovibles avec fil chromé, 
fermeture amortie.

Colonna dispensa
1 anta (apertura 165°) con 
profili di protezione. 3 cestelli e 
1 cassetto interni.

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.
IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

Colonne H 142/144/147 (132) - P 64
Tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 64 
Columnas H 142/144/147 (132) - P 64
Colonnes H 142/144/147 (132) - P 64

406 407

90 W5139Y

60
90

W5137N
W5138T

45
60

W5140D
W5141K

45
60

W5142Q
W5143V

45
60

W5146M
W5147S

30
45
60

W5134W
W5135B
W5136G

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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GRIGIO
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

Colonne H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 64

Colonna a giorno T2
Struttura, ripiano fisso e 3 
ripiani mobili in nobilitato Sp 
1,8 cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 62

Colonna a giorno T3
Struttura, ripiano fisso e 3 
ripiani mobili in nobilitato Sp 
1,8 cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 62

Open tall unit T2
Melamine-faced frame, one 
fixed shelf and 3 adjustable 
shelves Th 1.8 cm, carcase 
colour. Customisable side 
panels: 1 or 2 sides, depending 
on the version (refer to chapter 
‘Models’, pages ‘Customised 
visible structural side panels’). 

Dpt 62

Columna abierta T2
Estructura, estante fijo y 3 
estantes móviles de melamina 
esp. 1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 1 
lado o 2 lados según la varian-
te (ver capítulo ‘Modelos’, pá-
ginas ‘Laterales estructurales a 
la vista personalizados’).

P 62

Colonne ouverte T2
Structure et 3 étagères réglables 
en mélaminé, 1,8 cm d’épais-
seur, couleur structure. Panneaux 
latéraux personnalisables: 1 face 
ou 2 faces selon la version (voir le 
chapitre ‘Modèles’, pages ‘Pan-
neaux latéraux de la structure 
visibles personnalisés’).

P 62

Open tall unit T3
Melamine-faced frame, one 
fixed shelf and 3 adjustable 
shelves Th 1.8 cm, carcase 
colour. Customisable side 
panels: 1 or 2 sides, depending 
on the version (refer to chapter 
‘Models’, pages ‘Customised 
visible structural side panels’).

Dpt 62

Columna abierta T3
Estructura, estante fijo y 3 
estantes móviles de melamina 
esp. 1,8 cm, color estructura. 
Laterales personalizables: 1 
lado o 2 lados según la varian-
te (ver capítulo ‘Modelos’, pá-
ginas ‘Laterales estructurales a 
la vista personalizados’).

P 62

Colonne ouverte T3
Structure et 3 étagères réglables 
en mélaminé, 1,8 cm d’épais-
seur, couleur structure. Panneaux 
latéraux personnalisables: 1 face 
ou 2 faces selon la version (voir le 
chapitre ‘Modèles’, pages ‘Pan-
neaux latéraux de la structure 
visibles personnalisés’).

P 62

Colonne angolo H 142/144/147 (132) - P 66
Corner tall units Ht 142/144/147 (132) - Dpt 66
Columnas rinconeras H 142/144/147 (132) - P 66
Colonnes d’angle H 142/144/147 (132) - P 66

IMPORTANTE: Per le colonne H 142/144/147 è indispensabile predisporre una copertura con top da ordinare e conteggiare a parte.

IMPORTANTE: Para las columnas H 142/144/147 es indispensable predisponer una cobertura con encimera a ordenar y contar aparte.
IMPORTANT NOTE: For tall units H 142/144/147, a cover with top is essential, to be ordered and calculated separately.

IMPORTANT: Pour les colonnes H 142/144/147 il est indispensable de prévoir une couverture avec top à commander et calculer à part.

90

45

110

90
110

45

13
2

72

13
2

72

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

408 409

15
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60
80
90

W5157W
W5158B
W5159G
W5160N
W5161T
W5162Y
W5163D

15
30
40
45
60
80
90

W5150H
W5151P
W5152U
W5153Z
W5154E
W5155L
W5156R

110
110 

W5148X
W5148X

110
110 

W5149C
W5149C

W5164K
W5165Q
W5166V
W5167A
W5174P
W5175U
W5176Z
W5177E

15 T3
30 T3
45 T3
60 T3
15 T 2

30 T 2

45 T 2

60 T 2

T 2T3

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna dispensa angolo
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx 

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa angolo
1 anta, 2 ripiani mobili. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx 

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 1 ripiano 
fisso, 1 anta, 1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Corner larder tall unit
1 glass door with frame, 2 mov-
able shelves. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner larder tall unit
1 door, 2 movable shelves. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 1 
fixed shelf, 1 door, 1 movable 
shelf.

Drawing: T3 tall unit

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna despensa rinconera
1 puerta con marco y vidrio, 
2 estantes ajustables. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha 

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna despensa rinconera
1 puerta, 2 estantes ajustables. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha 

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna despensa
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 1 puerta, 1 estante 
ajustable.

Diseño: columna T3

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne buffet d’angle
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles.
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D 

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne buffet d’angle
1 porte, 2 étagères amovibles. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D 

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte, 1 éta-
gère amovible.

Dessin: colonne T3
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X
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L  =
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H =
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M

M

M

M

M
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Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile, 1 ripiano fisso, 
1 anta, 2 ripiani mobili.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
1 movable shelf, 1 fixed shelf, 
1 door, 2 movable shelves.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
1 balda ajustable, 1 balda fija, 
1 puerta, 2 baldas ajustables.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère amovible, 1 étagère 
fixe, 1 porte, 2 étagères 
amovibles.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 1 glass door with 
frame, 1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables, 1 balda 
fija, 1 puerta con marco y 
vidrio, 1 balda ajustable.

Diseño: columna T3

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 1 porte avec cadre 
et verre, 1 étagère amovible.

Dessin: colonne T3

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta, 1 ripiano mobile.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 1 door, 1 movable shelf.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables, 1 balda 
fija, 1 puerta, 1 balda ajustable.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 1 porte, 1 étagère 
amovible.

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 1 anta con 
telaio e vetro, 1 ripiano mobile.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 1 glass door with 
frame, 1 movable shelf.

Columna despensa
1 puerta, 2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 1 puerta con mar-
co y vidrio, 1 balda ajustable.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte avec 
cadre et verre, 1 étagère 
amovible.

Colonne H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 64

Colonna dispensa
1 anta, 1 ripiano mobile, 
1 ripiano fisso, 1 anta con 
telaio e vetro, 2 ripiani mobili.

Larder tall unit
1 door, 1 movable shelf, 1 fixed 
shelf, 1 glass door with frame,
2 movable shelves.

Columna despensa
1 puerta, 1 balda ajustable, 
1 balda fija, 1 puerta con mar-
co y vidrio, 2 baldas ajustables.

Colonne buffet
1 porte, 1 étagère amovible, 
1 étagère fixe, 1 porte avec 
cadre et verre, 2 étagères 
amovibles.

13
2

72

13
2

72

Larder tall unit
Lower door (165° opening) 
with protective profiles, 
3 internal baskets and 
1 drawer. Upper door (165° 
opening), 1 adjustable shelf.

Columna despensa
Puerta inferior (apertura 165°) 
con perfiles de protección, 
3 cestas y 1 cajón internos. 
Puerta superior (apertura 165°), 
1 estante movible.

Colonne buffet
Porte inférieure (ouverture 
165°) avec profils de pro-
tection, 3 paniers et 1 tiroir 
internes. Porte supérieure 
(ouverture 165°), 1 étagère 
amovible.

Colonna dispensa
Anta inferiore (apertura 165°) 
con profili di protezione, 
3 cestelli e 1 cassetto interni. 
Anta superiore (apertura 165°), 
1 ripiano mobile.

410 411

45
60

W5178L
W5179R

W5172C
W5173H
W5182G
W5183N

45
60

W5168F
W5169M

45
60

W5170S
W5171X

45
60

W5180W
W5181B

45 T3
60 T3
45 T 2

60 T 2

T 2T3

45
60

W5144A
W5145F

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 4 cassetti.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 4 drawers.

Columna despensa
1 puerta, 2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 4 cajones.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 4 tiroirs.

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 cassetti, 
1 cestello.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 drawers, 
1 basket.

Columna despensa
1 puerta, 2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 2 cajones, 
1 cesto.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 tiroirs, 
1 panier.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
4 cassetti.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 4 drawers.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 4 cajones.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 4 tiroirs.

Colonne H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 64

Colonna dispensa
1 anta, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 cestelli.

Larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 baskets.

Columna despensa
1 puerta, 2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 2 cajones.

Colonne buffet
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 paniers.

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 cassetti, 1 cestello.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 2 drawers, 1 basket.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables, 1 balda 
fija, 2 cajones, 1 cesto.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 plan 
de séparation, 2 tiroirs, 1 panier.

SMP

SMP

SMP

SMP

SMP

SMP

SMP

Colonna dispensa
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 cestelli.

Larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 baskets.

Columna despensa
1 puerta con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 2 cestos.

Colonne buffet
1 porte avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 paniers.

SMP

412 413

30
45
60

W5184T
W5185Y
W5186D

30
45
60

W5189V
W5190A
W5191F

45
60

W5187K
W5188Q

30
45
60

W5194X
W5195C
W5196H

45
60

W5192M
W5193S

45
60

W5197P
W5198U

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Colonne H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 64

Colonna dispensa estraibile
2 ante, struttura ad arco 
estraibile, 5 cestelli rimovibili 
in filo cromato, chiusura 
ammortizzata.

Pull-out larder tall unit
2 doors, pull-out curved 
structure, 5 removable 
chromium plated wire 
baskets, cushioned closing.

Columna despensa extraíble
2 puertas, estructura en arco 
extraíble, 5 cestos extraíbles 
de alambre cromado, cierre 
amortiguado.

Colonne dispense extractible
2 portes, structure arrondie 
extractible, 5 paniers 
amovibles avec fil chromé, 
fermeture amortie.

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 ante, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 doors, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

Columna despensa
2 puertas, 2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 2 puertas, 
1 balda ajustable.

Diseño: columna T3

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères 
amovibles, 1 étagère fixe, 
2 portes, 1 étagère amovible.

Dessin: colonne T3

13
2

72

13
2

72

Colonna dispensa
2 ante, 2 ripiani mobili, 
1 ripiano fisso, 2 ante con telaio 
e vetro, 1 ripiano mobile.

Larder tall unit
2 doors, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 2 glass doors with 
frame, 1 movable shelf.

Columna despensa
2 puertas, 2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 2 puertas con 
marco y vidrio, 1 balda 
ajustable.

Colonne buffet
2 portes, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 2 portes avec 
cadre et verre, 1 étagère 
amovible.

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
2 ante, 1 ripiano mobile.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 2 doors, 1 movable shelf.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
2 baldas ajustables, 1 balda 
fija, 2 puertas, 1 balda 
ajustable.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
2 étagères amovibles, 1 éta-
gère fixe, 2 portes, 1 étagère 
amovible.

414 415

W5225A 
W5230C

W5226F 
W5231H

15 T3
15 T 2

15 T3
15 T 2

W5227M
W5228S
W5229X
W5232P
W5233U
W5234Z

30 T3
45 T3
60 T3
30 T 2

45 T 2

60 T 2

W5237R
W5241N

90 T3
90 T 2

T 2T3

90 W5239B

90 W5238W

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna dispensa estraibile
2 ante, 1 struttura  estraibile 
con chiusura ammortizzata, 
5 cestelli posizionabili in filo 
cromato. Versioni guide 
struttura dx-sx.

Disegno: colonna T3

Colonna portascope estraibile
2 ante, 1 struttura  estraibile 
con chiusura ammortizzata, 
5 cestelli per portascope 
posizionabili in filo cromato. 
Versioni guide struttura dx-sx.

Disegno: colonna T3

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Pull-out larder tall unit
2 doors, 1 pull-out structure 
with soft closing system, 
5 adjustable wire chrome 
baskets. Structure runners 
version RH-LH.

Drawing: T3 tall unit

Pull-out broom container
2 doors, 1 pull-out structure 
with soft closing system, 5 
adjustable wire chrome broom 
baskets. Structure runners 
version RH-LH.

Drawing: T3 tall unit

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna despensa extraíble
2 puertas, 1 estructura extraíble 
con cierre amortiguado, 
5 cestos de hilo cromado. 
Versiones de guías para 
estructura derecha-izquierda.

Diseño: columna T3

Columna escobero extraíble
2 puertas, 1 estructura extraíble 
con cierre amortiguado, 5 ces-
tos para escobero de hilo cro-
mado. Versiones de guías para 
estructura derecha-izquierda.

Diseño: columna T3

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne buffet extractible
2 portes, 1 structure coulissante 
avec fermeture amortie, 5 
paniers positionnables en fil 
chromé. Versions glissières 
structure droite et gauche.

Dessin: colonne T3

Colonne porte-balais coulissante
2 portes, 1 structure coulissante 
avec fermeture amortie, 5 paniers 
pour porte-balais positionnables 
en fil chromé. Versions glissières 
structure droite et gauche.

Dessin: colonne T3

El
em

en
ti 

P 
64

El
em

en
ts

 D
pt

 6
4

El
em

en
to

s P
 6

4
Èlè

m
en

ts 
P 

64

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
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GRIGIO
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GA8X
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GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 2 
ante con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile.

Disegno: colonna T3

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 2 glass doors with frame, 
1 movable shelf.

Drawing: T3 tall unit

Columna despensa
2 puertas de cristal con marco 
de aluminio, 2 baldas ajustables, 
1 balda fija, 2 puertas con mar-
co y vidrio, 1 balda ajustable.

Diseño: columna T3

Colonne buffet
2 portes en verre avec cadre 
en aluminium, 2 étagères amo-
vibles, 1 étagère fixe, 2 portes 
avec cadre et verre, 1 étagère 
amovible.

Dessin: colonne T3

Colonne H 214/216/219 (204) - P 64
Tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes H 214/216/219 (204) - P 64

Colonna dispensa
2 ante con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile, 1 ripiano fisso, 
2 ante, 2 ripiani mobili.

Larder tall unit
2 glass doors with frame, 
1 movable shelf, 1 fixed shelf, 2 
doors, 2 movable shelves.

Columna despensa
2 puertas con marco y vidrio, 
1 balda ajustable, 1 balda fija, 
2 puertas, 2 baldas ajustables.

Colonne buffet
2 portes avec cadre et verre, 
1 étagère amovible, 1 étagère 
fixe, 2 portes, 2 étagères 
amovibles.

Colonna dispensa
2 ante, 1 ripiano mobile, 
1 ripiano fisso, 2 ante con telaio 
e vetro, 2 ripiani mobili.

Larder tall unit
2 doors, 1 movable shelf, 
1 fixed shelf, 2 glass doors with 
frame, 2 movable shelves.

Columna despensa
2 puertas, 1 balda ajustable, 
1 balda fija, 2 puertas con 
marco y vidrio, 2 baldas 
ajustables.

Colonne buffet
2 portes, 1 étagère amovible, 
1 étagère fixe, 2 portes avec 
cadre et verre, 2 étagères 
amovibles.

13
2

72

13
2

72

T 2T3

Colonne angolo H 214/216/219 (204) - P 66 
Corner tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 66  
Columnas rinconeras H 214/216/219 (204) - P 66 
Colonnes d’angle H 214/216/219 (204) - P 66 

90

45

110

90
110

45

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

416 417

W5240G
W5244D

90 W5242T

90 W5243Y

90 T3
90 T 2

W5245K
W5246Q
W5245K
W5246Q

W5251S
W5252X
W5251S
W5252X

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna dispensa angolo
1 anta, 2 ripiani mobili, 1 ripiano 
fisso, 1 anta, 1 ripiano mobile. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna dispensa angolo
1 anta con telaio e vetro, 
2 ripiani mobili, 1 ripiano fisso, 
1 anta con telaio e vetro, 
1 ripiano mobile. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Corner larder tall unit
1 door, 2 movable shelves, 
1 fixed shelf, 1 door, 1 movable 
shelf. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: T3 Right tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner larder tall unit
1 glass door with frame, 
2 movable shelves, 1 fixed 
shelf, 1 glass door with frame, 
1 movable shelf. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: T3 Right tall unit 

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna despensa rinconera
1 puerta, 2 estantes ajustables, 
1 estante fija, 1 puerta, 1 estan-
te ajustable. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna despensa rinconera
1 puerta con marco y vidrio, 2 
estantes ajustables, 1 estante fija, 
1 puerta con marco y vidrio, 1 
estante ajustable. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne buffet d’angle
1 porte, 2 étagères amovibles, 
1 étagère fixe, 1 porte, 1 éta-
gère amovible. Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne buffet d’angle
1 porte avec cadre et verre, 2 éta-
gères amovibles, 1 étagère fixe, 
1 porte avec cadre et verre, 
1 étagère amovible Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

El
em

en
ti 

P 
64

El
em

en
ts

 D
pt

 6
4

El
em

en
to

s P
 6

4
Èlè

m
en

ts 
P 

64

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M
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Sopracolonna
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Tall unit add-on element
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Mueble sobre columna
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Élément à poser sur colonne
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

Sopracolonna a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 62

Open tall unit add-on element
Melamine-faced frame Th 
1.8 cm, carcase colour. 
Customisable side panels: 
1 or 2 sides, depending on 
the version (refer to chapter 
‘Models’, pages ‘Customised 
visible structural side panels’).

Dpt 62

Elemento sobre columna abierto
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 62

Élément ouvert à poser sur 
colonne
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 62

Sopracolonna
1 anta.

Tall unit add-on element
1 door.

Mueble sobre columna
1 puerta.

Élément à poser sur colonne
1 porte.

Sopracolonna
2 ante.

Tall unit add-on element
2 doors.

Mueble sobre columna
2 puertas.

Élément à poser sur colonne
2 portes.

Sopracolonne H 24 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 24 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 24- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 24 - P 64 

45

90
110

418 419

45
60
90

W5324Y
W5325D
W5326K

110
110

W5327Q
W5327Q

15
30
40
45
60
80
90

W5312H
W5313P
W5314U
W5315Z
W5316E
W5317L
W5318R

30
45
60

W5319W
W5320B
W5321G

60
90

W5322N
W5323T

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Sopracolonna angolo P 66
1 anta. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Corner tall unit add-on element 
Dpt 66
1 door. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Mueble sobre columna 
rinconero P 66
1 puerta. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 66
1 porte. Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte
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M

M
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Sopracolonna
2 ante con telaio e vetro.

Tall unit add-on element
2 glass doors with frame.

Mueble sobre columna
2 puertas con marco y vidrio.

Élément à poser sur colonne
2 portes avec cadre et verre.

Sopracolonna
2 ante.

Tall unit add-on element
2 doors.

Mueble sobre columna
2 puertas.

Élément à poser sur colonne
2 portes.

Sopracolonna
1 anta, apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Tall unit add-on element
1 lift-up door.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Mueble sobre columna
1 puerta abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

Élément à poser sur colonne
1 porte, ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Sopracolonna
1 anta con telaio e vetro.

Tall unit add-on element
1 glass door with frame.

Mueble sobre columna
1 puerta con marco y vidrio.

Élément à poser sur colonne
1 porte avec cadre et verre.

Sopracolonna a giorno
Struttura in nobilitato Sp 1,8 
cm, colore cassa. Fianchi 
personalizzabili: 1 lato o 2 lati a 
seconda della variante (vedi 
capitolo ‘Modelli’, pagine 
‘Fianchi strutturali a vista 
personalizzati’).

P 62

Sopracolonna
1 anta.

Tall unit add-on element
1 door.

Mueble sobre columna
1 puerta.

Élément à poser sur colonne
1 porte.

Open tall unit add-on element
Melamine-faced frame Th 
1.8 cm, carcase colour. 
Customisable side panels: 
1 or 2 sides, depending on 
the version (refer to chapter 
‘Models’, pages ‘Customised 
visible structural side panels’).

P 62

Elemento sobre columna abierto
Estructura de melamina esp. 
1,8 cm, color estructura. Late-
rales personalizables: 1 lado o 
2 lados según la variante (ver 
capítulo ‘Modelos’, páginas 
‘Laterales estructurales a la 
vista personalizados’).

P 62

Élément ouvert à poser sur 
colonne
Structure en mélaminé, 1,8 cm 
d’épaisseur, couleur structure. 
Panneaux latéraux person-
nalisables: 1 face ou 2 faces 
selon la version (voir le chapitre 
‘Modèles’, pages ‘Panneaux 
latéraux de la structure visibles 
personnalisés’).

P 62

Sopracolonne H 36 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 36- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 64 

420 421

90 W5342W

60
90

W5340L
W5341R

45
60
90

W5343B
W5344G
W5345N

45
60

W5338Z
W5339E

15
30
40
45
60
80
90

W5328V
W5329A
W5330F
W5331M
W5332S
W5333X
W5334C

30
45
60

W5335H
W5336P
W5337U

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

Sopracolonne H 36 - P 64 
Tall unit add-on elements Ht 36 - Dpt 64 
Muebles sobre columna H 36- P 64 
Éléments à poser sur colonnes H 36 - P 64 

Sopracolonna
1 anta con telaio e vetro, 
apertura vasistas.

Meccanismo con movimento 
d’arresto-chiusura progressivo.

Tall unit add-on element
1 glass door with frame, lift-up 
door opening.

Mechanism with progressive 
stopping-closing motion.

Élément à poser sur colonne
1 porte avec cadre et verre, 
ouverture à vasistas.

Mécanisme avec mouvement 
d’arrêt-fermeture progressif.

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

Mueble sobre columna
1 puerta con marco y vidrio,  
abatible hacia arriba.

Mecanismo con movimiento 
de detención-cierre progresivo.

45

90
110

90
110

45

422 423

45
60
90

W5346T
W5347Y
W5348D

110
110

W5349K
W5349K

110
110

W5350Q
W5350Q

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Sopracolonna angolo P 66
1 anta con telaio e vetro. 
Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Sopracolonna angolo P 66
1 anta. Cassa L 90.

Anta L 45

Disegno: elemento Dx

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

Corner tall unit add-on element 
Dpt 66
1 glass door with frame. 
Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

Corner tall unit add-on element 
Dpt 66
1 door. Carcase W 90.

Door W 45

Drawing: R unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Mueble sobre columna 
rinconero P 66
1 puerta con marco y vidrio. 
Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Mueble sobre columna 
rinconero P 66
1 puerta. Estructura A 90.

Puerta A 45

Diseño: elemento Dcha

 Frente fijo color
   estructura/puerta

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 66
1 porte avec cadre et verre. 
Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Élément à poser sur colonne 
d’angle P 66
1 porte. Structure L 90.

Porte L 45

Dessin: élément D

 Panneau fixe coloris
   structure/porte
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L COD.

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

M

M

M

M

Colonne attrezzate PORTASCOPE H 214/216/219 (204) - P 64
BROOM HOLDER tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64
Columnas equipadas PORTA-ESCOBAS H 214/216/219 (204) - P 64
Colonnes équipées PORTE-BALAIS H 214/216/219 (204) - P 64

45

90
110

13
2

72

13
2

72

T 2T3

45

90
110

Colonne attrezzate RIPOSTIGLIO H 214/216/219 (204) - P 64
UTILITY STORAGE tall units Ht 214/216/219 (204) - Dpt 64 
Columnas equipadas TRASTERO H 214/216/219 (204) - P 64 
Colonnes équipées  DÉBARRAS H 214/216/219 (204) - P 64 

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

Versione con pannello fisso colore anta
Version with fixed panel in same colour as door
Versión con frente fijo color puerta
Modèle avec panneau fixe couleur porte

424 425

W5267D 
W5268K
W5267D 
W5268K

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

W5261W
W5262B 
W5263G
W5264N

W5265T 
W5266Y

45 T3
60 T3
45 T 2

60 T 2

90 T3
90 T 2
90 T3
90 T 2

W5259L
W5260R
W5259L
W5260R

110 T3
110 T 2

110 T3
110 T 2

W5253C
W5254H 
W5255P
W5256U

W5257Z 
W5258E

45 T3
60 T3
45 T 2

60 T 2

90 T3
90 T 2

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

Colonna attrezzata 
PORTASCOPE
2 ante accoppiate, vano 
L 30 H 150 con 3 ripiani 
riposizionabili con incastri a 
slitta. 1 ripiano fisso, 1 ripiano 
profondità pensile. Fondo di 
protezione in alluminio.

Disegno: colonna T3

Colonna attrezzata 
PORTASCOPE
4 ante accoppiate, vano 
L 60 H 150 con 3 ripiani 
riposizionabili con incastri a 
slitta. 1 ripiano fisso, 1 ripiano 
profondità pensile. Fondo di 
protezione in alluminio.

Disegno: colonna T3

Colonna angolo attrezzata 
PORTASCOPE P 66
2 ante accoppiate, vano L 70 
H 150 lato interno con 3 ripiani 
sagomati riposizionabili con 
incastri a slitta. 1 ripiano fisso, 1 
ripiano profondità pensile. Fon-
do di protezione in alluminio.

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

Colonna attrezzata 
RIPOSTIGLIO
2 ante accoppiate, vano L 
30 con 4 ripiani riposizionabili 
con incastri a slitta. Fondo di 
protezione in alluminio.

Disegno: colonna T3

Colonna attrezzata RIPOSTIGLIO
4 ante accoppiate, vano L 
60 con 4 ripiani riposizionabili 
con incastri a slitta. Fondo di 
protezione in alluminio.

Disegno: colonna T3

Colonna angolo attrezzata 
RIPOSTIGLIO P 66
2 ante accoppiate, vano L 
70 lato interno con 4 ripiani 
riposizionabili con incastri a 
slitta. Fondo di protezione in 
alluminio. 

Disegno: colonna Dx T3

 Pannello fisso colore
 cassa/anta 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

BROOM HOLDER tall unit
2 paired doors, open 
compartment W 30 Ht 150 with 
3 repositionable shelves with 
slide joints.1 fixed shelf, 1 shelf 
with wall unit depth. Protective 
aluminium bottom.

Drawing: T3 tall unit

BROOM HOLDER tall unit
4 paired doors, open 
compartment W 60 Ht 150 with 
3 repositionable shelves with 
slide joints.1 fixed shelf, 1 shelf 
with wall unit depth. Protective 
aluminium bottom.

Drawing: T3 tall unit

BROOM HOLDER corner tall unit 
Dpt 66
2 paired doors, open com-
partment W 70 Ht 150 internal 
side with 3 repositionable 
shelves with slide joints. 1 fixed 
shelf, 1 shelf with wall unit 
depth. Protective aluminium 
bottom.

Drawing: T3 Right tall unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

UTILITY STORAGE tall unit
2 paired doors, open 
compartment W 30 with 
4 repositionable shelves 
with slide joints. Protective 
aluminium bottom.

Drawing: T3 tall unit

UTILITY STORAGE tall unit
4 paired doors, open 
compartment W 60 with 4 
repositionable shelves with slide 
joints. Protective aluminium 
bottom.

Drawing: T3 tall unit

UTILITY STORAGE corner tall unit 
Dpt 66
2 paired doors, open 
compartment W 70 internal 
side with 4 repositionable 
shelves with slide joints. 
Protective aluminium bottom. 

Drawing: T3 Right tall unit

 Fixed panel  in carcase/door 
 colours

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

Columna equipada 
PORTA-ESCOBAS
2 puertas emparejadas, 
compartimiento A 30 H 150 
con 3 estantes reposicionables 
con ganchos a corredera. 
1 estante fijo, 1 estante 
profundidad alacena. Fondo 
de protección en aluminio.

Diseño: columna T3

Columna equipada 
PORTA-ESCOBAS
4 puertas emparejadas, 
compartimiento A 60 H 150 
con 3 estantes reposicionables 
con ganchos a corredera. 
1 estante fijo, 1 estante 
profundidad alacena. Fondo 
de protección en aluminio.

Diseño: columna T3

Columna esquinera equipada               
PORTA-ESCOBAS P 66
2 puertas emparejadas, com-
partimiento A 70 H 150 lado 
interno con 3 estantes perfilados 
reposicionables con ganchos a 
corredera, 1 estante fijo, 1 estan-
te profundidad alacena. Fondo 
de protección en aluminio. 

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

Columna equipada TRASTERO
2 puertas emparejadas, 
compartimiento A 30 con 4 
estantes reposicionables con 
ganchos a corredera. Fondo 
de protección en aluminio.

Diseño: columna T3

Columna equipada TRASTERO                
4 puertas emparejadas, 
compartimiento A 60 con 4 
estantes reposicionables con 
ganchos a corredera. Fondo 
de protección en aluminio.

Diseño: columna T3

Columna esquinera equipada 
TRASTERO P 66                                                
2 puertas emparejadas, 
compartimiento A 70 lado 
interno con 4 estantes 
reposicionables con ganchos 
a corredera. Fondo de 
protección en aluminio.

Diseño: columna Dcha T3

 Frente fijo color
   estructura/puerta

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

Colonne équipée PORTE-
BALAIS
2 portes appariées, com-
partiment L 30 H 150 avec 3 
étagères qui peuvent être 
repositionnées avec joints à 
glissière. 1 étagère fixe, 1 éta-
gère profondeur haut. Fond de 
protection en aluminium.

Dessin: colonne T3

Colonne équipée PORTE-
BALAIS
4 portes appariées, comparti-
ment L 60 H 150 avec 3 étagères 
qui peuvent être repositionnées 
avec joints à glissière. 1 étagère 
fixe, 1 étagère avec profondeur 
comme les hauts. Fond de 
protection en aluminium.

Dessin: colonne T3

Colonne d’angle équipée 
PORTE-BALAIS P 66
2 portes appariées, compartiment 
L 70 H 150 côté interne avec 3 
étagères qui peuvent être repo-
sitionnées avec joints à glissière. 1 
étagère fixe, 1 étagère avec pro-
fondeur comme les hauts. Fond 
de protection en aluminium.

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte

Colonne équipée DÉBARRAS
2 portes appariées, 
compartiment L 30 avec 4 
étagères qui peuvent être 
repositionnées avec joints à 
glissière. Fond de protection en 
aluminium. 

Dessin: colonne T3

Colonne équipée DÉBARRAS
4 portes appariées, 
compartiment L 60 avec 4 
étagères qui peuvent être 
repositionnées avec joints à 
glissière. Fond de protection en 
aluminium. 

Dessin: colonne T3

Colonne d’angle équipée 
DÉBARRAS P 66
2 portes appariées, 
compartiment L 70 côté 
interne avec 4 étagères qui 
peuvent être repositionnées 
avec joints à glissière. Fond de 
protection en aluminium. 

Dessin: colonne D T3

 Panneau fixe coloris
   structure/porte
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LAMINATO • LAMINATE • LAMINADO • STRATIFIÉ

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

A B
FASCIA / RANGE / RANGO / FOUCHETTE

C D

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

A B
FASCIA / RANGE / RANGO / FOUCHETTE

C D

Spalle laterali SQUADRATO
SQUARED side supports
Soportes laterales ESCUADRADO
Supports latéraux CARRÉ

Soporte lateral para 
encimeras y penínsulas
Específico para bases H 
82/84/87 (72). De laminado 
a la vista en dos lados. Con 
pie de regulación H 1 cm.
Para combinar 
exclusivamente con las 
encimeras de Esp. 2/4/6 
‘ESCUADRADA’. 

H 82/84/87

Epaule latérale pour top et 
rallonges
Spécifique pour bases H 
82/84/87 (72). En stratifié 
visible sur deux côtés. Avec 
pied de réglage H 1 cm.
A combiner exclusivement 
avec top Ep. 2/4/6 ‘CARRÉ’. 

H 82/84/87

Spalla laterale per top e 
penisole
   Specifica per basi H 82/84/87 
(72). In laminato a vista su 
due lati. Con piedino di 
regolazione H 1 cm.
Da abbinare esclusivamente 
ai top Sp 2/4/6 ‘SQUADRATO’. 

H 82/84/87

Side shoulder for tops and 
peninsula tops
Specifically for base units Ht 
82/84/87 (72). In laminate 
visible on 2 sides. With 
adjustable foot Ht 1 cm.
To be combined exclusively 
with ‘SQUARED’ tops Th 2/4/6. 

Ht 82/84/87

4
2 P 65

P 65

6 P 65

Soporte lateral para 
encimeras y penínsulas 
sistema tirador integrado
Específico para bases con 
tirador integrado H 87,8/90,8 
(75,8). De laminado a la 
vista en dos lados. Con pie 
de regulación H 1 cm. Para 
combinar exclusivamente 
con las encimeras de Esp. 
2/4/6 ‘ESCUADRADA’. 
H 87,8/90,8

Epaule latérale pour top et 
rallonges système à gorge
Spécifique pour bases avec 
gorge H 87,8/90,8 (75,8). En 
stratifié visible sur deux côtés.
Avec pied de réglage 
H 1 cm.
A combiner exclusivement 
avec top Ep. 2/4/6 ‘CARRÉ’. 

H 87,8/90,8

Spalla laterale per top e 
penisole sistema gola
  Specifica per basi con 
gola H 87,8/90,8 (75,8). In 
laminato a vista su due lati. 
Con piedino di regolazione 
H 1 cm.
Da abbinare esclusivamente 
ai top Sp 2/4/6 ‘SQUADRATO’. 

H 87,8/90,8

Side shoulder for tops and 
peninsula tops handle 
groove system
Specifically for base units 
with groove Ht 87.8/90.8 
(75.8). In laminate visible on 
2 sides. With adjustable foot 
Ht 1 cm.
To be combined exclusively 
with ‘SQUARED’ tops Th 2/4/6. 
Ht 87.8/90.8

4
2 P 65

P 65

6 P 65

B9868T

B9870D

B9872Q

B9869Y

B9871K

B9873V

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

A B
FASCIA / RANGE / RANGO / FOUCHETTE

C D

Encimera POSTFORMADO 
P 65
De laminado en diferentes 
colores. Precio por metro 
lineal / A máx 3,7 m.

Plan de travail POSTFORMÉ 
P 65
En stratifié, dans les différents 
coloris. Prix par mètre / L 
max. 3,7 m.

Top POSTFORMATO P 65
In laminato, nei vari colori. 
Prezzo al metro lineare / L 
Max 3,7 m.

POSTFORMED worktop Dpt 65
In laminate, available in 
various colours. Price per 
linear meter / Max W 3.7 m.

Piani top
Tops
Encimeras
Plans top

4

P 65

Encimera ESCUADRADO P 65
De laminado en diferentes 
colores. Precio por metro 
lineal / A máx 3,7 m.

Plan de travail CARRÉ P 65
En stratifié, dans les différents 
coloris. 
Prix par mètre / L max. 3,7 m.

Top SQUADRATO P 65
In laminato, nei vari colori. 
Prezzo al metro lineare / L 
Max 3,7 m.

SQUARED worktop Dpt 65
In laminate, available in 
various colours. Price per 
linear meter / Max W 3.7 m.

4
6

P 65

P 65

2

P 65 Q6753Q

Q6753Q

Q6755A

Q6757M

426 427MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur
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A B C D E F G H I J K L

L COD.

A B C D E F G H I J K L

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

M

M

L  =
P =
H =
Sp =

Fianco elettrodomestico fine 
composizione, per basi gola
Specifico per elettrodomestici 
sottotop fine composizione a 
vista. Richiede adeguamento 
lunghezza top (+ cm 2). Colore 
cassa/anta.

H 87,8/90,8
P 64

Versione colore anta
Version colour as door
Versión color puerta
Modèle couleur porte

Sp

End-of-composition appliance 
side panel, for base units with 
groove handle
Specifically for built-under 
appliances at end of composi-
tion. The length of the worktop 
has to be adapted accordin-
gly (+ 2 cm). Carcase/door 
colour.

Ht 87.8/90.8
Dpt 64

Panel lateral para electro-
doméstico de cierre de la 
composición, para bases con 
tirador integrado
Específico para electrodomés-
ticos bajo encimera  de cierre 
de la composición. Es nece-
sario adaptar la longitud de 
la encimera (+ 2 cm ). Color 
estructura/puerta.

H 87,8/90,8
P 64

Versione colore anta
Version colour as door
Versión color puerta
Modèle couleur porte

End-of-composition appliance 
side panel
Specifically for built-under 
appliances at end of composi-
tion. The length of the worktop 
has to be adapted accordin-
gly (+ 2 cm). Carcase/door 
colour.

Ht 82/84/87
Dpt 64

Panel lateral para electro-
doméstico de cierre de la 
composición
Específico para electrodomés-
ticos bajo encimera  de cierre 
de la composición. Es nece-
sario adaptar la longitud de la 
encimera (+ 2 cm ). Color de 
la estructura/puerta.

H 82/84/87
P 64

Côté appareil électroménager 
fin composition
Spécifique pour appareils 
électroménagers sous-top fin 
composition visible. Nécessite 
adaptation longueur top (+ 2 
cm). Coloris structure/porte.

H 82/84/87
P 64

Fianco elettrodomestico fine 
composizione
Specifico per elettrodomestici 
sottotop fine composizione a 
vista. Richiede adeguamento 
lunghezza top (+ cm 2). Colore 
cassa/anta.

H 82/84/87
P 64

Sp

Côté appareil électroménager 
fin composition, pour bases 
avec gorge
Spécifique pour appareils 
électroménagers sous-top fin 
composition visible. Nécessite 
adaptation longueur top (+ 2 
cm). Coloris structure/porte.

H 87,8/90,8
P 64

Fianchi elettrodomestici fine composizione
End-of-composition appliance side panels
Panels lateral para electrodoméstico de cierre de la composición
Côtés appareil électroménager fin composition

Rodapié lateral para bases y 
columnas P 64
Provisto de accesorios y unión 
angular.

Socle latéral pour bases et 
colonnes P 64
Muni d’accessoires et de raccord 
d’angle.

Zoccolo laterale per basi e 
colonne P 64
Completo di accessori e raccordo 
angolare.

Side plinth for base units and 
tall units Dpt 64
Complete with accessories and 
corner connection.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

Zoccoli
Plinths 
Rodapiés
Plinthes 

428 429

1,8
1,8

W4780P
W4781U

1,8
1,8

W4778C
W4779H

Q1903P

Q1903P

Q1923X

Q1772G

Q1772G

Q1772G

Q1903P

Q1923X

MODERNOMODERNO

FASCE PREZZO

FASCE PREZZO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

• MODERN• MODERN

 / PRICE BANDS

 / PRICE BANDS

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

• MODERNO• MODERNO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

  / SEGMENTOS DE PRECIO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

• MODERNE• MODERNE

   / TRANCHES DE PRIX

   / TRANCHES DE PRIX

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur
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L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L COD.

A B C D E F
FASCE PREZZO / PRICE BANDS / SEGMENTOS DE PRECIO / TRANCHES DE PRIX

G H I J K L M

Tamponamenti per base
Base unit filler strips and panels
Elementos de relleno para bajo
Remplissages pour élément bas

5÷14 
2÷5

5÷14
2÷5

P 10

COD.

W4789N
W4790T

430 431

W4787B
W4787B
W4788G
W4788G

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Fascia di tamponamento 
per base
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per base:
  P 64 H 82/84/87

Per base con gola:
  P 64 H 87,8/90,8

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Filler strip for base unit
Door colours.

On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For base unit:
  P 59 H 82/84/87

For base unit with groove:
  P 64 H 87.8/90.8

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Listón de relleno para base  
Color puerta.

En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para base:
  P 59 H 82/84/87

Para base tirador integrado:
  P 64 H 87,8/90,8

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bande de remplissage pour 
élément bas
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Para base:
  P 59 H 82/84/87

Poue élément bas avec gorge:
  P 64 H 87,8/90,8

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.
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432 MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE 433433MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE

434 Monoblocchi 
Enblocs
Monobloques 
Monoblocs

MODERNO

Monoblocchi 

• MODERN

Enblocs

• MODERNO

Monobloques 

• MODERNE

Monoblocs
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434 435435434 435MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE

A B C D E F
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS / SEGMENTOS DE PRECIO / TRANCHES DE PRIXCARATTERISTICHE / FEATURES

CARACTERÍSTICAS / CARACTERISTIQUES 
G H I J K L M

A B C D E F
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS / SEGMENTOS DE PRECIO / TRANCHES DE PRIXCARATTERISTICHE / FEATURES

CARACTERÍSTICAS / CARACTERISTIQUES 
G H I J K L M

A B C D E F
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS / SEGMENTOS DE PRECIO / TRANCHES DE PRIXCARATTERISTICHE / FEATURES

CARACTERÍSTICAS / CARACTERISTIQUES 
G H I J K L M

Shell 125

165° 165°

165°

165°

165°
165°

Shell 155

Shell 185

125

125

155

155

185

185

W4180U

W4181Z

W4182E

W4183L

W4184R

W4185W

ELETTRODOMESTICI - Appliance - Electrodomésticos - Electroménagers

B5008G FRIGO SOTTOTOP / UNDER-TOP FRIDGE / FRIGORÍFICO BAJO ENCIMERA / RÉFRIGÉRATEUR SOUS-PLAN 
INDESIT IN TSZ 1612

B6401K PC-30 ELECTROLUX PQX320V

B6402Q PC-30 ELECTROLUX PQX320P

B5350V PC-60 INDESIT TI 60 X

B5349Q PC-60 INDESIT PAA 642 IX/I WE

B9445E LAVELLO SATINATO / SATINATO SINK / FREGADERO SATINADO / ÉVIER SATINÉ
CM CINZIA 44x50 cm

SHELL 
 Quadra - Paragon - Lungomare

60

22
3,

2

13
2

185

2,5

72

72
13

2

15

21
6

21
4

21
9

1210 15

MODERNOMODERNO

Struttura e cassa colore Bianco 
opaco (BI7A). Base 60 lavello, 
frigo sottobase 60, struttura 
fianchi, cappello, set ante di 
chiusura, top in laminato Sp 
4, piano cottura inox, lavello 
45 1v inox, zoccolo frontale, 
pensile 60 scolapiatti griglie 
plastificate (senza anta), pen-
sile 60 (senza anta) con cappa 
estraibile (versione filtrante). In 
figura, versione Sx (con vasca 
sx). La Dx è speculare. 
Elettrodomestici: tabella a 
fondo pagina.

H 223,2 - L 125 - P 60

Struttura e cassa colore Bianco 
opaco (BI7A). Base 45 lavello, 
base 45, frigo sottobase 60, strut-
tura fianchi, cappello, set ante 
di chiusura, top in laminato Sp 
4, piano cottura inox, lavello 45 
1v inox, zoccolo frontale, pensile 
60 scolapiatti griglie plastificate 
(senza anta), pensile 60 (senza 
anta) con cappa estraibile (ver-
sione filtrante), pensile 30 (senza 
anta). In figura, versione Sx (con 
vasca sx). La Dx è speculare.  
Elettrodomestici: tabella a fondo 
pagina.

H 223,2 - L 155 - P 60

Struttura e cassa colore Bianco 
opaco (BI7A). Base 60 lavello, 
frigo sottobase 60, base 60, strut-
tura fianchi, cappello, set ante 
di chiusura, top in laminato Sp 
4, piano cottura inox, lavello 45 
1v inox, zoccolo frontale, pensile 
60 scolapiatti griglie plastificate 
(senza anta), pensile 60 (senza 
anta) con cappa estraibile 
(versione filtrante), pensile 60 
(senza anta). In figura, versione 
Sx (con vasca sx). La Dx è spe-
culare. Elettrodomestici: tabella 
a fondo pagina.

H 223,2 - L 185 - P 60

2 piastre elettriche

2 fuochi gas

4 piastre elettriche

4 fuochi gas

4 piastre elettriche

4 fuochi gas

Frigo

Frigo

Frigo

• Gli elettrodomestici presenti nei monoblocchi sono per: codice, marchio, descrizione, 
prezzo, quelli presenti nei listini Elettrodomestici al 31/07/2018. 
Il top è di tipo Squadrato Sp 4 fascia B e lo zoccolo è di tipo STD (standard).

Monoblocchi 

Allineamento verticale fra colonna 
e monoblocco

accensione e valvola di sicurezza • MODERN• MODERN

Structure and carcase Bianco 
opaco (BI7A) colour. 60 sink 
base unit, under-base unit 
fridge W 60, side panels, top 
structure, set of doors, lamina-
ted top Th 4, inox cooking hob, 
45 sink 1v inox, front plinth, 60 
wall unit with plastic covered 
dish-rack (without door), 60 
wall unit (without doors) with 
lift-up front door (with filters). In 
the picture L unit (with L basin). 
R unit is specular.
Appliance: table below.

Ht 223.2 - W 125 - Dpt 60

Structure and carcase Bianco 
opaco (BI7A) colour. 45 sink 
base unit, 45 base unit, under-
base unit fridge W 60, side pa-
nels, top structure, set of doors, 
laminated top Th 4, inox cooking 
hob, 45 sink 1v inox, front plinth, 
60 wall unit with plastic covered 
dish-rack (without door), 60 wall 
unit (without doors) with lift-up 
front door (with filters). 30 wall 
unit (without door)In the picture 
L unit (with L basin). R unit is spe-
cular. Appliance: table below.

Ht 223.2 - W 155 - Dpt 60

Structure and carcase Bianco 
opaco (BI7A) colour. 60 sink 
base unit, under-base unit 
fridge W 60, side panels, top 
structure, set of doors, lamina-
ted top Th 4, inox cooking hob, 
45 sink 1v inox, front plinth, 60 
wall unit with plastic covered 
dish-rack (without door), 60 
wall unit (without doors) with 
lift-up front door (with filters). 
60 wall unit (without doors). In 
the picture L unit (with L basin). 
R unit is specular. Appliance: 
table below.

Ht 223.2 - W 185 - Dpt 60

2 electric spots

2 gas burners

4 electric spots

4 gas burners

4 electric spots

4 gas burners

Fridge

Fridge

Fridge

• The household appliances in the monoblocks are the ones in the Household Appliances 
price lists at the date of 31/07/2018, referring to code, brand, description and price.
Squared Th 4 top, price band B, and STD (standard) plinth.

Enblocs

Vertical alignment of tall unit
and enbloc

safety ignition and valve • MODERNO• MODERNO

Estructura color Bianco opaco 
(BI7A). Base 60 fregadero, nevera 
bajo de la base 60, estructura 
lados, panel superior, puertas de 
cierre, encimera de laminado Esp 
4, placa de cocción acero inox, 
fregadero 45 1 seno acero inox, 
rodapié frontal, alto 60 escurrepla-
tos rejillas plastificadas (sin puerta), 
alto 60 (sin puerta) con campana 
extraíble (versión filtrante). En 
la figura, versión Izda (con seno 
Izdo). La versión Dcha es simétrica. 
Electrodomésticos: tabla en la 
parte de abajo de la página.

H 223,2 - A 125 - P 60

Estructura color Bianco opaco 
(BI7A). Base 45 fregadero, base 45, 
nevera bajo de la base 60, estruc-
tura lados, panel superior, puertas 
de cierre, encimera de laminado 
Esp 4, placa de cocción acero inox, 
fregadero 45 1 seno acero inox, 
rodapié frontal, alto 60 escurrepla-
tos rejillas plastificadas (sin puerta), 
alto 60 (sin puerta) con campana 
extraíble (versión filtrante), alto 30 
(sin puerta). En la figura, versión Izda 
(con seno Izdo). La versión Dcha es 
simétrica. Electrodomésticos: tabla 
en la parte de abajo de la página.

H 223,2 - A 155 - P 60

Estructura color Bianco opaco 
(BI7A). Base 60 fregadero, nevera 
bajo de la base 60, base 60, estruc-
tura lados, panel superior, puertas 
de cierre, encimera de laminado 
Esp 4, placa de cocción acero inox, 
fregadero 45 1 seno acero inox, 
rodapié frontal, alto 60 escurrepla-
tos rejillas plastificadas (sin puerta), 
alto 60 (sin puerta) con campana 
extraíble (versión filtrante), alto 60 
(sin puerta). En la figura, versión Izda 
(con seno Izdo). La versión Dcha es 
simétrica. Electrodomésticos: tabla 
en la parte de abajo de la página.

H 223,2 - A 185 - P 60

2 placas eléctricas

2 fuegos gas

4 placas eléctricas

4 fuegos gas

4 placas eléctricas

4 fuegos gas

Nevera

Nevera

Nevera

• Los electrodomésticos de los monobloques son, en cuanto a código, marca, descripción 
y precio, aquellos que aparecen en la lista de precios Electrodomésticos al 31/07/2018. 
Encimera escuadrada Esp. 4, segmento de precio B, y rodapiés STD (estándar).

Monobloques 

Alineación vertical entre columna
y monobloque

encendido y válvula de seguridad
• MODERNE• MODERNE

Structure couleur Bianco opaco 
(BI7A). Base 60 évier, réfrigéra-
teur sous-élément base 60, struc-
ture côtés, dessus, lot de portes 
de fermeture, plan en stratifié Ep 
4, plan de cuisson inox, évier 45 
1 cuve inox, socle frontal, haut 
60 égouttoir grilles plastifiées 
(sans porte), haut 60 (sans porte) 
avec hotte extractible (version 
filtrante). La figure illustre la ver-
sion G (avec cuve G). La D est 
inversée géométriquement.
Electroménagers: tableau à la 
fin de la page.

H 223,2 - L 125 - P 60

Structure couleur Bianco opaco 
(BI7A). Base 45 évier, base 45, 
réfrigérateur sous-élément base 
60, structures côtés, dessus, lot 
de portes de fermeture, plan en 
stratifié Ep 4, plan de cuisson inox, 
évier 45 1 cuve inox, socle frontal, 
haut 60 égouttoir grilles plastifiées 
(sans porte), haut 60 (sans porte) 
avec hotte extractible (version 
filtrante), haut 30 (sans porte). La 
figure illustre la version G (avec 
cuve G). La D est inversée géo-
métriquement. Electroménagers: 
tableau à la fin de la page.

H 223,2 - L 155 - P 60

Structure couleur Bianco opaco 
(BI7A). Base 60 évier, réfrigérateur 
sous-élément base 60, base 60, 
structures côtés, dessus, lot de 
portes de fermeture, plan en 
stratifié Ep 4, plan de cuisson inox, 
évier 45 1 cuve inox, socle frontal, 
haut 60 égouttoir grilles plastifiées 
(sans porte), haut 60 (sans porte) 
avec hotte extractible (version 
filtrante), haut 60 (sans porte). La 
figure illustre la version G (avec 
cuve G). La D est inversée géo-
métriquement. Electroménagers: 
tableau à la fin de la page.

H 223,2 - L 185 - P 60

2 plaques électriques

2 feux gaz

4 plaques électriques

4 feux gaz

4 plaques électriques

4 feux gaz

Réfrig.

Réfrig.

Réfrig.

• Les appareils électroménagers des monoblocs sont les mêmes que ceux indiqués 
dans les tarifs des électroménagers au 31/07/2018 (même code, même marque, même 
description et même prix). Plan top carré Ép. 4, tranche de prix B, et socle STD (standard).

Monoblocs

Alignement vertical entre la colonne 
et le monobloc

allumage et valve de sécurité
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436 MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE 437

Maniglie
Handles
Tiradores
Poignées

438

MODERNO

Maniglie

• MODERN

Handles

• MODERNO

Tiradores

• MODERNE

Poignées
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

A87S Bubble verticale

4

H 11
L 4
P 2,6
Passo 9,6

B9792V

A13P Click mini

B8219E

H 2,5
L 16,2
P 2,8
Passo 12,8

A04Q Click

H 2,4
L 19,4
P 2,8
Passo 16

B8220L

2

2

2

A59S Bridge

H 4
L 24
P 3,2
Passo 16

2

H 4
L 11
P 2,6
Passo 9,6

B9727S

B9791Q

A86P Bubble orizzontale

B54Q Barber

H 2
L 18,5
P 3,8
Passo 16

B9381X

2

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Nichel satinato

Cromo perla

Cromo lucido

Maniglie

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Bianco

Nichel satinato

Maniglia in metallo.

Titanio

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Metal handle.

Metal handle.

Metal handle.

Satin-finished nickel

Matt chromium

Bright chrome

Handles

Metal handle.

Metal handle.

White

Satin-finished nickel

Metal handle.

Titanium

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Nickel satiné

Cromo perla

Cromo brillante

Tiradores

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Blanco

Nickel satiné

Tirador de metal.

Titanio

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Níquel satinado

Chrome perle

Chrome brillant

Poignées

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Blanc

Níquel satinado

Poignée en métal.

Titane
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

A63Z Epoca nichel opaco

H 2,4
L 17
P 2,5
Passo 16

B9735L

H 3
L 13,2
P 2,5
Passo 6,4

Essenza 64

H 3
L 31,2
P 2,5
Passo 22,4

Essenza 224

p. 106

B9153P

B9154U

B9155Z

Rovere naturale (RN7P)

Rovere bianco (RB8X)

Rovere moka (RM9L)

B9156E

B9158R

Rovere naturale (RN7P)

Rovere moka (RM9L)

B9157LRovere bianco (RB8X)

2

A10D Cubo

B8266L

H 7
L 7
P 2,8
Passo 3,22

A56G Elegant

B9729C

H 1,2
L 17,8
P 3,6
Passo 162

A62W Epoca argento antico

H 2,4
L 17
P 2,5
Passo 16

B9737W

2
p. 106

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Maniglia in metallo.

Nichel opaco

Maniglia in rovere massello.

Maniglia in rovere massello.

Configurazione maniglie

Maniglie

Maniglia in metallo.

Cromo perla

Maniglia in metallo.

Nichel satinato

Maniglia in metallo.

Argento antico

Configurazione maniglie

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Metal handle.

Mat nicke

Solid oak handle.

Solid oak handle.

Configuration handles

Handles

Metal handle.

Matt chromium

Metal handle.

Satin-finished nickel

Metal handle.

Antique silver

Configuration handles

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Tirador de metal.

Níquel mate

Tirador de madera maciza de 
roble.

Tirador de madera maciza de 
roble.

Configuración tiradores

Tiradores

Tirador de metal.

Cromo perla

Tirador de metal.

Nickel satiné

Tirador de metal.

Plata vieja

Configuración tiradores

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Poignée en métal.

Nichel mat

Poignée en chêne massif.

Poignée en chêne massif.

Configuration poignées

Poignées

Poignée en métal.

Chrome perle

Poignée en métal.

Níquel satinado

Poignée en métal.

Vieil argent

Configuration poignées
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

B9748F

A69U Fiocco 22

H 1,2
L 26,5
P 3
Passo 22,4

H 1,2
L 18
P 3
Passo 16

B9747A

A68R Fiocco 16

B9944R

A90W Forma

H 1,8
L 21,5
P 3
Passo 16

2

2

2

B9998K

H 3
L 67,2
P 2,5
Passo 2x28,8

Essenza 672

B35A Ever

H 2,8
L 19
P 3
Passo 12,8

A66K

Farfalla

B9745Q

H 5,4
L 20,8
P 2,8
Passo 16

2

2

B9162N

B9163T

Rovere bianco (RB8X)

Rovere moka (RM9L)

B9159WRovere naturale (RN7P)

A67N B9746V

p. 106

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.
Utilizzabile su frontali L 45÷120.

Maniglia in metallo.

Cromo opaco

Cromo opaco

Nichel satinato

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Maniglie

Maniglia in rovere massello.

Nichel satinato

Nichel satinato

Titanio

Configurazione maniglie

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Metal handle.

Metal handle.
Can be used on front panels 
W 45÷120.

Metal handle.

Opaque chrome

Opaque chrome

Satin-finished nickel

Metal handle.

Metal handle.

Handles

Solid oak handle.

Satin-finished nickel

Satin-finished nickel

Titanium

Configuration handles

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Tirador de metal.

Tirador de metal.
Utilizable en frontales L 45÷120.

Tirador de metal.

Cromo opaco

Cromo opaco

Nickel satiné

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Tiradores

Tirador de madera maciza de 
roble.

Nickel satiné

Nickel satiné

Titanio

Configuración tiradores

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Poignée en métal.

Poignée en métal.
Utilisable sur façades L 45÷120.

Poignée en métal.

Chrome mat

Chrome mat

Níquel satinado

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Poignées

Poignée en chêne massif.

Níquel satinado

Níquel satinado

Titanio

Configuration poignées
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

A08C Laser 16

H 2,2
L 19,4
P 2,5
Passo 16

A43V Globo

H 10,5
L 10,5
P 2,6
Passo 9,6

A23R Laser 32

H 2
L 35
P 2,5
Passo 32

B8221R

B8215H

B8281S

2

2

2

Gallery

B9743DA64C

H 3
L 20,2
P 3
Passo 16

A09F Gioia

H 1,1
L 17
P 3,4
Passo 16

A12L Gioia portacanovacci

H 1,1
L 20 ÷ 80
P 3,4

B8246B

B8265E

B8269B

B8247G

B8248N

B8249T

2

2

2

A65T B9744K

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Cromo lucido

Cromo satinato

Cromo satinato

Maniglie

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.
Non disponibile su basi angolo 
e su ante ridotte in larghezza.

Cromo opaco

Cromo perla

Cromo perla L 20 (su anta L 30)

Cromo perla L 30 (su anta L 40)

Cromo perla L 35 (su anta L 45)

Cromo perla L 50 (su anta L 60)

Cromo perla L 80 (su anta L 90-120)

Titanio

Maniglia in metallo.
Utilizzabile su frontali L 45÷120.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Metal handle.

Metal handle.

Bright chrome

Satin finish chromium

Satin finish chromium

Handles

Metal handle.

Metal handle.

Metal handle.
Not available on corner elements 
or on reduced width doors.

Opaque chrome

Matt chromium

Matt chromium W 20 (on door W 30)

Matt chromium W 30 (on door W 40)

Matt chromium W 35 (on door W 45)

Matt chromium W 50 (on door W 60)

Matt chromium W 80 (on door W 90-120)

Titanium

Metal handle.
Can be used on front panels 
W 45÷120.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Cromo brillante

Cromo satinado

Cromo satinado

Tiradores

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Tirador de metal.
No disponible en bases 
rinconeras y en puertas de 
anchura reducida.

Cromo opaco

Cromo perla

Cromo perla A 20 (en puerta A 30)

Cromo perla A 30 (en puerta A 40)

Cromo perla A 35 (en puerta A 45)

Cromo perla A 50 (en puerta A 60)

Cromo perla A 80 (en puerta A 90-120)

Titanio

Tirador de metal.
Utilizable en frontales L 45÷120.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Chrome brillant

Chrome satiné

Chrome satiné

Poignées

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Poignée en métal.
Non disponible sur les bases 
d’angle ni sur les portes de 
largeur réduite.

Chrome mat

Chrome perle

Chrome perle L 20 (sur porte L 30)

Chrome perle L 30 (sur porte L 40)

Chrome perle L 35 (sur porte L 45)

Chrome perle L 50 (sur porte L 60)

Chrome perle L 80 (sur porte L 90-120)

Titanio

Poignée en métal.
Utilisable sur façades L 45÷120.
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

B52H Luna orizzontale 32

H 2,7
L 37
P 3
Passo 32

B9363Z

A46E Luna verticale

H 19,7
L 2,7
P 3
Passo 16

B8213X

2

1

B53M Luna verticale 32

H 37
L 2,7
P 3
Passo 32

B9364E

1

A44Y Luna orizzontale

H 2,7
L 19,7
P 3
Passo 16

B8211M

2

B58C Lima 16

H 1,4
L 20,1
P 2,4
Passo 16

B9877S

B59F Lima 32

H 1,4
L 33,1
P 2,4
Passo 32

B9876M

2

2

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Maniglia in metallo.

Cromo lucido

Cromo lucido

Maniglia in metallo.

Cromo lucido

Maniglie

Maniglia in metallo.

Cromo lucido

Nero opaco

Maniglia in metallo.

Nero opaco

Maniglia in metallo.
Utilizzabile su frontali L 45÷120.

Maniglia in metallo.
Utilizzabile su frontali L 45÷120.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Metal handle.

Bright chrome

Bright chrome

Metal handle.

Bright chrome

Handles

Metal handle.

Bright chrome

Mat black

Metal handle.

Mat black

Metal handle.
Can be used on front panels 
W 45÷120.

Metal handle.
Can be used on front panels 
W 45÷120.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Tirador de metal.

Cromo brillante

Cromo brillante

Tirador de metal.

Cromo brillante

Tiradores

Tirador de metal.

Cromo brillante

Negro mate

Tirador de metal.

Negro mate

Tirador de metal.
Utilizable en frontales L 45÷120.

Tirador de metal.
Utilizable en frontales L 45÷120.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Poignée en métal.

Chrome brillant

Chrome brillant

Poignée en métal.

Chrome brillant

Poignées

Poignée en métal.

Chrome brillant

Noir mat

Poignée en métal.

Noir mat

Poignée en métal.
Utilisable sur façades L 45÷120.

Poignée en métal.
Utilisable sur façades L 45÷120.

M
an

ig
lie

Ha
nd

le
s

Tir
ad

or
es

Po
ig

né
es

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



448 449

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

B08D Planet orizzontale

H 1,5
L 20,2 / 10,6
P 1,5

B9798C

B06X Planet laterale

H 1,5
L 20,2
P 1,5

B9797X

2

4

B9799H

Plate centrale

H 5,5
L 4
P 2,4
Passo 1,6

B9893D

B9892Y

B61Q

B63W

2

H 3,5
L 16,8
P 3,2
Passo 16

B9741T

A70S Marte 16

B9742Y

H 3,5
L 33
P 3,2
Passo 32

A71V Marte 32

A01E Ops

H 1
L 16
P 2
Passo 12,8

B8234M

2

2

3

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Alluminio L 20,2 (su ante standard)

Alluminio L 20,2 (su ante standard)

Alluminio L 10,6 (su anta L 15)

Maniglia in metallo.

Nero opaco

Nichel satinato

Maniglie

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Alluminio

Alluminio

Cromo perla

Maniglia in metallo.
Utilizzabile su frontali L 45÷120.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Metal handle.

Metal handle.

Aluminium W 20.2 (on standard doors)

Aluminium W 20.2 (on standard doors)

Aluminium W 10.6 (on door W 15)

Metal handle.

Mat black

Satin-finished nickel

Handles

Metal handle.

Metal handle.

Aluminium

Aluminium

Matt chromium

Metal handle.
Can be used on front panels 
W 45÷120.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Aluminio A 20,2 en puertas estándar

Aluminio A 20,2 en puertas estándar

Aluminio A 10,6 (en puerta A 15)

Tirador de metal.

Negro mate

Nickel satiné

Tiradores

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Aluminio

Aluminio

Cromo perla

Tirador de metal.
Utilizable en frontales L 45÷120.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Aluminium L 20,2 (sur portes standards)

Aluminium L 20,2 (sur portes standards)

Aluminium L 10,6 (sur porte L 15)

Poignée en métal.

Noir mat

Níquel satinado

Poignées

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Aluminium

Aluminium

Chrome perle

Poignée en métal.
Utilisable sur façades L 45÷120.
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

A89Y Queen 32

H 11
L 38
P 2,8
Passo 32

B9794F

2

B60K Report

H 3
L 17,8
P 2,5
Passo 16

B9874A

2

A88W Queen 16

H 1,1
L 22,2
P 2,8
Passo 16

B9793A

2

A48M Ponte

H 3
L 17,2
P 2,6
Passo 16

B8201G

2

Plate laterale

H 5,5
L 4
P 2,4
Passo 1,6

B62T

B64Z

B9893D

B9892Y

1

B66F Poker

H 2
L 19,2
P 3,2
Passo 16

B3988S

2

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Cromo lucido

Maniglia in metallo.

Nero opaco

Maniglie

Maniglia in metallo.

Cromo lucido

Maniglia in metallo.

Cromo lucido

Maniglia in metallo.

Nero opaco

Nichel satinato

Maniglia in metallo.

Cromo satinato

Maniglia in metallo.
Utilizzabile su frontali L 45÷120.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Bright chrome

Metal handle.

Mat black

Handles

Metal handle.

Bright chrome

Metal handle.

Bright chrome

Metal handle.

Mat black

Satin-finished nickel

Metal handle.

Satin finish chromium

Metal handle.
Can be used on front panels 
W 45÷120.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Cromo brillante

Tirador de metal.

Negro mate

Tiradores

Tirador de metal.

Cromo brillante

Tirador de metal.

Cromo brillante

Tirador de metal.

Negro mate

Nickel satiné

Tirador de metal.

Cromo satinado Tirador de metal.
Utilizable en frontales L 45÷120.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Chrome brillant

Poignée en métal.

Noir mat

Poignées

Poignée en métal.

Chrome brillant

Poignée en métal.

Chrome brillant

Poignée en métal.

Noir mat

Níquel satinado

Poignée en métal.

Chrome satiné
Poignée en métal.
Utilisable sur façades L 45÷120.
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

H 2
L 21
P 2,8
Passo 16

A72Y Slo orizzontale

B9749M

A18E Slo verticale

H 21
L 2
P 2,8
Passo 16

B8231V

1

2

A24U Silver 32

H 19,4
L 2,2
P 2,5
Passo 16

H 35
L 2,2
P 2,5
Passo 32

B8205D

B8282X

A03M Silver 16

1

1

B01F Set LUNGOMARE Alluminio

H 1
P 23

B9692S

B9693X

B14T River

H 1,4
P 2,52

B9969B

B9972T

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Cromo perla

Cromo perla

Maniglie

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Cromo satinato

Cromo satinato

Maniglia in metallo.

Alluminio satinato L 16
(per anta L 15 - 30)

Alluminio satinato L 31
(per anta L 40 - 45 - 60 - 90 - 120)

Maniglia in metallo.

Alluminio semilucido L 8 passo 16 
(su ante L 15-40)

Alluminio semilucido L 34 passo 32 
(su ante L 45-120)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Metal handle.

Metal handle.

Matt chromium

Matt chromium

Handles

Metal handle.

Metal handle.

Satin finish chromium

Satin finish chromium

Metal handle.

Satin finish Aluminium  W 16
(for door W 15 - 30)

Satin finish Aluminium W 31
(for door W 40 - 45 - 60 - 90 - 120)

Metal handle.

Semi-polished aluminium W 8 gap 16 
(on doors W 15-40)

Semi-polished aluminium W 34 gap 32 
(on doors W 45-120)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Cromo perla

Cromo perla

Tiradores

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Cromo satinado

Cromo satinado

Tirador de metal.

Aluminio satinado A 16
(por puerta A 15 - 30)

Aluminio satinado A 31
(por puerta A 40 - 45 - 60 - 90 - 120)

Tirador de metal.

Aluminio semibrillante L 8 paso 16 
(en puertas L 15-40)

Aluminio semibrillante L 34 paso 32 
(en puertas L 45-120)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Chrome perle

Chrome perle

Poignées

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Chrome satiné

Chrome satiné

Poignée en métal.

Aluminium anodisé L 16
(pour porte L 15 - 30)

Aluminium anodisé L 31
(pour porte L 40 - 45 - 60 - 90 - 120)

Poignée en métal.

Aluminium semi-brillant L 8 écart 16
(sur battants L 15-40)

Aluminium semi-brillant L 34 écart 32
(sur battants L 45-120)
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COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

COLORI E DIMENSIONI - COLOURS AND DIMENSIONS
COLORES Y DIMENSIONES - COLORIS ET DIMENSIONS COD.

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

A49Q Torciglione

Cromo lucido
Bright chrome 
Cromo brillante 
Chrome brillant

H 2,8
L 18,5
P 2,6
Passo 16

A50N Torciglione portacanovacci

Cromo lucido
Bright chrome 
Cromo brillante 
Chrome brillant

H 2,8
L 32,5
P 2,6
Passo 32

B13Q Trapezio

H 3,5
P 2,8

Alluminio semilucido L 12,7 passo 3,2 
(su ante L 15-25)
Semi-polished aluminium W 12.7 gap 3.2 
(on doors W 15-25)
Aluminio semibrillante L 12,7 paso 3,2 
(en puertas L 15-25)
Aluminium semi-brillant L 12,7 écart 3,2
(sur battants L 15-25)

Alluminio semilucido L 23,8 passo 12,8 
(su ante L 30-60)
Semi-polished aluminium W 23.8 gap 12.8 
(on doors W 30-60)
Aluminio semibrillante L 23,8 paso 12,8 
(en puertas L 30-60)
Aluminium semi-brillant L 23,8 écart 12,8
(sur battants L 30-60)

Alluminio semilucido L 33,4 passo 22,4 
(su ante L 90-120)
Semi-polished aluminium W 33.4 gap 22.4 
(on doors W 90-120)
Aluminio semibrillante L 33,4 paso 22,4 
(en puertas L 90-120)
Aluminium semi-brillant L 33,4 écart 22,4
(sur battants L 90-120)

B8203T

B8204Y

B9963U

B9964Z

B9966L

2

2

2

Trendy

Cromo lucido
Bright chrome 
Cromo brillante 
Chrome brillant

Bianco
White
Blanco
Blanc

A58P

H 8,8
L 7,2
P 2,7
Passo 6,4

A57L

B9725F

B9726M

3

B07A Push-pull

B9796S

 

 

A11G Star

H 8,4
L 9,8

B8267R

B8235C

2

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Lo schema posizionamento maniglie è visibile a fine capitolo. Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Maniglie

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Maniglia in metallo.

Cricchetto per
apertura PUSH-PULL
1 pezzo.

per ante

per cassetti/cestelli ‘METAL’ L 30-45

per cassetti/cestelli ‘METAL’ L 60-90-120

Maniglia in Alluminio con 
terminali in metallo.

Alluminio anodizzato L 98 mm

Alluminio anodizzato L 60 mm (su anta L 15)

Maniglia in metallo.
Utilizzabile su frontali L 45÷120.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

The layout of handles positioning is provided at the end of the chapter. Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Handles

Metal handle.

Metal handle.

Metal handle.

Small hydraulic jack
for PUSH PULL opening system
1 piece. for doors

for drawers/basket ‘METAL’ W 30-45

for drawers/basket ‘METAL’ W 60-90-120

Aluminium handle with 
metal ends .

Anodised aluminium W 98 mm

Anodised aluminium W 60 mm (on door L 15)

Metal handle.
Can be used on front panels 
W 45÷120.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

El esquema de la posición de los tiradores puede consultarse al final del capítulo. La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

Tiradores

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Tirador de metal.

Trinquete para apertura PUSH-PULL
1 unidad.

para puertas

para cajones/cestos ‘METAL’ A 30-45

para cajones/cestos ‘METAL’ A 60-90-120

Tirador de aluminio con 
elementos terminales de metal. Aluminio anodizado A 98 mm

Aluminio anodizado A 60 mm (en puerta A 15)

Tirador de metal.
Utilizable en frontales L 45÷120.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

Le schéma d’installation des poignées est indiqué à la fin du chapitre. Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

/ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Poignées

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Poignée en métal.

Cliquet pour ouverture PUSH-PULL
1 pièce.

pour les portes

pour tiroirs/paniers ‘METAL’ L 30-45

pour tiroirs/paniers ‘METAL’ L 60-90-120

Poignée en aluminium avec  
éléments terminaux en métal.

Aluminium anodisé L 98 mm

Aluminium anodisé L 60 mm (sur porte L 15)

Poignée en métal.
Utilisable sur façades L 45÷120.
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456 457

Passo = Passo =

L  =
P =
H =

L  =
P =
H =

Anta battente 
Door
Puerta batiente
Porte à battant

Anta battente 
Door
Puerta batiente
Porte à battant

Cestello, vasistas, anta lavastoviglie. 
Basket, lift-up door, door for dish washer.
Cesto, puerta abatible, puerta lavavajillas.
Panier, porte à battant, porte pour lave-vaisselle.

Cestello, vasistas, anta lavastoviglie. 
Basket, lift-up door, door for dish washer.
Cesto, puerta abatible, puerta lavavajillas.
Panier, porte à battant, porte pour lave-vaisselle.

Cassetto
Drawer
Cajón
Tiroir

Cassetto
Drawer
Cajón
Tiroir

1

2

Maniglia in posizione verticale/laterale sulle ante e orizzontale/centrale su cassetti, cestelli e anta lavastoviglie.
To be positioned vertically/sideways on doors and horizontally/centrally on drawer/basket fronts, door for dish washer.
Tirador en posición vertical/lateral en puertas y horizontal/central en cajones , cestos y puerta lavavajillas.
Poignée en position verticale / latérale sur les portes et horizontale / centrale sur les tiroirs, paniers et porte pour lave-vaisselle.

Maniglia in posizione orizzontale/centrale su ante, cassetti e anta lavastoviglie.
To be positioned horizontally/centrally on doors and drawer/basket fronts, door for dish washer.
Tirador en posición horizontal/central en puertas, cajones y puerta lavavajillas.
Poignée en position horizontale / centrale sur les portes, les tiroirs et porte pour lave-vaisselle.

Anta battente 
Door
Puerta batiente
Porte à battant

Cestello, vasistas, anta lavastoviglie. 
Basket, lift-up door, door for dish washer.
Cesto, puerta abatible, puerta lavavajillas.
Panier, porte à battant, porte pour lave-vaisselle.

Cassetto
Drawer
Cajón
Tiroir

3 Maniglia in posizione orizzontale/laterale sulle ante e orizzontale/centrale su cassetti, cestelli e anta lavastoviglie.
To be positioned horizontally/sideways on doors, horizontally/centrally on drawer, basket fronts, door for dish washer.
Tirador en posición horizontal/lateral en puertas y horizontal/central en cajones, cestos y puerta lavavajillas.
Poignée en position horizontale/latérale sur les portes et horizontale/centrale sur les tiroirs, paniers et porte pour lave-vaisselle.

Anta battente 
Door
Puerta batiente
Porte à battant

4 Maniglia in posizione verticale/laterale sulle ante.
To be positioned vertically/sideways on doors.
Tirador en posición vertical/lateral en puertas.
Poignée en position verticale/latérale sur les portes.

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.

Passo Passo

Larghezza
Profondità
Altezza

Larghezza
Profondità
Altezza

Per l’applicabilità delle maniglie ai vari modelli, consultare lo schema di pagina 105.

Maniglie

Schema posizionamento maniglie

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.

/ Pitch / Pitch

/ Width
/ Depth

/ Height

/ Width
/ Depth

/ Height

Handle compatibility with the various models can be verified on the diagram of page 105.

Handles

Layout of handles positioning

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.
/ Longitud / Longitud

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura

La correspondencia de los tiradores a los varios modelos puede verse en el esquema de la página 105.

Tiradores

Esquema de colocación de tiradores

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture./ Pas / Pas

/ Largeur

/ Hauteur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Profondeur/ Profondeur

Pour l’applicabilité des poignées aux divers modèles, consulter le schéma à la page 105.

Poignées

Schéma de positionnement des poignées
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458 MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE 459

Sistemi di illuminazione a LED
LED lighting systems
Los sistemas de iluminación LED
Systèmes d’éclairage LED

Appendioggetti sottopensile 'Stark'
'Stark' under wall unit accessories 
Barra para utensilios 'Stark'
Porte-objets sous-élément haut 'Stark'

Appendioggetti sottopensile 'Tully'
'Tully' under wall unit accessories 
Barra para utensilios 'Tully'
Porte-objets sous-élément haut 'Tully'

Appendioggetti 'Easy'
'Easy' wall unit accessories 
Barra para utensilios 'Easy'
Porte-objets 'Easy'

Accessori per cassetti/cestelli 'Metal' 
Accessories for 'Metal' drawers/baskets 
Accesorios para cajones/cestos 'Metal' 
Accessoires pour tiroirs/paniers 'Metal'

Accessori
Accessories 
Accesorios
Accessoires

Ricambi
Spare parts 
Repuestos
Pièces de rechange

Ripiani Sp 1,8
Inner shelves Th 1.8 
Estantes Esp 1,8
Étagères Ep 1,8

Ripiani in cristallo
Tempered plate glass shelves 
Estantes de cristal
Étagères en verre

Pannelli
Panels
Paneles
Panneaux

Bordi sfusi e vernici per ritocchi
Edgings and varnishes for touch-up
Bordes en rollo y pinturas para retoques
Bords vendus séparément et peintures pour retouches

Frontali sfusi
Single front panels
Frentes sueltas
Façades vendues séparément

460

465

466

467

468

470

472

476

479

482

485

486

489

490

491

495

496

498

500

501

506

510

515

517

518

520

522

Zoccoli e raccordi
Plinths and fittings 
Rodapiés y uniones
Plinthes et raccords

Piedini per basi LIVING
Feet  for LIVING base units
Patas para bases LIVING
Pieds pour bases LIVING

Basamenti 'Metal'
'Metal' bases
Bases 'Metal'
Bases 'Metal'

Supporti
Supports
Soportes
Supports

Profili alluminio per gola
Aluminium handle groove profile
Tiradores integrados de aluminio
Profils aluminium pour gorge

Struttura per gole laterali H 87,8/90,8 (75,8)
Structure for side grooves Ht 87.8/90.8 (75.8)
Estructura para tiradores integrados laterales H 87,8/90,8 (75,8)
Structure pour gorges latérales H 87,8/90,8 (75,8)

Cimase
Cornices
Cornisas
Corniches

Ante coprifianco
Door side panel
Puerta cubrecostados
Porte joue latérale

Tamponamenti per base
Base unit filler strips and panels
Elementos de relleno para bajo
Remplissages pour élément bas

Tamponamenti per pensili
Wall unit filler strips and panels
Elementos de relleno para altos
Remplissages pour éléments hauts

Tamponamenti per pensili cappa
Hood wall unit filler strips and panels
Elementos de relleno para módulos de campana
Remplissages pour éléments hauts hotte

Tamponamenti per colonne
Filler strips and panels for tall units
Elementos de relleno para columnas
Remplissages pour colonnes

Pannelli retro base - colore e finitura anta
Rear panels for base units - door colour and finish
Paneles posteriores para base - color y acabado de la puerta
Panneaux arrière pour élément bas - Même couleur et finition que la porte

Pannelli retro base - in laminato (Squadrato)
Rear panels for base units - in laminate (Squared)
Paneles posteriores para base - en laminado (Escuadrado)
Panneaux arrière pour base - en stratifié (Carré)

Mensole e accessori
Shelves and accessories
Repisas y accesorios
Consoles et accessoires

MODERNO

Accessori

• MODERN

Accessories

• MODERNO

Accesorios

• MODERNE

Accessoires
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FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 12

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

Q1904U

Q1906E

Q1904U

Q1906E

Q1924C

Q1926P

Q1771B

Q1759M

Q1771B

Q1759M

Q1771B

Q1759M

Q1763H

Q1904U

Q1906E

Q1909W

Q1924C

Q1926P

Q1929E

Q1900X

Q1902H

Q1901C

Q1900X

Q1902H

Q1901C

Q1920F

Q1922S

Q1921M

Q0756T

Q1770W

Q1758F

Q0756T

Q1770W

Q1758F

Q0756T

Q1770W

Q1758F

Q1900X

Q1902H

Q1901C

Q1920F

Q1922S

Q1921M

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Zoccolo laterale per isola centrale
Completo di agganci e raccordo 
angolare.

P 120

Zoccolo base terminale
Completo di agganci e raccordo 
angolare.

Zoccolo curvo (per base curva)
Completo di accessori e giunto 
lineare

Zoccoli e raccordi

I colori disponibili per zoccoli e raccordi sono visibili a fine capitolo.

Zoccolo frontale
Prezzo al metro lineare. L Max 5 m.

Zoccolo laterale per basi e colonne 
P 59
Completo di accessori e raccordo 
angolare.

Zoccolo laterale per basi e colonne 
P 34,8
Completo di accessori e raccordo 
angolare.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Side plinth for island base units
Complete with hooks and corner 
connection.

Dpt 120

Plinth for end base unit
Complete with hooks and corner 
connection.

Curved plinth (for curved base unit)
Complete with accessories and 
straight joint.

Plinths and fittings

The colours available for plinths and accessories are fittings at the end of the chapter.

Front plinth
Price per linear meter. Max W 5 m.

Side plinth for base units and tall 
units Dpt 59
Complete with accessories and 
corner connection.

Side plinth for base units and tall units 
Dpt 34.8
Complete with accessories and 
corner connection.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Rodapié lateral para isla central
Provisto de enganches y unión 
angular.

P 120

Rodapié bajo terminal
Provisto de enganches y unión 
angular.

Rodapié curvo (para bajo curvo)
Incluye accesorios y junta lineal.

Rodapiés y uniones

Los colores disponibles para los rodapiés y los uniones pueden consultarse al final del capítulo.

Rodapié frontal
Precio por metro lineal. A Máx 5 m.

Rodapié lateral para bases y 
columnas P 59
Provisto de accesorios y unión 
angular.

Rodapié lateral para bases y 
columnas P 34,8
Provisto de accesorios y unión 
angular.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Socle latéral pour îlot central
Muni d’accrochages et de raccord 
d’angle.

P  120

Socle base terminale
Muni d’accrochages et de raccord 
d’angle.

Plinthe courbe (pour base courbe)
Avec accessoires et raccord 
linéaire.

Plinthes et raccords

Les coloris disponibles pour les plinthes et les raccords sont indiquées à la fin du chapitre.

Socle frontal
Prix par mètre. L max. 5 m.

Socle latéral pour bases et colonnes 
P 59
Muni d’accessoires et de raccord 
d’angle.

Socle latéral pour bases et colonnes 
P 34,8
Muni d’accessoires et de raccord 
d’angle.
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FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

Q1911G

Q1913T

Q1914Y

Q1911G

Q1913T

Q1914Y

Q1931R

Q1933B

Q1934G

B8504H

B8506U

B8507Z

B8504H

B8506U

B8507Z

B8504H

B8506U

B8507Z

Q1911G

Q1913T

Q1914Y

Q1931R

Q1933B

Q1934G

Q1908R

Q1907L

Q1912N

Q1908R

Q1907L

Q1912N

Q1928Z

Q1927U

Q1932W

Q1762C

Q1760S

B8505P

Q1762C

Q1760S

B8505P

Q1762C

Q1760S

B8505P

Q1908R

Q1907L

Q1912N

Q1928Z

Q1927U

Q1932W

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Raccordo 90° per zoccolo

Raccordo 135° per zoccolo

Raccordo flessibile per zoccolo

Zoccoli e raccordi

I colori disponibili per zoccoli e raccordi sono visibili a fine capitolo.

Zoccolo cottura/lavaggio ad 
angolo
Completo di agganci e raccordo 
angolare.

Zoccolo base “10°”
Completo di accessori e raccordo 
angolare.

Giunto lineare per zoccolo

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Connection 90° for plinth

Connection 135° for plinth

Flexible connection for plinth

Plinths and fittings

The colours available for plinths and accessories are fittings at the end of the chapter.

Corner cooking/washing plinth 
Complete with hooks and corner 
connection.

Plinth for Top “10°” 
Complete with accessories and 
corner 
connection.

Linear connection for plinth

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Unión 90° para rodapié

Unión 135° para rodapié

Unión flexible para rodapié

Rodapiés y uniones

Los colores disponibles para los rodapiés y los uniones pueden consultarse al final del capítulo.

Rodapié placa de cocción/
fregadero en ángulo
Provisto de enganches y unión 
angular.

Rodapié base “10°”
Provisto de accesorios y unión 
angular.

Unión lineal para rodapié

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Raccord 90° pour socle

Raccord 135° pour socle

Raccord flexible pour socle 

Plinthes et raccords

Les coloris disponibles pour les plinthes et les raccords sont indiquées à la fin du chapitre.

Plinthe pour coin cuisine/lavage 
d’angle
Muni d’accrochages et de raccord 
d’angle.

Socle pour base “10°”
Muni d’accessoires et de raccord 
d’angle.

Joint linéaire pour socle
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L  =
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L  =
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A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES

H

H 15

H 12

H 10

AS4B
Alluminio
specchio

AL1A
Alluminio

LUNGOMARE

PARAGON

RIVIERA

QUADRA

LINEA

ESSENZA

ISLA

PURA

TALEA

LB5T
Larice
bianco

RS3Q
Rovere 

spaccato 
naturale

NC7H
Noce

champagne

BI7A
Bianco 
opaco

AN2F
Antracite

NZ5T
Nero

H 15

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 12

H 15

H 15

H 15

H 15

H 15

H 12

H 12

H 12

H 12

H 12

H 10

H 10

H 10

H 10

H 10

H 10

H 10

H 10

H 10

• • • • •
• • • • •

• •
• • • • •
• • • • •

• •
• • • • •
• • • • •

• •
• • • • •
• • • • •

• •
• • • • •
• • • • •

• •
• • • • •
• • • • •

• •
• • • • •
• • • • •

• •
• • • • • • • •
• • • • •

•
• • • • •
• • • • •

• •

Q2403Z

Q2402U

Q2401P

Q2404E

Q2406R

B9072P
B9078Y

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Piedini per basi LIVING

Confezione 4 piedini
Per basi living o basamenti inferiori.
Colore Nero.

H 2,7

Confezione 4 piedini
Per basi LIVING. Altezza 4 cm, colore 
alluminio registrabili in altezza. Da 
fissare alle singole basi, o al basa-
mento inferiore.

H 4

Confezione 4 piedini
Altezza 15 cm, colore alluminio 
registrabili in altezza. Da fissare 
alle singole basi, o al basamento 
inferiore.

H 15

Per basi LIVING

Per basi LIVING

Zoccoli e raccordi

Pannello schienale di fondo
In nobilitato colore cassa. For-
nito con piedini di regolazione 
e molle di aggancio ai sostegni 
delle basi sospese. Prezzo al 
metro lineare (L max 205 cm). 

  H 22/24/27
  H 46/48/51

Colori disponibili per zoccoli e raccordi

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Feet  for LIVING base units

Package of 4 feet
For LIVING base units and inferior 
base units.
Black colur.

Ht 2.7

Package of 4 feet
For LIVING base units. Height 4 cm, 
colour alluminio. Adjustable height. 
To be attached to the individual 
base units, or to the lower structure.

Ht 4

Package of 4 feet
Height 15 cm, colour alluminio. 
Adjustable height. To be attached 
to the individual base units, or to the 
lower structure.

Ht 15

For LIVING base units

For LIVING base units

Plinths and fittings 

Back panel
In melamine-faced panels 
carcase colour. Supplied with 
adjustable feet and spring 
hooks to wall-mounted base 
supports. Price per linear metre 
(max W 285 cm). 

  Ht 22/24/27
  Ht 46/48/51

Available colours for plinths and fittings

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Patas para bases LIVING

Presentación 4 patas
Para bases LIVING y estructura 
inferior.
Color Nero.

H 2,7

Presentación 4 patas
Para bases LIVING. Altura 4 cm, 
color Alluminio regulables en altura. 
Para fijar a cada una de las bases  
o a la estructura inferior.

H 4

Presentación 4 patas
Altura 15 cm, color Alluminio 
regulables en altura. Para fijar a 
cada una de las bases  
o a la estructura inferior.

H 15

Para bases LIVING

Para bases LIVING

Rodapiés y uniones

Tablero respaldo de fondo
De melamina color estructura. 
Suministrado con patas de 
ajuste y muelles de enganche 
en los soportes de las bases a 
pared. Precio por metro lineal 
(A máx 205 cm). 

  H 22/24/27
  H 46/48/51

Colores disponibles para rodapiés y uniones

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Pieds pour bases LIVING

Lot de 4 pieds
Pour bases LIVING et base inférieure.
Noires.

H 2,7

Lot de 4 pieds
Pour bases LIVING. Hauteur 4 cm, 
coloris Alluminio réglables en hau-
teur. A fixer aux bases ou à la base 
inférieure.

H 4

Lot de 4 pieds
Hauteur 15 cm, coloris Alluminio, 
réglables en hauteur. A fixer aux 
bases ou à la base inférieure.

H 15

Pour bases LIVING

Pour bases LIVING

Plinthes et raccords

Panneau arrière
En mélaminé, couleur 
structure. Fourni avec des 
pieds de réglage et ressorts 
d’accrochage aux supports 
des bases suspendues. Prix au 
mètre (L max. 205 m). 

  H 22/24/27
  H 46/48/51

Coloris disponibles pour les plinthes et les raccords

A
cc

es
so

ri
A

cc
es

so
rie

s
A

cc
es

or
io

s
A

cc
es

so
ire

s

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



466 467

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

AlluminioAL1A

Rame CiproRA7H

AlluminioAL1A

Rame CiproRA7H

70 x 47,6

90 x 47,6

70 x 80,4 

90 x 80,4 

H 27

H 27

H 34

AlluminioAL1A H 24

Rame CiproRA7H H 24

H 34

B9243N

B9898F

B9244T

B9899M

B9245Y

B9246D

B9344W

B9894K

B9345B

B9895Q

B9346G

B9896V

B9347N

B9897A

H 27

H 27

H 24

H 24

H 27

H 27

H 24

H 24

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Supporti

Supporto per base sospesa
In alluminio (sez. 2 x2), con finitura 
anodizzata 0/chimico o verniciata 
Rame Cipro (RA7H). Da fissare e 
posizionare liberamente al fondo 
di una base sospesa (H 60). Non ha 
funzione portante.

L 30,8

Coppia supporti per pensili 
credenza
In alluminio (sez. 2 x2), con finitura 
anodizzata 0/chimico o verniciata 
Rame Cipro (RA7H). Da fissare e 
posizionare liberamente al fondo 
pensile. Non ha funzione portante.

L 30,8

Basamenti ‘Metal’

Basamento per basi/colonne P 59
Struttura di supporto in metallo 
(sez. 4x2) verniciato a polveri 
epossidiche, colore Carbone 
(CA3Q). Piedini ad innesto con 
regolazione. 

Basamento per isola P 94
(base + pensile uso base)
Struttura di supporto in metallo 
(sez. 4x2) verniciato a polveri 
epossidiche, colore Carbone 
(CA3Q). Piedini ad innesto con 
regolazione. 

per basi L 90 (somma complessiva)

per basi L 120 (somma complessiva)

per basi L 90 (somma complessiva)

per basi L 120 (somma complessiva)

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Supports

Support for suspended base unit
In aluminium (sect. 2 x 2), with 0/
chemical anodised finish or painted 
Rame Cipro (RA7H). To be fixed and 
positioned freely on the bottom of 
a suspended base unit (H 60). It has 
no load-bearing function.

W 30.8

Pair of supports for dresser wall units
In aluminium (sect. 2 x 2), with 0/
chemical anodised finish or painted 
Rame Cipro (RA7H). To be fixed and 
positioned freely on the bottom of 
the wall unit. It has no load-bearing 
function.

W 30.8

'Metal' bases

Base for base units/tall units D 59
Metal support structure (sect. 
4x2) with epoxy powder coating, 
colour Carbone (CA3Q). Snap-in 
adjustable feet. 

Base for island D 94 (base unit + wall 
unit used as base unit)
Metal support structure (sect. 
4x2) with epoxy powder coating, 
colour Carbone (CA3Q). Snap-in 
adjustable feet. 

for W 90 base units (total sum)

for W 120 base units (total sum)

for W 90 base units (total sum)

for W 120 base units (total sum)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Soportes

Soporte para base suspendida
De aluminio (sec. 2 x2) con 
acabado anodizado 0/químico o 
pintado Rame Cipro (RA7H). Para 
colocar libremente en el fondo de 
una base suspendida (H 60). No 
tiene función portante.

A 30,8

Par de soportes para colgantes 
plateros
De aluminio (sec. 2 x2) con 
acabado anodizado 0/químico o 
pintado Rame Cipro (RA7H). Para 
colocar libremente en el fondo 
del colgante. No tiene función 
portante.

A 30,8

Bases 'Metal'

Base para bases/columnas P 59
Estructura de soporte en metal 
(secc. 4x2) pintada con polvos 
epoxídicos, color Carbone (CA3Q). 
Patas encajadas regulables. 

Base para isla P 94
(base + colgante uso base)
Estructura de soporte en metal 
(secc. 4x2) pintada con polvos 
epoxídicos, color Carbone (CA3Q). 
Patas encajadas regulables. 

para bases A 90 (suma total)

para bases A 120 (suma total)

para bases A 90 (suma total)

para bases A 120 (suma total)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Supports

Support pour élément bas suspendu
En aluminium (sect. 2 x2), avec 
finition anodisée 0 chimique ou 
peinte de couleur Rame Cipro 
(RA7H). À fixer et positionner 
librement au fond d’un élément 
bas suspendu (H 60). N’a pas de 
fonction porteuse.

L 30,8

Paire de supports pour éléments 
hauts crédence
En aluminium (sect. 2 x2), avec 
finition anodisée 0 chimique ou 
peinte de couleur Rame Cipro 
(RA7H). À fixer et positionner 
librement au fond de l’élément 
haut. N’a pas de fonction porteuse.

L 30,8

Bases 'Metal'

Base pour éléments bas/colonnes P 59
Structure de support en métal (sect. 
4x2) recouverte d’une peinture en 
poudre époxy, couleur Carbone 
(CA3Q). Pieds à enclenchement 
avec réglage. 

Base pour îlot P 94 (élément bas + 
élément haut utilisation base)
Structure de support en métal (sect. 
4x2) recouverte d’une peinture en 
poudre époxy, couleur Carbone 
(CA3Q). Pieds à enclenchement 
avec réglage. 

pour bases L 90 (somme totale)

pour bases L 120 (somme totale)

pour bases L 90 (somme totale)

pour bases L 120 (somme totale)
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CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES COD.

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES COD.

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES COD.

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES COD.

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES COD.

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES COD.

H 58 

H 105

H 58 

H 105

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

W0462X

W0462X

W0463C

W0463C

W0464H

W0475T

W0464H

W0475T

W0465P

W0466U

W0465P

W0466U

TN5TAL1A BB5T

TN5TAL1A BB5T

TN5TAL1A BB5T

TN5TAL1A BB5T NN3Q

NN3Q

NN3Q

NN3Q

SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS

H 96 W0452T

W0457V

W0457V

W0452TH 96

H 132 W0453Y

W0458A

W0458A

W0453YH 132

H 204 W0454D

W0459F

W0459F

W0454DH 204

H 228 W0455K

W0460M

W0460M

W0455KH 228

H 240 W0456Q

W0461S

W0461S

W0456QH 240

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

TN5TAL1A

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

W0450G

W0450G

W0451N

W0451N

BB5T

TN5TAL1A BB5T

TN5TAL1A BB5T

TN5TAL1A BB5T

NN3Q

NN3Q

NN3Q

NN3Q

p. 107

A

B

A

A

B

B

AL1A TN5T AL1A TN5T

BB5T NN3Q BB5T NN3Q

AL1A TN5T

AL1A TN5T

AL1A TN5T

BB5T NN3Q

BB5T NN3Q

BB5T NN3Q

AL1A TN5T

AL1A TN5T

BB5T NN3Q

BB5T NN3Q

H 96

H 96

H 132

H 132

H 204

H 204

H 228

H 228

H 240

H 240

AL1A TN5T

BB5T NN3Q

MODERNOMODERNO

Coppie terminali (dx-sx) “aperti” per 
profili gola sottotop
In PVC colore Alluminio/Bianco/
Titanio/Nero. A chiusura  profilo 
gola su fianchi a vista. Ogni tratto di 
profilo gola deve essere chiuso da 
terminali o raccordi. In dotazione 
per ogni segmento di gola nelle 
versioni Alluminio e Titanio.

Coppie terminali (dx-sx) “chiusi”
per profili gola intermedia
In PVC colore Alluminio/Bianco/Tita-
nio/Nero. A chiusura  profilo gola su 
fianchi interni. Ogni tratto di profilo 
gola deve essere chiuso da termi-
nali o raccordi. In dotazione per 
ogni segmento di gola nelle versioni 
Alluminio e Titanio.

Angolare di raccordo per gola 
sottotop
In alluminio finitura 0 chimico o 
verniciato colore Bianco/Titanio/
Nero. In dotazione con base angolo 
nelle versioni Alluminio e Titanio.

A  interno
B  esterno

Profilo laterale per forno
In Alluminio estruso. Sezione 2x1cm. 
Finitura 0 chimico o verniciato 
colore Bianco/Titanio/Nero. In 
combinazione a gole verticali in 
presenza di forni da incasso.

Profili alluminio per gola

Gola sottotop
In Alluminio estruso. Sezione 5,7x2,7 
cm. Finitura 0 chimico o verniciata 
colore Bianco/Titanio/Nero. Coppia 
terminali PVC (dx-sx) aperti e chiusi 
in dotazione nelle versioni Alluminio 
e Titanio. Lunghezza max 4,05 mt. 
Prezzo al metro lineare.

Gola intermedia orizzontale
In Alluminio estruso. Sezione 7,3x2,7 
cm. Finitura 0 chimico o verniciata 
colore Bianco/Titanio/Nero. Coppia 
terminali PVC (dx-sx) aperti e chiusi 
in dotazione nelle versioni Alluminio 
e Titanio. Lunghezza max 4,05 mt. 
Prezzo al metro lineare.

Profilo gola verticale intermedio
In Alluminio estruso. Sezione 6,6x4,2 
cm. Finitura 0 chimico o verniciata 
colore Bianco/Titanio/Nero. Ingom-
bro a muro richiesto 3 cm. Richiede 
lavorazione specifica sul fianco 
colonna.

Profilo gola verticale terminale
In Alluminio estruso. Sezione 4,8x4,2 
cm. Finitura 0 chimico o verniciata 
colore Bianco/Titanio/Nero. Ingom-
bro a muro richiesto 3 cm. Richiede 
lavorazione specifica sul fianco 
colonna.

Configurazione maniglie

• MODERN• MODERN

Pair of “open” end plugs (R-L) for 
under-top handle groove profiles
In Alluminio/Bianco/Titanio/Nero 
colour PVC. For sealing end of handle 
groove profiles on visible sides. Each 
section of handle groove profile must 
be sealed with a plug or connection. 
Provided for every groove segment in 
Alluminio and Titanio versions.

Pair of “open” end plugs (R-L) for mid-
dle handle groove profiles
In Alluminio/Bianco/Titanio/Nero 
colour PVC. For sealing end of handle 
groove profiles on internal sides. Each 
section of handle groove profile must 
be sealed with a plug or connection. 
Provided for every groove segment in 
Alluminio and Titanio versions.

Corner connection for under-top 
handle groove
In aluminium with 0 chimico finishing 
or painted in Bianco/Titanio/Nero. 
Provided with corner base unit in 
Alluminio and Titanio versions. 

A  internal
B  external

Oven side profile
In extruded Aluminium. Cross-
section 2x1 cm. 0 chimico finishing 
or painted in Bianco/Titanio/Nero. 
For use in combination with vertical 
handle grooves for built-in ovens.

Aluminium handle groove profile

Undertop handle groove
In extruded Aluminium Cross-section 
5.7x2.7 cm. 0 chimico finishing or 
painted in Bianco/Titanio/Nero. 
Versions Alluminio and Titanio 
complete with pair of open and 
closed PVC end plugs (r-l). Max. 
length 4.05 m. Price per linear metre.

Horizontal middle handle groove
In extruded Aluminium Cross-section 
7.3x2.7 cm. 0 chimico finishing or 
painted in Bianco/Titanio/Nero. 
Versions Alluminio and Titanio 
complete with pair of open and 
closed PVC end plugs (r-l). Max. 
length 4.05 m. Price per linear metre.

Vertical middle handle groove
In extruded Aluminium Cross-section 
6.6x4.2 cm. 0 chimico finishing or 
painted in Bianco/Titanio/Nero. 
Wall space required 3 cm. Requires 
special shaping of tall unit side.

Vertical end handle groove
In extruded Aluminium Cross-section 
4.8x4.2 cm. 0 chimico finishing or 
painted in Bianco/Titanio/Nero. 
Wall space required 3 cm. Requires 
special shaping of tall unit side.

Configuration handles

• MODERNO• MODERNO

Parejas terminales (dcha/izda) “abier-
tos” para tiradores integrados bajo 
encimera De PVC, color Alluminio/
Bianco/Titanio/Nero. Con cierre del 
perfil en los laterales abiertos. Cada 
tramo de tirador integrado se cerrará 
con terminales o uniones. En dotación 
por cada segmento de ranura en las 
versiones Aluminio y Titanio.

Parejas terminales (dcha/izda ) 
“cerrados” para tiradores integrados 
intermedios De PVC, color Alluminio/
Bianco/Titanio/Nero. Con cierre del 
perfil en los laterales interiores. Cada 
tramo de tirador integrado se cerrará  
con terminales o uniones. En dotación 
por cada segmento de ranura en las 
versiones Aluminio y Titanio.

Angular de unión para 
tirador integrado bajo encimera 
Aluminio acabado “zero chimico” o 
pintado color Bianco/Titanio/Nero. 
En dotación con base ángulo en las 
versiones Aluminio y Titanio.

A  interior
B  externo

Perfil lateral para horno
De Aluminio extruído. Sección 
2x1cm. Acabado “zero chimico” 
o pintura color Bianco/Titanio/Nero. 
En combinación con perfiles 
verticales cuando se montan 
hornos de encastre.

Tiradores integrados de aluminio

Tirador integrado base encimera
De Aluminio extruído. Sección 
5,7x2,7 cm. Acabado 'zero chimico', 
pintura color Bianco/Titanio/Nero. 
Dotación de pareja de terminales 
de PVC (dcha/izda) abiertos 
y cerrados para las versiones 
Alluminio y Titanio. Longitud máx 
4,05 m. Precio al metro lineal.

Tirador integrado intermedio 
horizontal
De Aluminio extruído. Sección 
7,3x2,7 cm. Acabado 'zero chimico' 
o pintura color Bianco/Titanio/Nero. 
Dotación de pareja de terminales 
de PVC (dcha/izda) abiertos 
y cerrados para las versiones 
Alluminio y Titanio. Longitud máx 
4,05 m. Precio al metro lineal.

Tirador integrado vertical intermedio
De Aluminio extruído. Sección 
6,6x4,2 cm. Acabado “zero 
chimico” o pintura color Bianco/
Titanio/Nero. Dimensiones 
necesarias en la pared 3 cm. 
Necesita un mecanizado especifico 
en el lateral de la columna.

Tirador integrado vertical terminal 
De Aluminio extruído. Sección 
4,8x4,2 cm. Acabado “zero 
chimico” o pintura color Bianco/
Titanio/Nero. Dimensiones 
necesarias en la pared 3 cm. 
Necesita un mecanizado especifico 
en el lateral de la columna.

Configuración tiradores

• MODERNE• MODERNE

Deux éléments terminaux (D-G) 
“ouverts” pour profils gorge sous-top
En PVC couleur Alluminio/Bianco/
Titanio/Nero. Pour fermer profil gorge 
sur côtés visibles. Chaque section de 
profil gorge doit être fermée par des 
éléments terminaux ou raccords. Four-
nis pour chaque segment de gorge 
dans les versions Alluminio et Titanio.

Deux éléments terminaux (D-G) “fer-
més” pour profils gorge intermédiaire. 
En PVC couleur Alluminio/Bianco/Tita-
nio/Nero. Pour fermer profil gorge sur 
côtés intérieurs. Chaque section de 
profil gorge doit être fermée par des 
éléments terminaux ou raccords. Four-
nis pour chaque segment de gorge 
dans les versions Alluminio et Titanio.

Angle de raccord pour gorge sous-top
En aluminium finition 0 chimique 
ou peint couleur Bianco/Titanio/
Nero. Fourni avec élément bas 
d’angle dans les versions Alluminio 
et Titanio.

A  interne
B  externe

Profil latéral pour four
En Aluminium extrudé. Section 
2x1cm. Finition 0 chimique ou 
peinte couleur Bianco/Titanio/Nero. 
En association avec des gorges 
verticales en présence de fours 
encastrables.

Profils aluminium pour gorge

Gorge sous-top
En Aluminium extrudé. Section 
5,7x2,7 cm. Finition 0 chimique ou 
peinte couleur Bianco/Titanio/
Nero. Deux éléments terminaux PVC 
(droite-gauche) ouverts et fermés 
fournis pour les versions Alluminio et 
Titanio. Longueur max. 4,05 m. Prix   
au mètre linéaire.

Gorge intermédiaire horizontale
En Aluminium extrudé.  Section 
7,3x2,7 cm. Finition 0 chimique ou 
peinte couleur Bianco/Titanio/
Nero. Deux éléments terminaux PVC 
(droite-gauche) ouverts et fermés 
fournis pour les versions Alluminio et 
Titanio. Longueur max. 4,05 m. Prix   
au mètre linéaire.

Profil gorge verticale intermédiaire
En Aluminium extrudé. Section 6,6 
x4,2 cm. Finition 0 chimique ou 
peinte couleur Bianco/Titanio/Nero. 
Encombrement mural requis 3 cm. 
Nécessite un traitement spécifique 
sur le côté colonne.

Profil gorge verticale terminale
En Aluminium extrudé. Section 4,8 
x4,2 cm. Finition 0 chimique ou 
peinte couleur Bianco/Titanio/Nero. 
Encombrement mural requis 3 cm. 
Nécessite un traitement spécifique 
sur le côté colonne.

Configuration poignées
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A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M

SISTEMA GOLA • HANDLE GROOVE SYSTEM • SISTEMA TIRADOR INTEGRADO • SYSTÈME À GORGE

Struttura per gole laterali H 87,8/90,8 (75,8)
Structure for side grooves Ht 87.8/90.8 (75.8)
Estructura para tiradores integrados laterales H 87,8/90,8 (75,8)
Structure pour gorges latérales H 87,8/90,8 (75,8)

Struttura gola laterale per base
1 facciata frontale, 1 anta la-
terale. 1 angolare di raccordo 
per profili gola. Da collegare 
lateralmente a base con gola.

Struttura gola laterale per 
penisole e isole
2 facciate frontali, 2 ante 
laterali. 2 angolari di raccordo 
per profili gola. Da collegare 
lateralmente a basi con gola.

A  penisola/isola P 89,8
B  penisola/isola P 120

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

TN5TAL1A BB5T NN3Q

Side groove structure for base 
unit
1 front panel, 1 side door.
1 corner connection for groo-
ve profiles. To be connected 
on the side to the base unit 
with groove.

Estructura tirador integrado 
lateral para base
1 fachada frontal, 1 puerta 
lateral. 1 angulare de unión 
para tiradores integrados.
A conectar lateralmente a 
base con tirador integrado.

Structure gorge latérale pour 
base
1 façade, 1 porte latérale.
1 raccord d'angle pour profils 
gorge. À raccorder latérale-
ment à la base avec gorge.

Side groove structure for penin-
sulas and islands
2 front panels, 2 side doors.
2 corner connections for groo-
ve profiles. To be connected 
on the side to base units with 
groove.
A  peninsula/island P 89.8
B  peninsula/island P 120

Estructura tirador integrado 
para penínsulas e islas
2 fachadas frontales, 2 puertas 
laterales. 2 angulares de unión 
para tiradores integrados.
A conectar lateralmente a 
bases con tirador integrado.
A  península/isla P 89,8
B  península/isla P 120

Structure gorge latérale pour 
dînettes et îlots
2 façades, 2 portes latérales.
2 raccords d'angle pour profils 
gorge. À raccorder latérale-
ment aux bases avec gorge.

A  dînette/îlot P 89,8
B  dînette/îlot P 120

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

TN5TAL1A BB5T NN3Q
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W0471W

W0472B
W0473G

7,5

7,5 A

7,5 B

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Configurazione maniglie

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Configuration handles

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Configuración tiradores

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Configuration poignées
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

H 6,6

H 6,6

H 6,6

H 6,6

H 6,6

Q0782K

Q1855T

Q0783Q

Q0785A

Q1851W

RIVIERA

H 6,6

H 6,6

H 6,6

Q1850R

Q0790C

Q0780Y

RIVIERA

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Kit cimase per pensile terminale 
Colori anta. 
(In figura elemento Sx).

Kit cimase cabina angolo.
Colori anta. 

Kit cimasa Laterale.
Colori anta. 
(In figura elemento Sx).

Pensile

Pensile P 45

Colonna

Cimase

Kit cimase per colonna L 60 P 59.
Colori anta. 
(In figura elemento Sx).

Kit cimase per pensile copriboliler
L 60 P 45.
Colori anta. 
(In figura elemento Sx).

Cimasa frontale 
In mdf rivestito, colori anta.

Prezzo al metro lineare.

L max mt 3,6.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Cornices kit for end wall unit 
Door colours. 
(In drawing: L element).

Cornices kit for corner walk-in 
wardrobe. 
Door colours.  
 

Side cornice kit. 
Door colours. 
(In drawing: L element). 
 

Wall unit

Wall unit Dpt 45

Tall unit

Cornices

Cornices Kit for column L 60 D 59. 
Door colours. 
(In drawing: L element). 
 

Cornices Kit for wall boiler cabinet 
L 60 D 45. 
Door colours. 
(In drawing: L element). 
 

Front cornice 
Made in coated MDF, door colours. 
 
Price per linear metre. 
 
Max. length 3.6 m. 

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Kit cornisas para mueble alto 
terminal 
Colores de puerta.  
(En la figura elemento izq.).

Kit cornisas cabina ángulo. 
Colores de puerta.  
 

Kit cornisa lateral. 
Colores de puerta.  
(En la figura elemento izq.). 
 

Alto

Alto P 45

Columna

Cornisas

Kit cornisas para columna L 60 P 59. 
Colores de puerta.  
(En la figura elemento izq.). 
 

Kit cornisas para mueble alto para 
caldera 
L 60 P 45. 
Colores de puerta.  
(En la figura elemento izq.). 
 

Cornisa frontal 
De mdf revestido, colores de 
puerta. 

Precio por metro lineal. 
 
L máx. 3,6 m.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Kit moulures pour élément haut 
terminal 
Mêmes couleurs que la porte.  
(Sur la figure, élément gche).

Kit moulures dressing d’angle. 
Mêmes couleurs que la porte.  
 

Kit moulure latérale. 
Mêmes couleurs que la porte.  
(Sur la figure, élément gche). 
 

Haut

Haut P 45

Colonne

Corniches

Kit moulures pour colonne L 60 P 59. 
Mêmes couleurs que la porte.  
(Sur la figure, élément gche). 
 

Kit moulures pour élément haut 
cache-chaudière 
L 60 P 45. 
Mêmes couleurs que la porte.  
(Sur la figure, élément gche). 
 

Moulure avant 
En MDF revêtu, mêmes couleurs que 
la porte. 
 
Prix au mètre linéaire. 
 
L maxi 3,6 m.
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L 60

L 90

Q0846S

Q0847X

Q0849H 

RIVIERA

NC7H
Noce

champagne

RS3Q
Rovere 

spaccato 
naturale

LB5T
Larice
bianco

RIVIERA
32,8 32,8

H 6,6

H 6,6

Q0848C 

Q0789X

Q1852B

RIVIERA

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Cappello chiusura cappa 
Colori anta. 

P 32,8
Sp 1,8

Cappello chiusura a misura 
Colori anta. 
Prezzo al metro.

L Max 1,8 m
P 32,8
Sp 1,8

Colori disponibili per cimasa

Cimase

Cappello di chiusura per cappa 
angolo 
Colori anta. 

Sp 1,8

Kit cimasa di raccordo per cappa 
angolo 
Colori anta. 

Kit cimasa di raccordo 
colonna-pensile 
Colori anta. 
(In figura elemento Dx).

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Hood covering shelf
Door colours.

Dpt 32.8
Th 1.8

Custom-made hood covering shelf
Door colours.
Price per meter.

Max W 1.8 m
Dpt 32.8
Th 1.8

Available colours for cornice

Cornices

Corner hood 
covering shelf
Door colours.

Th 1.8

Joint cornice kit for corner hood 
Door colours. 

Joint cornice kit  
column-wall unit 
Door colours. 
(In drawing: R element).

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Panel superior cierre
campana 
Colores de puerta. 

P 32,8
Esp 1,8

Panel superior cierre a medida 
Colores de puerta. 
Precio por metro.

A máx 1,8 m
P 32,8
Esp 1,8

Colores disponibles para cornisa

Cornisas

Panel superior de cierre para cam-
pana rinconera 
Colores de puerta. 

Esp. 1,8

Kit cornisa de unión para campana 
ángulo 
Colores de puerta. 

Kit cornisa de unión  
columna-mueble alto 
Colores de puerta.  
(En la figura elemento der.)

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Panneau supérieur de fermeture 
pour hotte
Mêmes couleurs que la porte. 

P 32,8
Ep. 1,8

Panneau supérieur de fermeture 
sur mesure 
Mêmes couleurs que la porte. 
Prix au mètre.

L Max. 1,8 m
P 32,8
Ep. 1,8

Couleurs disponibles pour corniche

Corniches

Panneau supérieur de fermeture 
pour hotte d’angle 
Mêmes couleurs que la porte. 

Ep. 1,8

Kit moulure de raccord pour hotte 
d’angle 
Mêmes couleurs que la porte. 

Kit moulure de raccord  
colonne-élément haut 
Mêmes couleurs que la porte.  
(Sur la figure, élément dt).
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L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M

M

M

M

M

H

H

H

Sp

Sp

H

23,7 
35,7 
59,7 
71,7 
95,7 
131,7 

W4078E
W4079L
W4080R
W4081W
W4082B
W4083G

35,7
59,7
71,7
75,5

W4069F
W4070M
W4071S
W4072X

23,7 
35,7 
59,7
71,7

W4094S
W4095X
W4175S
W4176X

1,8
1,8

W4063Y
W4064D

59,7
83,7
59,7
83,7

W4065K
W4066Q
W4067V
W4068A

1,8
1,8

W4061N
W4062T

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Anta coprifianco per pensile
Realizzata da pannelli anta.

P 34,8
Sp  1,8

Anta coprifianco per base
Realizzata da pannelli anta.
Richiede adeguamento lun-
ghezza top (+ cm 2).

P 59
Sp  1,8

Anta coprifianco per pensile
Realizzata da pannelli anta.

P  59
Sp  1,8

Ante coprifianco

Fianco elettrodomestico fine 
composizione, per basi gola
Specifico per elettrodomestici 
sottotop fine composizione a 
vista. Richiede adeguamento 
lunghezza top (+ cm 2). Colore 
cassa/anta.

H 87,8/90,8
P 59

Pannello laterale per cappa 
Specifico per cappe con fron-
tale estraibile. Colore cassa/
anta.

P 34,8 
Sp 1,8

Fianco elettrodomestico fine 
composizione
Specifico per elettrodomestici 
sottotop fine composizione a 
vista. Richiede adeguamento 
lunghezza top (+ cm 2). 
Colore cassa/anta.

H 82/84/87
P 59

Versione colore anta

Versione colore anta

Versione colore anta

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Door finishing side panel for 
wall units 
Produced from door panels.

Dpt  34.8
Th    1.8

Door finishing side panel for 
base units 
Produced from door panels. 
The length of the worktop has 
to be adapted accordingly (+ 
2 cm).

Dpt  59
Th    1.8

Door finishing side panel for 
wall units
Produced from door panels.

Dpt  59
Th    1.8

Door side panel

Side panel for hood unit
Specifically for pull-out hoods. 
Carcase/door colour.

Dpt   34.8 
Th    1,8

End-of-composition appliance 
side panel, for base units with 
groove handle
Specifically for built-under 
appliances at end of composi-
tion. The length of the worktop 
has to be adapted accordin-
gly (+ 2 cm). Carcase/door 
colour.

Ht 87.8/90.8
Dpt 59

End-of-composition appliance 
side panel
Specifically for built-under 
appliances at end of composi-
tion. The length of the worktop 
has to be adapted accordin-
gly (+ 2 cm). Carcase/door 
colour.

Ht 82/84/87
Dpt 59

Version colour as door

Version colour as door

Version colour as door

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Revestimiento lateral para alto
Realizado con los paneles de 
la puerta.

P 34,8
Esp 1,8

Puerta de revestimiento lateral 
para base
Realizada con los paneles 
de la puerta. Es necesario 
adaptar la longitud de la 
encimera (+ 2 cm ).

P 59
Esp 1,8

Revestimiento lateral para alto
Realizado con los paneles de 
la puerta.

P     59
Esp 1,8

Puerta cubrecostados

Panel lateral para campana 
Específico para campanas 
con frente extraíble. Color 
estructura/puerta.

P  34,8 
Esp 1,8

Panel lateral para electro-
doméstico de cierre de la 
composición, para bases con 
tirador integrado
Específico para electrodomés-
ticos bajo encimera  de cierre 
de la composición. Es nece-
sario adaptar la longitud de 
la encimera (+ 2 cm ). Color 
estructura/puerta.

H 87,8/90,8
P 59

Panel lateral para electro-
doméstico de cierre de la 
composición
Específico para electrodo-
mésticos bajo encimera  de 
cierre de la composición. Es 
necesario adaptar la longitud 
de la encimera (+ 2 cm ). 
Color de la estructura/puerta.

H 82/84/87
P 59

Versión color puerta

Versión color puerta

Versión color puerta

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Porte joue latérale pour 
élément haut
Réalisée avec des panneaux 
porte.

P 34,8
Ép 1,8

Porte joue latérale pour 
élément bas
Réalisée avec des panneaux 
porte. Nécessite adaptation 
longueur top (+ 2 cm).

P 59
Ép 1,8

Porte joue latérale pour 
élément haut
Réalisée avec des panneaux 
porte.

P    59
Ép 1,8

Porte joue latérale

Panneau latéral pour hotte 
Spécifique pour hottes 
extractibles. Coloris structure/
porte.

P 34,8 
Ep 1,8

Côté appareil électroménager 
fin composition
Spécifique pour appareils 
électroménagers sous-top fin 
composition visible. Nécessite 
adaptation longueur top (+ 2 
cm). Coloris structure/porte.

H 82/84/87
P 59

Côté appareil électroménager 
fin composition, pour bases 
avec gorge
Spécifique pour appareils 
électroménagers sous-top fin 
composition visible. Nécessite 
adaptation longueur top (+ 2 
cm). Coloris structure/porte.

H 87,8/90,8
P 59

Modèle couleur porte

Modèle couleur porte

Modèle couleur porte

A
cc

es
so

ri
A

cc
es

so
rie

s
A

cc
es

or
io

s
A

cc
es

so
ire

s

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



478 479

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M
H

H

5÷14 
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

105x105
120x120

W4105M
W4107X

131,7 
203,7 
227,7 
239,7 

W4090V
W4091A
W4092F
W4093M

95,7 
131,7 
203,7 
227,7 
239,7 

W4084N
W4085T
W4086Y
W4087D
W4088K

W4110P
W4110P
W4114L
W4114L
W4111U
W4111U
W4991R
W4991R

P 10

COD.

W4138R

W4139W
W4992W

W4144Y

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tamponamenti per base

Coppia distanziali
Per zona cottura/lavaggio ad 
angolo 105x105 / 120x120. 

Colore anta.

Predisposizione per 
l’inserimento di basi L 60  con 
posizionamento a 45°.

H 72

Ante coprifianco

Anta coprifianco per colonna
Realizzata da pannelli anta.
H 227,7 e 239,7 esecuzione in 
2 parti (203,7+23,7/35,7) per 
varianti ‘Sucupira grigio’ e 
‘Sucupira beige’.

P  34,8
Sp  1,8

Anta coprifianco per colonna
Realizzata da pannelli anta.
H 227,7 e 239,7 esecuzione in 
2 parti (203,7+23,7/35,7) per 
varianti ‘Sucupira grigio’ e 
‘Sucupira beige’.

P  59
Sp  1,8

Fascia di tamponamento 
per base
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per base:
  P 59 H 82/84/87
  P 34,8 H 82/84/87

Per base con gola:
  P 59 H 87,8/90,8
  P 34,8 H 87,8/90,8

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Base unit filler strips and panels

Pair of spacers
For corner cooking/washing 
spot 105x105 / 120x120. 

Door colours.

Prearranged for base units  
W 60 to be positioned at 45°.

Ht 72

Door side panel

Door finishing side panel for 
tall units
Produced from door panels.
Ht 227.7 and 239.7 execution in 
2 parts (203.7+23.7/35.7) for the 
‘Sucupira grigio’ and ‘Sucupira 
beige’ versions.

Dpt 34.8
Th 1.8

Door finishing side panel for 
tall units
Produced from door panels.
Ht 227.7 and 239.7 execution in 
2 parts (203.7+23.7/35.7) for the 
‘Sucupira grigio’ and ‘Sucupira 
beige’ versions.

Dpt  59
Th    1.8

Filler strip for base unit
Door colours.

On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For base unit:
  P 59 H 82/84/87
  P 34.8 H 82/84/87

For base unit with groove:
  P 59 H 87.8/90.8
  P 34.8 H 87.8/90.8

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Elementos de relleno para bajo

Par de distanciadores 
Para zona de cocción/lavado 
rinconera 105x105 / 120x120. 

Color puerta.

Preinstalación para la co-
locación de base A 60 con 
posicionamiento a 45°.

H 72

Puerta cubrecostados

Revestimiento lateral para 
columna
Realizado con los paneles 
de la puerta. A 227,7 y 
239,7 ejecución en 2 partes 
(203,7+23,7/35,7) para 
variantes ‘Sucupira grigio’ y 
‘Sucupira beige’.

P 34,8
Esp 1,8

Revestimiento lateral para 
columna
Realizado con los paneles 
de la puerta. A 227,7 y 
239,7 ejecución en 2 partes 
(203,7+23,7/35,7) para 
variantes ‘Sucupira grigio’ y 
‘Sucupira beige’.

P     59
Esp 1,8

Listón de relleno para base  
Color puerta.

En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para base:
  P 59 H 82/84/87
  P 34,8 H 82/84/87

Para base tirador integrado:
  P 59 H 87,8/90,8
  P 34,8 H 87,8/90,8

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Remplissages pour élément bas

Paire d’entretoises 
Pour zone de cuisson/lavage 
d’angle 105x105 / 120x120. 

Coloris porte.

Préinstallation pour l’intro-
duction de bases L 60 avec 
positionnement à 45°.

H 72

Porte joue latérale

Porte joue latérale pour 
colonne
Réalisée avec des panneaux 
porte. H 227,7 et 239,7 
exécution en 2 parties 
(203,7+23,7/35,7) pour 
variantes ‘Sucupira grigio’ et 
‘Sucupira beige’.

P 34,8
Ép 1,8

Porte joue latérale pour 
colonne
Réalisée avec des panneaux 
porte. H 227,7 et 239,7 
exécution en 2 parties 
(203,7+23,7/35,7) pour 
variantes ‘Sucupira grigio’ et 
‘Sucupira beige’.

P    59
Ép 1,8

Bande de remplissage pour 
élément bas
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Para base:
  P 59 H 82/84/87
  P 34,8 H 82/84/87

Poue élément bas avec gorge:
  P 59 H 87,8/90,8
  P 34,8 H 87,8/90,8

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.
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L  =
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H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

MM

M A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

W4109H
W4109H
W4113E
W4113E

60x60
65x65
60x60
65x65

W4100K
W4101Q
W4102V
W4103A 

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

W4108C
W4108C
W4112Z
W4112Z 
W4993B
W4993B
W4994G
W4994G

107 W4161R

105 W4162WP 10

COD.

W4136E
W4142N
W4995N
W4996T

P 10

COD.

W4137L
W4143T

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Fascia di tamponamento per 
base ribassata H 70/72/75
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per base:
  P 59
  P 34,8

Tamponamenti per base

Distanziale per angolo cieco 
90° per basi 
Colore anta.

Per base:
  H 82/84/87

Per base con gola:
  H 87,8/90,8

Fascia di tamponamento per 
base LIVING
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per base:
  P 59 H 46/48/51
  P 34,8 H 46/48/51

Per base con gola:
  P 59 H 51,8/54,8
  P 34,8 H 51,8/54,8

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Set ante distanziali
Specifiche per zone cottura/
lavaggio attrezzate “10° a 
vista” (disegno: set Dx).

Colore anta.

Predisposizione per 
l’inserimento di basi L 90 
(singole o abbinate)  con 
posizionamento a 10°.

H 72

Set ante distanziali
Specifiche per zone cottura/
lavaggio attrezzate “10° 
interno” (disegno: set Sx).

Colore anta.

Predisposizione per 
l’inserimento di basi L 90 
(singole o abbinate)  con 
posizionamento a 10°.

H 72

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Filler strip for lowered base unit 
Ht 70/72/75
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For base unit:
  P 59
  P 34.8

Base unit filler strips and panels

Spacer for 90° blind corner for 
base units 
Door colours.

For base unit:
  H 82/84/87

For base unit with groove:
  H 87,8/90,8

Filler strip for LIVING base unit
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For base unit:
  P 59 H 46/48/51
  P 34.8 H 46/48/51

For base unit with groove:
  P 59 H 51,8/54,8
  P 34.8 H 51,8/54,8

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Set of spacer fronts
Specifically for cooking/
washing area, for base 
“angled 10°” and finished with 
end doors (picture: R unit).

Door colours.

Designed for insertion of base 
elements W 90 (single or 
matched) angled 10°.

Ht 72

Set of spacer fronts
Specifically for cooking/wa-
shing area, for base “inner 10°” 
and finished with end doors 
(picture: L unit).

Door colours.

Designed for insertion of base 
elements W 90 (single or 
matched) angled 10°.

Ht 72

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Listón de relleno para base 
rebajado H 70/72/75 
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para base:
  P 59
  P 34,8

Elementos de relleno para bajo

Separador para ángulo ciego 
de 90° para bases 
Color puerta.

Para base:
  H 82/84/87

Para base tirador integrado:
  H 87,8/90,8

Listón de relleno para base 
LIVING 
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para base:
  P 59 H 46/48/51
  P 34,8 H 46/48/51

Para base tirador integrado:
  P 59 H 51,8/54,8
  P 34,8 H 51,8/54,8

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Juego de puertas 
distanciadoras
Especificaciones para zonas de 
cocción/lavado equipadas “10° 
a la vista” (figura: juego Dcho).

Color puerta.

Preinstalación para la 
colocación de bases A 90 
(individuales o combinadas) 
con posicionamiento a 10°

H 72

Juego de puertas 
distanciadoras
Especificaciones para zonas de 
cocción/lavado equipadas “10° 
interno” (figura: juego Izdo).

Color puerta.

Preinstalación para la 
colocación de bases A 90 
(individuales o combinadas) 
con posicionamiento a 10°.

H 72

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bande de remplissage pour 
élément bas surbaissé H 
70/72/75 
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Para base:
  P 59
  P 34,8

Remplissages pour élément bas
Entretoise pour angle mort 90 ° 
pour éléments bas 
Coloris porte.

Para base:
  H 82/84/87

Poue élément bas avec gorge:
  H 87,8/90,8

Bande de remplissage pour 
élément bas LIVING 
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Para base:
  P 59 H 46/48/51
  P 34,8 H 46/48/51

Poue élément bas avec gorge:
  P 59 H 51,8/54,8
  P 34,8 H 51,8/54,8

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Lot de portes entretoises
Spécifiquement conçues pour 
les zones de cuisson / lavage 
«10° apparent» (dessin: lot D).

Même couleur que la porte.

Préparation pour l’insertion 
d’éléments bas L 90 
(simples ou assortis) avec 
positionnement à 10°.

H 72

Lot de portes entretoises
Spécifiquement conçues pour 
les zones de cuisson / lavage 
équipées «10° intérieur» (dessin: 
set G).

Même couleur que la porte.

Préparation pour l’insertion 
d’éléments bas L 90 
(simples ou assortis) avec 
positionnement à 10°.

H 72
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M

M

M

M

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

W4119N
W4119N 
W4169K
W4169K 

W4120T
W4120T
W4170Q
W4170Q

W4117B
W4117B
W4167Y
W4167Y

W4118G
W4118G 
W4168D
W4168D

P 10

COD.

W4145D
W4171V

32,8
57

P

P 10

COD.

W4146K
W4172A

32,8
57

P

P 10

COD.

W4147Q
W4173F

32,8
57

P

P 10

COD.

W4148V
W4174M

32,8
57

P

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Fascia di tamponamento per 
pensile H 60
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per pensile:
  P 34,8
  P 59

Fascia di tamponamento per 
pensile H 72
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per pensile:
  P 34,8
  P 59

Tamponamenti per pensili

Fascia di tamponamento per 
pensile H 24
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per pensile:
  P 34,8
  P 59

Fascia di tamponamento per 
pensile H 36
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per pensile:
  P 34,8
  P 59

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Wall unit filler strip Ht 60 
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For wall unit:
  P 34.8
  P 59

Wall unit filler strip Ht 72 
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For wall unit:
  P 34.8
  P 59

Wall unit filler strips and panels

Wall unit filler strip Ht 24 
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For wall unit:
  P 34.8
  P 59

Wall unit filler strip Ht 36 
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For wall unit:
  P 34.8
  P 59

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Listón de relleno para alto 
H 60 
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para alto:
  P 34.8
  P 59

Listón de relleno para alto 
H 72 
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para alto:
  P 34.8
  P 59

Elementos de relleno para altos

Listón de relleno para alto 
H 24 
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para alto:
  P 34.8
  P 59

Listón de relleno para alto 
H 36 
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para alto:
  P 34.8
  P 59

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bande de remplissage pour 
élément haut H 60 
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour élément haut:
  P 34.8
  P 59

Bande de remplissage pour 
élément haut H 72 
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour élément haut:
  P 34.8
  P 59

Remplissages pour éléments hauts
Bande de remplissage pour 
élément haut H 24 
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour élément haut:
  P 34.8
  P 59

Bande de remplissage pour 
élément haut H 36 
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour élément haut:
  P 34.8
  P 59

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.
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MM

M

5÷14 W4123K
5÷14 W4124Q
5÷14 W4125V

5÷14
2÷5

W4121Y
W4121Y

5÷14
2÷5

W4122D
W4122D

P 10

COD.

W4149A32,8
P

P 10

COD.

W4150F32,8
P

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tamponamenti per pensili cappa

Fascia tamponamento per 
pensile cappa
Colore ante, con 1 fianco di 
riporto.

P 32,8

Per pensile cappa:
  H 60
  H 72
  H 96

Tamponamenti per pensili

Fascia di tamponamento per 
pensile H 96 
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per pensile 
P 34,8

Fascia di tamponamento per 
pensile H 132
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per pensile
P 34,8

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Hood wall unit filler strips and panels

Filler for hood wall units
Door colours 1 side panel.

Dpt 32.8

For hood wall unit:
  H 60
  H 72
  H 96

Wall unit filler strips and panels

Wall unit filler strip Ht 96 
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For wall unit
P 34.8

Wall unit filler strip Ht 132 
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For wall unit
P 34.8

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Elementos de relleno para módulos de campana

Listón de relleno para alto 
campana 
Color puertas, con 1 lado 
adicional.

P 32,8

Para alto campana:
  H 60
  H 72
  H 96

Elementos de relleno para altos

Listón de relleno para alto 
H 96  
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para alto
P 34.8

Listón de relleno para alto 
H 132 
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para alto
P 34.8

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Remplissages pour éléments hauts hotte
Filler pour haut hotte 
Coloris portes, avec 1 côté 
additionnel.

P 32,8

Pour haut hotte:
  H 60
  H 72
  H 96

Remplissages pour éléments hauts
Bande de remplissage pour 
élément haut H 96  
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour élément haut
P 34.8

Bande de remplissage pour 
élément haut H 132 
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour élément haut
P 34.8

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

A
cc

es
so

ri
A

cc
es

so
rie

s
A

cc
es

or
io

s
A

cc
es

so
ire

s

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu

www.bonodesign.hu www.bonodesign.hu



486 487

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M

M

M

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

W4128M
W4128M 
W4133P
W4133P

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

W4129S
W4129S 
W4134U
W4134U

5÷14
2÷5

W4126A
W4126A

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

W4127F
W4127F 
W4132H
W4132H

71
,7

13
1,

7

71
,7

23
,7

13
1,

7

P 10

COD.

W4151M

P 10

COD.

W4152S
W4157U

P 10

COD.

W4153X
W4158Z

P 10

COD.

W4154C
W4159E

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Fascia di tamponamento per 
colonna H 214/216/219
Colore anta.
Esecuzione in più parti dove 
indicato (  ).
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per colonna:
  P 59
  P 34,8

Fascia di tamponamento per 
colonna H 238/240/243
Colore anta. 
Esecuzione in più parti dove 
indicato (  ). 
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per colonna:
  P 59
  P 34,8

Tamponamenti per colonne

Fascia di tamponamento per 
colonna H 106/108/111
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per colonna
P 59

Fascia di tamponamento per 
colonna H 142/144/147
Colore anta.
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per colonna:
  P 59
  P 34,8

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Filler strip for tall unit 
Ht 214/216/219
Door colours.
Execution in several parts whe-
re indicated (  ).
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For tall unit:
  P 59
  P 34.8

Filler strip for tall unit 
Ht 238/240/243
Door colour. 
Execution in several parts whe-
re indicated (  ).
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For tall unit:
  P 59
  P 34.8

Filler strips and panels for tall units

Filler strip for tall unit 
Ht 106/108/111
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For tall unit
P 59

Filler strip for tall unit 
Ht 142/144/147
Door colours.
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For tall unit:
  P 59
  P 34.8

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Listón de relleno para columna 
H 214/216/219
Color puerta.
Ejecución en varias partes 
donde indicado (  ).
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para columna:
  P 59
  P 34,8

Listón de relleno para columna 
H 238/240/243
Color puerta. 
Ejecución en varias partes 
donde indicado (  ).
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para columna:
  P 59
  P 34,8

Elementos de relleno para columnas

Listón de relleno para columna 
H 106/108/111
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para columna
P 59

Listón de relleno para columna 
H 142/144/147
Color puerta.
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para columna:
  P 59
  P 34,8

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Bande de remplissage pour 
colonne H 214/216/219
Coloris porte.
Exécution dans plusieurs parties 
où indiqué (  ).
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour colonne:
  P 59
  P 34,8

Bande de remplissage pour 
colonne H 238/240/243
Coloris porte. 
Exécution dans plusieurs parties 
où indiqué (  ).
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour colonne:
  P 59
  P 34,8

Remplissages pour colonnes
Bande de remplissage pour 
colonne H 106/108/111
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour colonne
P 59

Bande de remplissage pour 
colonne H 142/144/147
Coloris porte.
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour colonne:
  P 59
  P 34,8

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.
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L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M

M

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
L COD. FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

H

H

Costo fisso
Fixed cost
Coste fijo
Coût fixe

Costo fisso
Fixed cost
Coste fijo
Coût fixe

B9084D

B9086Q

B9083Y

B9085K

FB7H Frassino bianco puro

•
•

•
•

•
•
•

•
•
•

•
•
•

•
GT5K Tiglio grigio

FD5T Frassino Dorian

LM7P Olmo

•
•
•
•
•
•
•
•

•
•

•
•
•

CM5T Camoscio

GP9L Grigio piombo

Costo al mq
Cost per m2

Coste por m2

Coût au m2

Costo al mq
Cost per m2

Coste por m2

Coût au m2

Costo fisso
Fixed cost
Coste fijo
Coût fixe

Costo fisso
Fixed cost
Coste fijo
Coût fixe

Costo al mq
Cost per m2

Coste por m2

Coût au m2

Costo al mq
Cost per m2

Coste por m2

Coût au m2

EB5T Eucalipto ambra

EA7Y Eucalipto argento

AB8X Acacia bianca

AT1X Acacia tabacco

BZ3Q Bianco zinco

CB6K Ciliegio bianco

CN4W Ciliegio nordico

RG9L Rovere gesso

NB4B Noce ombra

TL4A Tiglio

NR3L Noce regio

NS8X Noce sabbia

OB5T Olmo bianco

OS3A Olmo storm

RB7A Rovere brown

RB8X Rovere bianco

RM9L Rovere moka

RN7P Rovere naturale

RS4B Royal oak

SG4J Sucupira grigio

SQ3Q Sucupira beige

71
,7

35
,7

13
1,

7

W4130X
W4130X 
W4135Z
W4135Z

5÷14
2÷5

5÷14
2÷5

P 10

COD.

W4155H
W4160L

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pannelli retro base - colore e finitura anta

Pannello retro base a terra
Colore e finitura anta. 
Con piedino di regolazione 
H 1 cm. Prezzo composto (co-
sto fisso + costo al mq). Altezza 
fissa (H). Lunghezza max 245, 
min 60 cm.

Per base:
  H 82/84/87

Per base con gola:
  H 87,8/90,8

Pannello retro base sospeso
Colore e finitura anta. 
Prezzo composto (costo fisso + 
costo al mq). Altezza fissa (H). 
Lunghezza max 245, min 60 cm.

Per base:
  H 72

Per base con gola:
  H 75,8

Verso della venatura verticale (1) e orizzontale (2).

Verso della venatura nelle varianti legno

Tamponamenti per colonne

Fascia di tamponamento per 
colonna H 250/252/255
Colore anta. 
Esecuzione in più parti dove 
indicato (  ). 
Su pezzi di misura minima (2÷5) 
bordatura fuori linea.

Per colonna:
  P 59
  P 34,8

Pannello di tamponamento Sp 1,8
In opzione alla fascia. Installazione di costa a filo cassa. Bordo frontale colore anta.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Rear panels for base units - door colour and finish

Rear panel free-standing 
base unit
Door colour and finish. With 
adjustable foot Ht 1 cm. Com-
pound price (fixed cost + cost 
per m2). Fixed height (Ht). Max 
length 245, min length 60 cm.

Para base:
  Ht 82/84/87 

Para base tirador integrado:
  Ht 87.8/90.8

Rear panel suspended 
base unit
Door colour and finish.Com-
pound price (fixed cost + cost 
per m2). Fixed height (Ht). Max 
length 245, min length 60 cm.

Para base:
  Ht 72 

Para base tirador integrado:
  Ht 75.8

Direction of grain vertical (1) and horizontal (2).

Direction of grain in wood versions

Filler strips and panels for tall units

Filler strip for tall unit 
Ht 250/252/255
Door colour. 
Execution in several parts whe-
re indicated (  ).
On pieces with minimum measu-
rement (2÷5) edging out of line.

For tall unit:
  P 59
  P 34.8

Filler panel Th 1.8
As an option to the filler. Installation on edge, flush with carcase. Front edge in carcase colour.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Paneles posteriores para base - color y acabado de la puerta

Panel posterior base al suelo
Color y acabado de la puerta. 
Con pie de regulación 
H 1 cm. Precio compuesto 
(coste fijo + coste por m2). 
Altura fija (H). Longitud máx. 
245, mín. 60 cm.

Para base:
  H 82/84/87

Para base tirador integrado:
  H 87,8/90,8

Panel posterior base 
suspendida
Color y acabado de la puerta. 
Precio compuesto (coste fijo + 
coste por m2). Altura fija (H). 
Longitud máx. 245, mín. 60 cm.

Para base:
  H 72

Para base tirador integrado:
  H 75,8

Sentido del veteado vertical (1) y horizontal (2).

Sentido del veteado en las variantes madera

Elementos de relleno para columnas

Listón de relleno para columna 
H 250/252/255
Color puerta. 
Ejecución en varias partes 
donde indicado (  ).
En piezas de medida mínima 
(2÷5) moldura fuera de línea.

Para columna:
  P 59
  P 34,8

Tablero de relleno Esp 1,8
En opción a el listón. Instalación de la moldura a ras de la estructura. Borde frontal del color de la puerta.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Panneaux arrière pour élément bas - Même couleur et finition que la porte
Panneau arrière élément bas 
au sol
Même couleur et finition que la 
porte. Avec pied de réglage H 
1 cm. Prix composé (coût fixe + 
coût au m2). Hauteur fixe (H). 
Longueur maxi 245, mini 60 cm.

Para base:
  H 82/84/87 

Poue élément bas avec gorge:
  H 87,8/90,8

Panneau arrière élément bas 
suspendu
Même couleur et finition que la 
porte. Prix composé (coût fixe 
+ coût au m2). Hauteur fixe (H). 
Longueur maxi 245, mini 60 cm.

Para base:
  H 72 

Poue élément bas avec gorge:
  H 75,8

Sens des nervures vertical (1) et horizontal (2).

Sens des nervures dans les variantes bois

Remplissages pour colonnes
Bande de remplissage pour 
colonne H 250/252/255
Coloris porte. 
Exécution dans plusieurs parties 
où indiqué (  ).
Sur pièces de petites dimen-
sions (2÷5) bordure hors ligne.

Pour colonne:
  P 59
  P 34,8

Panneau de remplissage Ép 1,8
En option au la bande. Installation de côté niveau structure. Bord frontal couleur porte.
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

A B
FASCIA / RANGE / RANGO / FOUCHETTE

C D

DIMENSIONI / DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS COD.

A B
FASCIA / RANGE / RANGO / FOUCHETTE

C D

2
2

2
2

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

OB5TBI7A

OS3QLM7P

GT5K

QUADRA

SQ3Q

LINEA

FB7H

ISLA-PURA-TALEA

SG4J

COD.

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

GS8X

RM3Q

ISLA

RA4B

RN9L

PURA

OS5T

BI7A AB8X

ESSENZA

AT1X

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

 H 82/84/87 B9885L

B9884EH 87,8/90,8

 H 72 B9887W

B9886RH 75,8

PARAGON

BI7A

TL4A

GZ8T

EB5T

FB7H

CA7A

FD5T

CM3Q

CB6K

CN4W

NB4B

EA7Y

CS5T

RG9L

LUNGOMARE

FB7H

CM3Q

NS8X

GL4R

RS4B

NR3L

CA7A

GZ8T

Q0768HP 32,8

Q0779TP 32,8

Q0806ZP 32,8

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Mensola a muro standard
Bordo anteriore squadrato.
L max 3,65 m. 
Prezzo al metro lineare.

Sp 2,5

Mensola a muro in PVC
In MDF rivestita in PVC finitura anta.
L max 2,4 m. 
Prezzo al metro lineare.

ISLA Sp 2,5
PURA Sp 2,8

Mensole e accessori

Mensola a muro standard
Bordo anteriore squadrato.
L max 2,75 m. 

 Frassino Dorian (FD5T) e 
Noce regio (NR3L) L max 1,8 m.
Prezzo al metro lineare.

Sp 3,6

Pannelli retro base - in laminato (Squadrato)

Pannello retro base a terra
In laminato, colori e finiture Top Sp 2 
(retro in laminato neutro).
Piedini di regolazione H 1 in 
dotazione. Altezza fissa, lunghezza 
max 245 (min. 60). 

Prezzo al metro lineare.

Pannello retro base sospeso
In laminato, colori e finiture Top Sp 2 
(retro in laminato neutro).
Altezza fissa, lunghezza max 245 
(min. 60). 

Prezzo al metro lineare.

Per i colori e le caratteristiche dei pannelli retro base fare riferimento al Listino Top ARTEC 2015 (pagine 20-21) e al presente Listino (pagine 190-191).

I pannelli retro base in laminato sono a vista solo su un lato. Usare a completamento, 
dove necessario, ‘Spalle laterali’ (a vista su due lati), vedi capitolo 'Aggiornamento Top'.

Spalla laterale

Spalla laterale

Pannello retro base

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Standard wall shelf
Squared frontal edging.
Max W 3.65 m.
Price per linear meter.

Th 2.5

Wall-mounted PVC shelf
In MDF with PVC coating in door 
finish.
Max W 2.4 m.
Price per linear meter.

ISLA Th 2.5
PURA Sp 2.8

Shelves and accessories

Standard wall shelf
Squared frontal edging.
Max W 2.75 m.

 Frassino Dorian (FD5T) and 
Noce regio (NR3L) L max 1,8 m.
Price per linear meter.

Th 3.6

Rear panels for base units - in laminate (Squared)

Floor level rear panel for base unit
Laminated, colours and finishes for 
Top Th. 2 (rear in neutral laminate). 
Provided with height-adjustable 
feet H 1. Fixed height, max length 
245 (min 60).

Price per linear meter.

Raised rear panel for base unit
Laminated, colours and finishes for 
Top Th. 2 (rear in neutral laminate). 
Provided with height-adjustable 
feet H 1. Fixed height, max length 
245 (min 60).

Price per linear meter.

Colours and characteristics of rear panel for base unit are specified in the ARTEC Top Price List 2015 (pages 20-21) and to this Price list (pages 190-191).

The laminate rear panels for base units are visible on one side only. Use ‘Side panels’,
where necessary, for finishing (visible on two sides), refer to chapter 'Top upgrade'.

Side support

Side support

Rear panel for base units

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Repisa de pared estándar
Borde delantero escuadrado.
A máx 3,65 m.
Precio por metro lineal.

Esp. 2,5

Repisa de pared en PVC
En MDF revestido en PVC con el 
acabado de la puerta.
A máx 2,4 m.
Precio por metro lineal.

ISLA Esp 2,5
PURA Sp 2,8

Repisas y accesorios

Repisa de pared estándar
Borde delantero escuadrado.
A máx 2,75 m.

 Frassino Dorian (FD5T) y 
Noce regio (NR3L) L max 1,8 m.
Precio por metro lineal.

Esp. 3,6

Paneles posteriores para base - en laminado (Escuadrado)

Panel posterior base en tierra
En laminado, colores y acabados 
Encimera Esp 2 (parte posterior en 
laminado neutro). Pies de regula-
ción H 1 en dotación. Altura fija, 
longitud máx 245 (mín. 60).

Precio por metro lineal.

Panel posterior base suspendido
En laminado, colores y acabados 
Encimera Esp 2 (parte posterior 
en laminado neutro). Pies de 
regulación H 1 en dotación. Altura 
fija, longitud máx 245 (mín. 60).

Precio por metro lineal.

Para elegir los colores y las características de los paneles posteriores para base, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 (páginas 20-21) 
y a esta Lista de precios (páginas 190-191).

Los paneles posteriores base en laminado están a vista solo de un lado. Usar para completar, 
donde sea necesario, ‘Soportes laterales’ (a vista en los dos lados), ver capítulo 
'Actualización encimera'.

Soporte lateral

Soporte lateral

Panel posteriores para bas

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Console murale standard
Bord antérieur carré.
L max 3,65 m.
Prix par mètre.

Ép. 2,5

Console murale en PVC
En MDF recouverte de PVC finition 
porte.
L max 2,4 m.
Prix par mètre.

ISLA Ep 2,5
PURA Sp 2,8

Consoles et accessoires

Console murale standard
Bord antérieur carré.
L max 2,75 m.

 Frassino Dorian (FD5T) et 
Noce regio (NR3L) L max 1,8 m.
Prix par mètre.

Ép. 3,6

Panneaux arrière pour base - en stratifié (Carré)

Panneau arrière base au sol
En stratifié, couleurs et finitions Plan 
Ép 2 (arrière en stratifié neutre). 
Pieds de réglage H 1 fournis. 
Hauteur fixe, longueur max 245 
(min. 60).

Prix par mètre.

Panneau arrière base suspendu
En stratifié, couleurs et finitions Plan 
Ép 2 (arrière en stratifié neutre). 
Pieds de réglage H 1 fournis. 
Hauteur fixe, longueur max 245 
(min. 60).

Prix par mètre.

Pour les couleurs et les caractéristiques des panneaux arrière pour base consulter le Tarif plateaux ARTEC 2015 (pages 20-21) et à ce Tarif (pages 190-191).

Les panneaux arrière base en stratifié sont apparents seulement sur un face. Utiliser comme 
complément, si nécessaire, les ‘Supports latéraux’ (apparents sur deux faces), voir le chapitre 
'Réactualisation plans'.

Support latéral

Support latéral

Panneau arrière pour base
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COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

Q0771Z

B8010Z

COD.

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

TALEA

CM5T

GP9L

BZ3QRB8X

RN7P

RM9L

ESSENZA

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

LB5T NC7H

RIVIERA

RS3Q

BI7A
Bianco opaco

NA5T
Naturale avorio

Reggimensole - Shelf supports - Soportes de rapisas - Supports pour étagère

GL4R CA3Q
Grigio Dorian Carbone

Colori disponibili - Available colours - Colores disponibles - Coloris disponibles

LB5T

NC7H

RIVIERA

RS3Q

Alluminio - Aluminium 
Alluminio - Aluminium B8012L

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS

Q0763FP 32,8

W4931D

W4932K

W4933Q

L 45

L 60

L 90

W4934VL 120

Q0799BP 32,8

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Foro / Foro camino cappa / 
Scasso su mensole

Eseguibile solo per cappe presenti 
a listino.

Coppia reggimensola 
A SCOMPARSA

Mensole e accessori

Mensola a muro impiallacciata
L max 2,4 m. 
Prezzo al metro lineare.

Sp 2,5

Mensola reversibile
Mensola spessore 2,5 cm con 
reggimensole in metallo verniciato.

H 24 - P 22,5

Può essere montata come da 
disegno oppure capovolta.

Mensola a muro
Pannelli rivestiti ‘Lamitex®’.
L max 2,75 m. 
Prezzo al metro lineare.

Sp 2,5

Coppia reggimensola LAMPO
Solo per mensole Sp 2,5.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Cut-out / Cut for hood pipe / 
Recess on shelves

These cuts can be executed only 
on the hoods included in price list.

2 INTEGRATED shelf holders

Shelves and accessories

Wall-mounted veneered shelf
Max W 2.4 m.
Price per linear meter.

Th 2.5

Reversible shelf 
Shelf 2.5 cm thick 
with painted metal supports.

Ht 24 - Dpt 22.5

Can be installed as per
drawing or upside down.

Wall-mounted shelf
‘Lamitex®’-coated panels.
Max W 2.75 m.
Price per linear meter.

Th 2.5

2 LAMPO shelf holders
Only for shelves Th. 2.5

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Par de soportes OCULTOS

Hueco / Hueco tubo campana / 
Abertura sobre repisa

A realizar sólo en campanas 
presentes en la lista.

Repisas y accesorios

Repisa de pared enchapado
A máx 2,4 m.
Precio por metro lineal.

Esp 2,5

Repisa reversible
Repisa espesor 2,5 cm con soportes 
de metal pintado. 

H 24 - P 22,5

Puede ser montada como 
foto o volteado.

Repisa de pared
Paneles revestidos con ‘Lamitex®’.
A máx 2,75 m.
Precio por metro lineal.

Esp 2,5

Par de soportes LAMPO
Sólo para repisas Esp 2,5.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Trou / Trou cheminée hotte / 
Découpe sur étagères

Uniquement pour hottes présentes 
dans le tarif.

Paire de supports de console 
ESCAMOTABLE

Consoles et accessoires

Étagère murale plaquée
L max 2,4 m.
Prix au mètre linéaire.

Ép. 2,5

Etagère réversible
Étagère 2,5 cm d’épaisseur avec 
supports d’étagère en métal peinte.

H 24 - P 22,5

Elle peut être montée selon le 
dessin ou renversée.

Console murale
Panneaux revêtus Lamitex®.
L max 2,75 m.
Prix par mètre.

Ep 2,5

Paire de supports d’étagère LAMPO
Seulement pour étagères Ép.2,5.
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD. DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L 41

L 56

L 86

L 116

L 45 

L 60 

L 90 

L 120 

L 150 

L 180 

L 210 

L 240

* L 270

* L 300 

Alluminio - Aluminium 
Alluminio - Aluminium

Bianco - White 
Blanco - Blanc

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS

B9042A

B9043F

B9044M

B9045S

B9046X

B9047C

B9048H

B9049P

B9052E

B9053L

B9054R

B9055W

B9056B

B9057G

B8009U

B9142D

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Sistemi di illuminazione a LED

Barretta illuminazione a LED interna
Da inserire all’interno di pensili e 
colonne. Sensore di accensione. 
Completa di cablaggio e 
trasformatore BT. Effetto luminoso 
“luce neutra continua”.

Barretta illuminazione a LED 
sottopensile
Agganci specifici per fissaggio 
sottopensile (anche scolapiatti). 
Pulsante di accensione “Touch”. 
Completa di cablaggio e 
trasformatore BT . Effetto luminoso 
“luce neutra continua”.

* Con 2 pulsanti “touch”

Mensole e accessori

Coppia reggimensola SCACCO
Utilizzabile per mensole fino a Sp 4.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

LED lighting systems

Internal LED strip light
For installation inside wall and tall 
units. Switching sensor. Complete 
with wiring and low voltage 
transformer. “Continuous neutral 
light” effect.

Midway LED strip light 
Specific fittings for mounting 
underneath wall units (including 
drainer units). “Touch” on/off button. 
Complete with wiring and low 
voltage transformer. “Continuous 
neutral light” effect.

* With 2 “touch” buttons.

Shelves and accessories

Pair of SCACCO shelf holders
To be used for shelves up to Th 4.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Los sistemas de iluminación LED

Barra de iluminación LED interna
Montar dentro de altos y columnas. 
Detector de encendido. Dotada 
de cableado y transformador 
BT. Efecto luminoso “luz neutra 
continua”.

Barra de iluminación LED en la parte 
inferior del alto
Enganches específicos de fijación 
para accesorios inferiores (también 
bajo el escurreplatos). Pulsador de 
encendido “Touch”. Dotada de 
cableado y transformador BT. Efecto 
luminoso “luz neutra continua”. 

* Con 2 pulsadores “touch”

Repisas y accesorios

Par de soportes SCACCO
Utilizables para repisas hasta Esp 4.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Systèmes d’éclairage LED

Barre d’éclairage LED interne
A insérer à l’intérieur d’éléments 
hauts et de colonnes. Capteur 
d’allumage. Avec câblage et 
transformateur basse tension. Effet 
lumineux “lumière neutre continue”.

Barre d’éclairage LED sous-élément 
haut
Crochets spécifiques pour fixation 
sous-élément haut (également 
égouttoirs). Bouton d’allumage 
“Touch”. Avec câblage et 
transformateur basse tension. Effet 
lumineux “lumière neutre continue”.

* Avec 2 boutons “touch”

Consoles et accessoires

Paire de supports d’étagère 
SCACCO 
On peut les utiliser pour étagères 
jusqu’au Ép 4.
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

35

22

20
,5

20
,2

19

18,8

L 60

L 90

L 120

35

20
,5

19

B9068S

B9067M

B9066F

B9065A

B9062K

B9063Q

B9064V

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Mensola porta Tablet 'STARK'
In alluminio anodizzato e vetro.

H 20,2
L 22
P 18,8

Mensola 'STARK'
In alluminio anodizzato e vetro.

H 20,5
L 35
P 19

Appendioggetti sottopensile 'STARK'

Mensola portarotolo 'STARK'
In alluminio anodizzato e vetro.

H 20,5
L 35
P 19

Confezione supplementare 2 ganci
In alluminio anodizzato.

Barretta appendioggetti 'STARK'
In alluminio anodizzato, completa di 
ferramenta di fissaggio. 2 gancetti 
doppi in dotazione.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tablet holder shelf 'STARK'
In anodized aluminium and glass.

Ht 20.2
W 22
Dpt 18.8

'STARK' shelf
In anodized aluminium and glass.

Ht 20.5
W 35
Dpt 19

'STARK' under wall unit accessories 

Paper roll holder shelf 'STARK'
In anodized aluminium and glass.

Ht 20.5
W 35
Dpt 19

Package of 3 extra hooks 
In anodized aluminium.

Hanging bar 'STARK'
In anodized aluminium, with fixing 
hardware. 2 hooks included.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Repisa porta Tablet 'STARK'
De aluminio anodizado y vidrio.

H 20,2
A 22
P 18,8

Repisa 'STARK'
De aluminio anodizado y vidrio.

H 20,5
A 35
P 19

Barra para utensilios 'STARK'

Repisa portarrollo 'STARK'
De aluminio anodizado y vidrio.

H 20,5
A 35
P 19

3 ganchos suplementarios
De aluminio anodizado.

Barra para utensilios 'STARK'
De aluminio anodizado, con herra-
jes de fijación. 2 ganchos incluidos.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Console porte-Tablet 'STARK'
En aluminium anodisé et verre.

H 20,2
L 22
P 18,8

Console 'STARK'
En aluminium anodisé et verre.

H 20,5
L 35
P 19

Porte-objets sous-élément haut 'STARK'

Console porte-rouleau 'STARK'
En aluminium anodisé et verre.

H 20,5
L 35
P 19

Lot supplémentaire 3 crochets
En aluminium anodisé.

Barre porte-objets 'STARK'
En aluminium anodisé, avec ferrure 
de fixation. 2 crochets fournis en 
dotation.
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FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

FINITURE - FINISHES - ABACADOS - FINITIONS COD.

B3968H

B3971Z

B3972E

B3973L

B3969P

B3970U

B3965S

B3966X

B3967C

B3974R

B3975W

B3976B

L 60

L 60

L 60

L 90

L 90

L 90

L 120

L 120

L 120

B3956T

B3957Y

B3958D

B3959K

B3960Q

B3961V

B3962A

B3963F

B3964M

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Porta rotoli
In tondino.

L 32,5
H 35
P 16,5

Mensola ad 1 ripiano
In tondino.

L 32,5
H 26,5
P 14,7

Cromo

Cromo

Cromo satinato

Cromo satinato

Bronzo

Bronzo

Appendioggetti sottopensile 'TULLY'

Set 5 ganci “S” 
supplementari
In tondino.

Cromo

Cromo satinato

Bronzo

Cromo

Cromo satinato

Bronzo

Portaposate
In tondino.

L 13
H 26,5
P 17

Barra appendioggetti
In metallo . Ferramenta per fis-
saggio a muro o sottopensile. 
Ganci ad “S” in dotazione.

Cromo

Cromo satinato

Bronzo

4 GANCI 

4 GANCI 

4 GANCI 

4 GANCI 

4 GANCI 

4 GANCI 

5 GANCI

5 GANCI

5 GANCI

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Paper-roll holder
In rod.

W 32.5 
Ht 35
Dpt 16,5

Shelf
In rod.

W 32.5
Ht 26.5
Dpt 14.7

Chrome

Chrome

Satin chrome

Satin chrome

Bronze

Bronze

'TULLY' under wall unit accessories 

Set of 5 additional 
“S” hooks
In rod.

Chrome

Satin chrome

Bronze

Chrome

Satin chrome

Bronze

Cutlery tray
In rod.

W 13
Ht 26.5
Dpt 17

Hanging bar
In metal. Hardware for wall 
or under wall unit fixing 
included  “S” hooks included.

Chrome

Satin chrome

Bronze

4 HOOKS

4 HOOKS

4 HOOKS

4 HOOKS

4 HOOKS

4 HOOKS

5 HOOKS

5 HOOKS

5 HOOKS

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Portarrollos
De barra.

A 32,5
H 35
P 16,5

Repisa con 1 estante 
De barra.

A 32,5
H 26,5
P 14,7

Cromo

Cromo

Cromo satinado

Cromo satinado

Bronce

Bronce

Barra para utensilios 'TULLY'

Juego 5 ganchos “S” 
adicionales
De barra.

Cromo

Cromo satinado

Bronce

Cromo

Cromo satinado

Bronce

Cubertero
De barra.

A 13
H 26,5
P 17

Barra para utensilios
De metal. Herrajes de fijación 
de pared o inferiores muebles 
altos. Ganchos en “S” 
incluidos.

Cromo

Cromo satinado

Bronce

4 CROCHETS

4 CROCHETS

4 CROCHETS

4 CROCHETS

4 CROCHETS

4 CROCHETS

5 CROCHETS

5 CROCHETS

5 CROCHETS

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Porte-rouleaux
En fer rond.

L 32,5
H 35
P 16,5

Console avec 1 étagère 
En fer rond.

L 32,5
H 26,5
P 14,7

Chrome

Chrome

Chrome satiné

Chrome satiné

Bronze

Bronze

Porte-objets sous-élément haut 'TULLY'

Lot 5 crochets “S” 
supplémentaires
En fer rond.

Chrome

Chrome satiné

Bronze

Chrome

Chrome satiné

Bronze

Casier à couverts
En fer rond.

L 13
H 26,5
P 17

Barre porte-objets
En métal. Ferrure pour fixation 
au mur ou sous-élément haut. 
Crochets en forme de “S” 
fournis en dotation.

Chrome

Chrome satiné

Bronze

4 GANCHOS

4 GANCHOS

4 GANCHOS

4 GANCHOS

4 GANCHOS

4 GANCHOS

5 GANCHOS

5 GANCHOS

5 GANCHOS
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L COD.

L COD.

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

B9316U

B9317Z

L 60

L 90

L  30

L  45

L  60

B9100A

B9101F

B9102M

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Appendioggetti 'EASY'

Barretta appendioggetti 'Easy'
Completa di  4 ganci, 
2 portamestoli, 1 mensola, 
1 portarotolo.
Componenti in finitura inox.

Barretta appendioggetti 'Easy'
Completa di  4 ganci, 
2 portamestoli, 1 portarotolo. 
Componenti in finitura inox.

Accessori per cassetti/cestelli 'METAL' 

Portaposate L 30
Elemento in listellare di faggio. 
Specifico per cassetto con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Portaposate L 45
Elemento in listellare di faggio. 
Specifico per cassetto con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Portaposate L 60
Elemento in listellare di faggio. 
Specifico per cassetto con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

'EASY' wall unit accessories

'Easy' hanging bar
Complete with 4 hooks, 
2 shelf holders, 1 roll holder. 
Components with stainless steel 
finish.

'Easy' hanging bar
Complete with 4 hooks, 
2 shelf holders, 1 shelf, 
1 roll holder.
Components with stainless steel 
finish.

Accessories for 'METAL' drawers/baskets 

Cutlery tray W 30
Unit in beech veneered.
Specific for drawers with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

Cutlery tray W 45
Unit in beech veneered.
Specific for drawers with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

Cutlery tray W 60
Unit in beech veneered.
Specific for drawers with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Barra para utensilios 'EASY'

Barra para colgar utensilios 'Easy'
Compuesta de 4 ganchos, 
2 portacucharas, 1 portarollo. 
Componentes en acabado inox.

Barra para colgar utensilios 'Easy'
Compuesta de  4 ganchos, 
2 portacucharas, 1 repisa, 
1 portarollo.
Componentes en acabado inox.

Accesorios para cajones/cestos 'METAL' 

Portacubiertos L 30
Elemento de listones de haya. 
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Portacubiertos L 45
Elemento de listones de haya. 
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Portacubiertos L 60
Elemento de listones de haya. 
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Porte-objets 'EASY'

Barre porte-objets 'Easy'
Avec 4 crochets, 
2 porte-louches, 1 porte-rouleau. 
Composants en finition inox.

Barre porte-objets 'Easy'
Avec 4 crochets, 
2 porte-louches, 1 console,                                                                             
1 porte-rouleau.
Composants en finition inox.

Accessoires pour tiroirs/paniers 'METAL'

Ramasse-couverts L 30
Élément à lattes en hêtre.
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Ramasse-couverts L 45
Élément à lattes en hêtre.
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Ramasse-couverts L 60
Élément à lattes en hêtre.
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.
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L COD.

L COD.

L COD.

L COD.

L COD.

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L  90

L  45

L  60

L  90

L  60

L  60

B9103S

B9104X

B9105C

B9106H

B9107P

B9108U

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Portaposate L 90
Elemento in listellare di faggio. 
Specifico per cassetto con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Portautensili L 45
Elemento in listellare di faggio.  
Comprende 9 utensili in acciaio 
inox. Specifico per cassetto con 
sponde metalliche ad estrazione 
totale frenate. 

Portautensili L 60
Elemento in listellare di faggio.  
Comprende 13 utensili in acciaio 
inox. Specifico per cassetto con 
sponde metalliche ad estrazione 
totale frenate. 

Portautensili L 90
Elemento in listellare di faggio. 
Comprende 19 utensili in acciaio 
inox.  Specifico per cassetto con 
sponde metalliche ad estrazione 
totale frenate. 

Kit accessori per cestello L 60 
Elementi in listellare di faggio, kit 
composta da: 1 base forata, 
4 coppie di colonnine fermapiatti.
Specifico per cestello con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Kit accessori per cestello L 60 
Elementi in listellare di faggio, kit 
composta da: 1 base forata, 
2 coppie di colonnine fermapiatti, 
1 modulo portabottiglie con 4 vani.
Specifico per cestello con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Accessori per cassetti/cestelli 'Metal' 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Cutlery tray W 90
Unit in beech veneered.
Specific for drawers with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

Toolholder W 45
Unit in beech veneered. Includes 
9 stainless steel tools. Specific for 
drawers with metal side panels and 
total extraction guides with shock 
absorber.

Toolholder W 60
Unit in beech veneered. Includes 
13 stainless steel tools. Specific for 
drawers with metal side panels and 
total extraction guides with shock 
absorber.

Toolholder W 90
Unit in beech veneered. Includes 
19 stainless steel tools. Specific for 
drawers with metal side panels and 
total extraction guides with shock 
absorber.

Accessories kit for basket W 60
Unit in beech veneered, the kit 
includes: 1 perforated base,
4 pairs of plate pegs.
Specific for basket with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

Accessories kit for basket W 60
Unit in beech veneered, the kit 
includes: 1 perforated base,
2 pairs of plate pegs, 
1 bottle rack module with 4 spaces.
pecific for basket with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

Accessories for 'Metal' drawers/drums 

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Portacubiertos L 90
Elemento de listones de haya. 
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Portacubiertos L 45
Elemento de listones de haya.  
Comprende 9 utensilios de acero 
inoxidable. Específico para cajón 
con lados metálicos y guías de 
extracción total con freno.

Portacubiertos L 60
Elemento de listones de haya.  
Comprende 13 utensilios de acero 
inoxidable. Específico para cajón 
con lados metálicos y guías de 
extracción total con freno.

Portacubiertos L 90
Elemento de listones de haya.  
Comprende 19 utensilios de acero 
inoxidable. Específico para cajón 
con lados metálicos y guías de 
extracción total con freno.

Kit de accesorios para cesto L 60
Elementos de listones de haya, kit 
compuesto por: 1 panel inferior per-
forado, 4 pares de columnas para 
sostener platos.
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Kit de accesorios para cesto L 60
Elementos de listones de haya, kit 
compuesto por: 1 panel inferior per-
forado, 2 pares de columnas para 
sostener platos, 1 módulo portabo-
tellas con 4 alojamientos.
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Accesorios para cajones/cestos 'Metal' 

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Ramasse-couverts L 90
Élément à lattes en hêtre.
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Porte-ustensiles L 45
Élément à lattes en hêtre. Il com-
prend 9 ustensiles en acier inox. 
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Porte-ustensiles L 60
Élément à lattes en hêtre. Il com-
prend 13 ustensiles en acier inox. 
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Porte-ustensiles L 90
Élément à lattes en hêtre. Il com-
prend 19 ustensiles en acier inox. 
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Kit d’accessoires pour panier L 60
Éléments à lattes en hêtre, kit com-
posé de : 1 base perforée, 4 paires 
de petits bâtons pour bloquer les 
assiettes.
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Kit d’accessoires pour panier L 60
Éléments à lattes en hêtre, kit 
composé de: 1 base perforée, 2 
paires petits bâtons pour bloquer les 
assiettes, 1 module porte-bouteilles 
avec 4 niches.
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Accessoires pour tiroirs/paniers 'Metal'
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L COD.

L COD.

L COD.

L COD.

L COD.

L COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L  60

L  90

L  90

L  90

L  120

L  120

B9109Z

B9110E

B9111L

B9113W

B9115G

B9116N

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Kit accessori per cestello L 60 
Elementi in listellare di faggio, kit 
composta da: 1 base forata, 
2 coppie di colonnine fermapiatti, 
1 modulo portapasta. Specifico per 
cestello con sponde metalliche ad 
estrazione totale frenate. 

Kit accessori per cestello L 90 
Elementi in listellare di faggio, kit 
composta da: 1 base forata, 
6 coppie di colonnine fermapiatti. 
Specifico per cestello con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Kit accessori per cestello L 90 
Elementi in listellare di faggio, kit 
composta da: 1 base forata, 4 
coppie di colonnine fermapiatti, 1 
modulo portabottiglie con 4 vani.  
Specifico per cestello con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Kit accessori per cestello L 90 
Elementi in listellare di faggio, kit 
composta da: 1 base forata, 3 
coppie di colonnine fermapiatti, 1 
modulo portapiatti con 18 vani, 1 
modulo portabottiglie con 4 vani. 
Specifico per cestello con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate.  

Kit accessori per cestello L 120 
Elementi in listellare di faggio, kit 
composta da: 1 base forata,  
4 coppie di colonnine fermapiatti, 
1 modulo portapadelle e coperchi, 
1 modulo portapiatti con 18 vani. 
Specifico per cestello con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Kit accessori per cestello L 120 
Elementi in listellare di faggio, kit 
composta da: 1 base forata, 4 
coppie di colonnine fermapiatti, 1 
modulo portapadelle e coperchi,  
1 modulo portabottiglie con 4 vani.
Specifico per cestello con sponde 
metalliche ad estrazione totale 
frenate. 

Accessori per cassetti/cestelli 'Metal' 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Accessories kit for basket W 60
Unit in beech veneered, the kit 
includes: 1 perforated base,
2 pairs of plate pegs, 1 pasta-jar 
rack. Specific for basket with metal 
side panels and total extraction 
guides with shock absorber.

Accessories kit for basket W 90
Unit in beech veneered, the kit 
includes: 1 perforated base,
6 pairs of plate pegs. Specific for 
basket with metal side panels and 
total extraction guides with shock 
absorber.

Accessories kit for basket W 90
Unit in beech veneered, the kit 
includes: 1 perforated base, 4 pairs 
of plate pegs, 1 bottle rack module 
with 4 spaces. 
Specific for basket with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

Accessories kit for basket W 90
Unit in beech veneered, the kit 
includes: 1 perforated base, 3 pairs 
of plate pegs, 1 plate holder with 18 
spaces, 1 bottle rack module with 4 
spaces. Specific for basket with me-
tal side panels and total extraction 
guides with shock absorber.

Accessories kit for basket W 120
Unit in beech veneered, the kit 
includes: 1 perforated base, 
4 pairs of plate pegs, 
1 pot/lid rack, 
1 plate holder with 18 spaces.
Specific for basket with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

Accessories kit for basket W 120
Unit in beech veneered, the kit 
includes: 1 perforated base, 4 pairs 
of plate pegs, 1 pot/lid rack, 
1 bottle rack with 4 spaces.
Specific for basket with metal side 
panels and total extraction guides 
with shock absorber.

Accessories for 'Metal' drawers/drums 

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Kit de accesorios para cesto L 60
Elementos de listones de haya, kit 
compuesto por: 1 panel inferior per-
forado, 2 pares de columnas para 
sostener platos, 1 módulo portapa-
sta. Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Kit de accesorios para cesto L 90
Elementos de listones de haya, kit 
compuesto por: 1 panel inferior per-
forado, 6 pares de columnas para 
sostener platos. Específico para 
cajón con lados metálicos y guías 
de extracción total con freno.

Kit de accesorios para cesto L 90
Elementos de listones de haya, kit 
compuesto por: 1 panel inferior per-
forado, 4 pares de columnas para 
sostener platos, 1 módulo portabo-
tellas con 4 alojamientos. 
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Kit de accesorios para cesto L 90
Elementos de listones de haya, kit 
compuesto por: 1 panel inferior per-
forado, 3 pares de columnas para 
sostener platos, 1 módulo portapla-
tos con 18 alojamientos, 1 módulo 
portabotellas con 4 alojamientos. 
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Kit de accesorios para cesto L 120
Elementos de listones de haya, kit 
compuesto por: 1 panel inferior per-
forado, 4 pares de columnas para 
sostener platos, 1 módulo porta sar-
tenes y tapas, 1 módulo portaplatos 
con 18 alojamientos.
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Kit de accesorios para cesto L 120
Elementos de listones de haya, kit 
compuesto por: 1 panel inferior per-
forado, 4 pares de columnas para 
sostener platos, 1 módulo porta 
sartenes y tapas, 1 módulo portabo-
tellas con 4 alojamientos.
Específico para cajón con lados 
metálicos y guías de extracción 
total con freno.

Accesorios para cajones/cestos 'Metal' 

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Kit d’accessoires pour panier L 60
Éléments à lattes en hêtre, kit com-
posé de : 1 base perforée,
2 paires de petits bâtons pour 
bloquer les assiettes, 1 module 
porte-pâtes. Spécifique pour tiroir 
avec bords métalliques et glissières 
à sortie totale avec butée d’arrêt.

Kit d’accessoires pour panier L 90
Éléments à lattes en hêtre, kit com-
posé de : 1 base perforée, 6 paires 
de petits bâtons pour bloquer les 
assiettes. Spécifique pour tiroir avec 
bords métalliques et glissières à 
sortie totale avec butée d’arrêt.

Kit d’accessoires pour panier L 90
Éléments à lattes en hêtre, kit com-
posé de : 1 base perforée, 4 paires 
de petits bâtons pour bloquer les 
assiettes, 1 module porte-bouteilles 
avec 4 niches. 
Spécifique pour tiroir avec bords 
métalliques et glissières à sortie 
totale avec butée d’arrêt.

Kit d’accessoires pour panier L 90
Éléments à lattes en hêtre, kit com-
posé de : 1 base perforée, 3 paires 
de petits bâtons pour bloquer les 
assiettes, 1 module porte-assiettes 
avec 18 niches, 1 module porte-
bouteilles avec 4 niches. Spécifique 
pour tiroir avec bords métalliques et 
glissières à sortie totale avec butée 
d’arrêt.

Kit d’accessoires pour panier L 120
Éléments à lattes en hêtre, kit com-
posé de : 1 base perforée, 4 paires 
de petits bâtons pour bloquer les 
assiettes, 1 module porte-poêles et 
couvercles, 1 module porte-assiettes 
avec 18 niches. Spécifique pour 
tiroir avec bords métalliques et 
glissières à sortie totale avec butée 
d’arrêt.

Kit d’accessoires pour panier L 120
Éléments à lattes en hêtre, kit 
composé de : 1 base perforée, 4 
paires de petits bâtons pour bloquer 
les assiettes,1 module porte-poêles 
et couvercles, 1 module porte-
bouteilles avec 4 niches. Spécifique 
pour tiroir avec bords métalliques et 
glissières à sortie totale avec butée 
d’arrêt.

Accessoires pour tiroirs/paniers 'Metal'
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L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L 27,7

B8046V

B9013T

B8045Q

B8040N

B8041T

B9069X

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Kit contenitori in plastica
Contenitori raccolta differenziata

H 25
Capacità 42 Lt

Specifici per base lavello 
L 90 2 cestelli.

Kit contenitori in plastica
Contenitori raccolta differenziata

H 25
Capacità 42 Lt

Specifici per base lavello
L 60 2 cestelli.

Pattumiera in ABS rotonda
Colore grigio.

H 34
Capacità 13 Lt

Accessori

Contenitori raccolta differenziata.
Completo di portadetersivi e por-
tacarta.

H 25
Capacità 42 Lt

Specifici per base lavello 
L 120 2 cestelli.

Pattumiera estraibile
Guide metalliche su cuscinetti. 
Coperchio apribile in estrazione. 
Involucro in acciaio inox. Secchielli 
con doppi manici ferma sacchetto.
1 secchiello.

H 39,8
L 25,5
P 45

Utilizzabile anche su base angolo 
per lavello.

Pattumiera estraibile
Guide metalliche su cuscinetti. 
Coperchio apribile in estrazione. 
Involucro in acciaio inox. Secchielli 
con doppi manici ferma sacchetto.
2 secchielli.

H 39,8
L 25,5
P 45

Utilizzabile anche su base angolo 
per lavello.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Round ABS dustbin
In grey colour.

Ht 34
Capacity 13 Lt

Plastic bin kit  
Recycling bins.

Ht 25
Capacity 42 Lt

Specifically designed for sink base 
unit W 60 2 baskets.

Plastic bin kit  
Recycling bins.

Ht 25
Capacity 42 Lt

Specifically designed for sink base 
unit W 90 2 baskets.

Accessories 

Modular units for differentiated 
waste collection. 
Complete with detergent-holder 
and kitchen paper holder.

Ht 25
Capacity 42 Lt

Specifically designed for sink base 
unit W 120 2 baskets.

Pull-out waste bin
Metal runners on bearings. Cover 
opens when pulled out. Stainless ste-
el casing. Bins with two bag holder 
handles. 1 bin. 

Ht 39.8
W 25.5
Dpt 45

Can also be used on corner sink 
base units.

Pull-out waste bin
Metal runners on bearings. Cover 
opens when pulled out. Stainless ste-
el casing. Bins with two bag holder 
handles. 2 bins.

Ht 39.8
W 25.5
Dpt 45

Can also be used on corner sink 
base units.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Cubo de basura redondo en ABS
Color Grigio.

H 34
Capacidad 13 Lt

Kit recipientes de plástico
Recipientes recolección 
diferenciada 

A 25
Capacidad 42 Lt

Específicos para bajo fregadero 
L 60 2 cestos.

Kit recipientes de plástico
Recipientes recolección 
diferenciada 

A 25
Capacidad 42 Lt

Específicos para bajo fregadero  
L 90 2 cestos.

Accesorios

Recipientes de recogida diferen-
ciada. 
Provisto de portadetergentes y 
portapapel.

H 25
Capacidad 42 Lt

Específicos para bajo fregadero  
L 120 2 cestos.

Cubo de basura extraíble
Guías metálicas sobre rodamientos. 
Tapa con apertura de extracción. 
Contenedor de acero inoxidable. 
Cubos con dobles asas de sujeción 
de la bolsa. 1 cubo.

H 39,8
A 25,5
P 45

También se instala en la base 
rinconera para fregadero.

Cubo de basura extraíble
Guías metálicas sobre rodamientos. 
Tapa con apertura de extracción. 
Contenedor de acero inoxidable. 
Cubos con dobles asas de sujeción 
de la bolsa. 2 cubos. 

H 39,8
A 25,5
P 45

También se instala en la base 
rinconera para fregadero.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Poubelle ronde en ABS
Coloris Grigio.

H 34
Capacité 13 Lt

Kit récipients en plastique
Récipients tri sélectif de déchets.

H 25
Capacité 42 Lt

Spécifiques pour élément bas sous 
évier L 60 2 paniers.

Kit récipients en plastique
Récipients tri sélectif de déchets.

H 25
Capacité 42 Lt

Spécifiques pour élément bas sous 
évier L 90 2 paniers.

Accessoires

Conteneurs pour le tri sélectif de 
déchets. 
Equipé de porte-produits détergents 
et de porte-rouleau de papier.

H 25
Capacité 42 Lt

Spécifiques pour élément bas sous 
évier L 120 2 paniers.

Poubelle coulissante
Glissières métalliques sur roulements.  
Ouverture du couvercle 
automatique. Armature en acier 
inoxydable. Bacs avec deux anses 
de blocage sac. 1 bac.

H 39,8
L  25,5
P 45

Egalement utilisable sur base 
d’angle pour évier.

Poubelle coulissante
Glissières métalliques sur roulements.  
Ouverture du couvercle 
automatique. Armature en acier 
inoxydable. Bacs avec deux anses 
de blocage sac. 2 bacs.

H 39,8
L  25,5
P 45

Egalement utilisable sur base 
d’angle pour évier.
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L 60

L 45

L 60

B8020D

B8523M

B8577E

B8578L

B8579R

B8518K

B8519Q

B9002H

B9003P

B8098C

B8099H

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Coppia alette in acciaio INOX 
Per protezione fianchi pensili 
adiacenti alla cappa.

Profilo protezione 
ripiani/supporti forno
In lamiera inox, forma ad “L”.

Limitatori di corsa
per meccanismo apertura vasistas 
e soffietto.

per pensile apertura a soffietto

per pensile apertura vasistas L 45 - 60 - 90

per pensile apertura vasistas L 120

Accessori

Distanziale per elementi soprapiano
In alluminio trafilato, sezione 20 x 10 
mm. Anodizzazione “zero chimico”.

Kit attrezzatura cestelli girevoli per 
base angolo
Movimento di estrazione con rota-
zione e scorrimento. Inseribile anche 
su base angolo esistente. 
 
Specifica per base angolo 105x60, 
cassa L 90 e anta L 45. 

Kit attrezzatura cestelli mobili/
estraibili per base angolo
Inseribile anche su base angolo 
esistente.

Specifica per base angolo L105x60, 
cassa L 90 - anta L 45.

per base angolo Sx

per base angolo Sx

per base angolo Dx

per base angolo Dx

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Set of INOX plates
To protect wall units sides next to 
the hood.

Shelves protection profile/oven 
support
In stainless steel sheet metal, “L” 
shaped.

Stroke limiters 
for lift-up door and fold-up flap door 
mechanism.

for wall unit with fold-up flap door

for wall unit with lift-up door W 45 - 60 - 90

for wall unit with lift-up door W 120

Accessories 

Spacer for elements above the top
In drawn aluminium, cross section 20 
x 10 mm. Anodized “zero chemical”.

Rotating baskets kit  for corner base 
unit
Pull-out movement with rotation 
and sliding. It can also be used on 
existing corner base unit.

Specific for corner base unit 105x60, 
carcase W 90 - door W 45.  

Kit of movable / pull-out baskets for 
corner element
Can also be used on existing corner 
base unit.

Specifically for corner base unit 
W105x60, carcase W 90 - door W 45.

for corner base unit L

for corner base unit L

for corner base unit R

for corner base unit R

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Par de aletas en acero inoxidable 
Para protección lados altos adya-
centes a la campana.

Perfil de protección  
estantes/soportes horno 
De chapa inox, forma en “L”.

Limitadores de carrera 
para mecanismo de apertura 
abatible hacia arriba y de fuelle.

para altos con apertura de fuelle

para alto puerta abatible hacia arriba A 45 - 60 - 90

para alto puerta abatible hacia arriba A 120 

Accesorios

Distanciador para elementos sobre 
encimera
De aluminio trefilado, sección 
20 x 10 mm. Anodización “cero 
químico”.

Kit de equipamiento cestos giratorios 
para base rinconera
Movimiento de extracción con rotación 
y deslizamiento. También puede 
colocarse en base rinconera existente.

Específico para base rinconera 105x60, 
estructura A 90 - puerta A 45. 

Juego equipamiento cestos 
adaptables/extraíbles para base 
rinconera
También puede colocarse en base 
rinconera existente.

Específico para base rinconera 
A105x60, estructura A 90 - puerta 
A 45.

para base rinconera izda

para base rinconera izda

para base rinconera dcha

para base rinconera dcha

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Paire de plaques en acier INOX 
Pour protéger les côtés des hauts 
adjacents  
à la hotte.

Profil de protection  
étagères/supports pour four 
En tôle inox, en forme de “L“.

Limiteurs de course
pour mécanisme d’ouverture à 
vasistas et accordéon.

pour hauts avec ouverture en accordéon

pour haut à vasistas L 45 - 60 - 90

pour haut à vasistas L 120

Accessoires

Entretoise pour éléments sur plan
En aluminium tréfilé, section 20 x 10 
mm. Anodisation “zéro chimique”.

Kit équipement  paniers tournants pour 
base d’angle
Mouvement d’extraction avec rotation 
et  glissement. Il peut être introduit aussi 
sur une base d’angle existante.

Spécifique pour base d’angle 105x60, 
structure L 90 - porte L 45. 

Kit équipement pour paniers 
amovibles / extractibles pour base 
d’angle
Il peut être introduit aussi sur une 
base d’angle existante.

Spécifique pour base d’angle 
L 105x60, structure L 90 - porte L 45.

pour base d’angle G

pour base d’angle G

pour base d’angle D

pour base d’angle D
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

B8571X

B8572C

B8573H

B8075C

B8065Y

B8076H

B8066D

B8563D

B8567A

B8077P

B8067K

B8078U

B8068Q

B8079Z

B8069V

B8576Z

L  60

L  45

L  45

L  90

L  90

L  90

L  60

L  60

L 60 vasistas - W 60 lift-up door
A 60 puerta abatible - L 60 porte à battant

L 60 vasistas - W 60 lift-up door
A 60 puerta abatible - L 60 porte à battant

L  120

L  80

L  80

L 90 vasistas - W 90 lift-up door
 A 90 puerta abatible - L 90 porte à battant

L 90 vasistas - W 90 lift-up door
 A 90 puerta abatible - L 90 porte à battant

L 120 vasistas - W 120 lift-up door
 A 120 puerta abatible - L 120 porte à battant

B8050S

B8051X

B8569M

B8052C

B8053H

B8048F

B8049M

B8171K

B8172Q

B8173V

B8060W

B8061B

B8561T

B8062G

B8063N

B8064T

B8573H

L  45

L  60

L  90

L  60

L  80

L  90

L 60 vasistas - W 60 lift-up door
A 60 puerta abatible - L 60 porte à battant

L 90 vasistas - W 90 lift-up door
 A 90 puerta abatible - L 90 porte à battant

L 120 vasistas - W 120 lift-up door
 A 120 puerta abatible - L 120 porte à battant

L  45

L  60

L  80

L  90

L  120

L  90 x 90 Dx

L  90 x 90 Sx

L  45

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Griglie scolapiatti INOX 
per scolapiatti 'LIFT' ad apertura ver-
ticale (scolapiatti e portabicchieri).

Griglie scolapiatti in metallo zincato 
e verniciato
(scolapiatti e portabicchieri).

Raccogligocce per scolapiatti 
in plastica 

Ricambi

Fondo di protezione
In Alluminio. Specifico per base 
lavello.

Fondo di protezione
In Alluminio. Specifico per basI stan-
dard o colonne.

Griglie scolapiatti INOX 
(scolapiatti e portabicchieri).

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Stainless steel plate rack grid 
for 'LIFT' plate rack with vertical ope-
ning (dish racks and glass holders).

Galvanised and painted metal 
draining dish-racks
(for dishes and glasses).

Plastic water drip tray for draining 
dish-racks

Spare parts 

Protection bottom
In Aluminium. For sink base units.

Protective bottom
In aluminium. Specific for standard 
base units or tall units.

INOX draining dish-racks
(for dishes and glasses)

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Rejillas escurreplatos INOX  
para escurreplatos 'LIFT' de abertura 
vertical (escurreplatos y escurre-
vasos).

Rejillas escurreplatos de metal 
cincado y pintado
(escurreplatos y portavasos).

Bandeja extraíble para escurrepla-
tos de plástico

Repuestos

Fondo protector
de aluminio. Específico para base 
fregadero.

Fondo de protección
En Aluminio. Específico para bases 
estándar o columnas.

Rejillas escurreplatos INOX 
(escurreplatos y portavasos).

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Grille égouttoir en INOX  
pour égouttoirs 'LIFT' avec ouverture 
verticale (égouttoir et étagère porte 
verres).

Grilles égouttoirs en métal zingué et 
verni
(égouttoirs et porte-verres).

Recueille-goutte pour égouttoirs 
en plastique

Pièces de rechange

Fond de protection
En aluminium. Spécifique pour base 
évier.

Fond de protection
En aluminium. Spécifique pour bases 
standard ou colonnes.

Grilles égouttoirs INOX 
(égouttoirs et porte-verres).
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

COD.

COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

L 30

L 45

L 60

L 90

B8070A

B8071F

B8072M

B8074X

L 30

L 45

L 60

B8095M

B8096S

B8097X

B8001A

B8574P

B8575U

B8576Z

B8054P

L  60

L  90

L  120

B9074Z

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Portaposate in polipropilene alimen-
tare per cassetti 'METAL'
Di serie in ogni base cassettiera . 
Colore grigio.

Portaposate in polipropilene alimen-
tare per cassetti 'SIMPLE'
Di serie in ogni base cassettiera . 
Colore grigio.

Barra reggipensile
In lamiera preincisa. Prezzo al metro 
lineare.

Ricambi

Raccogligocce per scolapiatti 
in plastica 
per scolapiatti 'LIFT' ad apertura 
verticale.

Coppia supporti griglie superiori in 
plastica

Spondine extra in vetro per cestelli
Si applicano solo a cestelli per base 
P 59 con sponde metalliche e guide 
ad estrazione totale frenate.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Non toxic polypropylene cutlery 
tray for 'METAL' drawers
Standard in every drawer unit base. 
Grey colour.

Non toxic polypropylene cutlery 
tray for 'SIMPLE' drawers
Standard in every drawer unit base. 
Grey colour.

Wall unit hanging bar
In pre-pressed metal sheet. Price per 
linear meter.

Spare parts 

Plastic water drip tray for draining 
dish-racks
for 'LIFT' plate rack with vertical 
opening.

Pair of plastic supports for upper 
draining dish-racks

Extra side element in glass for 
baskets
Applied only to baskets for base 
units Dpt 59 with metallic edges and 
total extraction braking guides.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Cubertero de polipropileno alimen-
ticio para cajones 'METAL'
De serie con cada base cajonera. 
Color Grigio.

Cubertero de polipropileno alimen-
ticio para cajones 'SIMPLE'
De serie con cada base cajonera. 
Color Grigio.

Barra de soporte para altos
De chapa pregrabada. Precio por 
metro lineal.

Repuestos

Bandeja extraíble para 
escurreplatos de plástico
para escurreplatos 'LIFT' de abertura 
vertical.

Par de soportes rejillas superiores de 
plástico

Bordes extra en vidrio para cestas
Se aplican solo a cestas para base 
P 59 con bordes metálicos y guías 
de extracción total frenadas.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Casier à couverts en polypropylène 
alimentaire pour tiroirs 'METAL'
De série sur chaque base à tiroirs. 
Coloris Grigio.

Casier à couverts en polypropylène 
alimentaire pour tiroirs 'SIMPLE'
De série sur chaque base à tiroirs. 
Coloris Grigio.

Barre d’accrochage
En tôle pré-gravée. Prix par mètre.

Pièces de rechange

Recueille-goutte pour égouttoirs 
en plastique
pour égouttoirs 'LIFT' avec ouverture 
verticale.

2 supports grilles supérieures en 
plastique

Réglettes extra en verre pour 
paniers
Elles s’appliquent seulement aux 
paniers pour éléments bas P 59 
avec bords métalliques et glissières 
à extraction totale avec butée 
d'arrêt.
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DIMENSIONI - DIMENSIONS
DIMENSIONES - DIMENSIONS COD. GRIGIO

ACCIAIO
GA8X

DIMENSIONI - DIMENSIONS
DIMENSIONES - DIMENSIONS COD. GRIGIO

ACCIAIO
GA8X

DIMENSIONI - DIMENSIONS
DIMENSIONES - DIMENSIONS COD. GRIGIO

ACCIAIO
GA8X

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  15

L  15

L  45

L  45

L  30

L  30

L  60

L  60

L  40

L  40

L  40

L  80

L  80

L  90

L 120

L  90

H 15

H 12

H 10

B8301L

B8303W

B8302R

B8304B

B8306N

B8307T

B8305G

B8317X

B8308Y

B8310K

B8313A

B8311Q

B8316S

B8315M

B8314F

B8312V

B8502X

B8503C

B8509L

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Ripiani Sp 1,8

Ripiano base 
Colore cassa.  Completo di reggi-
piani.

P 48

Ripiano base terminale  
Colore cassa . Completo di reggi-
piani.

Ripiano pensile 
Colore cassa. Completo di reggi-
piani.

P 29,2

Ricambi

Confezione di 4 piedini 
Colore Nero.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Inner shelves Th 1.8 

Base unit shelf 
Carcase colour. Fitted with shelf 
supports.

Dpt 48

End base unit shelf
Carcase colour. Fitted with shelf 
supports.

Wall unit shelf 
Carcase colour. Fitted with shelf 
supports.

Dpt 29.2

Spare parts 

Set of 4 feet
Black colur.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Estantes Esp 1,8

Estante para base
Color estructura. Soportes incluidos.

P 48

Estante para alto 
Color estructura. Soportes incluidos.

Estante para alto 
Color estructura. Soportes incluidos.

P 29,2

Repuestos

Presentación de 4 patas 
Color Nero.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Étagères Ep 1,8

Étagère base 
Coloris structure. Avec supports 
plans.

P 48

Étagère base terminale  
Coloris structure. Avec supports 
plans.

Étagère haut 
Coloris structure. Avec supports 
plans.

P 29,2

Pièces de rechange

Lot de 4 pieds 
Noires.
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
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Sp =

DIMENSIONI - DIMENSIONS
DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

L  =
P =
H =
Sp =

GRIGIO
ACCIAIO

GA8X

DIMENSIONI - DIMENSIONS
DIMENSIONES - DIMENSIONS COD. GRIGIO

ACCIAIO
GA8X

L  40

L  30

L  90

L  45

L  60

L  40

L  60 x 60

L  65 x 65

L  45

L  60

L  90

B8295T

B8296Y

B8297D

B8298K

B8299Q

B8318C

B8320P

B8319H

B8290R

B8291W

B8292B

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Ripiano in cristallo temperato per 
pensile 
Ripiano Sp 6 mm, filo lucido su 
tutti i lati. Confezione reggipiani in 
dotazione.

P 29,2

Ripiano in cristallo temperato per 
pensile terminale 
Ripiano Sp 6 mm, filo lucido su 
tutti i lati. Confezione reggipiani in 
dotazione.

Ripiani Sp 1,8 Ripiani in cristallo

Ripiano pensile terminale   
Colore cassa. Completo di reggi-
piani.

Ripiano pensile angolo 
Colore cassa. Completo di reggi-
piani.

Ripiano in cristallo temperato per 
colonne 
Ripiano Sp 6 mm, filo lucido su 
tutti i lati. Confezione reggipiani in 
dotazione.

P 48

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tempered plate glass shelf for 
wall unit 
Shelf Th 6 mm, polished edge on 
all sides. Package of shelf supports 
included.

Dpt 29.2

Tempered crystal shelf for end 
wall unit
Shelf 6 mm Th, polished edge on all 
sides. Shelf supports supplied.

Inner shelves Th 1.8 Tempered plate glass shelves 

End wall unit shelf
Carcase colour. Fitted with shelf 
supports.

Corner wall unit shelf
Carcase colour. Fitted with shelf 
supports.

Tempered plate glass shelf for 
column units  
Shelf Th 6 mm, polished edge on 
all sides. Package of shelf supports 
included.

Dpt 48

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Estante de cristal templado para 
alto 
Estante Esp 6 mm, borde brillante 
en todos los lados. Presentación 
soportes para estantes incluida.

P 29,2

Estante de cristal templado para 
mueble alto terminal 
Estante 6 mm de espesor, borde bril-
lante en todos los lados. Caja con 
soportes para estantes en dotación.

Estantes Esp 1,8 Estantes de cristal

Estante para alto terminal   
Color estructura. Soportes incluidos.

Estante para alto rinconero 
Color estructura. Soportes incluidos.

Estante de cristal templado para 
columnas 
Estante Esp 6 mm, borde brillante 
en todos los lados. Presentación 
soportes para estantes incluida.

P 48

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Étagère en cristal trempé pour haut 
Étagère Ep 6 mm, fil brillant sur tous 
les côtés. Lot de supports de plans 
fourni en dotation.

P 29,2

Étagère en cristal trempé pour 
élément haut terminal
Étagère ép. 6 mm, tous les chants 
brillants. Lot de supports de plans 
fourni en dotation.

Étagères Ep 1,8 Étagères en verre

Étagère haut terminal   
Coloris structure. Avec supports 
plans.

Étagère haut d’angle 
Coloris structure. Avec supports 
plans.

Étagère en verre trempé pour 
colonne  
Étagère Ep 6 mm, fil brillant sur tous 
les côtés. Lot de supports de plans 
fourni en dotation.

P 48
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A B C D E F G H I J K L
FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

A B C D E F G H I J K L
FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

COD.

COD.

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L

GRUPPO 1 - GROUP 1 - GRUPO 1 - GROUPE 1

A B C D E F G

B8150V

B8152F

Costo fisso lavorazione - Fixed working cost
Coste fijo trabajo - Coût fixe exécution

Costo fisso lavorazione - Fixed working cost
Coste fijo trabajo - Coût fixe exécution

Costo al mq - Cost per m2

Coste por m2 - Coût au m2

B8154SCosto fisso lavorazione - Fixed working cost
Coste fijo trabajo - Coût fixe exécution

Costo al mq - Cost per m2

Coste por m2 - Coût au m2

B8156CCosto fisso lavorazione - Fixed working cost
Coste fijo trabajo - Coût fixe exécution

Costo al mq - Cost per m2

Coste por m2 - Coût au m2

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES COD.

0,85 m

0,
50

 m

B8150VCosto fisso lavorazione - Fixed working cost
Coste fijo trabajo - Coût fixe exécution

Totale - Total - Total - Total

Costo al mq - Cost per m2

Coste por m2 - Coût au m2

0,85 x 0,50 x 26,00 /m²

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES

Costo fisso
Fixed cost
Coste fijo
Coût fixe
Costo al mq
Cost per m2

Coste por m2

Coût au m2

Costo fisso
Fixed cost
Coste fijo
Coût fixe
Costo al mq
Cost per m2

Coste por m2

Coût au m2

Costo fisso
Fixed cost
Coste fijo
Coût fixe

Costo al mq
Cost per m2

Coste por m2

Coût au m2

M

BI7A

Costo al mq - Cost per m2

Coste por m2 - Coût au m2 GA8X

BI7A

BI7A

OB5T

CM3Q

EB5T

CS5T

GT5K

NS8X

FD5T

RS4B CA7A

NR3L

COD.

B9299S

COD.

B9029E

B9399V

B9190Q

COD.

GZ8T

MS7H

RB7A

CN1XNB4B

VC7H

EA7Y

AB3C CN4W

SQ3Q CB6K

SG4JGL4R

AT1X RG9L

AB8X OS3Q

VL4C

LM7P

BX3J

BI7A

FB7H

GO5T

GRUPPO 3 - GROUP 3 - GRUPO 3 - GROUPE 3

GRUPPO 2 - GROUP 2 - GRUPO 2 - GROUPE 2

GP4B OS5T RM3Q BG3FGS8X TV7A BZ3Q CM5T GP9L RA4B RN9L SL5T LB5T RS3Q NC7HBS7Y

TL4A GB7Y

Costo fisso
Fixed cost
Coste fijo
Coût fixe
Costo al mq
Cost per m2

Coste por m2

Coût au m2

Costo al mq - Cost per m2

Coste por m2 - Coût au m2 BI7A

Costo al mq - Cost per m2

Coste por m2 - Coût au m2 GA8X

VL4CpRC7PpBL8X BP4BpCN3QpAX1Kp LL3QpGO5Tp FL5Tp VC3Qp HE7Yp AL7HpGC7Kp

LC7D

NI7Hp

CN3QcGO5Tc FL5Tc GC7KcAX1Kc NI7Hc VL4CcRC7PcBP4Bc LL3Qc VC3Qc HE7Yc AL7Hc

NL9LCL3Q AC7H AL4B

Bordato - Edged - Con bordes - Avec chant

Non bordato - Without edging - Sin bordes - Sans chant

Bordato - Edged - Con bordes - Avec chant

Non bordato - Without edging - Sin bordes - Sans chant

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Pannello ‘colore anta’ a misura 
GRUPPO 2
Ricavati da pannelli-fianco 
di colonne angolo. Prezzo 
composto (costo fisso + costo 
al mq). Dimensione max H 255 
x L 65 cm. H ed L sono intese 
come misura di un'ipotetica 
anta; viene conservato 
l'eventuale senso vena della 
variante.

Pannello ‘colore anta’ a misura 
GRUPPO 1
Ricavati da pannelli-barra per 
anta '90'. Prezzo composto 
(costo fisso + costo al mq). 
Dimensione max H 255 x L 89,7 
cm (204 x 89,7 cm per varianti 
‘Sucupira beige’ e ‘Sucupira 
grigio’). H ed L sono intese 
come misura di un'ipotetica 
anta; viene conservato 
l'eventuale senso vena della 
variante.

Pannelli

Pannello nobilitato Sp 18 mm
Colore cassa. 
Prezzo composto 
(costo fisso + costo al mq). 
Max 268 x 90.

Misura minima 7 x 7 cm.

Pannello nobilitato Sp 25 mm 
Colore Bianco opaco (BI7A).
Prezzo composto 
(costo fisso + costo al mq).  
Max 265 x 90. 

Misura minima 4 x 4 cm.

ESEMPIO PREVENTIVO PANNELLO
Pannello Sp 18 mm bordato

Pannello ‘colore anta’ a misura 
GRUPPO 3
Pannelli e ante speciali laccate 
opache o lucide (su MDF Sp 
1,9). Prezzo composto (costo 
fisso + costo al mq). Dimensione 
max H 280 x L 155 cm. 

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Custom-made 'door colour' 
panel GROUP 2
Made from side-panels of 
corner tall unit. Composite 
price (fixed cost + cost per m2). 
Max size Ht 255 x W 65 cm. Ht 
and W are intended as the size 
of a hypothetical door; the 
grain direction of the variant 
will eventually be maintained.

Custom-made 'door colour' 
panel GROUP 1
Made from bar-panels for '90' 
door. Composite price (fixed 
cost + cost per m2). Max size 
Ht 255 x W 89.7 cm (204 x 89.7 
cm for 'Sucupira beige' and 
'Sucupira grigio' variants). Ht 
and W are intended as the size 
of a hypothetical door; the 
grain direction of the variant 
will eventually be maintained.

Panels

Melamine-coated panel Th 18 mm
Carcase colour.
Compound price 
(fixed cost + cost per m2).
Max 268 x 90.

Minimum measure 7 x 7 cm.

Melamine-coated panel Th 25 mm
Bianco opaco (BI7A) colour.
Compound price 
(fixed cost + cost per m2).
Max 265 x 90.

Minimum measure 4 x 4 cm.

EXAMPLE OF PANEL COST ESTIMATE
Edged panel Th 18 mm 

Custom-made 'door colour' 
panel GROUP 3
Special matt or gloss lacquered 
panels and doors (on MDF Th 
1.9). Composite price (fixed 
cost + cost per m2). Max size H 
280 x W 155 cm. 

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Panel 'color puerta' a medida 
GRUPO 2
Extraídos de paneles-lateral 
de columnas ángulo. Precio 
compuesto (costo fijo + costo 
al m2). Dimensión máx H 255 x 
L 65 cm. H y L son entendidas 
como medidas de una 
hipotética puerta; se conserva 
el eventual sentido vena de la 
variante.

Panel 'color puerta' a medida 
GRUPO 1
Extraídos de paneles-barra 
para puerta '90'. Precio 
compuesto (costo fijo + costo 
al m2). Dimensión máx H 255 x 
L 89,7 cm (204 x 89,7 cm para 
variantes ‘Sucupira beige’ y 
‘Sucupira grigio’). H y L son 
entendidas como medidas 
de un hipotética puerta; se 
conserva el eventual sentido 
vena de la variante.

Paneles

Panel revestido Esp 18 mm
Color estructura.
Precio compuesto 
(coste fijo + coste por m2). 
Máx 268 x 90.

Medida mínima 7 x 7 cm.

Panel revestido Esp 25 mm 
Color Bianco opaco (BI7A).
Precio compuesto 
(coste fijo + coste por m2).
Máx 265 x 90.

Medida mínima 4 x 4 cm.

EJEMPLO PRESUPUESTO PARA PANEL
Panel Esp 18 mm canteado.

Panel 'color puerta' a medida 
GRUPO 3
Paneles y puertas especiales la-
queadas opacas o brillantes (en 
MDF Esp 1,9). Precio compuesto 
(costo fijo + costo al m²). Dimen-
sión máx H 280 x L 155 cm. 

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Panneau ‘couleur porte’ sur 
mesure GROUPE 2
Obtenus à partir de panneaux-
panneau latéral de colonnes 
d'angle. Prix composé (coût 
fixe + coût au m²). Dimension 
max H 255 x L 65 cm. H et L 
s'entendent comme la mesure 
d'une porte hypothétique; 
l'éventuel sens de la veine de 
la variante est conservé.

Panneau ‘couleur porte’ sur 
mesure GROUPE 1
Obtenus à partir de panneaux-
barre pour porte '90'. Prix 
composé (coût fixe + coût au 
m²). Dimension max H 255 x L 
89,7 cm (204 x 89,7 cm pour 
variantes ‘Sucupira beige’ 
et ‘Sucupira grigio’). H et L 
s'entendent comme la mesure 
d'une porte hypothétique ; 
l'éventuel sens de la veine de 
la variante est conservé.

Panneaux

Panneau plaqué Ep 18 mm
Couleur structure.
Prix composé 
(coût fixe + coût au m2).
Max. 268 x 90.

Mesure minimale 7 x 7 cm.

Panneau plaqué Ep 25 mm 
Couleur Bianco opaco (BI7A).
Prix composé 
(coût fixe + coût au m2).
Max. 265 x 90.

Mesure minimale 4 x 4 cm.

EXEMPLE DE DEVIS PANNEAU
Panneau Ep 18 mm avec chant.

Panneau ‘couleur porte’ sur 
mesure GROUPE 3
Panneaux et portes spéciales 
laquées mates ou brillantes (sur 
MDF Ép 1,9). Prix composé (coût 
fixe + coût au m²). Dimension 
max H 280 x L 155 cm. 
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSIONS COD.

COD.

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

B8164W

B8161E

B8162L

B8160Z

Mensole Sp. 2,5 - Shelves Th. 2.5 - 
Repisas Esp. 2,5  - Consoles Ép. 2,5

PVC

Impiallacciate - Veneered
Enchapados - Plaqués

B9040K

B9016K

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERÍSTICAS - CARACTERISTIQUES

B9650PMensole Sp. 3,6 - Shelves Th. 3.6 - 
Repisas Esp. 3,6  - Consoles Ép. 3,6

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Vernice in bottiglietta  
da 10 ml, per ritocchi  disponibile nei 
colori anta dei vari modelli.

Bordi sfusi e vernici per ritocchi

Bordo cassa
Prezzo al metro lineare.

H 22 mm
Sp 0,4 mm

Bordo mensole
Prezzo al metro lineare.

H 28/40 mm
Sp 0,4 mm

Bordo ante
Prezzo al metro lineare.

H 22 mm
Sp 0,8 mm

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Paint in bottle
10 ml, for touch-up. Available in the 
door colours of the various models.

Edgings and varnishes for touch-up

Carcase edging
Price per linear meter.

Ht 22 mm
Th 0.4 mm

Shelf edging
Price per linear meter.

Ht 28/40 mm
Th 0.4 mm

Door edging
Price per linear meter.

Ht 22 mm
Th 0.8 mm

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Barniz en frasco 
de 10 ml, para retoques disponible 
en los colores puerta de los diferen-
tes modelos.

Bordes en rollo y pinturas para retoques

Borde estructura
Precio por metro lineal.

H 22 mm
Esp 0,4 mm

Borde repisas
Precio por metro lineal.

H 28/40 mm
Esp 0,4 mm

Borde puertas
Precio por metro lineal.

H 22 mm
Esp  0,8 mm

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Peinture en flacon 
de 10 ml, pour retouches disponi-
ble dans les coloris de la porte des 
différents modèles.

Bords vendus séparément et peintures pour retouches

Chant caisson
Prix par mètre.

H 22 mm
Ep 0,4 mm

Chant consoles
Prix par mètre.

H 28/40 mm
Ep 0,4 mm

Chant portes
Prix par mètre.

H 22 mm
Ep 0,8 mm
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L COD.H

L COD.H

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M

L COD.H

L COD.H

L  =
P =
H =
Sp =

A B C D E F G H I J K L
FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

A B C D E F G H I J K L
FASCE PREZZO / PRICE BANDS  / SEGMENTOS DE PRECIO   / TRANCHES DE PRIX

M

M

5,9
5,9
11,7
11,7
16,1
16,1
16,1
16,1
17,7
17,7
17,7
17,7

W4244B
W4245G
W4246N
W4247T
W4250K
W4251Q
W4252V
W4253A
W4254F
W4255M
W4256S
W4257X

59,7
89,7
59,7
89,7
29,7
44,7
59,7
89,7
29,7
44,7
59,7
89,7

32,5
32,5
32,5
32,5
32,5
35,7
35,7
35,7
35,7
35,7

W4258C
W4259H
W4260P
W4261U
W4262Z
W4263E
W4264L
W4265R
W4266W
W4267B

25,00 26,00 27,00 31,00 33,00 33,00 35,00 48,00 40,00 46,00
26,00 28,00 28,00 33,00 36,00 36,00 42,00 52,00 48,00 57,00
27,00 29,00 30,00 36,00 40,00 40,00 48,00 55,00 56,00 69,00
33,00 33,00 35,00 43,00 52,00 52,00 61,00 63,00 70,00 91,00
37,00 39,00 50,00 74,00 71,00 90,00 114,00

29,7
44,7
59,7
89,7
119,7
29,7
44,7
59,7
89,7
119,7

23,7
23,7
23,7
23,7
35,7
35,7
35,7
35,7
35,7
59,7
59,7
59,7
71,7
71,7
71,7
71,7
71,7
71,7
71,7
95,7
95,7
95,7
95,7
95,7
95,7
131,7
131,7
131,7
131,7

W4200N
W4201T
W4202Y
W4203D
W4209M
W4210S
W4211X
W4212C
W4213H
W4214P
W4215U
W4216Z
W4217E
W4218L
W4219R
W4220W
W4221B
W4222G
W4223N
W4224T
W4225Y
W4226D
W4227K
W4228Q
W4229V
W4230A
W4231F
W4232M
W4233S

29,7
44,7
59,7
89,7
29,7
44,7
59,7
89,7
119,7
44,7
59,7
89,7
14,7

24,9 *
29,7
39,7
44,7
59,7
89,7
14,7

24,9 *
29,7
39,7
44,7
59,7
14,7
29,7
44,7
59,7

35,7
35,7
35,7
35,7
71,7
71,7
95,7
95,7
131,7
131,7

W4234X
W4235C
W4236H
W4237P
W4238U
W4239Z
W4240E
W4241L
W4242R
W4243W

44,7
59,7
89,7
119,7
44,7
59,7
44,7
59,7
44,7
59,7

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Frontale per cassetti e forno
Per cassetti 'Metal'.

Frontale per cestelli
Specificare il tipo di cestello.

Frontali sfusi

Anta 
Specificare: verso, “uso base” o 
“uso pensile” e maniglia.
 

* Anta specifica per pensile  
 angolo.

Anta con telaio e vetro
Specificare: verso, “uso base” o 
“uso pensile” e maniglia.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Front door for drawers and oven
For 'Metal' drawers'.

Front door for baskets
Specify the basket type.

Single front panels

Door 
Specify: direction, if is used as 
“base unit” or “wall unit” and 
handle.

* Special door for corner wall  
 unit.

Glass door with frame
Specify: direction, if is used as 
“base unit” or “wall unit” and 
handle.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Frente para cajones y horno
Para cajones 'Metal'.

Frente para cestos
Especificar el tipo de cesto.

Frentes sueltas

Puerta
Especificar: sentido, “uso base” 
o “uso colgante” y tirador.

* Puerta específica para alto  
 rinconero.

Puerta con marco y vidrio
Especificar: sentido, “uso base” 
o “uso colgante” y tirador.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Façade pour tiroirs et four
Pour tiroirs 'Metal'.

Façade pour paniers
Spécifier le type de panier.

Façades vendues séparément
Porte 
Indiquer: direction, "utilisation 
base" ou "utilisation haut" et 
poignée.

* Porte dédiée pour élément  
 haut d’angle.

Porte avec cadre et verre
Indiquer: direction, “utilisation 
base” ou “utilisation haut” et 
poignée.
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524 MODERNO • MODERN • MODERNO • MODERNE 525

Tavoli
Tables
Mesas
Tables

Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

526

540

MODERNO

Tavoli e sedie

• MODERN

Tables and chairs

• MODERNE

Tables et chaise

• MODERNO

Mesas y sillas
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COD. COD.Kg Kg

L LP PH H

COD. COD.Kg Kg

L LP PH H

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

A =  Smile
B =
C =
D =  Fenix

2

CALIFORNIA

 BR1L
B7658C 90/180 90 75 32 0,12 2  CF3N

 WH1M

BELGIO

AL1A Alluminio

Ve

AL1A Alluminio BR1L Brina

CF3N Cof

WH1M Bianco latte

D

C2

AL1A Alluminio

BL2D Bianco lucido

AL1A Alluminio

BL2D Bianco lucido

B

B

C

D

B8823W 120/160 80 77 47,44 0,300 4
B8824B 140/180 80 77 52,72 0,322 4

B8823W 120/160 80 77 47,44 0,300 4
B8824B 140/180 80 77 52,72 0,322 4

B8823W 120/160 80 77 47,44 0,300 4
B8824B 140/180 80 77 52,72 0,322 4

B8825G 40 80 2 4,16 0,014 1

B8825G 40 80 2 4,16 0,014 1

B8825G 40 80 2 4,16 0,014 1

PIANO DI ALLUNGO EXTRA / EXTRA EXTENSION PANEL / PROLONGACIÓN EXTRA / PLAN DE RALLONGE SUPPLÉMENTAIRE

C

B

4

4

C

B

4

4

ANDORRA

ANDORRA

B7601T 110 75 75 33 0,18 2
B7602Y 130 80 75 38 0,23 2
B7603D 160 80 75 43 0,28 2
B7610S 110 75 79 33 0,18 2
B7611X 130 80 79 38 0,23 2
B7612C 160 80 79 43 0,28 2
B7607A 110 75 79 33 0,18 2
B7608F 130 80 79 38 0,23 2
B7609M 160 80 79 43 0,28 2
B7607A 110 75 79 33 0,18 2
B7608F 130 80 79 38 0,23 2
B7609M 160 80 79 43 0,28 2
B7607A 110 75 78 33 0,18 2
B7608F 130 80 78 38 0,23 2
B7609M 160 80 78 43 0,28 2

B7622G 110/155 75 79 43 0,18 2
B7623N 130/180 80 79 53 0,23 2
B7624T 160/210 80 79 58 0,28 2
B7619R 110/155 75 79 43 0,18 2
B7620W 130/180 80 79 53 0,23 2
B7621B 160/210 80 79 58 0,28 2
B7619R 110/155 75 79 43 0,18 2
B7620W 130/180 80 79 53 0,23 2
B7621B 160/210 80 79 58 0,28 2
B7619R 110/155 75 79 43 0,18 2
B7620W 130/180 80 79 53 0,23 2
B7621B 160/210 80 79 58 0,28 2

BI7A Bianco opaco BI7A Bianco opaco

BI7A Bianco opaco BI7A Bianco opaco

D

D

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tavoli LEGENDA TOP IN LAMINATO SQUADRATI 

Laminato
Laminato

Per i colori e le caratteristiche dei piani tavoli fare riferimento al Listino Top ARTEC 2015 e al presente Listino (capitolo Aggiornamento top).

Tavolo allungabile

Tavolo allungabile

SQUADRATO

SQUADRATO

• Struttura, telai portapiano e gambe rettangolari in metallo verniciato a 
polveri epossidiche. Predisposizione scorrimento dei telai portapiano su 
apposite scanalature laterali. Piani in vetro temperato spessore 6 mm.

VETRO

• Struttura in metallo verniciato a polveri epossidiche. Meccanismo 
telescopico modulare di allungo su guide. Di serie un piano di allungo. 
Extra piani allungo (max 1 per 120x80, max 2 per 140x80) ordinabili a 
parte.

• Colori top Squadrato Sp 2.

Tavolo fisso

Tavolo allungabile

• Struttura in multistrato di pioppo e gambe in massello di legno tornito 
 a sezione “cilindrica”.

SQUADRATO

POSTFORMATO

SQUADRATO

POSTFORMATO

• Struttura in multistrato di pioppo e gambe in massello di legno tornito a 
sezione “cilindrica”. Meccanismo di allungo laterale.

• Colori top Postformato Sp. 4 
 e Squadrato Sp. 4.

• Colori top Postformato Sp. 4 
 e Squadrato Sp. 4.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tables
SQUARE LAMINATE TOP LEGEND

/ Laminate
/ Laminate

Colours and characteristics of table tops are specified in the ARTEC Top Price List 2015 and to this Price list (Top upgrade chapter).

Extension table

Extension table

SQUARED

SQUARED

• Metal structure, supporting frames and rectangular legs, painted with 
epoxy powders. Preset for supporting frames sliding on the proper side 
grooves. Tops in 6 mm thick tempered glass.

GLASS

• Epoxy powder painted metal frame. Modular telescopic extension 
mechanism for runners. One extension panels is provided. Extra extension 
panels (max 1 for 120x80, max 2 for 140x80) can be ordered separately.

• Colours of top Squared Th 2.

Fixed table

Extension table

• Poplar multiply structure and cylindrical-section turned solid wood 
legs.

SQUARED

POSTFORMED

SQUARED

POSTFORMED

• Poplar multiply structure and cylindrical-section turned solid wood 
legs. Lateral extension mechanism.

• Colours of top Post-formed 
 Th 4 and Squared Th 4.

• Colours of top Post-formed 
 Th 4 and Squared Th 4.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Tables

LÉGENDE DES PLANS CARRÉS EN STRATIFIÉ

/ Stratifié
/ Stratifié

Pour les couleurs et les caractéristiques des plateaux des tables consulter le Tarif plateaux ARTEC 2015 et à ce Tarif (chapitre Reactualisation plans).

Table à rallonges

Table à rallonges

CARRÉ

CARRÉ

• Estructura, marcos porta encimera y patas rectangular pintados con 
polvos epoxídicos. Preinstalación de deslizamiento de los marcos 
soporte de encimera en las guías laterales correspondientes. Encimeras 
barnizadas de vidrio templado de 6 mm de espesor.

VIDRIO

• Estructura de metal pintado con polvos epoxídicos. Mecanismo 
telescópico modular de prolongación sobre guías. De serie una 
prolongación. Prolongaciones extra (máx. 1 para 120x80, máx. 2 para 
140x80), se piden a parte.

• Colores encimera Squadrato 
Esp 2.

Table fixe

Table à rallonges

• Estructura en multicapa de álamo y patas de madera maciza 
torneada de sección cilíndrica.

CARRÉ

POSTFORMÉ

CARRÉ

POSTFORMÉ

• Estructura en multicapa de álamo y patas de madera maciza 
torneada de sección cilíndrica. Mecanismo de extensión lateral.

• Colores encimera Postformato 
Esp. 4 y Squadrato Esp. 4.

• Colores encimera Postformato 
Esp. 4 y Squadrato Esp. 4.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mesas
LEYENDA ENCIMERAS DE LAMINADO ESCUADRADAS

/ Laminado
/ Laminado

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

Mesa extensible

Mesa extensible

ESCUADRADA

ESCUADRADA

• Structure, cadre de support du top et pieds rectangulaire en métal verni 
recouvert de poudre époxy. Préinstallation pour le glissement des cadres 
de support du plan sur les rainures latérales respectives. Top en verre 
trempé de 6 mm d’épaisseur.

VERRE

• Structure en métal recouvert d'une peinture en poudre époxy. 
Mécanisme télescopique modulaire de rallonges sur glissières. Un plan 
de rallonge de série. Plans supplémentaires de rallonge (maxi. 1 pour 
120x80, maxi. 2 pour 140x80) à commander à part.

• Couleurs plateau Carré Ép 2.

Mesa fija

Mesa extensible

• Structure multicouches de peuplier y pieds en bois massif tournés à 
section cylindrique.

ESCUADRADA

POSTFORMADO

ESCUADRADA

POSTFORMADO

• Structure multicouches de peuplier y pieds en bois massif tournés à 
section cylindrique. Mécanisme de rallongement latéral.

• Couleurs plateau Postformé  
Ép. 4 et Carré Ép. 4.

• Couleurs plateau Postformé  
Ép. 4 et Carré Ép. 4.
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L  =
P =
H =
Sp =

A =  Smile
B =
C =
D =  Fenix

COD. Kg

L P H

COD. Kg

L P H

L  =
P =
H =
Sp =

COD. Kg

L P H
GROENLANDIA

GROENLANDIA

B7826L B9854S 120 80 79 53,2 0,120 3
B7827R B9855X 130 80 79 55,2 0,123 3
B7828W B9856C 140 80 79 57,3 0,126 3
B7829B B9857H 150 80 79 59,4 0,129 3
B7830G B9858P 160 80 79 61,5 0,133 3
B7831N B9859U 170 80 79 63,6 0,136 3
B7832T B9860Z 180 80 79 65,6 0,139 3
B7826L B9854S 120 80 79 53,2 0,120 3
B7827R B9855X 130 80 79 55,2 0,123 3
B7828W B9856C 140 80 79 57,3 0,126 3
B7829B B9857H 150 80 79 59,4 0,129 3
B7830G B9858P 160 80 79 61,5 0,133 3
B7831N B9859U 170 80 79 63,6 0,136 3
B7832T B9860Z 180 80 79 65,6 0,139 3
B7826L B9854S 120 80 79 53,2 0,120 3
B7827R B9855X 130 80 79 55,2 0,123 3
B7828W B9856C 140 80 79 57,3 0,126 3
B7829B B9857H 150 80 79 59,4 0,129 3
B7830G B9858P 160 80 79 61,5 0,133 3
B7831N B9859U 170 80 79 63,6 0,136 3
B7832T B9860Z 180 80 79 65,6 0,139 3
B7826L B9854S 120 80 79 53,2 0,120 3
B7827R B9855X 130 80 79 55,2 0,123 3
B7828W B9856C 140 80 79 57,3 0,126 3
B7829B B9857H 150 80 79 59,4 0,129 3
B7830G B9858P 160 80 79 61,5 0,133 3
B7831N B9859U 170 80 79 63,6 0,136 3
B7832T B9860Z 180 80 79 65,6 0,139 3
B7833Y B9861E 105 (120x80)* 39,5 46 29,2 0,058 3
B7834D B9862L 115 (130x80)* 39,5 46 30,2 0,060 3
B7835K B9863R 125 (140x80)* 39,5 46 31,2 0,062 3
B7836Q B9864W 135 (150x80)* 39,5 46 32,3 0,063 3
B7837V B9865B 145 (160x80)* 39,5 46 33,3 0,065 3
B7838A B9866G 155 (170x80)* 39,5 46 34,3 0,066 3
B7839F B9867N 165 (180x80)* 39,5 46 35,3 0,068 3
B7833Y B9861E 105 (120x80)* 39,5 46 29,2 0,058 3
B7834D B9862L 115 (130x80)* 39,5 46 30,2 0,060 3
B7835K B9863R 125 (140x80)* 39,5 46 31,2 0,062 3
B7836Q B9864W 135 (150x80)* 39,5 46 32,3 0,063 3
B7837V B9865B 145 (160x80)* 39,5 46 33,3 0,065 3
B7838A B9866G 155 (170x80)* 39,5 46 34,3 0,066 3
B7839F B9867N 165 (180x80)* 39,5 46 35,3 0,068 3
B7833Y B9861E 105 (120x80)* 39,5 46 29,2 0,058 3
B7834D B9862L 115 (130x80)* 39,5 46 30,2 0,060 3
B7835K B9863R 125 (140x80)* 39,5 46 31,2 0,062 3
B7836Q B9864W 135 (150x80)* 39,5 46 32,3 0,063 3
B7837V B9865B 145 (160x80)* 39,5 46 33,3 0,065 3
B7838A B9866G 155 (170x80)* 39,5 46 34,3 0,066 3
B7839F B9867N 165 (180x80)* 39,5 46 35,3 0,068 3
B7833Y B9861E 105 (120x80)* 39,5 46 29,2 0,058 3
B7834D B9862L 115 (130x80)* 39,5 46 30,2 0,060 3
B7835K B9863R 125 (140x80)* 39,5 46 31,2 0,062 3
B7836Q B9864W 135 (150x80)* 39,5 46 32,3 0,063 3
B7837V B9865B 145 (160x80)* 39,5 46 33,3 0,065 3
B7838A B9866G 155 (170x80)* 39,5 46 34,3 0,066 3
B7839F B9867N 165 (180x80)* 39,5 46 35,3 0,068 3

B

A

4

D

C

B

A

4

D

C

AL1A Alluminio AL1A Alluminio

CA3Q Carbone CA3Q Carbone

COD. AL1A CA3Q

B7997Z 90/180 90 78 26 0,18 2

GIAMAICA

BI7A Bianco opaco

FLORIDA

AL1A Alluminio

BL2D Bianco lucido

AL1A Alluminio

BL2D Bianco lucido

2

D

C2

B

B

C

D

PIANO DI ALLUNGO EXTRA / EXTRA EXTENSION PANEL / PROLONGACIÓN EXTRA / PLAN DE RALLONGE SUPPLÉMENTAIRE

B8887U 120/160 80 77 45,44 0,291 4
B8888Z 140/180 80 77 50,72 0,277 4

B8887U 120/160 80 77 45,44 0,291 4
B8888Z 140/180 80 77 50,72 0,277 4

B8887U 120/160 80 77 45,44 0,291 4
B8888Z 140/180 80 77 50,72 0,277 4 1.003,00

B8889E 40 80 2 4,16 0,014 1

B8889E 40 80 2 4,16 0,014 1

B8889E 40 80 2 4,16 0,014 1

TL4A Tiglio

FD5T Frassino Dorian

FB7H Frassino bianco puro

GZ8T Grigio titanio

CB6K Ciliegio bianco

CN4W Ciliegio nordico

OB5T Olmo bianco

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA TOP IN LAMINATO SQUADRATI 

Laminato
Laminato

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tavoli

Per i colori e le caratteristiche dei piani tavoli fare riferimento al Listino Top ARTEC 2015 e al presente Listino (capitolo Aggiornamento top).

Tavolo fisso

Panca

SQUADRATO

SQUADRATO

• Struttura in metallo.

Misura tavolo Groenlandia abbinata.

• Colori top Squadrato Sp. 4.

• Struttura in metallo verniciato a polveri epossidiche.  Meccanismo 
telescopico modulare di allungo su guide. Di serie un piano di allungo. 
Extra piani allungo (max 1 per 120x80, max 2 per 140x80) ordinabili a 
parte.

• Struttura in nobilitato e gambe in massello di legno sagomato a forma 
‘arrotondata’. Guide a sfera per scorrimento del piano “raddoppiato”. 
Coppia piani in laminato Sp 18 mm.

• Colori top Squadrato Sp 2.

Tavolo allungabile

Tavolo allungabile

SQUADRATO

SQUADRATO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

SQUARE LAMINATE TOP LEGEND

/ Laminate
/ Laminate

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tables

Colours and characteristics of table tops are specified in the ARTEC Top Price List 2015 and to this Price list (Top upgrade chapter).

Fixed table

Bench

SQUARED

SQUARED

Groenlandia table matching size.

• Metal structure.

• Colours of top Squared Th 4.

• Epoxy powder painted metal frame. Modular telescopic extension 
mechanism for runners. One extension panels is provided. Extra extension 
panels (max 1 for 120x80, max 2 for 140x80) can be ordered separately.

• Melamine-coated structure and rounded solid wood legs. Sliding ball 
guides for “double” surface. Pair of laminated surfaces Th 18 mm.

• Colours of top Squared Th 2.

Extension table

Extension table

SQUARED

SQUARED

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

LÉGENDE DES PLANS CARRÉS EN STRATIFIÉ

/ Stratifié
/ Stratifié

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Tables

Pour les couleurs et les caractéristiques des plateaux des tables consulter le Tarif plateaux ARTEC 2015 et à ce Tarif (chapitre Reactualisation plans).

Table fixe

Banc

CARRÉ

CARRÉ

Medida mesa Groenlandia en combinación.

• Estructura de metal.

• Colores encimera Squadrato Esp. 4.

• Estructura de metal pintado con polvos epoxídicos. Mecanismo 
telescópico modular de prolongación sobre guías. De serie una 
prolongación. Prolongaciones extra (máx. 1 para 120x80, máx. 2 para 
140x80), se piden a parte.

• Estructura con revestimiento y patas de madera maciza moldurada 
con forma ‘redondeada’. Guías de bola para deslizamiento del 
tablero “doble”. Par de tableros de laminado Esp. 18 mm.

• Colores encimera Squadrato 
Esp 2.

Table à rallonges

Table à rallonges

CARRÉ

CARRÉ

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

LEYENDA ENCIMERAS DE LAMINADO ESCUADRADAS

/ Laminado
/ Laminado

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mesas

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

Mesa fija

Banco

ESCUADRADA

ESCUADRADA

Dimensions de la table Groenlandia assortie.

• Structure en métal.

• Couleurs plateau Carré Ép. 4.

• Structure en métal recouvert d'une peinture en poudre époxy. 
Mécanisme télescopique modulaire de rallonges sur glissières. Un plan 
de rallonge de série. Plans supplémentaires de rallonge (maxi. 1 pour 
120x80, maxi. 2 pour 140x80) à commander à part.

• Structure en contre plaqué et pieds en bois massif façonnés en forme 
arrondie. Glissières à bille pour le glissement du doublé. Deux plans en 
stratifié Ep. 18 mm.

• Couleurs plateau Carré Ép 2.

Mesa extensible

Mesa extensible

ESCUADRADA

ESCUADRADA
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COD. Kg

L P H

COD. Kg

L P H

L  =
P =
H =
Sp =

A =  Smile
B =
C =
D =  Fenix

L  =
P =
H =
Sp =

Kg

H
INGHILTERRA

IRLANDA

B7674Q 120/180 90 76 60 0,29 4
B7675V 160/220 90 76 69 0,36 4Ve

C

B

4

4

B7676A 110 75 75 33 0,18 2
B7677F 130 80 75 38 0,23 2
B7678M 160 80 75 43 0,28 2
B7685Z 110 75 79 33 0,18 2
B7686E 130 80 79 38 0,23 2
B7687L 160 80 79 43 0,28 2
B7682H 110 75 79 33 0,18 2
B7683P 130 80 79 38 0,23 2
B7684U 160 80 79 43 0,28 2
B7682H 110 75 79 33 0,18 2
B7683P 130 80 79 38 0,23 2
B7684U 160 80 79 43 0,28 2
B7682H 110 75 79 33 0,18 2
B7683P 130 80 79 38 0,23 2
B7684U 160 80 79 43 0,28 2

AL1A Alluminio

BL2D Bianco lucido

NL7F Nero lucido

AL1A Alluminio

BL2D Bianco lucido

WH1M Bianco latte

NL7F Nero lucido NE5P Nero

AL1A Alluminio BI7A Bianco opaco

D

COD.GROENLANDIA

GROENLANDIA

B9840R 120 80 79 53,2 0,120 3
B9841W 130 80 79 55,2 0,123 3
B9842B 140 80 79 57,3 0,126 3
B9843G 150 80 79 59,4 0,129 3
B9844N 160 80 79 61,5 0,133 3
B9845T 170 80 79 63,6 0,136 3
B9846Y 180 80 79 65,6 0,139 3
B9840R 120 80 79 53,2 0,120 3
B9841W 130 80 79 55,2 0,123 3
B9842B 140 80 79 57,3 0,126 3
B9843G 150 80 79 59,4 0,129 3
B9844N 160 80 79 61,5 0,133 3
B9845T 170 80 79 63,6 0,136 3
B9846Y 180 80 79 65,6 0,139 3
B9840R 120 80 79 53,2 0,120 3
B9841W 130 80 79 55,2 0,123 3
B9842B 140 80 79 57,3 0,126 3
B9843G 150 80 79 59,4 0,129 3
B9844N 160 80 79 61,5 0,133 3
B9845T 170 80 79 63,6 0,136 3
B9846Y 180 80 79 65,6 0,139 3
B9840R 120 80 79 53,2 0,120 3
B9841W 130 80 79 55,2 0,123 3
B9842B 140 80 79 57,3 0,126 3
B9843G 150 80 79 59,4 0,129 3
B9844N 160 80 79 61,5 0,133 3
B9845T 170 80 79 63,6 0,136 3
B9846Y 180 80 79 65,6 0,139 3
B9847D 105 (120x80)* 39,5 46 29,2 0,058 3
B9848K 115 (130x80)* 39,5 46 30,2 0,060 3
B9849Q 125 (140x80)* 39,5 46 31,2 0,062 3
B9850V 135 (150x80)* 39,5 46 32,3 0,063 3
B9851A 145 (160x80)* 39,5 46 33,3 0,065 3
B9852F 155 (170x80)* 39,5 46 34,3 0,066 3
B9853M 165 (180x80)* 39,5 46 35,3 0,068 3
B9847D 105 (120x80)* 39,5 46 29,2 0,058 3
B9848K 115 (130x80)* 39,5 46 30,2 0,060 3
B9849Q 125 (140x80)* 39,5 46 31,2 0,062 3
B9850V 135 (150x80)* 39,5 46 32,3 0,063 3
B9851A 145 (160x80)* 39,5 46 33,3 0,065 3
B9852F 155 (170x80)* 39,5 46 34,3 0,066 3
B9853M 165 (180x80)* 39,5 46 35,3 0,068 3
B9847D 105 (120x80)* 39,5 46 29,2 0,058 3
B9848K 115 (130x80)* 39,5 46 30,2 0,060 3
B9849Q 125 (140x80)* 39,5 46 31,2 0,062 3
B9850V 135 (150x80)* 39,5 46 32,3 0,063 3
B9851A 145 (160x80)* 39,5 46 33,3 0,065 3
B9852F 155 (170x80)* 39,5 46 34,3 0,066 3
B9853M 165 (180x80)* 39,5 46 35,3 0,068 3
B9847D 105 (120x80)* 39,5 46 29,2 0,058 3
B9848K 115 (130x80)* 39,5 46 30,2 0,060 3
B9849Q 125 (140x80)* 39,5 46 31,2 0,062 3
B9850V 135 (150x80)* 39,5 46 32,3 0,063 3
B9851A 145 (160x80)* 39,5 46 33,3 0,065 3
B9852F 155 (170x80)* 39,5 46 34,3 0,066 3
B9853M 165 (180x80)* 39,5 46 35,3 0,068 3

B

A

4

H

D

C

RA7H Rame Cipro RA7H Rame Cipro

B

A

4

D

C

L P

RA7H

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA TOP IN LAMINATO SQUADRATI 

Laminato
Laminato

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tavoli

Per i colori e le caratteristiche dei piani tavoli fare riferimento al Listino Top ARTEC 2015 e al presente Listino (capitolo Aggiornamento top).

Tavolo allungabile

Tavolo fisso

SQUADRATO

POSTFORMATO

VETRO• Struttura e gambe in alluminio anodizzato. Struttura allungo, solidale con gamba, 
estraibile telescopicamente. Piano in vetro temperato Sp 6 mm su supporto 
melaminico Sp 12 mm, allungo in nobilitato con colori abbinati al piano.

• Struttura in multistrato di pioppo e gambe in metallo colore alluminio a 
sezione quadra.

• Colori top Postformato Sp. 4 
 e Squadrato Sp. 4.

Tavolo fisso

Panca

SQUADRATO

SQUADRATO

Misura tavolo Groenlandia abbinata.

• Struttura in metallo.

• Colori top Squadrato Sp. 4.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

SQUARE LAMINATE TOP LEGEND

/ Laminate
/ Laminate

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tables

Colours and characteristics of table tops are specified in the ARTEC Top Price List 2015 and to this Price list (Top upgrade chapter).

Extension table

Fixed table

SQUARED

POSTFORMED

GLASS

• Anodised metal structure and legs. Extendible structure, integral with leg, 
telescopic removal. Tempered glass top Th 6 mm with melamine support Th 12 
mm, extension in veneer colour coded with top.

• Structure in poplar tree multilayer and square-section legs in alluminio-
colour metal.

• Colours of top Post-formed 
 Th 4 and Squared Th 4.

Fixed table

Bench

SQUARED

SQUARED

Groenlandia table matching size.

• Metal structure.

• Colours of top Squared Th 4.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

LÉGENDE DES PLANS CARRÉS EN STRATIFIÉ

/ Stratifié
/ Stratifié

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Tables

Pour les couleurs et les caractéristiques des plateaux des tables consulter le Tarif plateaux ARTEC 2015 et à ce Tarif (chapitre Reactualisation plans).

Table à rallonges

Table fixe

CARRÉ

POSTFORMÉ

VIDRIO

• Estructura y patas de aluminio anodizado con polvos epoxídicos. Estructura 
extensible, junto con la pata, extraíble telescópicamente. TEncimera de vidrio 
templado esp. 6 mm sobre soporte melamínico esp. 12 mm, extensión con 
revestimiento melamínico, larguero en ennoblecido con colores combinados 
con el tablero.

• Estructura multicapa de álamo y patas de metal color aluminio 
seccíon cuadrada.

• Colores encimera
 Postformato Esp. 4 y 

Squadrato Esp. 4.

Table fixe

Banc

CARRÉ

CARRÉ

Medida mesa Groenlandia en combinación.

• Estructura de metal.

• Colores encimera Squadrato Esp. 4.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

LEYENDA ENCIMERAS DE LAMINADO ESCUADRADAS

/ Laminado
/ Laminado

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mesas

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

Mesa extensible

Mesa fija

ESCUADRADA

POSTFORMADO

VERRE

• Structure et pieds en aluminium anodisé. Structure à rallonges, solidaire du 
pied, extractible télescopiquement. Plan en verre trempé, de 6 mm d'épaisseur 
sur support en stratifié de 12 mm d'épaisseur, rallonge en mélaminé. Rallonge 
mélaminée avec couleurs assortis au plan.

• Structure en multicouche de peuplier et pieds en métal coloris 
aluminium section carrée.

• Couleurs plateau Postformé  
Ép. 4 et Carré Ép. 4.

Mesa fija

Banco

ESCUADRADA

ESCUADRADA

Dimensions de la table Groenlandia assortie.

• Structure en métal.

• Couleurs plateau Carré Ép. 4.
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COD. COD.Kg Kg

L LP PH H

COD. COD.Kg Kg

L LP PH H

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

A =  Smile
B =
C =
D =  Fenix

KANSAS

LETTONIA

B

A

4

B7932W 130 80 79 51,4 0,123 2
B7933B 160 80 79 57,7 0,33 2

B7932W 130 80 79 51,4 0,123 2
B7933B 160 80 79 57,7 0,33 2

B7932W 130 80 79 51,4 0,123 2
B7933B 160 80 79 57,7 0,33 2

B7932W 130 80 79 51,4 0,123 2
B7933B 160 80 79 57,7 0,33 2

AL1A Alluminio AL1A Alluminio

D

C

B7599X 130/180 90 78 56,08 0,232 2
B7600N 160/210 90 78 61,79 0,276 2

TL4A Tiglio

FD5T Frassino Dorian

FB7H Frassino bianco puro

GZ8T Grigio titanio

IRLANDA

C

B

4

4
B7697Q 110/155 75 79 43 0,18 2
B7698V 130/180 80 79 53 0,23 2
B7699A 160/210 80 79 58 0,28 2
B7694Y 110/155 75 79 43 0,18 2
B7695D 130/180 80 79 53 0,23 2
B7696K 160/210 80 79 58 0,28 2
B7694Y 110/155 75 79 43 0,18 2
B7695D 130/180 80 79 53 0,23 2
B7696K 160/210 80 79 58 0,28 2
B7694Y 110/155 75 79 43 0,18 2
B7695D 130/180 80 79 53 0,23 2
B7696K 160/210 80 79 58 0,28 2

AL1A Alluminio BI7A Bianco opaco

D

KANSAS
B7597M 130 90 78 45,42 0,232 2
B7598S 160 90 78 51,14 0,276 2

TL4A Tiglio

FD5T Frassino Dorian

FB7H Frassino bianco puro

GZ8T Grigio titanio

CB6K Ciliegio bianco

CN4W Ciliegio nordico

CB6K Ciliegio bianco

CN4W Ciliegio nordico

OB5T Olmo bianco

OB5T Olmo bianco

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tavoli LEGENDA TOP IN LAMINATO SQUADRATI 

Laminato
Laminato

Per i colori e le caratteristiche dei piani tavoli fare riferimento al Listino Top ARTEC 2015 e al presente Listino (capitolo Aggiornamento top).

Tavolo allungabile

Tavolo fisso

• Struttura, gambe e piano in nobilitato Sp 2,5. Meccanismo di allungo 
laterale.

• Struttura in tubolare metallico Ø 25 mm, verniciato a polveri 
epossidiche colore Alluminio (AL1A).

• Colori top Squadrato Sp. 4.

SQUADRATO

Tavolo allungabile

Tavolo fisso

SQUADRATO

POSTFORMATO

• Struttura in multistrato di pioppo e gambe in metallo colore alluminio a 
sezione quadra. Meccanismo di allungo laterale.

• Colori top Postformato Sp. 4 
 e Squadrato Sp. 4.

• Struttura, gambe e piano in nobilitato Sp 2,5.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tables
SQUARE LAMINATE TOP LEGEND

/ Laminate
/ Laminate

Colours and characteristics of table tops are specified in the ARTEC Top Price List 2015 and to this Price list (Top upgrade chapter).

Extension table

Fixed table

• Frame, legs and top melamine-faced Th 2.5. Side extension device.

• Frame in metal tubing Ø 25 mm, powder coated in Alluminio (AL1A) 
color.

• Colours of top Squared Th 4.

SQUARED

Extension table

Fixed table

SQUARED

POSTFORMED

• Structure in poplar tree multilayer and square-section legs in alluminio-
colour metal. Side extension device.

• Colours of top Post-formed 
 Th 4 and Squared Th 4.

• Frame, legs and top melamine-faced Th 2.5.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Tables

LÉGENDE DES PLANS CARRÉS EN STRATIFIÉ

/ Stratifié
/ Stratifié

Pour les couleurs et les caractéristiques des plateaux des tables consulter le Tarif plateaux ARTEC 2015 et à ce Tarif (chapitre Reactualisation plans).

Table à rallonges

Table fixe

• Estructura, patas y encimera en ennoblecido Esp 2,5. Mecanismo de 
prolongación lateral.

• Estructura de tubos metálicos Ø 25 mm, pintado con polvos epoxídicos 
color Alluminio (AL1A).

• Colores encimera Squadrato 
Esp. 4.

CARRÉ

Table à rallonges

Table fixe

CARRÉ

POSTFORMÉ

• Estructura multicapa de álamo y patas de metal color aluminio 
seccíon cuadrada. Mecanismo de prolongación lateral.

• Colores encimera
 Postformato Esp. 4 y 

Squadrato Esp. 4.

• Estructura, patas y encimera en ennoblecido Esp 2,5.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mesas
LEYENDA ENCIMERAS DE LAMINADO ESCUADRADAS

/ Laminado
/ Laminado

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

Mesa extensible

Mesa fija

• Structure, pieds et plan en mélaminé Ép 2,5. Mécanisme de rallonge 
latérale.

• Structure en tube métallique Ø 25 mm, peint aux poudres épisodiques 
couleur Alluminio (AL1A).

• Couleurs plateau Carré Ép. 4.

ESCUADRADA

Mesa extensible

Mesa fija

ESCUADRADA

POSTFORMADO

• Structure en multicouche de peuplier et pieds en métal coloris 
aluminium section carrée. Mécanisme de rallonge latérale.

• Couleurs plateau Postformé  
Ép. 4 et Carré Ép. 4.

• Structure, pieds et plan en mélaminé Ép 2,5.
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COD. COD.Kg Kg

L LP PH H

COD. COD.Kg Kg

L LP PH H

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

A =  Smile
B =
C =
D =  Fenix

NEBRASKA

D

C2

B

B8913V 130 80 75 22,60 0,177 2
B8914A 160 80 75 23,70 0,209 2

B8915F 130 80 77 38,94 0,210 3
B8916M 160 80 77 43,32 0,250 3

B8915F 130 80 77 38,94 0,210 3
B8916M 160 80 77 43,32 0,250 3

B8915F 130 80 77 38,94 0,210 3
B8916M 160 80 77 43,32 0,250 3

AL1A Alluminio

BI7A Bianco opaco

AL1A Alluminio

BI7A Bianco opaco

NEBRASKA

SQUADRATO
SQUARED
ESCUADRADA
CARRÉ

D

C2

B
B8918X 130/170 80 77 46,28 0,210 4
B8919C 160/200 80 77 50,67 0,250 4

B8918X 130/170 80 77 46,28 0,210 4
B8919C 160/200 80 77 50,67 0,250 4

B8918X 130/170 80 77 46,28 0,210 4
B8919C 160/200 80 77 50,67 0,250 4

AL1A Alluminio

BI7A Bianco opaco

AL1A Alluminio

BI7A Bianco opaco

MARTINICA

C

B

4

4

B7912N 130 80 75 30 0,20 2
B7913T 160 80 75 35 0,25 2

B7916K 130 80 79 38 0,23 2
B7917Q 160 80 79 43 0,28 2

B7918V 130 80 79 38 0,23 2
B7919A 160 80 79 43 0,28 2

B7918V 130 80 79 38 0,23 2
B7919A 160 80 79 43 0,28 2

B7918V 130 80 79 38 0,23 2
B7919A 160 80 79 43 0,28 2

RM9L Rovere moka

RN7P Rovere naturale

MARTINICA

C

B

4

4
B7922S 130/180 80 79 53 0,23 2
B7923X 160/210 80 79 58 0,28 2

B7924C 130/180 80 79 53 0,23 2
B7925H 160/210 80 79 58 0,28 2

B7924C 130/180 80 79 53 0,23 2
B7925H 160/210 80 79 58 0,28 2

B7924C 130/180 80 79 53 0,23 2
B7925H 160/210 80 79 58 0,28 2

RB8X Rovere bianco

RM9L Rovere moka

RN7P Rovere naturale

RB8X Rovere bianco

D

D

BZ3Q Bianco zinco

CM5T Camoscio

GP9L Grigio piombo

BZ3Q Bianco zinco

CM5T Camoscio

GP9L Grigio piombo

NC7H Noce champagne

RS3Q Rovere spaccato naturale

LB5T Larice bianco

NC7H Noce champagne

RS3Q Rovere spaccato naturale

LB5T Larice bianco

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tavoli LEGENDA TOP IN LAMINATO SQUADRATI 

Laminato
Laminato

Per i colori e le caratteristiche dei piani tavoli fare riferimento al Listino Top ARTEC 2015 e al presente Listino (capitolo Aggiornamento top).

Tavolo fisso

Tavolo allungabile

• Struttura e gambe in nobilitato Sp 2,5 cm laccate opaco. Piani in 
laminato disponibili nelle finiture previste per i top 'Squadrati' Sp 2 cm.

SQUADRATO

• Colori top Squadrato Sp 2.

• Colori top Squadrato Sp 2.

• Struttura e gambe in nobilitato Sp 2,5 cm laccate opaco. Piani in 
laminato disponibili nelle finiture previste per i top 'Squadrati' Sp 2 cm. 
Meccanismo di allungo laterale.

Tavolo fisso

Tavolo allungabile

SQUADRATO

POSTFORMATO

• Colori top Postformato Sp. 4 
 e Squadrato Sp. 4.

• Struttura e gambe inclinate (sezione piramidale) in frassino tinto.

SQUADRATO

POSTFORMATO

• Colori top Postformato Sp. 4 
 e Squadrato Sp. 4.

• Struttura e gambe inclinate (sezione piramidale) in frassino tinto. 
Meccanismo di allungo laterale.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tables
SQUARE LAMINATE TOP LEGEND

/ Laminate
/ Laminate

Colours and characteristics of table tops are specified in the ARTEC Top Price List 2015 and to this Price list (Top upgrade chapter).

Fixed table

Extension table

• Melamine-faced frame and legs Th 2.5 cm, matt lacquered. The 
laminate tops are available in the same finishes of the 'Square' tops 

 Th 2 cm.

SQUARED

• Colours of top Squared Th 2.

• Colours of top Squared Th 2.

• Melamine-faced frame and legs Th 2.5 cm, matt lacquered. The 
laminate tops are available in the same finishes of the 'Square' tops 

 Th 2 cm. Side extension device.

Fixed table

Extension table

SQUARED

POSTFORMED

• Colours of top Post-formed 
 Th 4 and Squared Th 4.

• Structure and inclined legs (pyramid section) in stained ashwood.

SQUARED

POSTFORMED

• Colours of top Post-formed 
 Th 4 and Squared Th 4.

• Structure and inclined legs (pyramid section) in stained ashwood. Side 
extension device.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Tables

LÉGENDE DES PLANS CARRÉS EN STRATIFIÉ

/ Stratifié
/ Stratifié

Pour les couleurs et les caractéristiques des plateaux des tables consulter le Tarif plateaux ARTEC 2015 et à ce Tarif (chapitre Reactualisation plans).

Table fixe

Table à rallonges

• Estructura y patas de melamina esp. 2,5 cm lacadas mate. Encimeras 
de laminado disponibles en los acabados previstos para las 
encimeras escuadradas esp. 2 cm.

CARRÉ

• Colores encimera Squadrato 
Esp 2.

• Colores encimera Squadrato 
Esp 2.

• Estructura y patas de melamina esp. 2,5 cm lacadas mate. Encimeras 
de laminado disponibles en los acabados previstos para las encimeras 
escuadradas esp. 2 cm. Mecanismo de prolongación lateral.

Table fixe

Table à rallonges

CARRÉ

POSTFORMÉ

• Colores encimera
 Postformato Esp. 4 y 

Squadrato Esp. 4.

• Esctructura y patas inclinadas (sección piramidal) en fresno teñido.

CARRÉ

POSTFORMÉ

• Colores encimera Postformato 
Esp. 4 y Squadrato Esp. 4.

• Esctructura y patas inclinadas (sección piramidal) en fresno teñido. 
Mecanismo de prolongación lateral.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mesas
LEYENDA ENCIMERAS DE LAMINADO ESCUADRADAS

/ Laminado
/ Laminado

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

Mesa fija

Mesa extensible

• Structure et pieds en mélaminé, de 2,5 cm d'épaisseur, laqués mat. 
Plans en stratifié disponibles dans les finitions prévues pour les plans 
'Carrés', 2 cm d'épaisseur.

ESCUADRADA

• Couleurs plateau Carré Ép 2.

• Couleurs plateau Carré Ép 2.

• Structure et pieds en mélaminé, de 2,5 cm d'épaisseur, laqués mat. 
Plans en stratifié disponibles dans les finitions prévues pour les plans 
'Carrés', 2 cm d'épaisseur. Mécanisme de rallonge latérale.

Mesa fija

Mesa extensible

ESCUADRADA

POSTFORMADO

• Couleurs plateau Postformé  
Ép. 4 et Carré Ép. 4.

• Structure et pieds inclinés (section pyramidale) en frêne coloré.

ESCUADRADA

POSTFORMADO

• Couleurs plateau Postformé  
Ép. 4 et Carré Ép. 4.

• Structure et pieds inclinés (section pyramidale) en frêne coloré. 
Mécanisme de rallonge latérale.
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COD. COD.Kg Kg

L LP PH H

COD. COD.Kg Kg

L LP PH H

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

A =  Smile
B =
C =
D =  Fenix

RUSSIA

C

B

4

B7782M 130/180 80 79 53 0,23 2
B7783S 160/210 80 79 58 0,25 2

B7782M 130/180 80 79 53 0,23 2
B7783S 160/210 80 79 58 0,25 2

B7782M 130/180 80 79 53 0,23 2
B7783S 160/210 80 79 58 0,25 2

BI7A Bianco opaco

AL1A Alluminio

BI7A Bianco opaco

AL1A Alluminio

RUSSIA

C

B

4

B7778Q 130 80 75 38 0,23 2
B7779V 160 80 75 43 0,25 2

B7780A 130 80 79 38 0,23 2
B7781F 160 80 79 43 0,25 2

B7780A 130 80 79 38 0,23 2
B7781F 160 80 79 43 0,25 2

B7780A 130 80 79 38 0,23 2
B7781F 160 80 79 43 0,25 2

BI7A Bianco opaco

AL1A Alluminio

BI7A Bianco opaco

AL1A Alluminio

D

D

PORTOGALLO

C

B

4

4
B7768L 110/155 75 79 43 0,18 2
B7769R 130/180 80 79 53 0,23 2
B7770W 160/210 80 79 58 0,28 2
B7765U 110/155 75 79 43 0,18 2
B7766Z 130/180 80 79 53 0,23 2
B7767E 160/210 80 79 58 0,28 2
B7765U 110/155 75 79 43 0,18 2
B7766Z 130/180 80 79 53 0,23 2
B7767E 160/210 80 79 58 0,28 2
B7765U 110/155 75 79 43 0,18 2
B7766Z 130/180 80 79 53 0,23 2
B7767E 160/210 80 79 58 0,28 2

BI7A Bianco opaco BI7A Bianco opaco

PORTOGALLO

C

B

4

4

B7744E 110 75 75 33 0,18 2
B7745L 130 80 75 38 0,23 2
B7746R 160 80 75 43 0,28 2
B7753D 110 75 79 33 0,18 2
B7754K 130 80 79 38 0,23 2
B7755Q 160 80 79 43 0,28 2
B7750N 110 75 79 33 0,18 2
B7751T 130 80 79 38 0,23 2
B7752Y 160 80 79 43 0,28 2
B7750N 110 75 79 33 0,18 2
B7751T 130 80 79 38 0,23 2
B7752Y 160 80 79 43 0,28 2
B7750N 110 75 79 33 0,18 2
B7751T 130 80 79 38 0,23 2
B7752Y 160 80 79 43 0,28 2

BI7A Bianco opaco BI7A Bianco opaco

D

D

GA8X Grigio acciaio GA8X Grigio acciaio

GA8X Grigio acciaio GA8X Grigio acciaio

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tavoli LEGENDA TOP IN LAMINATO SQUADRATI 

Laminato
Laminato

Per i colori e le caratteristiche dei piani tavoli fare riferimento al Listino Top ARTEC 2015 e al presente Listino (capitolo Aggiornamento top).

Tavolo fisso

Tavolo allungabile

SQUADRATO

SQUADRATO

• Struttura in legno 'scorniciato' e gambe in massello di legno a sezione 
quadrata.

• Struttura in legno 'scorniciato' e gambe in massello di legno a sezione 
quadrata. Meccanismo di allungo laterale.

• Colori top Squadrato Sp 4.

• Colori top Squadrato Sp 4.

Tavolo fisso

Tavolo allungabile

SQUADRATO

POSTFORMATO

SQUADRATO

POSTFORMATO

• Struttura in multistrato di pioppo e gambe in massello di legno 
sagomato a forma “piramidale”.

• Struttura in multistrato di pioppo e gambe in massello di legno 
sagomato a forma 'piramidale'. Meccanismo di allungo laterale.

• Colori top Postformato Sp. 4 
 e Squadrato Sp. 4.

• Colori top Postformato Sp. 4 
 e Squadrato Sp. 4.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tables
SQUARE LAMINATE TOP LEGEND

/ Laminate
/ Laminate

Colours and characteristics of table tops are specified in the ARTEC Top Price List 2015 and to this Price list (Top upgrade chapter).

Fixed table

Extension table

SQUARED

SQUARED

• 'Unframed' wood structure and square-shaped solid wooden legs.

• 'Unframed' wood structure and square-shaped solid wooden legs. 
Lateral extension mechanism. 

• Colours of top Squared Th 4.

• Colours of top Squared Th 4.

Fixed table

Extension table

SQUARED

POSTFORMED

SQUARED

POSTFORMED

• Poplar multiply structure and solid wood “pyramid-shaped” mouled 
legs with turned groove.

• Poplar multiply structure and solid wood 'pyramid-shaped' mouled 
legs with turned groove. Lateral extension mechanism.

• Colours of top Post-formed 
 Th 4 and Squared Th 4.

• Colours of top Post-formed 
 Th 4 and Squared Th 4.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

Tables

LÉGENDE DES PLANS CARRÉS EN STRATIFIÉ

/ Stratifié
/ Stratifié

Pour les couleurs et les caractéristiques des plateaux des tables consulter le Tarif plateaux ARTEC 2015 et à ce Tarif (chapitre Reactualisation plans).

Table fixe

Table à rallonges

CARRÉ

CARRÉ

• Estructura de madera 'extraíble del marco' y patas con terminación 
de madera maciza de sección cuadrada.

• Estructura de madera 'extraíble del marco' y patas con terminación de 
madera maciza de sección cuadrada. Mecanismo de extensión lateral.

• Colores encimera Squadrato 
Esp 4.

• Colores encimera Squadrato 
Esp 4.

Table fixe

Table à rallonges

CARRÉ

POSTFORMÉ

CARRÉ

POSTFORMÉ

• Estructura en multicapa de álamo y patas de madera maciza 
moldurado con forma ‘piramidal’ con ranura torneada.

• Estructura en multicapa de álamo y patas de madera maciza 
moldurado con forma ‘piramidal’ con ranura torneada. Mecanismo 
de extensión lateral.

• Colores encimera Postformato 
Esp. 4 y Squadrato Esp. 4.

• Colores encimera Postformato 
Esp. 4 y Squadrato Esp. 4.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mesas
LEYENDA ENCIMERAS DE LAMINADO ESCUADRADAS

/ Laminado
/ Laminado

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

Mesa fija

Mesa extensible

ESCUADRADA

ESCUADRADA

• Structure en bois 'chantourné' et pieds en bois massif à section carrée.

• Structure en bois 'chantourné' et pieds en bois massif à section carrée. 
Mécanisme de rallongement latéral.

• Couleurs plateau Carré Ép 4.

• Couleurs plateau Carré Ép 4.

Mesa fija

Mesa extensible

ESCUADRADA

POSTFORMADO

ESCUADRADA

POSTFORMADO

• Structure en multicouches de peuplier et pieds en bois massif 
façonnés en forme pyramidale avec feuillure tournée.

• Structure en multicouches de peuplier et pieds en bois massif 
façonnés en forme 'pyramidale' avec feuillure tournée. Mécanisme de 
rallongement latéral.

• Couleurs plateau Postformé  
Ép. 4 et Carré Ép. 4.

• Couleurs plateau Postformé  
Ép. 4 et Carré Ép. 4.
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COD. Kg

L P H

L  =
P =
H =
Sp =

A =  Smile
B =
C =
D =  Fenix

COD. Kg

L P H

L  =
P =
H =
Sp =

VENEZUELA
 AL1A

B7931R 110 110 75,5 45 0,1 2  AC4Z
 BI7A

AL1A Alluminio AL1A Alluminio

AC4Z Cromato AC4Z Cromato

BI7A Bianco opaco BI7A Bianco opaco

BI7A Bianco opaco

SVIZZERA

B

A

4

B7813Q 120 80 79 49,4 0,120 3
B7814V 130 80 79 51,4 0,123 3
B7815A 140 80 79 53,5 0,126 3
B7816F 150 80 79 55,6 0,129 3
B7817M 160 80 79 57,7 0,133 3
B7818S 170 80 79 59,8 0,136 3
B7819X 180 80 79 61,8 0,139 3
B7813Q 120 80 79 49,4 0,120 3
B7814V 130 80 79 51,4 0,123 3
B7815A 140 80 79 53,5 0,126 3
B7816F 150 80 79 55,6 0,129 3
B7817M 160 80 79 57,7 0,133 3
B7818S 170 80 79 59,8 0,136 3
B7819X 180 80 79 61,8 0,139 3
B7813Q 120 80 79 49,4 0,120 3
B7814V 130 80 79 51,4 0,123 3
B7815A 140 80 79 53,5 0,126 3
B7816F 150 80 79 55,6 0,129 3
B7817M 160 80 79 57,7 0,133 3
B7818S 170 80 79 59,8 0,136 3
B7819X 180 80 79 61,8 0,139 3
B7813Q 120 80 79 49,4 0,120 3
B7814V 130 80 79 51,4 0,123 3
B7815A 140 80 79 53,5 0,126 3
B7816F 150 80 79 55,6 0,129 3
B7817M 160 80 79 57,7 0,133 3
B7818S 170 80 79 59,8 0,136 3
B7819X 180 80 79 61,8 0,139 3

AL1A Alluminio AL1A Alluminio

D

C

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA TOP IN LAMINATO SQUADRATI 

Laminato
Laminato

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Tavoli

Per i colori e le caratteristiche dei piani tavoli fare riferimento al Listino Top ARTEC 2015 e al presente Listino (capitolo Aggiornamento top).

Tavolo fisso

• Piedistallo in metallo Ø 60, verniciato a polveri epossidiche oppure 
cromato. Piano in Mdf Sp 25 mm colore Bianco opaco (BI7A).

Tavolo fisso

• Struttura e gambe 'rettangolari' in metallo verniciate a polveri 
epossidiche.

• Colori top Squadrato Sp 4.

SQUADRATO

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

SQUARE LAMINATE TOP LEGEND

/ Laminate
/ Laminate

The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

Tables

Colours and characteristics of table tops are specified in the ARTEC Top Price List 2015 and to this Price list (Top upgrade chapter).

Fixed table

• Metal footstall Ø 60, epoxy-powder varnished or chrome coated. 
 MDF surface, Th 25 mm, Bianco opaco (BI7A).

Fixed table

• 'Rectangular' structure and legs in metal painted with epoxy powders.

• Colours of top Squared Th 4.

SQUARED

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

LÉGENDE DES PLANS CARRÉS EN STRATIFIÉ

/ Stratifié
/ Stratifié

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur

Tables

Pour les couleurs et les caractéristiques des plateaux des tables consulter le Tarif plateaux ARTEC 2015 et à ce Tarif (chapitre Reactualisation plans).

Table fixe

• Pedestal de metal Ø 60, pintado con resinas epoxídicas o cromado. 
Tablero de Mdf Esp. 25 mm color Bianco opaco (BI7A).

Table fixe

• Estructura y patas 'rectangulares' de metal pintado con polvos 
epoxídicos.

• Colores encimera Squadrato 
Esp 4.

CARRÉ

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

LEYENDA ENCIMERAS DE LAMINADO ESCUADRADAS

/ Laminado
/ Laminado

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

Mesas

Para colores y características de los tableros para mesa, remitirse a la Lista de precios Encimeras ARTEC 2015 y a esta Lista de precios (capítulo Actualización encimera).

Mesa fija

• Piédestal en métal Ø 60, peint avec poudres époxy ou chromé. 
 Plan en Mdf Ep. 25 mm coloris Bianco opaco (BI7A).

Mesa fija

• Structure et pieds 'rectangulaires' en métal teinté de poudre époxy.

• Couleurs plateau Carré Ép 4.

ESCUADRADA
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Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

ALLEN

82 45 51 44

ALLEN

95 65 46 44

   BI7A Bianco opaco B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   AX1Kp Avorio B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   GO5Tp Grigio Oxford B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   CN3Qp Cappuccino B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   FL5Tp Grigio fango B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   NI7Hp Nero intenso B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   GC7Kp Grigio città B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   VL4Cp Visone B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   GL4R Grigio Dorian B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   LL3Qp Lampone B7562W 6,5 0,24 45 58 96

   BI7A Bianco opaco B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

   AX1Kp Avorio B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

   GO5Tp Grigio Oxford B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

   CN3Qp Cappuccino B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

   FL5Tp Grigio fango B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

   NI7Hp Nero intenso B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

   GC7Kp Grigio città B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

   VL4Cp Visone B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

   LL3Qp Lampone B7563B 8,2 0,36 46 58,5 136

BRENT

67-89 58-80 40 40

ATENE

82 45 48 42

  BI7A Bianco opaco B7522D 5,5 0,25 44 54,5 100

   BI7A Bianco opaco B7564G 19,1 0,09 49
26

45
49

11
40

   Y97S Tortora B7564G 19,1 0,09 49
26

45
49

11
40

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA 
Frassino
Faggio

Seduta

Sgabello

Struttura e seduta in faggio laccato opaco.

Struttura e seduta in faggio laccato opaco.

Struttura in faggio. Seduta impagliata.

Struttura in metallo cromata lucida. Meccanismo saliscendi. Seduta in faggio laccato opaco.

Seduta

Sgabello

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ LEGEND
/ Ash wood

/ Beech

Seat

Stool

Seat and frame in matt lacquered beech wood.

Seat and frame in matt lacquered beech wood.

Structure in beech. Straw-covered seat.

Glossy chromed metal frame. Raiser device mechanism. Seat in matt lacquered beech wood.

Seat

Stool

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

/ LÉGENDE
/ Frêne

/ Hêtre

Chaise

Tabouret

Estructura y asiento de haya lacado mate.

Estructura y asiento de haya lacado mate.

Estructura de haya. Asiento empajado.

Estructura de metal cromado brillante. Mecanismo deslizante. Asiento de haya lacado mate.

Chaise

Tabouret

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ LEYENDA
/ Fresno

/ Haya

Asiento

Taburete

Structure et assise en hêtre laqué mat.

Structure et assise en hêtre laqué mat.

Structure en hêtre. Assise empaillée.

Structure en métal chromée brillante. Mécanisme monte-baisse. Assise en hêtre laqué mat.

Asiento

Taburete
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Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

DAYTONA

88 45 40 43

DAYTONA

88 45 40 43

   LB5T Larice bianco B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   RS3Q Rovere spaccato naturale B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   NC7H Noce champagne B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   BZ3Q Bianco zinco B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   CM5T Camoscio B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   GP9L Grigio piombo B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   RB8X Rovere bianco B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   RN7P Rovere naturale B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   RM9L Rovere moka B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   BI7A Bianco opaco B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   AX1Kp Avorio B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   GO5Tp Grigio Oxford B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   CN3Qp Cappuccino B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   FL5Tp Grigio fango B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   NI7Hp Nero intenso B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   GC7Kp Grigio città B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   VL4Cp Visone B7565N 6,8 0,24 44 54 100

   LB5T Larice bianco B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   RS3Q Rovere spaccato naturale B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   NC7H Noce champagne B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   BZ3Q Bianco zinco B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   CM5T Camoscio B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   GP9L Grigio piombo B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   RB8X Rovere bianco B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   RN7P Rovere naturale B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   RM9L Rovere moka B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   BI7A Bianco opaco B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   AX1Kp Avorio B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   GO5Tp Grigio Oxford B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   CN3Qp Cappuccino B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   FL5Tp Grigio fango B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   NI7Hp Nero intenso B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   GC7Kp Grigio città B7566T 6,8 0,24 44 54 100

   VL4Cp Visone B7566T 6,8 0,24 44 54 100

DAYTONA

88 66 44 40

DAYTONA

88 66 44 40

   LB5T Larice bianco B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   RS3Q Rovere spaccato naturale B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   NC7H Noce champagne B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   BZ3Q Bianco zinco B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   CM5T Camoscio B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   GP9L Grigio piombo B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   RB8X Rovere bianco B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   RN7P Rovere naturale B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   RM9L Rovere moka B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   BI7A Bianco opaco B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   AX1Kp Avorio B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   GO5Tp Grigio Oxford B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   CN3Qp Cappuccino B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   FL5Tp Grigio fango B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   NI7Hp Nero intenso B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   GC7Kp Grigio città B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   VL4Cp Visone B7567Y 8,5 0,25 44 54,5 100

   LB5T Larice bianco B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   RS3Q Rovere spaccato naturale B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   NC7H Noce champagne B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   BZ3Q Bianco zinco B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   CM5T Camoscio B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   GP9L Grigio piombo B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   RB8X Rovere bianco B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   RN7P Rovere naturale B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   RM9L Rovere moka B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   BI7A Bianco opaco B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   AX1Kp Avorio B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   GO5Tp Grigio Oxford B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   CN3Qp Cappuccino B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   FL5Tp Grigio fango B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   NI7Hp Nero intenso B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   GC7Kp Grigio città B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

   VL4Cp Visone B7568D 8,5 0,25 44 54,5 100

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA 
Frassino
Faggio

Struttura in frassino/faggio. Seduta in paglia.

Struttura in frassino/faggio. Seduta in legno.

Seduta

Seduta Sgabello

Sgabello

Struttura in frassino/faggio. Seduta in paglia.

Struttura in frassino/faggio. Seduta in legno.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ LEGEND
/ Ash wood

/ Beech

Structure in ash wood/beech. Straw seat.

Structure in ash wood/beech. Wooden seat.

Seat

Seat Stool

Stool

Structure in ash wood/beech. Straw seat.

Structure in ash wood/beech. Wooden seat.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

/ LÉGENDE
/ Frêne

/ Hêtre

Estructura de fresno/haya. Asiento de paja.

Estructura de fresno/haya. Asiento de madera.

Chaise

Chaise Tabouret

Tabouret

Estructura de fresno/haya. Asiento de paja.

Estructura de fresno/haya. Asiento de madera.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ LEYENDA
/ Fresno

/ Haya

Structure en frêne/hêtre. Assise en paille.

Structure en frêne/hêtre. Assise en bois.

Asiento

Asiento Taburete

Taburete

Structure en frêne/hêtre. Assise en paille.

Structure en frêne/hêtre. Assise en bois.
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Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

81 45,5 47,5 40

DUBLINO
  BI7A Bianco opaco B7512Z 5,5 0,19 47 83 49

  Y44W Nero B7512Z 5,5 0,19 47 83 49

  GM7A Giallo miele B7512Z 5,5 0,19 47 83 49

  GL7H Grigio Londra B7512Z 5,5 0,19 47 83 49

83 46 47 42

ERWIN

83 46 47 42

ERWIN

ERWIN

92 65 48 41,5

   BI7A Bianco opaco B7573F 7 0,19 43 48 92

   Y97S Tortora B7573F 7 0,19 43 48 92

   Z45A Nero B7574M 7 0,19 43 48 92

   Z46D Tortora B7574M 7 0,19 43 48 92

   Z47G Alluminio B7575S 7 0,19 43 48 92

   Z48L Nero B7576X 7 0,19 43 48 92

   Z49P Crema B7576X 7 0,19 43 48 92

   BI7A Bianco opaco B7577C 14,6 0,28 43 52 125

   Y97S Tortora B7577C 14,6 0,28 43 52 125

   Z45A Nero B7578H 14,6 0,28 43 52 125

   Z46D Tortora B7578H 14,6 0,28 43 52 125

   Z47G Alluminio B7579P 14,6 0,28 43 52 125

   Z48L Nero B7580U 14,6 0,28 43 52 125

   Z49P Crema B7580U 14,6 0,28 43 52 125

   BI7A Bianco opaco B7569K 7 0,19 43 48 92

   Y97S Tortora B7569K 7 0,19 43 48 92

   Z45A Nero B7570Q 7 0,19 43 48 92

   Z46D Tortora B7570Q 7 0,19 43 48 92

   Z47G Alluminio B7571V 7 0,19 43 48 92

   Z48L Nero B7572A 7 0,19 43 48 92

   Z49P Crema B7572A 7 0,19 43 48 92

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA 
Frassino
Faggio

Seduta

Seduta

Struttura in tubolare metallico colore alluminio. Seduta e schienale in multistrato.

Struttura in metallo finitura acciaio satinato. 
Seduta disponibile in legno, polipropilene, materiale sintetico e similpelle.

Seduta

Sgabello

Struttura in metallo verniciato a polveri epossidiche Bianco opaco (BI7A) o Nero opaco (X52R). 
Seduta disponibile in legno, polipropilene, materiale sintetico e similpelle.

Struttura in metallo finitura acciaio satinato. 
Seduta disponibile in legno, polipropilene, materiale sintetico e similpelle.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ LEGEND
/ Ash wood

/ Beech

Seat

Seat

Metal tubular structure in aluminium colour. Plywood seat and back.

Frame made in metallo finitura acciaio. 
The seat is available in wood, polypropylene, synthetic material and faux leather.

Seat

Stool

Epoxy powder painted metal frame Bianco opaco (BI7A) or Nero opaco (X52R). 
The seat is available in wood, polypropylene, synthetic material and faux leather.

Frame made in metallo finitura acciaio. 
The seat is available in wood, polypropylene, synthetic material and faux leather.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

/ LÉGENDE
/ Frêne

/ Hêtre

Chaise

Chaise

Estructura de tubular metálico, color aluminio. Asiento y respaldo de multicapa.

Estructura de metallo finitura acciaio satinato. 
Asiento disponible en madera, polipropileno, material sintético y simil piel.

Chaise

Tabouret

Estructura de metal pintado con polvos epoxídicos Bianco opaco (BI7A) o Nero opaco (X52R). 
Asiento disponible en madera, polipropileno, material sintético y simil piel.

Estructura de metallo finitura acciaio satinato. 
Asiento disponible en madera, polipropileno, material sintético y simil piel.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ LEYENDA
/ Fresno

/ Haya

Asiento

Asiento

Structure en métal tubulaire, coloris aluminium. Assise et dossier en feuilleté.

Structure en metallo finitura acciaio satinato. 
Assise disponible en bois, polypropylène, matière synthétique et imitation cuir.

Asiento

Taburete

Structure en métal peint en poudre époxy Bianco opaco (BI7A) ou Nero opaco (X52R). 
Assise disponible en bois, polypropylène, matière synthétique et imitation cuir.

Structure en metallo finitura acciaio satinato. 
Assise disponible en bois, polypropylène, matière synthétique et imitation cuir.
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Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

ERWIN

92 65 48 41,5 86 47 50 49,5

LISBONA
  Y25V Bianco Lilly B7553X 4,2 0,202 61 61 53 4

77 62 52 46

LISBONA
  Y25V Bianco Lilly B7546K 5 0,23 57 48 84 4

   BI7A Bianco opaco B7581Z 14,6 0,28 43 52 125

   Y97S Tortora B7581Z 14,6 0,28 43 52 125

   Z45A Nero B7582E 14,6 0,28 43 52 125

   Z46D Tortora B7582E 14,6 0,28 43 52 125

   Z47G Alluminio B7583L 14,6 0,28 43 52 125

   Z48L Nero B7584R 14,6 0,28 43 52 125

   Z49P Crema B7584R 14,6 0,28 43 52 125

99 45 48 40

GIRONA
B7587G

B7587G

6 Kg

6 Kg

46

46

56

56

102

102

0,26 m3

0,26 m3GL4R Grigio Dorian

BI7A Bianco opaco

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA 
Frassino
Faggio

Sgabello Seduta

Struttura in metallo verniciato a polveri epossidiche Bianco opaco (BI7A) o Nero opaco (X52R). 
Seduta disponibile in legno, polipropilene, materiale sintetico e similpelle.

Struttura in tubolare metallico colore alluminio. Scocca in tecnopolimero.

Sgabello

Struttura in tubolare metallico colore alluminio. Scocca in tecnopolimero.Struttura in faggio massello. Seduta impagliata.

Seduta

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ LEGEND
/ Ash wood

/ Beech

Stool Seat

Epoxy powder painted metal frame Bianco opaco (BI7A) or Nero opaco (X52R). 
The seat is available in wood, polypropylene, synthetic material and faux leather.

Metal tubular structure, aluminium colour. Technopolymer shell.

Stool

Metal tubular structure, aluminium colour. Technopolymer shell.Structure in solid beech. Straw seat.

Seat

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

/ LÉGENDE
/ Frêne

/ Hêtre

Tabouret Chaise

Estructura de metal pintado con polvos epoxídicos Bianco opaco (BI7A) o Nero opaco (X52R). 
Asiento disponible en madera, polipropileno, material sintético y simil piel.

Estructura de tubular metálico, color aluminio. Bastidor de tecnopolímero.

Tabouret

Estructura de tubular metálico, color aluminio. Bastidor de tecnopolímero.
Structure en hêtre massif. Assise de paille.

Assise

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ LEYENDA
/ Fresno

/ Haya

Taburete Asiento

Structure en métal peint en poudre époxy Bianco opaco (BI7A) ou Nero opaco (X52R). 
Assise disponible en bois, polypropylène, matière synthétique et imitation cuir.

Structure en métal tubulaire, coloris aluminium. Coque en technopolymère.

Taburete

Structure en métal tubulaire, coloris aluminium. Coque en technopolymère.
Estructura de haya macizo. Asiento de paja.

Asiento
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Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

MIAMI

85 46 47 52

LOS ANGELES
  RS1B Rosso B7552S 4,2 0,202 61 61 53 4

  X90T Bianco B7552S 4,2 0,202 61 61 53 4

  X90T Bianco B7545D 4,3 0,257 50 57 90 4

84 45 53 4599 45 48 40

LUGO
GL4R Grigio Dorian

BI7A Bianco opaco B7586B

B7586B

6 Kg

6 Kg

46

46

56

56

102

102

0,26 m3

0,26 m3

83 46,5 50 43,5

LONDRA
  Y45Z Nero B7511U 4,2 0,202 48 52 85 4

  Y33R Panna B7511U 4,2 0,202 48 52 85 4

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA 
Frassino
Faggio

Seduta

Seduta

Struttura in tubolare metallico colore alluminio. Scocca in multistrato di faggio.

Struttura in tubolare metallico colore alluminio. Seduta e schienale in polipropilene opaco.

Seduta

Struttura in faggio massello. Fondino sagomato in massello di legno come struttura.

Seduta

Struttura in tubolare metallico colore alluminio. Scocca in polipropilene.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ LEGEND
/ Ash wood

/ Beech

Seat

Seat

Metal tubular structure in aluminium colour. Beech plywood shell.

Metal tubular structure in aluminium colour. Polypropylene seat and back.

Seat

Structure in solid beech. Shaped seat in solid wood as structure.

Seat

Metal tubular structure, aluminium colour. Polypropylene shell.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

/ LÉGENDE
/ Frêne

/ Hêtre

Chaise

Chaise

Estructura de tubular metálico, color aluminio. Bastidor de multicapa de haya.

Estructura de tubular metálico, color aluminio. Asiento y respaldo de polipropileno.

Assise

Structure en hêtre massif. Fond façonné en bois massif comme la structure.

Chaise

Estructura de tubular metálico, color aluminio. Bastidor de polipropileno.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ LEYENDA
/ Fresno

/ Haya

Asiento

Asiento

Structure en métal tubulaire, coloris aluminium. Coque en hêtre multicouche.

Structure en métal tubulaire, coloris aluminium. Assise et dossier en polypropylène.

Asiento

Estructura de haya macizo. Asiento moldurado de madera maciza como estructura.

Asiento

Structure en métal tubulaire, coloris aluminium. Coque en polypropylène.
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Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

Kg KgCOD. COD.L LP PH H

PRAGA
  BI7A Bianco B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  NB4B Noce ombra B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  NS8X Noce sabbia B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  TL4A Tiglio B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  CN4W Ciliegio nordico B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  CB6K Ciliegio bianco B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  RB8X Rovere bianco B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  RN7P Rovere naturale B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  RM9L Rovere moka B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  BZ3Q Bianco zinco B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  CM5T Camoscio B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  GP9L Grigio piombo B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  RS4B Royal Oak B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  EB5T Eucalipto ambra B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  NR3L Noce regio B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

  RG9L Rovere gesso B7588N 8,5 0,25 44 54,5 100

STOCCARDA
  BI7A Bianco opaco B7513E 4,8 0,19 47 83 57

  Y44W Nero B7513E 4,8 0,19 47 83 57

  GM7A Giallo miele B7513E 4,8 0,19 47 83 57

  GL7H Grigio Londra B7513E 4,8 0,19 47 83 57

81 45,5 47,5 40

88 66 40 4365-80 65-80 45 45

OXFORD
  FR7E Frassino naturale B7585W 8,6 0,15 46 46 70

88 45 40 43

PRAGA
  BI7A Bianco B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  NB4B Noce ombra B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  NS8X Noce sabbia B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  TL4A Tiglio B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  CN4W Ciliegio nordico B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  CB6K Ciliegio bianco B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  RB8X Rovere bianco B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  RN7P Rovere naturale B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  RM9L Rovere moka B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  BZ3Q Bianco zinco B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  CM5T Camoscio B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  GP9L Grigio piombo B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  RS4B Royal Oak B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  EB5T Eucalipto ambra B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  NR3L Noce regio B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

  RG9L Rovere gesso B7523K 6,5 0,25 44 54,5 100

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA 
Frassino
Faggio

Sgabello

Seduta

Struttura in tubolare metallico colore alluminio. Seduta sagomata in multistrato.

Struttura in frassino massello o faggio. Seduta impagliata.

Sgabello

Struttura in metallo verniciato Carbone (CA3Q). Seduta in legno regolabile in altezza con vite.

Seduta

Struttura in frassino massello o faggio. Seduta impagliata.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ LEGEND
/ Ash wood

/ Beech

Stool

Seat

Metal tubular structure in aluminium colour. Plywood shaped seat.

Structure in solid ashwood or beech. Straw-covered seat.

Stool

Frame in metal painted in Carbone (CA3Q). Seat Wooden seat adjustable in height with screw.

Seat

Structure in solid ashwood or beech. Straw-covered seat.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

/ LÉGENDE
/ Frêne

/ Hêtre

Tabouret

Chaise

Estructura de tubular metálico en color aluminio. Asiento moldurado de multicapa.

Estructura de fresno con terminación de madera maciza o haya. Asiento empajado.

Tabouret

Estructura en metal verniciato Carbone (CA3Q). Asiento en madera ajustable en altura con tornillos.

Chaise

Estructura de fresno con terminación de madera maciza o haya. Asiento empajado.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ LEYENDA
/ Fresno

/ Haya

Taburete

Asiento

Structure en métal tubulaire. Coloris aluminium. Assise façonnée en feuilleté.

Structure en frêne massif ou hêtre. Assise en paille.

Taburete

Structure en métal peint Carbone (CA3Q). Assise en bois réglable en hauteur avec vis.

Asiento

Structure en frêne massif ou hêtre. Assise en paille.
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Sedie
Chairs
Sillas
Chaises

L  =
P =
H =
Sp =

L  =
P =
H =
Sp =

KgCOD. L P H

KgCOD. L P H

STOCCARDA
  BI7A Bianco opaco B7514L 4,6 0,108 41,5 41,5 64

  Y44W Nero B7514L 4,6 0,108 41,5 41,5 64

  GM7A Giallo miele B7514L 4,6 0,108 41,5 41,5 64

  GL7H Grigio Londra B7514L 4,6 0,108 41,5 41,5 64

62 62 40 40

UDINE

82 44,5 42 42

  BI7A Bianco B7521Y 5,5 0,25 44 54,5 100

MODERNOMODERNO

La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina. La legenda icone è riportata sul retro delle alette di copertina.Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

Larghezza
Profondità
Altezza
Spessore

LEGENDA 
Frassino
Faggio

Sgabello

Struttura in tubolare metallico colore alluminio. Seduta sagomata in multistrato.

Seduta

Sruttura in faggio massello. Seduta impagliata.

• MODERN• MODERN

The icon key is indicated on the back of the cover tabs. The icon key is indicated on the back of the cover tabs.
/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ Width
/ Depth

/ Height
/ Thickness

/ LEGEND
/ Ash wood

/ Beech

Stool

Metal tubular structure in aluminium colour. Shaped ash tree and beech plywood seat.

Seat

Solid timber beech structure. Straw-covered seat.

• MODERNE• MODERNE

La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture. La légende des icônes est reportée sur le rétro des ailettes de couverture.

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Largeur

/ Hauteur
/ Épaisseur

/ Profondeur/ Profondeur

/ LÉGENDE
/ Frêne

/ Hêtre

Tabouret

Estructura de tubular metálico color aluminio. Asiento moldurado de multicapa de fresno y haya. 

Chaise

Estructura con terminación de madera maciza de haya. Asiento empajado.

• MODERNO• MODERNO

La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada. La leyenda de los iconos se encuentra en la parte trasera de las aletas de la portada.

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ Ancho
/ Profundidad

/ Altura
/ Espesor

/ LEYENDA
/ Fresno

/ Haya

Taburete

Structure en métal tubulaire coloris aluminium. Assise façonnée en feuilleté de frêne et hêtre.

Asiento

Structure en hêtre massif. Assise empaillée.
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